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Sis tekstas yra skirtas tik informacijai ir teisinés galios neturi. Europos Sajungos institucijos néra teisi§kai atsakingos uz jo
turinj. Autenti§kos atitinkamy teisés akty, jskaitant ju preambules, versijos skelbiamos Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje ir pateikiamos svetaingje ,,EUR-Lex“. Oficialiis tekstai tiesiogiai prieinami naudojantis Siame dokumente
pateikiamomis nuorodomis

»>B EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2019/876
2019 m. geguzés 20 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 nuostatos, susijusios su sverto koeficientu,

grynojo pastovaus finansavimo rodikliu, nuosavy léSy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimais,

sandorio Salies kredito rizika, rinkos rizika, pagrindiniy sandorio Saliy pozicijomis, kolektyvinio

investavimo subjekty pozicijomis, didelémis pozicijomis, ataskaity teikimo ir informacijos
atskleidimo reikalavimais, ir Reglamentas (ES) Nr. 648/2012

(Tekstas svarbus EEE)
(OL L 150, 2019 6 7, p. 1)

1§ dalies keiCiamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
> M1 2020 m. birzelio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) L 204 4 2020 6 26
2020/873
pataisytas:

»Cl1 Klaidy istaisymas, OL L 220, 2019 8 23, p. 28 (2019/876)
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS
(ES) 2019/876

2019 m. geguzés 20 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 nuostatos,
susijusios su sverto koeficientu, grynojo pastovaus finansavimo
rodikliu, nuosavy 1éSy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimais,
sandorio Salies kredito rizika, rinkos rizika, pagrindiniy sandorio
$aliy pozicijomis, kolektyvinio investavimo subjekty pozicijomis,
didelémis  pozicijomis, ataskaity teikimo ir informacijos
atskleidimo reikalavimais, ir Reglamentas (ES) Nr. 648/2012

(Tekstas svarbus EEE)

1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 575/2013 i§ dalies keiCiamas taip:
1) 1 ir 2 straipsniai pakei¢iami taip:

,, 1 straipsnis

Taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatomos vienodos taisyklés dél bendryjy
prudenciniy reikalavimy, kuriy jstaigos, finansy kontroliuojancio-
sios bendrovés ir misrig veikla vykdancios finansy kontroliuojan-
Ciosios bendrovés, kuriy prieziira vykdoma pagal Direktyva
2013/36/ES, turi laikytis Siy punkty atzvilgiu:

a) nuosavy lésy reikalavimy, susijusiy su visapusiSkai kiekybiskai
jvertinamais, vienodais ir standartizuotais kredito rizikos,
rinkos rizikos, operacinés rizikos, atsiskaitymo rizikos ir sverto
elementais;

b) dideles pozicijas ribojanciy reikalavimy;

¢) likvidumo reikalavimy, susijusiy su visapusiSskai kiekybiskai
jvertinamais, vienodais ir standartizuotais likvidumo rizikos
elementais;

d) informacijos teikimo reikalavimy, susijusiy su a, b ir ¢
punktais;

e) vieSo atskleidimo reikalavimy.

Siuo reglamentu nustatomos vienodos taisyklés dél nuosavy 1édy ir
tinkamy jsipareigojimy reikalavimy, kuriy privalo laikytis pertvar-
kytini subjektai, kurie yra pasaulinés sisteminés svarbos jstaigos
(G-SII) arba G-SII dalis ir ne ES G-SII reikSmingos patronuoja-
mosios jmones.

Siuo reglamentu nereglamentuojami kompetentingoms instituci-
joms keliami informacijos skelbimo reikalavimai jstaigy pruden-
cinio reguliavimo ir priezitiros srityje, kaip nustatyta Direktyvoje
2013/36/ES.
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2 straipsnis
Prieziiiros jgaliojimai

1. Siekiant uztikrinti Sio reglamento laikymasi, kompetentin-
goms institucijoms suteikiami jgaliojimai ir jos laikosi Direktyvoje
2013/36/ES ir Siame reglamente nustatyty procediry.

2. Siekiant uztikrinti Sio reglamento laikymasi, pertvarkymo
institucijoms suteikiami jgaliojimai ir jos laikosi Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvoje 2014/59/ES (*) ir Siame reglamente
nustatyty procediry.

3. Siekiant uztikrinti nuosavy 1éSy ir tinkamy jsipareigojimy
reikalavimy laikymasi, kompetentingos institucijos ir pertvarkymo
institucijos bendradarbiauja.

4.  Siekdami uztikrinti reikalavimy laikymasi pagal atitinkama
savo kompetencijg, Bendra pertvarkymo valdyba, jsteigta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 806/2014 (**)
42 straipsniu, ir Europos Centrinis Bankas klausimais, susijusiais
su Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1024/2013 (***) jam pavestomis
uzduotimis, uZztikrina reguliary ir patikima keitimasi atitinkama
informacija.

(*) 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/59/ES, kuria nustatoma kredito jstaigy ir
investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§
dalies keiciamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos
2001/24/EB,  2002/47/EB, 2004/25/EB, 2005/56/EB,
2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES)
Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OL L 173,
2014 6 12, p. 190).

(**) 2014 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (ES) Nr. 806/2014, kuriuo nustatomos kredito
jstaigy ir tam tikry investiciniy jmoniy pertvarkymo
vienodos taisyklés ir vienoda procediira, kiek tai susij¢ su
bendru pertvarkymo mechanizmu ir Bendru pertvarkymo
fondu, ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010
(OL L 225, 2014 7 30, p. 1).

(***) 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam Bankui pave-
dami specialis uzdaviniai, susij¢ su rizikos ribojimu
pagristos kredito jstaigy priezitros politika (OL L 287,
2013 10 29, p. 63).
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2) 4 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

i) 7 punktas pakeiiamas taip:

,»7) kolektyvinio investavimo subjektas (KIS) — KIPVPS,
kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos 2009/65/EB (*) 1 straipsnio 2 dalyje, arba alter-
natyvaus investavimo fondas (AIF), kaip apibrézta
Europos  Parlamento ir  Tarybos  direktyvos
2011/61/ES (**) 4 straipsnio 1 dalies a punkte;

(*) 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2009/65/EB dél jstatymy ir kity teisés
akty, susijusiy su kolektyvinio investavimo | perlei-
dziamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS),
derinimo (OL L 302, 2009 11 17, p. 32).

(**) 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2011/61/ES dél alternatyvaus
investavimo fondy valdytojy, kuria i§ dalies
keic¢iami direktyvos 2003/41/EB ir 2009/65/EB bei
reglamentai (EB) Nr. 1060/2009 ir (ES)
Nr. 1095/2010 (OL L 174, 2011 7 1, p. 1).

il) 20 punktas pakeiCiamas taip:

,,20) finansy  kontroliuojancioji ~ bendrové — finansy
istaiga, kurios visos arba beveik visos patronuoja-
mosios jmonés yra jstaigos arba finansy jstaigos ir
kuri néra misrig veikla vykdanti finansy kontroliuo-
jancioji bendrové; finansy jstaigos patronuojamosios
jmonés yra daugiausia jstaigos arba finansy jstaigos,
kai bent viena i§ jy yra jstaiga ir kai didesné kaip
50 % finansy jstaigos nuosavo kapitalo, konsoli-
duoto turto, pajamy, personalo ar kito rodiklio,
kurj kompetentinga institucija laiko svarbiu, dalis
yra susijusi su patronuojamosiomis jmonémis,
kurios yra jstaigos arba finansy jstaigos;®;

iii) 26 punktas pakeiCiamas taip:

,,26) finansy jstaiga — jmoné, kuri néra jstaiga ir néra
vien pramonés kontroliuojancioji bendrové, kurios
pagrindiné veikla yra pirkti jmoniy kapitalo dalis
arba uzsiimti vienos ar keliy rasiy veikla, nurodyta
Direktyvos 2013/36/ES 1 priedo 2—12 ir 15 punk-
tuose, jskaitant finansy kontroliuojanéiaja bendrove,
misrig veikla vykdanc¢ia finansy kontroliuojanciaja
bendrove, mokéjimo jstaigg, kaip apibrézta Europos
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iv)

V)

vi)

Parlamento  ir  Tarybos  direktyvos  (ES)
2015/2366 (*) 4 straipsnio 4 punkte, ir turto
valdymo bendrove, taciau iSskyrus draudimo kont-
roliuojancigsias bendroves ir misrig veiklg vykdan-
¢ias draudimo kontroliuojanciasias bendroves, kaip
apibrézta atitinkamai Direktyvos 2009/138/EB
212 straipsnio 1 dalies f ir g punktuose;

(*) 2015 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva (ES) 2015/2366 dél mokéjimo
paslaugy vidaus rinkoje, kuria i§ dalies kei¢iamos
direktyvos 2002/65/EB, 2009/110/EB ir 2013/36/ES
bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama
Direktyva 2007/64/EB (OL L 337, 2015 12 23,
p- 35).

28 punktas pakeiCiamas taip:

,,28) patronuojancioji jstaiga valstybéje naréje — jstaiga
valstybéje naréje, turinti patronuojamaja jmong,
kuri yra jstaiga, finansy jstaiga ar papildomas
paslaugas teikianti jmoné, arba dalyvaujanti valdant
jstaigos, finansy jstaigos ar papildomas paslaugas
teikianCios jmonés kapitalg ir pati nesanti Kkitos
istaigos, gavusios veiklos leidimg toje pacioje vals-
tybéje naréje, finansy kontroliuojanciosios bend-
rovés ar misrig veikla vykdancios finansy kontro-
liuojanciosios bendrovés, jsteigtos toje pacioje vals-
tybéje naréje, patronuojamoji jmoné®;

jterpiami $ie punktai:

,»29a) patronuojancioji investiciné jmoné valstybéje
naréje — patronuojancioji jstaiga valstybéje naréje,
kuri yra investiciné jmoné;

29b) ES patronuojancioji investiciné jmoné — ES
patronuojancioji  jstaiga, kuri yra investiciné
jmong;

29c¢) patronuojancioji  kredito  jstaiga  valstybéje
naré¢je — patronuojancioji jstaiga valstybéje naréje,
kuri yra kredito jstaiga;

29d) ES patronuojancioji kredito jstaiga — ES patro-
nuojancioji jstaiga, kuri yra kredito jstaiga;®;

39 punktas papildomas $ia pastraipa:

,»Du arba daugiau fiziniy arba juridiniy asmeny, kurie
atitinka a arba b punkte nustatytas salygas dél savo tiesio-
ginés tos pacios pagrindinés sandorio Salies pozicijos
tarpuskaitos veiklos tikslais, nelaikomi susijusiy klienty
grupe.”;
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vii) 41 punktas pakeiCiamas taip:

,41) konsoliduotos prieziliros institucija — kompeten-
tinga institucija, atsakinga uz konsoliduotos prie-
zitiros vykdyma pagal Direktyvos 2013/36/ES
111 straipsnj;*;

viii) 71 punkto b papunkcio jZzanginé frazé pakeiCiama taip:
,b) 97 straipsnio tikslais — Sio kapitalo suma:*;
ix) 72 punkto a papunktis pakeiCiamas taip:

,»a) ji yra reguliuojama rinka arba treCiosios valstybés
rinka, kuri laikoma lygiaverte reguliuojamai rinkai
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2014/65/ES (*) 25 straipsnio 4 dalies a punkte nusta-
tyta procediirg;

(*) 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy prie-
moniy rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva
2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/EB (OL L 173,
2014 6 12, p. 349).

x) 86 punktas pakeiCiamas taip:

,,86) prekybos knyga — visos finansiniy priemoniy ir
birzos prekiy pozicijos, kurias jstaiga turi prekybos
tikslais arba kuriomis siekia apdrausti nuo rizikos
prekybos  tikslais  turimas  pozicijas  pagal
104 straipsnj“;

xi) 91 punktas pakeiiamas taip:

,91) prekybos pozicija — dabartiné turima pozicija,
iskaitant kintamaja garanting jmoka, mokéting
tarpuskaitos nariui, taciau dar negauta, ir bet kokia
galima bisima tarpuskaitos nario arba kliento
turima pagrindinés sandorio Salies pozicija, susida-
ranti del 301 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose
iSvardyty sutarCiy ir sandoriy, taip pat pradiné
garantiné jmoka;";

xii) 96 punktas pakeiiamas taip:

,,96) vidinis apsidraudimas — pozicija, kuria reik§mingai
padengiamos rizikos sudedamosios dalys, susijusios
su prekybos knygos pozicija ir viena ar daugiau ne
prekybos knygos pozicijy arba su dviem prekybos
operacijy sarasais;";
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xiii) 127 punkto a papunktis pakeiCiamas taip:

,,a) istaigos priklauso tai paciai 113 straipsnio 7 dalyje

nurodytai institucinei uztikrinimo sistemai arba nuolat
priklauso centrinés jstaigos tinklui;®;

xiv) 128 punktas pakeiCiamas taip:

,»128) paskirstomi straipsniai — pelno paskutiniy finan-

siniy mety pabaigoje ir pra¢jusiy mety nepaskirs-
tytojo pelno bei tam tikslui skirty rezervy suma
prie§ paskirstyma nuosavy 1éSy priemoniy turéto-
jams, atémus visg pragjusiy mety nepaskirstytg
nuostolj, visg pelng, kuris yra neskirstytinas
pagal Sajungos ar nacionaling teis¢ arba pagal
jstaigos jstatus, ir visas sumas, pervestas j nepas-
kirstytinus rezervus pagal nacionaling teis¢ arba
jstaigos statuta, kiekvienu atveju konkrecios
nuosavy 1éSy priemoniy kategorijos, kuriai
taikoma Sajungos ar nacionaliné teisé, jstaigos
jstatai ar statutas, atZvilgiu; tas pelnas, nuostoliai
ir rezervai nustatomi remiantis ne konsoliduotomis
ataskaitomis, o jstaigos individualiomis ataskai-
tomis.*;

xv) papildoma $iais punktais:

,»,130) pertvarkymo institucija — pertvarkymo institucija,

131)

132)

133)

134)

kaip apibrézta Direktyvos 2014/59/ES 2 straipsnio
1 dalies 18 punkte;

pertvarkytinas subjektas — pertvarkytinas subje-
ktas, kaip apibrézta Direktyvos 2014/59/ES
2 straipsnio 1 dalies 83a punkte;

pertvarkytina grupé — pertvarkytina grupe, kaip
apibrézta Direktyvos 2014/59/ES 2 straipsnio
1 dalies 83b punkte;

pasaulinés sisteminés svarbos jstaiga (G-SII) — G-SII,
nustatyta pagal Direktyvos 2013/36/ES 131 straipsnio
1 ir 2 dalis;

ne ES pasaulinés sisteminés svarbos jstaiga (ne ES
G-SII) — pasaulinés sisteminés svarbos banky
grupé arba bankas (G-SIB), kurie néra G-SII ir
kurie yra jtraukti i Finansinio stabilumo tarybos
paskelbtg reguliariai atnaujinamg G-SIB sarasa;
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135)

136)

137)

138)

139)

140)

141)

reikSminga patronuojamoji jmoné — patronuoja-
moji jmoné, kuri individualiai arba konsoliduotai
tenkina bet kurig i§ $iy salygy:

a) patronuojamajai jmonei priklauso daugiau kaip
5 % konsoliduoto pagal rizika jvertinto jos
pirminés patronuojanciosios jmoneés turto;

b) patronuojamoji jmoné sukuria daugiau kaip
5 % visy savo pirmosios patronuojanciosios
imonés veiklos pajamy;

¢) bendras patronuojamosios jmonés bendras
pozicijy matas, nurodytas S§io reglamento
429 straipsnio 4 dalyje, sudaro daugiau kaip
5 % jos pirmosios patronuojanciosios jmoneés
konsoliduoto bendro pozicijy mato;

sickiant nustatyti reikSmingg patronuojamaja
imone, kai taikoma Direktyvos 2013/36/ES
21b straipsnio 2 dalis, dvi tarpinés ES patronuo-
janciosios jmonés laikomos viena patronuojamaja
imone remiantis konsoliduota jy bukle;

G-SII subjektas — juridinio asmens statusg turintis
subjektas, kuris yra G-SII arba yra G-SII ar ne ES
G-SII dalis;

gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemoné — gelbé-
jimo privac¢iomis 1éSomis priemoné, kaip apibrézta
Direktyvos 2014/59/ES 2 straipsnio 1 dalies
57 punkte;

grupé — jmoniy, i§ kuriy bent viena yra jstaiga,
grupé, kurig sudaro patronuojancioji jmoné ir jos
patronuojamosios jmonés arba jmonés, viena su
kita susijusios Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2013/34/ES (*) 22 straipsnyje nustaty-
tais rysiais;

vertybiniy  popieriy  jsigijimo  finansavimo
sandoris — atpirkimo sandoris, vertybiniy popieriy
arba birzos prekiy skolinimo ar skolinimosi
sandoris arba garantinés jmokos skolinimo
sandoris;

pradiné garantiné jmoka (PGJ]) — bet kokia uztik-
rinimo priemoné, iSskyrus kintamgjg garanting
imoka, gauta i§ subjekto arba pateikta subjektui
esamai ir galimai biisimai sandorio ar sandoriy
portfelio pozicijai padengti laikotarpiu, kuris reika-
lingas tiems sandoriams realizuoti arba pakarto-
tinai apsidrausti nuo jy rinkos rizikos, pagrindinei
sandorio ar sandoriy portfelio Saliai nejvykdZzius
jsipareigojimuy;

rinkos rizika — rizika patirti nuostoliy dél rinkos
kainy poky¢iy, jskaitant uzsienio valiuty kursy ar
birzos prekiy kainy poky¢ius;
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142)

143)

144)

145)

uzsienio valiutos kurso rizika — rizika patirti
nuostoliy dél uzsienio valiuty kursy poky¢iy;

birzos prekiy kainos rizika — rizika patirti
nuostoliy dél birzos prekiy kainy pokyciy;

prekybos operacijy saraSas — aiSkiai nustatyta
jstaigos sudaryta ir pagal tg pacig rizikos valdymo
sistema veikianti prekiautojy grupé, kurios tikslas
yra pagal aiSkiai nustatytg ir nuoseklia verslo stra-
tegija drauge valdyti prekybos knygos pozicijy
portfelj;

maza ir nesudétinga jstaiga — jstaiga, kuri atitinka
visas toliau iSvardytas sglygas:

a) tai néra didelé jstaiga;

b) bendra jos turto verté vertinant individualiai
arba, kai taikytina, konsoliduotai pagal §j regla-
menta ir Direktyva 2013/36/ES per ketveriy
mety laikotarpj, éjusj i§ karto prie§ einamajj
metinj ataskaitinj laikotarpj, vidutiniSkai lygi
5 mlrd. EUR ribai arba yra mazesné; valstybés
narés gali ta riba sumazinti;

¢) jai netaikomos jokios pareigos arba taikomos
supaprastintos pareigos gaivinimo ir pertvar-
kymo planavimo kontekste pagal Direktyvos
2014/59/ES 4 straipsnj;

d) jos prekybos knygoje apskaitoma veikla kvali-
fikuojama kaip smulki pagal 94 straipsnio
1 dalj;

e) bendra jos iSvestiniy finansiniy priemoniy,
turimy prekybos tikslais, pozicijy verté nevir-
$ija 2 % viso balansinio ir nebalansinio turto, o
bendra jos visy iSvestiniy finansiniy priemoniy
pozicijy verté nevirSija 5 %, abi vertes apskai-
¢iuojant pagal 273a straipsnio 3 dalj;

f) daugiau nei 75 % jstaigos konsoliduoto viso
turto ir jsipareigojimy, abiem atvejais nejtrau-
kiant grupés vidaus pozicijy, yra susije su
veikla, vykdoma kartu su Europos ekonomingje
erdvéje esanciomis sandorio Salimis;
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146)

147)

148)

g) istaiga nenaudoja vidaus modeliy prudenci-
niams reikalavimams pagal §j reglamentg
vykdyti, iSskyrus patronuojamyjy jmoniy,
naudojanciy grupés lygmeniu parengtus vidaus
modelius, atvejus, su salyga, kad grupei konso-
liduotai taikomi 433a arba 433c straipsnyje
nustatyti informacijos atskleidimo reikalavimai;

h) jstaiga néra pareiSkusi kompetentingai institu-
cijai prieStaravimo dél jos priskyrimo prie
mazos ir nesudétingos jstaigos;

i) kompetentinga institucija néra nusprendusi, kad
jstaiga, remiantis jos dydzio, veiklos tarpusavio
sasajy, sudétingumo ar rizikos pobidzio
analize, negali buti laikoma maza ir nesudé-
tinga jstaiga;

didelé jstaiga — jstaiga, kuri tenkina bet kuria i§
Siy salygy:

a) ji yra G-SII;

b) ji buvo nustatyta kaip kita sisteminés svarbos
jstaiga (O-SII) pagal Direktyvos 2013/36/ES
131 straipsnio 1 ir 3 dalis;

¢) valstybéje naréje, kurioje ji yra jsteigta, pagal
bendra turto verte ji yra viena i$ trijy didziausiy
Istaigu;

d) bendra jos turto verté vertinant individualiai
arba, kai taikytina, remiantis jos konsoliduota
bukle pagal §i reglamentg ir Direk-
tyva 2013/36/ES yra lygi 30 mird. EUR arba
yra didesné;

didelé patronuojamoji jmoné — patronuojamoji
imone, kuri atitinka didelés jstaigos kriterijus;

nebirziné jstaiga — jstaiga, kuri néra iSleidusi
vertybiniy popieriy, kuriais leista prekiauti kurios
nors valstybés narés reguliuojamoje rinkoje, kaip
apibrézta Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio
1 dalies 21 punkte;
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b)

149) finansiné atskaitomybé — aStuntos dalies tikslais tai
finansiné atskaitomybé, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/109/EB (**)
4 ir 5 straipsniuose.

(*) 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam tikry rasiy
jmoniy metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy
finansiniy ataskaity ir susijusiy pranesimy, kuria i§
dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2006/43/EB ir panaikinamos Tarybos
direktyvos 78/660/EEB ir 83/349/EEB (OL L 182,
2013 6 29, p. 19).

(**) 2004 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2004/109/EB dél informacijos
apie emitentus, kuriy vertybiniais popieriais leista
prekiauti reguliuojamoje rinkoje, skaidrumo reikala-
vimy suderinimo, i§ dalies keicianti Direktyva
2001/34/EB (OL L 390, 2004 12 31, p. 38).%

papildoma Sia dalimi:

4. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus,
kuriuose nustato, kokiomis aplinkybémis laikoma, kad 1 dalies
39 punkto sglygos yra tenkinamos.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia
Komisijai ne véliau kaip 2020 m. birzelio 28 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti §j reglamenta
priimant pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo
standartus Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose
nustatyta tvarka.

3) 6 straipsnis i§ dalies keiiamas taip:

a)

b)

1 dalis pakeiciama taip:

,»l.  Istaigos individualiai vykdo S§io reglamento antroje,
trecioje, ketvirtoje, septintoje, septintoje A ir aStuntoje dalyse
ir Reglamento (ES) 2017/2402 2 skyriuje nustatytas prievoles,
i8skyrus Sio reglamento 430 straipsnio 1 dalies d punkta.”;

iterpiama $i dalis:

»la.  Nukrypstant nuo §io straipsnio 1 dalies, 92a straipsnyje
nustatyto reikalavimo individualiai laikosi tik tos jstaigos,
kurios yra nustatytos kaip pertvarkytini subjektai ir kurios
taip pat yra G-SII arba G-SII dalis ir neturi patronuojamyjy
jmoniy.

Ne ES G-SII reikSmingos patronuojamosios jmonés individua-
liai laikosi 92b straipsnio, jei jos tenkina visas Sias salygas:

a) jos néra pertvarkytini subjektai;
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b) jos neturi patronuojamyjy jmoniy;

¢) jos néra ES patronuojanciosios jstaigos patronuojamosios
jmonés.*;

3, 4 ir 5 dalys pakeic¢iamos taip:

»3.  Jokia jstaiga, kuri yra patronuojancioji jmon¢ arba patro-
nuojamoji jmoné, ir jokia jstaiga, kuri konsoliduojama pagal
18 straipsnj, néra jpareigota individualiai laikytis astuntoje
dalyje nustatyty prievoliy.

Nukrypstant nuo $ios dalies pirmos pastraipos, §io straipsnio
la dalyje nurodytos jstaigos 437a straipsnio ir 447 straipsnio
h punkto laikosi individualiai.

4.  Kredito jstaigos ir investicinés jmonés, kurios turi leidima
teikti Direktyvos 2014/65/ES 1 priedo A skirsnio 3 ir 6 punk-
tuose iSvardytas investicines paslaugas ir vykdyti nurodytg
veikla, individualiai vykdo Sio reglamento SeStoje dalyje ir
430 straipsnio 1 dalies d punkte nustatytas prievoles.

Sios jstaigos neprivalo laikytis §io reglamento 413 straipsnio
1 dalies ir Sio reglamento septintoje A dalyje nustatyty atitin-
kamy informacijos apie likvidumg teikimo reikalavimy:

a) jstaigos, kurios turi veiklos leidimg ir pagal Reglamen-
to (ES) Nr. 648/2012 14 straipsnj;

b) istaigos, kurios turi veiklos leidimg ir pagal Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 909/2014 (*)
16 straipsnj ir 54 straipsnio 2 dalies a punkta, su salyga,
kad jos neatlicka reikSmingy jsipareigojimy jgyvendinimo
terminy keitimy, ir

c) jstaigos, paskirtos pagal Reglamento (ES) Nr. 909/2014
54 straipsnio 2 dalies b punkta, su salyga, kad:

i) ju veikla apsiriboja bankinio tipo paslaugy, i§vardyty to
reglamento priedo C skirsnio a—e punktuose, teikimu
centriniams vertybiniy popieriy depozitoriumams, turin-
tiems veiklos leidimus pagal to reglamento 16 straipsnj,
ir

ii) jos neatlicka reik§mingy jsipareigojimy jgyvendinimo
terminy keitimy.

Kol bus pateikta Komisijos ataskaita pagal 508 straipsnio
3 dalj, kompetentingos institucijos gali leisti investicinéms
jmonéms nevykdyti SeStoje dalyje ir 430 straipsnio 1 dalies d
punkte nustatyty prievoliy, atsizvelgiant j jy veiklos pobudj,
mastg ir sudétinguma.

5. Nereikalaujama, kad §io reglamento 95 straipsnio 1 dalyje
ir 96 straipsnio 1 dalyje nurodytos investicinés jmonés,
jstaigos, kurioms kompetentingos institucijos pritaiké S§io
reglamento 7 straipsnio 1 arba 3 dalyje nurodyta leidZiancia
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nukrypti nuostatg, ir jstaigos, kurios turi leidima ir pagal Regla-
mento (ES) Nr. 648/2012 14 straipsnj, individualiai vykdyty
Sio reglamento septintoje dalyje nustatytas prievoles ir S§io
reglamento septintoje A dalyje nustatytus susijusius informa-
cijos apie sverto koeficienta teikimo reikalavimus.

(*) 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (ES) Nr. 909/2014 dél atsiskaitymo uz vertybinius
popierius gerinimo Europos Sajungoje ir centriniy verty-
biniy popieriy depozitoriumy, kuriuo i§ dalies kei¢iamos
direktyvos 98/26/EB ir 2014/65/ES bei Reglamen-
tas (ES) Nr. 236/2012 (OL L 257, 2014 8 28, p. 1)

4) 8 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalies b punktas pakeiciamas taip:

,b) patronuojancioji jstaiga konsoliduotai arba patronuojamoji
visy grupei arba pogrupiui priklausanéiy jstaigy, kurioms
leidziama nesilaikyti reikalavimy, likvidumo pozicijas,
stebi ir visg laikg prizitri visy grupei arba pogrupiui
priklausanciy jstaigy 1éSy pozicijas, kai SeStos dalies
IV antrastingje dalyje nustatyto grynojo pastovaus finan-
savimo rodiklio (NSFR) reikalavimo nesilaikoma, ir uztik-
rina visy ty jstaigy atzvilgiu pakankamg likvidumo lygj ir
pastovaus finansavimo lygj, kai SeStos dalies IV antrasti-
néje dalyje nustatyto NSFR reikalavimo nesilaikoma;*;

b) 3 dalies b ir ¢ punktai pakeiiami taip:

»b) viename bendrame likvidumo pogrupyje reikalaujamo
turéti likvidziojo turto sumy paskirstymo, vietos ir nuosa-
vybés, kai 460 straipsnio 1 dalyje nurodytame deleguota-
jame akte nustatyto padengimo likvidziuoju turtu
rodiklio (LCR) reikalavimo nesilaikoma, ir viename bend-
rame likvidumo pogrupyje turimo pastovaus finansavimo
sumy paskirstymo ir vietos, kai Sestos dalies IV antrasti-
néje dalyje nustatyto NSFR reikalavimo nesilaikoma;

c) istaigy, kurioms leidZiama netaikyti 460 straipsnio 1 dalyje
nurodytame deleguotajame akte nustatyto LCR reikala-
vimo, reikalaujamy turéti minimaliy likvidziojo turto
sumy nustatymo ir jstaigy, kurioms leidziama netaikyti
SeStos dalies IV antrastingje dalyje nustatyto NSFR reika-
lavimo, reikalaujamo turéti minimaliy turimo pastovaus
finansavimo sumy nustatymo;*

¢) straipsnis papildomas Sia dalimi:

,0.  Kai pagal §j straipsnj kompetentinga institucija visiskai
ar i§ dalies leidZia jstaigai netaikyti SeStos dalies, ji taip pat gali
leisti tai jstaigai netaikyti susijusiy informacijos apie likviduma
teikimo reikalavimy pagal 430 straipsnio 1 dalies d punkta.”
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5)

6)

10 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos jZanginé frazé pakei¢iama
taip:

,»1.  Kompetentingos institucijos gali pagal nacionalinés teisés
aktus leisti i§ dalies arba visiSkai netaikyti $io reglamento antroje
— astuntoje dalyse ir Reglamento (ES) 2017/2402 2 skyriuje nusta-
tyty reikalavimy toje pacioje valstybéje naréje esanciai vienai ar
kelioms kredito jstaigoms, kurias nuolat kontroliuoja centriné
jstaiga, kuri jas prizilri ir yra jsteigta toje pacioje valstybéje
naréje, jei jvykdomos S§ios salygos:*;

11 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a) 1 ir 2 dalys pakeiciamos taip:

,1.  Patronuojanciosios jstaigos valstybéje naréje 18 straips-
nyje numatytu mastu ir biidu vykdo antroje, trecioje, ketvirtoje,
septintoje ir septintoje A dalyse nustatytas prievoles, remda-
mosi savo konsoliduota biikle, i§skyrus 430 straipsnio 1 dalies
d punkta. Patronuojanciosios jmonés ir jy patronuojamosios
imonés, kurioms yra taikomas §is reglamentas, nustato tinkama
organizacing struktiirg ir tinkamus vidaus kontrolés mecha-
nizmus siekdamos uztikrinti, kad konsolidavimui reikalingi
duomenys bty tinkamai tvarkomi ir perduodami. Visy pirma
jos uztikrina, kad patronuojamosios jmonés, kurioms §is regla-
mentas netaikomas, jgyvendinty priemones, procesus ir mecha-
nizmus, kuriais uztikrinamas tinkamas konsolidavimas.

2. Siekiant uztikrinti, kad Sio reglamento reikalavimai bty
taikomi konsoliduotai, terminai ,jstaiga“, ,,patronuojancioji
jstaiga valstybéje nar¢je”, ,,ES patronuojancioji jstaiga“ ir
»patronuojancioji jmoné* atitinkamai taip pat reiskia:

a) finansy kontroliuojancigja bendrove arba misrig veikla
vykdancig finansy kontroliuojancigja bendrove, patvirtintg
pagal Direktyvos 2013/36/ES 21a straipsnj;

b) paskirtaja jstaiga, kontroliuojama patronuojanciosios finansy
kontroliuojanc¢iosios bendrovés arba patronuojanciosios
misrig veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios bend-
rovés, kai tokiai patronuojanciajai bendrovei netaikomas
patvirtinimas pagal Direktyvos 2013/36/ES 21a straipsnio
4 dalj;

¢) finansy kontroliuojanéiaja  bendrove, misrig  veikla
vykdancia finansy kontroliuojanciaja bendrove arba jstaiga,
paskirtg pagal Direktyvos 2013/36/ES 21a straipsnio 6 dalies
d punkta.;

Imonés, nurodytos Sios dalies pirmos pastraipos b punkte,
konsoliduota biuiklé yra patronuojanciosios finansy kontroliuo-
janciosios bendrovés arba patronuojanciosios misrig veikla
vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés, kuriai
netaikomas patvirtinimas pagal Direktyvos 2013/36/ES
21a straipsnio 4 dalj, konsoliduota biiklé. Imonés, nurodytos
Sios dalies pirmos pastraipos ¢ punkte, konsoliduota buklé yra
jos patronuojanciosios finansy kontroliuojanciosios bendrovés
arba patronuojanciosios misrig veikla vykdancios finansy kont-
roliuojanciosios bendrovés konsoliduota buklé.”;
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b)

©)

d)

3 dalis iSbraukiama;

papildoma Sia dalimi:

»3a.  Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, Sio reglamento
92a straipsnio konsoliduotai laikosi tik patronuojanciosios
jstaigos, kurios yra nustatyti pertvarkytini subjektai ir yra
G-SII, G-SII dalis arba ne ES G-SII dalis, tokiu mastu ir
bidu, kaip nustatyta Sio reglamento 18 straipsnyje.

Sio reglamento 92b straipsnio konsoliduotai laikosi tik ES
patronuojanciosios jmonés, kurios yra ne ES G-SII reik§mingos
patronuojamosios jmonés ir néra pertvarkytini subjektai, tokiu
mastu ir budu, kaip nustatyta Sio reglamento 18 straipsnyje.
Kai taikoma Direktyvos 2013/36/ES 21b straipsnio 2 dalis,
kiekviena i§ dviejy tarpiniy ES patronuojanciyjy jmoniy, kurios
yra kartu laikomos reik§minga patronuojamaja jmone, laikosi
Sio reglamento 92b straipsnio remdamasi konsoliduota savo
bikle.;

4 ir 5 dalys pakeiciamos taip:

4. ES patronuojanciosios jstaigos laikosi $io reglamento
SeStos dalies ir Sio reglamento 430 straipsnio 1 dalies d punkto
remdamosi savo konsoliduota biikle, kai tai grupei priklauso
viena ar daugiau kredito jstaigy arba investiciniy jmoniy,
gavusiy leidimg uzsiimti Direktyvos 2014/65/ES 1 priedo
A skirsnio 3 ir 6 punktuose iSvardyty investiciniy paslaugy
teikimu ir veiklos vykdymu. Kol nepateikta Sio reglamento
508 straipsnio 2 dalyje nurodyta Komisijos ataskaita ir jei
grupe sudaro tik investicinés jmonés, kompetentingos institu-
cijos gali leisti ES patronuojanciosioms jstaigoms nesilaikyti
Sio reglamento SeStos dalies ir 430 straipsnio 1 dalies d punkto
konsoliduotai, atsizvelgdamos ] investicinés jmonés veiklos
pobudj, mastg ir sudétinguma.

Kai leidziama netaikyti reikalavimy pagal 8 straipsnio
1-5 dalis, jstaigos ir, kai taikytina, finansy kontroliuojanciosios
bendrovés arba misrig veiklg vykdancios finansy kontroliuojan-
¢iosios bendrovés, priklausancios likvidumo pogrupiui, laikosi
SeStos dalies ir 430 straipsnio 1 dalies d punkto konsoliduotai
arba i§ dalies konsoliduotai tame likvidumo pogrupyje.

5. Kai taikomas §io reglamento 10 straipsnis, tame straips-
nyje nurodyta centriné jstaiga vykdo §io reglamento antros —
aStuntos daliy ir Reglamento (ES) 2017/2402 2 skyriaus reika-
lavimus, remdamasi konsoliduota visumos, kurig sudaro cent-
riné jstaiga kartu su kontroliuojamomis jstaigomis, bukle.
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6. Be Sio straipsnio 1-5 dalyse isdéstyty reikalavimy ir
nedarant poveikio kitoms Sio reglamento ir Direktyvos
2013/36/ES nuostatoms, kai prieziliros tikslais tai yra pateisi-
nama dél rizikos ar jstaigos kapitalo struktiiros ypatumy, arba,
jei valstybés narés priima nacionalinius jstatymus, pagal
kurivos reikalaujamas struktiirinis veiklos atskyrimas banky
grupéje, kompetentingos institucijos gali reikalauti, kad jstaiga
i§ dalies konsoliduotai laikytysi Sio reglamento antroje — astun-
toje dalyse bei Direktyvos 2013/36/ES VII antrastingje dalyje
nustatyty prievoliy.

Pirmoje pastraipoje nustatyto metodo taikymu negali buti
daromas poveikis konsoliduotai vykdomai veiksmingai prie-
zitrai ir negali biiti daromas neproporcingas neigiamas
poveikis nei visai finansy sistemai arba jos dalims kitose vals-
tybése narése arba Sgjungoje apskritai, nei sudaromos ar suku-
riamos klititys vidaus rinkos veikimui.*;

7) 12 straipsnis isbraukiamas;

8) iterpiamas S§is straipsnis:

., 12a straipsnis

Konsoliduoto apskai¢iavimo tvarka G-SII, kurioms priklauso
keli pertvarkytini subjektai

Jeigu bent du G-SII subjektai, priklausantys tai paciai G-SII, yra
pertvarkytini subjektai, tos G-SII ES patronuojancioji jstaiga
apskaiciuoja Sio reglamento 92a straipsnio 1 dalies a punkte nuro-
dyta nuosavy 1é8y ir tinkamy jsipareigojimy sumg. Tas apskaicia-
vimas atlickamas remiantis konsoliduota ES patronuojanciosios
jstaigos biikle, tarsi ji biity vienintelis pertvarkytinas tos G-SII
subjektas.

Jeigu pagal Sio straipsnio pirmg pastraipag apskaiiuota suma yra
mazesné negu visy tai G-SII priklausanciy pertvarkytiny subjekty
nuosavy 1ésy ir tinkamy jsipareigojimy sumy, nurodyty $io regla-
mento 92a straipsnio 1 dalies a punkte, bendra suma, pertvarkymo
institucijos veikia pagal Direktyvos 2014/59/ES 45d straipsnio
3 dalj ir 45h straipsnio 2 dalj.

Jeigu pagal Sio straipsnio pirmg pastraipag apskai¢iuota suma yra
didesné negu visy tai G-SII priklausanciy pertvarkytiny subjekty
nuosavy 1ésy ir tinkamy jsipareigojimy sumy, nurodyty Sio regla-
mento 92a straipsnio 1 dalies a punkte, bendra suma, pertvarkymo
institucijos gali veikti pagal Direktyvos 2014/59/ES 45d straipsnio
3 dalj ir 45h straipsnio 2 dalj.;
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9) 13 ir 14 straipsniai pakei¢iami taip:

,, 13 straipsnis

Konsoliduotas informacijos atskleidimo reikalavimy taikymas

1. ES patronuojanciosios jstaigos astuntos dalies laikosi remda-
mosi savo konsoliduota bukle.

ES patronuojanciyjy jstaigy didelés patronuojamosios jmonés
atskleidzia 437, 438, 440, 442, 450, 451, 451a ir 453 straipsniuose
nurodyta informacija individualiai arba, kai taikytina pagal §j
reglamenta ir Direktyva 2013/36/ES, i§ dalies konsoliduotai.

2. Istaigos, kurios yra nustatyti pertvarkytini subjektai ir yra
G-SII arba kurios yra G-SII dalis, 437a straipsnio ir 447 straipsnio
h punkto laikosi remdamosi savo pertvarkytinos grupés konsoli-
duota bikle.

3. 1 dalies pirma pastraipa netaikoma ES patronuojancéiosioms
jstaigoms, ES patronuojanciosioms finansy kontroliuojanc¢iosioms
bendrovéms, ES patronuojanciosioms misrig veikla vykdancioms
finansy kontroliuojanéiosioms bendrovéms arba pertvarkytiniems
subjektams, kai jie yra jtraukti j lygiaverte atskleidziama informa-
cija, kurig konsoliduotai teikia treCiojoje valstybéje jsteigta patro-
nuojancioji jmoneé.

1 dalies antra pastraipa taikoma treciojoje valstybéje jsteigty patro-
nuojanciyjy imoniy patronuojamosioms jmonéms, jeigu tos patro-
nuojamosios jmonés atitinka reikalavimus, kad bty laikomos
didelémis patronuojamosiomis jmonémis.

4. Jeigu taikomas 10 straipsnis, tame straipsnyje nurodyta cent-
riné jstaiga laikosi aStuntos dalies, remdamasi konsoliduota cent-
rinés jstaigos biukle. 18 straipsnio 1 dalis taikoma centrinei
jstaigai, o kontroliuojamos jstaigos yra laikomos centrinés jstaigos
patronuojamosiomis jmonémis.

14 straipsnis

Konsoliduotas Reglamento (ES) 2017/2402 S straipsnio
reikalavimy taikymas

1.  PatronuojanCiyjy jmoniy ir jy patronuojamyjy jmoniy,
kurioms taikomas Sis reglamentas, reikalaujama vykdyti Regla-
mento (ES) 2017/2402 5 straipsnyje nustatytas prievoles konsoli-
duotai arba i§ dalies konsoliduotai, siekiant uztikrinti, kad jy prie-
monés, procesai ir mechanizmai, kuriy reikalaujama pagal tas
nuostatas, buty nuoseklis bei tinkamai integruoti ir kad buty
galima pateikti visus duomenis ir informacija prieZitiros tiks-
lais. Visy pirma jos uztikrina, kad patronuojamosios jmonés,
kurioms S§is reglamentas netaikomas, jgyvendinty priemones,
procesus ir mechanizmus, kad bity uztikrintas Siy nuostaty
laikymasis.
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10)

11)

12)

2. Istaigos, konsoliduotai arba i§ dalies konsoliduotai taiky-
damos $io reglamento 92 straipsnj, taiko papildomg rizikos koefi-
cienta pagal Sio reglamento 270a straipsnj, jei Reglamen-
to (ES) 2017/2402 5 straipsnyje nustatyti reikalavimai pazeidziami
treCiojoje valstybéje jsteigto subjekto, kuris konsoliduojamas pagal
Sio reglamento 18 straipsnj, lygiu ir jeigu pazeidimas yra reiks-
mingas, palyginti su bendru grupés rizikos pobtdziu.*;

15 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos jZzanginé frazé pakei¢iama
taip:

,»l.  Konsoliduotos priezitros institucija kiekvienu atveju
atskirai gali leisti konsoliduotai netaikyti Sio reglamento trecios
dalies, $io reglamento septintoje A dalyje nustatyty susijusiy infor-
macijos teikimo reikalavimy ir Direktyvos 2013/36/ES VII antras-
tinés dalies 4 skyriaus, i§skyrus Sio reglamento 430 straipsnio 1
dalies d punkta, esant Sioms sglygoms:*;

16 straipsnis pakeiCiamas taip:

,, 16 straipsnis

Nuo investiciniy imoniy grupéms konsoliduotai taikomuy sverto
koeficiento reikalavimy taikymo leidZianti nukrypti nuostata

Tuo atveju, kai visi investiciniy jmoniy grupés subjektai, jskaitant
patronuojantjjj subjekta, yra investicinés jmonés, kurioms atskirai
netaikomi septintoje dalyje nustatyti reikalavimai pagal 6 straipsnio
5 dalj, patronuojancioji investiciné jmoné gali nuspresti konsoli-
duotai netaikyti septintoje dalyje ir septintoje A dalyje nustatyty
susijusiy informacijos apie sverto koeficienta teikimo reikala-
vimy.*;

18 straipsnis pakeifiamas taip:

,, 18 straipsnis

Prudencinio konsolidavimo metodai

1. Istaigos, finansy kontroliuojanciosios bendrovés ir miSrig
veikla vykdancios finansy kontroliuojan¢iosios bendrovés, kurios
turi laikytis Sio skyriaus 1 skirsnyje nurodyty reikalavimy
remiantis jy konsoliduota biukle, visiskai konsoliduoja visas
jstaigas ir finansy jstaigas, kurios yra jy patronuojamosios
jmonés. Sio straipsnio 3-6 ir 9 dalys netaikomos, jeigu Sesta
dalis ir 430 straipsnio 1 dalies d punktas taikomi remiantis
jstaigos, finansy kontroliuojanciosios bendrovés ar misrig veikla
vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés konsoliduota
bukle arba i§ dalies konsoliduota likvidumo pogrupio biukle,
kaip nustatyta 8 ir 10 straipsniuose.

11 straipsnio 3a dalies tikslais jstaigos, kurios turi konsoliduotai
laikytis 92a arba 92b straipsnyje nurodyty reikalavimy, visiskai
konsoliduoja visas jstaigas ir finansy jstaigas, kurios yra jy patro-
nuojamosios jmonés atitinkamose pertvarkytinose grupése.
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2.  Papildomas paslaugas teikiancios jmonés konsoliduojamos
Siame straipsnyje nurodytais atvejais ir taikant jame nustatytus
metodus.

3. Jeigu jmones susijusios, kaip apibrézta Direktyvos
2013/34/ES 22 straipsnio 7 dalyje, kompetentingos institucijos
nustato, kaip turi biiti vykdomas jy konsolidavimas.

4.  Konsoliduotos prieziiiros institucija reikalauja konsolidavimo
proporcingai pagal tai, kokig kapitalo dalj konsoliduojama jmoné
dalyvauja valdant jstaigose ir finansy jstaigose, jos valdomose
kartu su viena arba keliomis jmonémis, kurios néra konsoliduo-
jamos, jeigu ty jmoniy atsakomybé yra apribota jy valdomo kapi-
talo dalimi.

5. Kitais nei 1 ir 4 dalyse nurodytais dalyvavimo valdant kapi-
talg arba su jmonés kapitalu susijusiy rySiy atvejais kompeten-
tingos institucijos nustato, ar ir kokiu btidu turi buti atliekamas
konsolidavimas. Visy pirma jos gali leisti arba pareikalauti, kad
biity taikomas nuosavybés metodas. Taciau §io metodo taikymas
nereiskia, kad atitinkamos jmonés yra jtraukiamos j konsoliduota
prieziiirg.

6.  Kompetentingos institucijos nustato, ar ir kokiu budu turi
buti atlickamas konsolidavimas $iais atvejais:

a) kai, kompetentingy institucijy nuomone, jstaiga daro reiks-
minga poveikj vienai ar kelioms jstaigoms arba finansy jstai-
goms, taCiau nedalyvauja valdant Siy jstaigy kapitalg arba
neturi kity su jy kapitalu susijusiy rySiy, ir

b) kai dvi ar daugiau jstaigy arba finansy jstaigy priklauso vienai
vadovavimo sistemai, taciau ne tai, kuri nurodyta jy steigimo
sutartyje arba jstatuose.

Visy pirma kompetentingos institucijos gali leisti arba pareikalauti,
kad buty taikomas Direktyvos 2013/34/ES 22 straipsnio 7, 8 ir
9 dalyse numatytas metodas. Taciau to metodo taikymas nereiskia,
kad atitinkamos jmonés yra jtraukiamos j konsoliduotg prieziiira.

7. Kai jstaiga turi patronuojamaja jmong¢, kuri néra jstaiga,
finansy jstaiga arba papildomas paslaugas teikianti jmoné, arba
dalyvauja valdant tokios jmonés kapitala, tokiai patronuojamajai
jmonei arba tokiam dalyvavimui ji taiko nuosavybés metoda.
Taciau Sio metodo taikymas nereiSkia, kad atitinkamos jmonés
yra jtraukiamos j konsoliduota priezilira.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, kompetentingos institucijos
gali leisti jstaigoms tokioms patronuojamosioms jmonéms ar
tokiam dalyvavimui taikyti kitokj metoda, jskaitant metoda,
kurio reikalaujama pagal taikoma apskaitos sistemg, arba reika-
lauti, kad jos tai daryty, jeigu:

a) 2020 m. gruodzio 28 d. jstaiga dar netaiko nuosavybés metodo;

b) nuosavybés metodo taikymas biity nepagrjsta nasta arba nuosa-
vybés metodas nepakankamai atspindi pirmoje pastraipoje
nurodytos jmongs jstaigai keliama rizikg ir

¢) taikomu metodu nepavyksta visiskai arba proporcingai konso-
liduoti tos jmonés.
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13)

14)

8. Kompetentingos institucijos gali reikalauti visiSko ar propor-
cingo patronuojamosios jmonés arba jmonés, kurios kapitalo
valdyme jstaiga dalyvauja, kai tokia patronuojamoji jmoné ar
jmoné néra jstaiga, finansy jstaiga arba papildomas paslaugas
teikianti jmoné, konsolidavimo ir jeigu tenkinamos visos Sios

salygos:

a) jmoné néra draudimo jmoné, treCiosios valstybés draudimo
jmong¢, perdraudimo jmoné, treCiosios valstybés perdraudimo
jmoné, draudimo kontroliuojanéioji bendrové ar jmoné, pagal
Direktyvos 2009/138/EB 4 straipsnj nepatenkanti | jos taikymo
sritj;

b) egzistuoja didelé rizika, kad jstaiga nuspres teikti finansing
paramg tai jmonei esant nepalankioms salygoms, nesant sutar-
tiniy jsipareigojimy teikti tokig paramg arba juos virSijant.

9. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus,
kuriuose nustato, kokiomis salygomis turi bati atlickamas konso-
lidavimas 3—6 ir 8 dalyse nurodytais atvejais.

EBI ty techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai
pateikia ne véliau kaip 2020 m. gruodzio 31 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti §j reglamentg priimant
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10—14 straipsniuose nustatyta
tvarka.*;

22 straipsnis pakeiCiamas taip:

,,22 straipsnis

Trefiyjy valstybiy subjekty konsolidavimas i§ dalies

1. Patronuojamosios jstaigos taiko 89, 90 ir 91 straipsniuose ir
trecioje, ketvirtoje bei septintoje dalyse nustatytus reikalavimus ir
septintoje A dalyje nustatytus susijusius informacijos teikimo
reikalavimus remdamosi savo i§ dalies konsoliduota bikle, jeigu
toms jstaigoms priklauso jstaiga arba finansy jstaiga, kuri yra
patronuojamoji jmoné treciojoje valstybéje, arba jos dalyvauja
valdant tokios jmonés kapitalg.

2. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalies, patronuojamosios
jstaigos gali nuspresti netaikyti 89, 90 ir 91 straipsniuose ir
trecioje, ketvirtoje bei septintoje dalyse nustatyty reikalavimy ir
septintoje A dalyje nustatyty susijusiy informacijos teikimo reika-
lavimy remdamosi savo i$ dalies konsoliduota biikle, jeigu visas jy
patronuojamyjy jmoniy treciosiose valstybése turtas ir nebalansi-
niai straipsniai bei kapitalo dalys sudaro maziau negu 10 % visos
patronuojamosios jstaigos turto ir nebalansiniy straipsniy sumos.*;

antros dalies pavadinimas pakei¢iamas taip:
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15)

»NUOSAVOS LESOS IR TINKAMI JSIPAREIGOJIMAI*;

26 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

»3.  Kompetentingos institucijos jvertina, ar kapitalo priemoniy
iSleidimas atitinka 28 straipsnyje arba, kai taikytina, 29 straipsnyje
nustatytus  kriterijus. Istaigos kapitalo priemoniy isleidimas
priskiria prie bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemoniy tik gavu-
sios kompetentingy institucijy leidima.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, jstaigos gali prie bendro
1 lygio nuosavo kapitalo priemoniy priskirti vélesnj tokios formos
bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemoniy i$leidima, kurioms jos
jau yra gavusios tg leidima, jei tenkinamos abi Sios salygos:

a) ta vélesnj iSleidima reglamentuojanc¢ios nuostatos i§ esmés yra
tokios pacios kaip ir nuostatos, reglamentuojancios tg iSleidima,
kurioms jstaigos jau yra gavusios leidima;

b) jstaigos apie tg vélesnj iSleidimg kompetentingoms instituci-
joms yra praneSusios pakankamai i§ anksto iki jy priskyrimo
prie bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemoniy.

Prie§ suteikdamos leidimg dél naujy formy kapitalo priemoniy,
kurios turi buti priskiriamos prie bendro 1 lygio nuosavo kapitalo
priemoniy, kompetentingos institucijos konsultuojasi su EBI.
Kompetentingos institucijos deramai atsizvelgia j EBI nuomoneg,
o jei nusprendzia nuo jos nukrypti, per tris ménesius nuo
EBI nuomonés gavimo dienos pranesa apie tai EBI rastu, iSdésty-
damos nukrypimo nuo atitinkamos nuomonés pagrindima. Si
pastraipa netaikoma 31 straipsnyje nurodytoms kapitalo priemo-
néms.

Remdamasi i§ kompetentingy institucijy surinkta informacija, EBI
sudaro, tvarko ir paskelbia visy formy kapitalo priemoniy, kurios
priskiriamos prie bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemoniy,
saraSa kiekvienoje valstybéje naréje. Pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 35 straipsnj EBI gali rinkti bet kokig informacija,
susijusig su bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemonémis, kurig ji
laiko reikalinga nustatyti, ar laikomasi Sio reglamento 28 straips-
nyje, ir kai taikytina, 29 straipsnyje nustatyty Kkriterijy, ir Sioje
pastraipoje nurodyto saraso tvarkymo ir atnaujinimo tikslu.

Uzbaigus 80 straipsnyje nustatyta tikrinimo procesg ir esant
pakankamai jrodymy, kad atitinkamos kapitalo priemonés neati-
tinka arba nebeatitinka 28 straipsnyje arba, kai taikytina, 29 straips-
nyje nustatyty kriterijy, EBI gali nuspresti nejtraukti ty priemoniy j
ketvirtoje pastraipoje nurodyta saraSa arba iSbraukti jas i§ to
sgraso. EBI tuo tikslu paskelbia pranesimg, kuriame taip pat nuro-
doma atitinkamos kompetentingos institucijos pozicija Siuo klau-
simu. Si pastraipa netaikoma 31 straipsnyje nurodytoms kapitalo
priemonéms.*;
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16) 28 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a)

b)

1 dalis i§ dalies keiCiama taip:
i) b punktas pakeiCiamas taip:

D) priemonés yra visiSkai apmokétos, o ty priemoniy
nuosavybés jsigijimo jstaiga nei tiesiogiai, nei netiesio-
giai nefinansuoja;*;

ii) papildoma §ia pastraipa:

,»Pirmos pastraipos b punkto tikslais tik ta kapitalo prie-
moneés dalis, kuri yra visiSkai apmokéta, yra tinkama
priskirti prie bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemonés.*;

3 dalis papildoma Siomis pastraipomis:

,Laikoma, kad 1 dalies pirmos pastraipos h punkto v papunk-
tyje nustatyta salyga yra tenkinama nepaisant to, kad patronuo-
jamajai jmonei taikomas jos su patronuojancigja jmone suda-
rytas pelno ir nuostolio perdavimo susitarimas, pagal kurj
patronuojamoji jmoné, parengusi savo metines finansines atas-
kaitas, yra jpareigota perduoti patronuojanciajai jmonei savo
metinj veiklos rezultata, jei jvykdomos visos Sios salygos:

a) patronuojanciajai jmonei priklauso 90 % arba daugiau tos
patronuojamosios jmonés balsavimo teisiy ir kapitalo;

b) patronuojancioji jmoné ir patronuojamoji jmoné yra toje
pacioje valstyb¢je naréje;

¢) susitarimas buvo sudarytas teisétais apmokestinimo tikslais;

d) rengdama meting finansing ataskaita patronuojamoji jmoné,
prie§ atlikdama mokéjimus savo patronuojanciajai jmonei,
gali savo nuozilira sumazinti paskirstomas sumas, perkel-
dama dalj savo pelno ar jj visg j savo nuosavus rezervus
arba atid¢jinius bendrai banko rizikai;

e) pagal susitarimg patronuojancioji jmoné yra jpareigota
visiSkai kompensuoti patronuojamajai jmonei Vvisus jos
nuostolius;

f) susitarimui taikomas jspé€jimo laikotarpis; laikantis jo susi-
tarimas gali biiti nutrauktas tik ne véliau kaip iki ataskai-
tiniy mety pabaigos, tokiam nutraukimui jsigaliojant ne
anks¢iau kaip kity ataskaitiniy mety pradzioje, iSlaikant
patronuojanciosios jmonés prievole visiSkai kompensuoti
patronuojamajai jmonei visus einamaisiais ataskaitiniais
metais patirtus nuostolius.

Jeigu jstaiga sudaré pelno ir nuostolio perdavimo susitarima, ji
apie tai nedelsdama pranesa kompetentingai institucijai ir
pateikia jai to susitarimo kopija. Be to, istaiga nedelsdama
kompetentingai institucijai pranesa apie visus pelno ir nuostolio
perdavimo susitarimo pakeitimus ir apie jo nutraukima. Istaiga
negali sudaryti daugiau nei viena pelno ir nuostolio perdavimo
susitarimg.*;
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17)

18)

19)

20)

33 straipsnio 1 dalies ¢ punktas pakeiCiamas taip:

,C) tikrgja verte vertinamo pelno ir nuostoliy, susijusiy su jstaigos
jsipareigojimais dél iSvestiniy finansiniy priemoniy, Kkurie
susidaro dél pacios jstaigos kredito rizikos pokyciy.;

36 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a) 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

i) b punktas pakeiciamas taip:

,»b) nematerialyjj turtg, iSskyrus apdairiai vertinamg progra-
ming jranga kaip turts, kurio vertei jstaigos pertvar-
kymas, nemokumas ar likvidavimas neturi neigiamo
poveikio;*;

ii) papildoma Siuo punktu:

»N) 132¢ straipsnio 2 dalyje nurodyto minimalios vertés
isipareigojimo atveju, bet kokig sumg, kuria esama
KIS investiciniy vienety ar akcijy rinkos verté, kuria
grindziamas minimalios vertés jsipareigojimas, neati-
tinka dabartinés minimalios vertés jsipareigojimo vertés
ir kuria jstaiga dar nepripazino bendro 1 lygio nuosavo
kapitalo straipsniy sumazinimo.;

b) papildoma S§ia dalimi:

»4.  EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus,
kurivose nustato 1 dalies b punkte nurodyty atskaitymy
taikyma, jskaitant neigiamo poveikio vertei reikSminguma,
deél kurio nekyla prudenciniy problemy.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia
Komisijai ne véliau kaip 2020 m. birzelio 28 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti §] reglamenta
priimant pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo
standartus Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose
nustatyta tvarka.®;

37 straipsnis papildomas Siuo punktu:

,»C) atskaitytina suma sumazinama suma, gauta apskaitoje perkai-
nojus patronuojamyjy jmoniy nematerialyji turta, gauta konso-
liduojant patronuojamasias jmones ir priskirting kitiems asme-
nims nei pagal pirmos dalies II antrastinés dalies 2 skyriy
konsoliduojamos jmonés.*;

39 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos jzanginis sakinys pakei-
Ciamas taip:

,HAtidétyjy mokescCiy turta, kuris nepriklauso nuo biisimo pelnin-
gumo, sudaro tik atidétyjy mokesciy turtas, kuris buvo sukurtas
ankscCiau nei 2016 m. lapkricio 23 d. ir kuris susidaro dél laikinyjy
skirtumy, jei tenkinamos visos §ios sglygos:*;
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21) 45 straipsnio a punkto i papunktis pakeiCiamas taip:

,»1) trumposios pozicijos terminas arba yra toks pat kaip ilgosios
pozicijos terminas arba ilgesnis, arba trumposios pozicijos
likgs terminas yra bent vieni metai;;

22) 49 straipsnis i§ dalies keiiamas taip:
a) 2 dalis papildoma $ia pastraipa:
,Si dalis netaikoma apskaiGiuojant nuosavas léSas 92a ir
92b straipsniuose iSdéstyty reikalavimy tikslais; jos apskaiciuo-
jamos pagal 72e straipsnio 4 dalyje nustatyta atskaitymo
sistema.*;
b) 3 dalis i§ dalies keiciama taip:

1) a punkto iv papunk¢io paskutinis sakinys pakei¢iamas taip:

»Konsoliduotas balansas arba iSplésto apibendrinto skaicia-
vimo rezultatas kompetentingoms institucijoms pateikiamas
ne reciau kaip nustatyta jgyvendinimo techniniuose standar-
tuose, nurodytuose 430 straipsnio 7 dalyje®;

ii) a punkto v papunkéio pirmas sakinys pakeiiamas taip:
,»V) istaigos, jtrauktos j institucing uztikrinimo sistema, teik-
damos konsoliduota balansg arba iSplésto apibendrinto
skaiCiavimo rezultatg kartu laikosi 92 straipsnyje nusta-
tyty reikalavimy ir pranesa apie Siy reikalavimy laiky-
masi pagal 430 straipsnj.”;
23) 52 straipsnio 1 dalis i§ dalies keiCiama taip:

a) a punktas pakeiCiamas taip:

,»d) priemonés yra jstaigos tiesiogiai isleistos ir visiskai apmo-
kétos*;

b) b punkto jvadinis sakinys pakeifiamas taip:
,»D) priemonés néra né vieno i§ $iy subjekty nuosavybé:;
¢) ¢ punktas pakeiiamas taip:

»C) priemoniy nuosavybés jsigijimo jstaiga nei tiesiogiai, nei
netiesiogiai nefinansuoja;®;

d) h punktas pakeiciamas taip:

»l) jeigu priemonés apima vieng arba daugiau iSankstinio
iSpirkimo pasirinkimo sandoriy, jskaitant pasirinkimo pirkti
sandorius, tie pasirinkimo sandoriai vykdomi visiSka
emitento nuozidra;®;

e) j punktas pakeiCiamas taip:

»J) priemones reglamentuojanciose nuostatose nei tiesiogiai,
nei netiesiogiai nenurodoma, kad jstaiga atitinkamai parei-
kalauty, iSpirkty arba atpirkty priemones, iSskyrus jstaigos
nemokumo ar likvidavimo atveju, ir jstaiga kitaip to nenu-
rodo;*;
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f) p punktas pakeiCiamas taip:

»p) kai emitentas yra jsteigtas treciojoje valstybéje ir pagal
Direktyvos 2014/59/ES 12 straipsnj yra laikomas pertvar-
kytinos grupés, kurios pertvarkytinas subjektas yra
isteigtas Sajungoje, dalimi arba kai emitentas yra jsteigtas
valstybéje naréje, priemones reglamentuojanciose teisés
akty ar sutar¢iy nuostatose reikalaujama, kad, pertvarkymo
institucijai priémus sprendimg naudotis nuraSymo ir
konvertavimo jgaliojimais, nurodytais tos direktyvos
59 straipsnyje, biity visam laikui nurasyta pagrindiné prie-
moniy suma arba priemonés buty konvertuotos j bendro
1 lygio nuosavo kapitalo priemones;

kai emitentas yra jsteigtas treCiojoje valstybgje ir pagal
Direktyvos 2014/59/ES 12 straipsnj néra laikomas pertvar-
kytinos grupés, kurios pertvarkytinas subjektas yra
isteigtas Sajungoje, dalimi, priemones reglamentuojanciose
teisés akty ar sutarCiy nuostatose reikalaujama, kad, atitin-
kamai treCiosios valstybés institucijai priémus sprendima,
buty visam laikui nuraSyta pagrindiné priemoniy suma
arba priemonés biity konvertuotos j bendro 1 lygio
nuosavo kapitalo priemones;*;

g) papildoma S$iais punktais:

»q) kai emitentas yra jsteigtas treCiojoje valstybéje ir pagal
Direktyvos 2014/59/ES 12 straipsnj yra laikomas pertvar-
kytinos grupés, kurios pertvarkytinas subjektas yra
isteigtas Sajungoje, dalimi arba kai emitentas yra jsteigtas
valstybéje naré¢je, priemonés pagal treCiosios valstybés
teisés aktus gali buti iSleidziamos arba kitaip jais regla-
mentuojamos tik tada, kai pagal tuos teisés aktus naudoji-
masis tos direktyvos 59 straipsnyje nurodytais nuraS§ymo ir
konvertavimo jgaliojimais yra veiksmingas ir vykdytinas
remiantis teisés akty nuostatomis arba teisiSkai jvykdo-
momis sutar¢iy nuostatomis, kuriomis pripaZjstami pertvar-
kymo arba kiti nuraSymo ar konvertavimo veiksmai;

r) priemonéms netaikomi jskaitymo ar uzskaitos susitarimai,
kurie mazinty jy pajéguma padengti nuostolius.*;

h) papildoma $ia pastraipa:

,,Pirmos pastraipos a punkto tikslais tik ta kapitalo priemonés
dalis, kuri yra visiskai apmokéta, yra tinkama priskirti prie
papildomos 1 lygio priemonés.*;

24) 54 straipsnio 1 dalis papildoma §iuo punktu:

,»€) jei papildomos 1 lygio priemonés yra iSleistos treciojoje vals-
tybéje jsteigtos patronuojamosios jmonés, 5,125 % dydzio
arba didesnio dydzio koeficientas jvykus tam tikram jvykiui,
nurodytam a punkte, apskaifiuojamas pagal priemones regla-
mentuojancig tos treCiosios valstybés nacionaling teis¢ ar
sutar¢iy nuostatas, jeigu ta kompetentinga institucija, pasikon-
sultavusi su EBI, jsitikina, kad tos nuostatos yra bent jau
lygiavertés Siame straipsnyje iSdéstytiems reikalavimams.*;
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25)

26)

27)

59 straipsnio a punkto i papunktis pakeiCiamas taip:

»1) trumposios pozicijos terminas arba yra toks pat kaip ilgosios
pozicijos terminas arba ilgesnis, arba trumposios pozicijos
likgs terminas yra bent vieni metai;;

62 straipsnio a punktas pakeiiamas taip:

,»a) kapitalo priemonés, jeigu tenkinamos 63 straipsnyje nustatytos
salygos, ir tiek, kiek nurodyta 64 straipsnyje;®;

63 straipsnis i§ dalies keiiamas taip:
a) jvadinis sakinys pakeiCiamas taip:

»Kapitalo priemonés priskiriamos prie 2 lygio priemoniy, jei
tenkinamos Sios salygos:*;

b) a punktas pakeiiamas taip:

,»d) priemonés yra jstaigos tiesiogiai isleistos ir visiskai apmo-
kétos;™;

c) b punkte jvadinis sakinys pakeiCiamas taip:
,D) priemonés néra né vieno i§ $iy subjekty nuosavybé:;
d) c ir d punktai pakeiiami taip:

,»C) priemoniy nuosavybés jsigijimo jstaiga nei tiesiogiai, nei
netiesiogiai nefinansuoja;

d) atitinkamai pagal priemones reglamentuojancias nuostatas
reikalavimai dél pagrindinés priemoniy sumos yra
mazesnio prioriteto negu bet koks reikalavimas pagal
tinkamy jsipareigojimy priemones;*;

e) e punkte jvadinis sakinys pakeifiamas taip:

»€) priemonés néra uztikrintos toliau iSvardyty subjekty ir
toliau iSvardyti subjektai joms netaiko garantijos, kuria
padidinamas reikalavimo prioritetas:*;

f) f-n punktai pakeiCiami taip:

) priemonéms netaikomi jokie susitarimai, kuriais kitais
budais padidinamas reikalavimy pagal priemones
prioritetas;

g) pradinis priemoniy terminas yra bent penkeri metai;

h) priemones reglamentuojanciose nuostatose néra numatyta
jokiy paskaty, kad prie§ sueinant jy terminui jstaiga atitin-
kamai iSpirkty arba grazinty jy pagrinding suma;

i) jeigu priemonés apima vieng arba daugiau iSankstinio
grazinimo pasirinkimo sandoriy, jskaitant pasirinkimo
pirkti sandorius, tie pasirinkimo sandoriai vykdomi visiska
emitento nuoziura;

j) priemoniy gali buti prie§ laikg pareikalauta, jos gali buti
pries laika iSpirktos, grazintos arba atpirktos tik tuo atveju,
jeigu tenkinamos 77 straipsnyje nustatytos salygos ir ne
anksciau kaip po penkeriy mety nuo jy isleidimo, i$skyrus
atvejus, kai tenkinamos 78 straipsnio 4 dalyje nustatytos
salygos;
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k) priemones reglamentuojanciose nuostatose nei tiesiogiai,
nei netiesiogiai nenurodoma, kad jstaiga atitinkamai pries§
laikg pareikalauty priemoniy, jas pries laikg iSpirkty,
grazinty arba atpirkty, i§skyrus jstaigos nemokumo ar likvi-
davimo atveju, ir jstaiga kitaip to nenurodo;

1) priemones reglamentuojan¢iomis nuostatomis jy turétojui
nesuteikiama teisé paspartinti blisimus suplanuotus palii-
kany arba pagrindinés sumos mokéjimus, iSskyrus jstaigos
nemokumo arba likvidavimo atveju;

m) pagal priemones mokétiny atitinkamai paliikany arba divi-
dendy sumy dydis nebus kei¢iamas remiantis jstaigos arba
jos patronuojanciosios jmonés kreditingumu;

n) kai emitentas yra jsteigtas treCiojoje valstybéje ir pagal
Direktyvos 2014/59/ES 12 straipsnj yra laikomas pertvar-
kytinos grupés, kurios pertvarkytinas subjektas yra jsteigtas
Sajungoje, dalimi arba kai emitentas yra jsteigtas valstybéje
naréje, priemones reglamentuojanCiose teisés akty ar
sutar¢iy nuostatose reikalaujama, kad, pertvarkymo institu-
cijai priémus sprendimg naudotis nurasymo ir konverta-
vimo jgaliojimais, nurodytais tos direktyvos 59 straipsnyje,
bty visam laikui nuraSyta pagrindiné priemoniy suma arba
priemonés biity konvertuotos j bendro 1 lygio nuosavo
kapitalo priemones;

kai emitentas yra jsteigtas treCiojoje valstybéje ir pagal
Direktyvos 2014/59/ES 12 straipsnj néra laikomas pertvar-
kytinos grupés, kurios pertvarkytinas subjektas yra jsteigtas
Sajungoje, dalimi, priemones reglamentuojanciose teisés
akty ar sutarCiy nuostatose reikalaujama, kad, atitinkamai
treCiosios valstybés institucijai priémus sprendima, biity
visam laikui nuraSyta pagrindiné priemoniy suma arba prie-
monés biity konvertuotos j bendro 1 lygio nuosavo kapitalo
priemones;";

g) papildoma Siais punktais:

,»0) kai emitentas yra jsteigtas treciojoje valstybéje ir pagal
Direktyvos 2014/59/ES 12 straipsnj yra laikomas pertvar-
kytinos grupés, kurios pertvarkytinas subjektas yra
isteigtas Sajungoje, dalimi arba kai jis yra jsteigtas valsty-
béje naréje, priemonés gali biiti pagal treciosios valstybés
teisés aktus iSleidziamos arba kitaip jy reglamentuojamos
tik tada, kai pagal tuos teisés aktus naudojimasis tos direk-
tyvos 59 straipsnyje nurodytais nuraS§ymo ir konvertavimo
igaliojimais yra veiksmingas ir vykdytinas remiantis teisés
akty nuostatomis arba teisiSkai jvykdomomis sutaréiy
nuostatomis, kuriomis pripazjstami pertvarkymo arba kiti
nura§ymo ar konvertavimo veiksmai;
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p) priemonéms netaikomi jskaitymo ar uZzskaitos susitarimai,
kurie mazinty jy pajégumg padengti nuostolius.*;

h) papildoma $ia dalimi:

,»Pirmos pastraipos a punkto tikslais tik ta kapitalo priemonés
dalis, kuri yra visiskai apmokéta, yra tinkama priskirti prie 2
lygio priemonés.;

28) 64 straipsnis pakeiciamas taip:

,, 64 straipsnis
2 lygio priemoniy amortizavimas

1. Visa 2 lygio priemoniy, kuriy likgs terminas yra ilgesnis
negu penkeri metai, suma yra priskiriama prie 2 lygio straipsniy.

2. Tai, kokia apimtimi 2 lygio priemonés priskiriamos prie
2 lygio straipsniy per paskutinius penkerius priemoniy termino
metus, apskai¢iuojama a punkte nurodyto skaiCiavimo rezultatg
padauginus i§ b punkte nurodyto skaiCiaus:

a) balansiné priemoniy verté pirmaja penkeriy mety jy sutarties
termino galutinio laikotarpio dieng, padalyta i§ to laikotarpio
dieny skaiciaus;

b) priemoniy sutarties termino likusiy dieny skai¢ius ;
29) 66 straipsnis papildomas Siuo punktu:

,»€) straipsniy suma, kurig reikalaujama atskaityti i§ tinkamy jsipa-
reigojimy straipsniy pagal 72e straipsnj, kuri virSija jstaigos
tinkamy jsipareigojimy straipsnius.*;

30) 69 straipsnio a punkto i papunktis pakeiCiamas taip:

»1) trumposios pozicijos terminas arba yra toks pat kaip ilgosios
pozicijos terminas arba ilgesnis, arba trumposios pozicijos
likes terminas yra bent vieni metai;*;

31) po 72 straipsnio jterpiamas Sis skyrius:

»oa SKYRIUS

Tinkami jsipareigojimai

1 skirsnis

Tinkamuy jsipareigojimy straipsniai ir prie-
moné¢és

72a straipsnis
Tinkamy jsipareigojimu straipsniai
1. Tinkamy jsipareigojimy straipsnius, jeigu jie nepriskiriami

jokiai iS Sio straipsnio 2 dalyje nustatyty nejtraukty jsipareigojimy
kategorijy, 72c¢ straipsnyje nurodytu mastu sudaro:
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a) tinkamy  jsipareigojimy  priemonés, jeigu tenkinamos
72b straipsnyje nustatytos salygos tiek, kiek jos nepriskiriamos
prie bendro 1 lygio nuosavo kapitalo, papildomy 1 lygio ar
2 lygio straipsniy;

b) 2 lygio priemonés, kuriy likgs terminas yra bent vieni metai,
tiek, kiek jos nepriskiriamos prie 2 lygio straipsniy pagal
64 straipsnj.

2. Prie tinkamy jsipareigojimy straipsniy nepriskiriami Sie jsipa-
reigojimai:

a) apdraustieji indéliai,

b) indéliai iki pareikalavimo ir trumpalaikiai indéliai, kuriy
pradinis terminas yra trumpesnis negu vieni metai;

¢) fiziniy asmeny ir labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy reika-
lavimus atitinkanc¢iy indéliy dalis, kuri virSija kompensacijos
sumg, nurodytg Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2014/49/ES (*) 6 straipsnyje;

d) fiziniy asmeny ir labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy indé-
liai, kurie buity reikalavimus atitinkantys indéliai, jeigu nebity
laikomi Sajungoje jsteigty jstaigy filialuose, esanciuose uz
Sajungos riby;

e) uztikrinti jsipareigojimai, jskaitant padengtas obligacijas ir
isipareigojimus, kuriuos sudaro apsidraudimo tikslais naudo-
jamos finansinés priemongés, kurios yra neatskiriama uztikrina-
mojo turto grupés dalis ir kurios pagal nacionaling teis¢ uztik-
rinamos panaSiai kaip ir padengtos obligacijos, jeigu visas
uztikrintas turtas, susij¢s su padengty obligacijy uztikrinamojo
turto grupe, licka nepaveiktas, atskirtas ir pakankamai finan-
suojamas bei neapima jokios uztikrinto jsipareigojimo ar jsipa-
reigojimo, dél kurio jkeista uztikrinimo priemoné, dalies, virsi-
jancios to turto, jkaito, reikalavimo teisés ar uztikrinimo prie-
monés, kuriuo tas turtas uztikrinamas, verte;

f) bet koks jsipareigojimas, atsirandantis dél kliento turto ar
kliento pinigy, jskaitant kolektyvinio investavimo subjekty
vardu laikomg kliento turtg arba kliento pinigus, laikymo su
salyga, kad toks klientas yra apsaugotas pagal taikomg bank-
roto teisg;

g) bet koks isipareigojimas, atsirandantis dél pasitikéjimo santykiy
tarp pertvarkytino subjekto ar bet kurios i§ jo patronuojamyjy
jmoniy (kaip patikétinio) ir kito asmens (kaip naudos gavéjo),
su salyga, kad toks naudos gavéjas yra apsaugotas pagal
taikoma bankroto arba civiling teisg;

h) jsipareigojimai jstaigoms, iSskyrus jsipareigojimus tai paciai
grupei priklausantiems subjektams, kuriy pradinis terminas
yra trumpesnis nei septynios dienos;
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i) jsipareigojimai, kuriy likgs galiojimo terminas yra trumpesnis
nei septynios dienos, prisiimti:

i) pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
98/26/EB (**) paskirty sistemy ar sistemy valdytojy
atzvilgiu;

ii) sistemos, nustatytos pagal Direktyva 98/26/EB, dalyviy
atzvilgiu ir kylantys dél dalyvavimo tokioje sistemoje arba

iii) treCiyjy valstybiy pagrindinéms sandorio Salims, pripazin-
toms pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 25 straipsnj;

j) isipareigojimas bet kuriai i§ $iy Saliy:

i) darbuotojui, kiek tai susij¢ su sukauptu atlyginimu, pensijy
iSmokomis ar kitu fiksuoto dydzio atlygiu, iSskyrus kinta-
mgji atlygio komponenta, nereglamentuojama kolektyvine
sutartimi, ir iSskyrus kintamgjg atlygio dalj reikSmingg
rizikg prisiimantiems darbuotojams, kaip nurodyta Direk-
tyvos 2013/36/ES 92 straipsnio 2 dalyje;

ii) komerciniam ar prekybos kreditoriui, kai jsipareigojimas
atsiranda dél jstaigai arba patronuojanciajai jmonei
teikiamy prekiy ar paslaugy, kurios yra butinos kasdienei
tos jstaigos arba patronuojanciosios jmonés veiklai, jskai-
tant IT paslaugas, komunalines paslaugas ir patalpy nuoma,
tvarkyma ir priezilra;

iii) mokesCiy ir socialinés apsaugos institucijoms, jeigu
tokiems jsipareigojimams teikiama pirmenybé pagal taiky-
ting teise;

iv) indéliy garantijy sistemoms, kai jsipareigojimas atsiranda
deél mokétiny jmoky pagal Direktyva 2014/49/ES;

k) jsipareigojimai, atsirandantys dél iSvestiniy finansiniy prie-
moniy;

1) isipareigojimai, atsirandantys dél skolos finansiniy priemoniy
su jterptosiomis iSvestinémis finansinémis priemonémis.

Pirmos pastraipos 1 punkto tikslais skolos priemonés, apimancios
iSankstinio iSpirkimo pasirinkimo sandorius, vykdomus emitento
arba turétojo nuoziiira, ir skolos priemonés su kintamgja paliikany
norma, nustatyta taikant placiai naudojama pagrinding norma,
tokig kaip EURIBOR arba LIBOR, tik dél ty pozymiy nelaikomos
skolos priemonémis su jterptosiomis iSvestinémis finansinémis
priemonémis.

72b straipsnis
Tinkamy jsipareigojimuy priemonés
1. Isipareigojimai priskiriami prie tinkamy jsipareigojimy prie-

moniy, jeigu jie atitinka Siame straipsnyje nustatytas sglygas ir tik
tiek, kiek nustatyta Siame straipsnyje.
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2.  Isipareigojimai priskiriami prie tinkamy jsipareigojimy prie-
moniy tik jeigu tenkinamos visos $ios sglygos:

a) ]sipareigojimai yra jstaigos atitinkamai tiesiogiai iSleisti arba
gauti ir yra visiSkai apmokeéti;

b) jsipareigojimai nepriklauso né vienam i$ Siy subjekty:

i) tai paciai pertvarkytinai grupei priklausanciai jstaigai arba
subjektui;

ii) jmonei, kurios kapitalo valdyme jstaiga dalyvauja tiesiogiai
arba netiesiogiai, tiesiogiai turédama arba kontroliuodama
20 % arba didesn¢ tos jmonés balsavimo teisiy arba kapi-
talo dalj;

c) isipareigojimy nuosavybés jsigijimo pertvarkytinas subjektas
nei tiesiogiai, nei netiesiogiai nefinansuoja;

d) reikalavimas dél pagrindinés jsipareigojimy sumos pagal prie-
mones reglamentuojancias nuostatas yra visiskai subordinuotas
reikalavimams, atsirandantiems dél 72a straipsnio 2 dalyje
nurodyty nejtraukty jsipareigojimy. Tas subordinavimo reika-
lavimas laikomas jvykdytu bet kuriomis i§ $iy aplinkybiy:

i) jsipareigojimus reglamentuojanciomis sutarciy nuostatomis
nustatyta, kad jprastinés bankroto bylos, kaip apibrézta
Direktyvos 2014/59/ES 2 straipsnio 1 dalies 47 punkte,
atveju reikalavimas dél pagrindinés priemoniy sumos yra
mazesnio prioriteto negu reikalavimai, atsirandantys deél
bet kokiy nejtraukty jsipareigojimy, nurodyty Sio regla-
mento 72a straipsnio 2 dalyje;

ii) taikytinais teisés aktais nustatyta, kad jprastinés bankroto
bylos, kaip apibrézta Direktyvos 2014/59/ES 2 straipsnio
1 dalies 47 punkte, atveju reikalavimas dél pagrindinés
priemoniy sumos yra maZzesnio prioriteto negu reikala-
vimai, atsirandantys dél bet kokiy nejtraukty jsipareigo-
jimy, nurodyty $io reglamento 72a straipsnio 2 dalyje;

iii) priemonés yra iSleistos pertvarkytino subjekto, savo
balanse neturin¢io jokiy nejtraukty jsipareigojimy, nuro-
dyty Sio reglamento 72a straipsnio 2 dalyje, kurie yra
tokio pat prioriteto (pari passu) arba maZesnio prioriteto
negu tinkamy jsipareigojimy priemones;

e) jsipareigojimai néra uztikrinti toliau iSvardyty subjekty ir
toliau iSvardyti subjektai jiems netaiko garantijos ar jokio
kokio kito susitarimo, kuriuo bity padidintas reikalavimo
prioritetas:

1) jstaigos arba jos patronuojamyjy jmoniy;

i) jstaigos patronuojanciosios jmonés arba jos patronuoja-
myjy jmoniy;

iii) bet kokios jmonés, glaudziais rySiais susijusios su i ir
ii papunkciuose nurodytais subjektais;
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f) isipareigojimams netaikomi jskaitymo ar uzskaitos susitarimai,
kurie mazinty jy pajéguma padengti nuostolius pertvarkymo
atveju;

g) isipareigojimus reglamentuojanciose nuostatose néra numatyta
jokiy paskaty, kad jstaiga jy pagrindinés sumos atitinkamai
pareikalauty, ja iSpirkty ar atpirkty iki termino arba prie$
laikg grazinty, iSskyrus 72c straipsnio 3 dalyje nurodytais
atvejais;

h) priemoniy turétojai jsipareigojimy negali iSpirkti prie§ terming,
i8skyrus 72c straipsnio 2 dalyje nurodytais atvejais;

1) taikant 72c¢ straipsnio 3 ir 4 dalis, jeigu isipareigojimai apima
vieng arba daugiau iSankstinio grazinimo pasirinkimo
sandoriy, jskaitant pasirinkimo pirkti sandorius, tie pasirin-
kimo sandoriai vykdomi visiSka emitento nuozilira, iSskyrus
72c straipsnio 2 dalyje nurodytais atvejais;

j) isipareigojimy gali buti prie§ laika pareikalauta, jie gali biti
pries laika iSpirkti, grazinti arba atpirkti tik jeigu tenkinamos
77 ir 78a straipsniuose nustatytos salygos;

k) isipareigojimus reglamentuojanciose nuostatose nei tiesiogiai,
nei netiesiogiai nenurodoma, kad pertvarkytinas subjektas
atitinkamai prie§ laikg pareikalauty jsipareigojimy, juos pries
laikg iSpirkty, grazinty ar atpirkty, iSskyrus jstaigos nemokumo
ar likvidavimo atveju, ir jstaiga kitaip to nenurodo;

) isipareigojimus reglamentuojanciomis nuostatomis jy turétojui
nesuteikiama teisé¢ paspartinti biisimus suplanuotus palikany
arba pagrindinés sumos mokéjimus, iSskyrus pertvarkytino
subjekto nemokumo arba likvidavimo atveju;

m) pagal jsipareigojimus atitinkamai mokétiny palikany arba
dividendy sumy dydis nekeiiamas remiantis pertvarkytino
subjekto arba jo patronuojanciosios jmonés kreditingumu;

n) priemoniy, i§leisty po 2021 m. birzelio 28 d., atveju atitinka-
muose sutartiniuose dokumentuose ir, kai taikytina, prospekte,
susijusiuose su iSleidimu, aiSkiai nurodomas galimas naudoji-
masis nuraS§ymo ir konvertavimo jgaliojimais pagal Direk-
tyvos 2014/59/ES 48 straipsnj;

Pirmos pastraipos a punkto tikslais tik tos jsipareigojimy dalys,
kurios yra visiSkai apmokétos, yra tinkamos priskirti prie tinkamy
jsipareigojimy priemoniy.

Sio straipsnio pirmos pastraipos d punkto tikslais, jei kai kurie
72a straipsnio 2 punkte nurodyti nejtraukti jsipareigojimai yra
subordinuoti jprastiems neuZtikrintiems reikalavimams pagal
nacionaling bankroto teise¢, inter alia, dél to, kad juos turi kredi-
torius, kurj su skolininku sieja glaudus rySys dél to, kad jis yra
arba buvo akcininku, yra susaistytas kontrolés arba grupés rysiais,
yra valdymo organo narys arba yra susijges su bet kuriuo i§ ty
asmeny, subordinacija negali biiti vertinama remiantis reikalavi-
mais, atsirandanciais dél tokiy nejtraukty jsipareigojimy.
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3. Be sio straipsnio 2 dalyje nurodyty jsipareigojimy, pertvar-
kymo institucija gali leisti jsipareigojimus priskirti prie tinkamy
jsipareigojimy priemoniy iki bendros sumos, nevir§ijancios 3,5 %
bendros rizikos pozicijos sumos, apskaiciuotos pagal 92 straipsnio
3 ir 4 dalis, jeigu:

a) tenkinamos visos 2 dalyje nustatytos salygos, iSskyrus 2 dalies
pirmos pastraipos d punkte nustatytg salyga;

b) jsipareigojimai yra tokio pat prioriteto (pari passu) kaip ir
maziausio prioriteto  nejtraukti  jsipareigojimai, nurodyti
72a straipsnio 2 dalyje, iSskyrus nejtrauktus jsipareigojimus,
subordinuotus jprastiems neuztikrintiems reikalavimams pagal
nacionaling nemokumo teis¢, nurodytus Sio straipsnio 2 dalies
treCioje pastraipoje, ir

c) dél ty jsipareigojimy jtraukimo | tinkamy jsipareigojimy
straipsnius nekilty reikSmingos rizikos, susijusios su sékmingu
teisiniu uzgincijimu arba teisétais kompensacijos reikalavimais,
kaip jvertina pertvarkymo institucija pagal Direktyvos
2014/59/ES 34 straipsnio 1 dalies g punkte ir 75 straipsnyje
nurodytus principus.

4.  Pertvarkymo institucija gali leisti jsipareigojimus priskirti
prie tinkamy jsipareigojimy priemoniy kartu su 2 dalyje nurodytais
Isipareigojimais, jeigu:

a) jstaigai neleidZziama | tinkamy jsipareigojimy straipsnius
jtraukti 3 dalyje nurodyty jsipareigojimy;

b) tenkinamos visos 2 dalyje nustatytos salygos, iSskyrus 2 dalies
pirmos pastraipos d punkte nustatytg sglyga;

¢) jsipareigojimai yra tokio pat (pari passu) arba didesnio priori-
teto negu maziausio prioriteto nejtraukti jsipareigojimai, nuro-
dyti 72a straipsnio 2 dalyje, iSskyrus nejtrauktus jsipareigo-
jimus, subordinuotus jprastiems neuZtikrintiems reikalavimams
pagal nacionaling nemokumo teis¢, nurodytus Sio straipsnio
2 dalies treCioje pastraipoje;

d) 72a straipsnio 2 dalyje nurodyty nejtraukty jsipareigojimuy,
kurie nemokumo atveju yra tokio pat (pari passu) arba
mazesnio prioriteto negu tie jsipareigojimai, suma jstaigos
balanse nevirSija 5 % jstaigos nuosavy 1éSy ir tinkamy jsipa-
reigojimy sumos;

e) dél ty jsipareigojimy jtraukimo | tinkamy jsipareigojimy
straipsnius nekilty reikSmingos rizikos, susijusios su sé¢kmingu
teisiniu uzgincijimu arba teisétais kompensacijos reikalavimais,
kaip jvertina pertvarkymo institucija pagal Direktyvos
2014/59/ES 34 straipsnio 1 dalies g punkte ir 75 straipsnyje
nurodytus principus.

5. Pertvarkymo institucija gali leisti jstaigai j tinkamy jsiparei-
gojimy straipsnius jtraukti tik arba 3, arba 4 dalyje nurodytus
jsipareigojimus.
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6.  Tikrindama, ar tenkinamos S§io straipsnio salygos, pertvar-
kymo institucija konsultuojasi su kompetentinga institucija.

7. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus,
kurivose nustato:

a) taikomas tinkamy jsipareigojimy priemoniy netiesioginio finan-
savimo formas ir pobudj;

b) paskaty isSpirkti, siekiant jvykdyti $io straipsnio 2 dalies pirmos
pastraipos g punkte ir 72¢ straipsnio 3 dalyje nurodyts salyga,
formg ir pobud;.

Tie techniniy reguliavimo standarty projektai turi buti visiskai
suderinti su 28 straipsnio 5 dalies a punkte ir 52 straipsnio 2 dalies
a punkte nurodytu deleguotuoju aktu.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komi-
sijai ne véliau kaip 2019 m. gruodzio 28 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti §j reglamentg priimant
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta
tvarka.

72c straipsnis

Tinkamy jsipareigojimy priemoniy amortizavimas

1.  Tinkamy jsipareigojimy priemonés, kuriy likgs terminas yra
bent vieni metai, visiSkai atitinka reikalavimus, kad biity priski-
riamos prie tinkamy jsipareigojimy straipsniy.

Tinkamy jsipareigojimy priemonés, kuriy likes terminas yra trum-
pesnis negu vieni metai, nepriskiriamos prie tinkamy jsipareigo-
jimy straipsniy.

2. 1 dalies tikslais, kai tinkamy jsipareigojimy priemoné apima
jos turétojo iSpirkimo pasirinkimo sandorj, vykdyting iki pradinio
nurodyto tos priemonés termino, tos priemonés terminas nusta-
tomas kaip anksCiausia galima data, kurig priemonés turétojas
gali jvykdyti iSpirkimo pasirinkimo sandorj ir pareikalauti tos prie-
monés iSpirkimo arba grazinimo.

3. 1 dalies tikslais, kai tinkamy jsipareigojimy priemoné apima
paskata emitentui pareikalauti priemonés, ja iSpirkti, grazinti arba
atpirkti iki pradinio nurodyto tos priemonés termino, tos prie-
monés terminas nustatomas kaip anksciausia galima data, kuria
emitentas gali jvykdyti ta pasirinkimo sandorj ir pareikalauti tos
priemongés iSpirkimo arba grazinimo.

4. 1 dalies tikslais, kai tinkamy jsipareigojimy priemoné apima
iSankstinio i§pirkimo pasirinkimo sandorius, kurie yra vykdytini
visiSka emitento nuozitra iki pradinio nurodyto tos priemonés
termino, bet priemon¢ reglamentuojancios nuostatos neapima
paskaty pareikalauti priemonés, ja iSpirkti, grazinti arba atpirkti
iki jos termino ir neapima iSpirkimo pasirinkimo ar grazinimo
pasirinkimo sandorio, vykdomo turétojy nuozitira, tos priemonés
terminas nustatomas kaip pradinis nurodytas terminas.
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72d straipsnis

Tinkamumo sglygu nebetenkinimo pasekmés

Jeigu tinkamy jsipareigojimy priemonei taikomos 72b straipsnyje
nustatytos saglygos nebetenkinamos, tie jsipareigojimai iskart nebe-
priskiriami prie tinkamy jsipareigojimy priemoniy.

72b straipsnio 2 dalyje nurodyti jsipareigojimai gali biti toliau
laikomi tinkamy jsipareigojimy priemonémis, kol yra priskiriami
prie tinkamy jsipareigojimy priemoniy pagal 72b straipsnio 3 arba
4 dalj.

2 skirsnis

Atskaitymai is tinkamuy isipareigojimu
straipsniuy

72e straipsnis

Atskaitymai i§ tinkamu jsipareigojimy straipsniu

1. Istaigos, kurioms taikomas 92a straipsnis, i§ tinkamy jsipa-
reigojimy straipsniy atskaito:

a) jstaigos tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimas nuosavy
tinkamy jsipareigojimy priemones, jskaitant nuosavus jsiparei-
gojimus, kuriuos ta jstaiga galéty biiti jsipareigojusi pirkti pagal
esamus sutartinius jsipareigojimus;

b) jstaigos tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimas G-SII
subjekty, su kuriais jstaiga turi abipusés kryzminés kapitalo
daliy nuosavybés, tinkamy jsipareigojimy priemones, kurios,
kompetentingos institucijos nuomone, buvo sukurtos siekiant
dirbtinai padidinti pertvarkytino subjekto nuostoliy padengimo
ir rekapitalizavimo pajéguma;

¢) atitinkamg tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimy G-SII
subjekty, kurivose jstaiga neturi reikSmingy investicijy,
tinkamy jsipareigojimy priemoniy suma, kuri nustatoma pagal
721 straipsnj;

d) jstaigos tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimas G-SII
subjekty, kuriuose jstaiga turi reikSmingy investicijy, tinkamy
jsipareigojimy priemones, iSskyrus penkias darbo dienas ar
trumpiau turimas platinamas pozicijas.

2. Sio skirsnio tikslais visos priemonés, kurios yra tokio pat
(pari passu) prioriteto kaip tinkamy jsipareigojimy priemones,
vertinamos kaip tinkamy jsipareigojimy priemonés, iSskyrus prie-
mones, kurios yra tokio pat (pari passu) prioriteto kaip priemongs,
pripazintos tinkamais jsipareigojimais pagal 72b straipsnio 3 ir
4 dalis.
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3. Sio skirsnio tikslais turimy tinkamy jsipareigojimy prie-
moniy, nurodyty 72b straipsnio 3 dalyje, sumg jstaigos gali
apskaiciuoti taip:

h = turimy tinkamy jsipareigojimy priemoniy, nurodyty
72b straipsnio 3 dalyje, suma;

i = jstaigos emitentés indeksas;

H; = bendra i jstaigos emitentés turimy tinkamy jsipareigojimy,
nurodyty 72b straipsnio 3 dalyje, suma;

l; = isipareigojimy, i jstaigos emitentés jtraukty | tinkamy jsipa-
reigojimy straipsnius iki 72b straipsnio 3 dalyje nustatyty
riby, suma pagal naujausig jstaigos emitentés atskleisty
informacija ir

L; = bendra nejvykdyty i jstaigos emitentés jsipareigojimy, nuro-
dyty 72b straipsnio 3 dalyje, suma pagal naujausia emitento
atskleista informacijg.

4. Kai ES patronuojancioji jstaiga arba patronuojancioji jstaiga
valstybéje naréje, kuriai taikomas 92a straipsnis, tiesiogiai, netie-
siogiai arba dirbtinai turi vienos arba daugiau patronuojamyjy
jmoniy, nepriklausan¢iy tai paciai pertvarkytinai grupei kaip ta
patronuojancioji jstaiga, nuosavy 1éSy priemoniy arba tinkamy
isipareigojimy priemoniy, tos patronuojanciosios jstaigos pertvar-
kymo institucija, tinkamai atsizvelgusi | atitinkamy patronuoja-
myjy jmoniy pertvarkymo institucijy nuomong, gali leisti patro-
nuojanciajai jstaigai atskaityti tokias turimas priemones atskaitant
mazesn¢ tos patronuojanciosios jstaigos pertvarkymo institucijos
nurodyta sumg. Ta pakoreguota suma yra lygi bent m sumai,
apskaiciuojamai taip:

m; = max{0;0P; + LP; — max{0;B - [O; + L; — r; - aRWA; ]}}

ia:

i = patronuojamosios jmoneés indeksas;

OP; = 1 patronuojamosios jmonés iSleisty nuosavy iStekliy
priemoniy, turimy patronuojanéiosios jstaigos, suma;

LP; = i patronuojamosios jmonés iSleisty tinkamy jsipareigo-
jimy straipsniy, turimy patronuojanciosios jstaigos,
suma;

B = 1 patronuojamosios jmongés iSleisty ir patronuojancio-
sios jstaigos turimy nuosavy iStekliy priemoniy ir
tinkamy jsipareigojimy straipsniy procentin¢ dalis;

O; = 1 patronuojamosios jmonés nuosavy iStekliy suma,

neatsizvelgiant | atskaityma, apskaiCiuota pagal Sia
dalj;
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L; = 1 patronuojamosios jmonés tinkamy jsipareigojimy
suma, neatsizvelgiant j atskaityma, apskaiCiuotg pagal
Sig dalj;

T = koeficientas, taikomas i1 patronuojamajai jmonei jos

pertvarkytinos grupés lygmeniu pagal §io reglamento
92a straipsnio 1 dalies a punktag ir Direk-
tyvos 2014/59/ES 45d straipsnj ir

aRWA; = bendra i G-SII subjekto rizikos pozicijos suma, apskai-
Ciuota pagal 92 straipsnio 3 ir 4 dalis, atsizvelgiant j
12a straipsnyje nustatytus koregavimus.

Jei patronuojanciajai jstaigai leidziama atskaityti pakoreguota
sumg pagal pirmg pastraipg, patronuojamoji jmoné atskaito
pirmoje pastraipoje nurodytos turimy nuosavy iStekliy priemoniy
ir tinkamy jsipareigojimy priemoniy sumos ir tos pakoreguotos
sumos skirtuma.

72f straipsnis

Turimy nuosavy tinkamy jsipareigojimy  priemoniy
atskaitymas

72e¢ straipsnio 1 dalies a punkto tikslais jstaigos apskaiciuoja
turimy priemoniy sumg remdamosi bendryjy ilgyjy pozicijy
suma, taikant $ias iSimtis:

a) jstaigos gali apskaiCiuoti turimy priemoniy sumg remdamosi
gryngja ilgaja pozicija, jeigu tenkinamos abi $ios salygos:

i) ilgosios ir trumposios pozicijy pagrindiné pozicija yra ta
pati, o trumposiose pozicijose nepatiriama sandorio Salies
rizika;

ii) arba ir ilgosios, ir trumposios pozicijos yra jtrauktos j
prekybos knyga, arba abi Sios pozicijos yra jtrauktos | ne
prekybos knyga;

b) jstaigos nustato sumg, kuri turi buti atskaityta i§ tiesiogiai,
netiesiogiai ir dirbtinai turimy indekso vertybiniy popieriy,
apskai¢iuodamos | tuos indeksus jtraukty nuosavy tinkamy
jsipareigojimy priemoniy pagrinding pozicija;

c) istaigos gali atlikti bendryjy ilgyjy nuosavy tinkamy jsiparei-
gojimy priemoniy pozicijy, kurios susidaro dél turimy indekso
vertybiniy popieriy, ir trumpyjy nuosavy tinkamy jsipareigo-
jimy priemoniy pozicijy, kurios susidaro dél trumpyjy pagrin-
diniy indeksy pozicijy, tarpusavio uzskaita, jskaitant atvejus,
kai tose trumposiose pozicijose patiriama sandorio Salies rizika,
jeigu tenkinamos abi Sios salygos:

i) ilgosios ir trumposios pozicijos priklauso toms pacioms
pagrindiniy indeksy pozicijoms;

ii) arba ir ilgosios, ir trumposios pozicijos yra jtrauktos j
prekybos knyga, arba abi Sios pozicijos yra jtrauktos i ne
prekybos knyga.
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72g straipsnis

Tinkamy jsipareigojimy straipsniy atskaitymo pagrindas

72e straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punkty tikslais jstaigos atskaito
bendrasias ilggsias pozicijas, taikant 72h ir 721 straipsniuose nusta-
tytas iSimtis.

72h straipsnis

Turimy kity G-SII subjekty tinkamuy jsipareigojimu
atskaitymas

Istaigos, kurios nesinaudoja 72j straipsnyje nustatyta iSimtimi,
72¢ straipsnio 1 dalies ¢ ir d punktuose nurodytus atskaitymus
atlicka laikydamosi $iy nuostaty:

a) jos gali apskaiCiuoti tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimas
tinkamy jsipareigojimy priemoniy dalis remdamosi grynaja
ilgaja pozicija toje pacioje pagrindinéje pozicijoje, jei tenki-
namos abi §ios salygos:

i) trumposios pozicijos terminas arba yra toks pat kaip ilgo-
sios pozicijos terminas arba ilgesnis, arba trumposios pozi-
cijos likes terminas yra bent vieni metai;

ii) arba ir trumposios, ir ilgosios pozicijos yra jtrauktos i
prekybos knyga, arba abi Sios pozicijos yra jtrauktos j ne
prekybos knyga;

b) jos nustato suma, kuri turi bati atskaityta i$ tiesiogiai, netiesio-
giai ir dirbtinai turimy indekso vertybiniy popieriy, nagriné-
damos | tuos indeksus jtraukty tinkamy jsipareigojimy prie-
moniy pagrinding pozicija.

72i straipsnis

Tinkamy jsipareigojimy atskaitymas, kai jstaiga neturi
reikSmingy investiciju G-SII subjektuose

1. 72e straipsnio 1 dalies ¢ punkto tikslais taikyting atskaityting
sumg jstaigos apskaiCiuoja Sios dalies a punkte nurodyta sumg
padaugindamos i§ koeficiento, gauto atlikus Sios dalies b punkte
nurodyta skai¢iavima:

a) bendra suma, kuria tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai jstaigos
turimos finansy sektoriaus subjekty bendro 1 lygio nuosavo
kapitalo priemonés, papildomos 1 lygio ir 2 lygio priemonés
ir G-SII subjekty tinkamy jsipareigojimy priemonés, kai jstaiga
neturi reikSmingy investicijy né viename i$ ty subjekty, virija
10 % jstaigos bendro 1 lygio nuosavo kapitalo straipsniy,
apskaiciuota pritaikius §ias nuostatas:
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i) 32-35 straipsnius;

ii) 36 straipsnio 1 dalies a—g punktus, k punkto ii—v papunk-
Cius ir 1 punkts, iSskyrus atskaityting atidétyjy mokesciy
turto, kuris priklauso nuo biisimo pelningumo ir susidaro
deél laikinyjy skirtumy, suma;

iii) 44 ir 45 straipsnius;

b) tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai jstaigos turimy G-SII
subjekty, kuriuose jstaiga neturi reikSmingy investicijy,
tinkamy jsipareigojimy priemoniy suma, padalyta i§ tiesiogiai,
netiesiogiai ir dirbtinai jstaigos turimy finansy sektoriaus
subjekty bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemoniy, papil-
domy 1 lygio ir 2 lygio priemoniy ir G-SII subjekty tinkamy
jsipareigojimy priemoniy, kai pertvarkytinas subjektas neturi
reikSmingy investicijy né viename i§ ty subjekty, bendros
sumos.

2. Istaigos j 1 dalies a punkte nurodytas sumas ir apskaiciuo-
damos koeficienta pagal 1 dalies b punkta nejtraukia penkias
darbo dienas arba trumpesnj laikotarpj turimy platinamy pozicijy.

3. Suma, kuri turi biiti atskaityta pagal 1 dalj, proporcingai
paskirstoma visoms jstaigos turimoms G-SII subjekto tinkamy
jsipareigojimy priemonéms. [staigos nustato kiekvienos tinkamy
isipareigojimy priemonés suma, kuri atskaitoma pagal 1 dalj,
Sios dalies a punkte nurodyta sumg padaugindamos i§ Sios dalies
b punkte nurodytos proporcijos:

a) turimy priemoniy suma, kurig reikalaujama atskaityti pagal
1 dalj;

b) bendros tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai jstaigos turimy G-SII
subjekty, kuriuose jstaiga neturi reikSmingy investicijy,
tinkamy jsipareigojimy priemoniy sumos proporcija pagal kiek-
vieng jstaigos turimg tinkamy jsipareigojimy priemong.

4. 72e straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyta turimy priemoniy
suma, kuri sudaro 10 % arba maZesne jstaigos bendro 1 lygio
nuosavo kapitalo straipsniy dalj, pritaikius Sio straipsnio 1 dalies
a punkto i, ii ir iii papunkCiy nuostatas, néra atskaitoma ir jai
taikomi atitinkamai taikytini rizikos koeficientai pagal treCios
dalies II antrastinés dalies 2 arba 3 skyrius ir treCios dalies
IV antrastingje dalyje nustatyti reikalavimai.

5. Istaigos nustato kiekvienos tinkamy jsipareigojimy prie-
monés sumg, kurig remdamosi 4 dalimi jvertina pagal rizika,
turimy priemoniy, kurias reikia jvertinti pagal rizikg remiantis
4 dalimi, sumg padaugindamos i§ 3 dalies b punkte nurodytos
apskaiciuotos proporcijos.



02019R0876 — LT — 27.06.2020 — 001.001 — 40

32)

33)

72j straipsnis

Atskaitymy i§ tinkamy jsipareigojimy straipsniy prekybos
knygoje iSimtis

1. Istaigos gali nusprgsti neatskaityti nustatytos savo tiesiogiai,
netiesiogiai ir dirbtinai turimy tinkamy jsipareigojimy priemoniy
dalies, kurios bendra suma, apskaiCiuota pagal bendrgsias ilgasias
pozicijas, yra lygi 5 % arba mazesnei jstaigos bendro 1 lygio
nuosavo kapitalo straipsniy daliai pritaikius 32-36 straipsnius,
jeigu tenkinamos visos $ios salygos:

a) turimos priemonés yra jtrauktos i prekybos knyga;

b) tinkamy jsipareigojimy priemonés turimos ne ilgiau kaip
30 darbo dieny.

2. Straipsniy sumoms, kurios néra atskaitomos pagal 1 dalj,
taikomi nuosavy 1éSy reikalavimai kaip prekybos knygos
straipsniams.

3. Kai pagal 1 dalj neatskaitomy turimy priemoniy atveju toje
dalyje nustatytos salygos nebetenkinamos, tos turimos priemonés
atskaitomos pagal 72g straipsnj, netaikant 72h ir 72i straipsniuose
nustatyty i§imciy.

3 skirsnis

Nuosavos léSos ir tinkami jsipareigojimai

72k straipsnis
Tinkami jsipareigojimai

Istaigos tinkamus jsipareigojimus sudaro tos jstaigos tinkamy
isipareigojimy straipsniai po 72e straipsnyje nurodyty atskaitymuy.

721 straipsnis

Nuosavos léSos ir tinkami jsipareigojimai

Istaigos nuosavas 1éSas ir tinkamus jsipareigojimus sudaro jos
nuosavy 18y ir jos tinkamy jsipareigojimy suma.

(*) 2014 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/49/ES dél indéliy garantijy sistemy
(OL L 173, 2014 6 12, p. 149).

(**) 1998 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 98/26/EB de¢l atsiskaitymy baigtinumo mokéjimy ir
vertybiniy popieriy atsiskaitymy sistemose (OL L 166,
1998 6 11, p. 45).;

antros dalies I antrastinés dalies 6 skyriaus pavadinimas pakei-
¢iamas taip:

,Bendrieji nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimai*,

73 straipsnis i§ dalies keiiamas taip:

a) pavadinimas pakeiciamas taip:
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34)

,Paskirstymas pagal priemones®;

b) 1-4 dalys pakeiciamos taip:

»l.  Kapitalo priemonés ir jsipareigojimai, kuriy atveju
istaigai paliekama laisvé savo nuoZziiira priimti sprendima deél
paskirstomy sumy iSmokéjimo kita forma nei pinigais arba
nuosavy 1éSy priemonémis, néra tinkami priskirti prie bendro
1 lygio nuosavo kapitalo priemoniy, papildomy 1 lygio,
2 lygio ar tinkamy jsipareigojimy priemoniy, iSskyrus atvejus,
kai jstaiga yra gavusi kompetentingos institucijos iSankstinj
leidimg.

2. Kompetentingos institucijos iSduoda 1 dalyje nurodyta
iSankstinj leidimg tik tuo atveju, jei, jy nuomone, tenkinamos
visos Sios saglygos:

a) 1 dalyje nurodyta laisvé spresti savo nuoziiira ar galima
paskirstomy sumy mokéjimo forma neturéty neigiamos
jtakos jstaigos galimybei anuliuoti mokéjimus pagal prie-
mong;

b) 1 dalyje nurodyta laisvé spresti savo nuoziiira ar galima
paskirstomy sumy mokéjimo forma neturéty neigiamos
jtakos kapitalo priemonés ar jsipareigojimo pajégumui
padengti nuostolius;

c) dél 1 dalyje nurodytos laisvés spresti savo nuoziiira arba
galimos paskirstomy sumy mokéjimo formos kitaip nebiity
sumazinta kapitalo priemonés ar jsipareigojimo kokybé.

Kompetentinga institucija prie§ suteikdama 1 dalyje nurodyta
iSankstinj leidimg pasikonsultuoja su pertvarkymo institucija
del jstaigos atitikties Sioms salygoms.

3. Kapitalo priemonés ir jsipareigojimai, kuriy atveju ne
juos iSleidusi jstaiga, o kitas juridinis asmuo turi laisve savo
nuoziiira nuspregsti arba reikalauti, kad pagal tas priemones ar
jsipareigojimus paskirstomos sumos biity mokamos kita forma
nei pinigai ar nuosavy léSy priemonés, néra tinkami priskirti
prie bendro 1 lygio nuosavo kapitalo, papildomy 1 lygio,
2 lygio arba tinkamy jsipareigojimy priemoniy.

4.  Istaigos gali naudoti bendrajj rinkos indeksg kaip vieng i$
pagrindy, kuriais remiantis nustatomas pagal papildomas
1 lygio, 2 lygio ir tinkamy jsipareigojimy priemones paskirs-
tomy sumy dydis.*;

¢) 6 dalis pakeiciama taip:

»0.  Istaigos praneSa apie bendruosius rinkos indeksus,
kuriais grindziamos juy kapitalo priemonés ir tinkamy jsiparei-
gojimy priemongs, ir juos atskleidzia.*;

75 straipsnio jvadinis sakinys pakeiciamas taip:

,Laikoma, kad 45 straipsnio a punkte, 59 straipsnio a punkte,
69 straipsnio a punkte ir 72h straipsnio a punkte nurodytoms
trumposioms pozicijoms taikomi terminy reikalavimai turimy
pozicijy atzvilgiu yra tenkinami, jei tenkinamos visos $ios
salygos:*;
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35)

36)

76 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys pakeiiamos taip:

,»l. 42 straipsnio a punkto, 45 straipsnio a punkto, 57 straipsnio
a punkto, 59 straipsnio a punkto, 67 straipsnio a punkto,
69 straipsnio a punkto ir 72h straipsnio a punkto tikslais jstaigos
gali sumazinti kapitalo priemonés ilgosios pozicijos sumg indekso,
sudaryto i§ tos pacios pagrindinés pozicijos, kuri yra draudziama,
dalimi, jeigu tenkinamos visos §ios salygos:

a) arba ir draudziamoji ilgoji pozicija, ir indekso, naudojamo tai
ilgajai pozicijai apdrausti, trumpoji pozicija yra jtrauktos i
prekybos knyga, arba abi $ios pozicijos yra jtrauktos j ne
prekybos knyga;

b) a punkte nurodytos pozicijos tikrgja verte yra jtrauktos j
jstaigos balansa;

¢) a punkte nurodyta trumpoji pozicija laikoma veiksmingu apsi-
draudimu pagal jstaigos vidaus kontrolés procesus;

d) kompetentingos institucijos bent kartag per metus jvertina
¢ punkte nurodyty vidaus kontrolés procesy tinkamumg ir jsiti-
kina, kad jy tinkamumas yra nuolatinis.

2. Tais atvejais, kai kompetentinga institucija yra davusi iSanks-
tinj leidima, jstaiga gali naudoti konservatyvy j indeksus jtraukty
jstaigos priemoniy pagrindinés pozicijos jvertinimg kaip alterna-
tyva viename arba keliuose i$ Siy punkty nurodyty straipsniy pozi-
cijos apskai¢iavimui:

a) nuosavy bendro 1 lygio nuosavo kapitalo, papildomy 1 lygio,
2 lygio ir tinkamy jsipareigojimy priemoniy, jtraukty i
indeksus;

b) finansy sektoriaus subjekty bendro 1 lygio nuosavo kapitalo,
papildomy 1 lygio ir 2 lygio priemoniy, jtraukty i indeksus;

¢) istaigy tinkamy jsipareigojimy priemoniy, jtraukty j indeksus.

3. Kompetentingos institucijos duoda 2 dalyje nurodyta iSanks-
tinj leidimg tik tuo atveju, jei jstaiga joms priimtinu biudu yra
jrodziusi, kad veiklos pozitriu jstaigai buty sudétinga vykdyti
viename arba keliuose i§ 2 dalies punkty atitinkamai nurodyty
straipsniy pagrindinés pozicijos stebésena.®;

77 straipsnis pakeiCiamas taip:
,, 77 straipsnis
Nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy mazinimo salygos

1. Istaiga turi gauti kompetentingos institucijos iSankstinj
leidimg, norédama atlikti bet kurj i$ Siy veiksmy:

a) sumazinti, iSpirkti arba atpirkti jstaigos isleistas bendro 1 lygio
nuosavo kapitalo priemones leidziamu pagal taikyting naciona-
ling teis¢ budu;
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37)

b) sumazinti, paskirstyti arba perklasifikuoti kaip kita nuosavy
1ésy straipsnj akcijy priedus, susijusius su nuosavy istekliy
priemonémis;

¢) pareikalauti papildomy 1 arba 2 lygio priemoniy, jas iSpirkti,
grazinti arba atpirkti iki sutartyje nustatyto termino.

2. Istaiga turi gauti pertvarkymo institucijos iSankstinj leidima,
norédama pareikalauti tinkamy jsipareigojimy priemoniy, kurioms
netaikoma 1 dalis, jas i$pirkti, grazinti arba atpirkti iki sutartyje
nustatyto termino.*;

78 straipsnis pakeiCiamas taip:

,, 78 straipsnis

Prieziiiros institucijos leidimas mazinti nuosavas lésas

1. Kompetentinga institucija duoda jstaigai leidimg mazinti
bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemones, papildomas 1 arba
2 lygio priemones, jy pareikalauti, jas iSpirkti, grazinti ar atpirkti
arba sumazinti, paskirstyti arba perklasifikuoti susijusius akcijy
priedus, jeigu tenkinama kuri nors i§ Siy salygy:

a) anksCiau arba tuo paciu metu, kai atlieka kurj nors i§
77 straipsnio 1 dalyje nurodyty veiksmy, jstaiga pakeiia
77 straipsnio 1 dalyje nurodytas priemones arba susijusius
akcijy priedus lygiavertés arba aukStesnés kokybés nuosavy
1éSy priemonémis salygomis, kurios yra tvarios, kad buity uztik-
rintas jstaigos pajégumas gauti pajamy;

b) istaiga kompetentingai institucijai priimtinu biidu yra jrodZziusi,
kad jstaigos nuosavos léSos ir tinkami jsipareigojimai, atlikus
Sio reglamento 77 straipsnio 1 dalyje nurodyta veiksmg, Siame
reglamente ir direktyvose 2013/36/ES bei 2014/59/ES nusta-
tytus reikalavimus virSyty tokia dalimi, kokia kompetentinga
institucija laiko reikalinga.

Jei jstaiga pakankamomis apsaugos priemonémis uZztikrina savo
pajégumag vykdyti veikla naudojant nuosavas 1éSas, kuriy suma
vir§ija Siame reglamente ir Direktyvoje 2013/36/ES nustatytas
sumas, kompetentinga institucija gali suteikti tai jstaigai bendra
iSankstin] leidima atlikti bet kuriuos i§ $io reglamento 77 straipsnio
1 dalyje nustatyty veiksmy laikantis kriterijy, kuriais uZtikrinama,
kad bet kokie tokie buisimi veiksmai atitikty Sios dalies a ir b
punktuose nustatytas salygas. Tas bendras iSankstinis leidimas
suteikiamas tik konkre¢iam — ne ilgesniam negu vieny mety —
laikotarpiui; jam pasibaigus leidimg galima pratgsti. Bendras
iSankstinis leidimas suteikiamas tam tikros i§ anksto nustatytos
sumos, kurig nustato kompetentinga institucija, atzvilgiu. Bendro
1 lygio nuosavo kapitalo priemoniy atveju ta i anksto nustatyta
suma nevirSija 3 % atitinkamos emisijos ir nevir§ija 10 % sumos,
kuria bendras 1 lygio nuosavas kapitalas virSija Siame reglamente,
direktyvose 2013/36/ES ir 2014/59/ES nustatyty bendro 1 lygio
nuosavo kapitalo reikalavimy suma, tokia dalimi, kurig kompeten-
tinga institucija laiko reikalinga. Papildomy 1 lygio arba 2 lygio
priemoniy atveju ta i§ anksto nustatyta suma nevirSija 10 % atitin-
kamos emisijos ir nevirSija 3 % visos likusiy nepanaudoty atitin-
kamai papildomy 1 lygio arba 2 lygio priemoniy sumos.
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Kompetentingos institucijos suteikta bendra iSankstinj leidimag
panaikina, jei jstaiga paZeidZia kuriuos nors Kkriterijus, kuriais
remiantis tas leidimas buvo suteiktas.

2. Vertindamos pakeitimo priemoniy tvarumg jstaigos pajé-
gumo gauti pajamy pozitriu, nurodyta 1 dalies a punkte, kompe-
tentingos institucijos apsvarsto, kokiu mastu tos pakeitimo kapitalo
priemonés jstaigai biity brangesnés uz tas kapitalo priemones ar
akcijy priedus, kuriuos jos pakeisty.

3. Jeigu istaiga atlieka kurj nors i§ 77 straipsnio 1 dalies
a punkte nurodyty veiksmy ir jei pagal taikyting nacionaling
teis¢ draudziama atsisakyti iSpirkti 27 straipsnyje nurodytas
bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemones, kompetentinga insti-
tucija gali leisti netaikyti $io straipsnio 1 dalyje nustatyty salygy,
jeigu kompetentinga institucija pareikalauja, kad jstaiga tinkamu
pagrindu apriboty tokiy priemoniy iSpirkima.

4.  Kompetentingos institucijos gali leisti jstaigoms pareikalauti
papildomy 1 lygio ar 2 lygio priemoniy arba susijusiy akcijy
priedy, gali leisti juos iSpirkti, graZinti arba atpirkti per penkerius
metus po jy ileidimo datos, jeigu tenkinamos 1 dalyje nustatytos
salygos ir viena i§ $iy salygu:

a) pasikeiCia ty priemoniy reguliavimo klasifikavimas, dél kurio,
tikétina, jos nebebiity jtrauktos | nuosavas léSas arba biity
perklasifikuotos kaip zemesnés kokybés nuosavos lésos, ir
yra tenkinamos abi §ios salygos:

i) kompetentinga institucija mano, kad toks pasikeitimas yra
pakankamai tikétinas;

ii) jstaiga kompetentingai institucijai priimtinu biidu jrodo, kad
Siy priemoniy reguliavimo klasifikavimo pakeitimo nebuvo
galima pagrjstai numatyti jy iSleidimo metu;

b) pasikeiCia toms priemonéms taikomas mokestinis rezimas ir
jstaiga kompetentingai institucijai priimtinu biidu jrodo, kad
jis yra esminis ir jo nebuvo galima pagristai numatyti ty prie-
moniy isleidimo metu;

¢) priemonés ir susij¢ akcijy priedai licka galioti pagal
494b straipsnj;

d

=

ankscCiau arba tuo paciu metu, kai atlieka 77 straipsnio 1 dalyje
nurodyta veiksma, jstaiga pakeicia 77 straipsnio 1 dalyje nuro-
dytas priemones ar susijusius akcijy priedus lygiavertés arba
aukstesnés kokybés nuosavy 1Sy priemonémis salygomis,
kurios yra tvarios, kad biity uztikrintas jstaigos pajégumas
gauti pajamy, ir kompetentinga institucija yra leidusi atlikti tg
veiksmg remdamasi iSvada, kad tai biity naudinga vertinant
prudenciniu poziiiriu ir pateisinama iSimtinémis aplinkybémis;

e) papildomos 1 lygio arba 2 lygio priemonés atperkamos rinkos
formavimo tikslais.

5. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus,
kuriuose nustato:

a) ka reiskia ,tvarios, kad buty uztikrintas jstaigos pajégumas
gauti pajamy‘;
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38)

b) tinkamus 3 dalyje nurodyto iSpirkimo apribojimo pagrindus;

¢) tvarka, jskaitant apribojimus ir procediiras, pagal kuriag kompe-
tentingos institucijos duoda iSankstinj sutikimg 77 straipsnio
1 dalyje nurodytam veiksmui atlikti, ir su duomenimis susiju-
sius reikalavimus, taikomus kompetentingai institucijai jstaigos
teikiamam praSymui leisti atlikti toje dalyje nurodyta veiksma,
iskaitant tvarka, kurios turi buti laikomasi iSperkant koopera-
tiniy bendroviy nariams iSduotas akcijas, ir tokio praSymo
nagrinéjimo terminus.

EBI ty techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai
pateikia ne véliau kaip 2013 m. liepos 28 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje
nurodytus techninius reguliavimo standartus Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta tvarka.;

jterpiamas $is straipsnis:

., 78a straipsnis

Leidimas mazinti tinkamy jsipareigojimy priemones

1. Pertvarkymo institucija duoda jstaigai leidimg pareikalauti
tinkamy jsipareigojimy priemoniy, jas iSpirkti, padengti arba
atpirkti, jeigu tenkinama viena i§ $iy salygy:

a) anksCiau arba tuo paciu metu, kai atlicka bet kurj i§
77 straipsnio 2 dalyje nurodyty veiksmy, jstaiga pakeiCia
tinkamy jsipareigojimy priemones lygiavertés arba aukstesnés
kokybés nuosavomis 1éSomis arba tinkamy jsipareigojimy prie-
monémis salygomis, kurios yra tvarios, kad bty uztikrintas
jstaigos pajégumas gauti pajamy;

b) jstaiga pertvarkymo institucijai priimtinu biidu yra jrodZziusi,
kad jstaigos nuosavos 1éSos ir tinkami jsipareigojimai, atlikus
Sio reglamento 77 straipsnio 2 dalyje nurodytg veiksma, Siame
reglamente ir direktyvose 2013/36/ES ir 2014/59/ES nustatytus
nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimus vir§yty
tokia dalimi, kokia pertvarkymo institucija, pritarus kompeten-
tingai institucijai, laiko reikalinga;

(c) istaiga pertvarkymo institucijai priimtinu biidu yra jrodziusi,
kad dalinis ar visiSkas tinkamy jsipareigojimy pakeitimas
nuosavy 1éSy priemonémis yra bitinas siekiant uZtikrinti
atitiktj Siame reglamente ir Direktyvoje 2013/36/ES nustaty-
tiems nuosavy 1éSy reikalavimams, kad leidimas bty
pratestas.

Kai jstaiga pakankamomis apsaugos priemonémis uZtikrina savo
pajégumag vykdyti veikla naudojant nuosavas 1éSas ir tinkamus
isipareigojimus, kuriy suma virSija suma, privaloma pagal Siame
reglamente ir direktyvose 2013/36/ES ir 2014/59/ES nustatytus
reikalavimus, pertvarkymo institucija, pasikonsultavusi su kompe-
tentinga institucija, gali tai jstaigai suteikti bendrg iSankstinj
leidimg pareikalauti tinkamy jsipareigojimy priemoniy, jas iSpirkti,
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padengti arba atpirkti, pagal kriterijus, kuriais uztikrinama, kad bet
koks toks biisimas veiksmas atitikty Sios dalies a ir b punktuose
nustatytas salygas. Tas bendras iSankstinis leidimas suteikiamas tik
apibréztam laikotarpiui, kuris turi bati ne ilgesnis negu vieni
metai; jam pasibaigus leidima galima pratesti. Bendras iSankstinis
leidimas suteikiamas dél tam tikros i§ anksto nustatytos sumos,
kurig nustato pertvarkymo institucija. Pertvarkymo institucijos
kompetentingoms institucijoms pranesa apie visus suteiktus
bendrus iSankstinius leidimus.

Pertvarkymo institucija panaikina bendra iSankstinj leidima, jei
jstaiga pazeidzia kuriuos nors kriterijus, kuriais remiantis tas
leidimas buvo suteiktas.

2. Vertindamos pakeitimo priemoniy tvarumg jstaigos pajé-
gumo gauti pajamy pozilriu, kaip nurodyta 1 dalies a punkte,
pertvarkymo institucijos apsvarsto, kokiu mastu tos pakeitimo
kapitalo priemonés ar pakeitimo tinkami jsipareigojimai jstaigai
kainuoty daugiau nei tos priemonés ar jsipareigojimai, kuriuos
jie pakeisty.

3. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus,
kuriuose nustato:

a) kompetentingos institucijos ir pertvarkymo institucijos bendra-
darbiavimo tvarka;

b) procediirg, jskaitant laiko terminus ir informacijai keliamus
reikalavimus, taikyting suteikiant leidima pagal 1 dalies pirma
pastraipa;

¢) procediira, jskaitant laiko terminus ir informacijai keliamus
reikalavimus, taikyting suteikiant bendrg iSankstinj leidimg
pagal 1 dalies antrg pastraipa;

d) ka reiskia ,tvarios, kad buty uZtikrintas jstaigos pajégumas
gauti pajamy“.

Taikant Sios dalies pirmos pastraipos d punkta, techniniy regulia-
vimo standarty projektai visapusiSskai suderinami su 78 straipsnyje
nurodytu deleguotuoju aktu.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komi-
sijai ne véliau kaip 2019 m. gruodzio 28 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti §j reglamentg priimant
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta
tvarka.*;
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39)

40)

41)

79 straipsnis i§ dalies keiiamas taip:
a) pavadinimas pakeiCiamas taip:

,Laikinas atskaitymo i§ nuosavy 1éSy ir tinkamy
isipareigojimu netaikymas®;

b) 1 dalis pakeic¢iama taip:

»l. Jeigu istaiga turi kapitalo priemoniy ar jsipareigojimuy,
kurie priskiriami finansy sektoriaus subjekto nuosavy 1éSy prie-
monéms arba jstaigos tinkamy jsipareigojimy priemonéms, ir
jeigu kompetentinga institucija mano, kad tos turimos prie-
moneés yra jsigytos finansinés paramos, skirtos tam subjektui
arba tai jstaigai reorganizuoti ir jo / jos gyvybingumui atkurti,
teikimo tikslais, kompetentinga institucija gali leisti laikinai
netaikyti nuostaty dél atskaitymo, kurios kitu atveju toms prie-
monéms bty taikomos.*;

jterpiamas $is straipsnis:

,,79a straipsnis

Atitikties nuosavy léSy ir tinkamu jsipareigojimu priemoniy
salygoms vertinimas

Vertindamos atitiktj antroje dalyje nustatytiems reikalavimams,
jstaigos atsizvelgia ne tik j priemoniy teising forma, bet ir j jy
esminius ypatumus. Vertinant esminius priemonés ypatumus atsiz-
velgiama | visus su priemonémis susijusius susitarimus, net jei jie
néra aiskiai i8déstyti paciy priemoniy salygose, siekiant nustatyti,
ar bendras tokiy susitarimy ekonominis poveikis atitinka atitin-
kamy nuostaty tiksla.;

80 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) pavadinimas pakeiCiamas taip:

,»Nuolatinis nuosavy léSy ir tinkamy jsipareigojimy
priemoniy kokybés tikrinimas*;

b) 1 dalis pakeic¢iama taip:

»1.  EBI vykdo visos Sajungos jstaigy iSleisty nuosavy 1ésy
ir tinkamy jsipareigojimy priemoniy kokybés stebéseng ir
nedelsdama pranesa Komisijai, jeigu turi svarbiy jrodymuy,
kad tos priemonés neatitinka Siame reglamente nustatyty atitin-
kamy tinkamumo kriterijy.

EBI praSsymu kompetentingos institucijos nedelsdamos
perduoda EBI visa informacija, kurig EBI laiko svarbia, susi-
jusig su iSleistomis naujomis kapitalo priemonémis arba naujy
rasiy jsipareigojimais, kad EBI galéty vykdyti visos Sgjungos
jstaigy iSleisty nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy prie-
moniy kokybés stebéseng.;

¢) 3 dalies jvadinis sakinys pakeifiamas taip:

»3.  EBI teikia Komisijai technines konsultacijas dél visy
svarbiy termino ,,nuosavos léSos ir tinkami jsipareigojimai
apibrézties pakeitimy, kuriuos, jos manymu, reikia padaryti
dél kurios nors i$ toliau nurodyty aplinkybiy:;
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42) 81 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

43)

»l.  Mazumos dalj sudaro patronuojamosios jmonés bendro
1 lygio nuosavo kapitalo straipsniy suma, jeigu tenkinamos §ios
salygos:

a) patronuojamoji jmoné yra vienas i§ Siy subjekty:

i) jstaiga;

ii) jmoné, kuriai pagal taikyting nacionalin¢ teis¢ taikomi §io
reglamento ir Direktyvos 2013/36/ES reikalavimai;

iii) tarpiné finansy kontroliuojancioji bendrové treciojoje vals-
tybéje, kuriai taikomi tokie patys griezti prudenciniai reika-
lavimai kaip tos treCiosios valstybés kredito jstaigoms, ir
Komisija pagal 107 straipsnio 4 dalj yra nustaciusi, kad tie
prudenciniai reikalavimai yra bent lygiaveréiai nustatytiems
Siame reglamente;

b) patronuojamoji jmoné yra visiSkai konsoliduojama pagal
pirmos dalies II antrastinés dalies 2 skyriy;

¢) bendro 1 lygio nuosavo kapitalo straipsniai, nurodyti Sios
dalies jvadinéje dalyje, priklauso kitiems asmenims nei pagal
pirmos dalies II antrastinés dalies 2 skyriy konsoliduojamos
jmonés.*;

82 straipsnis pakeiCiamas taip:

,,82 straipsnis

Kvalifikuotasis papildomas 1 lygio, 1 bei 2 lygio kapitalas ir
kvalifikuotosios nuosavos 1éSos

Kvalifikuotajj papildomg 1 lygio, 1 bei 2 lygio kapitalg ir kvali-
fikuotasias nuosavas 1éSas sudaro patronuojamosios jmonés
mazumos dalis, papildomos 1 arba 2 lygio priemonés, priklau-
somai nuo to, kas taikytina, taip pat susijes nepaskirstytasis pelnas
bei akcijy priedai, jei tenkinamos Sios sglygos:

a) patronuojamoji jmoné yra vienas i§ Siy subjekty:

i) jstaiga;

ii) imoné, kuriai pagal taikyting nacionaling teis¢ taikomi Sio
reglamento ir Direktyvos 2013/36/ES reikalavimai;

iii) tarpiné finansy kontroliuojancioji bendrové treciojoje vals-
tybéje, kuriai taikomi tokie patys griezti prudenciniai reika-
lavimai kaip tos treCiosios valstybés kredito jstaigoms, ir
Komisija pagal 107 straipsnio 4 dalj yra nustaciusi, kad tie
prudenciniai reikalavimai yra bent lygiaverciai nustatytiems
Siame reglamente;

b) patronuojamoji jmoné yra visiSkai konsoliduojama pagal
pirmos dalies II antrastinés dalies 2 skyriy;
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44)

45)

c) tos priemonés priklauso kitiems asmenims nei pagal pirmos
dalies II antrastinés dalies 2 skyriy konsoliduojamoms
jmonéms.*;

83 straipsnio 1 dalies jvadinis sakinys pakeifiama taip:

»l.  Specialiosios paskirties subjekto iSleistos papildomos 1
lygio ir 2 lygio priemonés ir susij¢ akcijy priedai iki 2021 m.
gruodzio 31 d. yra jtraukiami j kvalifikuotajj papildomg 1 lygio,
1 ar 2 lygio kapitalg arba kvalifikuotasias nuosavas léSas, priklau-
somai nuo to, kas taikytina, tik tuo atveju, jei tenkinamos Sios

salygos:*;

iterpiamas $is straipsnis:

,,88a straipsnis

Priskirtinos tinkamuy jisipareigojimy priemonés

Sajungoje jsteigtos patronuojamosios jmongés, kuri priklauso tai
paciai pertvarkytinai grupei kaip tas pertvarkytinas subjektas,
iSleisti jsipareigojimai priskiriami prie jtrauktiny j jstaigos, kuriai
taikomas 92a straipsnis, konsoliduoty tinkamy jsipareigojimy prie-
mones, jeigu tenkinamos visos Sios salygos:

a) jie yra iSleisti pagal Direktyvos 2014/59/ES 45f straipsnio
2 dalies a punkta;

b) juos nupirko esamas akcininkas, kuris nepriklauso tai paciai
pertvarkytinai grupei, jeigu naudojimasis nuraS§ymo ar konver-
tavimo jgaliojimais pagal Direktyvos 2014/59/ES 59-62 straips-
nius nedaro poveikio pertvarkytino subjekto vykdomai patro-
nuojamosios jmonés kontrolei;

¢) jie nevirSija sumos, nustatytos atimant i punkte nurodyta suma
i§ ii punkte nurodytos sumos:

i) suma, gauta sudéjus jsipareigojimus, isleistus pertvarky-
tinam subjektui ir jo tiesiogiai ar netiesiogiai per kitus tai
paciai pertvarkytinai grupei priklausanCius subjektus
nupirktus jsipareigojimus, ir nuosavy 1éSy priemoniy,
iSleisty pagal Direktyvos 2014/59/ES 45f straipsnio 2 dalies
b punktg, suma;

ii) suma, reikalaujama pagal Direktyvos 2014/59/ES
45f straipsnio 1 dalj.;
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46) 92 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalis papildoma Siuo punktu:
»d) 3 % sverto koeficientg*;
b) jterpiama S§i dalis:

»la.  Be Sio reglamento 1 dalies d punkte nustatyto reikala-
vimo G-SII toliau laikosi sverto koeficiento rezervo, kuris
lygus G-SII bendram pozicijy matui, nurodytam Sio reglamento
429 straipsnio 4 dalyje, padauginus i§ 50 % G-SII rezervo
normos, taikytinos G-SII pagal Direktyvos 2013/36/ES
131 straipsnj.

Sverto koeficiento rezervo reikalavima G-SII vykdo tik naudo-
damos 1 lygio kapitala. 1 lygio kapitalas, panaudotas sverto
koeficiento rezervo reikalavimui jvykdyti, nenaudojamas
kitiems Siame reglamente ir Direktyvoje 2013/36/ES nustaty-
tiems su svertu susijusiems reikalavimams jvykdyti, iSskyrus
atvejus, kai tuose teisés aktuose aiSkiai nurodyta kitaip.

Jeigu G-SII nejvykdo sverto koeficiento rezervo reikalavimo,
jai taikomas kapitalo apsaugos reikalavimas pagal Direktyvos
2013/36/ES 141b straipsnj.

Jeigu G-SII tuo pat metu nejvykdo sverto koeficiento rezervo
reikalavimo, kaip apibrézta Direktyvos 2013/36/ES 128 straips-
nyje, ir jungtinio rezervo reikalavimo, jai taikomi aukstesni
kapitalo apsaugos reikalavimai pagal tos direktyvos 141 ir
141b straipsnius.®;

¢) 3 dalis pakeiciama taip:
i) b ir ¢ punktai yra pakei¢iami taip:

,»b) prekybos knygoje apskaitomos jstaigos veiklos nuosavy
1é8y reikalavimus:

i) rinkos rizikai, kaip nustatyta pagal Sios dalies IV
antrasting dalj, iSskyrus tos antraStinés dalies la ir
1b skyriuose nustatytus metodus;

i) dideléms pozicijoms, kurios virSija 395-401 straips-
nivose nustatytas ribas tiek, kiek jstaigai leidziama
tas ribas virSyti, kaip nustatyta pagal ketvirta dalj;

¢) nuosavy lésy reikalavimus rinkos rizikai, nustatomus
pagal Sios dalies IV antrasting dalj, i8skyrus tos antras-
tinés dalies la ir 1b skyriuose nustatytus metodus, visai
verslo veiklai, kuriag vykdant kyla uZsienio valiutos
kurso ar birzos prekiy kainos rizika;*;

ii) jterpiamas §is punktas:

»ca) nuosavy 1ésy reikalavimus, apskai¢iuojamus pagal $ios
dalies V antrasting dalj, iSskyrus 379 straipsnj dél
atsiskaitymy rizikos.*;
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47) iterpiami Sie straipsniai:

., 92a straipsnis

G-SII nuosavy 1éSy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimai

1. Taikant 93 ir 94 straipsnius ir Sio straipsnio 2 dalyje nusta-
tytas iSimtis jstaigos, kurios yra nustatytos kaip pertvarkytini
subjektai ir yra G-SII arba G-SII dalis, turi visada atitikti Siuos
nuosavy 1ésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimus:

a) 18 % rizika grindziama koeficientg, atitinkant] jstaigos
nuosavas léSas ir tinkamus jsipareigojimus, iSreikStus pagal
92 straipsnio 3 ir 4 dalis apskai¢iuotos bendros rizikos pozi-
cijos sumos procentiniu dydZziu;

b) 6,75 % ne rizika grindziamg koeficienta, atitinkantj jstaigos
nuosavas léSas ir tinkamus jsipareigojimus, iSreikStus
429 straipsnio 4 dalyje nurodyto bendro pozicijy mato procen-
tiniu dydziu.

2. 1 dalyje nustatyti reikalavimai netaikomi Siais atvejais:

a) trejus metus po tos dienos, kurig jstaiga arba grupé, kuriai
priklauso jstaiga, tapo nustatyta G-SII;

b) dvejus metus po tos dienos, kurig pertvarkymo institucija taiké
gelbéjimo  privaciomis léSomis priemon¢ pagal Direktyva
2014/59/ES;

¢) dvejus metus po tos dienos, kurig pertvarkytinas subjektas émé
taikyti alternatyvig privaciojo sektoriaus priemong, nurodyta
Direktyvos 2014/59/ES 32 straipsnio 1 dalies d punkte, kuria
taikant kapitalo priemonés ir kiti jsipareigojimai buvo nurasyti
arba konvertuoti j bendro 1 lygio nuosavo kapitalo straipsnius
siekiant rekapitalizuoti pertvarkyting subjekta netaikant pertvar-
kymo priemoniy.

3.  Kai agreguota suma, gauta taikant §io straipsnio 1 dalies a
punkte nustatyta reikalavimg kiekvienam tos pacios G-SII pertvar-
kytinam subjektui, virSija reikalaujamag nuosavy 1éSy ir tinkamy
isipareigojimy suma, apskaiCiuota pagal Sio reglamento 12a
straipsnj, ES patronuojanciosios jstaigos pertvarkymo institucija,
pasikonsultavusi su kitomis atitinkamomis pertvarkymo instituci-
jomis, gali imtis veiksmy pagal Direktyvos 2014/59/ES
45d straipsnio 4 dalj arba 45h straipsnio 1 dalj.
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48)

., 92b straipsnis

Ne ES G-SII nuosavy léSy ir tinkamy jsipareigojimy
reikalavimas

1. Istaigos, kurios yra ne ES G-SII reik§mingos patronuojamo-
sios jmonés ir kurios néra pertvarkytini subjektai, turi visada
atitikti nuosavy 1éSy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimus,
kuriy dydis yra lygus 90 % nuosavy 1é8y ir tinkamy jsipareigojimy
reikalavimy, nustatyty 92a straipsnyje.

2. Siekiant laikytis 1 dalies, papildomos 1 lygio, 2 lygio ir |
tinkamy jsipareigojimy priemones atsizvelgiama tik tada, kai tos
priemonés yra ne ES G-SII pagrindinés patronuojanciosios jmonés
nuosavybé ir jos buvo tiesiogiai ar netiesiogiai iSleistos per kitus
tos pacios grupés subjektus su salyga, kad visi tie subjektai yra
jsisteige toje pacioje treCiojoje valstybéje kaip ir pagrindiné patro-
nuojancioji jmoné arba valstybéje naréje.

3.  Tinkamy jsipareigojimy priemoné, siekiant laikytis 1 dalies,
iskaitoma tik tada, kai ji tenkina visas toliau iSdéstytas papildomas
salygas:

a) jprastinés bankroto bylos, kaip apibrézta Direktyvos
2014/59/ES 2 straipsnio 1 dalies 47 punkte, atveju reikala-
vimas, atsiradgs dél to jsipareigojimo, yra mazesnio prioriteto
nei reikalavimai, atsirade dél jsipareigojimy, kurie netenkina
Sio straipsnio 2 dalyje nustatyty salygy ir kurie nepriskiriami
prie nuosavy léSy;

b) jai taikomi nuraSymo ar konvertavimo jgaliojimai pagal Direk-
tyvos 2014/59/ES 59-62 straipsnius®;

94 straipsnis pakeiCiamas taip:

,, 94 straipsnis

Smulkiai prekybos knygoje apskaitomai veiklai taikomos
iSlygos

1. Nukrypstant nuo 92 straipsnio 3 dalies b punkto, istaigos
gali apskaiCiuoti savo prekybos knygoje apskaitomos veiklos
nuosavy 1éSy reikalavimg pagal Sio straipsnio 2 dalj, jeigu ty
jstaigy balansinés ir nebalansinés prekybos knygoje apskaitomos
veiklos dydis yra lygus abiem toliau nurodytoms ribinéms vertéms
arba yra uz jas mazesnis, remiantis kas ménesj paskutinés ménesio
dienos duomenimis atliekamu vertinimu:

a) 5 % viso tos jstaigos turto;

b) 50 min. EUR.

2. Jeigu tenkinamos abi 1 dalies a ir b punktuose nustatytos
salygos, jstaigos gali apskaiCiuoti savo prekybos knygoje apskai-
tomos veiklos nuosavy 1&8y reikalavimag tokia tvarka:
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a) II priedo 1 punkte iSvardyty sutarCiy, su to priedo 3 punkte
nurodytomis nuosavybés priemonémis susijusiy sutarCiy ir
kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy atvejais jstaigos gali
netaikyti toms pozicijoms nuosavy 1éSy reikalavimo, kuris
nurodytas 92 straipsnio 3 dalies b punkte;

b) prekybos knygos pozicijoms, iSskyrus tas, kurios nurodytos
Sios dalies a punkte, jstaigos gali pakeisti 92 straipsnio 3 dalies
b punkte nurodyta nuosavy léSy reikalavima reikalavimu, kuris
apskaiCiuojamas pagal 92 straipsnio 3 dalies a punkts.

3. Istaigos apskaiCiuoja savo balansinés ir nebalansinés
prekybos knygoje apskaitomos veiklos dydj remdamosi paskutinés
kiekvieno ménesio dienos duomenimis 1 dalies tikslais laikyda-
mosi $iy reikalavimy:

a) skaiCiuojant jskaitomos visos pozicijos, kurios jtrauktos |
prekybos knyga pagal 104 straipsnj, iSskyrus:

i) uzsienio valiutos ir birzos prekiy pozicijas;

ii) kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy pozicijas, kurios
pripazjstamos kaip vidinis apsidraudimas nuo ne prekybos
knygos kredito rizikos pozicijy ar sandorio Salies rizikos
pozicijy, ir kredito i§vestiniy finansiniy priemoniy sando-
rius, kurie visiS$kai padengia to vidinio apsidraudimo pozi-
cijy rinkos rizika, kaip nurodyta 106 straipsnio 3 dalyje;

b) visos | skaiCiavimg pagal a punktg jtraukiamos pozicijos jver-
tinamos pagal jy rinkos verte ta konkreciag data; kai tam tikros
pozicijos rinkos verté konkrecig dieng néra Zinoma, jstaigos
renkasi tos dienos pozicijos tikrgjg verte; kai tam tikros pozi-
cijos rinkos verté ir tikroji verté konkrecia diena néra zinomos,
jstaigos renkasi naujausig tos pozicijos rinkos verte arba tikraja
verte;

¢) ilgyjy pozicijy absoliuti verté sudedama su trumpyjy pozicijy
absoliucia verte.

4.  Kai tenkinamos abi Sio straipsnio 1 dalies a ir b punktuose
nustatytos salygos, neatsizvelgiant j Direktyvos 2013/36/ES 74 ir
83 straipsniuose nustatytas prievoles, §io reglamento 102 straipsnio
3 ir 4 dalys, 103 straipsnis ir 104b straipsnis netaikomi.

5. Istaigos kompetentingoms institucijoms pranesa, kada jos
skaiCiuoja arba nustoja skaiCiuoti savo prekybos knygoje apskai-
tomos veiklos nuosavy 1ésy reikalavimus pagal 2 dalj.

6.  Vienos ar daugiau i§ 1 dalyje nustatyty salygy nebeatitin-
kanti jstaiga nedelsdama apie tai praneSa kompetentingai
institucijai.

7.  Istaiga liaujasi skaiCiuoti savo prekybos knygoje apskai-
tomos veiklos nuosavy 1éSy reikalavimus pagal 2 dalj per tris
ménesius vienu i§ Siy atvejy:

a) jstaiga tris ménesius i$ eilés netenkina 1 dalies a punkte arba
b punkte nustatyty salygy;
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b) jstaiga daugiau kaip 6 ménesius per pastaruosius 12 ménesiy
netenkina 1 dalies a punkte arba b punkte nustatyty salygy.

8. Jei jstaiga nustoja skaiCiuoti savo prekybos knygoje apskai-
tomos veiklos nuosavy 1é3y reikalavimus pagal §j straipsnj, jai
leidziama skaiciuoti savo prekybos knygoje apskaitomos veiklos
nuosavy 1éSy reikalavimus pagal §j straipsnj tik tuo atveju, jei ji
kompetentingai institucijai jrodo, kad nepertraukiama visy vieny
mety laikotarpj buvo tenkinamos visos 1 dalyje nustatytos salygos.

9.  Istaigos neprisiima, neperka ar neparduoda prekybos knygos
pozicijos vien tik tam, kad tenkinty kurig nors i$ 1 dalyje nustatyty
salygy kas ménesj atlickamo vertinimo metu.*;

49) treCios dalies I antrastinés dalies 2 skyrius iSbraukiamas;

50) 102 straipsnis i§ dalies keiiamas taip:

a) 2, 3 ir 4 dalys pakeiciamos taip:

»2.  Prekybinés veiklos tikslai apibréziami strategijose, poli-
tikoje ir procediirose, kurias jstaiga parengia pozicijos ar port-
felio valdymo pagal 103, 104 ir 104a straipsnius tikslais.

3. Istaigos sukuria ir taiko sistemas bei kontrolés priemones,
skirtas jy prekybos knygai tvarkyti pagal 103 straipsnj.

4.  Taikant 430b straipsnio 3 dalyje nustatytus informacijos
teikimo reikalavimus, prekybos knygos pozicijos priskiriamos
prekybos operacijy sgrasams, sudarytiems pagal
104b straipsnj.*;

b) papildoma Siomis dalimis:

»d.  Prekybos knygos pozicijoms taikomi 105 straipsnyje
nustatyti rizikg ribojanciais principais pagrjsto vertinimo
reikalavimai.

6. Istaigos vertina vidinio apsidraudimo pozicijas pagal
106 straipsnj.*;

51) 103 straipsnis pakeic¢iamas taip:

,, 103 straipsnis

Prekybos knygos tvarkymas

1. Istaigos turi turéti aiskiai apibrézta bendro prekybos knygos
tvarkymo politikg ir procediiras. Ta politika ir procediiromis turi
biti nustatyti bent Sie aspektai:

a) kurig veiklg jstaiga laiko prekybos veikla ir sudedamgja
prekybos knygos dalimi, | kurig atsizvelgiama nuosavy lésy
reikalavimy tikslais;

b) kokiu mastu pozicija gali biiti kasdien vertinama rinkos verte
esant aktyvios ir likvidzios griztamosios rinkos sglygoms;
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c) kaip jstaiga pagal modelj vertinamy pozicijy atzvilgiu gali:
i) nustatyti visas reikSmingas pozicijy rizikos rasis;

ii) apdrausti visas reik§mingas pozicijy rizikos raiSis, naudo-
dama priemones, turinias aktyvig ir likvidZia griZtamaja
rinka;

iii) nustatyti patikimus jveréius, naudojamus pagrindinéms
modelio prielaidoms ir parametrams;

d) kokiu mastu jstaiga gali ir privalo nustatyti pozicijos verti-
nimus, kurie gali biiti nuosekliai tvirtinami iSorés subjekty;

e) kokiu mastu teisiniai apribojimai arba kiti veiklai taikomi
reikalavimai apsunkinty jstaigos pajégumg per trumpg laikg
panaikinti arba apdrausti pozicijas;

f) kokiu mastu jstaiga gali ir privalo aktyviai valdyti pozicijy
rizika, vykdydama prekybos veikla;

g) kokiu mastu jstaiga gali perklasifikuoti rizika arba pozicijas i§
ne prekybos j prekybos knyga arba atvirksciai, ir tokiems
perklasifikavimams taikomus reikalavimus, kaip nurodyta
104a straipsnyje.

2. Tvarkydamos savo prekybos knygos pozicijas arba pozicijy
portfelius jstaigos laikosi visy Siy reikalavimy:

a) jstaiga turi aiSkiai dokumentais jforminta ir vyresniosios vado-
vybés patvirtintg prekybos knygos pozicijai arba portfeliams
skirtg prekybos veiklos strategija, kurioje nurodytas numatomas
prekybiniy pozicijy laikymo laikotarpis;

b) jstaiga turi aiSkiai apibréztg aktyvaus prekybos knygos pozicijy
arba portfeliy tvarkymo politikg ir procediiras; ta politika ir
procediiros apima Siuos aspektus:

i) kokias pozicijas arba pozicijy portfelius galima jrasyti |
kiekvieng prekybos operacijy sgrasg arba kuriuos, prireikus,
gali prisiimti paskirti prekiautojai;

ii) pozicijy riby nustatymg ir jy tinkamumo stebésena;

iii) uztikrinima, kad prekiautojai turi teis¢ savarankiSkai
prisiimti ir tvarkyti pozicija nevirSydami sutarty riby ir
laikydamiesi patvirtintos strategijos;

iv) uztikrinimg, kad informacijos apie pozicijas teikimas vyres-
niajai vadovybei yra neatsiejama jstaigos rizikos valdymo
proceso dalis;

v) uztikrinimg, kad pozicijos yra aktyviai stebimos pasitel-
kiant rinkos informacijos Saltinius ir pozicijos ar ja suda-
rancios rizikos sudedamuyjy daliy paklausos rinkoje arba
galimybés jas apdrausti vertinimg, jskaitant rinkos informa-
cijos vertinimo proceso, kokybés ir prieinamumo, rinkos
apyvartos ir pozicijy, kuriomis prekiaujama rinkoje, dydziy
jvertinima;

vi) aktyviai taikomas kovos su suk¢iavimu procediras ir kont-
rolés priemones;
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52)

53)

c) istaiga taiko aiSkiai apibrézta politikg ir procediiras, skirtas
stebéti, ar pozicijos atitinka jstaigos prekybinés veiklos strate-
gija, taip pat stebéti apyvarta ir pozicijas, kuriy pradiné
planuota laikymo trukmé buvo virSyta.;

104 straipsnio 2 dalis iSbraukiama;

iterpiami Sie straipsniai:

,,104a straipsnis

Pozicijos perklasifikavimas

1. Istaigos turi turéti aiSkiai apibrézta politika, pagal kurig biity
nustatoma, kokiomis iSimtinémis aplinkybémis galima pagristai
perklasifikuoti prekybos knygos pozicija | ne prekybos knygos
pozicija arba, atvirksciai, ne prekybos knygos pozicija i prekybos
knygos pozicijg siekiant nustatyti nuosavy 1éSy reikalavimus
kompetentingoms  institucijoms priimtinu biidu. Sig politika
jstaigos perzitri bent kartg per metus.

EBI stebi jvairig priezitros praktikg ir ne véliau kaip 2024 m.
birzelio 28 d. pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj
paskelbia gaires dél to, kas laikoma iSimtinémis aplinkybémis Sios
dalies pirmos pastraipos tikslais. Tol, kol EBI paskelbs tas gaires,
kompetentingos institucijos informuoja EBI ir pateikia savo spren-
dimy leisti, ar ne, jstaigai perklasifikuoti pozicija, kaip nurodyta
Sio straipsnio 2 dalyje, pagrindima.

2. Kompetentingos institucijos suteikia leidimg perklasifikuoti
prekybos knygos pozicija i ne prekybos knygos pozicija arba,
atvirksciai, ne prekybos knygos pozicija j prekybos knygos pozi-
cijg tam, kad buty nustatyti nuosavy 1éSy reikalavimai, tik jeigu
jstaiga kompetentingoms institucijoms yra pateikusi rasytiniy
jrodymy, kad jos sprendimas perklasifikuoti tg pozicijg priimtas
del iSimtiniy aplinkybiy, laikantis politikos, kuria jstaiga taiko
pagal Sio straipsnio 1 dalj. Tuo tikslu jstaiga pateikia pakankamai
irodymy, jog ta pozicija nebeatitinka salygy, kad biity klasifikuo-
jama kaip prekybos knygos arba ne prekybos knygos pozicija
pagal 104 straipsnj.

Pirmoje pastraipoje nurodyta sprendimg patvirtina valdymo
organas.

3. Kai kompetentinga institucija yra suteikusi leidima perklasi-
fikuoti pozicijg pagal 2 dalj, istaiga, kuriai tas leidimas suteiktas,
imasi Siy veiksmy:

a) nedelsdama vieSai atskleidZia

i) informacijg, kad jos pozicija yra perklasifikuota, ir

ii) kai dél tokio perklasifikavimo sumazéja jstaigos nuosavy
1é8y reikalavimai — to sumazinimo dyd;j ir
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b) kai dél tokio perklasifikavimo sumazéja jstaigos nuosavy 1ésy
reikalavimai — nepripaZzjsta §io poveikio iki pozicijos termino
pabaigos, nebent tos jstaigos kompetentinga institucija jai leisty
pripazinti tg poveikj anksciau.

4. Istaiga apskaiCiuoja grynajj savo nuosavy 1éSy reikalavimy
sumos pokytj dél pozicijos perklasifikavimo kaip nuosavy lésy
reikalavimy i§ karto po perklasifikavimo ir tokiy reikalavimy
pries pat perklasifikavima, kiekvieng jy apskaiciuojant pagal
92 straipsnj, skirtumg. ApskaiCiuojant atsizvelgiama tik j perklasi-
fikavimo veiksniy poveikj.

5. Pozicijos perklasifikavimas pagal §] straipsnj yra neatSau-
kiamas.

104b straipsnis

Prekybos operacijy sarasui keliami reikalavimai

1.  Taikant 430b straipsnio 3 dalyje nustatytus informacijos
teikimo reikalavimus, jstaigos sudaro prekybos operacijy sarasus
ir kiekviena savo prekybos knygos pozicija priskiria vienam i§ Siy
prekybos operacijy sarasy. Prekybos knygos pozicijos tam paciam
prekybos operacijy sarasui priskiriamos tik tada, kai jos atitinka
sutartg tam prekybos operacijy sarasui taikomg verslo strategijg ir
yra nuosekliai tvarkomos bei stebimos pagal Sio straipsnio 2 dalj.

2. Istaigy prekybos operacijy saraSai visada turi atitikti visus

iuos reikalavimus:

a) kiekvieno prekybos operacijy sgraso atzvilgiu turi biti nusta-
tyta aiski ir konkreti verslo strategija bei pagal ta verslo stra-
tegija tinkama rizikos valdymo sistema;

b) turi buti nustatyta aiski kiekvieno prekybos operacijy saraso
organizaciné struktiira; konkretaus prekybos operacijy saraso
pozicijos turi biti tvarkomos paskirty tos jstaigos prekiautojy;
kiekvienas prekiautojas turi atlikti jam pavestas su prekybos
operacijy sarasu susijusias pareigas; kiekvienas prekiautojas
priskiriamas tik vienam prekybos operacijy saraSui;

¢) kiekvieno prekybos operacijy saraso pozicijy ribos nustatomos
pagal to prekybos operacijy saraso verslo strategija;

d) prekybos operacijy saraso lygmens veiklos, pelningumo,
rizikos valdymo ir reguliavimo reikalavimy ataskaitos
rengiamos bent kas savait¢ ir reguliariai pateikiamos valdymo
organui;

e) turi buti nustatytas aiSkus kiekvieno prekybos operacijy saraso
metinis veiklos planas, jskaitant aiSkiai nustatyta atlygio poli-
tika, remiantis patikimais veiklos rezultaty vertinimo kriterijais;
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54)

f) kiekvieno prekybos operacijy saraso atzvilgiu kas ménesj
parengiamos ataskaitos apie besibaigiancio termino pozicijas,
einamosios paros prekybos operacijy sandoriy riby pazeidimus,
kasdieniy prekybos operacijy sandoriy riby pazeidimus ir
veiksmus, kuriy jstaiga émési reaguodama j tuos pazeidimus,
taip pat parengiami rinkos likvidumo jvertinimai, ir visa $i
informacija pateikiama kompetentingoms institucijoms.

3. Nukrypstant nuo 2 dalies b punkto, jstaiga gali priskirti
prekiautoja daugiau nei vienam prekybos operacijy sgraSui su
salyga, kad jstaiga savo kompetentingai institucijai priimtinu
budu jrodo tai, kad priskyrimas atliktas vadovaujantis verslo ar
iStekliy sumetimais ir kad ji atliekant atsizvelgta i kitus kokybinius
Siame straipsnyje nustatytus reikalavimus, taikytinus prekiautojams
ir prekybos operacijy sgrasams.

4.  Istaigos pranesa kompetentingoms institucijoms, kokiu biidu
jos uztikrina 2 dalies laikymasi. Kompetentingos institucijos gali
pareikalauti, kad jstaiga pakeisty savo prekybos operacijy sarasy
struktlirg ar organizavima taip, kad biity laikomasi Sio straipsnio.*;

105 straipsnis i§ dalies keifiamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

»l.  Visoms prekybos knygos pozicijoms ir ne prekybos
knygos pozicijoms, jvertintoms tikraja verte, taikomi Siame
straipsnyje nustatyti rizikg ribojanciais principais pagrjsto verti-
nimo standartai. [staigos visy pirma uztikrina, kad jy prekybos
knygos pozicijy rizika ribojanciais principais pagristas verti-
nimas buty pakankamai tikslus, atsizvelgdamos ] prekybos
knygos pozicijy ir ne prekybos knygos pozicijy, jvertinty
tikrgja verte, dinamiska pobiidj, prudencinio patikimumo reika-
lavimus, taip pat su prekybos knygos pozicijomis ir ne
prekybos knygos pozicijomis, jvertintomis tikraja verte, susi-
jusiy kapitalo reikalavimy taikymo buda bei tiksla.;

b) 3 ir 4 dalys pakeic¢iamos taip:

»3. Istaigos bent karta per dieng tikraja verte pervertina
prekybos knygos pozicijy verte. Ty pozicijy vertés pokyciai
nurodomi jstaigos pelno ir nuostolio ataskaitoje.

4.  Istaigos savo prekybos knygos pozicijas ir ne prekybos
knygos pozicijas, jvertintas tikraja verte, jvertina rinkos
kainomis, jei tai jmanoma, taip pat tada, kai toms pozicijoms
taiko atitinkamus kapitalo reikalavimus.®;

c) 6 dalis pakeiCiama taip:

,0.  Kai jvertinti rinkos kainomis nejmanoma, jstaigos savo
pozicijas ir portfelius konservatyviai jvertina pagal modelj, taip
pat tais atvejais, kai skaiCiuoja nuosavy 1éSy reikalavimus
prekybos knygos pozicijoms ir ne prekybos knygos pozicijoms,
jvertintoms tikrgja verte.;
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d)

7 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

»pirmos pastraipos d punkto tikslais modelis kuriamas arba
tvirtinamas nepriklausomai nuo prekybos operacijy sarasy ir
atlieckamas nepriklausomas modelio tikrinimas, jskaitant mate-
matiniy skaiCiavimy, prielaidy ir programinés jrangos tinka-
mumo jvertinima.*;

11 dalies a punktas pakeic¢iamas taip:

»a) papildomo laiko, kurio prireikty pozicijai arba pozicijos
rizikai apdrausti po likvidumo terminy, kurie pagal
325bd straipsnj buvo priskirti pozicijos rizikos veiksniams,
trukmé;*;

55) 106 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a)

b)

2 ir 3 dalys pakeiCiamos taip:

»2. 1 dalyje nustatyti reikalavimai taikomi nedarant poveikio
atitinkamai ne prekybos knygos ir prekybos knygos apsidrau-
dimo pozicijoms taikomiems reikalavimams.

3. Jei jstaiga apdraudzia ne prekybos knygos kredito rizikos
pozicija arba sandorio Salies rizikos pozicijg, naudodama | jos
prekybos knyga jtraukta kredito iSvesting finansing priemong,
$i kredito i$vestinés finansinés priemonés pozicija, apskaiciuo-
jant 92 straipsnio 3 dalies a punkte nurodytas pagal rizika
jvertinty pozicijy sumas, pripazjstama kaip ne prekybos knygos
kredito rizikos pozicijos arba sandorio Salies rizikos pozicijos
vidinis apsidraudimas, kai jstaiga su reikalavimus atitinkancia
apsauga teikiancia trecigja Salimi sudaro kita su kredito iSves-
tine finansine priemone susijusj sandorj, kuris atitinka netiesio-
ginio kredito uztikrinimo ne prekybos knygoje reikalavimus ir
visiSkai padengia vidinio apsidraudimo pozicijy rinkos rizika.

Kad buty galima apskaiciuoti nuosavy lésy reikalavima rinkos
rizikai padengti, j prekybos knyga jtraukiamas ir pagal pirma
pastraipg pripazintas vidinis apsidraudimas, ir su trecigja Salimi
sudarytas su kredito iSvestine finansine priemone susij¢s
sandoris.*;

papildoma Siomis dalimis:

4. Jei jstaiga apdraudzia ne prekybos knygos nuosavybés
vertybiniy popieriy rizikos pozicija, naudodama j jos prekybos
knyga itraukta su nuosavybés vertybiniais popieriais susieta
iSvesting finansing priemong, $i su nuosavybés vertybiniais
popieriais susietos iSvestinés finansinés priemonés pozicija,
apskaiCiuojant 92 straipsnio 3 dalies a punkte nurodytas
pagal rizikg jvertinty pozicijy sumas, pripazjstama kaip ne
prekybos knygos nuosavybés vertybiniy popieriy rizikos pozi-
cijos vidinis apsidraudimas, kai jstaiga su reikalavimus atitin-
kancia apsauga teikiancia tre€igja Salimi sudaro kita su nuosa-
vybés vertybiniais popieriais susietos iSvestinés finansinés prie-
monés sandorj, kuris atitinka netiesioginio kredito uztikrinimo
ne prekybos knygoje reikalavimus ir visiSkai padengia vidinio
apsidraudimo pozicijy rinkos rizika.

ApskaicCiuojant nuosavy 1éSy reikalavimg rinkos rizikai
padengti, | prekybos knyga itraukiamas ir pagal pirma pastraipa
pripazintas vidinis apsidraudimas, ir su reikalavimus atitin-
kancia apsauga teikianCia trecigja Salimi sudarytas su nuosa-
vybés vertybiniais popieriais susietos iSvestinés finansinés prie-
monés sandoris.
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5. Jei jstaiga apdraudzia ne prekybos knygos palikany
normos rizikos pozicijas, naudodama j savo prekybos knyga
itraukta pallikany normos rizikos pozicija, pagal Direktyvos
2013/36/ES 84 ir 98 straipsnius vertinant i§ ne prekybos
knygos pozicijy kylancig paliikany normos rizika, ta paliikany
normos rizikos pozicija laikoma vidiniu apsidraudimu, jeigu
tenkinamos §ios sglygos:

a) pozicija buvo priskirta atskiram kitos prekybos knygos
pozicijos portfeliui, kurio verslo strategija skirta tik pali-
kany normos rizikos pozicijos vidinio apsidraudimo rinkos
rizikai valdyti ir mazinti; tuo tikslu jstaiga gali tam portfe-
liui priskirti kitas paltikany normos rizikos pozicijas,
prisiimtas su treCiosiomis Salimis, arba su savo prekybos
knyga, jeigu jstaiga, prisiimdama prieSingas paliikany
normos rizikos pozicijas su treiosiomis Salimis, visiSkai
padengia ty palukany normos rizikos pozicijy, prisiimty su
savo prekybos knyga, rinkos rizika;

b) taikant 430b straipsnio 3 dalyje nustatytus informacijos
teikimo reikalavimus, pozicija buvo priskirta pagal
104b straipsnj sudarytam prekybos operacijy sarasui, kurio
verslo strategija skirta tik paliikany normos rizikos pozicijos
vidinio apsidraudimo rinkos rizikai valdyti ir mazinti; tuo
tikslu Sis prekybos operacijy saraSas gali prisiimti kitas
palikany normos rizikos pozicijas su treCiosiomis Salimis
arba kitais jstaigos prekybos operacijy saraSais, jei tie kiti
prekybos operacijy saraai, prisiimdami prieSingas paliikany
normos rizikos pozicijas su treiosiomis Salimis, visi§kai
padengia ty kity palikany normos rizikos pozicijy rinkos
rizika;

c) jistaiga dokumentuose yra iSsamiai patvirtinusi, kaip,
laikantis Direktyvos 2013/36/ES 84 ir 98 straipsniuose
nustatyty reikalavimy, pozicija mazina i§ ne prekybos
knygos pozicijy kylan¢ig palikany normos rizika.

6. Visy 5 dalies a punkte nurodytam atskiram portfeliui
priskirty pozicijy nuosavy 1éSy reikalavimai rinkos rizikai
padengti apskaiCiuojami atskirai ir papildo kity prekybos
knygos pozicijy nuosavy 1ésy reikalavimus.

7.  Taikant 430b straipsnyje nustatytus informacijos teikimo
reikalavimus, visy Sio straipsnio 5 dalies a punkte nurodytam
atskiram portfeliui arba prekybos operacijy sgraSui priskirty
arba Sio straipsnio 5 dalies b punkte nurodyto prekybos opera-
cijy sgraso prisiimty pozicijy nuosavy 1ésy reikalavimai rinkos
rizikai padengti, kai tinkama, apskai¢iuojami atskirai kaip
atskiras portfelis ir papildo kity prekybos knygos pozicijy
nuosavy 1ésy reikalavimy apskaiciavima.*;
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56)

57)

58)

59)

107 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

3. Sio reglamento tikslais treCiosios valstybés investicinés
jmongs, treCiosios valstybés kredito jstaigos ir treCiosios valstybés
birzos pozicijos vertinamos kaip jstaigos pozicijos tik tuo atveju,
jei trecioji valstybé tam subjektui taiko prudencinius ir prieziiiros
reikalavimus, kurie yra bent lygiaveréiai Sgjungoje taikomiems
reikalavimams.*;

117 straipsnio 2 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
a) 2 dalis papildoma Siais punktais:

,,0) Tarptautinés plétros asociacijos;

p) Azijos infrastrukttiros investicijy banko.*;
b) papildoma S§ia pastraipa:

»Komisijai pagal 462 straipsnj suteikiami jgaliojimai i$ dalies
pakeisti §j reglamenta priimant deleguotuosius aktus, kuriais,
atsizvelgiant | tarptautinius standartus, buty i§ dalies kei¢iamas
pirmoje pastraipoje nurodytas daugiasaliy plétros banky
saraSas.*;

118 straipsnio a punktas pakei¢iamas taip:
,,a) Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos;*;
123 straipsnis papildomas Sia dalimi:

,Pozicijoms, susijusioms su paskolomis, kurias pensininkams ar
pagal neterminuotg darbo sutartj dirbantiems asmenims kredito
istaiga suteiké uz besalygisSka skolininko pensijos ar darbo uzmo-
kescio dalies pervedimg tai kredito jstaigai, priskiriamas 35 %
rizikos koeficientas, jeigu jvykdomos visos $ios salygos:

a) tam, kad iSmokéty paskolg, skolininkas besalygiskai leidzia
pensijy fondui ar darbdaviui pervesti tai kredito jstaigai tiesio-
gines jmokas, nuskaiciuojant ménesines paskolos jmokas nuo
skolininko ménesinés pensijos ar darbo uzmokescio;

b) rizika dél skolininko mirties, nedarbingumo, nedarbo ar
grynojo ménesinés pensijos ar darbo uzmokes€io sumazéjimo
yra tinkamai apdrausta pagal draudimo liudijimg, skolininko
pasirasyta kredito jstaigos naudai;

¢) skolininko mokétina visy paskoly, atitinkanéiy a ir b punktuose
nustatytas salygas, ménesiniy jmoky agreguota suma nevirsija
20 % jo grynosios ménesinés pensijos ar darbo uzmokescio;

d) maksimalus pradinis paskolos graZinimo terminas yra 10 mety
arba maziau;*;
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60) 124 straipsnis pakeiCiamas taip:

,, 124 straipsnis

Nekilnojamojo turto hipoteka uZtikrintos pozicijos

1.  Pozicijoms arba jy dalims, visiskai uztikrintoms nekilnoja-
mojo turto hipoteka, priskiriamas 100 % rizikos koeficientas, jei
netenkinamos 125 arba 126 straipsnyje nustatytos salygos,
iSskyrus bet kurig pozicijos dalj, kuri priskiriama kitai pozicijy
klasei. Pozicijos daliai, kuri virSija nekilnojamojo turto hipotekos
verte, priskiriamas rizikos koeficientas, taikomas susijusios
sandorio Salies neuZztikrintoms pozicijoms.

Pozicijos dalies, kuri laikoma visiskai uztikrinta nekilnojamuoju
turtu, verté negali biuti didesné negu jkeisto turto rinkos verté
arba — tose valstybése narése, kurios jstatymais ar kitais teisés
aktais yra nustaciusios grieztus kriterijus, pagal kuriuos vertinama
hipotekiné verté, — hipotekiné atitinkamo nekilnojamojo turto
verte.

la.  Valstybés narés paskiria institucija, atsakingg uz 2 dalies
taikyma. Ta institucija yra arba kompetentinga institucija, arba
paskirtoji institucija.

Jeigu valstybés narés paskirta institucija, atsakinga uZz
Sio straipsnio taikyma, yra kompetentinga institucija, ji uztikrina,
kad atitinkamos makroprudencinius jgaliojimus turin¢ios naciona-
linés jstaigos ir institucijos buty tinkamai informuotos apie kompe-
tentingos institucijos ketinimg pasinaudoti $iuo straipsniu ir biity
tinkamai jtrauktos j finansinio stabilumo problemy savo valstybéje
naréje vertinimg pagal 2 dalj.

Jeigu valstybés narés paskirta institucija, atsakinga uz Sio
straipsnio taikyma, yra ne kompetentinga institucija, valstybé
naré priima reikalingas nuostatas, kad uztikrinty tinkamg informa-
cijos koordinavimga ir keitimasi ja tarp kompetentingos institucijos
ir paskirtosios institucijos, kad Sis straipsnis buty tinkamai
taikomas. Visy pirma reikalaujama, kad institucijos glaudziai
bendradarbiauty ir dalytysi visa informacija, kurios galéty prireikti
tinkamam pagal §j straipsnj paskirtai institucijai nustatyty pareigy
vykdymui. Tuo bendradarbiavimu siekiama vengti kompetentingos
institucijos ir paskirtosios institucijos bet kokios formos besidub-
liuojanciy ar nenuosekliy veiksmy, taip pat uZztikrinti, kad biity
deramai atsizvelgiama | sgveika su kitomis priemonémis, visy
pirma su tomis, kuriy imamasi pagal $io reglamento 458 straipsnj
ir Direktyvos 2013/36/ES 133 straipsnj.

2.  Remdamasi pagal 430a straipsnj surinktais duomenimis ir
bet kokiais kitais svarbiais rodikliais, pagal §io straipsnio la dalj
paskirta institucija periodiskai, bet ne reCiau kaip karta per metus,
jvertina, ar 35 % rizikos koeficientas, taikomas 125 straipsnyje
nurodytoms vieno ar daugiau segmenty turto pozicijoms, uztikrin-
toms gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto, esancio vienoje
ar keliose atitinkamos institucijos valstybés narés teritorijos dalyse,
hipoteka, ir 50 % rizikos koeficientas, taikomas 126 straipsnyje
nurodytoms pozicijoms, uztikrintoms komercinés paskirties nekil-
nojamuoju turtu, esanciu vienoje arba keliose atitinkamos institu-
cijos valstybés narés teritorijos dalyse, yra tinkamai pagrjsti:
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a) ankstesne nekilnojamuoju turtu uztikrinty poziciju nuostoliy
patirtimi;

b) nekilnojamojo turto rinky raidos perspektyvomis.

Jei, remdamasi Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyto vertinimo
rezultatais, pagal Sio straipsnio la dalj paskirta institucija padaro
iSvada, kad 125 straipsnio 2 dalyje ar 126 straipsnio 2 dalyje
nurodyti rizikos koeficientai nepakankamai atspindi fakting rizika,
susijusig su vieno ar daugiau segmenty turto pozicijomis, visap-
usiSkai uztikrintomis gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto
arba komercinés paskirties nekilnojamojo turto, esanio vienoje
arba keliose atitinkamos institucijos valstybés narés teritorijos
dalyse, hipotekomis, ir jeigu ji mano, kad dél rizikos koeficienty
nepakankamumo galéty biiti daromas neigiamas poveikis dabarti-
niam ar blisimam finansiniam stabilumui jos valstybéje naréje, ji
gali padidinti toms pozicijoms taikytinus rizikos koeficientus
laikydamasi Sios dalies ketvirtoje pastraipoje nurodyty intervaly
arba nustatyti grieztesnius kriterijus, nei nustatytieji 125 straipsnio
2 dalyje ar 126 straipsnio 2 dalyje.

Pagal §io straipsnio la dalj paskirta institucija pranesa EBI ir
ESRV apie visus rizikos koeficienty ir kriterijy taikomy pagal
Sig dalj patikslinimus. Per ménesj nuo to pranesimo gavimo dienos
EBI ir ESRV atitinkamai valstybei narei pateikia savo nuomong.
EBI ir ESRV skelbia 125, 126 straipsniuose ir 199 straipsnio
1 dalies a punkte nurodyty pozicijy rizikos koeficientus ir krite-
rijus, kaip juos nustaté atitinkama institucija.

Sios dalies antros pastraipos tikslais pagal 1a dalj paskirta institu-
cija gali nustatyti rizikos koeficientus laikantis tokiy intervaly:

a) 35 %150 % — gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto
hipoteka uztikrintoms pozicijoms;

b) 50 %—150 % — komercinés paskirties nekilnojamojo turto hipo-
teka uztikrintoms pozicijoms.

3. Jei pagal la dalj paskirta institucija nustato didesnius rizikos
koeficientus ar grieztesnius kriterijus pagal 2 dalies antra pastraipa,
jstaigoms suteikiamas $eSiy ménesiy pereinamasis laikotarpis pasi-
rengti jy taikymui.

4.  Glaudziai bendradarbiaudama su ESRV, EBI parengia tech-
niniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustato grieztus
1 dalyje nurodytos hipotekinés vertés vertinimo Kkriterijus ir
veiksniy, kuriuos reikia apsvarstyti vertinant 2 dalies pirmoje
pastraipoje nurodyty rizikos koeficienty tinkamuma, raisis.

EBI ty techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai
pateikia ne véliau kaip 2019 m. gruodZio 31 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti §j reglamentg priimant
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta
tvarka.
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61)

62)

5. ESRV, teikdama rekomendacijas pagal Reglamento (ES)
Nr. 1092/2010 16 straipsnj ir glaudziai bendradarbiaudama su
EBI, pagal Sio straipsnio la dalj paskirtoms institucijoms gali
pateikti gairiy dél:

a) veiksniy, kurie galéty daryti ,,neigiamg poveikj dabartiniam ar
bisimam finansiniam stabilumui®, kaip nurodyta 2 dalies
antroje pastraipoje,

b) orientaciniy kriterijy, i kurivos nustatydama didesnius rizikos
koeficientus turi atsizvelgti pagal la dalj paskirta institucija.

6.  Valstybés narés jstaigos taiko kitos valstybés narés institucijy
pagal 2 dalj nustatytus rizikos koeficientus ir kriterijus visoms
savo atitinkamoms pozicijoms, kurios yra uztikrintos vienoje ar
keliose tos kitos valstybés narés dalyse esanio gyvenamosios
paskirties nekilnojamojo turto arba komercinés paskirties nekilno-
jamojo turto hipoteka.®;

128 straipsnio 1 ir 2 dalys pakeiiamos taip:

»l.  Su ypa¢ didele rizika susijusioms pozicijoms jstaigos
priskiria 150 % rizikos koeficienta.

2. Sio straipsnio tikslais jstaigos bet kurias toliau i§vardytas
pozicijas laiko su ypa¢ didele rizika susijusiomis pozicijomis:

a) investicijas ] rizikos kapitalo jmones, i§skyrus atvejus, kai toms
investicijoms taikoma tvarka laikantis 132 straipsnio;

b) investicijas j privaty akcinj kapitalg, iSskyrus atvejus, kai toms
investicijoms taikoma tvarka laikantis 132 straipsnio;

¢) spekuliacinj nekilnojamojo turto finansavimg.*;

132 straipsnis pakeiciamas taip:

,, 132 straipsnis

Nuosavy lésy reikalavimai pozicijoms, kurias sudaro KIS
investiciniai vienetai arba akcijos

1. Pagal rizikg jvertinty savo pozicijy, kurias sudaro KIS inves-
ticiniai vienetai arba akcijos, sumg jstaigos apskaiciuoja padaugin-
damos pagal rizikg jvertinty KIS pozicijy suma, apskaiéiuotg
taikant 2 dalies pirmoje pastraipoje nurodytus metodus, i§ savo
turimy investiciniy vienety arba akcijy procentinés dalies.

2. Jei tenkinamos Sio straipsnio 3 dalyje nustatytos salygos,
jstaigos gali taikyti perziliros metoda pagal 132a straipsnio 1
dalj arba jgaliojimais grindziamg metodg pagal 132a straipsnio 2
dalj.

Taikant 132b straipsnio 2 dalj, perziiiros metodo arba jgaliojimais
grindziamo metodo netaikancios jstaigos savo pozicijoms, kurias
sudaro KIS investiciniai vienetai arba akcijos, priskiria 1 250 %
rizikos koeficientg (atsarginis metodas).
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Istaigos gali apskaiCiuoti pagal rizikg jvertinty savo pozicijy,
kurias sudaro KIS investiciniai vienetai arba akcijos, suma taiky-
damos Sioje dalyje nurodyty metody derinj, jei tenkinamos Siy
metody taikymo salygos.

3. Istaigos gali nustatyti pagal rizikg jvertinty KIS pozicijy
sumg taikydamos 132a straipsnyje nustatytus metodus, jei tenki-
namos Vvisos §ios salygos:

a) KIS yra vienas i$ iy subjekty:

i) kolektyvinio investavimo ] perleidziamuosius vertybinius
popierius subjektas (KIPVPS), reglamentuojamas Direk-
tyva 2009/65/EB;

ii) AIF, kurj valdo pagal Direktyvos 2011/61/ES 3 straipsnio
3 dalj registruotas ES AIFV;

iii) AIF, kurj valdo pagal Direktyvos 2011/61/ES 6 straipsnj
veiklos leidimg gaves ES AIFV;

iv) AIF, kurj valdo pagal Direktyvos 2011/61/ES 37 straipsnj
veiklos leidima gaves ne ES AIFV;

v) ne ES AIF, kurj valdo ne ES AIFV ir kurio investiciniai
vienetai ar akcijos yra platinami pagal Direktyvos
2011/61/ES 42 straipsnj;

vi) ne ES AIF, kurio investiciniai vienetai ar akcijos néra
platinami Sajungoje, kurj valdo treCiojoje valstybéje jsis-
teiges ne ES AIFV ir kuriam taikomas deleguotasis aktas,
nurodytas Direktyvos 2011/61/ES 67 straipsnio 6 dalyje;

b) KIS prospekte arba lygiaver¢iame dokumente pateikiama tokia
informacija:

i) turto, j kurj KIS leidziama investuoti, kategorijos;

ii) jeigu taikomi investavimo apribojimai — santykiniai apribo-
jimai ir jy apskaic¢iavimo metodai;

¢) KIS arba KIS valdymo jmonés informacijg jstaigai teikia laiky-
damiesi $iy reikalavimy:

i) apie KIS pozicijas informacija pateikiama bent tokiu
daznumu kaip apie jstaigos pozicijas;

ii) finansinés informacijos i§samumas yra pakankamas, kad
istaiga galéty apskaiciuoti pagal rizika jvertinty KIS pozi-
cijy suma pagal jstaigos pasirinkta metoda;

iii) jei jstaiga taiko perziuros metoda, informacijg apie pagrin-
dines pozicijas tikrina nepriklausoma trecioji Salis.
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Nukrypstant nuo $ios dalies pirmos pastraipos a punkto, daugia-
Saliai ir dviSaliai plétros bankai ir kitos jstaigos, kurios su daugia-
Saliais ir dviSaliais plétros bankais bendrai investuoja i KIS, gali
nustatyti pagal rizikg jvertinty to KIS pozicijy sumg taikydami
132a straipsnyje nustatytus metodus, jei yra jvykdytos Sios dalies
pirmos pastraipos b ir ¢ punktuose nustatytos salygos ir jei KIS
investavimo jgaliojimai riboja turto, j kurj KIS gali investuoti,
rasis ir jis gali investuoti tik j turtg, kuriuo skatinamas besivys-
tan¢iy Saliy darnus vystymasis.

Istaigos informuoja savo kompetentingg institucija apie KIS,
kuriems jos taiko antroje pastraipoje nurodyta tvarka.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos ¢ punkto i papunkcio, jeigu
jstaiga nustato KIS pozicijy pagal rizikg jvertintos pozicijos sumag
taikydama jgaliojimais grindziama metoda, KIS arba KIS valdymo
jmongés informacijos teikimas jstaigai gali buti ribotas, informuo-
jant tik apie KIS investavimo jgaliojimus ir su tais jgaliojimais
susijusius pokycius, o informacija gali buti teikiama tik kai jstaiga
pirma kartg susiduria su KIS pozicija ir kai pakinta KIS investa-
vimo jgaliojimai.

4.  Istaigos, neturinios pakankamai duomeny arba informacijos,
kad galéty apskaiciuoti pagal rizikg jvertinty KIS pozicijy sumag
taikydamos 132a straipsnyje nustatytus metodus, gali remtis
treciosios Salies skaiCiavimais, jeigu jvykdomos visos $ios salygos:

a) treCioji Salis yra vienas i§ $iy subjekty:

i) KIS depozitoriumas arba depozitoriumo funkcijas atliekanti
finansy jstaiga, jeigu KIS investuoja tik j vertybinius popie-
rius ir visus vertybinius popierius saugo tame depozitoriume
arba depozitoriumo funkcijas atliekancioje finansy jstaigoje;

ii) KIS, kuriems §io punkto i papunktis netaikomas, atveju —
KIS valdymo jmoné, jeigu ta jmoné atitinka 3 dalies a
punkte nustatytg salyga;

b) treCioji  Salis atlieka skaiiavimus atitinkamai  pagal
132a straipsnio 1, 2 arba 3 dalyje nustatytus metodus;

¢) iSorés auditorius yra patvirtings treciosios Salies skaiCiavimy
tiksluma.

Treciosios Salies skai¢iavimais besiremiancios jstaigos pagal rizikg
jvertinty KIS pozicijy sumg, gautg atliekant tuos skaiciavimus,
daugina i§ koeficiento 1,2.
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Nukrypstant nuo antros pastraipos, kai jstaiga gali nevarZomai
naudotis treCiosios S$alies atliekamais iSsamiais skai¢iavimais,
koeficientas 1,2 netaikomas. Kompetentingai institucijai paprasius,
jstaiga jai pateikia tuos skaiciavimus.

5. Kai apskaic¢ivodama pagal rizika jvertinty KIS pozicijy suma
(1 lygio KIS) jstaiga taiko 132a straipsnyje nurodytus metodus ir
kuri nors i§ 1 lygio KIS pagrindiniy pozicijy yra pozicija, kuria
sudaro kito KIS investiciniai vienetai arba akcijos (2 lygio KIS),
pagal rizikg jvertinty 2 lygio KIS pozicijy suma gali biiti apskai-
¢iuojama taikant bet kurj i§ trijy Sio straipsnio 2 dalyje apraSyty
metody. staiga gali taikyti perziiros metoda pagal rizikg jvertinty
3 lygio ir bet kurio tolesnio lygio KIS pozicijy sumoms apskai-
¢iuoti tik jei ji §j metoda taiké pirmesnio lygio skaiiavi-
mams. Esant bet kuriam kitam scenarijui ji taiko atsarginj metoda.

6.  Taikant 132a straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyta perziiiros
metoda ir jgaliojimais grindziamg metodg apskaiciuota pagal rizika
jvertinty KIS pozicijy suma apribojama atsarginiu metodu apskai-
Ciuota pagal rizika jvertinty to KIS pozicijy suma.

7. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, jstaigos, taikancios
perzitros metoda pagal 132a straipsnio 1 dalj, gali apskaiciuoti
pagal rizika jvertinty savo pozicijy, kurias sudaro KIS investiciniai
vienetai arba akcijos, sumg padaugindamos ty pozicijy vertes,
apskaiCiuotas pagal 111 straipsnj, i§ rizikos koeficiento (RW7),
apskaiciuoto pagal 132c straipsnyje nustatyta formule, jei tenki-
namos Sios sglygos:

a) jstaigos jvertina savo turimy KIS investiciniy vienety arba
akcijy verte pagal jsigijimo savikaing, taciau KIS pagrindinio
turto verte jos jvertina tikraja verte, jeigu taiko perziiros
metoda;

b) investiciniy vienety ar akcijy, kuriy vertg jstaigos jvertina pagal
jsigijimo savikaing, rinkos vertés pokytis nekeicia nei ty jstaigy
nuosavy léSy sumos, nei su tais turimais investiciniais vienetais
arba akcijomis siejamos pozicijy vertés.;
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63) jterpiami Sie straipsniai:

,132a straipsnis

Pagal rizika ijvertinty KIS poziciju sumu apskai¢iavimo
metodai

1. Jei tenkinamos 132 straipsnio 3 dalyje nustatytos salygos,
pakankamai informacijos apie atskiras pagrindines KIS pozicijas
turinCios jstaigos, sickdamos apskaiciuoti pagal rizikg jvertinty
KIS pozicijy suma, perziliri tas pozicijas ir pagal rizika jvertina
visas pagrindines KIS pozicijas tarsi tos jstaigos jas turéty
tiesiogiai.

2. Jei tenkinamos 132 straipsnio 3 dalyje nustatytos salygos,
pakankamai informacijos apie atskiras pagrindines KIS pozicijas
perzitiros metodui taikyti neturincios jstaigos pagal rizika jvertinty
ty pozicijy sumg gali apskaiciuoti laikydamosi KIS jgaliojimuose
ir atitinkamuose teisés aktuose nustatyty apribojimy.

Istaigos atlieka pirmoje pastraipoje nurodytus skai¢iavimus dary-
damos prielaida, kad KIS pirmiausia prisiima didziausias pagal jo
jgaliojimus arba atitinkamus teisés aktus jam leidZiamas pozicijas,
kurioms nustatytas didziausias nuosavy 168y reikalavimas, ir
tuomet toliau prisiima pozicijas mazéjimo tvarka, kol pasiekiama
didziausia bendra pozicijy riba, ir kad KIS taiko didziausig pagal
jo igaliojimus arba atitinkamus teisés aktus jam leidziama sverta,
kai taikytina.

Pirmoje pastraipoje nurodytus skaiiavimus jstaigos atlicka pagal
Siame skyriuje, Sios antraStinés dalies 5 skyriuje ir 6 skyriaus 3, 4,
arba 5 skirsnyje nustatytus metodus.

3. Nukrypstant nuo 92 straipsnio 3 dalies d punkto, jstaigos,
kurios pagal rizika jvertinty KIS pozicijy sumg skaiCiuoja pagal
Sio straipsnio 1 arba 2 dalis, gali to KIS iSvestiniy finansiniy
priemoniy pozicijy kredito vertinimo koregavimo rizikai padengti
skirta nuosavy 1ésy reikalavimg gali apskaiciuoti kaip suma, lygia
50 % nuosavy léSy reikalavimo sumos, nustatytos ty iSvestiniy
finansiniy priemoniy pozicijoms, apskaiiuotoms atitinkamai
pagal Sios antrastinés dalies 6 skyriaus 3, 4 arba 5 skirsnj.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, jstaiga j nuosavy lésy reika-
lavimo kredito vertinimo koregavimo rizikai padengti skaiCia-
vimus gali nejtraukti iSvestiniy finansiniy priemoniy pozicijy,
kurioms S§is reikalavimas nebuty taikomas, jei jstaiga jas turéty
tiesiogiai.
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4. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus,
kuriuose nustato, kaip jstaigos turi skaifiuoti 2 dalyje nurodyta
pagal rizikg jvertinty pozicijy sumg, jei néra vienos ar keliy
rasiy $iam skaiciavimui reikalingy jvesties duomeny.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komi-
sijai ne véliau kaip 2020 m. kovo 28 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti §j reglamenta priimant
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta
tvarka.

132b straipsnis

Pagal rizika jvertinty KIS poziciju sumy apskai¢iavimo
metody iSimtys

1. Istaigos | 132 straipsnyje nurodytus skaiCiavimus gali
nejtraukti KIS turimy bendro 1 lygio nuosavo kapitalo, papildomy
1 lygio, 2 lygio priemoniy ir tinkamy jsipareigojimy priemoniy,
kurias jstaigos atskaito atitinkamai pagal 36 straipsnio 1 dalj, 56,
66 ir 72e straipsnius.

2. Istaigos | 132 straipsnyje nurodytus skaiCiavimus gali
nejtraukti 150 straipsnio 1 dalies g ir h punktuose nurodyty pozi-
cijy, kurias sudaro KIS investiciniai vienetai arba akcijos, ir vietoj
to toms pozicijoms gali taikyti 133 straipsnyje nustatytg tvarka.

132c straipsnis

KIS nebalansinéms pozicijoms taikoma tvarka

1. Istaigos apskaiCiuoja savo nebalansiniy straipsniy pagal
rizika jvertinty pozicijy, kurios gali buti perskai¢iuotos j pozicijas,
kurias sudaro KIS investiciniai vienetai arba akcijos, sumg, padau-
gindamos ty pozicijy vertes, apskaiciuotas pagal 111 straipsnj, i§
$iy rizikos koeficienty:

a) visos pozicijos, kurioms jstaigos taiko vieng i§ 132a straipsnyje
nustatyty metody:

RW! = rizikos koeficientas

KIS indeksas;

._..
Il

RWAE,; = suma, apskaiCiuota pagal 132a straipsnj dél KISi;

o
I

KIS; pozicijy pozicijos verté;
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A = KIS; turto balansiné verté ir
EQ; = KIS; nuosavybés vertybiniy popieriy balansiné
verte;

b) visos kitos pozicijos RW; =1 250%.

2. Minimalios vertés jsipareigojimo, atitinkancio §io straipsnio
3 dalyje nustatytas sglygas, pozicijos verte jstaigos apskaiciuoja
kaip diskontuota esama garantuotos sumos verte taikant nulinés
jsipareigojimy nejvykdymo rizikos diskonto koeficients. Istaigos
gali sumazinti minimalios vertés jsipareigojimo pozicijos verte,
atskaitydamos nuostolius, kurie pagal taikyting apskaitos standartg
pripazjstami susijusiais su minimalios vertés jsipareigojimu.

Nebalansiniy pozicijy, susijusiy su minimalios vertés jsipareigo-
jimo, atitinkancio visas §io straipsnio 3 dalyje nustatytas salygas,
pagal rizika jvertinty pozicijy sumg jstaigos apskai¢iuoja sudau-
gindamos ty pozicijy pozicijos verte, 20 % perskaiciavimo koefi-
cientg ir rizikos koeficienta, nustatytg pagal 132 arba 152 straips-
nius.

3. Nebalansiniy pozicijy, susijusiy su minimalios vertés jsipa-
reigojimais pagal 2 dalj, pagal rizika jvertinty pozicijy suma
jstaigos nustato, jei tenkinamos visos §ios sglygos:

a) istaigos nebalansiné pozicija yra minimalios vertés jsipareigo-
jimas, taikomas investicijoms j vieno ar daugiau KIS investi-
cinius vienetus arba akcijas, pagal kurj jstaiga privalo atlikti
mokéjimus tik tuo atveju, jei vieno ar daugiau KIS pagrindiniy
pozicijy rinkos verté tam tikru ar tam tikrais sutartyje nurody-
tais momentais yra mazesné uz i§ anksto nustatyta riba;

b) KIS yra bet kuris i$ Siy subjekty:

i) KIPVPS, kaip apibrézta Direktyvoje 2009/65/EB, arba

ii) AIF, kaip apibrézta Direktyvos 2011/61/ES 4 straipsnio
1 dalies a punkte, kuris investuoja tik j perleidZziamuosius
vertybinius popierius arba | kitg likvidyjj finansinj turta,
nurodytg Direktyvos 2009/65/EB 50 straipsnio 1 dalyje,
kai AIF jgaliojimuose neleidZiamas didesnis svertas nei
leistinas pagal Direktyvos 2009/65/EB 51 straipsnio 3 dalj;

¢) KIS pagrindiniy pozicijy, kuriomis grindZiamas minimalios
vertés jsipareigojimas, esama rinkos verté, neatsizvelgiant j
nebalansiniy  straipsniy minimalios vertés jsipareigojimy
poveiki, atitinka arba virSija esama ribing verte, nurodyta mini-
malios vertés jsipareigojime;
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64)

65)

d) kai vieno ar daugiau KIS pagrindiniy pozicijy rinkos vertés
pervirsis, palyginti su minimalios vertés jsipareigojimo dabar-
tine verte, mazéja, jstaiga arba kita jmoné tiek, kiek vadovau-
jantis Siuo reglamentu ir Direktyva 2013/36/ES arba Direktyva
2002/87/EB vykdoma konsoliduota priezitira, kuri taikoma
paciai jstaigai, apima ir §ig jmong, gali daryti poveikj vieno
ar daugiau KIS pagrindiniy pozicijy sudéciai arba kitais budais
apriboti tolesnio pervir§io mazinimo galimybes;

e) galutinis tiesioginis arba netiesioginis minimalios vertés jsipa-
reigojimo naudos gavéjas paprastai yra mazmeninis klientas,
kaip apibrézta Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies
11 punkte.;

144 straipsnio 1 dalies g punktas pakei¢iamas taip:

,»g) Istaiga naudodama IRB metodg apskaiiavo nuosavy IéSy
reikalavimus, atsizvelgdama | rizikos parametry jvercius, ir
gali pateikti ataskaita, kaip reikalaujama pagal 430 straipsnj;*;

152 straipsnis pakeifiamas taip:

., 152 straipsnis

Pozicijoms, kurias sudaro KIS investiciniai vienetai arba
akcijos, taikoma tvarka

1. Pagal rizikg jvertinty savo pozicijy, kurias sudaro KIS inves-
ticiniai vienetai arba akcijos, sumas jstaigos apskaiCiuoja padau-
gindamos pagal rizikg jvertinty KIS pozicijy sumg, apskaiciuotg
taikant 2 ir 5 dalyse nustatytus metodus, i§ savo turimy investi-
ciniy vienety arba akcijy procentinés dalies.

2. Jei tenkinamos 132 straipsnio 3 dalyje nustatytos salygos,
pakankamai informacijos apie atskiras pagrindines KIS pozicijas
turincios jstaigos, siekdamos apskaiCiuoti pagal rizikg jvertinty
KIS pozicijy suma, perziliri tas pagrindines pozicijas ir pagal
rizikg jvertina visas pagrindines KIS pozicijas tarsi jstaigos jas
turéty tiesiogiai.

3. Nukrypstant nuo 92 straipsnio 3 dalies d punkto, jstaigos,
kurios pagal rizikg jvertinty KIS pozicijy suma skaiciuoja pagal
Sio straipsnio 1 arba 2 dalj, gali apskaiciuoti to KIS i$vestiniy
finansiniy priemoniy pozicijy kredito vertinimo koregavimo rizikai
padengti skirtg nuosavy 1éSy reikalavimg, kurio suma bity lygi
50 % nuosavy 1ésy reikalavimo sumos, nustatytos ty iSvestiniy
finansiniy priemoniy pozicijoms, apskaiiuotoms atitinkamai
pagal Sios antraStinés dalies 6 skyriaus 3, 4 arba 5 skirsnj.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, jstaiga j nuosavy lésy reika-
lavimo kredito vertinimo koregavimo rizikai padengti skaiCia-
vimus gali nejtraukti iSvestiniy finansiniy priemoniy pozicijy,
kurioms S§is reikalavimas biity netaikomas, jei jstaiga jas turéty
tiesiogiai.
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4.  Perziuros metoda pagal Sio straipsnio 2 ir 3 dalis taikancios
ir nuolatinio dalinio taikymo salygas pagal 150 straipsnj tenkinan-
Cios arba Siame skyriuje nustatyty metody arba 5 skyriuje nusta-
tyty vieno ar daugiau metody taikymo visoms KIS pagrindinéms
pozicijoms arba jy dalims salygy netenkinancios jstaigos pagal
rizikg jvertinty pozicijy sumas ir tikétiny nuostoliy sumas apskai-
¢iuoja vadovaudamosi $iais principais:

a) pozicijoms, kurios priskirtos 147 straipsnio 2 dalies e punkte
nurodytai nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijy klasei,
istaigos taiko 155 straipsnio 2 dalyje nustatyta paprastaji
rizikos koeficienty metoda;

b) pozicijoms, kurios priskirtos straipsniams, atitinkantiems pakei-
timo vertybiniais popieriais pozicijy klasg, nurodyta
147 straipsnio 2 dalies f punkte, jstaigos taiko veiksmus, nusta-
tytus 254 straipsnyje, tarytum tos institucijos tas pozicijas
turéty tiesiogiai,

¢) visoms kitoms pagrindinéms pozicijoms jstaigos taiko §ios ant-
rastinés dalies 2 skyriuje nustatyta standartizuota metoda.

Pirmos pastraipos a punkto tikslais, jei jstaiga negali atskirti priva-
taus kapitalo nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijy, pozicijy,
kuriomis prekiaujama birzoje, ir kity nuosavybés vertybiniy
popieriy pozicijy, ji tokias pozicijas laiko kitomis nuosavybés
vertybiniy popieriy pozicijomis.

5. Jei tenkinamos 132 straipsnio 3 dalyje nustatytos salygos,
pakankamai informacijos apie atskiras pagrindines KIS pozicijas
neturincios jstaigos pagal rizika jvertinty ty pozicijy sumas gali
apskaiCiuoti pagal 132a straipsnio 2 dalyje nustatyta jgaliojimais
grindZziama metoda. Taciau §io straipsnio 4 dalies a, b ir ¢ punk-
tuose iSvardytoms pozicijoms jstaigos taiko juose nustatytus
metodus.

6.  Taikant 132b straipsnio 2 dalj, perzitiros metodo pagal
Sio straipsnio 2 ir 3 dalis arba jgaliojimais grindziamo metodo
pagal Sio straipsnio 5 dalj netaikancios jstaigos taiko 132 straipsnio
2 dalyje nurodytg atsarginj metoda.

7.  Istaigos gali apskaiCiuoti pagal rizika jvertinty savo pozicijy,
kurias sudaro KIS investiciniai vienetai arba akcijos, suma taiky-
damos Siame straipsnyje nurodyty metody derinj, jei tenkinamos
ty metody taikymo salygos.

8. Istaigos, neturincios pakankamai duomeny arba informacijos,
kad galéty apskaiciuoti pagal rizika jvertinta KIS sumg taikydamos
2, 3, 4 ir 5 dalyse nustatytus metodus, gali remtis treCiosios Salies
skaiCiavimais, jeigu tenkinamos visos Sios salygos:
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66)

67)

a) treCioji Salis yra vienas i§ $iy subjekty:

i) KIS depozitoriumas arba depozitoriumo funkcijas atliekanti
finansy jstaiga, jeigu KIS investuoja tik j vertybinius popie-
rius ir visus vertybinius popierius saugo tame depozitoriume
arba depozitoriumo funkcijas atliekancioje finansy jstaigoje;

ii) KIS, kuriems §io punkto i papunktis netaikomas, atveju —
KIS valdymo jmoné, jeigu ta KIS valdymo jmoné atitinka
132 straipsnio 3 dalies a punkte nustatytus kriterijus;

b) kity nei Sio straipsnio 4 dalies a, b ir ¢ punktuose iSvardyty
pozicijy skaiCiavimus trecioji Salis atlieka pagal 132a straipsnio
1 dalyje nustatyta perzitiros metoda;

c) 4 dalies a, b ir ¢ punktuose iSvardyty pozicijy skai¢iavimus
trecioji Salis atlieka pagal juose nustatytus metodus;

d) iSorés auditorius yra patvirtings treciosios Salies skaiCiavimy
tiksluma.

Treciosios Salies skaiCiavimais besiremiancios jstaigos pagal rizika
jvertinty KIS pozicijy sumas, gautas atlickant Siuos skai¢iavimus,
daugina i§ koeficiento 1,2.

Nukrypstant nuo antros pastraipos, kai jstaiga gali nevarzomai
naudotis treciosios Salies atliktais iS§samiais skaiCiavimais, koefi-
cientas 1,2 netaikomas. Kompetentingai institucijai paprasius,
jstaiga jai pateikia tuos skaiCiavimus.

9.  Sio straipsnio tikslais taikomos 132 straipsnio 5 ir 6 dalys ir
132b straipsnis. Sio straipsnio tikslais taikomas 132c straipsnis
naudojant rizikos koeficientus, apskaiciuotus pagal Sios antrastinés
dalies 3 skyriy.“;

158 straipsnyje jterpiama §i dalis:

»9a.  Minimalios vertés jsipareigojimo, atitinkanCio visus
132c straipsnio 3 dalyje iSdéstytus reikalavimus, tikétino nuostolio
suma yra lygi nuliui.”;

164 straipsnis pakeiCiamas taip:

,, 164 straipsnis

Nuostolis dél jsipareigojimy nejvykdymo (LGD)

1. Istaigos pateikia savo LGD jvercius, atsizvelgdamos j Sio
skyriaus 6 skirsnyje nurodytus reikalavimus ir gavusios kompeten-
tingy institucijy leidimg pagal 143 straipsnj. [sigyty gautiny sumy
sumazgjimo rizikai naudojamas 75 % LGD jvertis. Jeigu jstaiga
gali patikimu budu iSskaidyti savo EL jver¢ius, taikomus jsigyty
gautiny sumy sumazéjimo rizikai, | PD ir LGD, ji gali naudoti
savo LGD jvertj.
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2. Netiesioginis kredito uztikrinimas gali biiti pripaZintas atitin-
kanciu reikalavimus pakoreguojant PD arba LGD jvercius,
laikantis reikalavimy, nurodyty 183 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse ir
gavus kompetentingy institucijy leidima dél atskiros pozicijos arba
dél pozicijy grupés. Istaiga garantuotoms pozicijoms negali
priskirti pakoreguoto PD arba LGD taip, kad pakoreguotas rizikos
koeficientas biity mazesnis uz palyginamos tiesioginés garanto
pozicijos rizikos koeficienta.

3. 154 straipsnio 2 dalies tikslais 153 straipsnio 3 dalyje nuro-
dytas palyginamos tiesioginés pozicijos LGD uztikrinimo teikéjui
yra LGD, siejamas su garanto neapdrausta priemone arba su jsipa-
reigojanciojo asmens neapdrausta priemone, priklausomai nuo to,
ar tuo atveju, jei abu — ir garantas, ir jsipareigojantysis asmuo —
nejvykdyty jsipareigojimy apdrausto sandorio galiojimo metu,
turimi jrodymai ir garantijos struktira rodyty, kad grazintina
suma priklausyty atitinkamai nuo garanto ar jsipareigojanciojo
asmens finansinés padéties.

4. Visy mazmeniniy pozicijy, kurios uztikrintos gyvenamosios
paskirties nekilnojamuoju turtu ir kurioms netaikomos centrinés
valdzios institucijy garantijos, pozicijos svertinis LGD vidurkis
turi biiti ne maZzesnis nei 10 %.

Visy mazmeniniy pozicijy, kurios uztikrintos komercinés paskir-
ties nekilnojamuoju turtu ir kurioms netaikomos centrinés valdzios
institucijy garantijos, pozicijos svertinis LGD vidurkis neturi buti
mazesnis nei 15 %.

5. Valstybés narés paskiria institucijg, atsakingg uz 6 dalies
taikyma. Ta institucija yra kompetentinga institucija arba paskirtoji
institucija.

Jeigu valstybés narés paskirta institucija, atsakinga uz
Sio straipsnio taikyma, yra kompetentinga institucija, ji uztikrina,
kad atitinkamos makroprudencinius jgaliojimus turin¢ios naciona-
linés jstaigos ir institucijos buty tinkamai informuotos apie kompe-
tentingos institucijos ketinimg pasinaudoti §iuo straipsniu ir bty
tinkamai jtrauktos j finansinio stabilumo problemy savo valstybéje
naréje vertinimg pagal 6 dalj.

Jeigu valstybés narés paskirta institucija, atsakinga uZz
Sio straipsnio taikyma, yra ne kompetentinga institucija, valstybé
naré priima reikalingas nuostatas, kad uztikrinty tinkama informa-
cijos koordinavima ir keitimasi ja tarp kompetentingos institucijos
ir paskirtosios institucijos, kad Sis straipsnis buty tinkamai
taikomas. Visy pirma reikalaujama, kad institucijos glaudziai
bendradarbiauty ir dalytysi visa informacija, kurios galéty prireikti
tinkamam paskirtajai institucijai $iuo straipsniu nustatyty pareigy
vykdymui. Tuo bendradarbiavimu siekiama vengti kompetentingos
institucijos ir paskirtosios institucijos bet kokios formos besidub-
liuojanciy ar nenuosekliy veiksmy, taip pat uZztikrinti, kad bty
deramai atsizvelgiama ] saveika su kitomis priemonémis, visy
pirma su tomis, kuriy imamasi pagal Sio reglamento 458 straipsnj
ir Direktyvos 2013/36/ES 133 straipsnj.
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6. Remdamasi pagal 430a straipsnj surinktais duomenimis bei
visais kitais svarbiais rodikliais ir atsizvelgdama j nekilnojamojo
turto rinkos raidos perspektyvas, pagal Sio straipsnio 5 dalj
paskirta institucija periodiskai, bet ne reCiau kaip kartga per
metus jvertina, ar Sio straipsnio 4 dalyje nurodytos maziausios
LGD vertés yra tinkamos vienoje arba keliose atitinkamos institu-
cijos valstybés narés teritorijos dalyse esandio gyvenamosios
paskirties turto arba komercinés paskirties nekilnojamojo turto
hipotekomis uZtikrintoms pozicijoms.

Jeigu, remdamasi Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyto verti-
nimo rezultatais, pagal 5 dalj paskirta institucija padaro iSvada,
kad 4 dalyje nurodytos maziausios LGD vertés yra netinkamos,
ir jei ji mano, kad dél LGD verCiy nepakankamumo galéty biiti
daromas neigiamas poveikis dabartiniam ar blisimam finansiniam
stabilumui jos valstyb¢je nar¢je, ji toms pozicijoms vienoje arba
keliose atitinkamos institucijos valstybés narés teritorijos dalyse
gali nustatyti didesnes maziausias LGD vertes. Tos didesnés
maziausios vertés taip pat gali buti taikomos vieno ar daugiau
tokiy pozicijy turto segmenty lygmeniu.

Pries priimdama Sioje dalyje nurodyta sprendima, pagal 5 dalj
paskirta institucija informuoja EBI ir ESRV. Per ménesj nuo to
prane§imo gavimo dienos EBI ir ESRV atitinkamai valstybei narei
pateikia savo nuomong. EBI ir ESRV paskelbia Sias LGD vertes.

7.  Jeigu pagal 5 dalj paskirta institucija nustato didesnes
maziausias LGD vertes pagal 6 dalj, jstaigoms suteikiamas
6 ménesiy pereinamasis laikotarpis pasirengti jy taikymui.

8. EBI, glaudziai bendradarbiaudama su ESRV, parengia tech-
niniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nurodo salygas, |
kurias pagal 5 dalj paskirta institucija atsizvelgia vertindama LGD
ver¢iy tinkamuma, kai atlieka 6 dalyje nurodyta vertinima.

EBI ty techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai
pateikia ne véliau kaip 2019 m. gruodzio 31 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti §j reglamenta priimant
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta
tvarka.

9. ESRYV, teikdama rekomendacijas pagal Reglamento (ES)
Nr. 1092/2010 16 straipsnj ir glaudziai bendradarbiaudama su
EBI, pagal Sio straipsnio 5 dalj paskirtoms institucijoms gali
pateikti gairiy dél:

a) veiksniy, kurie galéty padaryti neigiamg poveikj dabartiniam ar
blisimam finansiniam stabilumui, kaip nurodyta 6 dalyje, ir

b) orientaciniy kriterijy, i kuriuos nustatydama didesnes maziau-
sias LGD vertes turi atsizvelgti pagal 5 dalj paskirta institucija.



02019R0876 — LT — 27.06.2020 — 001.001 — 76

68

~

69)

70)

10.  Vienos valstybés narés jstaigos taiko kitos valstybés narés
institucijy pagal 6 dalj nustatytas didesnes maziausias LGD vertes
vienoje ar keliose tos valstybés narés teritorijos dalyse esancio
gyvenamosios paskirties turto arba komercinés paskirties nekilno-
jamojo turto hipoteka uZztikrintoms visoms savo atitinkamoms
pozicijoms.*;

201 straipsnio 1 dalies h punktas pakeiciamas taip:
,h) reikalavimus atitinkancias pagrindines sandorio $alis.;
iterpiamas $is straipsnis:

,,204a straipsnis

Reikalavimus atitinkanfios su nuosavybés vertybiniais
popieriais susiety iSvestiniy finansiniy priemoniy rasys

1. Su nuosavybés vertybiniais popieriais susietas iSvestines
finansines priemones, kurios yra apsikeitimo graZzomis sandoriai
arba pagal ekonominj veiksminguma lygiavertés priemoneés,
jstaigos gali naudoti kaip reikalavimus atitinkantj kredito uztikri-
nimg tik vykdydamos vidinio apsidraudimo sandorius.

Kai jstaiga jgyja kredito uztikrinima jsigydama apsikeitimo
grazomis sandorj ir i§ sandorio gautas gryngsias jmokas jtraukia
] apskaitg kaip grynasias pajamas, taCiau ] apskaita nejtraukia
turto, kuriam skirtas uZztikrinimas, vertés sumazéjimo (sumaZzin-
dama tikraja vert¢ arba pridédama prie rezervy), tas kredito uztik-
rinimas nelaikomas atitinkanciu reikalavimus.

2. Jeigu jstaiga vykdo vidinio apsidraudimo sandorj naudodama
su nuosavybés vertybiniais popieriais susietg iSvesting finansing
priemong, kad vidinis apsidraudimas §io skyriaus tikslais biity
laikomas atitinkanciu kredito uztikrinimo reikalavimus, j prekybos
knyga perkelta kredito rizika perleidziama treciajai Saliai arba
treCiosioms Salims.

Jeigu vidinis apsidraudimas buvo atliktas pagal pirma pastraipg ir
buvo jvykdyti Sio skyriaus reikalavimai, jstaigos, ijgydamos netie-
sioginj kredito uztikrinimg, pagal rizikg jvertinty pozicijy sumoms
ir tikétingy nuostoliy sumoms apskaiciuoti taiko Sio skyriaus
4-6 skirsniuose nustatytas taisykles.*;

223 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 3 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

»Ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriy atvejais
jstaigos, taikydamos 6 skyriaus 6 skirsnyje nustatyta metoda,
Eva apskaiCiuoja taip:

EVA = E.“;
b) 5 dalis papildoma $ia pastraipa:

,»Ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriy atvejais
jstaigos, taikydamos 6 skyriaus 3, 4 ir 5 skirsniuose nustatytus
metodus, atsizvelgia j uztikrinimo priemonés rizikos mazinimo
poveikj pagal 6 skyriaus 3, 4 ir 5 skirsniuose iSdéstytas
nuostatas, jei taikytina.®;
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71) 272 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

d)

6 punktas pakeiiamas taip:

,0) apsidraudimo grupé — vienos uzskaitos grupés sandoriy
grupé, kuriai, nustatant galimg blisimg pozicijg pagal Sio
skyriaus 3 arba 4 skirsnyje nustatytus metodus, leidziama
taikyti visiSkg arba daling uzskaita;;

jterpiamas $is punktas:

,»7a) vienos krypties susitarimas dél garantinés jmokos — susi-
tarimas dél garantinés jmokos, pagal kurj jstaiga yra
ipareigota pateikti kintamasias garantines jmokas
sandorio $aliai, bet neturi teisés gauti kintamosios garan-
tinés jmokos i§ tos sandorio Salies, arba atvirksciai;®;

12 punktas pakei¢iamas taip:

,»12) dabartiné rinkos verté (toliau — CMV) — visy uzskaitos
grupés sandoriy grynoji rinkos verté kartu su bet kokia
turima arba suteikta uZtikrinimo priemone, kai teigiamos
ir neigiamos rinkos vertés yra uzskaitomos apskaiciuojant
CMV;*;

jterpiamas $is punktas:

»12a) grynoji nepriklausoma uztikrinimo priemonés suma
(toliau — NICA) — atitinkamai gautos arba suteiktos
grynosios uztikrinimo priemonés, kuri skirta uzskaitos
grupei ir kuri néra kintamoji garantiné jmoka, pagal
kintamumg pakoreguotos vertés suma;*;

72) 273 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

1 dalis pakeiciama taip:

»l. I priede iSvardyty sandoriy pozicijos vert¢ jstaigos
pagal §j straipsnj apskaiciuoja remdamosi vienu i§ 3—6 skirs-
niuose nustatyty metody.

273a straipsnio 1 dalyje nustatyty salygy netenkinanti jstaiga
netaiko 4 skirsnyje nustatyto metodo. 273a straipsnio 2 dalyje
nustatyty salygy netenkinanti jstaiga netaiko 5 skirsnyje nusta-
tyto metodo.

Grupg¢je jstaigos gali nuolat kartu taikyti 3—6 skirsniuose nusta-
tytus metodus. Viena jstaiga negali nuolat kartu taikyti
3—6 skirsniuose nustatyty metody.”;

6, 7 ir 8 dalys pakeic¢iamos taip:

»0.  Pagal 3-6 skirsniuose nustatytus metodus konkrecios
sandorio Salies pozicijos verté yra lygi pozicijy verciy, apskai-
Ciuoty pagal kiekvieng uzskaitos grupés sandorj, sudaryta su ta
sandorio Salimi, sumai.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, kai vienas susitarimas dél
garantinés jmokos taikomas keliy uzskaitos grupiy sandoriams,
sudarytiems su ta sandorio Salimi, ir jstaiga ty uzskaitos grupiy
pozicijos vertei apskaiCiuoti taiko vieng i§ 3-6 skirsniuose
nustatyty metody, pozicijos verté apskaiiuojama pagal atitin-
kamg skirsnj.
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Konkrecios sandorio Salies atveju konkrecios II priede iSvar-
dyty ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy uzskaitos grupés
pozicijos verté, apskaiciuojama pagal §j skyriy, yra didesnioji
i$ Siy ver¢iy: nulis arba visy uzskaitos grupiy sandoriy, suda-
ryty su sandorio Salimi, pozicijy veréiy sumos ir tos sandorio
Salies kredito vertinimo koregavimo sumos, jstaigos pripazintos
kaip nukainavimo sumos, skirtumas. Kredito vertinimo korega-
vimo suma apskaiciuojama neatsizvelgiant j uzskaitoma debe-
ting vertés koregavimo sumg, priskiriamg pacios jmonés
kredito rizikai, kuri jau buvo atskaityta i§ nuosavy lésy pagal
33 straipsnio 1 dalies ¢ punkta.

7.  Apskai¢iuodamos pozicijos vert¢ pagal 3, 4 ir 5 skirs-
niuose nustatytus metodus, jstaigos dvi identiskas | ta patj
uzskaitos susitarimg jtrauktas ne birzos iSvestiniy finansiniy
priemoniy sutartis gali laikyti viena sutartimi, kurios tariamoji
pagrindiné suma yra lygi nuliui.

Pirmos pastraipos tikslais dvi ne birzos iSvestiniy finansiniy
priemoniy sutartys yra identiskos, jei tenkina visas Sias salygas:

a) jy rizikos pozicijos yra prieSingos;

b) ju savybés, isskyrus sandorio dieng, yra vienodos;

¢) ju pinigy srautai visiSkai padengia vieni kitus.

8.  Istaigos nustato ilgalaikiy atsiskaitymo sandoriy pozicijy
verte taikydamos bet kurj i§ Sio skyriaus 3—6 skirsniuose nusta-
tyty metody, neatsizvelgdamos | tai, kokj metoda jos pasirinko
taikyti ne birzos iSvestinéms finansinéms priemonéms ir atpir-
kimo sandoriams, vertybiniy popieriy ar birZzos prekiy skoli-
nimo arba skolinimosi sandoriams ir garantinés jmokos skoli-
nimo sandoriams. Apskai¢iuodama nuosavy 18y reikalavimus
ilgalaikiams atsiskaitymo sandoriams, jstaiga, taikanti 3 skyriuje
nustatytg metoda, gali nuolat ir nepriklausomai nuo $iy pozicijy
reikSmingumo taikyti rizikos koeficientus pagal 2 skyriuje
nustatytg metoda.*;

papildoma Sia dalimi:

»9.  Kalbant apie Sio skyriaus 3-6 skirsniuose nustatytus
metodus, jstaigos sandoriams, kuriy atzvilgiu nustatyta speci-
finé klaidingy sprendimy rizika, taiko 291 straipsnio 2, 4, 5 ir
6 dalis.;
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73) jterpiami Sie straipsniai:
,273a straipsnis

Supaprastinty pozicijos vertés apskaifiavimo metody taikymo
salygos

1. Istaiga gali apskaiCiuoti savo i$vestiniy finansiniy priemoniy
pozicijos vertg pagal 4 skirsnyje nustatyta metoda, jei jos balan-
sinés ir nebalansinés su iSvestinémis finansinémis priemonémis
susijusios veiklos dydis, remiantis kas ménesj atlickamu verti-
nimu, kuriam naudojami paskutinés ménesio dienos duomenys,
yra lygus abiem toliau nurodytoms ribinéms vertéms arba yra uz
jas mazesnis:

a) 10 % viso tos jstaigos turto;

b) 300 miln. EUR.

2. Istaiga gali apskaiCiuoti savo i$vestiniy finansiniy priemoniy
pozicijy verte pagal 5 skirsnyje nustatyta metoda, jei jos balan-
sinés ir nebalansinés su iSvestinémis finansinémis priemonémis
susijusios veiklos dydis, remiantis kas ménesj atlickamu verti-
nimu, kuriam naudojami paskutinés ménesio dienos duomenys,
yra lygus abiem toliau nurodytoms ribinéms vertéms arba yra uz
jas mazesnis:

a) 5 % viso tos jstaigos turto;

b) 100 mln. EUR.

3. 1 ir 2 daliy tikslais jstaigos apskaiciuoja savo balansinés ir
nebalansinés su iSvestinémis finansinémis priemonémis susijusios
veiklos dydj remdamosi kieckvieno ménesio paskutinés dienos
duomenimis, laikydamosi Siy reikalavimy:

a) i$vestiniy finansiniy priemoniy pozicijos vertinamos jy rinkos
verte tg konkrecCig dieng; kai tos dienos pozicijos rinkos verté
néra Zinoma, jstaigos renkasi tos dienos pozicijos tikrgjg verte;
kai tam tikros pozicijos rinkos verté ir tikroji verté konkrecia
dieng néra zinomos, jstaigos renkasi naujausig tos pozicijos
rinkos verte arba tikraja verte;

b) ilgyjy iSvestiniy finansiniy priemoniy pozicijy absoliudioji
vert¢ sudedama su trumpyjy iSvestiniy finansiniy priemoniy
pozicijy absoliucigja verte;

¢) jtraukiamos visos iSvestiniy finansiniy priemoniy pozicijos,
iSskyrus kredito iSvestines finansines priemones, kurios pripa-
zjstamos kaip vidinis apsidraudimas nuo ne prekybos knygos
kredito rizikos pozicijy.

4. Nukrypstant atitinkamai nuo 1 arba 2 dalies, tais atvejais, jei
su iSvestinémis finansinémis priemonémis susijusios veiklos dydis,
vertinant konsoliduotai, nevir$ija atitinkamai 1 arba 2 dalyje nuro-
dyty ribiniy ver€iy, jstaiga, kuri yra konsoliduojama ir kuri turéty
taikyti 3 arba 4 skirsnyje nustatyta metoda, nes ji individualiai
virSija tas ribines vertes, gali, gavusi kompetentingy institucijy
pritarima, vietoj jo pasirinkti taikyti metoda, kuris biity taikomas
konsoliduotai.
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5. Istaigos pranesa kompetentingoms institucijoms apie 4 arba
5 skirsnyje nustatytus metodus, kuriuos jos taiko arba nebetaiko
(priklausomai nuo to, kas taikytina) savo iSvestiniy finansiniy prie-
moniy pozicijy vertei apskaiciuoti.

6.  Istaigos nesudaro iSvestiniy finansiniy priemoniy sandorio ar
neperka arba neparduoda iSvestinés finansinés priemonés vien tik
tam, kad tenkinty kurig nors i§ 1 ir 2 dalyse nustatyty salyguy kas
ménesj atlickamo vertinimo metu.

273b straipsnis

Neatitiktis supaprastinty iSvestiniy finansiniy priemoniy
poziciju vertés apskaifiavimo metody taikymo salygoms

1. Vienos arba daugiau i§ 273a straipsnio 1 ar 2 dalyje nusta-
tyty salygy nebetenkinanti jstaiga nedelsdama apie tai pranesSa
kompetentingai institucijai.

2. Istaiga nustoja skaiiuoti savo iSvestiniy finansiniy prie-
moniy pozicijy vertes pagal atitinkamai 4 arba 5 skirsnj per tris
ménesius nuo tada, kai susidaro viena i§ Siy aplinkybiy:

a) jstaiga tris ménesius 1§ eilés netenkina  atitinkamai
273a straipsnio 1 arba 2 dalies a punkte nustatyty salygy
arba atitinkamai 273a straipsnio 1 arba 2 dalies b punkte nusta-

tyty salygy;

b) jstaiga per paskutinius 12 ménesiy daugiau nei Sesis ménesius
netenkina atitinkamai 273a straipsnio 1 arba 2 dalies a punkte
nustatyty sglygy arba atitinkamai 273a straipsnio 1 arba 2 dalies
b punkte nustatyty salygy.

3. Jeigu jstaiga nustoja skaiCiuoti savo iSvestiniy finansiniy
priemoniy pozicijy vertes pagal atitinkamai 4 arba 5 skirsnj, jai
leidziama vél pradéti skaiCiuoti savo iSvestiniy finansiniy prie-
moniy pozicijy vertes, kaip nurodyta 4 arba 5 skirsnyje, tik tuo
atveju, jei ji kompetentingai institucijai jrodo, kad nepertraukiamag
vieny mety laikotarpj buvo tenkinamos visos 273a straipsnio 1
arba 2 dalyje nustatytos salygos.*;

Trecios dalies II antraStinés dalies 6 skyriaus 3, 4 ir 5 skirsniai
pakeiCiami taip:

»3 skirsnis

Standartizuotas sandorio Salies kredito
rizikos vertinimo metodas

274 straipsnis
Pozicijos verté
1. Istaiga gali skaiCiuoti visy sandoriy, kuriems taikoma sutar-

tinés uzskaitos sutartis, vienos pozicijos verte uzskaitos grupés
lygmeniu, jei tenkinamos visos Sios sglygos:

a) uzskaitos susitarimas priklauso vienai i§ 295 straipsnyje nuro-
dyty sutartinés uzskaitos sutarCiy risiy;
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b) uzskaitos susitarimg yra pripazinusios kompetentingos institu-
cijos pagal 296 straipsnj;

c) jstaiga yra jvykdziusi 297 straipsnyje nustatytas su uzskaitos
susitarimu susijusias prievoles.

Jeigu kuri nors i§ pirmoje pastraipoje nustatyty salygy netenki-
nama, jstaiga kiekvieng sandorj laiko atskira uzskaitos grupe.

2. Uzskaitos grupés pozicijos verte pagal standartizuotg
sandorio Salies kredito rizikos vertinimo metoda jstaigos apskai-
¢iuoja taip:

Uzskaitos verté=a - (RC+PFE)

RC = pagal 275 straipsnj apskaiCiuotos pakeitimo iSlaidos ir

PFE

pagal 278 straipsnj apskaiciuota galima biisima pozicija;
o = 1,4.

3. Uzskaitos grupés, kuriai taikomas sutartinis susitarimas dél
garantinés jmokos, pozicijos verté apribojama tos pacios uzskaitos
grupés, kuriai netaikomas joks susitarimas dél garantinés jmokos,
pozicijos verte.

4. Jei tai paciai uzskaitos grupei taikomi keli susitarimai dél
garantinés jmokos, jstaigos kiekvieng susitarimg dél garantinés
imokos priskiria prie uzskaitos grupés, kuriai pagal sutart]
taikomas tas susitarimas dél garantinés jmokos, sandoriy grupés
ir kiekvieno i$ $iy j grupe¢ jtraukty sandoriy pozicijy verte apskai-
¢iuoja atskirai.

5. Istaigos gali nustatyti, kad uzskaitos grupés pozicijos verté
yra lygi nuliui, jei tenkinamos visos $ios salygos:

a) uzskaitos grupe sudaro vien parduoti pasirinkimo sandoriai;

b) uzskaitos grupés dabartiné rinkos verté visada yra neigiama;

c) visy | uzskaitos grupe jtraukty pasirinkimo sandoriy prieda
jstaiga yra gavusi i§ anksto, kad buty galima uztikrinti sutarCiy
vykdyma;

d) uzskaitos grupei netaikomas joks susitarimas dél garantinés
imokos.

6.  Pagal §j skirsnj apskaic¢iuodamos uzskaitos grupés pozicijos
vertg, jstaigos uzskaitos grupéje sandorj, kuris yra nupirkty arba
parduoty pasirinkimo pirkti arba parduoti sandoriy baigtinis lini-
jinis derinys, pakeiCia visais pavieniais t3 linijinj derinj sudaran-
Ciais sandoriais, laikydamos juos atskiru sandoriu. Kiekvienas toks
pasirinkimo sandoriy derinys laikomas atskiru uzskaitos grupés
sandoriu, kai derinys yra jtrauktas pozicijos vertés apskaiciavimo
tikslu.
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7. Gali buti nustatyta, kad kredito iSvestinés finansinés prie-
monés sandorio, kuris yra ilgoji pozicija pagrindinéje finansinéje
priemonéje, pozicijos verté biity ne didesné nei mokétiny nesumo-
kéty priedy suma, jeigu jis laikomas atskira uzskaitos grupe, kuriai
netaikomas susitarimas dél garantinés jmokos.

275 straipsnis
Pakeitimo islaidos
1. Istaigos apskaiciuoja uzskaitos grupiy, kurioms netaikomas

susitarimas dél garantinés jmokos, pakeitimo iSlaidas RC pagal $ia
formule:

RC = max{CMV — NICA,0}

2. Istaigos apskaiCiuoja pavieniy uzskaitos grupiy, kurioms
taikomas susitarimas dél garantinés jmokos, pakeitimo iSlaidas
pagal §ig formulg:

RC = max{CMV — VM - NICA,TH + MTA — NICA,0}

ia:

RC = pakeitimo islaidos;

VM = pagal kintamuma pakoreguota gautos arba suteiktos
(priklausomai nuo to, kas taikoma) grynosios kintamo-
sios garantinés jmokos, reguliariai skiriamos uZskaitos
grupei, siekiant mazinti uzskaitos grupés CMV poky¢ius,
verte;

TH = uzskaitos grupei pagal susitarimg dél garantinés jmokos

taikoma garantinés jmokos riba, zemiau kurios jstaiga
negali reikalauti uztikrinimo priemonés ir

MTA = uzskaitos grupei pagal susitarimg dél garantinés jmokos
taikoma maziausia pervedama suma.

3. Istaigos apskaiCiuoja keliy uzskaitos grupiy, kurioms
taikomas tas pats susitarimas dél garantinés jmokos, pakeitimo
iSlaidas pagal Sig formulg:

RC = max{z max{CMV;, 0} — max{VMuyx + NICAy, 0}, 0}

+maX{Z min{CMV;, 0} — min{VMpyn + NICApa, 0}, O}
i

Cia:

RC = pakeitimo i$laidos;

i = indeksas, zymintis uzskaitos grupes, kurioms
taikomas bendras susitarimas dél garantinés jmokos;

CMV; = uzskaitos grupés ,,i CMV;

VMpma = gautos arba suteiktos (priklausomai nuo to, kas

taikoma)  uztikrinimo  priemonés,  reguliariai
skiriamos kelioms uzskaitos grupéms, siekiant
mazinti jy CMV pokyc¢ius, pagal kintamuma pako-
reguotos vertés suma ir
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NICAma = gautos arba suteiktos (priklausomai nuo to, kas
taikoma) uztikrinimo priemonés, skiriamos kelioms
uzskaitos grupéms, pagal kintamuma pakoreguotos
vertés suma, iSskyrus VM 4.

Pirmos pastraipos tikslais NICAy;, gali buti apskaiiuojama
prekybos lygmeniu, uzskaitos grupés lygmeniu arba visy uzskaitos
grupiy, kurioms taikomas susitarimas dél garantinés jmokos,
lygmeniu, atsizvelgiant j lygmenj, kuriuo taikomas susitarimas
dél garantinés jmokos.

276 straipsnis

Uztikrinimo priemonés pripaZinimas ir vertinimas

1. Sio skirsnio tikslais jstaigos apskaiGiuoja uztikrinimo prie-
moniy VM, VMp4, NICA ir NICAya sumas, laikydamosi visy
$iy reikalavimy:

a) jei visi j uzskaitos grupe jtraukti sandoriai priklauso prekybos
knygai, pripazjstama tik reikalavimus pagal 197 ir 299 straips-
nius atitinkanti uztikrinimo priemoné;

b) jei | uzskaitos grupeg jtrauktas bent vienas ne prekybos knygai
priklausantis sandoris, pripazjstama tik reikalavimus pagal
197 straipsnj atitinkanti uztikrinimo priemoné;

¢) i sandorio $alies gauta uztikrinimo priemoné pripazjstama su
teigiamu, o sandorio $aliai suteikta uZtikrinimo priemoné — su
neigiamu Zenklu;

d) pagal kintamuma pakoreguota bet kurios riiSies gautos arba
suteiktos uztikrinimo priemonés vert¢ apskai¢iuojama pagal
223  straipsnj; to skaiCiavimo tikslais jstaigos netaiko
225 straipsnyje nustatyto metodo;

e) tas pats uztikrinimo priemonés straipsnis vienu metu nejtrau-
kiamas ir | VM, ir | NICA;

f) tas pats uztikrinimo priemonés straipsnis vienu metu nejtrau-
kiamas ir | VM4, it ] NICApa;

g) apskaiCiuojant NICA ir NICApya, nepripaZjstamos sandorio
Saliai suteiktos uztikrinimo priemonés, kurios yra atskirtos
nuo $ios sandorio Salies turto ir todél yra nelie¢iamos bankroto
atveju, kai $i sandorio $alis negali jvykdyti jsipareigojimy arba
tampa nemoki.

2. Apskaic¢iuodamos Sio straipsnio 1 dalies d punkte nurodyta
pagal kintamumg pakoreguotg suteiktos uztikrinimo priemonés
vertg, 223 straipsnio 2 dalyje pateikta formule jstaigos pakeicia
Sia formule:

Cya =C - (1 +Hc+ Hg)

dia:

Cya = pagal kintamuma pakoreguota suteiktos uztikrinimo prie-
monés verte, ir

C = uztikrinimo priemoné;

H. ir Hy yra apibréZiami pagal 223 straipsnio 2 dalj.
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3. 1 dalies d punkto tikslais jstaigos realizavimo laikotarpj,
kuris yra svarbus apskaifiuojant pagal kintamumg pakoreguota
bet kurios gautos arba suteiktos uztikrinimo priemonés verte,
nustato pagal vieng i§ Siy laikotarpiy:

a) vieni metai 275 straipsnio 1 dalyje nurodyty uzskaitos grupiy
atveju;

b) garantinés jmokos rizikos laikotarpis, nustatytas pagal
279c straipsnio 1 dalies b punkta, 275 straipsnio 2 ir 3 dalyse
nurodyty uzskaitos grupiy atveju.

277 straipsnis

Sandoriy priskyrimas rizikos kategorijoms

1. Nustatydamos 278 straipsnyje nurodyta galimg biisima
uzskaitos grupés pozicija, jstaigos kiekvieng uZzskaitos grupés
sandorj priskiria vienai i§ Siy rizikos kategorijy:

a) paltikany normos rizikos;

b) uzsienio valiutos kurso rizikos;

¢) kredito rizikos;

d) nuosavybés vertybiniy popieriy rizikos;

e) birzos prekiy kainos rizikos;

f) kitos rizikos.

2. 1 dalyje nurodyta priskyrima jstaigos atlicka remdamosi
svarbiausiu iSvestinés finansinés priemonés sandorio rizikos
veiksniu. Svarbiausias rizikos veiksnys yra vienintelis iSvestinés
finansinés priemonés sandorio reik§mingas rizikos veiksnys.

3. Nukrypstant nuo 2 dalies, daugiau nei vieng reikSminga
rizikos veiksnj turinCius iSvestiniy finansiniy priemoniy sandorius
istaigos priskiria daugiau kaip vienai rizikos kategorijai. Jeigu visi
reik§mingi vieno i§ ty sandoriy rizikos veiksniai priklauso tai
paciai rizikos kategorijai, reikalaujama, kad jstaigos ta sandorj
tai rizikos kategorijai priskirty tik viena karta, remdamosi reiks-
mingiausiu i§ ty rizikos veiksniy. Jeigu reikSmingi vieno i§ ty
sandoriy rizikos veiksniai priklauso jvairioms rizikos kategorijoms,
jstaigos ta sandorj vieng kartg priskiria kiekvienai rizikos katego-
rijai, jei sandoris turi bent viena reik§minga jos rizikos veiksnj,
remdamosi reikSmingiausiu i§ tos rizikos kategorijos rizikos
veiksniy.

4.  Neatsizvelgiant j 1, 2 ir 3 dalis, jstaigos, priskirdamos sando-
rius 1 dalyje iSvardytoms rizikos kategorijoms, taiko $iuos reika-
lavimus:

a) jeigu svarbiausias sandorio rizikos veiksnys arba 3 dalyje nuro-
dytas reikSmingiausias atitinkamos rizikos kategorijos rizikos
veiksnys yra infliacijos kintamasis, jstaigos sandorj priskiria
paltikany normos rizikos kategorijai,
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b) jeigu svarbiausias sandorio rizikos veiksnys arba 3 dalyje nuro-
dytas reikSmingiausias atitinkamos rizikos kategorijos rizikos
veiksnys yra klimato salygy kintamasis, jstaigos sandorj
priskiria birzos prekiy kainos rizikos kategorijai.

5. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus,
kuriuose nustato:

a) sandoriy, turin¢iy vienintelj reikSminga rizikos veiksnj, nusta-
tymo metoda;

b) sandoriy, turin¢iy daugiau nei vieng reik§mingg rizikos veiksnj,
nustatymo ir reikSmingiausio i§ ty rizikos veiksniy nustatymo
3 dalies tikslais metoda;

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komi-
sijai ne véliau kaip 2019 m. gruodzio 28 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti §j reglamentg priimant
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta
tvarka.

277a straipsnis

Apsidraudimo grupés

1. Istaigos nustato atitinkamas apsidraudimo grupes kiekvienos
uzskaitos grupés rizikos kategorijos atveju ir priskiria kiekviena
sandorj toms apsidraudimo grupéms laikydamosi $iy reikalavimy:

a) paltikany normos rizikos kategorijai priskirti sandoriai priski-
riami tai paciai apsidraudimo grupei tik tuo atveju, jei svarbiau-
sias jy rizikos veiksnys arba 277 straipsnio 3 dalyje nurodytas
reik§mingiausias  atitinkamos rizikos kategorijos rizikos
veiksnys yra iSreikStas ta pacia valiuta;

b) uzsienio valiutos kurso rizikos kategorijai priskirti sandoriai
priskiriami tai paciai apsidraudimo grupei tik tuo atveju, jei
svarbiausias jy rizikos veiksnys arba 277 straipsnio 3 dalyje
nurodytas reikSmingiausias atitinkamos rizikos kategorijos
rizikos veiksnys yra grindZiamas ta pacia valiuty pora;

c) visi kredito rizikos kategorijai priskirti sandoriai priskiriami tai
paciai apsidraudimo grupei;

d) visi nuosavybés vertybiniy popieriy rizikos kategorijai priskirti
sandoriai priskiriami tai paciai apsidraudimo grupei;
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e) birzos prekiy kainos rizikos kategorijai priskirti sandoriai,
remiantis svarbiausio jy rizikos veiksnio arba 277 straipsnio
3 dalyje nurodyto reikSmingiausio atitinkamos rizikos katego-
rijos rizikos veiksnio pobudziu, priskiriami vienai i§ $iy apsi-
draudimo grupiy:

i) energetikos;

ii) metaly;

iii) zemés tkio prekiy;

iv) kity birzos prekiy;

v) klimato saglygy;

f) kitos rizikos kategorijai priskirti sandoriai priskiriami tai paciai
apsidraudimo grupei tik tuo atveju, jei svarbiausias jy rizikos
veiksnys arba 277 straipsnio 3 dalyje nurodytas reik§mingiau-
sias atitinkamos rizikos kategorijos rizikos veiksnys yra iden-
tiskas.

Sios dalies pirmos pastraipos a punkto tikslais palikany normos
rizikos kategorijai priskirti sandoriai, kuriy svarbiausias rizikos
veiksnys yra infliacijos kintamasis, priskiriami atskiroms apsidrau-
dimo grupéms, i$skyrus apsidraudimo grupes, nustatytas paliikany
normos rizikos kategorijai priskirtiems sandoriams, kuriy svarbiau-
sias rizikos veiksnys néra infliacijos kintamasis. Tie sandoriai
priskiriami tai paciai apsidraudimo grupei tik tuo atveju, jei svar-
biausias jy rizikos veiksnys arba 277 straipsnio 3 dalyje nurodytas
pats reikSmingiausias atitinkamos rizikos Kkategorijos rizikos
veiksnys yra iSreikstas ta pacia valiuta.

2. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, jstaigos kiekvienoje
rizikos kategorijoje nustato atskiras apsidraudimo grupes Siems
sandoriams:

a) sandoriams, kuriy svarbiausias rizikos veiksnys arba
277 straipsnio 3 dalyje nurodytas reik§mingiausias atitinkamos
rizikos kategorijos rizikos veiksnys yra numanomas rinkos
kintamumas, patirtas rizikos veiksnio kintamumas arba dviejy
rizikos veiksniy koreliacija;

b) sandoriams, kuriy svarbiausias rizikos veiksnys arba
277 straipsnio 3 dalyje nurodytas reik§mingiausias atitinkamos
rizikos kategorijos rizikos veiksnys yra tai paciai rizikos kate-
gorijai priskirty dviejy rizikos veiksniy skirtumas, arba sando-
riams, kuriuos sudaro dvi ta pacia valiuta iSreikStos mokéjimo
sudétinés dalys ir kuriy rizikos veiksnys i§ tos pacios svar-
biausio rizikos veiksnio rizikos kategorijos yra ne toje mokeé-
jimo sudétinéje dalyje, kurioje yra svarbiausias rizikos
veiksnys.
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Sios dalies pirmos pastraipos a punkto tikslais jstaigos priskiria
sandorius tai paciai atitinkamos rizikos kategorijos apsidraudimo
grupei tik tuo atveju, jei svarbiausias jy rizikos veiksnys arba
277 straipsnio 3 dalyje nurodytas reik§mingiausias atitinkamos
rizikos kategorijos rizikos veiksnys yra identiskas.

Pirmos pastraipos b punkto tikslais jstaigos priskiria sandorius tai
paciai atitinkamos rizikos kategorijos apsidraudimo grupei tik tuo
atveju, jei pirmos pastraipos b punkte nurodyta ty sandoriy rizikos
veiksniy pora yra identiSka ir Sig pora sudaranciy abiejy rizikos
veiksniy koreliacija yra teigiama. Kitu atveju jstaigos priskiria
b punkte nurodytus sandorius vienai i§ pagal 1 dalj nustatyty
apsidraudimo grupiy remdamosi tik vienu i§ dviejy pirmos
pastraipos b punkte nurodyty rizikos veiksniy.

3. Kompetentingy institucijy praSymu jstaigos nurodo pagal
Sio straipsnio 2 dalj nustatyty kiekvienos rizikos kategorijos apsi-
draudimo grupiy skaiciy ir kartu nurodo kiekvienos i§ Siy apsi-
draudimo grupiy svarbiausig rizikos veiksnj arba 277 straipsnio 3
dalyje nurodyta reikSmingiausia atitinkamos rizikos kategorijos
rizikos veiksnj arba rizikos veiksniy porg ir kiekvienoje i S$iy
apsidraudimo grupiy esanciy sandoriy skaiciy.

278 straipsnis

Galima biusima pozicija

1. Istaigos apskaiCiuoja uzskaitos grupés galimg biisima pozi-
cija taip:

PFE = daugiklis - Z AddOn®

¢ia:

PFE = galima biisima pozicija;

a = indeksas, zymintis rizikos kategorijas, ijtrauktas
apskaiCiuojant uzskaitos grupés galima blisimg pozi-
cija;

AddOn® = pagal atitinkamai 280a-280f straipsnius apskai-
Ciuotas rizikos kategorijos ,,a“ papildomas mokestis
ir

daugiklis = pagal 3 dalyje nurodyta formule apskaiciuotas daugi-
nimo koeficientas.

Atlikdamos $iuos skaifiavimus, jstaigos j uzskaitos grupés galimos
biisimos pozicijos skai¢iavimus jtraukia konkrecios rizikos katego-
rijos papildoma mokestj, jei bent vienas uzskaitos grupés sandoris
buvo priskirtas Siai rizikos kategorijai.
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2. Keliy uzskaitos grupiy, kurioms taikomas vienas susitarimas
dél garantinés jmokos, kaip nurodyta 275 straipsnio 3 dalyje,
galima biisima pozicija apskaic¢iuojama kaip visy atskiry uzskaitos
grupiy galimos bisimos pozicijos suma laikant, kad joms netai-
komas joks susitarimas dél garantinés jmokos.

3. 1 dalies tikslais daugiklis apskaiCiuojamas taip:

1ifz>0
daugiklis =

min{l7 Floory, + (1 — Floory,) * exp (E)} ifz<0
y

cia:
Floor,, = 5 %;
y =2 - (1 - Floory) - Z,AddOn®

CMV — NICA uzskaitos grupéms,nurodytoms 275 straipsnio 1
dalyje

CMV — VM — NICA uzskaitos grupéms,nurodytoms 275 straipsnio
2 dalyje

CMV; — NICA; uzskaitos grupéms,nurodytoms 275 straipsnio 3
dalyje

NICA; = grynoji nepriklausoma uZtikrinimo priemonés suma,
apskaiCiuota tik dél sandoriy, jtraukty | uzskaitos
grupe ,,i. NICA; apskai¢iuojama prekybos lygmeniu
arba uzskaitos grupés lygmeniu, atsizvelgiant j susita-
rimg dél garantinés jmokos.

279 straipsnis
Rizikos pozicijy apskaifiavimas
280a—280f straipsniuose nurodyty rizikos kategorijos papildomy

mokes¢iy apskaiciavimo tikslais jstaigos kiekvieno uzskaitos
grupés sandorio rizikos pozicijg apskaiiuoja taip:

Rizikos pozicija = 6 * AdjNot - MF

ia:

) = pagal 279a straipsnyje nustatyta formule apskaiCiuota
sandorio priezitriné delta;

AdjNot = pagal 279b straipsn] apskai¢iuota pakoreguota tariamoji
sandorio suma ir

MF = pagal 279c straipsnyje nustatyta formule apskaiciuotas

sandorio termino veiksnys.

279a straipsnis

Prieziliriné delta
1. Istaigos prieziuring deltg apskaiCiuoja taip:

a) pasirinkimo pirkti ir parduoti sandoriams, kuriais pasirinkimo
sandorio pirkéjui suteikiama teisé pirkti arba parduoti pagrin-
ding finansing priemone uz teigiamg kaing vienintele datg arba
kelias datas ateityje, iSskyrus atvejus, kai S$ie pasirinkimo
sandoriai priskirti palikany normos rizikos kategorijai, jstaigos
taiko $ig formulg:
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In(P/K) + 0,5 - ¢* - T)

0 = sign ' N |{ type -
g (Yp o VT

¢ia:
8 = jstaigos prieziliriné delta
sign = -1, jeigu sandoris yra parduotas pasirinkimo pirkti arba

nupirktas pasirinkimo parduoti sandoris;

sign = +1, jei sandoris yra nupirktas pasirinkimo pirkti arba
parduotas pasirinkimo parduoti sandoris;

type = -1, jei sandoris yra pasirinkimo parduoti sandoris;
type = +1, jei sandoris yra pasirinkimo pirkti sandoris;

N(x) = standartinio normaliojo atsitiktinio kintamojo kumulia-
tyviné pasiskirstymo funkcija, t. y. tikimybé, kad
normalusis atsitiktinis kintamasis, kurio vidurkis
lygus nuliui, o dispersija — vienetui, yra mazesnis uz
X arba jam lygus;

P = pasirinkimo sandorio pagrindinés finansinés priemonés
neatidéliotino arba iSankstinio sandorio kaina; pasirin-
kimo sandoriy, kuriy pinigy srautai priklauso nuo
pagrindinés finansinés priemonés kainos vidutinés
vertés, atveju P yra lygu vidutinei vertei apskai¢iavimo
diena;

= pasirinkimo sandorio vykdymo kaina;

T = pasirinkimo sandorio galiojimo pabaigos data; pasirin-
kimo sandoriy, kurie gali buti jvykdyti vienintelg dieng
ateityje, atveju galiojimo pabaigos data yra ta diena;
pasirinkimo sandoriy, kurie gali buiti jvykdyti kelias
dienas ateityje, atveju galiojimo pabaigos data yra
veliausia 1§ ty dieny; galiojimo pabaigos data iSreiS-
kiama metais, remiantis atitinkamu susitarimu dél atsis-
kaitymo darbo diena, ir

¥ = pasirinkimo sandorio priezitrinis kintamumas, nusta-
tytas pagal 1 lentele remiantis sandorio rizikos katego-
rija ir pasirinkimo sandorio pagrindinés finansinés prie-
moneés pobiidziu.

1 lentele
Rizikos kategorija Pagrindiné finansiné priemoné 15r1621ﬁr1n1s
Intamumas
Uzsienio  valiutos | Visos 15 %
kursas
Vieno pavadinimo finansiné 100 %
priemoné
Kreditas - - -
Keliy pavadinimy finansiné 80 %
priemoné
Vieno pavadinimo finansiné 120 %
Nuosavybés  verty- | Priemone
biniai popieriai Keliy pavadinimy finansiné 75 %
priemoné
Elektros energija 150 %
Birzos prekés Kitos birzos prekés 70 %
(i8skyrus elektros energija)
Kitos Visos 150 %
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Pasirinkimo sandorio pagrindinés finansinés priemonés iSanks-
tinio sandorio kaing taikancios jstaigos uztikrina, kad:

i) iSankstinio sandorio kaina deréty su pasirinkimo sandorio
ypatybémis;

ii) iSankstinio sandorio kaina biity apskai¢iuojama taikant
atitinkamg paltikany norma, esancig ataskaiting data;

iii) j iSankstinio sandorio kaing bty jtraukti pagrindinés finan-
sinés priemonés tikétini pinigy srautai prie§ pasibaigiant
pasirinkimo sandorio galiojimui;

b) sintetinio pakeitimo vertybiniais popieriais segmentams ir
n-tojo jsipareigojimy nejvykdymo kredito iSvestinéms finansi-
néms priemonéms jstaigos taiko $ia formule:

15
(1+14-A)-(1+14-D)

6 = sign -

. J+1 kai kredito uztikrinimas buvo jsigytas kartu su sandoriu
sign = . e LE .
-1 kai kredito uztikrinimas buvo jsigytas sandoriu

A = segmento priskyrimo riba; n-tojo jsipareigojimy nejvyk-
dymo su kredito iSvestine finansine priemone susijusio
sandorio, grindziamo orientaciniais subjektais ,,k“, atveju
— A= (n-1)k ir

D = segmento atskyrimo riba; n-tojo jsipareigojimy nejvyk-
dymo su kredito iSvestine finansine priemone susijusio
sandorio, grindziamo orientaciniais subjektais ,,k“, atveju
- D = n/k;

c) a arba b punkte nenurodytiems sandoriams jstaigos taiko Sig
priezifiring delta:

+ 1 ,kai sandoris yra ilgoji pozicija atitinkamos rizikos kate-
gorijos svarbiausiame rizikos veiksnyje arba reik§mingiau-
siame rizikos veiksnyje*
— 1 ,kai sandoris yra trumpoji pozicija atitinkamos rizikos
kategorijos svarbiausiame rizikos veiksnyje arba reik§mingiau-
siame rizikos veiksnyje*

2. Sio skirsnio tikslais svarbiausio rizikos veiksnio arba
277 straipsnio 3 dalyje nurodyto reikSmingiausio atitinkamos
rizikos kategorijos rizikos veiksnio ilgoji pozicija reiskia, kad
sandorio rinkos verté didéja didéjant to rizikos veiksnio vertei, o
svarbiausio rizikos veiksnio arba 277 straipsnio 3 dalyje nurodyto
reik§mingiausio atitinkamos rizikos kategorijos rizikos veiksnio
trumpoji pozicija reiskia, kad sandorio rinkos vert¢ mazéja didé-
jant to rizikos veiksnio vertei.
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3. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus,
kuriuose nustato:

a) atsizvelgiant | tarptautinio masto reguliavimo pokycius —
formule, kurig jstaigos taiko apskai¢iuodamos pasirinkimo
pirkti ir parduoti sandoriy, priskirty su rinkos sglygomis,
kuriomis paliikany normos gali biiti neigiamos, suderintai palii-
kany normos rizikos kategorijai, prieziliring delta, ir Siai
formulei tinkamg priezitrinj kintamuma;

b) metoda, pagal kurj nustatoma, ar sandoris yra ilgoji ar trumpoji
svarbiausio rizikos veiksnio arba 277 straipsnio 3 dalyje nuro-
dyto reikSmingiausio atitinkamos rizikos kategorijos rizikos
veiksnio pozicija.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komi-
sijai ne veéliau kaip 2019 m. gruodzio 28 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti §j reglamentg priimant
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta
tvarka.

279b straipsnis

Pakoreguota tariamoji suma

1. Istaigos apskaiCiuoja pakoreguoty tariamaja sumg taip:

a) paltikany normos rizikos kategorijai arba kredito rizikos kate-
gorijai priskirty sandoriy pakoreguota tariamaja sumg jstaigos
apskaiCiuoja kaip iSvestinés finansinés priemonés sutarties
tariamosios sumos ir priezilirinio trukmés veiksnio rezultata
pagal tokig formule:

exp(—R - S) — exp(—R " E)
R

priezifirinis trukmés veiksnys =

R = priezitriné diskonto norma; R = 5 %;

S = laikotarpis tarp sandorio pradzios datos ir ataskaitinés
datos, iSreiSkiamas metais, remiantis atitinkamu susita-
rimu dél atsiskaitymo darbo dieng; ir

E = laikotarpis tarp sandorio pabaigos datos ir ataskaitinés
datos, iSreiSkiamas metais, remiantis atitinkamu susita-
rimu dél atsiskaitymo darbo dieng.

Sandorio pradzios data yra anksciausioji i§ daty, kurig bent jau
nustatomas sutartinis mokéjimas pagal sandorj arba kurig juo
pasikei¢iama (jstaigai arba i§ jstaigos), iSskyrus mokéjimus,
susijusius su pasikeitimu susitarimo dél garantinés jmokos
uztikrinimo priemone. Jeigu pagal sandorj jau buvo nustatomi
arba atlieckami mokéjimai ataskaiting data, sandorio pradzios
data yra lygi 0.
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b

~

Jeigu sandoryje nustatyta viena arba kelios biisimos sutartinés
datos, kuriomis jstaiga arba sandorio Salis gali nuspresti
nutraukti sandorj prie§ jo sutartinj terming, sandorio pradZios
data yra anksciausioji i§ Siy daty:

i) data arba anksciausioji i§ keliy busimy daty, kurig jstaiga
arba sandorio Salis gali nuspresti nutraukti sandorj anksciau
nei suéjus jo sutartiniam terminui;

ii) data, kurig pagal sandorj pradedama nustatyti arba atlikti
mokéjimus, iSskyrus mokeéjimus, susijusius su pasikeitimu
susitarimo dél garantinés jmokos uztikrinimo priemone.

Jeigu | sandorj kaip pagrindiné finansiné priemoné jtraukta
finansiné priemoneé, dél kurios gali atsirasti sutartiniy jsiparei-
gojimy, papildan¢iy sandorio jsipareigojimus, sandorio
pradzios data nustatoma remiantis anksCiausia data, kurig
pagal pagrinding finansing priemon¢ pradedama nustatyti arba
atlikti mokéjimus.

Sandorio pabaigos data yra véliausia data, kurig pasikei¢iama
arba galima pasikeisti sutartiniu mokéjimu pagal sandorj
(jstaigai arba i§ jstaigos).

Jeigu | sandorj kaip pagrindiné finansiné priemoné jtraukta
finansiné priemon¢, dél kurios gali atsirasti sutartiniy jsiparei-
gojimy, papildan¢iy sandorio jsipareigojimus, sandorio
pabaigos data nustatoma remiantis sandorio pagrindinés finan-
sinés priemonés paskutiniu sutartiniu mokéjimu.

Jeigu sandoris yra skirtas apmokéti neapmokétai pozicijai
nustatytomis atsiskaitymo datomis ir jeigu salygos pakartotinai
nustatomos taip, kad tomis nustatytomis datomis sandorio
rinkos verté¢ buty lygi nuliui, neapmokétos pozicijos apmoké-
jimas tomis nustatytomis datomis laikomas sutartiniu mokéjimu
pagal ta patj sandorj;

uzsienio valiutos kurso rizikos kategorijai priskirty sandoriy
pakoreguota tariamaja sumg jstaigos apskaiciuoja taip:

i) jei sandorj sudaro viena moké&jimo sudéting dalis, pakore-
guota tariamoji suma yra iSvestinés finansinés priemonés
sutarties tariamoji suma;

ii) jeigu sandorj sudaro dvi mokéjimo sudétinés dalys ir
vienos moké¢jimo sudétinés dalies tariamoji suma yra
iSreiksta jstaigos ataskaitose nurodoma valiuta, pakoreguota
tariamoji suma yra kitos mokéjimo sudétinés dalies taria-
moji suma;
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iii) jeigu sandorj sudaro dvi mokeéjimo sudétinés dalys ir kiek-
vienos sudétinés mokéjimo dalies tariamoji suma yra
iSreikSta kita nei jstaigos ataskaitose nurodoma valiuta,
pakoreguota tariamoji suma yra didZiausioji i§ Siy dviejy
mokéjimo sudétiniy daliy tariamyjy sumy po to, kai $ios
sumos konvertuojamos ] jstaigos ataskaitose nurodomg
valiutg pagal dabartinj rinkos kursg;

¢) nuosavybés vertybiniy popieriy rizikos kategorijai arba birzos
prekiy kainos rizikos kategorijai priskirty sandoriy pakoreguota
tariamaja sumga jstaigos apskaiciuoja kaip sandorio pagrindinés
finansinés priemonés vieno vieneto rinkos kainos ir sandoryje
nurodytos pagrindinés finansinés priemonés vienety skaiCiaus
rezultata;

jeigu nuosavybés vertybiniy popieriy rizikos kategorijai arba
birzos prekiy kainos rizikos kategorijai priskirtas sandoris
sutartyje iSreikStas tariamgja suma, jstaigos kaip pakoreguota
tariamaja sumg naudoja ne pagrindinés finansinés priemonés
vienety skaiCiy, bet sandorio tariamajg suma;

d) kitos rizikos kategorijai priskirty sandoriy pakoreguoty taria-
majg sumg jstaigos apskaiciuoja remdamosi tinkamiausiu i$ a,
b ir ¢ punktuose nurodyty metody, priklausomai nuo sandorio
pagrindinés finansinés priemonés pobudzio ir ypatybiy.

2. Apskaic¢iuvodamos 1 dalyje nurodyta pakoreguota tariamaja
sandorio suma, jstaigos pagrindinés finansinés priemonés tariamaja
sumg arba vienety skaiciy nustato taip:

a) jeigu sandorio pagrindinés finansinés priemonés tariamoji suma
arba vienety skaiCius iki sutartyje nustatyto jo termino nenus-
tatytas:

i) pagrindinés finansinés priemonés deterministiniy tariamyjy
sumy ir vienety skaiciy tariamoji suma yra atitinkamai visy
deterministiniy pagrindinés finansinés priemonés tariamyjy
sumy verCiy arba vienety skaiCiaus svertinis vidurkis iki
sutartyje nustatyto sandorio termino, kai koeficientai yra
laikotarpio, kuriuo taikoma kiekviena tariamosios sumos
verté, proporciné dalis;

ii) pagrindinés finansinés priemonés tikimybiniy tariamyjy
sumy ir vienety skaiCiy tariamoji suma yra suma, nustatyta
nustatant dabartines rinkos vertes formuléje, pagal kurig
apskaiciuojamos buisimos rinkos vertés;

b) sutarciy su daugkartiniais pasikeitimais tariamgja suma atveju
tariamoji suma dauginama i§ likusiy mokeéjimy, kurie dar turi
buti atlikti pagal sutartis, skaiiaus;

c) sutar¢iy, kuriose numatoma padidinti mokéjimo grynaisiais
pinigais srauta arba iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarties
pagrinding finansing priemong, tariamaja suma jstaiga pakore-
guoja taip, kad buty atsizvelgta | padidinimo poveikj ty
sutarCiy rizikos struktiirai.
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3. Jeigu pakoreguota tariamoji suma pagal §j straipsnj apskai-
¢iuojama pagal sutartyje nurodyta kita valiuta iSreiksta pagrindinés
finansinés priemonés vienety skaiCiaus tariamgja sumg arba rinkos
kaing, jstaigos konvertuoja sandorio pakoreguotg tariamajg suma j
savo ataskaitose nurodoma valiuta pagal dabartinj rinkos kursa.

279c straipsnis

Termino veiksnys

1. Istaigos apskaiiuoja termino veiksnj taip:

a) ] 275 straipsnio 1 dalyje nurodytas uzskaitos grupes jtrauktiems

sandoriams jstaigos taiko Sig formule:

MF = \/min{max{M, 10/OneBusinessYear}, 1}

cia:
MF = termino veiksnys;
M = likes sandorio terminas, lygus laikotar-

piui, kurio reikia visiems sandorio sutar-
tiniams jsipareigojimams jvykdyti; tuo
tikslu visos iSvestinés finansinés prie-

monés  sutarties

Salutinés  aplinkybés

laikomos sutartiniu jsipareigojimu; likes

sandorio terminas

iSreiSkiamas metais,

remiantis atitinkamu susitarimu dél atsis-

kaitymo darbo diena;

jeigu sandorio pagrindiné finansiné prie-
moné yra kita iSvestinés finansinés prie-
monés sutartis, dél kurios, be sandorio
sutartiniy jsipareigojimy, gali susidaryti
papildomy sutartiniy jsipareigojimy, likes
sandorio terminas yra lygus laikotarpiui,
kurio reikia visiems pagrindinés finan-
sinés priemonés sutartiniams jsipareigoji-

mams jvykdyti;

jeigu sandoris yra skirtas apmokéti neap-
mokétai pozicijai nustatytomis atsiskai-
tymo datomis ir jeigu salygos pakartotinai
nustatomos taip, kad tomis nustatytomis
datomis sandorio rinkos verté buty lygi
nuliui, likgs sandorio terminas yra lygus
laikotarpiui, likusiam iki kitos salygy

nustatymo datos, ir

OneBusinessYear = vieni metai, iSreiks$ti

darbo dienomis,

remiantis atitinkamu susitarimu dél atsis-

kaitymo darbo diena;
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b) | 275 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytas uzskaitos grupes
jtraukty sandoriy termino veiksnys nustatomas kaip:

3 MPOR
MF =\ ———————
2 V OneBusinessYear

Cia:
MF = termino veiksnys;
MPOR = pagal 285 straipsnio 2—5 dalis nustatytas

uzskaitos grupés garantinés  jmokos
rizikos laikotarpis ir

OneBusinessYear = vieni metai, iSreikS$ti darbo dienomis,
remiantis atitinkamu susitarimu dél atsis-
kaitymo darbo dieng;

Nustatydama kliento ir tarpuskaitos nario sandoriy garantinés
jmokos rizikos laikotarpj jstaiga, atliekanti kliento arba tarpus-
kaitos nario vaidmenj, 285 straipsnio 2 dalies b punkte nusta-
tyta minimaly laikotarpj pakeicia | penkias darbo dienas.

2. 1 dalies tikslais likes sandoriy, kurie yra skirti neapmokétai
pozicijai apmokéti nustatytomis atsiskaitymo datomis, kai salygos
pakartotinai nustatomos taip, kad tomis nustatytomis datomis
sutarties rinkos vert¢ buty lygi nuliui, terminas lygus laikotarpiui,
likusiam iki kitos sglygy nustatymo datos.

280 straipsnis

Apsidraudimo grupés prieZiirinio veiksnio koeficientas

Apskaiciuojant 280a—280f straipsniuose nurodytus apsidraudimo
grupiy papildomus mokescius, apsidraudimo grupés priezifirinio
veiksnio koeficientas ,,e“ yra toks:

1 apsidraudimo grupéms, nustatytoms pagal 277a straipsnio 1
dalj

5 apsidraudimo grupéms, nustatytoms pagal 277a straipsnio 2
dalies a punktg

0,5 apsidraudimo grupéms, nustatytoms pagal 277a straipsnio 2
dalies b punkta

280a straipsnis

Paliikany normeos rizikos kategorijos papildomas mokestis

1. 278 straipsnio tikslais konkrecios uzskaitos grupés palukany
normos rizikos kategorijos papildoma mokestj jstaigos apskai-
¢iuoja taip:

AddOn™® = ZAddOn}R
j
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cia:

AddOn™ = palikany normos rizikos kategorijos papildomas
mokestis;

j = indeksas, zymintis visas pagal 277a straipsnio

1 dalies a punkta ir 277a straipsnio 2 dalj nustatytas
uzskaitos grupés paliikany normos rizikos apsidrau-
dimo grupes ir

AddOn{® = pagal 2 dalj apskaiCiuotas paliikany normos rizikos

kategorijos apsidraudimo grupés ,,j“ papildomas
mokestis.

2.  Palikany normos rizikos kategorijos apsidraudimo grupés
- papildomg mokestj jstaigos apskaiciuoja taip:

AddOnjIR =¢- SFR - Efﬂ\IothR

ia:

€ = pagal 28Q straipsnyje nurodytq tai.ko.mq. vert¢ nusta-
tytas apsidraudimo grupés ,,j priezitrinio veiksnio
koeficientas;

SF'® = vertés paliikany normos rizikos kategorijos priezii-

rinis veiksnys ir

EffNotJIR = pagal 3 dalj apskaiCiuota apsidraudimo grupés ,,j*
efektyvi tariamoji suma.

3. Skaiciuodamos apsidraudimo grupés ,,j* efektyvia tariamaja
suma, jstaigos kiekvieng apsidraudimo grupés sandorj pirmiausia
priskiria atitinkamai 2 lenteléje nurodytai grupei. Jos ji priskiria
remdamosi pagal 279b straipsnio 1 dalies a punkta nustatyta kiek-
vieno sandorio pabaigos data:

2 lentelé
. Pabaigos data
Grupe (metais)
1. >0 ir <=1
2 >lir<=5
3 >5

Po to jstaigos apskaiCiuoja apsidraudimo grupés ,j“ efektyvia
tariamaja sumg pagal Sig formulg:

EffNot® = \/ [(Dj1)* + (Dj2)* + 1,4 " Dy * Dj2 + 1,4 * Djs  Dj3 + 0,6 - Dy - Dj3]

Cia:
EffNot}R = apsidraudimo grupés ,,j* efektyvi tariamoji suma ir
Dj x = apsidraudimo grupés ,,j“ grupés ,k* efektyvi taria-

moji suma, apskaiciuota taip:

Djx = E Rizikos pozicija;
1 € grupé k
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dia:

1 = indeksas, Zymintis rizikos pozicija.

280b straipsnis

UZsienio valiutos Kkurso rizikos kategorijos papildomas
mokestis

1. 278 straipsnio tikslais uzsienio valiutos kurso rizikos kate-
gorijos papildoma mokestj jstaigos apskai¢iuoja taip:

AddOn™™X = Z AddOnX
J

ia:

AddOn™* = uzsienio valiutos kurso rizikos kategorijos papil-
domas mokestis;

] = indeksas, Zymintis pagal 277a straipsnio 1 dalies
b punkta ir 277a straipsnio 2 dalj nustatytas
uzskaitos grupés uzsienio valiutos kurso rizikos
apsidraudimo grupes ir

AddOnf* = pagal 2 dalj apskaiCiuotas uZsienio valiutos kurso

rizikos kategorijos apsidraudimo grupés ,,j papil-
domas mokestis.

2. Uzsienio valiutos kurso rizikos kategorijos apsidraudimo
grupés ,,j“ papildoma mokestj jstaigos apskaiciuoja taip:

AddOn™ = ¢; * SF™ - [EffNot™|

Cia:

€ = pggal '28.() str.aipsn'i nustatytas e}psidraudimo grupés
. priezitirinio veiksnio koeficientas;

SF™* = 4 % vertés uzsienio valiutos kurso rizikos katego-
rijos priezilirinis veiksnys;

EffNotJFX = apsidraudimo grupés ,,j* efektyvi tariamoji suma,
apskaiciuota taip:

FX . . . e
EffNot; ™ = Z Rizikos pozicija
1 € apsidraudimo grupé j
¢ia:

1 = indeksas, zymintis rizikos pozicij3.

280c straipsnis

Kredito rizikos kategorijos papildomas mokestis

1. 2 dalies tikslais atitinkamus uZzskaitos grupés kredito pagrin-
dinius subjektus jstaigos nustato laikydamosi $iy reikalavimy:
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a) kiekvienam orientacinés skolos finansinés priemonés, kuria
grindziamas kredito rizikos kategorijai priskirtas vieno pavadi-
nimo sandoris, emitentui skiriamas vienas kredito pagrindinis
subjektas; vieno pavadinimo sandoriai priskiriami tam paciam
kredito pagrindiniam subjektui tik jei ty sandoriy pagrinding
orientacing skolos finansing priemone yra iSleidgs tas pats
emitentas;

b) kiekvienai orientaciniy skolos finansiniy priemoniy arba vieno
pavadinimo kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy, kuriomis
grindziamas kredito rizikos kategorijai priskirtas keliy pavadi-
nimy sandoris, grupei skiriamas vienas kredito pagrindinis
subjektas; keliy pavadinimy sandoriai priskiriami prie to paties
kredito pagrindinio subjekto tik jei Siy sandoriy pagrindiniy
orientaciniy skolos finansiniy priemoniy arba vieno pavadi-
nimo kredito i§vestiniy finansiniy priemoniy grup¢ sudaro tos
pacios sudedamosios dalys.

2. 278 straipsnio tikslais konkrecios uzskaitos grupés kredito
rizikos kategorijos papildomg mokestj jstaiga apskaiciuoja taip:

AddOnCredit _ Z Addonj(jredit
j

AddOn“™%" = kredito rizikos kategorijos papildomas mokestis

indeksas, Zymintis visas pagal 277a straipsnio
1 dalies ¢ punktg ir 277a straipsnio 2 dalj nusta-
tytas uzskaitos grupés kredito rizikos apsidrau-
dimo grupes ir

—
Il

AddOn{™*® = pagal 3 dalj apskaiCiuotas kredito rizikos katego-

rijos apsidraudimo grupés ,j¢ papildomas
mokestis.

3. Apsidraudimo grupés ,,j* kredito rizikos kategorijos papil-
doma mokest]j jstaigos apskaiciuoja taip:

2
AddOn{™" = ¢ (Z pCredit - AddOn(Entityk)> + 3 (1= (pgdit)?) - (AddOn(Entityy))?
k k

e

cia:

AddOnjC“"jlit = apsidraudimo grupés ,,j* kredito rizikos kate-
gorijos papildomas mokestis;

€ = pagal 280 straipsnj nustatytas apsidraudimo
grupés ,,j priezitrinio veiksnio koeficientas;

k = indeksas, Zymintis pagal 1 dalj nustatytus

uzskaitos  grupés  kredito  pagrindinius
subjektus;
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piredit = kredito pagrindinio subjekto ,k* koreliacijos

veiksnys, jeigu kredito pagrindinis subjektas
»k“ buvo nustatytas pagal 1 dalies
a punkta,pt™4t = 50%. Jeigu kredito pagrin-
dinis subjektas ,k“ buvo nustatytas pagal
1 dalies b punkta,pL™dit = 80%.

AddOn(Entity,) = pagal 4 dalj nustatytas kredito pagrindinio

subjekto ,.k“ papildomas mokestis ir

4.  Kredito pagrindinio subjekto ,k* papildomg mokestj jstaigos
apskaiciuoja taip:

AddOnEntity (EffNoty ) = Entitygrcdit

EffNot{™d = kredito pagrindinio subjekto ,k* efektyvi taria-
moji suma, apskaiciuota taip:

EffNot; "% = > SFL™dt - Rizikos pozicijay
1 € Kredito pagrindinis subjektas, k*

Cia:
1 = indeksas, Zymintis rizikos pozicijg ir
SFE}edit = pagal 5 dalj apskaiiuotas kredito

pagrindiniam subjektui ,k“ taiky-
tinas prieziiirinis veiksnys.

5. Kredito pagrindiniam subjektui ,k“ taikyting priezitirinj
veiksnj jstaigos apskaiciuoja taip:

a) pagal 1 dalies a punkta nustatyto kredito pagrindinio subjekto
Lk atveju —SFL4" priskiriamas vienam i3 Sefiy Sios dalies
3 lenteléje nustatyty priezidriniy veiksniy remiantis paskirtosios
ECAI atliktu atitinkamo atskiro emitento iSoriniu kredito
rizikos vertinimu; tuo atveju, kai paskirtoji ECAI néra atlikusi
atskiro emitento kredito rizikos vertinimo:

i) istaiga, taikanti 3 skyriuje nurodyta metoda, atskiro
emitento vidaus reitingg priskiria vienam i§ iSoriniy kredito
rizikos vertinimy;

ii) jstaiga, taikanti 2 skyriuje nurodyta metoda, tam kredito
pagrindiniam subjektui priskiria SFETdit =0,54% ; vis
délto, jei jstaiga to atskiro emitento sandorio $alies kredito
rizikos pozicijy rizikos koeficientui apskaiiuoti taiko
128 straipsnj, tam kredito pagrindiniam subjektui priski-
riamas SF{F = 1,6% ;
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b) pagal 1 dalies b punktg nustatyto kredito pagrindinio subjekto
K< atveju:

i) jeigu kredito pagrindiniam subjektui ,k* priskirta rizikos
pozicija ,,I yra | pripazintos birzos sgraSus jtrauktas kredito
indeksas, SF&“lit priskiriamas vienam i§ dviejy Sios dalies
4 lenteléje nustatyty priezidriniy veiksniy remiantis
daugumos jo pavieniy sudedamyjy daliy kredito kokybe;

i) jeigu kredito pagrindiniam subjektui ,k* priskirta rizikos
pozicija ,,I §io punkto i papunktyje nenurodyta, SFCTedit
yra pagal a punkte nustatyta metoda kiekvienai sudedamajai
daliai priskirty priezitiriniy veiksniy svertinis vidurkis, kai
koeficientai nustatomi pagal proporcing tos pozicijos sude-
damyjy daliy tariamosios sumos dalj.

3 lentelée
Kredziitr‘fgls‘siksybés Vieno pavadinimo sandoriy prie¥ifrinis veiksnys
1 0,38 %
2 0,42 %
3 0,54 %
4 1,06 %
5 1,6 %
6 6,0 %

4 lentele

Kotiruojamy indeksy

Dominuojanti kredito kokybé Lt .
priezitrinis veiksnys

Investicinis reitingas 0,38 %

Neinvesticinis reitingas 1,06 %

280d straipsnis

Nuosavybés vertybiniy popieriy rizikos kategorijos papildomas
mokestis

1. 2 dalies tikslais uzskaitos grupés atitinkamus nuosavybés
vertybiniy popieriy pagrindinius subjektus jstaigos nustato laiky-
damosi Siy reikalavimy:

a) kiekvienam orientacinés nuosavybés finansinés priemonés,
kuria grindziamas nuosavybés vertybiniy popieriy rizikos kate-
gorijai  priskirtas vieno pavadinimo sandoris, emitentui
skiriamas vienas nuosavybés vertybiniy popieriy pagrindinis
subjektas. Vieno pavadinimo sandoriai priskiriami tam paciam
nuosavybés vertybiniy popieriy pagrindiniam subjektui tik jei
$iy sandoriy pagrinding orientacing nuosavybeés finansing prie-
mong¢ yra iSleidgs tas pats emitentas;
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b) kiekvienai orientaciniy nuosavybés finansiniy priemoniy arba
vieno pavadinimo su nuosavybés vertybiniais popieriais susiety
iSvestiniy finansiniy priemoniy, kuriomis grindZiamas nuosa-
vybés vertybiniy popieriy rizikos kategorijai priskirtas keliy
pavadinimy sandoris, grupei skiriamas vienas nuosavybés
vertybiniy popieriy pagrindinis subjektas. Keliy pavadinimy
sandoriai priskiriami tam paciam nuosavybés vertybiniy
popieriy pagrindiniam subjektui tik tuo atveju jei, priklausomai
nuo to, kas taikoma, ty sandoriy pagrindiniy orientaciniy
nuosavybés finansiniy priemoniy arba vieno pavadinimo su
nuosavybés vertybiniais popieriais susiety iSvestiniy finansiniy
priemoniy grupe sudaro tos pacios sudedamosios dalys.

2. 278 straipsnio tikslais konkrecios uzskaitos grupés nuosa-
vybés vertybiniy popieriy rizikos kategorijos papildoma mokestj
jstaigos apskaiciuoja taip:

AddOn™Y = * AddOn; "
j

Cia:

AddOn®®Y = nuosavybés vertybiniy popieriy rizikos katego-
rijos papildomas mokestis;

] = indeksas, Zymintis visas pagal 277a straipsnio
1 dalies d punktg ir 277a straipsnio 2 dalj nusta-
tytas uzskaitos grupés nuosavybés vertybiniy
popieriy rizikos apsidraudimo grupes ir

AddOnFay = pagal 3 dalj apskaiCiuotas nuosavybés verty-

]

biniy popieriy rizikos kategorijos apsidraudimo
grupés ,,j* papildomas mokestis.

3.  Apsidraudimo grupés ,,j“ nuosavybés vertybiniy popieriy
rizikos kategorijos papildoma mokestj jstaigos apskaiCiuoja taip:

2
AddOnJECluity = € (Z prauy . AddOn(Entityk)> + Z(l — (pE®¥)?) - (AddOn(Entityy ))*

k k

ia:

AddOnjEquity = apsidraudimo grupés ,,j“ nuosavybés verty-
biniy popieriy rizikos kategorijos papildomas
mokestis;

€ = pagal 280 straipsnj nustatytas apsidraudimo
grupés ,,j priezitrinio veiksnio koeficientas;

k = indeksas, Zymintis pagal 1 dalj nustatytus
uzskaitos  grupés nuosavybés vertybiniy
popieriy pagrindinius subjektus;

ppauy = nuosavybés vertybiniy popieriy pagrindinio

subjekto ,.k“ koreliacijos veiksnys; jeigu
nuosavybés vertybiniy popieriy pagrindinis
subjektas ,,k buvo nustatytas pagal 1 dalies
a punkta, p,™"Y = 50%; jeigu nuosavybés
vertybiniy popieriy pagrindinis subjektas ,.k*
buvo nustatytas pagal 1 dalies b punkta,
py MY = 80% ir

AddOn(Entity,) = pagal 4 dalj nustatytas nuosavybés vertybiniy
popieriy pagrindinio subjekto ,.k“ papildomas
mokestis.
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4.  Nuosavybés vertybiniy popieriy pagrindinio subjekto ,.k*
papildoma mokestj jstaigos apskaiciuoja taip:

AddOn (Entity,) = SK{™ - EffNot, ™"

v

cla:

AddOn(Entity,)

nuosavybés vertybiniy popieriy pagrindinio
subjekto ,.k“ papildomas mokestis;

SEp Y = nuosavybés vertybiniy popieriy subjektui .k
taikomas priezidirinis veiksnys; jei nuosavybés
vertybiniy popieriy pagrindinis subjektas ,k*
buvo nustatytas pagal 1 dalies a punkts,
SFL™Y = 32%; jei nuosavybés vertybiniy
popieriy pagrindinis subjektas ,.k*“ buvo nusta-
tytas pagal 1 dalies b punkta, SFL™"Y = 20% ir

EffNot, ' = nuosavybés vertybiniy popieriy pagrindinio
subjekto ,,k* efektyvi tariamoji suma, apskai-
Ciuota taip:

Equit - ..
EffNot, 1" = E Rizikos pozicija
1 € vertybiniy popieriy pagrindinis subjektas,k*

1 = indeksas, zymintis rizikos pozicija.

280e straipsnis

BirZos prekiy kainos rizikos kategorijos papildomas mokestis

1. 278 straipsnio tikslais konkrecios uzskaitos grupés birZos
prekiy kainos rizikos kategorijos papildoma mokestj jstaigos
apskaiciuoja taip:

AddOn®™ = Z AddOn(™

AddOn“®™ = birzos prekiy kainos rizikos kategorijos papil-
domas mokestis;

] = indeksas, zymintis pagal 277a straipsnio 1 dalies
e punktg ir 277a straipsnio 2 dalj nustatytas
uzskaitos grupés birzos prekiy kainos rizikos apsi-
draudimo grupes ir

AddOnjC"m = pagal 4 dalj apskaiCiuotas birzos prekiy kainos
rizikos kategorijos apsidraudimo grupés ,,j papil-
domas mokestis.

2. Apskai¢ivodamos konkrecios uzskaitos grupés birzos prekiy
kainos rizikos apsidraudimo grupés papildoma mokestj pagal
4 dalj, jstaigos nustato atitinkamas kiekvienos apsidraudimo
grupés orientacines birzos prekiy rusis. Birzos prekiy iSvestiniy
finansiniy priemoniy sandoriai tai paciai orientacinei birZos prekiy
rusiai priskiriami tik jei §iy sandoriy pagrindiné birzos prekiy
finansiné priemoné yra to paties pobuidzio, neatsizvelgiant j birzos
prekiy finansinés priemonés pristatymo vietg ir kokybe.
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3. Nukrypstant nuo 2 dalies, kompetentingos institucijos gali
reikalauti, kad to paties pobiidzio, kaip nurodyta 2 dalyje, skir-
tingy pozicijy reikSminga bazine rizika prisiimanti jstaiga ty pozi-
cijy orientacines birzos prekiy riiSis nustatyty atsizvelgdama ne tik
1 pagrindinés birzos prekiy finansinés priemonés pobiidj, bet ir |
kitas charakteristikas. Tokiu atveju birzos prekiy iSvestiniy finan-
siniy priemoniy sandoriai tai paciai orientacinei birZos prekiy
risiai  priskiriami tik jei jie pasizymi tomis paciomis
charakteristikomis.

4. Apsidraudimo grupés ,,j* birzos prekiy kainos rizikos kate-
gorijos papildoma mokestj jstaigos apskaifiuoja taip:

2
AddOn{™ = ¢ <pC°m - ZAddOn(Type{()) +(1 = (pCom)*) - > "(AddOn(Type}))’
k k

Cia:

AddOnjC"'“ = apsidraudimo grupés ,,j birzos prekiy kainos
rizikos kategorijos papildomas mokestis;

€] = pagal 280 straipsnj nustatytas apsidraudimo
grupés ,,j priezitirinio veiksnio koeficientas;

pcom = 40 % vertés birzos prekiy kainos rizikos kate-
gorijos koreliacijos veiksnys;

k = indeksas, zymintis pagal 2 dalj nustatytas
uzskaitos grupés orientacines birzos prekiy
rasis ir

AddOn(Type{() = pagal 5 dalj apskaiiuotas orientacinés birZos
prekiy rasies ,.k“ papildomas mokestis.

5. Orientacinés birzos prekiy rusies ,.k* papildoma mokestj
jstaigos apskaiciuoja taip:

AddOn(Typel) = SFE™ - EffNotSo™

AddOn(Type{() = orientacinés birzos prekiy rasies ,k* papil-
domas mokestis;

SFgom = orientacinei birzos prekiy rasiai ,,k* taikomas
priezilirinis veiksnys. Jeigu orientaciné birzos
prekiy rasis ,.k“ atitinka sandorius, priskirtus
277a straipsnio 1 dalies e punkto i papunktyje
nurodytai apsidraudimo grupei, i$skyrus su
elektros  energija  susijusius  sandorius,
SFLo™ = 18%; su elektros energlja susijusiy
sandorlq atveju SFLOM = 40% ir



02019R0876 — LT — 27.06.2020 — 001.001 — 104

EffNotom = orientacinés birzos prekiy rasies ,.k“ efektyvi
tariamoji suma, apskaiciuota taip:

EffNot{ ™™ = Z Rizikos pozicija

1 € orientaciné birzos prekiy risis, k*

1 = indeksas, zymintis rizikos pozicija.
280f straipsnis
Kitos rizikos kategorijos papildomas mokestis
1. 278 straipsnio tikslais konkreCios uzskaitos grupés kitos

rizikos kategorijos papildoma mokestj jstaigos apskaiCiuoja taip:

AddOn®" = ~ AddOn "
J

v

ia:
AddOn®"™ " = Kitos rizikos kategorijos papildomas mokestis;
] = indeksas, Zymintis pagal 277a straipsnio 1 dalies

f punktg ir 277a straipsnio 2 dalj nustatytas
uzskaitos grupés kitos rizikos apsidraudimo
grupes ir

AddOn?™" = pagal 2 dalj apskaiciuotas apsidraudimo grupés
) birzos kitos rizikos kategorijos papildomas
mokestis.

2. Apsidraudimo grupés ,,j kitos rizikos kategorijos papildoma
mokest] jstaigos apskaiCiuoja taip:

AddonjOther =¢- SFOther . ’EffNOtJcher

Cia:

AddOnjOther = a psidraudimo grupés ,,j kitos rizikos katego-
rijos papildomas mokestis;

€] = pagal 2_80 §tre_11p§n_i nustatytas aps_idraudi.mo
grupés ,,j“ priezitrinio veiksnio koeficientas ir

SFOther = 8 % vertés kitos rizikos kategorijos priezitrinis
veiksnys;

EffNot”"" = apsidraudimo grupes ,,j* efektyvi tariamoji suma,

apskaiciuota taip:
EffNotP"" = § Rizikos pozicijay
1 € apsidraudimo grupé,j*

¢ia:

1 = indeksas, zymintis rizikos pozicijg.
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4 skirsnis

Supaprastintas standartizuotas sandorio
Salies kredito rizikos vertinimo metodas

281 straipsnis
Pozicijos vertés apskaiciavimas
1. Vienos pozicijos vert¢ uzskaitos grupés lygmeniu jstaigos

apskaiCiuoja pagal 3 skirsnj, laikydamosi Sio straipsnio 2 dalies
reikalavimy.

2. Uzskaitos grupés pozicijos verté apskaic¢iuojama laikantis Siy
reikalavimy:

a) jstaigos netaiko 274 straipsnio 6 dalyje nurodytos tvarkos;

b) nukrypstant nuo 275 straipsnio 1 dalies, 275 straipsnio 2 dalyje
nenurodyty uzskaitos grupiy pakeitimo islaidas jstaigos apskai-
¢iuoja pagal Sig formule:

RC = max{CMV,0}

dia:
RC = pakeitimo islaidos ir
CMV = dabartiné rinkos verté.

¢) nukrypstant nuo S$io reglamento 275 straipsnio 2 dalies,
sandoriy, kuriais prekiaujama pripazintoje birzoje, uzskaitos
grupiy; sandoriy, kuriy tarpuskaita atlieka pagrindiné sandorio
Salis, kuriai suteiktas leidimas pagal Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 14 straipsnj arba kuri pripazinta pagal to regla-
mento 25 straipsnj, uzskaitos grupiy; arba sandoriy, kuriy
uztikrinimo priemone pasikei¢iama su sandorio Salimi pagal
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnj, uzskaitos grupiy
pakeitimo iSlaidas jstaigos apskai¢iuoja pagal Sig formule:

RC=TH+MTA
cia:
RC = pakeitimo iSlaidos;
TH = uzskaitos grupei pagal susitarimg dél garantinés

imokos taikoma garantinés jmokos riba, Zemiau
kurios jstaiga negali reikalauti uZztikrinimo prie-
monés, ir

MTA = uzskaitos grupei pagal susitarimg dél garantinés
imokos taikoma maziausia pervedama suma;

d) nukrypstant nuo 275 straipsnio 3 dalies, keliy uZzskaitos
grupiy, kurioms taikomas susitarimas dél garantinés jmokos,
pakeitimo iSlaidas jstaigos apskaiCiuoja kaip pagal 1 dalj
apskaiiuotos kiekvienos atskiros uzskaitos grupés pakeitimo
iSlaidy sumg, lyg jy garantiné jmoka nebiity buvusi nustatyta;
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g)

h)

)

visos apsidraudimo grupés nustatomos pagal 277a straipsnio
1 dalj;

278 straipsnio 1 dalyje taikomoje formuléje, naudojamoje

galimai biisimai pozicijai apskaiCiuoti, jstaigos daugiklj prily-
gina 1 taip:

PFE = Z Addon®
a

cia:
PFE = galima biisima pozicija ir
AddOn® = papildomas mokestis uz a kategorijos rizika;

nukrypstant nuo 279a straipsnio 1 dalies, visy sandoriy prie-
zitring deltg jstaigos apskaiciuoja taip:

+1 'where the transaction is a long position in the primary risk
driver'
-1 'where the transaction is a short position in the primary risk
driver'

d = priezilriné delta;

279b straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta formulé, naudo-
jama priezitriniam trukmés veiksniui apskaiciuoti, yra tokia:

supervisory duration factor=E-S
cia:

E = laikotarpis tarp sandorio pabaigos datos ir praneSimo
datos ir

2]
I

laikotarpis tarp sandorio pradzios datos ir praneSimo
datos;

279c¢ straipsnio 1 dalyje nurodytas termino veiksnys apskai-
¢iuojamas taip:

i) 275 straipsnio 1 dalyje nurodytas uzskaitos grupes jtraukty
sandoriy MF = 1;

ii) j 275 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytas uzskaitos grupes
jtraukty sandoriy MF = 0,42;

280a straipsnio 3 dalyje nurodyta formulé, naudojama apsi-
draudimo grupés ,,j“ efektyviai tariamai sumai apskaiciuoti,
yra tokia:

EffNotJI»R = [Dj 1| + [Dj2| + D3]
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k)

D)

¢ia:

EffNotjIR = apsidraudimo grupés ,j“ efektyvi tariama suma
ir

Djx = apsidraudimo grupés ,,j“ grupés ,k“ efektyvi

tariama suma;

280c straipsnio 3 dalyje nurodyta formulé, naudojama apsi-
draudimo grupés ,,j* kredito rizikos kategorijos papildomam
mokesciui apskaiciuoti, yra tokia:

AddOn{™®" =} " |AddOn (Entityy )|
k

ve

cla:

AddOn{redt = apsidraudimo grupés ,j kredito rizikos
kategorijos papildomas mokestis ir

AddOn(Entity,) = kredito pagrindinio subjekto k papildomas
mokestis;

280d straipsnio 3 dalyje nurodyta formulé, naudojama apsi-
draudimo grupés ,j“ nuosavybés vertybiniy popieriy rizikos
kategorijos papildomam mokesciui apskaiiuoti, yra tokia:

AddOn;™" =" " |AddOn Entity )|
k

cia:

AddOnjEquity = apsidraudimo  grupés ,j* nuosavybés
vertybiniy popieriy rizikos kategorijos
papildomas mokestis ir

AddOn(Entity,) = kredito pagrindinio subjekto k papildomas
mokestis;

280e straipsnio 4 dalyje nurodyta formulé, naudojama apsi-
draudimo grupés ,,j* birzos prekiy kainos rizikos kategorijos
papildomam mokesciui apskaiciuoti, yra tokia:

AddOn{*™ = *|AddOn(Type})|
k

¢ia:

AddOn{o™ = apsidraudimo grupés ,,j birzos prekiy
kainos rizikos kategorijos papildomas
mokestis ir

AddOn(Type{() = birzos prekiy kainos referencinio tipo k

papildomas mokestis;



02019R0876 — LT — 27.06.2020 — 001.001 — 108

5 skirsnis

Pradinés rizikos metodas

282 straipsnis

Pozicijos vertés apskaiciavimas

1. Istaigos gali apskaiCiuoti vienos pozicijos vert¢ visy ] sutar-
tinés uzskaitos susitarimg jtraukty sandoriy atzvilgiu, jei tenki-
namos visos 274 straipsnio 1 dalyje nustatytos salygos. Kitu
atveju kiekvieno atskira uzskaitos grupe laikomo sandorio pozi-
cijos verte jstaigos apskaiCiuoja atskirai.

2. Uzskaitos grupés arba sandorio pozicijos verté yra i$
1,4 padauginta dabartiniy pakeitimo i§laidy ir galimos biisimos
pozicijos suma.

3. 2 dalyje nurodytos dabartinés pakeitimo iSlaidos apskaiciuo-
jamos taip:

a) sandoriy, kuriais prekiaujama pripazintoje birzoje, uZzskaitos
grupiy; sandoriy, kuriy tarpuskaitg atlicka pagrindiné sandorio
Salis, kuriai suteiktas leidimas pagal Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 14 straipsnj arba kuri pripazinta pagal to regla-
mento 25 straipsnj, uzskaitos grupiy; arba sandoriy, kuriy
uztikrinimo priemone pasikei¢iama su sandorio Salimi pagal
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnj, uzskaitos grupiy
atveju jstaigos naudoja Sig formule:

RC = TH + MTA

Cia:
RC = pakeitimo i§laidos;
TH = uzskaitos grupei pagal susitarimg dél garantinés

jmokos taikoma garantinés jmokos riba, Zemiau
kurios jstaiga negali reikalauti uztikrinimo priemonés,
ir

MTA = uzskaitos grupei pagal susitarimg dél garantinés
imokos taikoma maZiausia pervedama suma;

b) visy kity uzskaitos grupiy arba atskiry sandoriy atveju jstaigos
naudoja $ig formule:

RC = max{CMV,0}

¢ia:
RC = pakeitimo iSlaidos ir
CMV = dabartiné rinkos verté.

Kad galéty apskaiciuoti dabartines pakeitimo iSlaidas, dabartines
rinkos vertes jstaigos atnaujina bent kas ménesj.
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75)

76)

4. 2 dalyje nurodyta galimg biisimg pozicija jstaigos apskai-
¢iuoja taip:

a) uzskaitos grupés galima blisima pozicija yra pagal b punkta
apskaiCiuota visy j uzskaitos grupe jtraukty sandoriy galimos
blisimos pozicijos suma;

b) vieno sandorio galima biisima pozicija yra jo tariamoji suma,
padauginta is:

i) iSvestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy dél palikany
normos atveju — 0,5 % ir sandorio likusio termino, iSreiksto
metais, sandaugos;

ii) kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarCiy atveju —
6 % ir sandorio likusio termino, iSreikSto metais,
sandaugos;

iii) uzsienio valiutos kurso iSvestiniy finansiniy priemoniy
atveju — 4 %;

iv) aukso ir birzos prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy,
i8skyrus elektros energijos i§vestines finansines priemones,
atveju — 18 %;

v) elektros energijos iSvestiniy finansiniy priemoniy atveju —
40 %;

vi) nuosavybés vertybiniy popieriy i§vestiniy finansiniy prie-
moniy atveju — 32 %;

¢) visy Sios dalies b punkte iSvardyty iSvestiniy finansiniy prie-
moniy atveju tame punkte nurodyta tariamoji suma nustatoma
pagal 279b straipsnio 2 ir 3 dalis; be to, Sios dalies b punkto
iii—vi papunkc¢iuose nurodyty i$vestiniy finansiniy priemoniy
atveju tariamoji suma nustatoma pagal 279b straipsnio 1 dalies
b ir ¢ punktus;

d) 3 dalies a punkte nurodyty uzskaitos grupiy galima busima
pozicija padauginama i§ 0,42.

Apskai¢iuodama paltikany normos iSvestiniy finansiniy priemoniy
ir kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy galimg pozicija pagal
b punkto i ir ii papunkdius, jstaiga gali pasirinkti taikyti ne likusj,
bet pradinj sutarCiy terming.*;

283 straipsnio 4 dalis pakeiciama taip:

4. Visiems ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sando-
riams ir ilgalaikiams atsiskaitymo sandoriams, kuriems jstaiga
pagal 1 dalj negavo leidimo taikyti IMM, jstaiga taiko 3 skirsnyje
nustatytus metodus. Grupéje Sie metodai gali buti nuolat taikomi
kartu.*;

298 straipsnis pakeiCiamas taip:

,,298 straipsnis

Uzskaitos pripaZinimo rizika mazinancia uzskaita poveikis

Uzskaita 3—-6 skirsniy tikslais pripazjstama taip, kaip iSdéstyta
tuose skirsniuose.*;
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77) 299 straipsnio 2 dalies a punktas iSbraukiamas.

78) 300 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a) jvadinis sakinys pakeiCiamas taip:

,Siame skirsnyje ir septintoje dalyje vartojamy terminy
apibréztys:*;

b) papildoma Siais punktais:

”5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

piniginis sandoris: sandoris pinigais, skolos finansinémis
priemonémis ar nuosavybés vertybiniais popieriais, neati-
déliotinas uzsienio valiutos keitimo sandoris arba neatidé-
liotinas birzos prekiy sandoris; taciau atpirkimo sandoriai,
vertybiniy popieriy arba birzos prekiy skolinimo ir verty-
biniy popieriy arba birzos prekiy skolinimosi sandoriai
néra piniginiai sandoriai;

netiesioginé tarpuskaitos priemoné: priemoné, atitinkanti
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 4 straipsnio 3 dalies
antroje pastraipoje nustatytas salygas;

aukstesnés pakopos klientas: subjektas, teikiantis tarpus-
kaitos paslaugas Zzemesnés pakopos klientui;

zemesnés pakopos Kklientas: subjektas, besinaudojantis
pagrindinés sandorio Salies paslaugomis per aukStesnés
pakopos klientg;

daugiapakopé klienty struktiira: netiesioginé tarpuskaitos
priemoné, pagal kurig tarpuskaitos paslaugas jstaigai
teikia subjektas, kuris yra ne tarpuskaitos narys, bet
tarpuskaitos nario klientas arba aukStesnés pakopos
kliento klientas;

nefinansuojama jmoka | jsipareigojimy nejvykdymo
fondg: jmoka, kurig tarpuskaitos nario vaidmenj atliekanti
istaiga sutartyje jsipareigojo suteikti pagrindinei sandorio
Saliai po to, kai pagrindiné sandorio Salis iSnaudoja savo
jsipareigojimy nejvykdymo fondo 1éSas nuostoliams,
kuriuos ji patyré, vienam arba keliems savo tarpuskaitos
nariams nejvykdzius jsipareigojimy, padengti;

visi8kai garantuotas indéliy skolinimo arba skolinimosi
sandoris: visiSkai uztikrintas pinigy rinkos sandoris, kai
dvi sandorio S$alys pasikei¢ia indéliais, o pagrindiné
sandorio Salis tampa jy tarpininke, uztikrinancia Siy
sandorio Saliy mokéjimo prievoliy vykdyma.*;
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79) 301 straipsnis pakeiCiamas taip:

,, 301 straipsnis

Materialiné taikymo sritis

1. Sis skirsnis taikomas toliau nurodytoms sutartims ir sando-
riams, pagal kuriuos dar neatsiskaityta su pagrindine sandorio
Salimi:

a) II priede iSvardytoms iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartims
ir kredito iSvestinéms finansinéms priemonéms;

b) vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriams ir
visiS§kai garantuotiems indéliy skolinimo arba skolinimosi
sandoriams ir

¢) ilgalaikiams atsiskaitymo sandoriams.

Sis skirsnis netaikomas pozicijoms, atsirandangioms dél atsiskai-
tymo pagal piniginius sandorius. [staigos taiko V antraStingje
dalyje nustatytg tvarka prekybos pozicijoms, atsirandancioms dél
$iy sandoriy, ir 0 % rizikos koeficienta jmokoms ] jsipareigojimy
nejvykdymo fondg, kuriomis padengiami tik tie sandoriai.
Imokoms | jsipareigojimy nejvykdymo fonda, kuriomis, be pini-
giniy sandoriy, padengiama bet kuri i§ Sios dalies pirmoje pastrai-
poje iSvardyty sutariy, jstaigos taiko 307 straipsnyje nustatytg
tvarka.

2. Sio skirsnio tikslais taikomi $ie reikalavimai:

a) ] prading garanting jmoka nejtraukiamos jmokos pagrindinei
sandorio Saliai uz nuostoliy pasidalijimo paskirstant juos tarpu-
savyje susitarimus;

b) i prading garanting jmoka jtraukiama tarpuskaitos nario vaid-
menj atlickancios jstaigos arba kliento atiduota saugoti uztikri-
nimo priemoné, virSijanti atitinkamai pagrindinés sandorio
Salies arba tarpuskaitos nario vaidmenj atlickancios jstaigos
reikalaujama minimalia sumg, jei pagrindiné sandorio $alis
arba tarpuskaitos nario vaidmen;j atlickanti jstaiga atitinkamais
atvejais gali neleisti tarpuskaitos nario vaidmen] atliekanciai
jstaigai arba klientui atsiimti §j uZtikrinimo priemonés pervirsj;

¢) jei pagrindiné sandorio Salis naudoja prading garanting jmoka
tarpusavyje paskirstydama nuostolius savo tarpuskaitos
nariams, tarpuskaitos nariy vaidmenj atliekancios jstaigos $ia
prading garanting jmoka vertina kaip jmoka | jsipareigojimy
nejvykdymo fonda.;
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80)

81)

82)

302 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

»2.  Istaigos, pasitelkdamos atitinkamg scenarijaus analizg ir
testavimg nepalankiausiomis sglygomis, jvertina, ar nuosavy
léSy, turimy pagrindinés sandorio Salies pozicijoms padengti,
jskaitant galimas buisimas arba neapibréztasias kredito pozicijas,
jmoky | jsipareigojimy nejvykdymo fonda pozicijas ir, kai jstaiga
veikia kaip tarpuskaitos narys, pagal sutartines priemones, kaip
nustatyta 304 straipsnyje, susidariusias pozicijas, lygis yra
tinkamai susietas su toms pozicijoms budinga rizika.®;

303 straipsnis pakeiciamas taip:

,, 303 straipsnis

Tarpuskaitos nariy turimy pagrindiniy sandorio Saliy poziciju
vertinimas

1. Istaiga, atliekanti tarpuskaitos nario vaidmenj savoms reik-
méms arba kaip kliento ir pagrindinés sandorio Salies finansiné
tarpininké, nuosavy 1éSy reikalavimus turimoms pagrindinés
sandorio Salies pozicijoms apskaiciuoja taip:

a) savo turimoms tos pagrindinés sandorio Salies prekybos pozi-
cijoms ji taiko 306 straipsnyje nustatyta tvarka;

b) savo jmokoms | jsipareigojimy nejvykdymo fonda tai pagrin-
dinei sandorio Saliai ji taiko 307 straipsnyje nustatytg tvarka.

2. 1 dalies tikslais jstaigos nuosavy lésy reikalavimy turimoms
reikalavimus atitinkancios pagrindinés sandorio Salies pozicijoms
deél prekybos pozicijy ir jmoky j jsipareigojimy nejvykdymo fonda
sumai taikomas apribojimas, lygus nuosavy 1éSy reikalavimy
sumai, kuri biity taikoma toms pacioms pozicijoms, jei pagrindiné
sandorio $alis buty reikalavimy neatitinkanti pagrindiné sandorio
Salis.;

304 straipsnis i$ dalies keiCiamas taip:

a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Tarpuskaitos nario vaidmenj atliekanti ir dél to kaip
kliento ir pagrindinés sandorio Salies finansiné tarpininké
veikianti jstaiga apskaiCiuoja nuosavy 1éSy reikalavimus su
pagrindine sandorio Salimi susijusiems savo sandoriams, suda-
rytiems su tuo klientu, atitinkamai pagal Sio skyriaus 1-8 skirs-
nius, §ios antrastinés dalies 4 skyriaus 4 skirsnj ir VI antrasting
dalj.”;

b) 3, 4 ir 5 dalys pakeiciamos taip:

»3.  Jei tarpuskaitos nario vaidmenj atliekanti jstaiga nuosavy
1ésy reikalavimui turimoms pozicijoms apskaiiuoti taiko §io
skyriaus 3 arba 6 skirsnyje nustatytus metodus, taikomos $ios
nuostatos:
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<)

a) nukrypstant nuo 285 straipsnio 2 dalies, jstaiga turimoms
kliento pozicijoms gali taikyti bent penkiy darbo dieny
garantinés jmokos rizikos laikotarpj;

b) jstaiga turimoms pagrindinés sandorio Salies pozicijoms
taiko bent deSimties darbo dieny garantinés jmokos rizikos
laikotarpj;

¢) nukrypstant nuo 285 straipsnio 3 dalies, kai ] skai¢iavimus
itraukta uzskaitos grupé atitinka tos dalies a punkte nusta-
tyta salyga, jstaiga gali nepaisyti tame punkte nustatyto
apribojimo, jei uzskaitos grupé neatitinka tos dalies b punkte
nustatytos salygos ir | ja nejtraukta uzginCyty sandoriy ar
egzotiniy pasirinkimo sandoriy;

d) kai pagrindiné sandorio S$alis iSlaiko kintamajg garanting
imokg sandoriui ir jstaigos uztikrinimo priemoné néra
apsaugota nuo pagrindinés sandorio Salies nemokumo,
istaiga taiko trumpesnjjj i§ $iy dviejy garantinés jmokos
rizikos laikotarpiy: vieny mety laikotarp] arba likusj
sandorio terming, taikydama deSimties darbo dieny
zemiausig riba.

4. Nukrypstant nuo 281 straipsnio 2 dalies i punkto, kai
tarpuskaitos nario vaidmenj atliekanti jstaiga turimoms kliento
pozicijoms skirtam nuosavy 1&8y reikalavimui apskaiciuoti
taiko 4 skirsnyje nustatyta metoda, atlikdama §j skaiCiavimag
jstaiga gali taikyti 0,21 termino veiksnj.

5. Nukrypstant nuo 282 straipsnio 4 dalies d punkto, kai
tarpuskaitos nario vaidmen;] atliekanti jstaiga turimoms kliento
pozicijoms skirtam nuosavy 1&8y reikalavimui apskaiciuoti
taiko 5 skirsnyje nustatyta metoda, atlikdama $§j skaiCiavimg
ta jstaiga gali taikyti 0,21 termino veiksnj.”;

papildoma Siomis dalimis:

,0.  Pagal VI antrasting dalj apskai¢iuodama nuosavy 1ésy
reikalavimg kredito vertinimo koregavimo rizikai padengti,
tarpuskaitos nario vaidmenj atliekanti jstaiga gali taikyti
mazesn¢ pozicija esant jsipareigojimy nejvykdymui, gauta
atlikus 3, 4 ir 5 dalyse nurodytus skaic¢iavimus.

7.  Tarpuskaitos nario vaidmenj atliekanti jstaiga, kuri iS
kliento ima uztikrinimo priemon¢ dél su pagrindine sandorio
Salimi susijusio sandorio ir perduoda $ig uztikrinimo priemone
pagrindinei sandorio Saliai, gali §ig uztikrinimo priemong pripa-
zinti, kad sumazinty turima kliento pozicija to su pagrindine
sandorio Salimi susijusio sandorio atzvilgiu.

Daugiapakopés klienty struktiros atveju pirmoje pastraipoje
nustatyta tvarka gali buti taikoma kiekvienoje tos struktiiros
pakopoje.*;
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83) 305 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a)

b)

<)

1 dalis pakeic¢iama taip:

,l.  Istaiga, kuri yra klienté, apskaiciuoja nuosavy lésy reika-
lavimus savo su pagrindine sandorio $alimi susijusiems sando-
riams, sudarytiems su jos tarpuskaitos nariu, atitinkamai pagal
Sio skyriaus 1-8 skirsnius, §ios antrastinés dalies 4 skyriaus
4 skirsnj ir VI antrasting dalj.;

2 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

i) ¢ punktas pakeiiamas taip:

,»C) klientas yra atlikgs pakankamai iSsamig teising perziiira
(kuria jis nuolat atnaujindavo), kuria pagrindziama, kad
susitarimai, kuriais uztikrinama, kad buty jvykdyta
b punkte nustatyta sglyga, yra teiséti, galiojantys, priva-
lomi ir vykdytini pagal atitinkamus susijusios jurisdik-
cijos ar jurisdikcijy teisés aktus;*;

ii) papildoma §ia pastraipa:

»Istaiga, vertindama savo atitiktj pirmos pastraipos b punkte
nustatytai salygai, gali atsizvelgti | bet kokj aisky kliento
pozicijy ir atitinkamos uZtikrinimo priemonés perleidimo
pagrindinéje sandorio Salyje precedentg ir j bet kokj sekto-
riaus ketinimg testi Sig praktika.®;

3 ir 4 dalys pakeiciamos taip:

»3.  Nukrypstant nuo Sio straipsnio 2 dalies, kai jstaiga, kuri
yra klienté, nejvykdo tos dalies a punkte nustatytos sglygos,
nes néra apsaugota nuo nuostoliy tuo atveju, jei tarpuskaitos
narys ir kitas tarpuskaitos nario klientas bendrai nejvykdo
jsipareigojimy, jeigu yra tenkinamos visos kitos tos
daliesa—d punktuose nustatytos salygos, istaiga gali apskai-
¢iuoti nuosavy 1ésy reikalavimus savo su pagrindine sandorio
Salimi susijusiy sandoriy, sudaryty su tarpuskaitos nariu,
prekybos pozicijoms pagal 306 straipsnj, vietoj 306 straipsnio
1 dalies a punkte nurodyto 2 % rizikos koeficiento taikydama
4 % rizikos koeficienta.

4.  Daugiapakopés klienty struktiiros atveju jstaiga, kuri yra
zemesnés pakopos klienté, besinaudojanti pagrindinés sandorio
Salies paslaugomis per aukStesnés pakopos klientg, 2 arba
3 dalyje nustatyta tvarka gali taikyti tik jei tose dalyse nusta-
tytos salygos tenkinamos kiekvienoje tos struktiiros pakopoje.*;
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84) 306 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a) 1 dalis i$ dalies keiCiama taip:

i) ¢ punktas pakeiiamas taip:

,»C) kai jstaiga atlieka kliento ir pagrindinés sandorio Salies
finansinés tarpininkés vaidmenj, o su pagrindine
sandorio Salimi susijusio sandorio salygose nustatyta,
kad i§ ijstaigos nereikalaujama atlyginti klientui
nuostoliy, patirty dél pasikeitusios to sandorio vertés
pagrindinés sandorio Salies jsipareigojimy nejvykdymo
atveju, ta jstaiga gali nustatyti, kad pagrindinés
sandorio Salies prekybos pozicijos, kuri atitinka ta su
pagrindine sandorio $alimi susijusj sandorj, verté yra
lygi nuliui;;

ii) papildoma §iuo punktu:

,»d) kai jstaiga atlieka kliento ir pagrindinés sandorio Salies
finansinés tarpininkés vaidmenj, o su pagrindine
sandorio Salimi susijusio sandorio sglygose nustatyta,
kad i§ jstaigos reikalaujama atlyginti klientui nuosto-
lius, patirtus dél pasikeitusios to sandorio vertés pagrin-
dinés sandorio Salies jsipareigojimy nejvykdymo
atveju, ta jstaiga pagrindinés sandorio Salies prekybos
pozicijai, kuri atitinka ta su pagrindine sandorio Salimi
susijusj sandorj, taiko atitinkamai a arba b punkte
nustatyta tvarka.;

b) 2 ir 3 dalys pakei¢iamos taip:

»2.  Nukrypstant nuo 1 dalies, kai turtas, pateikiamas kaip
uztikrinimo priemoné pagrindinei sandorio $aliai arba tarpus-
kaitos nariui, yra nelie¢iamas bankroto atveju, jei pagrindiné
sandorio $alis, tarpuskaitos narys arba vienas ar keli to tarpus-
kaitos nario kiti klientai tapty nemokis, jstaiga to turto
sandorio Salies kredito rizikos pozicijoms gali priskirti nuling
pozicijos verte.

3. Savo pagrindinés sandorio Salies prekybos pozicijy vertes
jstaiga apskaiciuoja atitinkamai pagal Sio skyriaus 1-8 skirsnius
ir 4 skyriaus 4 skirsnj.*;

85) 307 straipsnis pakeiCiamas taip:

,, 307 straipsnis

Nuosavy léSy reikalavimai jmokoms j pagrindinés sandorio
Salies isipareigojimy nejvykdymo fonda

Istaiga, atliekanti tarpuskaitos nario vaidmenj, savo pozicijoms,
atsirandancioms dél jos jmoky j pagrindinés sandorio Salies jsipa-
reigojimy nejvykdymo fonda, taiko Sig tvarka:
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a) ji apskaiciuoja nuosavy 1ésy reikalavimg savo i§ anksto finan-

suojamoms jmokoms ] reikalavimus atitinkancios pagrindinés
sandorio Salies jsipareigojimy nejvykdymo fonda taikydama
308 straipsnyje nustatyta metoda;

b) ji apskai¢iuoja nuosavy léSy reikalavima savo i§ anksto finan-

suojamoms ir nefinansuojamoms jmokoms j reikalavimy neati-
tinkancéios pagrindinés sandorio Salies jsipareigojimy nejvyk-
dymo fonda taikydama 309 straipsnyje nustatyta metoda;

¢) ji apskaiCiuoja nuosavy léSy reikalavimg savo nefinansuoja-

moms jmokoms | reikalavimus atitinkancios pagrindinés
sandorio Salies jsipareigojimy nejvykdymo fondg taikydama
310 straipsnyje nustatytg tvarkg.®;

86) 308 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a) 2 ir 3 dalys pakeiCiamos taip:

»2.  Nuosavy 1é8y reikalavimg savo i$ anksto finansuojamos
jmokos pozicijai padengti jstaiga apskaifiuoja taip:

DF;

K; = max{ Keep * ———
l X{ “" " DFcep + DFey

8% - 2% - DFi}

¢ia:

K; = nuosavy 1é8y reikalavimas;

i = indeksas, kuriuo Zymimas tarpuskaitos narys;

Kcep = reikalavimus atitinkanéios pagrindinés sandorio
Salies hipotetinis kapitalas, apie kurj reikalavimus
atitinkanti pagrindiné sandorio $alis prane$é jstaigai
pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 50c straipsnj;

DF; = 1§ anksto finansuojamos jmokos;

DFccp = 18 anksto finansuojami pagrindinés sandorio Salies
finansiniai  iStekliai, apie kuriuos pagrindiné
sandorio Salis pranesé jstaigai pagal
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 50c straipsnj, ir

DFcy = visy  reikalavimus  atitinkancios — pagrindinés

sandorio Salies tarpuskaitos nariy i§ anksto finan-
suojamy jmoky suma, apie kurig reikalavimus
atitinkanti pagrindiné sandorio $alis pranesé jstaigai
pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 50c straipsnj.

3. 92 straipsnio 3 dalies tikslais jstaiga apskaifiuoja pozi-
cijy, atsiradusiy del tos jstaigos i§ anksto finansuojamos
jmokos ] reikalavimus atitinkancios pagrindinés sandorio Salies
jsipareigojimy nejvykdymo fondg, pagal rizikg jvertinty pozi-
cijy sumas kaip nuosavy léSy reikalavima, apskaiciuota pagal
Sio straipsnio 2 dalj, padaugintg i§ 12,5.;
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87)

b) 4 ir 5 dalys isbraukiamos;

309, 310 ir 311 straipsniai pakeiciami taip:

,,309 straipsnis

Nuosavy lésy reikalavimai i§ anksto finansuojamoms jmokoms
j reikalavimy neatitinkancios pagrindinés sandorio S$alies
isipareigojimuy nejvykdymo fonda ir nefinansuojamoms
imokoms reikalavimy neatitinkanciai pagrindinei sandorio
Saliai

1. Istaiga taiko toliau nurodytg formulg, sickdama apskaiciuoti
nuosavy 1é8y reikalavimg pozicijoms, atsiradusioms dél jos i$
anksto finansuojamy jmoky | reikalavimy neatitinkancios pagrin-
dinés sandorio Salies jsipareigojimy nejvykdymo fondg ir dél nefi-
nansuojamy jmoky tokiai pagrindinei sandorio Saliai:

K =DF + UC

K = nuosavy lésy reikalavimas;

DF = i$ anksto finansuojamos jmokos j reikalavimy neatitinkan-
¢ios pagrindinés sandorio Salies jsipareigojimy nejvykdymo
fondg ir

UC = nefinansuojamos jmokos | reikalavimy neatitinkancios
pagrindinés sandorio Salies jsipareigojimy nejvykdymo
fonda.

2. 92 straipsnio 3 dalies tikslais jstaiga apskaiCiuoja pozicijy,
atsiradusiy dél Sios jstaigos jmokos ] reikalavimy neatitinkancios
pagrindinés sandorio Salies jsipareigojimy nejvykdymo fonda,
pagal rizika jvertinty pozicijy sumas kaip nuosavy 1ésy reikala-
vima, apskaiciuota pagal Sio straipsnio 1 dalj, padauginta i§ 12,5.%;

310 straipsnis

Nuosavy 1éSy reikalavimai nefinansuojamoms jmokoms j
reikalavimus atitinkancios pagrindinés sandorio Salies
isipareigojimy nejvykdymo fonda

Savo nefinansuojamoms jmokoms | reikalavimus atitinkancios
pagrindinés sandorio Salies jsipareigojimy nejvykdymo fonda
istaiga taiko 0 % rizikos koeficienta.

311 straipsnis

Nuosavy 1éSy reikalavimai pagrindiniy sandorio $aliy, kurios
nebetenkina tam tikry salygu, pozicijoms

1. Istaigos taiko Siame straipsnyje nustatyta tvarka, jei, ty
jstaigy naudojamos pagrindinés sandorio Salies kompetentingai
institucijai arba paciai pagrindinei sandorio Saliai apie tai vieSai
paskelbus arba praneSus suzino, kad pagrindiné sandorio Salis
nebetenkins atitinkamai veiklos leidimo arba pripazinimo salygy.
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88)

89)

2. Jei tenkinama 1 dalyje nustatyta salyga, jstaigos per tris
ménesius nuo tada, kai suzino apie toje dalyje nurodytg aplinkybe,
arba anksciau, jei taip reikalauja ty jstaigy kompetentingos insti-
tucijos, turimy tos pagrindinés sandorio Salies pozicijy atzvilgiu
atlieka $iuos veiksmus:

a) taiko 306 straipsnio 1 dalies b punkte nustatyta tvarkg savo
turimoms tos pagrindinés sandorio $alies prekybos pozicijoms;

b) taiko 309 straipsnyje nustatyta tvarka savo i$ anksto finansuo-
jamoms jmokoms ] tos pagrindinés sandorio Salies jsipareigo-
jimy nejvykdymo fonda ir savo nefinansuojamoms jmokoms
tai pagrindinei sandorio $aliai;

¢) turimas tos pagrindinés sandorio Salies pozicijas, kurios néra
iSvardytos Sios dalies a ir b punktuose, vertina kaip jmoniy
pozicijas pagal 2 skyriuje nustatyta standartizuota kredito
rizikos vertinimo metoda.*;

316 straipsnio 1 dalis papildoma Sia pastraipa:

,»Nukrypstant nuo Sios dalies pirmos pastraipos, jstaigos gali
nuspresti apskaitos kategorijy jstaigy pelno (nuostolio) ataskaitose
pagal Direktyvos 86/635/EEB 27 straipsnj atitinkamo rodiklio
apskaiCiavimo tikslais netaikyti finansinei ir veiklos nuomai ir
vietoj to gali:

a) jtraukti finansinés ir veiklos nuomos pajamas i§ paliikany ir
nuomojamo turto pelng j 1 lentelés 1 punkte nurodyta katego-

rija;

b) jtraukti finansinés ir veiklos nuomos palikany sgnaudas,
nuostolius, veiklai naudojamo nuomojamo turto nusidévéjima
ir vertés sumazéjimg j 1 lentelés 2 punkte nurodyta katego-

rija.;

Trecios dalies IV antrastinés dalies 1 skyrius pakei¢iamas taip:

,»1 SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

325 straipsnis

Nuosavy 1éSu  reikalavimy rinkos rizikai padengti
apskaidiavimo metodai

1. Nuosavy léSy reikalavimus visy prekybos knygos pozicijy ir
ne prekybos knygos pozicijy, kurioms kyla uzsienio valiutos kurso
rizika arba birZzos prekiy kainos rizika, rinkos rizikai padengti
istaiga apskaiciuoja pagal Siuos metodus:

a) 2 dalyje nurodyta standartizuota metoda;

b) Sios antraStinés dalies 5 skyriuje nustatyta supaprastintg vidaus
modeliy metoda toms rizikos kategorijoms, dél kuriy jstaigai
pagal 363 straipsn] leista taikyti §] metoda.
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2. Pagal 1 dalies a punkte nurodyta standartizuota metoda
apskaiCiuoti nuosavy 1é8y reikalavimai rinkos rizikai padengti —
tai atitinkamai toliau nurodyty nuosavy léSy reikalavimy suma:

a) nuosavy léSy reikalavimy 2 skyriuje nurodytai pozicijy rizikai
padengti;

b) nuosavy 1é8y reikalavimy 3 skyriuje nurodytai uzsienio valiutos
kurso rizikai padengti;

¢) nuosavy lé8y reikalavimy 4 skyriuje nurodytai birzos prekiy
kainos rizikai padengti.

3. Istaiga, kuriai netaikoma 430b straipsnyje iSdéstyty informa-
cijos teikimo reikalavimy i§imtis pagal 325a straipsnj, pranesa apie
skaiCiavimus pagal 430b straipsnj visy prekybos knygos pozicijy
ir ne prekybos knygos pozicijy, kurioms kyla uzsienio valiutos
kurso rizika arba birzos prekiy kainos rizika, atzvilgiu, vadovau-
damasi $iais metodais:

a) la skyriuje nustatytu alternatyviu standartizuotu metodu;
b) 1b skyriuje nustatytu alternatyviu vidaus modeliy metodu.

4.  Grupéje jstaiga gali nuolat derinti Sio straipsnio 1 dalies a ir
b punktuose nustatytus metodus pagal 363 straipsnj.

5. Istaigos netaiko 3 dalies b punkte nustatyto metodo savo
prekybos knygos priemonéms, kurios yra pakeitimo vertybiniais
popieriais pozicijos arba pozicijos, jtrauktos j alternatyvy korelia-
cinés prekybos portfelj, kaip nustatyta 6, 7 ir 8 dalyse.

6.  Pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos ir n-tojo isiparei-
gojimy nejvykdymo kredito iSvestinés finansinés priemongs,
kurios atitinka visus toliau nurodytus kriterijus, jtraukiamos j alter-
natyviam koreliacinés prekybos portfel;:

a) pozicijos néra nei pakartotinio pakeitimo vertybiniais popieriais
pozicijos, nei pasirinkimo sandoriai pakeitimo vertybiniais
popieriais segmente, nei kokios nors kitos pakeitimo vertybi-
niais popieriais pozicijy iSvestinés finansinés priemonés, kurios
néra pakeitimo vertybiniais popieriais segmento jplauky
pro rata dalis;

b) visos jy pagrindinés priemonés yra:

i) vieno pavadinimo finansinés priemonés, jskaitant vieno
pavadinimo kredito iSvestines finansines priemones, kuriy
atveju egzistuoja likvidi griztamoji rinka;

ii) indeksai, kuriais jprastai prekiaujama, pagristi i punkte
nurodytomis priemonémis.

Laikoma, kad grjztamoji rinka egzistuoja, jei nepriklausomi sazi-
ningi pasitilymai pirkti ir parduoti pateikiami taip, kad kaina,
pagristai atitinkanti paskutinio pardavimo kaing arba esamag saZi-
ninga konkurencinga kainos pasitilyma, gali blti nustatyta per
viena dieng ir dé¢l tos kainos susitarta per palyginti trumpa, preky-
boje jprastg laika.
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7. 1 alternatyvy koreliacinés prekybos portfel] nejtraukiamos
pozicijos, susietos su kuria nors i§ toliau nurodyty pagrindiniy
priemoniy:

a) pagrindinémis priemonémis, kurios priskiriamos 112 straipsnio
h arba i punkte nurodytoms pozicijy klaséms;

b) reikalavimas specialiosios paskirties subjektui, tiesiogiai ar
netiesiogiai uZtikrintas pozicija, kuri pagal 6 dalj pati nebiity
tinkama jtraukti j alternatyvy koreliacinés prekybos portfel;.

8. Istaigos | alternatyvy koreliacinés prekybos portfelj gali
jtraukti pozicijas, kurios néra nei pakeitimo vertybiniais popieriais
pozicijos, nei n-tojo jsipareigojimy nejvykdymo kredito i§vestinés
finansinés priemonés, taciau kuriomis apdraudziamos Kkitos S$io
portfelio pozicijos, jei egzistuoja 6 dalies antroje pastraipoje nuro-
dyta tos priemonés arba jos pagrindiniy priemoniy likvidi grjzta-
moji rinka.

9. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus,
kuriuose nustato, kaip jstaigos turi apskaiCiuoti nuosavy lésy
reikalavimus ne prekybos knygos pozicijoms, kurioms kyla
uzsienio valiutos kurso rizika arba birzos prekiy kainos rizika,
rinkos rizikai padengti pagal 3 dalies a ir b punktuose nustatytus
metodus.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komi-
sijai ne véliau kaip 2020 m. rugséjo 28 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti §j reglamenta priimant
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta
tvarka.

325a straipsnis

Konkreciy informacijos teikimo reikalavimy rinkos rizikos
atveju iSimtys

1. Istaigai netaikomas 430b straipsnyje nustatytas informacijos
teikimo reikalavimas, jeigu jstaigos balansinés ir nebalansinés
veiklos, kuriai kyla rinkos rizika, dydis, remiantis kas ménesj
atliekamu vertinimu, kuriam naudojami paskutinés ménesio dienos
duomenys, yra lygus kiekvienai i§ toliau nurodyty ribiniy veréiy
arba yra uz jas mazesnis:

a) 10 % viso tos jstaigos turto;
b) 500 min. EUR.

2. Savo balansinés ir nebalansinés veiklos, kuriai kyla rinkos
rizika, dydj jstaigos apskaifiuoja naudodamosi paskutinés kiek-
vieno ménesio dienos duomenimis laikydamosi §iy reikalavimy:

a) jtraukiamos visos prekybos knygai priskirtos pozicijos, iSskyrus
kredito iSvestines finansines priemones, kurios pripazjstamos
kaip vidinis apsidraudimas nuo ne prekybos knygos kredito
rizikos pozicijy, ir kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy
sandoriai, kurie visiSkai padengia to vidinio apsidraudimo pozi-
cijy rinkos rizika, kaip nurodyta 106 straipsnio 3 dalyje;
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b) jtraukiamos visos ne prekybos knygos pozicijos, dél kuriy kyla
uzsienio valiutos kurso rizika arba birzos prekiy kainos rizika;

¢) visos pozicijos, i§skyrus b punkte nurodytas pozicijas, verti-
namos pagal jy rinkos vert¢ tg dieng; jeigu tos dienos pozicijos
rinkos verté néra zinoma, jstaigos renkasi tos dienos pozicijos
tikrgja verte. jeigu tam tikros dienos pozicijos tikroji verté ir
rinkos verté néra Zinoma, jstaigos renkasi naujausig tos pozi-
cijos rinkos vertg arba tikraja verte;

d) visos ne prekybos knygos pozicijos, dél kuriy kyla uzsienio
valiutos kurso rizika, laikomos bendromis grynosiomis uZsienio
valiutos pozicijomis ir vertinamos pagal 352 straipsnj;

e) visos ne prekybos knygos pozicijos, dél kuriy kyla birzos
prekiy kainos rizika, vertinamos pagal 357 ir 358 straipsnius;

f) ilgyjy pozicijy absoliuti verté pridedama prie trumpyjy pozicijy
absoliucios vertes.

3. Istaigos praneSa kompetentingoms institucijoms, jei skai-
Ciuoja arba nustoja skaiCiuoti savo nuosavy 1éSy reikalavimus
rinkos rizikai padengti pagal §j straipsnj.

4.  Istaiga, kuri nebetenkina vienos ar daugiau 1 dalyje nustatyty
salygy, nedelsdama apie tai pranesa kompetentingai institucijai.

5. 430b straipsnyje nustatyty informacijos teikimo reikalavimy
iSimtis nustoja galioti ne véliau kaip per tris ménesius nuo tada,
kai susidaro viena i§ $iy aplinkybiy:

a) jstaiga tris ménesius i$ eilés neatitinka 1 dalies a punkte arba
b punkte iSdéstytos salygos arba

b) jstaiga daugiau nei 6 i§ paskutiniyjy 12 ménesiy neatitinka
1 dalies a punkte arba b punkte iSdéstytos salygos.

6. Jeigu jstaigai pagal Sio straipsnio 5 dalj pradedami taikyti
430b straipsnyje nustatyti informacijos teikimo reikalavimai,
jstaigai taikoma ty informacijos teikimo reikalavimy iSimtis tik
tuo atveju, jei ji kompetentingai institucijai jrodo, kad nepertrau-
kiamg visy vieny mety laikotarpj buvo tenkinamos Vvisos
Sio straipsnio 1 dalyje nustatytos salygos.

7. Istaigos neprisiima, neperka ar neparduoda pozicijos vien tik
tam, kad tenkinty kurig nors i§ 1 dalyje nustatyty salygy kas
ménesj atlickamo vertinimo metu.

8.  Istaigai, kuriai gali buti taikoma 94 straipsnyje nustatyta
tvarka, 430b straipsnyje nustatytas informacijos teikimo reikala-
vimas netaikomas.



02019R0876 — LT — 27.06.2020 — 001.001 — 122

90)

325b straipsnis

Konsoliduoty reikalavimy leidimas

1. Atsizvelgiant | 2 dalj ir tik konsoliduoto grynyjuy pozicijy ir
nuosavy 1é8y reikalavimy apskaiciavimo pagal §ig antraSting dalj

tikslais jstaigos gali tarpusavyje uZskaityti vienos jstaigos arba
jmonés pozicijas ir kitos jstaigos arba jmonés pozicijas.

2. Istaigos 1 dalj gali taikyti tik gavusios kompetentingy insti-
tucijy leidimg, kuris suteikiamas, jeigu tenkinamos visos $ios
salygos:

a) grupés jstaigy nuosavos 1éSos yra tinkamai paskirstomos;

b) reguliavimo, teisine ar sutar¢iy sistema, kurioje veikia jstaigos,
uztikrinama finansiné tarpusavio parama grupéje.

3. Kai jmonés yra treciosiose valstybése, be 2 dalyje iSdéstyty
salygy, turi biti tenkinamos visos $ios salygos:

a) tokios jmonés yra gavusios veiklos leidimus treciojoje valsty-
béje ir atitinka kredito jstaigy apibrézt] arba yra pripaZintos
treciosios valstybés investicinés jmonés;

b) tokios imonés individualiai laikosi nuosavy léSy reikalavimy,
lygiaverciy nustatytiesiems Siame reglamente;

c) atitinkamose trecCiosiose valstybése néra teisés akty, kurie
galéty turéti reikSmingos jtakos 1éSy perdavimui grupéje.;

Trecios dalies IV antrastinéje dalyje jterpiami Sie skyriai:

,la SKYRIUS

Alternatyvus standartizuotas metodas

1 skirsnis

Bendrosios nuostatos

325c¢ straipsnis

Alternatyvaus standartizuoto metodo taikymo sritis ir
struktiira

1.  Siame skyriuje i§déstytu alternatyviu standartizuotu metodu
naudojamasi tik 430b straipsnio 1 dalyje nustatyto informacijos
teikimo reikalavimo tikslais.

2. Prekybos knygos pozicijy arba ne prekybos knygos pozicijy,
dél kuriy kyla uzsienio valiutos kurso arba birzos prekiy kainos
rizika, portfelio nuosavy 18y reikalavimus rinkos rizikai padengti
jstaigos apskaiCiuoja pagal alternatyvy standartizuota metoda kaip
$iy trijy sudedamyjy daliy suma:
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a) nuosavy lésy reikalavimo pagal 2 skirsnyje nustatyta jautrumu
grindziamg metoda;

b) 5 skirsnyje nustatyto nuosavy 1éSy reikalavimo jsipareigojimy
nejvykdymo rizikai padengti, kuris taikomas tik tame skirsnyje
nurodytoms prekybos knygos pozicijoms;

¢) 4 skirsnyje nustatyto nuosavy lésy reikalavimo likutinei rizikai
padengti, kuris taikomas tik tame skirsnyje nurodytoms
prekybos knygos pozicijoms.

2 skirsnis
Jautrumu grindZiamas metodas, skirtas

nuosavy léSy reikalavimui apskaiciuoti

325d straipsnis

Terminy apibréztys

Siame skyriuje vartojamy terminy apibréztys:

1)  rizikos klasé — viena i§ $iy septyniy kategorijy:

1) bendroji palikany normos rizika;

ii) pozicijy, kurios néra pakeitimo vertybiniais popieriais
pozicijos, kredito marzos rizika;

iii) nejtraukto j alternatyvy koreliacinés prekybos portfelj
pakeitimo vertybiniais popieriais kredito marzos rizika;

iv) jtraukto ] alternatyvy koreliacinés prekybos portfelj
pakeitimo vertybiniais popieriais kredito marzos rizika;

v) nuosavybés vertybiniy popieriy rizika;

vi) birzos prekiy kainos rizika;

vii) uZsienio valiutos kurso rizika;

2)  jautrumas — santykinis pozicijos vertés pokytis, atsirades
pakitus vieno i§ svarbiy pozicijos rizikos veiksniy vertei,
apskaiCiuotas pagal jstaigos kainodaros modelj pagal
3 skirsnio 2 poskirsnj;

3) grupé — vienos panaSaus rizikos pobudzio rizikos klasés
pozicijy pakategore, kuriai priskirtas 3 skirsnio 1 poskirsnyje
apibréztas rizikos koeficientas.
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325e straipsnis

Jautrumu grindZiamo metodo sudedamosios dalys

1. Nuosavy 1ésy reikalavima rinkos rizikai padengti jstaigos
apskaiciuoja pagal jautrumu grindziamag metodg, susumuodamos
Siuos tris nuosavy lésy reikalavimus pagal 325h straipsnj:

a) nuosavy lésy reikalavimus delta rizikai, kuri apima finansinés
priemonés vertés pokyc¢iy, atsirandanciy dél jos su kintamumu
nesusijusiy rizikos veiksniy poky¢iy, rizika;

b) nuosavy 1ésy reikalavimus vega rizikai, kuri apima finansinés
priemonés vertés pokyc¢iy, atsirandanciy dél jos su kintamumu
susijusiy rizikos veiksniy pokyciy, rizika;

¢) nuosavy lésy reikalavimus kreivumo rizikai, kuri apima finan-
sinés priemonés vertés pokyciy, atsirandanciy dél jos pagrin-
diniy su kintamumu nesusijusiy rizikos veiksniy poky¢iy,
rizikg, kurios neapima nuosavy 1éSy reikalavimai delta rizikai
padengti.

2. Atliekant 1 dalyje nurodytus skai¢iavimus:

a) visoms finansiniy priemoniy pozicijoms su Salutinémis aplin-
kybémis taikomi 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyti nuosavy
1ésy reikalavimai;

b) visoms finansiniy priemoniy pozicijoms be Salutiniy aplinkybiy
taikomi tik 1 dalies a punkte nurodyti nuosavy léSy
reikalavimai.

Sio skyriaus tikslais finansines priemones su $alutinémis aplinky-
bémis, be kita ko, sudaro: pasirinkimo pirkti sandoriai, pasirin-
kimo parduoti sandoriai, virSutinés palikany normos ribos pasirin-
kimo sandoriai (angl. caps), apatinés paliikany normos ribos pasi-
rinkimo sandoriai (angl. floors), pasirinkimo sandoriai dél apsikei-
timo sandoriy, barjero pasirinkimo sandoriai ir egzotiniai pasirin-
kimo sandoriai. ApskaiCiuojant nuosavy 1ésy reikalavimus rinkos
rizikai padengti, jterptieji pasirinkimo sandoriai, pvz., iSankstinio
mokéjimo arba elgesiu grindziami pasirinkimo sandoriai, laikomi
atskiromis pasirinkimo sandoriy pozicijomis.

Sio skyriaus tikslais finansinés priemonés, kuriy pinigy srautus
galima uzrasyti kaip pagrindinés finansinés priemonés tariamosios
sumos linijing funkcijg, laikomos finansinémis priemonémis be
Salutiniy aplinkybiy.

325f straipsnis
Nuosavy léSy reikalavimai delta ir vega rizikai padengti
1. Apskai¢iuodamos nuosavy 1éSy reikalavimus delta ir vega

rizikai padengti, jstaigos taiko 3 skirsnio 1 poskirsnyje apraSytus
delta ir vega rizikos veiksnius.

2. Apskai¢iuvodamos nuosavy léSy reikalavimus delta ir vega
rizikai padengti, jstaigos taiko 3—8 dalyse nustatytg procesa.
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3. Kiekvienos rizikos klasés atveju visy j nuosavy lésy reika-
lavimy delta arba vega rizikai padengti taikymo sritj patenkanciy
finansiniy priemoniy jautrumas kiekvienam i§ i ta rizikos klase
jtraukty taikomy delta arba vega rizikos veiksniy apskaiciuojamas
taikant atitinkamas 3 skirsnio 2 poskirsnyje pateiktas formules. Jei
finansinés priemonés verté priklauso nuo keliy rizikos veiksniy,
jautrumas kiekvienam rizikos veiksniui nustatomas atskirai.

4.  Jautrumas priskiriamas vienai i§ grupiy ,b*“ kiekvienoje
rizikos klaséje.

5. Kiekvienoje grupéje ,,b“ uzskaitomas teigiamas ir neigiamas
jautrumas tam paciam rizikos veiksniui — taip nustatomas grynasis
jautrumas (sy) kiekvienam rizikos veiksniui k grupéje.

6.  Grynasis jautrumas kiekvienam rizikos veiksniui kiekvienoje
grupéje padauginamas i§ 6 skirsnyje nustatyty atitinkamy rizikos
koeficienty — taip nustatomas svertinis jautrumas kiekvienam
rizikos veiksniui toje grupéje pagal Sig formule:

WSk = RWk © Sk

cia:

WSy = svertinis jautrumas;
RWy = rizikos koeficientai,ir
Sk = rizikos veiksnys.

7. Svertinis jautrumas jvairiems rizikos veiksniams kiekvienoje
grupéje susumuojamas pagal toliau pateiktg formule, kurioje
zemiausia kiekio riba kvadratinés Saknies funkcijoje yra nulis, —
taip nustatomas grupei buidingas jautrumas. Taikomos 6 skirsnyje
nustatytos atitinkamos svertinio jautrumo toje pacioje grupéje
koreliacijos (pyy)-

k kAl

Ky = \/ D OWSEHD S puWS WS,
k

ia:
K, = grupei budingas jautrumas ir
WS = svertinis jautrumas.

8.  Kiekvienos grupés rizikos klaséje grupei buidingas jautrumas
apskaiCiuojamas pagal 5, 6 ir 7 dalis. ApskaiCiavus visy grupiy
joms budingg jautrumg, pagal toliau pateikta formule susumuo-
jamas svertinis jautrumas visiems rizikos veiksniams visose
grupése, taikant atitinkamas 6 skirsnyje nustatytas svertinio
jautrumo jvairiose grupése koreliacijas vy, — taip nustatomas
rizikos klasei buidingas nuosavy 1éSy reikalavimas delta arba
vega rizikai padengti:
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Rizikos — klasei buidingas nuosavy 1&8y reikalavimas delta arba vega

rizikai padengti = \/ Z K2+ Z Z Ybe SbSe
b

b c#b

Sy = Zx WSy visy rizikos veiksniy grupéje b ir S. = X, WS,
grupéje c; jei dél ty Sy, ir S, ver¢iy gaunamas neigiamas
bendros sumos skaiCius Y, K&+ D>, Y. # b YbeSpSe,
istaigos apskaiCiuoja rizikos klasei budingus nuosavy 1ésy
reikalavimus delta arba vega rizikai padengti taikydamos
alternatyvia specifikacija, pagal kurig

Sy = max [min (T, WSy, Ky), — K] visy rizikos veiksniy grupéje
b ir

S. = max [min (X, WSy, K,), — K.] visy rizikos veiksniy grupéje c.

Nuosavy 1ésy reikalavimai pagal kiekvieng rizikos klas¢ delta arba
vega rizikai padengti apskai¢iuojami pagal 1-8 dalis.

325g straipsnis

Nuosavy lésy reikalavimai kreivumo rizikai padengti

Istaigos apskai¢iuoja nuosavy 1ésy reikalavimus kreivumo rizikai
padengti pagal 461a straipsnyje nurodyta deleguotajj akta.

325h straipsnis

Rizikos klasei biidingy nuosavy 1ésu reikalavimy delta, vega ir
kreivumo rizikai padengti sumavimas

1. Rizikos klasei budingus nuosavy lésy reikalavimus delta,
vega ir kreivumo rizikai padengti jstaigos sumuoja pagal 2, 3 ir
4 dalyse nustatytg procesa.

2. 325f ir 325g straipsniuose aprasytas delta, vega ir kreivumo
rizikos klasei budingy nuosavy lésy reikalavimy apskaic¢iavimo
procesas kiekvienos rizikos klasés atveju atlickamas tris kartus,
kaskart taikant skirtingg koreliacijos parametry p_kl (koreliacijos
tarp rizikos veiksniy grupéje) ir y bc (koreliacijos tarp grupiy
rizikos klaséje) rinkinj. Kiekvienas i§ ty trijy rinkiniy turi atitikti
Siuos skirtingus scenarijus:

a) vidutiniy koreliacijy scenarijy, pagal kurj koreliacijos para-
metrai py; ir Ype licka nepakeisti, t. y. liks tokie, kokie nurodyti
6 skirsnyje;
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b) dideliy koreliacijy scenarijy, pagal kurj 6 skirsnyje nurodyti
koreliacijos parametrai py ir v, vienodai padauginami i$
1,25, puiir Yoe taikoma 100 % auksciausia riba;

¢) mazy koreliacijy scenarijus nustatomas 461a straipsnyje nuro-
dytame deleguotajame akte.

3. Istaigos apskaiCiuoja kiekvieno scenarijaus delta, vega ir
kreivumo rizikos klasei budingus nuosavy 1é8y reikalavimy
sumg, kad nustatyty tris scenarijams budingus nuosavy &Sy
reikalavimus.

4. Nuosavy lésy reikalavimas pagal jautrumu grindziama
metoda yra didZiausias i$ trijy scenarijams budingy nuosavy 1ésy
reikalavimy, nurodyty 3 dalyje.

325i straipsnis

Indekso finansiniy priemoniy ir daugybiniy pagrindiniy
pasirinkimo sandoriy vertinimas

Istaigos vertina indekso finansines priemones ir daugybinius
pagrindinius pasirinkimo sandorius pagal 46la straipsnyje nuro-
dyta deleguotgjj akta.

3255 straipsnis

Kolektyvinio investavimo subjekty vertinimas

Istaigos vertina kolektyvinio investavimo subjektus pagal
461a straipsnyje nurodyta deleguotajj akta.

325k straipsnis

Platinamos pozicijos

1.  Apskai¢iuodamos skolos arba nuosavybés finansiniy prie-
moniy platinamy pozicijy nuosavy 1ésy reikalavimus rinkos rizikai
padengti, jstaigos gali taikyti Siame straipsnyje nustatytg process.

2. Istaigos taiko vieng i§ atitinkamy 1 lentel¢je nurodyty daugi-
nimo koeficienty visy kiekvieno atskiro emitento platinamy pozi-
cijy grynajam jautrumui, iskyrus platinamas pozicijas, kurias yra
pasirasiusios arba kuriy nupirkima oficialiais susitarimais patvir-
tino treCiosios Salys, ir apskai¢iuoja nuosavy 1éSy reikalavimus
rinkos rizikai padengti pagal Siame skyriuje nustatyta metoda,
remdamosi pakoreguotu grynuoju jautrumu.
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1 lentelé
0 darbo diena 0%
1 darbo diena 10 %
2 ir 3 darbo dienos 25 %
4 darbo diena 50 %
5 darbo diena 75 %
Po 5 darbo dienos 100 %

Siame straipsnyje nuliné darbo diena — darbo diena, kuria jstaiga
besalygiskai jsipareigoja priimti Zinoma kiekj vertybiniy popieriy
uz sutartg kaing.

3.  Istaigos praneSa kompetentingoms institucijoms apie Siame
straipsnyje nustatyto proceso taikyma.

3 skirsnis

Rizikos veiksniy ir jautrumo apibreéztys

1 poskirsnis

Rizikos veiksniy apibreéztys

3251 straipsnis

Bendrosios paliikany normos rizikos veiksniai

1. Visy bendrosios paliikany normos rizikos veiksniy, jskaitant
infliacijos rizika ir skirtingy valiuty bazés rizika, atveju nustatoma
po vieng kiekvienos valiutos grupe, | kiekvieng i§ kuriy jtraukiami
jvairiy rusiy rizikos veiksniai.

Palikany normos pokyc¢iams jautrioms finansinéms priemonéms
taikomi delta bendrosios paltikany normos rizikos veiksniai yra
kiekvienos valiutos atitinkamos nerizikingos paliikany normos
kiekvienu i§ toliau nurodyty terminy: 0,25 mety, 0,5 mety,
1 metai, 2 metai, 3 metai, 5 metai, 10 mety, 15 mety, 20 mety,
30 mety. Istaigos priskiria rizikos veiksnius prie nurodyty trajek-
torijos virsiiniy taikydamos tiesing interpoliacija arba metods,
labiausiai derantj su kainodaros funkcijomis, kurias taiko jstaigos
nepriklausoma rizikos kontrolés funkcija, praneSdama rinkos rizika
arba pelng ir nuostolius vyresniajai vadovybei.

2. Istaigos gauna kiekvienos valiutos nerizikingas paltkany
normas i§ j jstaigos prekybos knyga jtraukty maziausios kredito
rizikos pinigy rinkos priemoniy, pvz., i indeksa itraukty vienos
nakties apsikeitimo sandoriy.
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3. Jei jstaigos negali taikyti 2 dalyje nurodyto metodo, nerizi-
kingos paliikany normos grindziamos viena arba keliomis teoriniy
rinkos apsikeitimo sandoriy kreiviy, kurias jstaiga taiko jvertin-
dama pozicijas rinkos verte, pvz., pasiiilyty tarpbankiniy paltkany
normy apsikeitimo sandoriy kreivémis.

Jei duomeny apie 2 dalyje ir Sios dalies pirmoje pastraipoje apra-
Sytas teorines rinkos apsikeitimo sandoriy kreives nepakanka, neri-
zikingos paliikany normos gali buti iSvedamos i§ konkrecios
valiutos tinkamiausios valstybés obligacijos kreivés.

Jei jstaigos taiko bendrosios palikany normos rizikos veiksnius,
iSvestus pagal Sios dalies antroje pastraipoje nustatyta procedira,
valstybés skolos finansinéms priemonéms, valstybés skolos finan-
sinei priemonei negalima netaikyti nuosavy 1éSy reikalavimy
kredito marzos rizikai padengti. Tais atvejais, kai nejmanoma
atskirti nerizikingos paliikany normos nuo kredito marzos sudeda-
mosios dalies, jautrumas rizikos veiksniui priskiriamas ir bendro-
sios palikany normos rizikos, ir kredito marzos rizikos klaséms.

4.  Bendrosios palikany normos rizikos veiksniy atveju kiek-
viena valiuta sudaro atskirg grupe. Tos pacios grupés, bet skirtingy
terminy rizikos veiksniams jstaigos pagal 6 skirsnj priskiria skir-
tingg rizikos koeficients.

Istaigos taiko papildomus infliacijos rizikos veiksnius skolos
finansinéms priemonéms, kuriy pinigy srautai funkciskai priklauso
nuo infliacijos lygio. Siuos papildomus rizikos veiksnius sudaro
vienas kiekvienos valiutos jvairiy terminy teoriniy rinkos inflia-
cijos lygiy vektorius. Kiekvienos finansinés priemonés atveju
vektoriy sudaro tiek sudedamuyjy daliy, kiek yra infliacijos lygiy,
kurie taikomi kaip kintamieji pagal Siai finansinei priemonei
jstaigos taikomg kainodaros modelj.

5. Finansinés priemonés jautrumg 4 dalyje nurodytam papil-
domam infliacijos rizikos veiksniui jstaigos apskaifiuoja kaip
finansinés priemonés vertés pokytj pagal savo kainodaros modelj,
jvykus 1 bazinio punkto pokyciui kiekvienoje i§ vektoriaus sude-
damyjy daliy. Kiekviena valiuta sudaro atskirg grupe. Kiekvienoje
grupéje jstaigos infliacijg vertina kaip vieng bendrg rizikos veiksnj,
nepriklausomai nuo kiekvieno vektoriaus sudedamyjy daliy skai-
Ciaus. Istaigos grupéje uzskaito visa jautruma infliacijai, apskai-
Ciuota, kaip aprasyta Sioje dalyje, ir taip nustato vieng bendrg
kiekvienos grupés grynaji jautruma.

6.  Skolos finansinéms priemonéms, su kuriomis susij¢ mokeé-
jimai jvairiomis valiutomis, taip pat taikoma $iy skirtingy valiuty
bazés rizika. Taikant jautrumu grindZiamg metoda, jstaigy taikytini
rizikos veiksniai yra kiekvienos valiutos skirtingy valiuty bazés
rizika JAV dolerio arba euro atzvilgiu. Su baze JAV dolerio
arba euro atzvilgiu nesusijusias skirtingy valiuty bazes jstaigos
apskaiCiuoja kaip bazg JAV dolerio atzvilgiu arba baze euro
atzvilgiu.

Kiekvieng skirtingy valiuty bazés rizikos veiksnj sudaro vienas
kiekvienos valiutos jvairiy terminy skirtingy valiuty bazés vekto-
rius. Kiekvienos skolos finansinés priemonés atveju vektoriy
sudaro tiek sudedamyjy daliy, kiek yra jvairiy valiuty baziy,
kurios taikomos kaip kintamieji pagal Siai finansinei priemonei
jstaigos taikoma kainodaros modelj. Kiekviena valiuta sudaro
atskirg grupe.
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Finansinés priemonés jautruma skirtingy valiuty bazés rizikos
veiksniui jstaigos apskaiCiuoja kaip finansinés priemonés vertés
pokyti pagal savo kainodaros modelj, jvykus 1 bazinio punkto
poky¢iui kiekvienoje i§ vektoriaus sudedamyjy daliy. Kiekviena
valiuta sudaro atskirg grupe. Kiekvienoje grupéje turi bati po du
galimus skirtingus rizikos veiksnius: bazé euro atzvilgiu ir bazé
JAV dolerio atzvilgiu, nepriklausomai nuo kiekvieno skirtingy
valiuty bazés vektoriaus sudedamyjy daliy skaiciaus. Kiekvienoje
grupéje gali buti daugiausia dviejy riiSiy grynasis jautrumas.

7.  Pasirinkimo sandoriams su bendrajai palikany normai
jautriomis pagrindinémis finansinémis priemonémis taikomi vega
bendrosios paliikany normos rizikos veiksniai yra 2 ir 3 dalyse
apraSyty atitinkamy nerizikingy palikany normy numanomas
kintamumas, priskiriamas grupéms atsiZvelgiant i valiuta ir Siems
kiekvienos grupés terminams: 0,5 mety, 1 metai, 3 metai, 5 metai,
10 mety. Dél kiekvienos valiutos nustatoma po viena grupeg.

Uzskaitos tikslais su tomis paciomis nerizikingomis palikany
normomis susijusj ir prie ty paciy terminy priskirta numanoma
kintamuma jstaigos laiko tuo paciu rizikos veiksniu.

Jei jstaigos priskiria numanoma kintamuma Sioje dalyje nurody-
tiems terminams, taikomi Sie reikalavimai:

a) jei pasirinkimo sandorio terminas suderintas su pagrindinés
finansinés priemonés terminu, atsiZvelgiama j vieng bendrg
rizikos veiksnj, kuris priskiriamas tam terminui;

b) jei pasirinkimo sandorio terminas yra trumpesnis uZ pagrin-
dinés finansinés priemonés terming, atsizvelgiama | Siuos
rizikos veiksnius, kaip nurodyta toliau:

i) pirmasis rizikos veiksnys priskiriamas pasirinkimo sandorio
terminui;

ii) antrasis rizikos veiksnys priskiriamas likusiam pasirinkimo
sandorio pagrindinés finansinés priemonés terminui pasirin-
kimo sandorio galiojimo pabaigos dieng.

8. Istaigy taikytinus kreivumo bendrosios paliikany normos
rizikos veiksnius sudaro vienas nerizikingy paltikany normy vekto-
rius, atitinkantis konkrecia kiekvienos valiutos nerizikingo pelnin-
gumo kreivg. Kiekviena valiuta sudaro atskirg grupe. Kiekvienos
finansinés priemonés atveju vektoriy sudaro tiek sudedamyjy
daliy, kiek yra nerizikingy paltikany normy skirtingy terminy,
kurie taikomi kaip kintamieji pagal S§iai finansinei priemonei
jstaigos taikoma kainodaros modelj.

9.  Finansinés priemonés jautrumg kiekvienam rizikos veiksniui,
taikytam kreivumo rizikos formuléje, jstaigos apskaicCiuoja pagal
325g straipsnj. Nustatydamos kreivumo rizika, jstaigos skirtingas
pelningumo kreives atitinkancius vektorius, kuriuos sudaro skir-
tingas sudedamyjy daliy skaicius, laiko tuo paciu rizikos veiksniu,
jei Sie vektoriai atitinka tg pacia valiuta. [staigos uzskaito jautruma
tam paciam rizikos veiksniui. Nustatomas tik vienas kiekvienos
grup€s grynasis jautrumas.
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Infliacijos ir skirtingy valiuty bazés rizikai nuosavy 1éSy reikala-
vimai kreivumo rizikai padengti netaikomi.

325m straipsnis

Pozicijy, kurios néra pakeitimo vertybiniais popieriais
pozicijos, kredito marzZos rizikos veiksniai

1. Kredito marzai jautrioms pozicijy, kurios néra pakeitimo
vertybiniais popieriais pozicijos, finansinéms priemonéms jstaigy
taikytini delta kredito marZos rizikos veiksniai yra ty priemoniy
emitenty kredito marzos normos, iSvestos i atitinkamy skolos
finansiniy priemoniy ir kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsi-
keitimo sandoriy ir priskirtos prie kiekvieno i§ $iy terminy:
0,5 mety, 1 metai, 3 metai, 5 metai, 10 mety. [staigos taiko
vieng rizikos veiksnj kiekvienam emitentui ir terminui, neatsiz-
velgdamos | tai, ar Siy emitenty kredito marZos normos iSvestos
i§ skolos finansiniy priemoniy, ar kredito jsipareigojimy nejvyk-
dymo apsikeitimo sandoriy. Grupés yra sektorinés, kaip nurodyta
6 skirsnyje; i kiekviena grupe jtraukiami visi atitinkamam sekto-
riui priskirti rizikos veiksniai.

2. Pasirinkimo sandoriams su kredito marzai jautriomis pozi-
cijy, kurios néra pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos,
pagrindinémis finansinémis priemonémis jstaigy taikytini vega
kredito marzos rizikos veiksniai yra pagrindinés finansinés prie-
mongés emitento kredito marzos normy, iSvesty, kaip nurodyta
1 dalyje, numanomas kintamumas, pagal pasirinkimo sandorio,
kuriam taikomas nuosavy 1éSy reikalavimas, terming priskiriamas
prie Siy terminy: 0,5 mety, 1 metai, 3 metai, 5 metai, 10 mety.
Taikomos tos pacios grupés, kurios buvo taikytos pozicijy, kurios
néra pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos, delta kredito
marzos rizikai.

3. Pozicijy, kurios néra pakeitimo vertybiniais popieriais pozi-
cijos, finansinéms priemonéms jstaigy taikytinus kreivumo kredito
marzos rizikos veiksnius sudaro vienas kredito marzos normy
vektorius, atitinkantis emitentui biidinga kredito marzos kreive.
Kiekvienos finansinés priemonés atveju vektoriy sudaro tiek sude-
damyjy daliy, kiek yra kredito marzos normy skirtingy terminy,
kurie taikomi kaip kintamieji pagal Siai finansinei priemonei
jstaigos taikomg kainodaros modelj. Taikomos tos pacios grupés,
kurios buvo taikytos pozicijy, kurios néra pakeitimo vertybiniais
popieriais pozicijos, delta kredito marzos rizikai.

4.  Finansinés priemonés jautrumg kiekvienam rizikos veiksniui,
taikytam kreivumo rizikos formuléje, jstaigos apskaiciuoja pagal
325g straipsnj. Nustatydamos kreivumo rizikg, jstaigos i§ atitin-
kamy skolos finansiniy priemoniy arba kredito jsipareigojimy
nejvykdymo apsikeitimo sandoriy i$vestus vektorius, kuriuos
sudaro skirtingas sudedamyjy daliy skaiCius, laiko tuo paciu
rizikos veiksniu, jei tie vektoriai atitinka tg patj emitenta.
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325n straipsnis

Pakeitimo vertybiniais popieriais kredito marZos rizikos
veiksniai

1. Istaigos taiko 3 dalyje nurodytus kredito marzos rizikos
veiksnius ] alternatyvy koreliacinés prekybos portfel] jtrauktoms
pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijoms, kaip nurodyta
325 straipsnio 6, 7 ir 8 dalyse.

Istaigos taiko 5 dalyje nurodytus kredito marzos rizikos veiksnius
1 alternatyvy koreliacinés prekybos portfelj nejtrauktoms pakeitimo
vertybiniais popieriais pozicijoms, kaip nurodyta 325 straipsnio 6,
7 ir 8 dalyse.

2. | alternatyvy koreliacinés prekybos portfelj jtraukto pakei-
timo vertybiniais popieriais kredito marzos rizikai taikytinos
grupés yra tokios pat kaip ir pozicijy, kurios néra pakeitimo verty-
biniais popieriais pozicijos, kredito marzos rizikai taikytinos
grupés, kaip nurodyta 6 skirsnyje.

I alternatyvy koreliacinés prekybos portfelj nejtraukto pakeitimo
vertybiniais popieriais kredito marzos rizikai taikytinos grupés turi
buti budingos tai rizikos klasés kategorijai, kaip nurodyta 6 skirs-
nyje.

3. ] alternatyvy koreliacinés prekybos portfelj jtrauktoms pakei-
timo vertybiniais popieriais pozicijoms jstaigy taikytini kredito
marzos rizikos veiksniai yra Sie:

a) delta rizikos veiksniai yra visos atitinkamos pakeitimo vertybi-
niais popieriais pagrindiniy pozicijy emitenty kredito marzos
normos, iSvestos i§ atitinkamy skolos finansiniy priemoniy ir
kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriy dél
kiekvieno i§ Siy terminy: 0,5 mety, 1 metai, 3 metai, 5
metai, 10 mety;

b) pasirinkimo sandoriams su pakeitimo vertybiniais popieriais
pozicijomis, kurios yra jtrauktos ] alternatyvy koreliacinés
prekybos portfelj kaip pagrindinés pozicijos, taikytini vega
rizikos veiksniai yra pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos
pagrindiniy pozicijy emitenty kredito marzy numanomas kinta-
mumas, iSvestas, kaip aprasyta Sios dalies a punkte, ir pagal
atitinkamo pasirinkimo sandorio, kuriam taikomi nuosavy 1ésy
reikalavimai, terming priskiriamas prie $iy terminy: 0,5 mety,
1 metai, 3 metai, 5 metai, 10 mety;

c¢) kreivumo rizikos veiksniai yra atitinkamos pakeitimo vertybi-
niais popieriais pozicijos pagrindiniy pozicijy emitenty kredito
marzos pelningumo kreivés, iSreikStos kaip jvairiy terminy
kredito marzos normy vektorius ir iSvestos kaip nurodyta Sios
dalies a punkte; kiekvienos finansinés priemonés atveju
vektoriy sudaro tiek sudedamyjy daliy, kiek yra kredito marzos
normy skirtingy terminy, kurie taikomi kaip kintamieji pagal
Siai finansinei priemonei jstaigos taikomg kainodaros modelj.

4.  Istaigos apskaiCiuoja pakeitimo vertybiniais popieriais pozi-
cijos jautrumg kiekvienam rizikos veiksniui, taikytam kreivumo
rizikos formuléje, kaip nurodyta 325g straipsnyje. Nustatydamos
kreivumo rizika, jstaigos i§ atitinkamy skolos finansiniy priemoniy
arba kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriy
iSvestus vektorius, kuriuos sudaro skirtingas sudedamyjy daliy
skaiCius, laiko tuo paciu rizikos veiksniu, jei tie vektoriai atitinka
ta patj emitents.
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5. ] alternatyvy koreliacinés prekybos portfeli nejtrauktoms
pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijoms jstaigy taikytini
kredito marZos rizikos veiksniai susij¢ ne su pagrindiniy finansiniy
priemoniy kainy skirtumu, bet su segmento kainy skirtumu, ir yra
Sie:

a) delta rizikos veiksniai yra atitinkamos segmento kredito marzos
normos, pagal segmento terming priskirtos prie §iy terminy:
0,5 mety, 1 metai, 3 metai, 5 metai, 10 mety;

b) pasirinkimo sandoriams su pakeitimo vertybiniais popieriais
pozicijomis, kurios néra jtrauktos ] alternatyvy koreliacinés
prekybos portfelj kaip pagrindinés pozicijos, taikytini vega
rizikos veiksniai yra segmenty kredito marzy numanomas
kintamumas; kiekvienas kintamumas pagal pasirinkimo
sandorio, kuriam taikomi nuosavy léSy reikalavimai, terming
priskiriamas prie §iy terminy: 0,5 mety, 1 metai, 3 metai,
5 metai, 10 mety;

¢) kreivumo rizikos veiksniai yra tokie patys kaip apraSytieji Sios
dalies a punkte; visiems tiems rizikos veiksniams taikomas
bendrasis rizikos koeficientas, kaip nurodyta 6 skirsnyje.

3250 straipsnis

Nuosavybés vertybiniy popieriuy rizikos veiksniai

1. Visy nuosavybés vertybiniy popieriy rizikos veiksniy grupés
yra 6 skirsnyje nurodytos sektorinés grupés.

2. Nuosavybés vertybiniy popieriy delta rizikos veiksniai,
kuriuos turi taikyti jstaigos, yra visos nuosavybés vertybiniy
popieriy neatidéliotino sandorio kainos ir visos nuosavybés verty-
biniy popieriy atpirkimo sandoriy palikany normos.

Nuosavybés vertybiniy popieriy rizikos nustatymo tikslais,
konkreti nuosavybés vertybiniy popieriy atpirkimo sandoriy pali-
kany normy kreivé yra vienas bendras rizikos veiksnys, iSreis-
kiamas kaip jvairiy terminy atpirkimo sandoriy paliikany normy
vektorius. Kiekvienos finansinés priemonés atveju vektoriy sudaro
tiek sudedamyjy daliy, kiek yra atpirkimo sandoriy palikany
normy skirtingy terminy, kurie taikomi kaip kintamieji pagal Siai
finansinei priemonei jstaigos taikoma kainodaros modelj.

Finansinés priemonés jautrumg nuosavybés vertybiniy popieriy
rizikos veiksniui jstaigos apskaiCiuoja kaip finansinés priemonés
vertés pokytj pagal savo kainodaros modelj, jvykus 1 bazinio
punkto pokyciui kiekvienoje i§ vektoriaus sudedamyjy daliy.
Istaigos uzskaito to paties nuosavybés vertybinio popieriaus
jautrumg atpirkimo sandoriy paliikany normos rizikos veiksniui,
neatsizvelgdamos | kiekvieno vektoriaus sudedamyjy daliy skaiciy.

3. Pasirinkimo sandoriams su nuosavybés vertybiniams popie-
riams jautriomis pagrindinémis finansinémis priemonémis jstaigy
taikytini nuosavybés vertybiniy popieriy vega rizikos veiksniai yra
nuosavybés vertybiniy popieriy neatidélioting sandoriy kainy
numanomas kintamumas, pagal atitinkamy pasirinkimo sandoriy,
kuriems taikomi nuosavy léSy reikalavimai, terminus priskiriamas
prie $iy terminy: 0,5 mety, 1 metai, 3 metai, 5 metai, 10 mety.
Nuosavybés vertybiniy popieriy atpirkimo sandoriy paliikany
normoms nuosavy 1éSy reikalavimai vega rizikai padengti
netaikomi.
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4.  Pasirinkimo sandoriams su nuosavybés vertybiniams popie-
riams jautriomis pagrindinémis finansinémis priemonémis jstaigy
taikytini nuosavybés vertybiniy popieriy kreivumo rizikos veiks-
niai yra visos nuosavybés vertybiniy popieriy neatidéliotiny
sandoriy kainos, neatsizvelgiant j atitinkamy pasirinkimo sandoriy
terming. Nuosavybés vertybiniy popieriy atpirkimo sandoriy palii-
kany normoms nuosavy 1éSy reikalavimai kreivumo rizikai
padengti netaikomi.

325p straipsnis

BirZos prekiuy kainos rizikos veiksniai

1. Visy birzos prekiy kainos rizikos veiksniy grupés yra 6 skirs-
nyje nurodytos sektorinés grupés.

2.  Birzos prekiy kainai jautrioms finansinéms priemonéms
jstaigy taikytini birZos prekiy kainos delta rizikos veiksniai yra
kiekvienos birzos prekiy riiSies birzos prekiy neatidéliotiny
sandoriy visos kainos kiekvienu i§ toliau nurodyty terminy:
0,25 mety, 0,5 mety, 1 metai, 2 metai, 3 metai, 5 metai,
10 mety, 15 mety, 20 mety, 30 mety. Dvi tos pacios risies ir to
paties termino birzos prekiy kainas jstaigos laiko tuo paciu rizikos
veiksniu tik tuo atveju, jei teisinés salygos dél pristatymo vietos
yra identiskos.

3. Pasirinkimo sandoriams su birzos prekiy kainoms jautriomis
pagrindinémis finansinémis priemonémis jstaigy taikytini birZos
prekiy kainos vega rizikos veiksniai yra kiekvienos birzos prekiy
rusies birzos prekiy kainos numanomas kintamumas, pagal atitin-
kamy pasirinkimo sandoriy, kuriems taikomi nuosavy 1ésy reika-
lavimai, terminus priskiriamas prie §iy terminy: 0,5 mety, 1 metai,
3 metai, 5 metai, 10 mety. Tam paciam terminui priskirta jautruma
tos pacios riisies birzos prekiy kainoms jstaigos laiko vienu bendru
rizikos veiksniu ir uzskaito.

4.  Pasirinkimo sandoriams su birzos prekiy kainoms jautriomis
pagrindinémis finansinémis priemonémis jstaigy taikytini birZos
prekiy kainos kreivumo rizikos veiksniai yra vienas birZos prekiy
kaimy su skirtingais kiekvienos birzos prekiy risies terminais
rinkinys, iSreikStas kaip vektorius. Kiekvienos finansinés prie-
monés atveju vektoriy sudaro tiek sudedamyjy daliy, kiek yra ty
birzos prekiy kainy, kurios taikomos kaip kintamieji pagal Siai
finansinei priemonei jstaigos taikoma kainodaros modelj. Istaigos
neskirsto birzos prekiy kainy pagal pristatymo vieta.

Finansinés priemonés jautrumas kiekvienam rizikos veiksniui,
taikytam kreivumo rizikos formuléje, apskaifiuojamas kaip nuro-
dyta 325g straipsnyje. Nustatydamos kreivumo rizika, jstaigos
vektorius, kuriuos sudaro skirtingas sudedamyjy daliy skaicius,
laiko tuo paciu rizikos veiksniu, jei Sie vektoriai atitinka ta
pacia birzos prekiy risj.
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325q straipsnis

UZsienio valiutos kurso rizikos veiksniai

1. Uzsienio valiutos kursui jautrioms finansinéms priemonéms
jstaigy taikytini uzsienio valiutos kurso delta rizikos veiksniai yra
valiutos, kuria denominuota finansiné priemoneé, ir jstaigos atas-
kaitose nurodomos valiutos visi dabartiniai rinkos kursai. Dél
kiekvienos valiuty poros nustatoma po vieng grupe, kurig sudaro
vienas bendras rizikos veiksnys ir vienas bendras grynasis
jautrumas.

2.  Pasirinkimo sandoriams su uZzsienio valiutos kursui
jautriomis pagrindinémis finansinémis priemonémis jstaigy taiky-
tini uzsienio valiutos kurso vega rizikos veiksniai yra 1 dalyje
nurodyty valiuty pory kursy numanomas kintamumas. Sis valiuty
kursy numanomas kintamumas pagal atitinkamy pasirinkimo
sandoriy, kuriems taikomi nuosavy 1éSy reikalavimai, terminus
priskiriamas prie §iy terminy: 0,5 mety, 1 metai, 3 metai,
5 metai, 10 mety.

3. Pasirinkimo sandoriams su uzsienio valiutos kursui
jautriomis pagrindinémis finansinémis priemonémis jstaigy taiky-
tini uzsienio valiutos kurso kreivumo rizikos veiksniai yra tie
patys, kaip nurodyta 1 dalyje.

4. Nereikalaujama, kad jstaigos dél visy uzsienio valiutos kurso
delta, vega ir kreivumo rizikos veiksniy skirty Salies ir uzsienio
valiutos variantus.

2 poskirsnis

Jautrumo apibréztys

325r straipsnis

Jautrumas delta rizikai

1. Jautrumg delta bendrosios paliikany normos rizikai jstaigos
apskaiciuoja taip:

a) jautrumas rizikos veiksniams, kuriuos sudaro nerizikingos palii-
kany normos, apskai¢iuojamas taip:

Vi(rke + 0,0001, x, y...) — Vi(ti, X, ¥ ...)

S, =

T}
b 0,0001
cia:
Sy, = jautrumas rizikos veiksniams, kuriuos sudaro nerizi-
kingos paliikany normos;
Tkt = termino t nerizikingos kreivés k norma;

V; () = finansinés priemonés i kainodaros funkcija ir

X,y = kiti nei r kainodaros funkcijos V; rizikos veiksniai;
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b) jautrumas rizikos veiksniams, kuriuos sudaro infliacijos rizika
ir skirtingy valiuty bazé, apskaiciuojamas taip:

. Vi(fji + 0,0001E, y, z ) - Vi(iji, y, z )
N 0,0001

cia:

Sx; = jautrumas rizikos veiksniams, kuriuos sudaro inflia-
cijos rizika ir skirtingy valiuty bazg;

Xji = m sudedamyjy daliy, atitinkan¢iy konkrecios valiutos
teorinés infliacijos kreive arba skirtingy valiuty bazés
kreive j, vektorius, kai m yra taikant finansinés prie-
monés i kainodaros modelj taikomy su infliacija arba
skirtingomis valiutomis susijusiy kintamyjy skaicius;

In = matmens vieneto matrica (1 X m);

V; (.) = finansinés priemonés i kainodaros funkcija ir
y, z = kiti kainodaros modelio kintamieji.
2. Visy pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy ir pozicijy,

kurios néra pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos, jautrumg
delta kredito marzos rizikai jstaigos apskaiCiuoja taip:

. Vi(CSkt 40,0001, x, y ) — Vi(CSkt, X,y )

S =
S 0,0001

ia:

Scs, = visy pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy ir pozi-
cijy, kurios néra pakeitimo vertybiniais popieriais pozi-
cijos, jautrumas delta kredito marzos rizikai;

csiy = emitento j kredito marZos normos verté suéjus terminui t;

V; (.) = finansinés priemonés i kainodaros funkcija ir
X,y = kiti nei csy kainodaros funkcijos V; rizikos veiksniai.

3. Jautrumg delta nuosavybés vertybiniy popieriy rizikai
jstaigos apskaiciuoja taip:

a) jautrumas rizikos veiksniams, kuriuos sudaro nuosavybés
vertybiniy popieriy neatidéliotiny sandoriy kainos, apskai¢iuo-
jamas taip:

) :Vi(l,Ol EQx, X, ¥, ...) — Vi(EQx, X, vy, ...)

0,01

cia:

Sk = jautrumas rizikos veiksniams, kuriuos sudaro nuosa-
vybés vertybiniy popieriy neatidéliotiny sandoriy
kainos;

k = konkretus nuosavybés vertybinis popierius;

EQx = Sio nuosavybés vertybinio popieriaus neatidéliotino

sandorio kainos verté;
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Vi ()

X,y

= finansinés priemonés i kainodaros funkcija ir

kiti nei EQy kainodaros funkcijos V; rizikos veiksniai;

b) jautrumas rizikos veiksniams, kuriuos sudaro nuosavybés
vertybiniy popieriy atpirkimo sandoriy palikany normos,
apskaiCiuojamas taip:

Xki

I

Sk,

Vi ()

Y.z

 Vi(% +0,0001T,,, v, z...) — Vi ¥, Z...)
= 0,0001

jautrumas rizikos veiksniams, kuriuos sudaro nuosa-
vybés vertybiniy popieriy atpirkimo sandoriy pali-
kany normos;

indeksas, Zymintis nuosavybés vertybinj popieriy;

m sudedamuyjy daliy vektorius, atitinkantis konkretaus
nuosavybés vertybinio popieriaus k atpirkimo
sandorio termino struktiira, kai m lygus atpirkimo
sandoriy palukany normy, atitinkanciy jvairius pagal

finansinés priemonés i kainodaros modelj taikomus
terminus, skaiciui;

matmens vieneto matrica (1 * m);
finansinés priemonés i kainodaros funkcija ir

kiti nei X); kainodaros funkcijos V; rizikos veiksniai;

4. Jautrumg delta birzos prekiy kainos rizikai kiekvienam
rizikos veiksniui k jstaigos apskaiciuoja taip:

CTY,

Vi ()

Y, z

Sk

Vi(1,01 CTYy, v, z...) — Vi(CTYy, 7, z ...)
0,01

jautrumas delta birzos prekiy kainos rizikai;

konkretus birzos prekiy kainos rizikos veiksnys;

rizikos veiksnio k verté;

= finansinés priemonés i rinkos verté kaip rizikos veiksnio

k

funkcija ir

kiti nei CTYy finansinés priemonés i kainodaros
modelio rizikos veiksniai.

5. Jautrumg delta uZsienio valiutos kurso rizikai kiekvienam
uzsienio valiutos kurso rizikos veiksniui k jstaigos apskaiciuoja

taip:

Sk

_ Vi(LOT FXy, y, z...) = Vi(FXy, y, 2 ...)
N 0,01

jautrumas delta uZsienio valiutos kurso rizikai;

konkretus uzsienio valiutos kurso rizikos veiksnys;
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FX, = rizikos veiksnio verté;

V; (.) = finansinés priemonés i rinkos verté kaip rizikos veiksnio

k funkcija ir
y, z = kiti nei FX; finansinés priemonés i kainodaros modelio

rizikos veiksniai.

325s straipsnis

Jautrumas vega rizikai

1. Pasirinkimo sandorio jautruma vega rizikai konkreciam
rizikos veiksniui k jstaigos apskaiciuoja taip:

Vi(l,()l + volg, X, y) 7Vi(V01k, X, y)

Sk =
0,01
Cia:
sy~ = pasirinkimo sandorio jautrumas vega rizikai;
k = konkretus vega rizikos veiksnys, kurj sudaro numanomas
kintamumas;
vol, = to rizikos veiksnio verté, kuri turéty buti iSreiskiama
procentine dalimi ir
x,y = kiti nei voly kainodaros funkcijos V; rizikos veiksniai.

2. Rizikos klasiy, kuriose vega rizikos veiksniai turi termino
matmenj, bet kuriose rizikos veiksniy priskyrimo taisyklés netai-
komos, nes pasirinkimo sandoriy terminas néra nustatytas, atveju
istaigos tuos rizikos veiksnius priskiria ilgiausiam nurodytam
terminui. Tiems pasirinkimo sandoriams taikomas likutinés rizikos
papildomas mokestis.

3. Pasirinkimo sandoriy be nustatytos vykdymo arba maksima-
lios kainos ir pasirinkimo sandoriy su nustatytomis keliomis
vykdymo arba maksimaliomis kainomis atveju jstaigos vykdymo
kainoms ir terminams taiko tokj priskyrima, kokj jstaiga taiko
viduje nustatydama pasirinkimo sandorio kaing. Tiems pasirin-
kimo sandoriams taip pat taikomas likutinés rizikos papildomas
mokestis.

4.  Istaigos neskaiCiuoja | alternatyvy koreliacinés prekybos
portfelj jtraukty pakeitimo vertybiniais popieriais segmenty vega
rizikos, kaip nurodyta 325 straipsnio 6, 7 ir 8 dalyse, kuriy numa-
nomas kintamumas nenustatytas. Ty pakeitimo vertybiniais popie-
riais segmenty nuosavy 1ésy reikalavimai delta ir kreivumo rizikai
padengti yra apskaiciuojami.

325t straipsnis
Jautrumo apskaiciavimo reikalavimai
1. Naudodamos Siame poskirsnyje nurodytas formules, jstaigos

iSveda jautrumga i§ jstaigos kainodaros modeliy, kuriy pagrindu
vyresniajai vadovybei praneSama apie pelng ir nuostolius.
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Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, kompetentingos institucijos
gali reikalauti, kad jstaiga, kuriai buvo suteiktas leidimas naudoti
1b skyriuje iSdéstyta alternatyvy vidaus modeliy metoda, apskai-
¢iuodama ir praneSdama nuosavy 1éSy reikalavimus rinkos rizikai
padengti pagal 430b straipsnio 3 dalj jautrumo apskaiCiavimui
pagal §j straipsnj naudoty vidaus modeliy metodo rizikos verti-
nimo sistemos kainodaros funkcijas.

2. Apskai¢ivodamos finansiniy priemoniy su $alutinémis aplin-
kybémis jautruma delta rizikai, kaip nurodyta 325e straipsnio
2 dalies a punkte, jstaigos gali daryti prielaidg, kad numanomo
kintamumo rizikos veiksniai iSlicka pastovis.

3. Apskai¢iuojant finansiniy priemoniy su Salutinémis aplinky-
bémis jautrumg vega rizikai, kaip nurodyta 325e straipsnio 2 dalies
b punkte, taikomi Sie reikalavimai:

a) bendrosios palikany normos rizikos ir kredito marzos rizikos
atveju jistaigos daro prielaida, kad kiekvienos valiutos atveju
kintamumo rizikos veiksniy, kuriems apskaiiuojama vega
rizika, pagrindiniy priemoniy skirstinys toms finansinéms prie-
monéms naudojamuose kainodaros modeliuose yra logaritminis
normalusis arba normalusis;

b) nuosavybés vertybiniy popieriy rizikos, birzos prekiy kainos
rizikos ir valiuty kursy rizikos atveju jstaigos daro prielaida,
kad kintamumo rizikos veiksniy, kuriems apskaiiuojama vega
rizika, pagrindiniy priemoniy skirstinys toms finansinéms prie-
monéms naudojamuose kainodaros modeliuose yra logaritminis
normalusis.

4.  Istaigos apskai¢iuoja visa jautruma, iSskyrus jautruma kredito
vertinimo koregavimams.

5. Nukrypstant nuo 1 dalies, kompetentingoms institucijoms
suteikus leidimg, apskai¢iuodama prekybos knygos pozicijos
nuosavy 1éSy reikalavimus pagal §] skyriy jstaiga gali naudoti
alternatyvias jautrumo delta rizikai apibréztis, jei jstaiga atitinka
visas $ias salygas:

a) tos alternatyvios apibréztys yra naudojamos vidaus rizikos
valdymo tikslais ir jstaigos nepriklausomo rizikos kontrolés
padaliniui teikiant vyresniajai vadovybei pelno ir nuostoliy
ataskaitas;

b) jstaiga jrodo, kad tos alternatyvios apibréztys yra tinkamesnés
atitinkamam pozicijos jautrumui nustatyti nei Siame poskirsnyje
iSdéstytos formulés ir kad taip nustatomas jautrumas i§ esmés
nesiskiria nuo ty formuliy.
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6.  Nukrypstant nuo 1 dalies, kompetentingoms institucijoms
suteikus leidimg, apskaic¢iuodama prekybos knygos pozicijos
nuosavy 1ésy reikalavimus pagal §j skyriy jstaiga gali apskaiiuoti
vega jautrumg remdamasi alternatyviy jautrumo apibrézéiy linijine
transformacija, jei jstaiga atitinka abi Sias salygas:

a) tos alternatyvios apibréztys yra naudojamos vidaus rizikos
valdymo tikslais ir tuomet, kai tos jstaigos nepriklausomas
rizikos kontrolés padalinys pranesa vyresniajai vadovybei
apie pelng ir nuostolius;

b) jstaiga jrodo, kad tos alternatyvios apibréztys yra tinkamesnés
atitinkamam pozicijos jautrumui nustatyti nei Siame poskirsnyje
iSdéstytos formulés ir kad pirmoje pastraipoje nurodyta linijiné
transformacija atspindi jautrumg vega rizikai.

4 skirsnis

Likutinés rizikos papildomas mokestis

325u straipsnis

Nuosavy lésy reikalavimai likutinei rizikai padengti

1. Be 2 skirsnyje nustatyty nuosavy 1éSy reikalavimy rinkos
rizikai padengti, jstaigos pagal §] straipsnj taiko papildomus
nuosavy 1éSy reikalavimus finansinéms priemonéms, kurioms
kyla likutiné rizika.

2. Laikoma, kad finansinéms priemonéms likutiné rizika kyla,
jei jos atitinka kurig nors i§ Siy salygy:

a) finansiné priemoné yra susieta su egzotine pagrindine pozicija,
kuri Sio skyriaus tikslais yra prekybos knygos finansiné prie-
moné, susieta su pagrindine pozicija, nepatenkancia j delta,
vega arba kreivumo rizikos vertinimo pagal 2 skirsnyje nusta-
tyta jautrumu grindziama metodg arba 5 skirsnyje nustatyto
nuosavy lésy reikalavimo jsipareigojimy nejvykdymo rizikai
padengti taikymo sritj;

b) finansiné priemoné yra priemoné, kuria prisiimama kita likutiné
rizika ir kuri Sio straipsnio tikslais yra bet kuri i Siy prie-
moniy:

i) finansinés priemonés, kurioms taikomi nuosavy léSy reika-
lavimai vega ir kreivumo rizikai padengti pagal 2 skirsnyje
nustatytg jautrumu grindziamg metoda ir dél kuriy atsiranda
atsiskaitymai, kuriy negalima atkartoti kaip paprasCiausiy
pasirinkimo sandoriy baigtinio linijinio derinio su viena
pagrindine nuosavybés vertybiniy popieriy kaina, birzos
prekiy kaina, valiutos keitimo kursu, obligacijy kaina,
kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandorio
kaina arba paliikany normy apsikeitimo sandoriu;
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ii) finansinés priemonés, kurios yra | alternatyvy koreliacinés
prekybos portfelj jtrauktos pozicijos, kaip nurodyta
325 straipsnio 6 dalyje; j apsidraudima, jtraukta j ta alter-
natyvy koreliacinés prekybos portfelj, kaip nurodyta
325 straipsnio 8 dalyje, neatsizvelgiama.

3. 1 dalyje nurodytus papildomus nuosavy léSy reikalavimus
jstaigos apskaiciuoja kaip 2 dalyje nurodyty finansiniy priemoniy
bendryjy tariamyjy sumy suma, padaugintg i§ Siy rizikos koefi-
cienty:

a) 2 dalies a punkte nurodyty finansiniy priemoniy atveju —
1,0 %;

b) 2 dalies b punkte nurodyty finansiniy priemoniy atveju —
0,1 %.

4. Nukrypstant nuo 1 dalies, nuosavy 1ésy reikalavimo likutinei
rizikai padengti jstaiga netaiko finansinei priemonei, kuri atitinka
kurig nors i§ $iy salygy:

a) finansiné priemoné yra jtraukta j pripazintos birzos sarasa;

b) finansiné priemoné atitinka pagrindinés sandorio $alies atlie-
kamos tarpuskaitos reikalavimus pagal Reglamentg (ES)
Nr. 648/2012;

¢) finansiné priemoné visiskai padengia prekybos knygos kitos
pozicijos rinkos rizikg — $iuo atveju Sioms dviem identiSkoms
prekybos knygos pozicijoms nuosavy léSy reikalavimas liku-
tinei rizikai padengti netaikomas.

5. 2 dalies tikslais EBI parengia techniniy reguliavimo stan-
darty, kurivose nustato, kas yra egzotiné pagrindiné pozicija ir
kurioms finansinéms priemonéms prisiimama likutiné rizika,
projektus.

Rengdama tuos techniniy reguliavimo standarty projektus EBI
iSnagrinéja, ar egzotinémis pagrindinémis pozicijomis turéty biiti
laikoma ilgaamziskumo rizika, orai, stichinés nelaimés ir biisimas
patirtinas kintamumas;

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komi-
sijai ne véliau kaip 2021 m. birzelio 28 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §j reglamenta priimant
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta
tvarka.

5 skirsnis

Nuosavy 1éSy reikalavimai jsipareigojimuy
nejvykdymo rizikai padengti

325v straipsnis

Apibréztys ir bendrosios nuostatos
1. Siame skirsnyje vartojamy terminy apibréztys:

a) trumpoji pozicija — pozicija, susidaranti, kai dél emitento
arba emitenty grupés jsipareigojimy nejvykdymo jstaiga
gauna pelno, neatsizvelgiant | finansinés priemonés arba
sandorio, dél kuriy atsiranda pozicija, rtsj;
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b) ilgoji pozicija — pozicija, susidaranti, kai dél emitento arba
emitenty grupés jsipareigojimy nejvykdymo jstaiga patiria
nuostoliy, neatsizvelgiant | finansinés priemonés arba
sandorio, dél kuriy atsiranda pozicija, rusj;

¢) bendroji staigaus jsipareigojimy nejvykdymo rizikos (bendroji
JTD, angl. jump to default) suma — nustatytas konkrecios
pozicijos nuostoliy arba pelno, kurie (-is) atsirasty deél jsipa-
reigojanciojo asmens jsipareigojimy nejvykdymo, dydis;

d) grynoji staigaus jsipareigojimy nejvykdymo rizikos (grynoji
JTD) suma — nustatytas nuostoliy arba pelno, kuriuos (-j)
istaiga patirty dél jsipareigojanciojo asmens jsipareigojimy
nejvykdymo uzskaiCius bendrgsias JTD sumas, dydis;

e) nuostolis dél jsipareigojimy nejvykdymo (angl. loss given
default) arba LGD - jsipareigojanciojo asmens iSleistos
finansinés priemonés nuostolis dél S§io jsipareigojanciojo
asmens jsipareigojimy nejvykdymo, iSreikstas finansinés prie-
monés tariamosios sumos dalimi;

f) isipareigojimy nejvykdymo rizikos koeficientas — procentiné
dalis, atitinkanti nustatytg kiekvieno jsipareigojanciojo asmens
isipareigojimy nejvykdymo tikimybe pagal Sio jsipareigojan-
¢iojo asmens kreditinguma.

2. Nuosavy léSy reikalavimai jsipareigojimy nejvykdymo
rizikai padengti taikomi skolos ir nuosavybés finansinéms priemo-
néms, iSvestinéms finansinéms priemonéms, kuriy pagrindinés
finansinés priemonés yra tos finansinés priemongs, ir i§vestinéms
finansinéms priemonéms, kuriy atsiskaitymui arba tikrosioms
vertéms daro poveik] jsipareigojanciojo asmens, kuris néra pacios
iSvestinés finansinés priemonés sandorio $alis, jsipareigojimy
nejvykdymas. Reikalavimus jsipareigojimy nejvykdymo rizikai
padengti kiekvienos 1§ toliau iSvardyty finansiniy priemoniy
risiy atveju jstaigos apskaiiuoja atskirai: pozicijy, kurios néra
pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos, ] alternatyvy korelia-
cinés prekybos portfelj nejtraukto pakeitimo vertybiniais popieriais
ir | alternatyvy koreliacinés prekybos portfelj jtraukto pakeitimo
vertybiniais popieriais. [staigoms taikomi galutiniai nuosavy 1ésy
reikalavimai jsipareigojimy nejvykdymo rizikai padengti yra ty
trijy sudedamyjy daliy suma.

1 poskirsnis

Poziciju, kurios néra pakeitimo vertybiniais
popieriais pozicijos, nuosavy lésSy reikala-
vimai jsipareigojimu nejvykdymo rizikai
padengti

325w straipsnis

Bendrosios staigaus jsipareigojimuy nejvykdymo rizikos sumos

1. Skolos finansiniy priemoniy kiekvienos ilgosios pozicijos
bendrasias JTD sumas jstaigos apskaiciuoja taip:

JTDjgng = max {LGD Vygiional ¥ P&Ligng + Adjustment;yp,g; 0}
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¢ia:

JTDjong = ilgosios pozicijos bendroji JTD suma;

Vnotional = finansinés priemonés tariamoji suma;

P&Ljong = terminas, kuriuo atlickamas koregavimas dél
pelno ar nuostoliy, j kuriuos jstaiga jau yra
atsizvelgusi dél finansinés priemonés, dél
kurios atsiranda ilgoji pozicija, tikrosios vertés
pokyCiy; pelnas | formule jtraukiamas su
teigiamu, o nuostoliai — su neigiamu Zenklu, ir

Adjustmenty,,, = suma, kuria dél iSvestinés finansinés prie-

monés struktiiros jstaigos nuostoliai jsipareigo-
jimy nejvykdymo atveju padidéty arba suma-
z¢ty, atsizvelgiant | visus pagrindinés finan-
sinés priemonés nuostolius; padidéjimas |
Adjustmentlong  terming  jtraukiamas su
teigiamu, o sumazgjimas — su neigiamu
zenklu.

2. Skolos finansiniy priemoniy kiekvienos trumposios pozicijos
bendrasias JTD sumas jstaigos apskaiciuoja taip:

JTDshort = min {LGD Vnotional + P<gL[‘short + AdjuStmentshon; 0}

cia:

JTDghort = trumposios pozicijos bendroji JTD suma;

Vhotional = finansinés priemonés tariamoji verté, jtrau-
kiama j formule su neigiamu zenklu;

P&Lgport = terminas, kuriuo atlieckamas koregavimas dél
pelno ar nuostoliy, j kuriuos jstaiga jau yra
atsizvelgusi dél finansinés priemonés, dél
kurios atsiranda trumpoji pozicija, tikrosios
vertés pokyc¢iy; pelnas j formule jtraukiamas
su teigiamu, o nuostoliai — su neigiamu
zenklu, ir

Adjustmentg,,, = suma, kuria dél iSvestinés finansinés prie-

monés struktiiros jstaigos pelnas jsipareigo-
jimy nejvykdymo atveju padidéty arba suma-
7€ty, atsizvelgiant j visus pagrindinés finan-
sinés priemonés nuostolius. Sumazéjimas |
Adjustmentgpo; terming  jtraukiamas  su
teigiamu, o padidéjimas — su neigiamu Zenklu.

3. Atliekant 1 ir 2 dalyse nurodytus skaiCiavimus jstaigy taiky-
tinas skolos finansiniy priemoniy LGD yra toks:

a) didesnio prioriteto neturiniy skolos finansiniy priemoniy pozi-
cijoms priskiriamas 100 % LGD;

b) didesnio prioriteto skolos finansiniy priemoniy pozicijoms
priskiriamas 75 % LGD;

¢) 129 straipsnyje nurodytoms padengty obligacijy pozicijoms
priskiriamas 25 % LGD.
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4.  Atliekant 1 ir 2 dalyse nurodytus skai¢iavimus nustatomos
tokios tariamosios sumos:

a) skolos finansiniy priemoniy tariamoji suma yra skolos finan-
sinés priemonés nominalioji verté;

b) su pagrindiniais skolos vertybiniais popieriais susietos iSves-
tinés finansinés priemonés tariamoji suma yra iSvestinés finan-
sinés priemonés tariamoji suma;

5. Nuosavybés finansiniy priemoniy pozicijy bendrasias JTD

sumas jstaigos, uzuot taikiusios 1 ir 2 dalyse nurodytas formules,

apskaiciuoja taip:

JTDjgng = max {LGD * V + P&L,qne + Adjustment;y,g; 0}

JTDgpore = min {LGD - V + P&Lgyorx + Adjustmentgpo; 0}

Cia:
JTDyong = ilgosios pozicijos bendroji JTD suma;

JTDghore = trumposios pozicijos bendroji JTD suma ir

v = nuosavybés vertybinio popieriaus tikroji verté arba su

pagrindiniais nuosavybés vertybiniais popieriais
susiety iSvestiniy finansiniy priemoniy atveju —
pagrindinio nuosavybés vertybinio popieriaus tikroji
verte.

6. 5 dalyje nustatyto skaiciavimo tikslais jstaigos nuosavybés
finansinéms priemonéms priskiria 100 % LGD.

7. Isipareigojimy nejvykdymo rizikos pozicijy, atsirandanéiy
deél iSvestiniy finansiniy priemoniy, kuriy atsiskaitymai jsipareigo-
janciojo asmens jsipareigojimy nejvykdymo atveju néra susij¢ su
Sio jsipareigojanciojo asmens iSleistos konkrecios finansinés prie-
monés tariamgja suma arba su jsipareigojanciojo asmens LGD
arba §io jsipareigojanciojo asmens iSleista finansine priemone,
bendrosioms JTD sumoms apskaiCiuoti jstaigos taiko alternatyvia
metodika.

8. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus,
kuriuose nustato:

a) kaip jstaigos pagal §j straipsnj turi apskaiCiuoti jvairiy rasiy
finansiniy priemoniy JTD sumas;

b) kokia alternatyvig metodika jstaigos turi taikyti 7 dalyje nuro-
dytoms bendrosioms JTD sumoms apskai¢iuoti;

¢) kity nei 4 dalies a ir b punktuose nurodyty finansiniy prie-
moniy tariamasias sumas.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komi-
sijai ne véliau kaip 2021 m. birzelio 28 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §j reglamenta priimant
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta
tvarka.
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325x straipsnis

Grynosios staigaus jsipareigojimy nejvykdymo rizikos sumos

1. Gryngsias JTD sumas jstaigos apskaiciuoja uzskaitydamos
trumpyjy pozicijy ir ilgyjy pozicijy bendrasias JTD sumas. Uzskai-
tyti galima tik to paties jsipareigojantiojo asmens pozicijas, kai
trumpyjy pozicijy prioritetas yra toks pat kaip ilgyjy pozicijy
prioritetas arba uz jj mazesnis.

2. Uzskaitymas turi buti visiS$kas arba dalinis, atsizvelgiant |
uzskaitomy pozicijy terminus:

a) uzskaitymas turi buti visiSkas, jei visy uzskaitomy pozicijy
terminai yra vieni metai arba ilgesni;

b) uzskaitymas turi biiti dalinis, jei bent vienos i§ uzskaitomy
pozicijy terminas yra trumpesnis nei vieni metai — $iuo atveju
kiekvienos trumpesnio nei vieni metai termino pozicijos JTD
sumos dydis padauginamas i§ pozicijos termino ir vieny mety
santykio.

3. Kai uzskaityti nejmanoma, bendrosios JTD sumos yra lygios
grynosioms JTD sumoms, jei pozicijy terminai yra vieni metai
arba ilgesni. ApskaiCiuojant gryngsias JTD sumas trumpesnio nei
vieni metai termino bendrosios JTD sumos padauginamos i§ pozi-
cijos termino ir vieny mety santykio, taikant trijy ménesiy apating
riba.

4. 2 ir 3 daliy tikslais atsizvelgiama veikiau ne j iSvestiniy
finansiniy priemoniy sutarciy pagrindiniy finansiniy priemoniy,
bet | ty sutarCiy terminus. Likvidziy nuosavybés vertybiniy
popieriy pozicijoms jstaigos savo nuozilira priskiria vieny mety
arba trijy ménesiy terming.

325y straipsnis

Nuosavy léSy reikalavimo jsipareigojimy nejvykdymo rizikai
padengti apskai¢iavimas

1. Grynosios JTD sumos, neatsizvelgiant | sandorio Salies rai§j,
dauginamos i§ jsipareigojimy nejvykdymo rizikos koeficienty,
kurie atitinka jy kredito kokybe, kaip nurodyta 2 lenteléje:

2 lentelé
Kredito kokybés Kategorija ISipiﬁﬁgjs irﬁgeg‘iﬂg‘t‘fj‘“"
1 kredito kokybés zingsnis 0,5 %
2 kredito kokybés Zingsnis 3%
3 kredito kokybés zingsnis 6 %
4 kredito kokybés zingsnis 15 %
5 kredito kokybés zingsnis 30 %
6 kredito kokybés zingsnis 50 %
Nereitinguota 15 %
Nejvykdyta 100 %
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2. Pozicijy, kurioms, taikant standartizuotg kredito rizikos verti-
nimo metoda pagal II antrastinés dalies 2 skyriy, buty taikomas
0 % rizikos koeficientas, nuosavy 1éSy reikalavimams, skirtiems
isipareigojimy nejvykdymo rizikai padengti, taikomas 0 % isiparei-
gojimy nejvykdymo rizikos koeficientas.

3. Svertiné grynoji JTD priskiriama Sioms grupéms: jmoneés,
vyriausybés ir vietos valdzia / savivaldybés.

4. Svertinés grynosios JTD sumos kiekvienoje grupéje susu-
muojamos pagal Sig formule:

DRCb = max {(21 € long RVVVl © net JTDI) WitS - (21 e short R\V1 |net JTDlD, 0}

DRC, = grupés b nuosavy &Sy reikalavimas jsipareigojimy
nejvykdymo rizikai padengti;

i = indeksas, Zymintis grupei b priklausancig finansing prie-
mong;

RW,; = rizikos koeficientas ir

WtS = santykis, kuriuo pripazjstama nauda grupés apsidrau-

dimo sandoriams, apskaiciuojamas taip:

> netJTDiong

WitS =
> netITDyong + > [netITDghort

Apskaiciuojant DRC,, ir WtS sumuojamos grupei priklausancios
visos ilgosios ir trumposios pozicijos, neatsizvelgiant j kredito
kokybés Zingsnj, prie kurio Sios pozicijos priskirtos, — taip nusta-
tomi grupei budingi nuosavy 1éSy reikalavimai jsipareigojimy
nejvykdymo rizikai padengti.

5. Galutinis pozicijy, kurios néra pakeitimo vertybiniais popie-
riais pozicijos, nuosavy 1é8y reikalavimas jsipareigojimy nejvyk-
dymo rizikai padengti apskaiCiuojamas tiesiog susumuojant grupés
lygmens nuosavy 1Sy reikalavimus.

2 poskirsnis

Pakeitimo vertybiniais popieriais,
nejtraukto i alternatyvuy koreliacinés
prekybos portfeli, nuosavy 1éSuy reikalavimai
isipareigojimy nejvykdymo rizikai padengti

325z straipsnis

Staigaus jsipareigojimy nejvykdymo rizikos sumos

1.  Pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy bendrosios stai-
gaus jsipareigojimy nejvykdymo rizikos sumos yra jy rinkos
verté arba, jeigu rinkos verté nezinoma, jy tikroji verté, nustatoma
pagal taikyting apskaitos sistema.
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2. Grynosios staigaus jsipareigojimy nejvykdymo rizikos sumos
nustatomos uzskaitant ilgyjy pozicijy bendrasias staigaus jsiparei-
gojimy nejvykdymo rizikos sumas ir trumpyjy pozicijy bendrasias
staigaus jsipareigojimy nejvykdymo rizikos sumas. Uzskaityti
galima tik tam paciam segmentui priklausancias tos pacios pagrin-
dinio turto grupés pakeitimo vertybiniais popieriais pozi-
cijas. NeleidZziama uzskaityti skirtingy pagrindinio turto grupiy
pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy, net jei priskyrimo ir
atskyrimo ribos yra tos pacios.

3. Jei, iSskaidant arba sujungiant esamas pakeitimo vertybiniais
popieriais pozicijas, galima visiSkai atkartoti kitas esamas pakei-
timo vertybiniais popieriais pozicijas, iSskyrus termino matmenj,
uzskaitymo tikslais vietoj esamy pakeitimo vertybiniais popieriais
pozicijy galima taikyti iSskaidant arba sujungiant gautas pozicijas.

4. Jei iSskaidant arba sujungiant esamas pagrindiniy vertybiniy
popieriy pozicijas galima visiskai atkartoti visg esamos pakeitimo
vertybiniais popieriais pozicijos segmento struktiirg, uzskaitymo
tikslais vietoj esamy pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy
galima taikyti i$skaidant arba sujungiant gautas pozicijas. Taip
naudojami pagrindiniai vertybiniai popieriai yra paSalinami i$
jsipareigojimy nejvykdymo rizikos, susijusios su pozicijomis,
kurios néra pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos, vertinimo.

5. 325x straipsnis taikomas tiek esamoms pakeitimo vertybi-
niais popieriais pozicijoms, tiek pakeitimo vertybiniais popieriais
pozicijoms, naudojamoms pagal Sio straipsnio 3 arba 4 dalj.
Atitinkami terminai yra pakeitimo vertybiniais popieriais segmenty
terminai.

325aa straipsnis

Pakeitimo vertybiniais popieriais nuosavy 1éSy reikalavimo
isipareigojimy nejvykdymo rizikai padengti apskaiciavimas

1. Pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy grynosios JTD
sumos dauginamos i§ 8 % rizikos koeficiento, kuris taikomas
atitinkamai | prekybos knyga nejtrauktai pakeitimo vertybiniais
popieriais pozicijai, jskaitant paprasta, skaidry ir standartizuotg
pakeitima vertybiniais popieriais, laikantis II antrastinés dalies
5 skyriaus 3 skirsnyje nustatytos metody hierarchijos ir neatsiz-
velgiant | sandorio Salies rusj.

2. Visiems segmentams taikomas vieny mety terminas, jei
rizikos  koeficientai apskai¢iuojami pagal SEC-IRBA ir
SEC-ERBA.

3. Atskiry piniginiy pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy
pagal rizika jvertintos JTD sumos apribojamos pozicijos tikraja
verte.

4.  Pagal rizika jvertintos grynosios JTD sumos priskiriamos

10ms grupems:

a) vienai visoms jmonéms bendrai grupei, neatsizvelgiant |
regiong,;

b) 44 skirtingoms grupéms, atitinkan¢ioms po vieng grup¢ vienam
regionui dél kiekvienos i§ 11 antroje pastraipoje nustatyty turto
klasiy.
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Pirmos dalies tikslais 11 turto klasiy yra $ios: turtu uztikrinti
komerciniai vekseliai, paskolos automobiliams / automobiliy iSper-
kamoji nuoma, busto hipoteka  uZtikrinti  vertybiniai
popieriai (RMBS), kredito kortelés, komercine hipoteka uztikrinti
vertybiniai popieriai (CMBS), uzstatu uztikrinti paskolos jsiparei-
gojimai, jkeistu turtu uZztikrintas skolos jsipareigojimas kvadratu,
mazosios ir vidutinés jmonés (MVI]), studenty paskolos, kitos
mazmeninés pozicijos, kitos didmeninés pozicijos. Keturi regionai
yra $ie: Azija, Europa, Siaurés Amerika ir likusi pasaulio dalis.

5. Priskirdamos pakeitimo vertybiniais popieriais pozicija
grupei, jstaigos remiasi rinkoje paprastai taikoma klasifikacija.
Kiekvieng pakeitimo vertybiniais popieriais pozicija istaigos
priskiria tik vienai i§ 4 dalyje nurodyty grupiy. Bet kuri pakeitimo
vertybiniais popieriais pozicija, kurios jstaiga negali priskirti turto
klasés grupei arba regionui, atitinkamai priskiriama turto klasei
,»Kitos mazmeninés pozicijos* arba ,kitos didmeninés pozicijos®
arba regionui ,,likusi pasaulio dalis*.

6.  Svertinés grynosios JTD sumos kiekvienoje grupéje susu-
muojamos taip pat kaip pozicijy, kurios néra pakeitimo vertybi-
niais popieriais pozicijos, jsipareigojimy nejvykdymo rizikos
atveju, taikant 325y straipsnio 4 dalyje pateikta formulg, — taip
nustatomas kiekvienos grupés nuosavy lésy reikalavimas jsiparei-
gojimy nejvykdymo rizikai padengti.

7. Galutinis pakeitimo vertybiniais popieriais, nejtraukto j alter-
natyvy koreliacinés prekybos portfelj, nuosavy 1éSy reikalavimas
isipareigojimy nejvykdymo rizikai padengti apskaiCiuojamas
tiesiog susumuojant grupés lygmens nuosavy 1Sy reikalavimus.

3 poskirsnis

Pakeitimo vertybiniais popieriais, jtraukto |
alternatyvy koreliacinés prekybos portfeli,
nuosavy léSy reikalavimai jsipareigojimuy
neivykdymo rizikai padengti

325ab straipsnis

Taikymo sritis

1. T alternatyvaus koreliacinés prekybos portfelio nuosavy 1ésy
reikalavimus jtraukiama pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy
ir pozicijy, kurios néra pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos,
apsidraudimo jsipareigojimy nejvykdymo rizika. Tas apsidrau-
dimas pasalinamas i$ jsipareigojimy nejvykdymo rizikos, susiju-
sios su pozicijomis, kurios néra pakeitimo vertybiniais popieriais
pozicijos, skaiiavimy. Naudos dél nuosavy 1éSy reikalavimy
jsipareigojimy nejvykdymo rizikai padengti, susijusiy su pozici-
jomis, kurios néra pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos,
pakeitimo vertybiniais popieriais, nejtraukto j alternatyvy korelia-
cinés prekybos portfelj, nuosavy léSy reikalavimy jsipareigojimy
nejvykdymo rizikai padengti ir pakeitimo vertybiniais popieriais,
jtraukto j alternatyvy koreliacinés prekybos portfelj, nuosavy 18y
reikalavimy jsipareigojimy nejvykdymo rizikai padengti diversifi-
kacijos neturi buti.
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2. Parduodamy pozicijy, kurios néra pakeitimo vertybiniais
popieriais pozicijos, kredito ir su nuosavybés vertybiniais popie-
riais susiety iSvestiniy finansiniy priemoniy atveju JTD sumos
pagal atskiras sudedamagsias dalis nustatomos taikant perziiiros
metoda.

325ac straipsnis

Alternatyvaus Koreliacinés prekybos portfelio staigaus
isipareigojimy nejvykdymo rizikos sumos

1.  Siame straipsnyje vartojamy terminy apibréztys:

a) iSskaidymas taikant vertinimo modelj reiskia, kad pakeitimo
vertybiniais popieriais vieno pavadinimo sudedamoji dalis
vertinama kaip pakeitimo vertybiniais popieriais nesalyginés
vertés ir pakeitimo vertybiniais popieriais sglyginés vertés skir-
tumas, darant prielaida, kad vieno pavadinimo jsipareigojimy
nejvykdymo LGD yra 100 %;

b) atkartojimas — atskiry pakeitimo vertybiniais popieriais indekso
segmenty derinio derinimas siekiant atkartoti kita tos pacios
serijos indekso segmenta arba | segmentus nesuskirstyta
indekso serijos pozicija;

c¢) iSskaidymas — indekso atkartojimas pakeitimu vertybiniais
popieriais, kurio grupés pagrindinés pozicijos yra tokios pat
kaip indeksg sudarancios vieno pavadinimo pozicijos.

2. Alternatyvaus koreliacinés prekybos portfelio pakeitimo
vertybiniais popieriais pozicijy ir pozicijy, kurios néra pakeitimo
vertybiniais popieriais pozicijos, bendrosios JTD sumos yra jy
rinkos verté arba, jeigu rinkos verté nezinoma, jy tikroji verté,
nustatoma pagal taikyting apskaitos sistema.

3. N-tojo isipareigojimy nejvykdymo produktai vertinami kaip }
segmentus suskirstyti produktai, taikant $ias priskyrimo ir atsky-
rimo ribas:

a) priskyrimo riba = (N — 1) / visi pavadinimai;
b) atskyrimo riba = N / visi pavadinimai;

Cia ,,visi pavadinimai“ — visas pagrindiniame krepselyje arba
grupéje esanciy pavadinimy skaicius.

4. Grynosios JTD sumos nustatomos uzskaitant ilgyjy pozicijy
bendrasias JTD sumas ir trumpyjy pozicijy bendrasias JTD
sumas. Uzskaityti galima tik pozicijas, kurios sutampa visais
aspektais, i§skyrus terming. UzZskaityti galima tik Siais atvejais:

a) indeksy, indeksy segmenty ir individualizuoty segmenty atveju
galima uzskaityti tos pacios indekso Seimos, serijos ir segmento
skirtingy terminy pozicijas, laikantis 325x straipsnio nuostaty
dél pozicijy, kuriy terminas yra trumpesnis nei vieni metai;
ilgyjy ir trumpyjy pozicijy bendrosios JTD sumos, kurios
visiSkai atkartoja viena kita, gali biiti uzskaitomos iSskaidant
] vieno pavadinimo lygiavertes pozicijas, taikant vertinimo
modelj; tokiais atvejais iSskaidzius gauty vieno pavadinimo
lygiaver¢iy pozicijy bendryjy JTD sumy suma yra lygi neis-
skaidytos pozicijos bendrajai JTD sumai;



02019R0876 — LT — 27.06.2020 — 001.001 — 150

b) uzskaitymo iSskaidant, kaip nurodyta a punkte, neleidziama
taikyti pakartotiniam pakeitimui vertybiniais popieriais ar i§ves-
tinéms priemonéms, susijusioms su pakeitimu vertybiniais
popieriais;

¢) indeksams ir indeksy segmentams galima taikyti uzskaityma
atkartojant arba iSskaidant tos pacios indekso Seimos, serijos
ir segmento skirtingy terminy pozicijas; kai ilgosios ir trumpo-
sios pozicijos kitais atzvilgiais yra lygiavertés, iSskyrus vieng
likuting sudedamaja dalj, uzskaitymas leidziamas, o grynoji
JTD suma turi atitikti likuting pozicija;

d) skirtingi tos pacios serijos indekso segmentai, skirtingos to
paties indekso serijos ir skirtingos indekso Seimos negali buti
tarpusavyje uzskaitomi.

325ad straipsnis
Alternatyvaus koreliacinés prekybos portfelio nuosavy lésy
reikalavimo jsipareigojimu neivykdymo rizikai padengti
apskaifiavimas

1. Grynosios JTD sumos dauginamos is:

a) jei produktai suskirstyti | segmentus, — jsipareigojimy nejvyk-
dymo rizikos koeficienty, atitinkanciy jy kredito kokybe, kaip
nurodyta 325y straipsnio 1 ir 2 dalyse;

b) jei produktai nesuskirstyti i segmentus — jsipareigojimy nejvyk-
dymo rizikos koeficienty, nurodyty 325aa straipsnio 1 dalyje.

2. Pagal rizikg jvertintos grynosios JTD sumos priskiriamos
grupéms, atitinkancioms indeksa.

3. Svertinés grynosios JTD sumos kiekvienoje grupéje susu-
muojamos pagal Sig formule:

DRC, = max {(Z; e 1ong RW; - net JTD;) — WiSacte * (Zi € short
RW; - |net JTD;); 0}

ia:

DRC, = grupés b nuosavy léSy reikalavimas jsipareigojimy
nejvykdymo rizikai padengti;

i = grupei b priklausanti finansiné priemoné ir

WtSactp = santykis, kuriuo pripazjstama nauda grupés apsi-

draudimo  sandoriams, apskaiCiuojamas pagal
325y straipsnio 4 dalyje nustatyta WtS formule,
bet naudojant viso alternatyvaus koreliacinés
prekybos portfelio ilggsias ir trumpasias pozicijas,
o ne vien konkrecios grupés pozicijas.

4. Nuosavy lésy reikalavimus alternatyvaus koreliacinés

prekybos portfelio jsipareigojimy nejvykdymo rizikai padengti
istaigos apskai¢iuoja taikydamos §ig formulg:

DRCactp = max{Z(max[DRCb, 0] + 0,5 - (min[DRCy, 00]) ; 0)}
b
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DRCactp = nuosavy lésy reikalavimas alternatyvaus koreliacinés
prekybos portfelio jsipareigojimy nejvykdymo
rizikai padengti ir

DRC, = grupés b nuosavy 1ésy reikalavimas jsipareigojimy
nejvykdymo rizikai padengti.

6 skirsnis

Rizikos koeficientai ir koreliacijos

1 poskirsnis

Delta rizikos koeficientai ir koreliacijos

325ae straipsnis

Bendrosios paliikany normos rizikos koeficientai

1. ] 325bd straipsnio 7 dalies b punkte nurodytg likvidZiausiy
valiuty pakategore nejtraukty valiuty atveju 3 lentelés kiekvienos
grupés jautrumo nerizikingos paliikany normos rizikos veiksniams
rizikos koeficientai nustatomi pagal 46la straipsnyje nurodyta
deleguotajj akta.

3 lentelé

Grupé Terminas
1 0,25 mety
2 0,5 mety
3 1 metai
4 2 metai
5 3 metai
6 5 metai
7 10 mety
8 15 mety
9 20 mety
10 30 mety

2. Tiek bet kokio jautrumo infliacijai, tiek skirtingy valiuty
bazés rizikos veiksniy bendrasis rizikos koeficientas nustatomas
461a straipsnyje nurodytame deleguotajame akte.

3. ] 325bd straipsnio 7 dalies b punkte nurodyta likvidziausiy
valiuty pakategore jtraukty valiuty ir jstaigos nacionalinés valiutos
nerizikingos paltikany normos rizikos veiksniy rizikos koeficientai
yra 3 lenteléje nurodyti rizikos koeficientai, padalyti i§V2.
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325af straipsnis

Bendrosios palikany normos rizikos koreliacijos grupés viduje

1. Tos pacios grupés bendrosios palikany normos rizikos
veiksniy, kurie priskirti tam paciam terminui, bet atitinka skir-
tingas kreives, dviejy svertiniy jautrumy WSy ir WS; koreliacija
pkl yra 99,90 %.

2. Skirtingy terminy tos pacios grupés bendrosios paliikany
normos rizikos veiksniy, atitinkanciy tg pacig kreive, dviejy sver-
tiniy jautrumy WS, ir WS, koreliacija nustatoma pagal Sig
formule:

(_ o T =T )
max | e min{Ty; Ti} ; 40%

Ty (atitinkamaiT;) = su nerizikinga palikany norma susijes
terminas;

0 =3 %.

3. Skirtingy terminy tos pacios grupés bendrosios paliikany
normos rizikos veiksniy, atitinkanciy skirtingas kreives, dviejy
svertiniy jautrumy WSy ir WS, koreliacija pkl yra lygi 2 dalyje
nustatytam koreliacijos parametrui, padaugintam i§ 99,90 %.

4.  Bendrosios palikany normos rizikos veiksniy bet kokio
konkretaus svertinio jautrumo WS, ir infliacijos rizikos veiksniy
bet kokio konkretaus svertinio jautrumo WS; koreliacija yra 40 %.

5. Nustatoma, kad skirtingy valiuty bazés rizikos veiksniy bet
kokio konkretaus svertinio jautrumo WSy ir bendrosios paliikany
normos rizikos veiksniy, jskaitant kita skirtingy valiuty bazés
rizikos veiksnj, bet kokio konkretaus svertinio jautrumo WS, kore-
liacija yra 0 %.

325ag straipsnis

Bendrosios paliikany normos rizikos koreliacijos tarp grupiu

1. Sumuojant skirtingy grupiy rizikos veiksnius taikomas para-
metras Y, = 50 %.

2. Sumuojant valiuta grindziamag palikany normos rizikos
veiksnj, kaip nurodyta 325av straipsnio 3 dalyje, ir euru grin-
dziama palikany normos rizikos veiksnj taikomas parametras
Yo = 80 %.
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325ah straipsnis

Kredito marZos rizikos (pozicijy, kurios néra pakeitimo
vertybiniais popieriais pozicijos) koeficientai

1.  Kiekvienoje 4 lentelés grupéje visy terminy (0,5 mety,
1 mety, 3 mety, 5 mety, 10 mety) jautrumo kredito marzos rizikos
veiksniams pozicijy, kurios néra pakeitimo vertybiniais popieriais
pozicijos, rizikos koeficientai turi biiti vienodi.

4 lentele

Grupés

. Kredito kokybé
numeris

Sektorius

Rizikos
koeficientas
(procentiniai

punktai)

Visos

Valstybés narés centriné
valdzia, jskaitant centrinius
bankus

0,50 %

S 113 kredito
kokybés zingsniai

Treciosios valstybés centriné
valdzia, jskaitant centrinius
bankus, 117 straipsnio 2
dalyje ar 118 straipsnyje
nurodyti daugiaSaliai plétros
bankai ir tarptautinés
organizacijos

0,5 %

Regioninés  arba  vietos
valdzios institucija ir vie$ojo
sektoriaus subjektai

1,0 %

Finansy sektoriaus subjektai,
iskaitant centrinés valdzios
regioninés arba vietos
valdzios institucijos jsteigtas
kredito jstaigas ir skatina-
myjy paskoly teikéjus

5,0 %

Pagrindinés medziagos, ener-
getika, pramoné, zemés tkis,
gamyba, kasyba ir karjery
eksploatavimas

3,0 %

Vartojimo prekés ir
paslaugos, vezimas ir sandé-
liavimas, administraciné ir
aptarnavimo veikla

3,0 %

Technologija, tele-
komunikacijos

2,0 %

Sveikatos priezitra, komuna-
linés paslaugos, profesiné ir
techniné veikla

L5 %

Valstybiy  nariy  kredito
jstaigy iSleistos padengtos
obligacijos

1,0 %
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Rizikos
koeficientas
(procentiniai

punktai)

Grupés

. Kredito kokybé Sektorius
numeris

11 Treciosios valstybés centriné
valdzia, jskaitant centrinius
bankus, 117 straipsnio 2
dalyje ar 118 straipsnyje
nurodyti daugiasaliai plétros
bankai ir tarptautinés
organizacijos

12 Regioninés  arba  vietos 4,0 %
valdzios institucija ir vie$ojo
sektoriaus subjektai

13 Finansy sektoriaus subjektai, 12,0 %
iskaitant centrinés valdzios
regioninés arba  vietos
valdzios institucijos jsteigtas
kredito jstaigas ir skatina-
myjy paskoly teikéjus

4-6 kredito
kokybés zingsniai

14 Pagrindinés medziagos, ener- 7,0 %
getika, pramoné, zemés ukis,
gamyba, kasyba ir karjery
eksploatavimas

15 Vartojimo prekes ir 8,5 %
paslaugos, vezimas ir sandé-
liavimas, administraciné ir
aptarnavimo veikla

16 Technologija, tele- 5,5 %
komunikacijos

17 Sveikatos priezilira, komuna- 5,0 %
linés paslaugos, profesiné ir
techniné veikla

18 Kiti sektoriai 12,0 %

2. Priskirdamos rizikos pozicija sektoriui, jstaigos remiasi
paprastai rinkoje taikoma emitenty grupavimo pagal sektoriy klasi-
fikacija. Kiekvieng emitentg jstaigos priskiria tik vienai i 4 lente-
l¢je nurodyty sektoriy grupiy. Bet kurio emitento rizikos pozicijos,
kuriy jstaiga tokiu biidu negali priskirti sektoriui, priskiriamos
18 grupei, nurodytai 4 lenteléje.

325ai straipsnis

Kredito marZos rizikos poziciju, kurios néra pakeitimo
vertybiniais popieriais pozicijos, koreliacijos grupés viduje

1. Koreliacijos parametras py tarp tos pacios grupés dviejy rasiy
jautrumo WS, ir WS; yra toks:

P = pkl(name) . pkl(tenor) . pkl(basis)
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kai:

P ™™ lygus 1, jei abu jautrumo k ir 1 trajektorijy pavadinimai
yra vienodi; kitu atveju jis lygus 35 %;

P lygus 1, jei abi jautrumo k ir 1 trajektorijy virsinés yra
vienodos; kitu atveju jis lygus 65 %;

pia®® lygus 1, jei abiejy rusiy jautrumas yra susijgs su tomis
paciomis kreivémis; kitu atveju jis lygus 99,90 %.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti koreliacijos parametrai netai-
komi 325ah straipsnio 1 dalyje pateikiamoje 4 lenteléje nurodytai
18 grupei. 18 grupés delta rizikos sumavimo formulés kapitalo
reikalavimas yra lygus tai grupei priskirto grynojo svertinio
jautrumo absoliuciyjy ver¢iy sumai:

Ky bucket18) = Z |WSk\
k

325aqj straipsnis

Kredito marZos rizikos pozicijy, kurios néra pakeitimo
vertybiniais popieriais pozicijos, koreliacijos tarp grupiu

Sumuojant skirtingy grupiy jautruma taikomas koreliacijos para-
metras yy,. yra toks:

(rating) . (sector)
C C

Yoe = Vb Yo

e

cla:

Yoo T8 lygus 1, jei abiejy grupiy kredito kokybés kategorija yra
ta pati (arba 1-3, arba 4-6 kredito kokybés zingsniai); kitu atveju
jis lygus 50 %, atliekant tuos skai¢iavimus laikoma, kad 1 grupés
kredito kokybés kategorija yra ta pati kaip 1-3 kredito kokybés
zingsniy grupiy kategorija, ir

Yoe D lygus 1, jei abiejy grupiy sektorius yra tas pats, kitu
atveju jis lygus atitinkamam 5 lenteléje nurodytam procentui:

5 lentelé
Grupé 1, 2ir 11 3ir 12 4ir 13 5ir 14 6 ir 15 7 ir 16 8 ir 17 9
1,2 ir 11 75 % 10 % 20 % 25 % 20 % 15 % 10 %
3ir 12 5% 15 % 20 % 15 % 10 % 10 %
4 ir 13 5% 15 % 20 % 5% 20 %
5ir 14 20 % 25 % 5% 5%
6 ir 15 25 % 5% 15 %
7 ir 16 5% 20 %
8 ir 17 5%

9
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325ak straipsnis

Pakeitimo vertybiniais popieriais, jtraukto | alternatyvy
koreliacinés prekybos portfeli, kredito marZos rizikos
koeficientai

Kiekvienoje grupéje visy terminy (0,5 mety, 1 mety, 3 mety, 5
mety, 10 mety) pakeitimo vertybiniais popieriais, jtraukto j alter-
natyvy koreliacinés prekybos portfelj, jautrumo kredito marzos
rizikos veiksniams rizikos koeficientai turi buti vienodi ir kiek-
vienai 6 lentelés grupei nustatomi pagal 461a straipsnyje nurodyta
deleguotajj akta:

6 lentele

Grupés

. Kredito kokybé Sektorius
numeris

1 . Valstybiy nariy centriné valdzia, jskai-
Visos tant centrinius bankus

2 Treciosios valstybés centriné valdzia,
iskaitant centrinius bankus,
117 straipsnio 2 dalyje arba 118
straipsnyje  nurodyti  daugiasaliai
plétros  bankai  ir  tarptautinés
organizacijos

3 Regioninés arba vietos valdzios insti-
tucija ir vieSojo sektoriaus subjektai

4 Finansy sektoriaus subjektai, jskaitant
centrinés valdzios, regioninés arba
vietos valdzios institucijos jsteigtas
kredito jstaigas ir skatinamyjy paskoly
teikéjus

5 Pagrindinés medziagos, energetika,
pramoné, zemés tkis, gamyba, kasyba

1-3 kredito kokybés | ir karjery eksploatavimas

zingsniai

6 Vartojimo  prekés ir  paslaugos,
vezimas ir sandéliavimas, administra-
ciné ir aptarnavimo veikla

7 Technologijos, telekomunikacijos

8 Sveikatos  priezira, = komunalinés
paslaugos, profesiné ir techniné veikla

9 Valstybiy nariy kredito jstaigy iSleistos
padengtosios obligacijos

10 TreCiyjy valstybiy kredity jstaigy
iSleistos padengtosios obligacijos
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Grup ©s Kredito kokybé Sektorius
numeris

11 Treciosios valstybés centriné valdzia,
iskaitant centrinius bankus,
117 straipsnio 2 dalyje arba 118
straipsnyje  nurodyti  daugiasaliai
plétros  bankai  ir  tarptautinés
organizacijos

12 Regioninés arba vietos valdzios insti-
tucija ir vieSojo sektoriaus subjektai

4-6 kredito kokybés
zingsniai

13 Finansy sektoriaus subjektai, jskaitant
centrinés valdzios, regioninés arba
vietos valdzios institucijos jsteigtas
kredito jstaigas ir skatinamyjy paskoly
teikéjus

14 Pagrindinés medziagos, energetika,
pramoné, zemés ukis, gamyba, kasyba
ir karjery eksploatavimas

15 Vartojimo  prekés ir  paslaugos,
vezimas ir sandéliavimas, administra-
ciné ir aptarnavimo veikla

16 Technologijos, telekomunikacijos

17 Sveikatos  priezilira, = komunalinés
paslaugos, profesiné ir techniné veikla

18 Kiti sektoriai

325al straipsnis

Pakeitimo vertybiniais popieriais, jtraukto | alternatyvy
koreliacinés prekybos portfeli, kredito marZos rizikos
koreliacijos

1. Delta rizikos koreliacija py; iSvedama pagal 325ai straipsnj,
isskyrus tai, kad Sios dalies tikslais py ®* yra lygus 1, jei abiejy
rasiy jautrumas yra susijes su tomis paciomis kreivémis; Kkitu
atveju jis lygus 99,00 %.

2. Koreliacija vy iSvedama pagal 325aj straipsnj.

325am straipsnis

Pakeitimo vertybiniais popieriais, nejtraukto j alternatyvuy
koreliacinés prekybos portfelj, kredito marZos rizikos
koeficientai

1. Kiekvienoje 7 lenteléje nurodytoje grupéje visy terminy
(0,5 mety, 1 mety, 3 mety, 5 mety, 10 mety) pakeitimo vertybi-
niais popieriais, nejtraukto j alternatyvy koreliacinés prekybos
portfelj, jautrumo kredito marzos rizikos veiksniams rizikos koefi-
cientai turi buti vienodi ir kiekvienai 7 lentelés grupei nustatomi
pagal 461a straipsnyje nurodytg deleguotajj akta:
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7 lentelé
Gmpég Kredito kokybé Sektorius
numeris
1 Pirminés rinkos RMBS
2 Vidurinés rinkos RMBS
3 Rizikingos rinkos RMBS
4 CMBS
Didesnio prioriteto ir
5 1-3 kredito kokybés | Turtu uztikrinti vertybiniai
Zingsnis popieriai (ABS). Studenty paskolos
6 ABS. Kredito kortelés
7 ABS. Automobiliai
8 Uzstatu uztikrinti paskolos
isipareigojimai (CLO), nejtraukti |
alternatyvy  koreliacinés  prekybos
portfelj
9 Pirminés rinkos RMBS
Didesnio prioriteto
10 neturintis ir 1-3 Vidurinés rinkos RMBS
kredito kokybés 1GUrRes TInkos
zingsnis
11 Rizikingos rinkos RMBS
12 CMBS
13 ABS. Studenty paskolos
14 ABS. Kredito kortelés
15 ABS. Automobiliai
16 CLO, nejtraukti j alternatyvy korelia-

cinés prekybos portfelj
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Grup é.s Kredito kokybé Sektorius
numeris
17 Pirminés rinkos RMBS
18 Vidurinés rinkos RMBS
19 Rizikingos rinkos RMBS
20 CMBS
4-6 kredito kokybes
zingsniai
21 ABS. Studenty paskolos
22 ABS. Kredito kortelés
23 ABS. Automobiliai
24 CLO, nejtraukti j alternatyvy korelia-
cinés prekybos portfelj
25 Kiti sektoriai

2. Priskirdamos rizikos pozicijg sektoriui, jstaigos remiasi
paprastai rinkoje taikoma emitenty grupavimo pagal sektoriy klasi-
fikacija. Kiekvieng segmentg jstaigos priskiria tik vienai i§ 7 lente-
léje nurodyty sektoriy grupiy. Bet kurio segmento rizikos pozi-
cijos, kuriy jstaiga tokiu biidu negali priskirti sektoriui, priski-
riamos 25 grupei.

325an straipsnis

Pakeitimo vertybiniais popieriais, nejtraukto j alternatyvy
koreliacinés prekybos portfeli, kredito marZos rizikos
koreliacijos grupés viduje

1.  Tos pacios grupés dviejy rasiy jautrumo WS,k* ir WS,1“
koreliacijos parametras p_kl yra toks:

(tranche) (tenor) (basis)
Kl Kl Pk

Pl = P p

Cia:

pi! (ranche) ura Jygus 1, jei abu jautrumo k ir 1 pavadinimai yra toje
pacioje grupéje ir yra susij¢ su tuo paciu pakeitimo vertybiniais
popieriais segmentu (didesnis kaip 80 % dubliavimasis pagal taria-
masias vertes); kitu atveju jis lygus 40 %;

pi! €D 1yous 1, jei abi jautrumo k ir I trajektorijy vir§inés yra
vienodos; kitu atveju jis lygus 80 %, ir

pi! ®3519) 1yous 1, jei abiejy rusiy jautrumas yra susijes su tomis
paciomis kreivémis; kitu atveju jis lygus 99,90 %.
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2. 1 dalyje nurodyti koreliacijos parametrai netaikomi 25 grupei,
nurodytai 325am straipsnio 1 dalies 7 lenteléje. 25 grupés delta
rizikos sumavimo formuléje kapitalo reikalavimas yra lygus Siai
grupei priskirto grynojo svertinio jautrumo absoliuciyjy veréiy
sumai:

Kb(bucke(ZSJ = Z |WSk‘
k

325a0 straipsnis

Pakeitimo vertybiniais popieriais, nejtraukto i alternatyvuy
koreliacinés prekybos portfeli, kredito marZos rizikos
koreliacijos tarp grupiuy

1. Sumuojant skirtingy grupiy jautrumg taikomas koreliacijos
parametras Yy, yra 0 %.

2. 25 grupés nuosavy 1ésy reikalavimas pridedamas prie bend-
rojo rizikos klasés lygio kapitalo, nepripazjstant diversifikacijos
arba apsidraudimo poveikio jokios kitos grupés atzvilgiu.

325ap straipsnis

Nuosavybés vertybiniy popieriu rizikos koeficientai

1. Nuosavybés vertybiniy popieriy kainy ir nuosavybés verty-
biniy popieriy atpirkimo sandoriy palikany normy jautrumo
rizikos veiksniams rizikos koeficientai kiekvienai 8 lentelés grupei
nustatomi pagal 461a straipsnyje nurodytg deleguotajj akta:

8 lentelé
Grup6§ Rinkos kapitalizacija Ekonomika Sektorius
numeris
1 Vartojimo prekés ir paslaugos, vezimas ir
sandéliavimas, administraciné ir aptarnavimo
veikla, sveikatos priezitira ir komunalinés
paslaugos
2 Telekomunikacijos, pramoné
Besiformuojancios rinkos
ekonomika o " . .o
3 Pagrindinés medziagos, energetika, Zemés ikis,
gamyba, kasyba ir karjery eksploatavimas
4 Finansy  jstaigos, jskaitant  vyriausybés
remiamas finansy jstaigas, nekilnojamojo turto
operacijos, technologijos
Didele
5 Vartojimo prekés ir paslaugos, vezimas ir
sandéliavimas, administraciné ir aptarnavimo
veikla, sveikatos prieziira ir komunalinés
paslaugos
6 Telekomunikacijos, pramoné
I8sivyséiusi ekonomika
7 Pagrindinés medziagos, energetika, Zemés kis,
gamyba, kasyba ir karjery eksploatavimas
8 Finansy  jstaigos, iskaitant  vyriausybés
remiamas finansy jstaigas, nekilnojamojo turto
operacijos, technologijos
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Grup S | Rinkos kapitalizacija Ekonomika Sektorius
numeris
9 Besiformuojancios rinkos | Visi 1, 2, 3 ir 4 grupése aprasyti sektoriai
ekonomika
Maza
10 I3sivyséiusi ekonomika Visi 5, 6, 7 ir 8 grupése apraSyti sektoriai

11 Kiti sektoriai

2. Tai, kas Sio straipsnio tikslais yra maza ir didelé rinkos
kapitalizacija, nustatoma 325bd straipsnio 7 dalyje nurodytuose
techniniuose reguliavimo standartuose.

3. Sio straipsnio tikslais EBI parengia techniniy reguliavimo
standarty projektus, kuriuose nustato, kas yra besiformuojanti
rinka ir kas yra iSsivysCiusi ekonomika.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komi-
sijai ne véliau kaip 2021 m. birzelio 28 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §j reglamenta priimant
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta
tvarka.

4.  Priskirdamos rizikos pozicija sektoriui, jstaigos remiasi
paprastai rinkoje taikoma emitenty grupavimo pagal sektoriy klasi-
fikacija. Kiekvieng emitentg jstaigos priskiria vienai i$ 8 lenteléje
iSvardyty sektoriy grupiy, o visus tos pacios pramonés emitentus
priskiria tam paciam sektoriui. Bet kurio emitento rizikos pozi-
cijos, kuriy jstaiga tokiu blidu negali priskirti sektoriui, priski-
riamos 11 grupei, nurodytai 8 lentel¢je. Daugiasaliai arba keliy
sektoriy nuosavybés vertybiniy popieriy emitentai priskiriami
konkreciai grupei remiantis reik§mingiausiu regionu ir sektoriumi,
kuriame nuosavybés vertybiniy popieriy emitentas veikia.

325aq straipsnis

Nuosavybés vertybiniy popieriu rizikos Kkoreliacijos grupés
viduje

1. Nustatoma, kad tos pacios grupés dviejy rusiy jautrumo WS,
ir WS, delta rizikos koreliacijos parametras py; yra 99,90 %, kai
vienas i§ jy yra jautrumas nuosavybés vertybinio popieriaus neati-
deéliotino sandorio kainai, o kitas — nuosavybés vertybiniy popieriy
atpirkimo sandoriy paltikany normai, ir abu jie susij¢ su tuo paciu
nuosavybés vertybiniy popieriy emitento pavadinimu.

2. Kitais atvejais nei nurodytieji 1 dalyje, tos pacios grupés
dviejy risiy jautrumo WSy ir WS, nuosavybés vertybiniy popieriy
neatidéliotino sandorio kainai koreliacijos parametras pkl yra toks:

a) 15 % tarp tos pacios grupés dviejy rasiy jautrumo, kuris
patenka j didelés rinkos kapitalizacijos ir besiformuojancios
rinkos ekonomikos kategorija (1, 2, 3 arba 4 grupé);
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b) 25 % tarp tos pacios grupés dviejy rasiy jautrumo, kuris
patenka j didelés rinkos kapitalizacijos ir i$sivysc¢iusios ekono-
mikos kategorija (5, 6, 7 arba 8 grupé);

c) 7,5 % tarp tos pacios grupés dviejy rasiy jautrumo, kuris
patenka ] maZos rinkos kapitalizacijos ir besiformuojancios
rinkos ekonomikos kategorija (9 grupé);

d) 12,5 % tarp tos pacios grupés dviejy ruSiy jautrumo, kuris
patenka ] maZos rinkos kapitalizacijos ir iSsivysciusios ekono-
mikos kategorija (10 grupé).

3. Tos pacios grupés dviejy rusiy jautrumo nuosavybés verty-
biniy popieriy atpirkimo sandoriy paliikany normai WSy ir WS,
koreliacijos parametras pkl nustatomas pagal 2 dalj.

4.  Tos pacios grupés dviejy rasiy jautrumo WS, ir WS,, kai
vienas i$ jy yra jautrumas nuosavybés vertybiniy popieriy neati-
déliotino sandorio kainai, kitas — nuosavybés vertybiniy popieriy
atpirkimo sandoriy paliikany normai ir abiejy rtsiy jautrumas yra
susijes su skirtingu nuosavybés vertybiniy popieriy emitento pava-
dinimu, koreliacijos parametras py; nustatomas kaip 2 dalyje nuro-
dyti koreliacijos parametrai, padauginti i§ 99,90 %.

5. 1-4 dalyse nurodyti koreliacijos parametrai netaikomi
11 grupei. 11 grupés delta rizikos sumavimo formuléje kapitalo
reikalavimas yra lygus S$iai grupei priskirto grynojo svertinio
jautrumo absoliuciyjy ver¢iy sumai:

Kb(bucke(ll) = Z |WSk‘
k

325ar straipsnis
Nuosavybés vertybiniy popieriy rizikos koreliacijos tarp
grupiy

Sumuojant skirtingy grupiy jautruma, taikomas koreliacijos para-
metras ypc. Jis yra 15 %, kai abiejy grupiy numeriai yra intervale
nuo 1 iki 10.

325as straipsnis
BirZos prekiy kainos rizikos koeficientai
Jautrumo birzos prekiy kainos rizikos veiksniams rizikos koefi-

cientai kiekvienai 9 lentelés grupei nustatomi pagal 461a straips-
nyje nurodyta deleguotajj akta:

9 lentelé
Grupés numeris Grupés pavadinimas
1 Energetika. Kietosios degiosios medziagos
2 Energetika. Skystosios degiosios medziagos
3 Energetika. Prekyba elektros energija ir apyvartiniais

tarSos leidimais

4 Kroviniy vezimas

5 Metalai. Netaurieji
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Grupés numeris Grupés pavadinimas
6 Dujinés degiosios medziagos
7 Taurieji metalai (jskaitant auksg)
8 Griidai ir aliejingosios séklos
9 Gyvuliai ir pieno gaminiai
10 Neperdirbti produktai ir kitos zemés tkio birZzos prekeés
11 Kitos birzos prekés

325at straipsnis

BirZzos prekiy kainos rizikos koreliacijos grupés viduje

1. Sio straipsnio tikslais bet kurios dvi birzos prekés laikomos
skirtingomis birZos prekémis, kai rinkoje yra dvi sutartys, besiski-
riancios tik pagrindine pagal kiekviena sutartj pristatytina birzos
preke.

2. Tos pacios grupés dviejy rasiy jautrumo WS, k* ir WS, 1
koreliacijos parametras p kl yra toks:

(commodity) . (tenor) (basis)
Pk Px1

Px1 = Pr

cla:

pr Commedi) Jyoys 1, jei abi jautrumo k ir 1 birzos prekés yra
vienodos; kitu atveju taikomos 10 lenteléje nurodytos koreliacijos
grupés viduje;

P lygus 1, jei abi jautrumo k ir I trajektorijy viriinés yra
vienodos; kitu atveju jis lygus 99 %, ir

PP lygus 1, jei abiejy rusiy jautrumas, susijes su birzos prekiy
pristatymo vietove, yra vienodas; kitu atveju jis lygus 99,90 %.

(commodity)

3. Koreliacijos grupés viduje py yra:
10 lentele
Grund Koreliacija
rupés R .
umeris Grupés pavadinimas Pu
(commodity)
1 Energetika. Kietosios degiosios medziagos 55 %
2 Energetika. Skystosios degiosios medziagos 95 %

3 Energetika. Prekyba elektros energija ir 40 %

anglimi
4 Kroviniy vezimas 80 %
5 Metalai. Netaurieji 60 %

6 Dujinés degiosios medziagos 65 %
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Koreliacija
Grupés R ..
numeris Grupés pavadinimas Pl
(commodity)
7 Taurieji metalai (jskaitant auksa) 55 %
8 Grudai ir aliejingosios séklos 45 %
9 Gyvuliai ir pieno gaminiai 15 %
10 Neperdirbti produktai ir kiti zemés tkio 40 %
produktai
11 Kitos birzos prekeés 15 %

4.  Nepaisant 1 dalies, taikomos §ios nuostatos:

a) du 10 lentelés 3 grupei priskirti rizikos veiksniai, susije su
elektros energija, kuri yra gaminama skirtinguose regionuose
arba tiekiama skirtingais laikotarpiais, kaip numatyta pagal
sutartinj susitarima, laikomi skirtingais birzos prekiy kainos
rizikos veiksniais;

b) du 10 lentelés 4 grupei priskirti rizikos veiksniai, susije su
kroviniy vezimu, kurio marSrutas arba pristatymo savaité
skiriasi, laikomi skirtingais birZzos prekiy kainos rizikos
veiksniais.

325au straipsnis
BirZos prekiy kainos rizikos koreliacijos tarp grupiy

Sumuojant skirtingy grupiy jautruma, nustatomas toks koreliacijos
parametras Yp:

a) 20 %, kai 8iy dviejy grupiy numeriai yra intervale nuo 1 iki 10;

b) 0 %, kai kurios nors i§ §iy dviejy grupiy numeris yra 11.

325av straipsnis

UZsienio valiutos kurso rizikos koeficientai

1. Bet kokio jautrumo uzsienio valiutos kurso rizikos veiks-
niams rizikos koeficientas nustatomas 46la straipsnyje nurody-
tame deleguotajame akte.

2. Su valiuty poromis, kurias sudaro euro ir ekonominés ir
pinigy sajungos antrajame etape (VKM II) dalyvaujancios vals-
tybés narés valiuta, susijusiy uZsienio valiutos kurso rizikos
veiksniy rizikos koeficientas yra vienas i§ toliau nurodytyjy:

a) 1 dalyje nurodytas rizikos koeficientas, padalytas i§ 3;

b) didziausias svyravimas svyravimo ribose, dél kuriy oficialiai
susitaré valstybé naré ir Europos Centrinis Bankas, jeigu tos
svyravimo ribos siauresnés nei svyravimo ribos, apibréztos
VKM 1I.
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3. Nepaisant 2 dalies, su 2 dalyje nurodytomis valiutomis,
kurios dalyvauja VKM I, kai oficialiai sutartos svyravimo ribos
yra apytikriai 15 % siauresnés nei standartinés ribos, susijusiy
uzsienio valiutos kurso rizikos veiksniy rizikos koeficientas yra
lygus didziausiam procentiniam svyravimui tose siauresnése
ribose.

4. ] 325bd straipsnio 7 dalies ¢ punkte nurodytg likvidziausiy
valiuty pory pakategore jtraukty uzsienio valiutos kurso rizikos
veiksniy rizikos koeficientas yra Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas
rizikos koeficientas, padalytas i§V2.

5. Jeigu duomenys apie pastaryjy trejy mety kiekvienos dienos
valiutos keitimo kursa rodo, kad valiuty poros, sudarytos i$ euro ir
valstybés narés valiutos, kuri néra euro, keitimo kursas yra
pastovus, o atitinkamy sandoriy, susijusiy su ta valiuty pora,
atveju jstaigos sitilomos ir praSomos kainos skirtumas visais atve-
jais gali biiti nulinis, jstaiga gali taikyti 1 dalyje nurodyta rizikos
koeficients, padalyta i§ 2, su sglyga, kad kompetentinga institucija
aiskiai davé leidima.

325aw straipsnis

UZsienio valiutos kurso rizikos koreliacijos

Sumuojant jautrumg uZsienio valiutos kurso rizikos faktoriams,
taikomas vienodas koreliacijos parametras Yy, lygus 60 %.

2 poskirsnis

Vega ir kreivumo rizikos koeficientai ir
koreliacijos

325ax straipsnis

Vega ir kreivumo rizikos koeficientai

1. Vega rizikos veiksniams naudojamos 1 poskirsnyje nuro-
dytos delta grupés.

2. Konkretaus vega rizikos veiksnio rizikos koeficientas k
nustatomas kaip Sio rizikos veiksnio k dabartinés vertés dalis,
atitinkanti pagrindinés finansinés priemonés numanoma kinta-
muma, kaip apraSyta 3 skirsnyje.

3. 2 dalyje nurodyta dalis nustatoma atsizvelgiant j kiekvienos
rusies rizikos veiksnio kaip prielaidg taikoma likviduma pagal Sig
formule:

Vv LHyisk class .

RWy = (Value of risk factor k) - min< RWj - ;

100%}
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Cia:
RW, = rizikos koeficientas konkreciam vega rizikos veiksniui k;
RWy yra 55 % ir

LH(risk classy Yra reguliuojamasis likvidumo terminas, nurodytinas
nustatant kiekvieng vega rizikos veiksnj k. LHs class), Dusta-
tomas pagal $ig lentele:

11 lentelé
Rizikos klasé LHrisk class)
Bendrosios paliikany normos rizika 60
Pozicijy, kurios néra pakeitimo vertybiniais 120

popieriais pozicijos, kredito marzos rizika

Pakeitimo vertybiniais popieriais kredito marzos 120
rizika (koreliacinés prekybos portfelio)

Pakeitimo vertybiniais popieriais kredito marzos 120
rizika (ne koreliacinés prekybos portfelio)

Nuosavybés  vertybiniai  popieriai  (didelé 20
kapitalizacija)
Nuosavybés  vertybiniai  popieriai  (maza 60
kapitalizacija)
Birzos prekiy kaina 120
Uzsienio valiutos kursas 40

4. Jei Siame skyriuje nenurodyta kitaip, 1 poskirsnyje nurodytai
delta rizikai taikytos grupés taikomos ir kreivumo rizikai.

5. Uzsienio valiutos kurso ir nuosavybés vertybiniy popieriy
kreivumo rizikos veiksniy kreivumo rizikos koeficientai yra santy-
kiniai poky¢iai, lyglis 1 poskirsnyje nurodytiems delta rizikos
koeficientams.

6.  Bendrosios paltukany normos, kredito marzos ir birzos prekiy
kainos kreivumo rizikos veiksniy kreivumo rizikos koeficientas
yra analogiSkas visy kiekvienos kreivés trajektorijos virSiiniy
pokytis, grindziamas 1 poskirsnyje nurodytu didZiausiu atitin-
kamos rizikos klasés delta rizikos koeficientu.

325ay straipsnis
Vega ir kreivumo rizikos koreliacijos
1. Bendrosios paltikany normos rizikos klasés tos pacios grupés

jautrumo vega rizikai koreliacijos parametras rkl yra toks:

o (option maturity) | _(underlying maturity) ,
px = min{py Pri ; 1}

¢ia:

[Ty

(option maturity

—o - — . .
Pyl ) yra lygus e "%} kai @ yra 1 %, Ty ir Ty yra
lygiis pasirinkimo sandoriy terminams, dél kuriy iSvedamas
jautrumas vega rizikai, iSreiSkiami mety skaiiumi, ir



02019R0876 — LT — 27.06.2020 — 001.001 — 167

|
. . —a - U.U

derl turit : . .
plunderlying maturity) v Jyoyg e "{V '} kai o yra 1 %, TY ir
Ty yra lygis pasirinkimo sandoriy pagrindiniy finansiniy prie-
moniy terminams, dél kuriy iSvedamas jautrumas vega rizikai,
atémus atitinkamy pasirinkimo sandoriy terminus, abiem atvejais

iSreiSkiami kaip mety skaicius.

2. Kity rizikos klasiy grupés jautrumo vega rizikai koreliacijos
parametras py; yra toks:

Pl = min{ PIE?ELTA) . p](((fption maturity); 1}

cla:

pl((?ELTA) yra lygus delta koreliacijai grupés viduje, atitinkanciai

grupe, kuriai bty priskirti vega rizikos veiksniai k ir 1, ir

pl((‘l)p tion maturity) 1\ statomas pagal 1 dali.

3. Kalbant apie jautruma vega rizikai tarp rizikos klasés (bend-
rosios paliikany normos rizikos ir ne bendrosios paliikany normos
rizikos) grupiy, vega rizikai taikomi tie patys yy. koreliacijos para-
metrai, kaip nurodyta 4 skirsnyje dél kiekvienos rizikos klasés
delta koreliacijy.

4.  Taikant standartizuota metoda, vega rizikos veiksniy ir delta
rizikos veiksniy diversifikacijos arba apsidraudimo nauda nepripa-
zjstama. Kapitalo poreikis vega rizikai ir delta rizikai padengti
susumuojamas paprastai.

5. Kreivumo rizikos koreliacijos yra 1 poskirsnyje nurodyty
atitinkamy delta rizikos koreliacijy py ir vy kvadratas.

1B SKYRIUS

Alternatyvus vidaus modeliy metodas

1 skirsnis

Leidimas taikyti alternatyvius vidaus mode-
lius ir nuosavy léSy reikalavimai

325az straipsnis

Alternatyvus vidaus modeliy metodas ir leidimas taikyti
alternatyvius vidaus modelius

1.  Siame skyriuje i¥déstytu alternatyviu vidaus modeliy metodu
naudojamasi tik 430b straipsnio 3 dalyje nustatyto informacijos
teikimo reikalavimo tikslais.

2. Patikrinusios, kaip jstaigos laikosi 325bh, 325bi ir
325bj straipsniuose nustatyty reikalavimy, kompetentingos institu-
cijos leidzia toms jstaigoms skaiciuoti savo nuosavy léSy reikala-
vimus visy prekybos operacijy sarasams priskirty pozicijy portfe-
liui, taikant savo alternatyvius vidaus modelius pagal
325ba straipsnj, jei tenkinami visi $ie reikalavimai:
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a) prekybos operacijy sgrasai sudaryti pagal 104b straipsnj;

b) jstaiga pateiké kompetentingai institucijai pagrindima, kodél
prekybos operacijy sarasai jtraukti ] alternatyvaus vidaus
modeliy metodo taikymo sritj;

c) prekybos operacijy saraSai per pra¢jusius metus atitiko
325bf straipsnio 3 dalyje nurodytus grjztamojo patikrinimo
reikalavimus;

d) jstaiga savo  kompetentingoms institucijoms  prane$é
325bg straipsnyje nustatyto pelno ir nuostolio priskyrimo reika-
lavimo, taikomo prekybos operacijy saraSams, rezultatus;

e) prekybos operacijy sarasai, kuriems buvo priskirta bent viena i§
§iy 325bl straipsnyje nurodyty prekybos knygos pozicijy,
atitinka 325bm straipsnyje nustatytus jsipareigojimy nejvyk-
dymo rizikos nustatymo vidaus modelio taikymo reikalavimus;

f) prekybos operacijy saraSams nepriskirta jokiy pakeitimo verty-
biniais popieriais ar pakartotinio pakeitimo vertybiniais popie-
riais pozicijy.

Sios dalies pirmos pastraipos b punkto tikslais prekybos operacijy
sgraSo nejtraukimas | alternatyvaus vidaus modeliy metodo
taikymo sritj neturi biiti grindziamas tuo, kad nuosavy iStekliy
reikalavimas, apskaiciuotas taikant 325 straipsnio 3 dalies a punkte
nustatytg alternatyvy standartizuota metoda, blty maZesnis nei
nuosavy istekliy reikalavimas, apskaiciuotas taikant alternatyvy
vidaus modeliy metoda.

3. Istaigos, gavusios leidimg taikyti alternatyvy vidaus modeliy
metoda, praneSa apie tai kompetentingoms institucijoms pagal
430b straipsnio 3 dalj.

4.  Istaiga, kuriai suteiktas 2 dalyje nurodytas leidimas, nedels-
dama praneSa savo kompetentingoms institucijoms, jei kuris nors
i§ jos prekybos operacijy sgraSy nebeatitinka bent vieno i§ toje
dalyje nustatyty reikalavimy. Tai jstaigai nebeleidziama taikyti
Sio skyriaus jokiai i§ tam prekybos operacijy sarasui priskirty
pozicijy, ir ji nuo anksciausios ataskaitinés datos skaiCiuoja visy
tam prekybos operacijy sgrasui priskirty pozicijy nuosavy 1ésy
reikalavimus rinkos rizikai padengti pagal la skyriuje nustatyta
metoda tol, kol jstaiga kompetentingoms institucijoms jrodo, kad
prekybos operacijy sarasas vél atitinka visus 2 dalyje nustatytus
reikalavimus.

5. Nukrypstant nuo 4 dalies, ypatingomis aplinkybémis kompe-
tentingos institucijos gali leisti jstaigai toliau taikyti savo alterna-
tyvius vidaus modelius kad ji apskaiCiuoty Sio straipsnio 2 dalies
¢ punkte ir 325bg straipsnio 1 dalyje nurodyty salygy nebeatitin-
kancio prekybos operacijy saraso nuosavy l1éSy reikalavimus
rinkos rizikai padengti. Kai kompetentingos institucijos pasinau-
doja $ia veiksmy laisve, jos apie tai praneSa EBI ir pagrindzia
savo sprendima.
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6.  Prekybos operacijy saraSams, dél kuriy jstaigai nesuteiktas
2 dalyje nurodytas leidimas, priskirty pozicijy nuosavy 1ésy reika-
lavimus rinkos rizikai padengti §i jstaiga apskaiCiuoja pagal Sios
antradtinés dalies la skyriy. Sio skaiiavimo tikslais visos Sios
pozicijos vertinamos atskirai kaip atskiras portfelis.

7. Atskiro kompetentingy institucijy leidimo reikia, kai reiks-
mingai kei¢iama alternatyviy vidaus modeliy, kuriuos taikyti
jstaiga yra gavusi leidima, taikymo tvarka, pleiamas alternatyviy
vidaus modeliy, kuriuos taikyti jstaiga yra gavusi leidima, taikymo
mastas ir reikSmingai kei¢iamas 325bc straipsnio 2 dalyje nuro-
dytas jstaigos pasirinktas modeliuojamy rizikos veiksniy pogrupis.

Istaiga pranesa kompetentingoms institucijoms apie visus kitus
alternatyviy vidaus modeliy, kuriuos taikyti jstaiga yra gavusi
leidimg, taikymo masto iSplétimo atvejus ir taikymo tvarkos
pakeitimus.

8. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus,
kuriuose nustato:

a) alternatyviy vidaus modeliy taikymo masto iSplétimo bei
taikymo tvarkos pakeitimy ir 325bc straipsnyje nurodyto mode-
livojamy rizikos veiksniy pogrupio pakeitimy reikSmingumo
vertinimo sglygas;

b) vertinimo metodika, pagal kuria kompetentingos institucijos
tikrina jstaigos atitiktj 325bh, 325bi, 325bn, 325bo ir
325bp straipsniuose nustatytiems reikalavimams.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komi-
sijai ne véliau kaip 2024 m. birzelio 28 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti §j reglamentg priimant
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta
tvarka.

9. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus,
kuriuose nustato ypatingas aplinkybes, kuriomis kompetentingos
institucijos gali leisti jstaigai:

a) toliau taikyti savo alternatyvius vidaus modelius skaiciuojant
Sio straipsnio 2 dalies ¢ punkte ir 325bg straipsnio 1 dalyje
nurodyty salygy nebeatitinkancio prekybos operacijy saraSo
nuosavy 1ésy reikalavimus rinkos rizikai padengti;

b) apriboti papildomg mokestj tokia verte, kuri gaunama pagal
nukrypimy skai¢iy atsizvelgiant | numatomy poky¢iy grjztamaji
patikrinima.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komi-
sijai ne veéliau kaip 2024 m. birzelio 28 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti §j reglamentg priimant
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta
tvarka.
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325ba straipsnis

Nuosavy léSy reikalavimy skaifiavimas taikant alternatyvius
vidaus modelius

1. Alternatyvy vidaus modelj taikanti jstaiga visy prekybos
operacijy saraSams priskirty pozicijy, dél kuriy jstaigai suteiktas
325az straipsnio 2 dalyje nurodytas leidimas, portfelio nuosavy
1éSy reikalavimus apskaiciuoja kaip didesniajg i$ toliau nurodyty
veréiy:

a) Siy veréiy suma:

i) jistaigos prag¢jusios dienos tikétino trikumo rizikos mata,
apskaiciuotg pagal 325bb straipsnj (ES,.;), ir

ii) jstaigos praéjusios dienos testavimo nepalankiausiomis saly-
gomis scenarijaus rizikos mata, apskai¢iuotg pagal 5 skirsnj
(SS.1), arba

b) Siy verciy suma:

1) pagal 325bb straipsnj apskaiCiuoty jstaigos kasdieniy tiké-
tino trikumo rizikos maty vidurkj kiekvieng i§ ankstesniy
SeSiasdesimties darbo dieny (ES™#), padaugintg i§ multipli-
katoriaus koeficiento (m); ir

ii) pagal 5 skirsnj apskaiciuoty jstaigos kasdieniy testavimo
nepalankiausiomis salygomis scenarijaus rizikos maty
vidurkj kiekvienag i§ ankstesniy SeSiasdeSimties darbo
dieny (SS*'#).

2. Istaigos, turincios skolos ir nuosavybés finansiniy priemoniy
pozicijy, kuriomis prekiaujama ir kurios yra jtrauktos j jsipareigo-
jimy nejvykdymo rizikos nustatymo vidaus modelio taikymo srit
ir priskirtos prie 1 dalyje nurodyty prekybos operacijy sarasy,
jvykdo papildomy nuosavy 1éSy reikalavima, kuris isreiSkiamas
kaip didesnioji i§ Siy verciy:

a) naujausias pagal 3 skirsnj apskaiCiuotas nuosavy 1éSy reikala-
vimas jsipareigojimy nejvykdymo rizikai padengti;

b) a punkte nurodytos sumos 12 paskutiniy savai¢iy vidurkis.

2 skirsnis

Bendrieji reikalavimai

325bb straipsnis

Tikétino truikumo rizikos matas

1. 325ba straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta bet kurios
konkrec¢ios datos ,t“ ir bet kurio konkretaus prekybos knygos

pozicijy portfelio tikétino trikumo rizikos mata jstaigos apskai-
¢iuoja taip:

ES;=p - (UES) + (1 —p) - Y UES;
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cia:

ES; = tikétino trikumo rizikos matas;

i = indeksas, zymintis 325bd straipsnio 2 lentelés pirmoje
skiltyje iSvardytas penkias pagrindines rizikos
veiksniy kategorijas;

UES; = neriboto tikétino trikumo matas, apskaiciuojamas taip:

PES{¢
UES, = PES®® - max | ——-,
PES!
UES! = pagrindinés rizikos veiksniy kategorijos ,,i** neriboto

tikétino trikumo matas, apskai¢iuojamas taip:

: : PES; <"
UES! = PES{®" - max (W 1)
t

= pagrindiniy rizikos Kkategorijy priezidrinis
koreliacijos veiksnys; p = 50 %;

he]
|

dalinio tikétino trikumo matas, apskaiciuo-
jamas dél visy portfelio pozicijy pagal
325bc straipsnio 2 dalj;

PESRS

PESRC = dalinio tikétino trikumo matas, apskai¢iuo-
jamas dél visy portfelio pozicijy pagal
325bc straipsnio 3 dalj;

PESFC = dalinio tikétino trikumo matas, apskai¢iuo-
jamas dé¢l visy portfelio pozicijy pagal
325bc straipsnio 4 dalj;

PESFS’i = pagrindinés rizikos veiksniy kategorijos ,,i“ dalinio
tikétino trukumo matas, apskaiciuojamas visy portfelio
pozicijy atveju pagal 325bc straipsnio 2 dalj;

PESFC"i = pagrindinés rizikos veiksniy kategorijos ,,i dalinio
tikétino trukumo matas, apskaiciuojamas visy portfelio
pozicijy atveju pagal 325bc straipsnio 3 dalj, ir

PEStFC’i = pagrindinés rizikos veiksniy kategorijos ,,i dalinio
tikétino trikumo matas, apskaiciuojamas visy portfelio
pozicijy atveju pagal 325bc straipsnio 4 dalj.

2. Konkrec¢iai modeliuojamy rizikos veiksniy grupei, taikomai
kiekvienam dalinio tikétino trikumo matui, kaip nustatyta
325bc straipsnyje, buisimy sukrétimy scenarijus jstaigos taiko tik
nustatydamos kiekvieng dalinio tikétino trikumo mata, kad
apskaiciuoty tikétino trikumo rizikos matg pagal 1 dalj.

3. Jei bent vieno portfelio sandorio bent vienas modeliuojamas
rizikos veiksnys pagal 325bd straipsnj buvo priskirtas pagrindinei
rizikos veiksniy kategorijai ,,i, jstaigos apskaiCiuoja pagrindinés
rizikos veiksniy kategorijos ,,i neriboto tikétino trikumo matg ir
jtraukia jj | Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto tikétino trikumo
rizikos mato formule.
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4. Nukrypstant nuo 1 dalies, jstaiga gali sumaZinti visy pagrin-
dinés rizikos veiksniy kategorijy ,,i neriboto tikétino trikumo
maty UES! ir dalinio tikétino trikumo maty PESF®, PESFC ir
PEStC’1 apskaiciavimo daznuma, kad jie buty apskaiiuojami ne
kasdien, o kas savaitg, jeigu tenkinamos abi $ios salygos:

a) jstaiga gali savo kompetentingai institucijai jrodyti, kad apskai-
¢iuojant neriboto tikétino trikumo matus UES; i nenuverti-
nama atitinkamy prekybos knygy pozicijy rinkos rizika;

b) jstaiga gali padidinti UES!, PES{™, PESRC ir PES} " apskai-
¢iavimo daznuma, kad jie biity apskaiciuojami ne kas savaite, o
kasdien, jeigu to reikalauja jos kompetentinga institucija.

325bc straipsnis

Dalinio tikétino trikumo skaiciavimas

1. Visus 325bb straipsnio 1 dalyje nurodytus dalinio tikétino
trikumo matus jstaigos apskaiciuoja taip:

a) kasdien apskaiciuodamos dalinio tikétino trikumo matus;

b) taikydamos 97,5-to procentilio vienpusj pasikliautingjj inter-
valg;

¢) konkretaus prekybos knygos pozicijy portfelio dalinio tikétino
trikumo matg ,.t“ metu jstaigos apskaiciuoja pagal Sig formulg:

PES: = | (PES(T))" + Z(PESI(T, i) \/WOLHJ_v

i>2

cia:

PES; = dalinio tikétino trikumo matas ,,t metu;

j = indeksas, zymintis 1 lentelés pirmoje skiltyje
nurodytus penkis likvidumo terminus;

LH; = 1 lenteléje dieny skai¢iumi nurodyta likvidumo
terminy j trukmeé;

T = bazinis laikotarpis, kai T = 10 dieny;

PES(T) = dalinio tikétino trbkumo matas, nustatomas

taikant 10 dieny laikotarpio busimy sukrétimy
scenarijus tik konkreciai 2, 3 ir 4 dalyse nusta-
tyty portfelio pozicijy modelivojamy rizikos
veiksniy grupei dél kiekvieno 325bb straipsnio
1 dalyje nurodyto dalinio tikétino trikumo
mato, ir
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PES(T, j) = dalinio tikétino trikumo matas, nustatomas
taikant 10 dieny laikotarpio biisimy sukrétimy
scenarijus tik 2, 3 ir 4 dalyse nustatyty portfelio
pozicijy modeliuojamy rizikos veiksniy konkre-
Ciai grupei dél kiekvieno 325bd straipsnio
1 dalyje nurodyto dalinio tikétino trikumo
mato, kurio pagal 325bd straipsnio 2 dalj nusta-
tytas efektyvusis likvidumo terminas yra lygus
LH; arba uz jj ilgesnis.

1 lentele

Likvidumo Likvidumo termino j trukmé
terminas j (dienomis)

1 10

2 20

3 40

4 60

5 120

2. Apskai¢iuodamos 325bb straipsnio 1 dalsyje nurodytus
dalinio tikétino trikumo matus PESRS ir PES:2 ' jstaigos, be
Sio straipsnio 1 dalyje nustatyty reikalavimy, turi jvykdyti Siuos

reikalavimus:

a) apskaitiuodamos PESRS, jstaigos biisimy sukrétimy scenarijus
taiko tik pasirinktam portfelio pozicijy modeliuojamy rizikos
veiksniy pogrupiui kompetentingoms institucijoms priimtinu
budu, kad bity tenkinama toliau nurodyta sglyga, imant
sumg per ankstesnes 60 darbo dieny:

1 S PESRG
— - k> 75%
60 k;PEsffk

Sio punkto pirmoje pastraipoje nurodyto reikalavimo nebevyk-
danti jstaiga apie tai nedelsdama pranesa kompetentingoms
institucijoms ir per dvi savaites atnaujina modeliuojamy rizikos
veiksniy pogrupj, kad jvykdyty §j reikalavima; jei per dvi
savaites ta jstaiga nejvykdo Sio reikalavimo, ji kai kuriy
prekybos operacijy sarasy nuosavy léSy reikalavimus rinkos
rizikai padengti vél skaiCiuoja pagal la skyriuje nustatyta
metoda, kol ta jstaiga kompetentingai institucijai gali jrodyti,
kad vykdo Sio punkto pirmoje pastraipoje nustatyta reikala-
vima;
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b) apskaic¢iuodamos PES:{S", jstaigos busimy sukrétimy scenarijus
taiko tik Sios dalies a punkto tikslais jstaigos pasirinktam port-
felio pozicijy modelivojamy rizikos veiksniy, kurie pagal
325bd straipsnj buvo priskirti pagrindinés rizikos veiksniy
kategorijai ,,i“, pogrupiui;

¢) jvesties duomenys, taikomi nustatant a ir b punktuose nurody-
tiems modeliuojamiems rizikos veiksniams taikomus busimy
sukrétimy scenarijus, yra kalibruojami pagal nepertraukiamo
nepalankiausiy finansiniy sglygy 12 ménesiy laikotarpio, kurj
jstaiga nustato, kad maksimaliai padidinty PESFS verte, istori-
nius duomenis. Nustatydamos $j nepalankiausiy sglygy laiko-
tarpj, istaigos taiko kompetentingoms institucijoms priimting
stebéjimo laikotarpj, prasidedantj bent nuo 2007 m. sausio 1 d.,
ir

d) PES{ S jvesties duomenys kalibruojami ¢ punkto tikslais
jstaigos nustatytam 12 ménesiy nepalankiausiy salygy
laikotarpiui.

3. Apskai¢ivodamos 325bb straipsnio 1 dalyje nurodytus
daliniy tikétiny trikumy matus PESRC ir PESFC’1 , jstaigos, be
Sio straipsnio 1 dalyje nustatyty reikalavimy, turi jvykdyti Siuos
reikalavimus:

a) apskai¢iuodamos PESRC, jstaigos biisimy sukrétimy scenarijus
taiko tik 2 dalies a punkte nurodyty portfelio pozicijy mode-
liuojamy rizikos veiksniy pogrupiui,

b) apskaic¢iuodamos PES?C'i, jstaigos buisimy sukrétimy scenarijus

taiko tik 2 dalies b punkte nurodyty portfelio pozicijy mode-
liuojamy rizikos veiksniy pogrupiui,

¢) jvesties duomenys, taikomi nustatant Sios dalies a ir b punk-
tuose nurodytiems modeliuojamiems rizikos veiksniams
taikomus blsimy sukrétimy scenarijus, yra kalibruojami pagal
4 dalies c punkte nurodytus istorinius duomenis. Sie duomenys
atnaujinami bent karta per ménesj.

4. Apskai¢iuodamos 325bb straipsnio 1 dalyje nurodytus
daliniy tikétiny trikumy matus PESFC ir PES{<" | jstaigos, be
Sio straipsnio 1 dalyje nustatyty reikalavimy, turi jvykdyti Siuos
reikalavimus:

a) apskaitiuodamos PES!C, jstaigos bisimy sukrétimy scenarijus
taiko visiems portfelio pozicijy modeliuojamiems rizikos
veiksniams;

b) apskaic¢iuodamos PEStFC", jstaigos busimy sukrétimy scenarijus
taiko visiems portfelio pozicijy modeliuojamiems rizikos veiks-
niams, kurie pagal 325bd straipsnj buvo priskirti pagrindinés
rizikos veiksniy kategorijai ,,i*;
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¢) jvesties duomenys, taikomi nustatant a ir b punktuose nurody-
tiems modeliuojamiems rizikos veiksniams taikomus busimy
sukrétimy scenarijus, yra kalibruojami pagal ankstesniy
12 ménesiy laikotarpio istorinius duomenis; jei labai iSauga
reik§mingo skaiCiaus | 2 dalies a punkte nurodyta rizikos
veiksniy pogrupi nejtraukty jstaigos portfelio modeliuojamy
rizikos veiksniy kainos kintamumas, kompetentingos institu-
cijos gali reikalauti, kad jstaiga naudoty trumpesnio nei anks-
tesni 12 ménesiy laikotarpio istorinius duomenis, bet $is trum-
pesnis laikotarpis negali biiti trumpesnis nei ankstesni Sesi
ménesiai; kompetentingos institucijos pranesa EBI apie kiek-
vieng sprendima, pagal kurj reikalaujama, kad jstaiga naudoty
trumpesnio nei 12 ménesiy laikotarpio istorinius duomenis, ir
ta sprendima pagrindZia.

5. Apskaic¢iuodamos konkrety 325bb straipsnio 1 dalyje nuro-
dyta dalinio tikétino trikumo mata, jstaigos i$laiko modeliuojamy
rizikos veiksniy, dél kuriy pagal Sio straipsnio 2, 3 ir 4 dalis i$ jy
nereikalauta Siam dalinio tikétino trikumo matui taikyti biisimy
sukrétimy scenarijy, vertes.

325bd straipsnis

Likvidumo terminai

1. Kiekvieng prekybos operacijy saraSsams priskirty pozicijy,
dél kuriy joms suteiktas 325az straipsnio 2 dalyje nurodytas
leidimas arba kurioms pradétas Sio leidimo suteikimo procesas,
rizikos veiksnj jstaigos priskiria vienai i§ 2 lenteléje iSvardyty
pagrindiniy rizikos veiksniy kategorijy ir vienai i§ Sioje lenteléje
iSvardyty pagrindiniy rizikos veiksniy pakategoriy.

2. 1 dalyje nurodyto pozicijy rizikos veiksnio likvidumo
terminas yra atitinkamos pagrindinés rizikos veiksniy pakategorés,
kuriai jis priskirtas, likvidumo terminas.

3. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, jstaiga gali nuspresti
Sio straipsnio 2 lenteléje nurodyta konkretaus prekybos operacijy
sgraso pagrindinés rizikos veiksniy pakategorés likvidumo terming
pakeisti vienu i§ 325bc straipsnio 1 lenteléje nurodyty ilgesniy
likvidumo terminy. Jei jstaiga priima tokj sprendima, ilgesnis
likvidumo terminas taikomas visiems pozicijy, priskirty tam
prekybos operacijy sgrasui, modeliuojamiems rizikos veiksniams,
kurie buvo priskirti tai pagrindinei rizikos veiksniy pakategorei
apskaiCiuojant  dalinio  tikétino  trikumo  matg  pagal
325bc straipsnio 1 dalies ¢ punkta.

Istaiga pranesa kompetentingoms institucijoms apie prekybos
operacijy sarasus ir pagrindines rizikos veiksniy pakategores,
kuriems (-ioms) ji nusprendzia taikyti pirmoje pastraipoje nurodyta
tvarka.
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4. ApskaiCiuojant dalinio tikétino trikumo matus pagal
325bc straipsnio 1 dalies ¢ punkta, konkrecios prekybos knygos
pozicijos konkretaus modeliuojamo rizikos veiksnio efektyvusis
likvidumo terminas apskaiciuojamas taip:

SubCatLH if Mat > LHs

. min (SubCatLH,min;{LHy/LH; > Mat} ) if LH; < Mat <
EffectiveLH LH;

LHI i f Mat < LHI

Cia:

EffectiveLH = efektyvusis likvidumo terminas;

M, = prekybos knygos pozicijos terminas;

SubCatLH = pagal 1 dalj nustatyto modeliuojamo
rizikos  veiksnio likvidumo termino
trukmé ir

min;{LH;/LH; > Mat} = vieno i§ 325bc straipsnio 1 lenteléje
nurodyty likvidumo terminy, kuris yra
artimiausias prekybos knygos pozicijos
terming virSijantis likvidumo terminas,
trukmeé.

5. Valiuty poros, kurias sudaro euro ir VKM II dalyvaujancios
valstybés narés valiuta, jtraukiamos | 2 lentelés uzsienio valiutos
kurso pagrindinés rizikos veiksniy kategorijos likvidziausiy valiuty
pory pakategore.

6. Istaiga bent karta per ménesj tikrina 1 dalyje nurodyto
priskyrimo tinkamuma.

7. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus,
kuriuose nustato:

a) kaip jstaigos 1 dalies tikslais turi priskirti 1 dalyje nurodyty
pozicijy rizikos veiksnius pagrindinéms rizikos veiksniy kate-
gorijoms ir pagrindinéms rizikos veiksniy pakategoréms;

b) kurios valiutos sudaro 2 lentelés palukany normos pagrindinés
rizikos veiksniy kategorijos likvidziausiy valiuty pakategore;

¢) kurios valiuty poros sudaro 2 lentelés uzsienio valiutos kurso
pagrindinés rizikos veiksniy kategorijos likvidziausiy valiuty
pory pakategore;

d) 2 lentel¢je nurodytos nuosavybés vertybiniy popieriy pagrin-
dinés rizikos veiksniy pakategorés nuosavybés vertybiniy
popieriy kainos ir kintamumo pakategorés tikslais — mazos
rinkos kapitalizacijos ir didelés rinkos kapitalizacijos apibréztis;
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EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komi-
sijai ne véliau kaip 2020 m. kovo 28 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti §j reglamentg priimant
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta

tvarka.

2 lentelé

Pagrindinés rizikos Pagrindinés rizikos veiksniy pakategorés Likvidumo 1 Likvidumo termino
veiksniy kategorijos terminai trukmé (dienomis)
Palikany norma Likvidziausios valiutos ir nacionaliné valiuta 1 10
Kitos valiutos (iSskyrus likvidziausias valiutas) 2 20
Kintamumas 4 60
Kitos rusys 4 60
Kredito marza Valstybiy nariy centriné valdzia, jskaitant centri- 2 20
nius bankus
Valstybiy nariy kredito jstaigy isleistos padengtos 2 20
obligacijos (investicinis reitingas)
Vyriausybé (investicinis reitingas) 2 20
Vyriausybé (didelis pelningumas) 3 40
Imonés (investicinis reitingas) 3 40
Imonés (didelis pelningumas) 4 60
Kintamumas 5 120
Kitos rasys 5 120
Nuosavybés vertybiniai | Nuosavybés vertybiniy popieriy kaina (didelé 1 10
popieriai rinkos kapitalizacija)
Nuosavybés vertybiniy popieriy kaina (maza 2 20
rinkos kapitalizacija)
Kintamumas (didelé rinkos kapitalizacija) 2 20
Kintamumas (maza rinkos kapitalizacija) 4 60
Kitos rusys 4 60
Uzsienio valiuta Likvidziausiy valiuty poros 1 10
Kity valiuty poros (iSskyrus likvidziausiy valiuty 2 20
poras)
Kintamumas 3 40
Kitos rtsys 3 40
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vB
Pagrindinés rizikos Paerindinés rizik iksni Kat R Likvidumo Likvidumo termino
veiksniy kategorijos agrndines rizikos veiksniy pakategores terminai trukmé (dienomis)
Birzos prekeés Energijos kaina ir iSmetamo anglies dioksido 2 20
kiekio kaina
Tauriyjy metaly kaina ir spalvotyjy metaly kaina 2 20
Kity birzos prekiy kainos (iSskyrus energijos 4 60
kaing, iSmetamo anglies dioksido kiekio kaina,
tauriyjy metaly kaing ir spalvotyjy metaly kaing)
Energijos kintamumas ir iSmetamo anglies diok- 4 60
sido kiekio kintamumas
Tauriyjy metaly kintamumas ir spalvotyjy metaly 4 60
kintamumas
Kity birzos prekiy kintamumas (iSskyrus ener- 5 120
gijos kintamuma, iSmetamo anglies dioksido
kiekio kintamuma, tauriyjy metaly kintamuma ir
spalvotyjy metaly kintamuma)
Kitos rasys 5 120

325be straipsnis

Galimybés modeliuoti rizikos veiksnius vertinimas

1. Istaigos jvertina galimyb¢ modeliuoti visus prekybos opera-
cijy sarasams, dél kuriy joms suteiktas 325az straipsnio 2 dalyje
nurodytas leidimas arba kurioms pradétas tokio leidimo suteikimo
procesas, priskirty pozicijy rizikos veiksnius.

2. Atlikdamos S$io straipsnio 1 dalyje nurodyta vertinima
jstaigos pagal 325bk straipsnj apskaiCiuoja nuosavy 1ésy reikala-
vimus rinkos rizikai padengti nemodeliuojamy rizikos veiksniy
atzvilgiu.

3.  EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus,
kuriuose nustato kriterijus, skirtus jvertinti galimybe modeliuoti
rizikos veiksnius pagal 1 dalj, ir nustato Sio vertinimo daznuma.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komi-
sijai ne véliau kaip 2020 m. kovo 28 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti §j reglamentg priimant
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta
tvarka.
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325bf straipsnis

Reguliuojamojo griZtamojo patikrinimo reikalavimai ir
multiplikatoriaus koeficientai

1. Sio straipsnio tikslais nukrypimas reiskia visy prekybos
operacijy sgrasui priskirty pozicijy portfelio vertés vienos dienos
pokytis, kuris virSija atitinkamg rizikos vertés mata, apskaiciuotg
pagal jstaigos alternatyvy vidaus modelj laikantis Siy reikalavimy:

a) rizikos vert¢ apskaiCiuojama vienos dienos laikymo
laikotarpiui;

b) bisimy sukrétimy scenarijai taikomi 325bg straipsnio 3 dalyje
nurodyty prekybos operacijy saraso pozicijy rizikos veiks-
niams, kurie pagal 325be straipsnj laikomi modeliuojamais;

¢) jvesties duomenys, taikomi nustatant modeliuojamiems rizikos
veiksniams taikomus blisimy sukrétimy scenarijus, yra kali-
bruojami pagal 325bc straipsnio 4 dalies ¢ punkte nurodytus
istorinius duomenis;

d) jei Siame straipsnyje nenurodyta kitaip, jstaigos alternatyvus
vidaus modelis grindZiamas tomis pa¢iomis modeliavimo prie-
laidomis, kokios taikytos apskai¢iuojant 325ba straipsnio
1 dalies a punkte nurodytg tikétino trukumo rizikos matg.

2. Istaigos kasdien skaiCiuoja nukrypimus atsizvelgdamos |
portfelio, kurj sudaro visos prekybos operacijy sgraSui priskirtos
pozicijos, vertés numatomy ir faktiniy pokyc¢iy griztamuosius
patikrinimus.

3. Laikoma, kad jstaigos prekybos operacijy saraSas atitinka
griztamojo patikrinimo reikalavimus, jei §io prekybos operacijy
sgraso nukrypimy skaiCius per pastargsias 250 darbo dieny nevir-
Sija né vieno i§ Siy skaiciy:

a) 12 nukrypimy, susijusiy su rizikos vertés matu, apskaiciuotu
taikant 99-to procentilio vienpusj pasikliautingjj intervalg atsiz-
velgiant | portfelio vertés numatomy pokyc¢iy griztamajj patik-
rinima;

b) 12 nukrypimy, susijusiy su rizikos vertés matu, apskaiciuotu
taikant 99-to procentilio vienpusj pasikliautingjj intervalg atsiz-
velgiant | portfelio vertés faktiniy pokyc¢iy griztamajj patikri-
nima;

¢) 30 nukrypimy, susijusiy su rizikos vertés matu, apskaiciuotu
taikant 97,5-to procentilio vienpusj pasikliautingjj intervala
atsizvelgiant | portfelio vertés numatomy pokyciy grjztamajj
patikrinima;

d) 30 nukrypimy, susijusiy su rizikos vertés matu, apskaiciuotu
taikant 97,5-to procentilio vienpusj pasikliautingjj intervalg
atsizvelgiant | portfelio vertés faktiniy pokyCiy griztamajj
patikrinima.
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4.  Istaigos kasdien skaiCiuoja 2 dalyje nurodytus nukrypimus
laikydamosi $iy reikalavimy:

a) portfelio vertés numatomy pokyciy griztamasis patikrinimas
atlickamas lyginant portfelio vert¢ dienos pabaigoje su portfelio
verte kitos dienos pabaigoje darant prielaida, kad pozicijos
nepakito;

b) portfelio vertés faktiniy pokycCiy grjztamasis patikrinimas atlie-
kamas lyginant portfelio verte dienos pabaigoje su portfelio
faktine verte kitos dienos pabaigoje neskaitant mokesCiy ir
komisiniy;

¢) nukrypimai skai¢iuojami kiekvieng darbo dieng, kurig jstaiga
negali jvertinti portfelio vertés arba apskaiciuoti 3 dalyje nuro-
dyto rizikos vertés mato.

5. Istaiga pagal Sio straipsnio 6 ir 7 dalis apskaiciuoja
325ba straipsnyje nurodytg visy prekybos operacijy sgrasams,
dél kuriy jai suteiktas 325az straipsnio 2 dalyje nurodytas leidimas
taikyti alternatyvius vidaus modelius, priskirty pozicijy portfelio
multiplikatoriaus koeficientg (m,).

6.  Multiplikatoriaus koeficientas (m.) yra 1,5 vertés ir 3 lente-
léje nurodyto papildomo mokeséio nuo 0 iki 0,5 suma. Sis 5 dalyje
nurodyto portfelio papildomas mokestis apskai¢iuojamas pagal
nukrypimy, kurie jvyko per pastarasias 250 darbo dieny, skaiciy,
nustatytg jstaigai atlickant pagal Sios dalies a punkta apskaiciuoto
rizikos vertés mato griztamaji patikrinima. Papildomas mokestis
apskaiCiuojamas laikantis Siy reikalavimy:

a) nukrypimas yra portfelio vertés vienos dienos pokytis, virSi-
jantis atitinkamg rizikos vertés mata, apskaiciuota pagal
jstaigos vidaus modelj laikantis $iy reikalavimy:

i) laikymo laikotarpis — viena diena;

ii) taikomas 99-to procentilio vienpusis pasikliautinasis
intervalas;

iii) busimy sukrétimy scenarijai taikomi 325bg straipsnio
3 dalyje nurodyty prekybos operacijy saraso pozicijy
rizikos veiksniams, kurie pagal 325be straipsnj laikomi
modeliuojamais;

iv) jvesties duomenys, taikomi nustatant modeliuojamiems
rizikos veiksniams taikomus busimy sukrétimy scenarijus,
yra kalibruojami pagal 325bc straipsnio 4 dalies ¢ punkte
nurodytus istorinius duomenis;

v) jei Siame straipsnyje nenurodyta Kkitaip, jstaigos vidaus
modelis grindziamas tomis paciomis modeliavimo prielai-
domis, kokios taikytos apskaiCiuojant 325ba straipsnio
1 dalies a punkte nurodytg tikétino trilkumo rizikos mata;
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b) nukrypimy skaicius yra lygus didesniam nukrypimy skaiciui
pagal portfelio vertés numatomus ir faktinius poky¢ius;

3 lentelé
Nukrypimy skaicius Papildomas mokestis
Maziau kaip 5 0,00
5 0,20
6 0,26
7 0,33
8 0,38
9 0,42
Daugiau kaip 9 0,50

Ypatingomis aplinkybémis kompetentingos institucijos gali apri-
boti papildomo mokescio verte, kad jis nevirSyty mokescio,
apskaiCiuoto atsizvelgiant | nukrypimus, grindziamus numatomy
poky¢iy griztamuoju patikrinimu, kai nukrypimy, grindziamy
numatomy pokyc¢iy grjztamuoju patikrinimu, skaic¢ius néra vidaus
modelio trikumy rezultatas.

7.  Kompetentingos institucijos stebi 5 dalyje nurodyto multipli-
katoriaus koeficiento tinkamumg ir prekybos operacijy saraso
atitiktj 3 dalyje nurodytiems griZztamojo patikrinimo reikalavi-
mams. [staigos i§ karto praneSa kompetentingoms institucijoms
apie nukrypimus, kuriuos jos nustato taikydamos savo griztamojo
patikrinimo programa, ir pateikia Siy nukrypimy paai$kinima ir bet
kuriuo atveju ne véliau kaip per penkias darbo dienas pranesa
kompetentingoms institucijoms apie nukrypimo atsiradima.

8. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 2 ir 6 daliy, kompetentingos
institucijos gali leisti jstaigai neskaiCiuoti nukrypimo, jei jos port-
felio vertés vienos dienos pokytis, kuris virSija atitinkamg pagal
tos jstaigos vidaus modelj apskaiCiuoty rizikos vertés matg, yra
priskirtinas nemodeliuojamam rizikos veiksniui. Siuo tikslu jstaiga
jrodo savo kompetentingai institucijai, kad pagal 325bk straipsnj
apskaiciuotas to nemodeliuojamo rizikos veiksnio testavimo nepa-
lankiausiomis sglygomis scenarijaus rizikos matas yra didesnis uz
teigiama jstaigos portfelio vertés pokycio ir atitinkamo rizikos
vertés mato skirtuma.

9. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus,
kurivose nustato techninius elementus, kurie Sio straipsnio tikslais
turi buti jtraukiami j faktinius ir numatomus jstaigos portfelio
vertés pokycius.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komi-
sijai ne véliau kaip 2020 m. kovo 28 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti §j reglamentg priimant
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta
tvarka.
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325bg straipsnis

Pelno ir nuostolio priskyrimo reikalavimas

1. Istaigos prekybos operacijy sarasas atitinka pelno ir nuostolio
priskyrimo reikalavimus, jei §is prekybos operacijy sarasas atitinka
Siame straipsnyje nustatytus reikalavimus.

2. Pelno ir nuostolio priskyrimo reikalavimu uztikrinama, kad
prekybos operacijy saraso portfelio vertés teoriniai pokyciai, grin-
dziami jstaigos rizikos vertinimo modeliu, buty pakankamai
panasiis j prekybos operacijy sgraso portfelio vertés numatomus
pokycius, grindziamus jstaigos kainodaros modeliu.

3. Jei jstaiga laikosi pelno ir nuostolio priskyrimo reikalavimy,
dél kiekvienos konkretaus prekybos operacijy saraso pozicijos
nustatomas tikslus rizikos veiksniy, laikomy tinkamais patikri-
nimui, kaip jstaiga laikosi 325bf straipsnyje nustatyto griztamojo
patikrinimo reikalavimo, sarasas.

4. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus,
kuriuose nustato:

a) atsizvelgdama | tarptautinio masto reguliavimo pokycius —
kriterijus, butinus uztikrinti, kad 2 dalies tikslais prekybos
operacijy saraSo portfelio vertés teoriniai pokyciai buty pakan-
kamai panasSts | prekybos operacijy sgraso portfelio vertés
numatomus pokycius;

b) pasekmes jstaigai, kai 2 dalies tikslais prekybos operacijy
sgraso portfelio vertés teoriniai pokyciai néra pakankamai
panasStis | prekybos operacijy sgraso portfelio vertés numa-
tomus pokycius;

¢) kokiu daznumu jstaiga turi atlikti pelno ir nuostolio priskyrima;

d) techninius elementus, kurie Sio straipsnio tikslais turi biti jtrau-
kiami | prekybos operacijy saraso portfelio vertés teorinius ir
numatomus pokycius;

e) kokiu biidu vidaus modelj taikancios jstaigos turi susumuoti
visy savo prekybos knygos pozicijy ir ne prekybos knygos
pozicijy, kurioms taikoma uzsienio valiuty kursy rizika arba
birzos prekiy kainy rizika, bendra nuosavy istekliy reikalavima
rinkos rizikai padengti, atsizvelgiant j b punkte nurodytas
pasekmes.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komi-
sijai ne véliau kaip 2020 m. kovo 28 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti §j reglamentg priimant
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta
tvarka.
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325bh straipsnis

Rizikos vertinimo reikalavimai

1. Istaigos, taikancios vidaus rizikos vertinimo modelj, taikyta
apskaiCiuojant 325ba straipsnyje nurodytus nuosavy 1ésy reikala-
vimus rinkos rizikai padengti, uZztikrina, kad $is modelis atitikty
visus toliau nurodytus reikalavimus:

a) vidaus rizikos vertinimo modeliu atsizvelgiama j pakankamg
skaiCiy rizikos veiksniy, kuriuos turi sudaryti bent la skyriaus
3 skirsnio 1 poskirsnyje nurodyti rizikos veiksniai, nebent
jstaiga kompetentingoms institucijoms jrodo, kad S$iy rizikos
veiksniy nejtraukimas neturi reikSmingo poveikio 325bg straips-
nyje nurodyto pelno ir nuostolio priskyrimo reikalavimo rezul-
tatams; jstaiga turi galéti kompetentingoms institucijoms paais-
kinti, kodél ji jtrauké rizikos veiksnj j savo kainodaros modelj,
bet nejtrauké jo j savo vidaus rizikos vertinimo modelj;

b) vidaus rizikos vertinimo modeliu nustatomas pasirinkimo

sandoriy ir kity produkty nelinijiSkumas, taip pat koreliacijos
rizika ir pagrindiné rizika;

c¢) | vidaus rizikos vertinimo modelj jtraukiama visuma rizikos
veiksniy, atitinkan¢iy kiekvienos valiutos, kurios pozicijos
jstaigos balansiniuose arba nebalansiniuose straipsniuose yra
jautrios palukany normos pasikeitimams, palikany normas;
jstaiga modeliuoja pelningumo kreives taikydama vieng iS
visuotinai pripazinty metody; pelningumo kreivé padalijama i}
jvairius segmentus pagal terminus, kad bty atsizvelgiama j
paltikany normos kintamumo pokycius iSilgai visos pelnin-
gumo kreivés; pagrindiniy valiuty ir rinky reikSmingos prisii-
mamos paliikany normos rizikos atveju pelningumo kreivé
modeliuojama naudojant ne maziau kaip SeSis segmentus
pagal terminus, o modeliuojant pelningumo kreive naudojamy
rizikos veiksniy skaiCius turi buti proporcingas jstaigos
prekybos strategijos pobtdziui ir sudétingumui; modeliu taip
pat atsizvelgiama | rizikos paskirstyma, susijusj su ne visi§kai
koreliuojanciais skirtingy pelningumo kreiviy arba skirtingy to
paties pagrindinio emitento finansiniy priemoniy judéjimais;

d

=

} vidaus rizikos vertinimo modelj jtraukiami rizikos veiksniai,
atitinkantys aukso pozicijas ir atskiras uZsienio valiutas,
kuriomis yra iSreikstos jstaigos pozicijos; KIS atveju atsizvel-
giama | faktines KIS uzsienio valiutos pozicijas; jstaigos gali
remtis treCiyjy Saliy skelbiamais duomenimis apie KIS uZzsienio
valiutos pozicijas su salyga, kad tinkamai uztikrinamas ty skel-
biamy duomeny tikslumas; KIS uZsienio valiutos pozicijoms,
apie kurias jstaiga nezino, vidaus modeliy metodas netai-
komas — jos vertinamos pagal la skyriy;

e) modeliavimo metodo sudétingumas turi biiti proporcingas
jstaigos veiklos nuosavybés vertybiniy popieriy rinkose reiks-
mingumui; pagal vidaus rizikos vertinimo modelj taikomas
atskiras rizikos veiksnys bent kiekvienai nuosavybés vertybiniy
popieriy rinkai, kurioje jstaiga turi reikSmingas pozicijas, ir
bent vienas rizikos veiksnys, kuriuo atsizvelgiama ] sisteminius
nuosavybés vertybiniy popieriy kainy pasikeitimus ir j Sio
rizikos veiksnio priklausomybe¢ nuo atskiry kiekvienos nuosa-
vybés vertybiniy popieriy rinkos rizikos veiksniy;
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f) pagal vidaus rizikos vertinimo modelj atskiras rizikos veiksnys
taikomas bent kiekvienai birzos prekei, kurios reik§mingas
pozicijas jstaiga turi, nebent jstaiga turi nedidele bendra birzos
prekiy kainos pozicijg, palyginti su visa jos prekybos veikla, —
Siuo atveju ji gali taikyti atskirg rizikos veiksnj kiekvienai
pagrindinei birzos prekiy ruSiai; reikSmingy birzos prekiy
rinky pozicijy atveju modeliu atsizvelgiama j ne visiskai kore-
liuojancia panasiy, bet ne tapaciy birzos prekiy kainos svyra-
vimy rizika, iSankstiniy sandoriy kainy pokyc¢iy dél terminy
neatitikimo rizikg ir i§vestiniy finansiniy priemoniy bei pini-
giniy pozicijy prekés disponavimo pajamingumo rizika;

g) turi bati jrodymy, kad naudojami pakaitiniai rodikliai yra
tinkami naudoti turimoms faktinéms pozicijoms, jie turi buti
pakankamai konservatyviai apskaiiuoti ir naudojami tik tuo
atveju, jei turimy duomeny nepakanka, pavyzdziui,
325bc straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytu nepalankiausiy
salygy laikotarpiu;

h) finansiniy priemoniy su Salutinémis aplinkybémis kintamumo
rizikos reik8mingy pozicijy atveju vidaus rizikos vertinimo
modeliu atsizvelgiama j vykdymo kainy ir pasirinkimo
sandoriy terminy numanomo kintamumo priklausomybeg.

2. Istaigos gali naudoti empirines koreliacijas pagrindinése
rizikos veiksniy kategorijose, o apskai¢iuodamos 325bb straipsnio
1 dalyje nurodyta neriboto tikétino trikumo matgUES t, — tarp
pagrindiniy rizikos veiksniy kategorijy tik jei jstaigos taikomas
ty koreliacijy vertinimo metodas yra patikimas, dera su taikomais
likvidumo terminais ir yra nuosekliai jgyvendinamas.

3. Pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj EBI ne
véliau kaip 2020 m. rugséjo 28 d. paskelbia gaires, kuriose nustato
kriterijus, susijusius su jvesties duomeny naudojimu taikant rizikos
vertinimo modelj, nurodyta 325bc straipsnyje.

325bi straipsnis

Kokybiniai reikalavimai

1. Sio skyriaus tikslais taikomas vidaus rizikos vertinimo
modelis turi biiti i$ esmés patikimas, apskaiciuotas bei visapusiskai
igyvendinamas ir atitikti visus Siuos kokybinius reikalavimus:

a) vidaus rizikos vertinimo modelis, taikomas apskaic¢iuojant kapi-
talo reikalavimus rinkos rizikai padengti, turi biiti glaudziai
integruotas | kasdienj jstaigos rizikos valdymo procesg ir
naudojamas kaip pagrindas vyresniajai vadovybei skirtoms
ataskaitoms apie rizikos pozicijas teikti;



02019R0876 — LT — 27.06.2020 — 001.001 — 185

b)

<)

d)

e)

2

h)

istaigoje turi veikti rizikos kontrolés padalinys, kuris yra
nepriklausomas nuo verslu uzsiimanciy padaliniy ir atsiskaito
tiesiogiai vyresniajai vadovybei; tas padalinys turi buiti atsa-
kingas uz bet kurio vidaus rizikos vertinimo modelio kiirima
ir jgyvendinima; tas padalinys turi atlikti pradinj ir nuolatinj
bet kurio vidaus modelio, taikomo Sio skyriaus tikslais, patvir-
tinimg ir biiti atsakingas uz bendrg rizikos valdymo sistema; tas
padalinys turi rengti ir analizuoti kiekvienos dienos ataskaitas
apie vidaus modelio, taikomo apskaiciuojant kapitalo reikala-
vimus rinkos rizikai padengti, gaunamus rezultatus ir ataskaitas
apie priemoniy, kurias reikia taikyti prekybos operacijy
sandoriy ribojimo srityje, tinkamuma;

valdymo organas ir vyresnioji vadovybé turi aktyviai dalyvauti
rizikos kontrolés procese, o rizikos kontrolés padalinio
parengtas kiekvienos dienos ataskaitas turi perziGréti atitin-
kamo lygio vadovybé, turinti pakankamai jgaliojimy pareika-
lauti sumazinti atskiry prekybos operacijy vykdytojy turimas
pozicijas ir pareikalauti sumazinti jstaigos bendros rizikos
pozicijas;

jstaigoje turi dirbti pakankamai darbuotojy, turin¢iy pakankamo
lygio kvalifikacijg, atitinkancig vidaus rizikos vertinimo
modeliy sudétingumg, ir pakankamai darbuotojy, turinéiy
kvalifikacijg dirbti prekybos, rizikos kontrolés, audito ir netie-
sioginio aptarnavimo srityse;

jstaiga turi taikyti dokumentais patvirtintag vidaus politika,
procediiras ir kontrolés priemones, skirtas stebéti jos vidaus
rizikos vertinimo modeliy bendraji veikimag ir uztikrinti, kad
jis atitikty reikalavimus;

turi biiti jrodyta, kad vidaus rizikos vertinimo modeliu, jskai-
tant bet kurj kainodaros modelj, pakankamai tiksliai jvertinama
rizika, ir §is modelis neturi labai skirtis nuo vidaus rizikos
valdymui jstaigos naudojamy modeliy;

jstaiga turi daznai vykdyti grieztas testavimo nepalankiausiomis
salygomis, jskaitant atvirkStinj testavimg nepalankiausiomis
sglygomis, programas, kurios apima bet kurj vidaus rizikos
vertinimo modelj; vyresnioji vadovybé bent karta per ménesj
turi perziliréti to testavimo nepalankiausiomis salygomis rezul-
tatus; jie turi atitikti valdymo organo patvirtintg politikg ir
apribojimus; jei i§ to testavimo nepalankiausiomis salygomis
rezultaty matyti pernelyg dideli nuostoliai, atsirandantys dél
istaigos prekybos veiklos tam tikromis aplinkybémis, jstaiga
turi imtis tinkamy veiksmy;

jstaiga turi atlikti nepriklausoma savo vidaus rizikos vertinimo
modelio patikrinimg per savo reguliaraus vidaus audito procesa
arba pavesdama treciajai jmonei atlikti §j patikrinimg kompe-
tentingoms institucijoms priimtinu badu.
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Trecioji jmoné pirmos pastraipos h punkto tikslais — audito arba
konsultavimo paslaugas jstaigoms teikianti jmoné, kurios darbuo-
tojai turi pakankama kvalifikacija prekybos veiklos rinkos rizikos
srityje.

2. 1 dalies h punkte nurodytas patikrinimas turi apimti prekyba
uzsiimanciy skyriy ir nepriklausomo rizikos kontrolés skyriaus
veiklg. Istaiga bent karta per metus turi atlikti savo bendrojo
rizikos valdymo proceso patikrinimg. Atliekant §] patikrinimg
vertinama:

a) rizikos valdymo sistemos ir proceso dokumenty ir rizikos kont-
rolés padalinio organizavimo tinkamumas;

b) rizikos vertinimo priemoniy integravimas j kasdienj rizikos
valdymo procesa ir vadovybés informavimo sistemos
vientisumas;

¢) jstaigos taikomi rizikos vertinimo modeliy ir vertinimo sistemy,
kurivos naudoja sandorius sudarantys ir netiesioginj aptarna-
vimg atliekantys darbuotojai, tvirtinimo procesai;

d) rizikos, kuriai taikomas modelis, apimtis, rizikos vertinimo
sistemos tikslumas ir tinkamumas ir vidaus rizikos vertinimo
modelio bet kurio reik§mingo pakeitimo patvirtinimas;

e) pozicijy duomeny tikslumas ir iSsamumas, kintamumo ir kore-
liacijos prielaidy tikslumas ir tinkamumas, vertinimo ir
jautrumo rizikai skai¢iavimy tikslumas ir pakaitiniy rodikliy
rengimo, jei turimy duomeny nepakanka Siame skyriuje nusta-
tytiems reikalavimams jvykdyti, tikslumas ir tinkamumas;

f) tikrinimo procesas, kurj jstaiga taiko vertindama duomeny
Saltiniy, naudojamy bet kuriems savo vidaus rizikos vertinimo
modeliams, nuosekluma, pateikimg laiku ir patikimuma, jskai-
tant §iy duomeny Saltiniy objektyvuma;

g) tikrinimo procesas, kurj jstaiga taiko vertindama grjZztamojo
patikrinimo ir pelno ir nuostolio priskyrimo, kurie atlickami
siekiant jvertinti vidaus rizikos vertinimo modeliy tiksluma,
reikalavimus;

h) jei patikrinimg pagal §io straipsnio 1 dalies h punkta atlicka
treCioji jmoné — tikrinimas, ar 325bj straipsnyje nustatytas
vidaus vertinimo procesas atitinka jo tikslus.

3. Istaigos atnaujina bet kuriam i§ Sio skyriaus tikslais jos
naudojamy vidaus rizikos vertinimo modeliy taikomus metodus
ir praktika atsizvelgdamos i su tais vidaus rizikos vertinimo mode-
liais susijusiy naujy metody ir geriausios praktikos raida.
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325bj straipsnis

Vidaus patvirtinimas

1. Istaigos taiko procesus, kuriais uztikrinama, kad bet kuris Sio
skyriaus tikslais taikomas vidaus rizikos vertinimo modelis bty
tinkamai patvirtintas atitinkamg kvalifikacijag turin¢iy asmeny,
kurie nedalyvavo juos kuriant, siekiant uztikrinti, kad Sie modeliai
biity i§ esmés patikimi ir jais biity tinkamai atsizvelgiama | visa
reikSminga rizika.

2. 1 dalyje nurodytg patvirtinimg jstaigos atlicka Siomis aplin-
kybémis:

a) kai bet kuris vidaus rizikos vertinimo modelis i§ pradziy suku-
riamas ir kai jis i§ esmés keiciamas;

b) periodiskai ir jvykus reik§mingiems struktiiriniams rinkos arba
portfelio sudéties pokyciams, dél kuriy vidaus rizikos vertinimo
modelis gali tapti nebetinkamas.

3. Istaigos vidaus rizikos vertinimo modeliy patvirtinimas néra
apribojamas grjZztamojo patikrinimo ir pelno ir nuostolio prisky-
rimo reikalavimais, o apima bent:

a) testus, kuriais tikrinama, ar taikant vidaus modelj padarytos
prielaidos yra tinkamos ir jomis néra pervertinama arba nepa-
kankamai jvertinama rizika;

b) su istaigy portfelio rizika ir struktiira susijusius jy vidaus
modeliy patvirtinimo testus, jskaitant grjztamajj patikrinima,
kuriuo papildomos reguliuojamojo grjZztamojo patikrinimo
programos;

¢) numatomy portfeliy naudojima siekiant uztikrinti, kad taikant
vidaus rizikos vertinimo modelj biity galima paaiskinti galimus
ypatingus strukttrinius aspektus, pvz., reik§Smingg pagrinding
rizika ir koncentracijos rizika arba su pakaitiniy rodikliy
taikymu susijusig rizika.

325bk straipsnis

Testavimo nepalankiausiomis salygomis scenarijaus rizikos
mato apskaiciavimas

1.  Konkretaus nemodeliuojamo rizikos veiksnio testavimo
nepalankiausiomis salygomis scenarijaus rizikos matas — visy port-
felio, | kurj jtrauktas Sis nemodeliuojamas rizikos veiksnys,
prekybos knygos pozicijy arba ne prekybos knygos pozicijy,
kurioms taikoma uzsienio valiutos kursy arba birzos prekiy
kainy rizika, nuostolis, kai tam rizikos veiksniui taikomas blogiau-
sias busimy sukrétimy scenarijus.

2. Istaigos kompetentingoms institucijoms priimtinu budu visy
nemodeliuojamy rizikos veiksniy atveju parengia tinkamus
blogiausius biisimy sukrétimy scenarijus.
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3. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus,
kuriuose nustato:

a) kaip jstaigos turi parengti nemodeliuojamiems rizikos veiks-
niams taikytinus blogiausius biisimy sukrétimy scenarijus ir
kaip jos Siuos blogiausius blsimy sukrétimy scenarijus turi
taikyti Siems rizikos veiksniams;

b) kiekvienai 325bd straipsnio 2 lenteléje nurodytai pagrindinei
rizikos veiksniy pakategorei taikyting reguliuojamajj blogiausia
busimy sukrétimy scenarijy, kurj jstaigos gali taikyti, jei negali
parengti blogiausio biisimy sukrétimy scenarijaus pagal Sios
pastraipos a punktg arba kurj kompetentingos institucijos gali
reikalauti i$ jstaigos taikyti, jei joms néra priimtinas jstaigos
parengtas blogiausias biisimy sukrétimy scenarijus;

¢) aplinkybes, kuriomis jstaigos gali apskaiciuoti testavimo nepa-
lankiausiomis salygomis scenarijaus rizikos matg dél daugiau
nei vieno nemodeliuojamo rizikos veiksnio;

d) tai, kaip jstaigos turi kaupti testavimo nepalankiausiomis sgly-
gomis scenarijaus rizikos matg dél visy nemodeliuojamy
rizikos veiksniy, jtraukty j jy prekybos knygos pozicijas ir ne
prekybos knygos pozicijas, kurioms taikoma uzsienio valiutos
kursy rizika arba birzos prekiy kainy rizika.

Rengdama tuos techniniy reguliavimo standarty projektus EBI
atsizvelgia ] tai, kad Siame straipsnyje nustatyty nemodeliuojamo
rizikos veiksnio nuosavy 1€y reikalavimy rinkos rizikai padengti
lygis turi biti toks pat kaip ir nuosavy léSy reikalavimy rinkos
rizikai padengti lygis, kuris pagal §j skyriy buty buves apskai-
¢iuotas, jei $is rizikos veiksnys blity modeliuojamas.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komi-
sijai ne véliau kaip 2020 m. rugséjo 28 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti §j reglamentg priimant
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta
tvarka.

3 skirsnis

Isipareigojimuy nejvykdymo rizikos nusta-
tymo vidaus modelis

325bl straipsnis

Isipareigojimu nejvykdymo rizikos nustatymo vidaus modelio
taikymo sritis

1.  Visoms jstaigos pozicijoms, kurios buvo priskirtos prekybos
operacijy sarasams, dél kuriy jstaigai suteiktas leidimas, kaip nuro-
dyta 325az straipsnio 2 dalyje, yra taikomas nuosavy 1éSy reika-
lavimas jsipareigojimy nejvykdymo rizikai padengti, kai tos pozi-
cijos apima bent vieng rizikos veiksnj, kuris pagal 325bd straipsnio
1 dalj buvo priskirtas pagrindinéms rizikos veiksniy kategorijoms
,nuosavybés vertybiniai popieriai arba ,kredito marza“. Sis
nuosavy 1éSy reikalavimas, papildomai nustatytas rizikai, kuriai
taikomi 325ba straipsnio 1 dalyje nurodyti nuosavy 1éSy reikala-
vimai, yra apskai¢iuojamas taikant jstaigos jsipareigojimy nejvyk-
dymo rizikos nustatymo vidaus modelj. Tas modelis turi atitikti
Siame skirsnyje nustatytus reikalavimus.
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2. Kiekvienai i§ 1 dalyje nurodyty pozicijy jstaiga nustato vieng
prekiaujamy skolos arba nuosavybés finansiniy priemoniy, susi-
jusiy su bent vienu rizikos veiksniu, emitentg.

325bm straipsnis

Leidimas taikyti isipareigojimy nejvykdymo rizikos nustatymo
vidaus modelj

1.  Kompetentingos institucijos jstaigai suteikia leidimg taikyti
jsipareigojimy nejvykdymo rizikos nustatymo vidaus modelj
325ba straipsnio 2 dalyje nurodytiems nuosavy 1éSy reikalavi-
mams, susijusiems su visomis 325bl straipsnyje nurodytomis ir
prekybos operacijy sarasui, kurio atzvilgiu jsipareigojimy nejvyk-
dymo rizikos nustatymo vidaus modelis atitinka 325bi, 325bj,
325bn, 325bo ir 325bp straipsniuose iSdéstytus reikalavimus,
priskirtomis prekybos knygos pozicijomis, apskaiciuoti.

2. Jei jstaigos prekybos operacijy saraSas, kuriam yra priskirta
bent viena i§ 325bl straipsnyje nurodyty prekybos knygos pozi-
cijy, neatitinka Sio straipsnio 1 dalyje nustatyty reikalavimy,
nuosavy 1é8y reikalavimai rinkos rizikai, susijusiai su visomis to
prekybos operacijy saraSo pozicijomis, padengti apskaifiuojami
pagal la skyriuje nustatyta metoda.

325bn straipsnis

Taikant jsipareigojimu nejvykdymo rizikos nustatymo vidaus
modelj naudojami nuosavy léSy reikalavimai jsipareigojimuy
nejvykdymo rizikai padengti

1. Istaigos, taikydamos jsipareigojimy nejvykdymo rizikos
nustatymo vidaus modelj, visy 325bl straipsnyje nurodyty
prekybos knygos pozicijy portfeliui apskaiiuoja nuosavy 1ésy
reikalavimus jsipareigojimy nejvykdymo rizikai padengti tokiu
biidu:

a) nuosavy 1éSy reikalavimai yra lygiis rizikos vertei, kuria,
taikant 99,9 % pasikliautingjj intervala, vieny mety laikotarpiu
jvertinamas galimas portfelio rinkos vertés sumazéjimas, kuris
atsirado dél emitenty, susijusiy su Siomis pozicijomis, jsiparei-
gojimy nejvykdymo;

b) a punkte nurodytas galimas vertés sumazéjimas — tiesioginis
arba netiesioginis pozicijos rinkos vertés sumazéjimas, kuris
atsirado dél emitenty jsipareigojimy nejvykdymo, papildantis
nuostolius, i kuriuos jau atsizvelgta nustatant dabarting pozi-
cijos verte; nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijy emitenty
isipareigojimy nejvykdymas iSreiSkiamas emitento nuosavybeés
vertybiniy popieriy kainy nulinés vertés nustatymu;

¢) skirtingy emitenty jsipareigojimy nejvykdymo Kkoreliacijas
jstaigos nustato remdamosi konceptualiai patikima metodika,
naudodamos objektyvius istorinius duomenis apie bent
10 mety laikotarpiu, apimanciu jstaigos pagal 325bc straipsnio
2 dalj nustatyta nepalankiausiy salygy laikotarpj, rinkoje buvu-
sias kredito marzas arba nuosavybés vertybiniy popieriy
kainas; apskaiciuotos skirtingy emitenty jsipareigojimy nejvyk-
dymo koreliacijos kalibruojamos vieny mety laikotarpiui;
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d) isipareigojimy nejvykdymo rizikos nustatymo vidaus modelis
grindziamas vieny mety nekintamos pozicijos prielaida.

2. Taikydamos 1 dalyje nurodyta jsipareigojimy nejvykdymo
rizikos nustatymo vidaus modelj, nuosavy léSy reikalavima jsipa-
reigojimy nejvykdymo rizikai padengti jstaigos apskaifiuoja ne
reciau kaip kas savaite.

3. Nukrypstant nuo 1 dalies a ir ¢ punkty, jstaiga, apskaiciuo-
dama, kai tinkama, su keliomis arba visomis nuosavybés verty-
biniy popieriy pozicijomis susijusig jsipareigojimy nejvykdymo
rizika, vieny mety laikotarpj gali pakeisti SeSiasdeSimties dieny
laikotarpiu. Tokiu atveju jsipareigojimy nejvykdymo koreliacijos
tarp nuosavybés vertybiniy popieriy kainy ir jsipareigojimy
nejvykdymo tikimybiy apskaiCiuojamos SeSiasdeSimties dieny
laikotarpiu, o jsipareigojimy nejvykdymo koreliacijos tarp nuosa-
vybés vertybiniy popieriy kainy ir obligacijy kainy — vieny mety
laikotarpiu.

325bo straipsnis

Apsidraudimy pripaZinimas pagal jsipareigojimuy nejvykdymo
rizikos nustatymo vidaus modelj

1. Istaigos i savo jsipareigojimy nejvykdymo rizikos nustatymo
vidaus modelj gali jtraukti apsidraudimus ir uzskaityti pozicijas,
jei ilgosios ir trumposios pozicijos yra susijusios su ta pacia finan-
sine priemone.

2. Pagal savo jsipareigojimy nejvykdymo rizikos nustatymo
vidaus modelius jstaigos gali pripazinti apsidraudimo arba diver-
sifikacijos poveikj, susijusj su ilgosiomis ir trumposiomis pozici-
jomis, apiman¢iomis to paties jsipareigojanciojo asmens skirtingas
finansines priemones ar skirtingus vertybinius popierius, taip pat
su skirtingy emitenty ilgosiomis ir trumposiomis pozicijomis, tik
aiskiai modeliuodamos skirtingy finansiniy priemoniy bendrasias
ilgasias ir trumpgsias pozicijas, jskaitant skirtingy emitenty pagrin-
dinés rizikos modeliavima.

3. Pagal jsipareigojimy nejvykdymo rizikos nustatymo vidaus
modelius jstaigos atsizvelgia ] su apsidraudimo priemone ir
apdrausta priemone susijusig reik§mingg rizikg, kuri gali grésti
laikotarpiu nuo apsidraudimo priemonés termino iki vieny mety
laikotarpio pabaigos, taip pat j didelés pagrindinés rizikos gali-
mybe apsidraudimo strategijose dél produkto rasies skirtumy,
prioriteto kapitalo struktiiroje, vidaus ar iSorés reitingo, termino,
i§leidimo datos ir kity skirtumy. Istaigos apsidraudimo priemong
pripazjsta tik tiek, kiek ji gali buti iSlaikyta net ir tada, kai artéja
jsipareigojanciojo asmens kredito jvykis ar kitas jvykis.
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325bp straipsnis

Konkretiis jsipareigojimy nejvykdymo rizikos nustatymo
vidaus modeliui keliami reikalavimai

1.  Taikant 325bm straipsnio 1 dalyje nurodyta jsipareigojimy
nejvykdymo rizikos nustatymo vidaus modelj, turi biti galima
modeliuoti atskiry emitenty jsipareigojimy nejvykdyma, taip pat
atvejus, kai vienu metu jsipareigojimy nejvykdo daugiau kaip
vienas emitentas, ir atsizvelgti j ty jsipareigojimy nejvykdymo
poveikj pozicijy, kurioms taikomas tas modelis, rinkos
vertéms. Siuo tikslu kiekvieno atskiro emitento jsipareigojimy
nejvykdymas modeliuojamas taikant dviejy riiSiy sisteminés
rizikos veiksnius.

2. Pagal jsipareigojimy nejvykdymo rizikos nustatymo vidaus
modelj atsizvelgiama | ekonominj cikla, jskaitant atkuriamyjy
normy ir 1 dalyje nurodyty sisteminés rizikos veiksniy tarpusavio
priklausomybe.

3. Pagal jsipareigojimy nejvykdymo rizikos nustatymo vidaus
modelj atsizvelgiama ] nelinijinj pasirinkimo sandoriy ir kity pozi-
cijy, turinciy reikSmingy nelinijiniy savybiy, poveikj kainos poky-
Clams. [staigos taip pat deramai atsizvelgia | modelio rizikos,
budingos vertinant ir apskaiCiuojant kainy rizika, susijusig su
tais produktais, suma.

4. Isipareigojimy nejvykdymo rizikos nustatymo vidaus
modelis grindziamas objektyviais ir naujausiais duomenimis.

5. Pagal jsipareigojimy nejvykdymo rizikos nustatymo vidaus
modelj imituojant emitenty jsipareigojimy nejvykdymg jstaigos
apskaiCiuoti jsipareigojimy nejvykdymo tikimybiy jverciai turi
atitikti Siuos reikalavimus:

a) zemiausia jsipareigojimy nejvykdymo tikimybiy riba — 0,03 %;

b) jei Siame skirsnyje nenurodyta kitaip, jsipareigojimy nejvyk-
dymo tikimybés grindziamos vieny mety laikotarpiu;

¢) jsipareigojimy nejvykdymo tikimybés apskai¢iuojamos naudo-
jant — vien arba kartu su dabartinémis rinkos kainomis — anks-
tesniy faktiniy jsipareigojimy nejvykdymo atvejy ir itin dideliy
rinkos kainy sumazéjimo atvejy, prilygstanéiy jsipareigojimy
nejvykdymo atvejams, duomenis, nustatytus per ne trumpesnj
kaip penkeriy mety istorinj laikotarpj; jsipareigojimy nejvyk-
dymo tikimybés nustatomos naudojant ne tik dabartines rinkos
kainas;

d) leidimg jsipareigojimy nejvykdymo tikimybes skaiciuoti pagal
II antrasStinés dalies 3 skyriaus 1 skirsnj gavusi jstaiga jsiparei-
gojimy nejvykdymo tikimybéms apskaiciuoti taiko tame skirs-
nyje nustatytg metodika;
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e) leidimo jsipareigojimy nejvykdymo tikimybes skai¢iuoti pagal
II antrastinés dalies 3 skyriaus 1 skirsnj negavusi jstaiga jsipa-
reigojimy nejvykdymo tikimybéms apskaiCiuoti parengia
vidaus metodika arba naudojasi iSoriniais Saltiniais; abiem atve-
jais nejvykdymo tikimybiy jverciai turi atitikti Siame straips-
nyje nustatytus reikalavimus.

6.  Pagal jsipareigojimy nejvykdymo rizikos nustatymo vidaus
modelj imituojant emitenty jsipareigojimy nejvykdymag jstaigos
apskaiciuotas nuostolio dél jsipareigojimy nejvykdymo jvertis
turi atitikti Siuos reikalavimus:

a) zemiausia nuostolio dél jsipareigojimy nejvykdymo jveréiy riba
-0 %;

b) apskaiéiuojant nuostolio dél jsipareigojimy nejvykdymo jver-
Cius atsizvelgiama j kiekvienos pozicijos prioriteta;

¢) leidima nuostoliui dél jsipareigojimy nejvykdymo skaiciuoti
pagal II antrastinés dalies 3 skyriaus 1 skirsnj gavusi jstaiga
nuostoliui dél jsipareigojimy nejvykdymo apskaiciuoti taiko
tame skirsnyje nustatyta metodika;

d) leidimo nuostolius dél jsipareigojimy nejvykdymo skai¢iuoti
pagal II antrastinés dalies 3 skyriaus 1 skirsnj negavusi jstaiga
nuostoliui dél jsipareigojimy nejvykdymo apskaiciuoti parengia
vidaus metodika arba naudojasi iSoriniais Saltiniais; abiem atve-
jais nuostolio dél jsipareigojimy nejvykdymo jverciai turi
atitikti Siame straipsnyje nustatytus reikalavimus.

7. Atlikdamos nepriklausomg savo vidaus modeliy, kuriuos jos
naudoja Sio skyriaus tikslais, jskaitant taikyma rizikos vertinimo
sistemai, patikrinimg ir patvirtinima, jstaigos:

a) patikrina, ar jy taikomas koreliacijy ir kainy pokyciy modelia-
vimo metodas yra tinkamas jy portfeliui, jskaitant pagal modelj
taikytiny sisteminés rizikos veiksniy pasirinkimg ir jy
koeficientus;

b) atlieka jvairy testavimg nepalankiausiomis salygomis, jskaitant
jautrumo analizes ir scenarijaus analizes, kad bty jvertintas
kokybinis ir kiekybinis jsipareigojimy nejvykdymo rizikos
nustatymo vidaus modelio pagrjstumas, visy pirma koncentra-
cijy vertinimo atzvilgiu, ir

¢) taiko tinkamg kiekybinj patvirtinima, taip pat naudojant susiju-
sias vidaus modeliavimo lyginamasias vertes.

Testavimas, nurodytas b punkte, neapsiriboja tik tam tikrais praei-
ties jvykiais.

8. Pagal jsipareigojimy nejvykdymo rizikos nustatymo modelj
tinkamai atsizvelgiama j emitenty koncentracijas ir koncentracijas,
kurios nepalankiausiomis salygomis gali susidaryti vienoje arba
daugiau produkty klasiy.

9. Isipareigojimy nejvykdymo rizikos nustatymo vidaus
modelis dera su jstaigos vidaus rizikos valdymo metodika,
taikoma nustatant, vertinant ir valdant prekybos rizika.
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91)

92)

93)

10.  Istaigos aiskiai apibrézia jsipareigojimy nejvykdymo kore-
liacijy prielaidy, susijusiy su skirtingais emitentais, nustatymo
politikg ir procediiras pagal 325bn straipsnio 1 dalies ¢ punkta
ir aiskiai apibrézia pageidaujamg metodo jsipareigojimy nejvyk-
dymo tikimybéms vertinti pagal Sio straipsnio 5 dalies e punkta
ir nuostoliui dél jsipareigojimy nejvykdymo vertinti pagal
Sio straipsnio 6 dalies d punktg pasirinkimag.

11.  Istaigos savo vidaus modelius patvirtina dokumentais, kad
ju koreliacijos prielaidos ir kitos modeliavimo prielaidos kompe-
tentingy institucijy pozitiriu biity skaidrios.

12.  EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus,
kuriuose nustato reikalavimus, kuriuos turi atitikti jstaigos vidaus
metodika arba iSoriniai Saltiniai, naudojami jsipareigojimy nejvyk-
dymo tikimybéms ir nuostoliams dél jsipareigojimy nejvykdymo
vertinti pagal 5 dalies e punktg ir 6 dalies d punkts.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komi-
sijai ne véliau kaip 2020 m. rugséjo 28 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti §j reglamenta priimant
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta
tvarka.*;

384 straipsnio 1 dalyje pateikta EAD!°%! apibréztis pakei¢iama
taip:

LEAD® — bendra ,,i“ sandorio 3alies kredito rizikos pozicijos
verté (susumuota visoms uzskaitos grupéms), jskai-
tant uztikrinimo priemonés poveikj pagal II antrasti-
nés dalies 6 skyriaus 3—6 skirsniuose nurodytus
metodus, taikoma tai sandorio Saliai skai¢iuojant
nuosavy 1é8y reikalavimus sandorio Salies kredito
rizikai padengti.”;

385 straipsnis pakeifiamas taip:

,, 385 straipsnis

Galimybé naudoti kita metoda vietoj kredito vertinimo
koregavimo metody nuosavy 1éSy reikalavimams apskaiciuoti

Kaip alternatyva 384 straipsniui, 382 straipsnyje nurodyty finan-
siniy priemoniy atveju ir gavusios iSankstinj kompetentingos insti-
tucijos sutikima jstaigos, naudojancios 282 straipsnyje nustatyta
pradinés rizikos metods, gali susidaranc¢ioms pagal rizika jvertinty
pozicijy sumoms taikyti multiplikatoriaus koeficientg — (10) ty
pozicijy sandorio Salies kredito rizikai padengti, uzuot skaiciavu-
sios nuosavy 1éSy reikalavimus kredito vertinimo koregavimo
rizikai padengti.;

390 straipsnis pakeiCiamas taip:

,,390 straipsnis

Pozicijos vertés apskaiciavimas

1. Susijusiy klienty grupés bendros pozicijos apskai¢iuojamos
sudedant kartu pozicijas pagal atskirus tos grupés klientus.
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2. Bendros atskiry klienty pozicijos apskaic¢iuojamos sudedant
prekybos knygos pozicijas ir ne prekybos knygos pozicijas.

3. Skai¢iuodamos prekybos knygos pozicijas, jstaigos gali:

a) padengti savo ilgasias pozicijas ir trumpasias pozicijas, susiju-
sias su tomis paciomis konkretaus kliento iSleistomis finansi-
némis priemonémis, kiekvienos atskiros finansinés priemonés
grynaja pozicija, apskai¢iuota pagal treios dalies IV antrastinés
dalies 2 skyriuje nustatytus metodus;

b) tarpusavyje padengti savo ilgasias pozicijas ir trumpasias pozi-
cijas, susijusias su skirtingomis konkretaus kliento iSleistomis
finansinémis priemonémis, taciau tik tokiu atveju, jei trumpo-
sios pozicijos pagrindiné finansiné priemoné yra zemesnio
prioriteto nei ilgosios pozicijos pagrindiné finansiné priemoné
arba jei pagrindinés priemonés yra tokio paties prioriteto.

Siekiant nustatyti santykinj pozicijy prioriteta, a ir b punkty tiks-
lais pagal skirtingus prioritetus vertybinius popierius finansines
priemones galima suskirstyti | grupes.

4.  1I priede iSvardyty iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriy ir
kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarciy, dél kuriy su
klientu susitarta tiesiogiai, pozicijy vertes jstaigos apskaifiuoja
pagal vieng i§ taikytiny metody, nustatyty atitinkamai trecios
dalies II antraStinés dalies 6 skyriaus 3, 4 ir 5 skirsniuose. Pozi-
cijos, kurios atsiranda dél 378, 379 ir 380 straipsniuose nurodyty
sandoriy, apskai¢iuojamos minétuose straipsniuose nurodytu biidu.

Apskai¢iuodamos pirmoje pastraipoje nurodyty sandoriy pozicijy
verte, kai tie sandoriai priskirti prekybos knygai, jstaigos taip pat
turi laikytis 299 straipsnyje iSdéstyty principy.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, jstaigos, kurioms leidziama
taikyti trecios dalies II antrastinés dalies 4 skyriaus 4 skirsnyje
ir treCios dalies II antrastinés dalies 6 skyriaus 6 skirsnyje nuro-
dytus metodus, gali Siuos metus taikyti vertybiniy popieriy jsigi-
jimo finansavimo sandoriy pozicijy vertei apskaiciuoti.

5. Prie kliento bendry pozicijy jstaigos prideda pozicijas, susi-
darancias dél II priede iSvardyty iSvestiniy finansiniy priemoniy
sandoriy ir kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarciy, dél
kuriy su tuo klientu néra susitarta tiesiogiai, bet kuriy pagrindiné
skolos arba nuosavybés finansiné priemoné yra isleista to kliento.

6.  Pozicijoms nepriskiriamas né vienas i§ Siy varianty:

a) jei atlickami uzsienio valiutos keitimo sandoriai — jprasto atsis-
kaitymo pozicijos, atsirandancios per dvi darbo dienas nuo
apmokéjimo;

b) jei atliekami vertybiniy popieriy pirkimo ar pardavimo sando-
riai — jprasto atsiskaitymo pozicijos, atsirandancios per penkias
darbo dienas po apmokéjimo ar vertybiniy popieriy perdavimo,
priklausomai nuo to, kas jvyksta pirmiau,
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¢) jei teikiamos pinigy pervedimo, jskaitant mokéjimo, tarpus-
kaitos ir atsiskaitymo bet kokia valiuta ir korespondentinés
bankininkystés paslaugos arba finansiniy priemoniy tarpus-
kaitos, atsiskaitymo ir pasaugos paslaugos klientams — pavé-
luotos finansinés jplaukos ir kitos dél klienty veiklos atsiran-
dancios pozicijos, kurios laikomos ne ilgiau kaip kitag darbo
diena;

d) jei teikiamos pinigy pervedimo paslaugos, jskaitant mokéjimo,
tarpuskaitos ir atsiskaitymo bet kokia valiuta ir koresponden-
tinés bankininkystés paslaugas, — ne ilgiau kaip iki tos pacios
darbo dienos pabaigos trunkancios tas paslaugas teikianCiy
jstaigy pozicijos;

e) pagal 36 ir 56 straipsnius i§ bendro 1 lygio nuosavo kapitalo
priemoniy straipsniy arba papildomy 1 lygio straipsniy
atimamos pozicijos arba kiti atskaitymai i§ S§iy straipsniy,
kuriais mazinamas mokumo koeficientas.

7.  Siekdama nustatyti bendrg kliento arba susijusiy klienty
grupés pozicija ty klienty, kuriy pozicijas ta jstaiga turi
112 straipsnio m ir o punktuose nurodyty sandoriy arba kity
sandoriy pagrindu, kai yra pagrindinio turto pozicija, atzvilgiu,
jstaiga jvertina savo pagrindines pozicijas atsizvelgdama j sandorio
struktliros ekonominj turinj ir paties sandorio struktiirai blidinga
rizikg, kad nustatyty, ar ji sudaro papildomg pozicija.

8. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus,
kuriuose nustato:

a) salygas ir metodikas, taikytinas nustatant bendrg kliento arba
susijusiy klienty grupés pozicija 7 dalyje nurodyty pozicijy
rasiy atzvilgiu;

b) salygas, kuriy laikantis 7 dalyje nurodyty sandoriy struktiira
nesudaro papildomos pozicijos.

EBI ty techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai
pateikia ne véliau kaip 2014 m. sausio 1 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje
nurodytus techninius reguliavimo standartus Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta tvarka.

9. 5 dalies tikslais EBI parengia techniniy reguliavimo stan-
darty projektus, kuriuose nustato, kaip nustatyti pozicijas, susida-
rancias dél II priede iSvardyty iSvestiniy finansiniy priemoniy
sandoriy ir kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarciy, dél
kuriy su klientu néra susitarta tiesiogiai, bet kurie yra pagrjsti to
kliento isleista skolos arba nuosavybés finansine priemone, ir
jtrauktinas i to kliento pozicijas.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komi-
sijai ne veéliau kaip 2020 m. kovo 28 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti §j reglamentg priimant
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta
tvarka.*;
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94)

95)

96)

391 straipsnis papildomas §ia dalimi:

,»Pirmos pastraipos tikslais Komisija, priimdama jgyvendinimo
aktus ir laikydamasi 464 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros, gali priimti sprendimus, ar treCioji valstybé taiko
rizikg ribojancius priezitiros ir reguliavimo reikalavimus, kurie
yra bent lygiaverciai Sajungoje taikomiems reikalavimams.*;

392 straipsnis pakeifiamas taip:

,,392 straipsnis

Didelés pozicijos apibréZtis

Istaigos turima vieno kliento arba susijusiy klienty grupés pozicija
laikoma didele, kai pozicijos vert¢ yra lygi 10 % jos 1 lygio
kapitalo arba virsija §j dydj.;

394 straipsnis pakeiCiamas taip:

,, 394 straipsnis

Informacijos teikimo reikalavimai

1. Istaigos savo kompetentingoms institucijoms apie kiekvieng
savo turimg didel¢ pozicija, jskaitant dideles pozicijas, kurioms
netaikoma 395 straipsnio 1 dalis, pranesa $ig informacija:

a) kliento arba susijusiy klienty grupés, kuriy atzvilgiu jstaigai
susidaro didelé pozicija, tapatybe;

b) kai taikytina — pozicijos verte prie§ atsizvelgiant j kredito
rizikos mazinimo poveikj;

¢) kai naudojama, tiesioginio ar netiesioginio kredito uZztikrinimo
rasj;

d) kai taikytina — pozicijos vertg atsizvelgus | kredito rizikos
mazinimo poveikj, kuri apskaic¢iuojama 395 straipsnio 1 dalies
tikslais.

Istaigos, kurioms taikomas treCios dalies II antrastinés dalies
3 skyrius, savo kompetentingoms institucijoms praneSa apie savo
20 didziausiy konsoliduoty pozicijy, iSskyrus tas pozicijas,
kurioms netaikoma 395 straipsnio 1 dalis.

Istaigos savo kompetentingoms institucijoms taip pat pranesa apie
konsoliduotas pozicijas, kuriy vert¢ yra 300 min. EUR arba
didesné, bet mazesné nei 10 % jstaigos 1 lygio kapitalo.

2. Be $io straipsnio 1 dalyje nurodytos informacijos, jstaigos
savo kompetentingoms institucijoms apie savo 10 didziausiy
konsoliduoty pozicijy, susidariusiy jstaigy atzvilgiu, ir savo
10 didziausiy konsoliduoty pozicijy, susidariusiy Sesélinés banki-
ninkystés subjekty, kurie vykdo j reguliuojama sistema nepaten-
kancig bankininkystés veikla, atzvilgiu, jskaitant dideles pozicijas,
kurioms netaikoma 395 straipsnio 1 dalis, pateikia $ig informacija:

a) kliento arba susijusiy klienty grupés, kuriy atzvilgiu jstaigai
susidaro didelé pozicija, tapatybe;
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97)

b) kai taikytina — pozicijos vert¢ prie§ atsizvelgiant j kredito
rizikos mazinimo poveikj;

¢) kai naudojama, tiesioginio ar netiesioginio kredito uZztikrinimo
rosj;

d) kai taikytina — pozicijos vert¢ atsizvelgus j kredito rizikos
mazinimo poveikj, kuri apskaifiuojama taikant 395 straipsnio
1 dalies tikslais.

3. Istaigos savo kompetentingoms institucijoms bent kas
pusmetj pateikia 1 ir 2 dalyse nurodyta informacija.

4. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus,
kuriuose nustato 2 dalyje nurodyty Sesélinés bankininkystés
subjekty identifikavimo kriterijus.

Rengdama tuos techniniy reguliavimo standarty projektus, EBI
atsizvelgia | tarptautinius pokycius ir tarptautiniu lygmeniu
sutartus standartus Sesélinés bankininkystés srityje, taip pat atsiz-
velgia | tai, ar:

a) dél rysio su atskiru subjektu arba subjekty grupémis gali grésti
rizika jstaigos mokumo arba likvidumo biklei;

b) subjektai, kuriems taikomi mokumo arba likvidumo reikala-
vimai, panasiis | nustatytuosius Siuo reglamentu ir Direktyva
2013/36/ES, turéty buti visiskai arba i§ dalies atleidZziami nuo
2 dalyje nurodytos informacijos dél Sesélinés bankininkystés
subjekty teikimo prievolés.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komi-
sijai ne véliau kaip 2020 m. birzelio 28 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti §j reglamentg priimant
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta
tvarka.*;

395 straipsnis i$ dalies keiciamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

1. Atsizvelgus | kredito rizikos mazinimo poveikj pagal
399-403 straipsnius, vieno kliento arba susijusiy klienty grupés
atzvilgiu jstaigai negali susidaryti pozicija, virSijanti 25 % jos
1 lygio kapitalo. Jei tas klientas yra jstaiga arba jei susijusiy
klienty grupei priklauso viena arba kelios jstaigos, ta verté
negali virSyti 25 % ijstaigos 1 lygio kapitalo arba 150 min.
EUR (atsizvelgiant j tai, kuris dydis yra didesnis) su salyga,
kad pozicijy, susidariusiy visy susijusiy klienty, kurie néra
jstaigos, atzvilgiu, verCiy suma, atsizvelgus | kredito rizikos
mazinimo poveikj pagal 399-403 straipsnius, nevirSija 25 %
istaigos 1 lygio kapitalo.

Tais atvejais, kai 150 mln. EUR suma yra didesné nei 25 %
jstaigos 1 lygio kapitalo, pozicijos verté, atsizvelgus j kredito
rizikos mazinimo poveikj pagal Sio reglamento 399—403 straips-
nius, nevirsija tos jstaigos 1 lygio kapitalo pagristos ribos. Ta
ribg, sieckdama mazinti ir kontroliuoti koncentracijos rizika,
istaiga nustato laikydamasi Direktyvos 2013/36/ES 81 straips-
nyje nurodytos politikos ir procediiry. Ta riba nevirSija 100 %
jstaigos 1 lygio kapitalo.
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Kompetentingos institucijos gali nustatyti mazesn¢ nei
150 min. EUR ribg ir tokiu atveju apie tai informuoja EBI ir
Komisijg.

Nukrypstant nuo Sios dalies pirmos pastraipos, G-SII kitos
G-SII ar ne ES G-SII atzvilgiu negali susidaryti pozicija, kurios
verté, atsizvelgus | kredito rizikos mazinimo poveikj pagal
399403 straipsnius, virSyty 15 % jos 1 lygio kapitalo. Tokios
ribos laikymasi G-SII uztikrina ne véliau kaip per 12 ménesiy
nuo dienos, kurig ji buvo pripazinta G-SII. Kai G-SII turi
pozicija kitos jstaigos ar grupés, kuri pripaZjstama G-SII ar
ne ES G-SII, atzvilgiu, ji tokios ribos laikymasi uztikrina ne
véliau kaip per 12 ménesiy nuo dienos, kurig ta kita jstaiga ar
grupé buvo pripazinta G-SII ar ne ES G-SIL.“;

b) 5 dalis pakeic¢iama taip:

5. Siame straipsnyje nustatytas ribas galima viryti jstaigos
prekybos knygos pozicijy atveju, jeigu tenkinamos visos S§ios
salygos:

a) ne prekybos knygos pozicija, susijusi su atitinkamu klientu
arba susijusiy klienty grupe, nevir$ija 1 dalyje nustatytos
ribos, apskaiciuojant §ig riba atsizvelgus j 1 lygio kapitalg
taip, kad pervirsis biity susijes tik su prekybos knyga;

b) jstaiga laikosi papildomy nuosavy 1éSy reikalavimo dél
Sio straipsnio 1 dalyje nustatytos ribos pozicijos pervirsio,
apskaiCiuojamo pagal 397 ir 398 straipsnius;

¢) jeigu nuo b punkte nurodyto pervirsio atsiradimo pragjo 10
arba maziau dieny, prekybos knygos pozicija, susijusi su
atitinkamu klientu arba susijusiy klienty grupe, nevirSija
500 % ijstaigos 1 lygio kapitalo;

d) bet koks bendras pervirSis, egzistuojantis daugiau kaip
10 dieny, nevirsija 600 % jstaigos 1 lygio kapitalo.

Kaskart, kai riba vir§ijama, jstaiga kompetentingoms instituci-
joms nedelsdama praneSa apie pervirSio sumg ir atitinkamo
kliento vardg ir pavarde (pavadinimg) bei, kai taikytina, atitin-
kamos susijusiy klienty grupés pavadinima.;

98) 396 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a) 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

i) antra pastraipa pakeiiama taip:

»Jei taikoma 395 straipsnio 1 dalyje nurodyta 150 min.
EUR suma, kompetentingos institucijos gali atskirais atve-
jais leisti virSyti 100 % jstaigos 1 lygio kapitalo riba.;
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b)

ii) papildoma §ia pastraipa:

,»Jel kompetentinga institucija Sios dalies pirmoje ir antroje
pastraipose nurodytais iSimtiniais atvejais jstaigai leidzia
ilgiau kaip tris ménesius virSyti 395 straipsnio 1 dalyje
nurodyta riba, jstaiga kompetentingai institucijai priimtinu
btudu pateikia atitikties reikalavimams atk@irimo tinkamu
laiku plang ir per laikotarpj, sutartg su kompetentinga insti-
tucija, $j plang jgyvendina. Kompetentinga institucija stebi,
kaip igyvendinamas $is planas, ir prireikus reikalauja, kad
atitiktis reikalavimams bty atkurta greiiau.*;

papildoma Sia dalimi:

»3. 1 dalies tikslais EBI paskelbia gaires pagal Reglamen-
to (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj, kuriose nustato, kaip
kompetentingos institucijos gali nustatyti:

a) Sio straipsnio 1 dalyje nurodytus iSimtinius atvejus;

b) laikotarpj, kuris laikomas tinkamu atitik¢iai reikalavimams
atkurti;

¢) priemones, kuriy reikia imtis, kad biity laiku atkurta jstaigos
atitiktis reikalavimams.*;

99) 397 straipsnyje pateiktos 1 lentelés 1 skiltyje Zodziai ,reikala-
vimus atitinkanéio kapitalo“ pakei¢iami Zodziais ,,1 lygio kapi-
talo®;

100) 399 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

1 dalis pakeic¢iama taip:

»1.  Skai¢iuodama pozicijg, jstaiga taiko kredito rizikos
mazinimo metoda, jei ji §] metoda taiké skai¢iuodama kapitalo
reikalavimus kredito rizikai padengti pagal treCios dalies
Il antrasting dalj su salyga, jei kredito rizikos mazinimo
metodai atitinka Siame straipsnyje nustatytas salygas.

400403 straipsniuose terminas ,garantija“ apima kredito
iSvestines finansines priemones, pripazintas pagal trecCios dalies
II antrastinés dalies 4 skyriy, nejskaitant su kreditu susijusiy
vekseliy.;

3 dalis pakei¢iama taip:

»3.  Kredito rizikos mazinimo metodai, kuriuos gali taikyti
tik jstaigos, taikancios vieng i§ IRB metody, neturi biti taikomi
dideliy pozicijy vertéms mazinti, iSskyrus atvejus, kai pagal
402 straipsnj pozicijos yra uztikrintos nekilnojamuoju turtu.;
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101) 400 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalies pirma pastraipa i§ dalies kei¢iama taip:

i) j punktas pakeiCiamas taip:

,J) tarpuskaitos nariy prekybos pozicijoms ir jmokoms j

isipareigojimy nejvykdymo fonda reikalavimus atitin-
kancioms pagrindinéms sandorio Salims;";

ii) pridedami §ie punktai:

,»1) klienty prekybos pozicijoms, nurodytoms 305 straipsnio

2 arba 3 dalyje;

m) pertvarkytiny subjekty arba jy patronuojamyjy jmoniy,

kurios pacios néra pertvarkytini subjektai, turimoms
nuosavy 1éSy priemonéms ir tinkamiems jsipareigoji-
mams, nurodytiems Direktyvos 2014/59/ES
45f straipsnio 2 dalyje, iSleistiems bet kurio i§ Siy
subjekty:

i) pertvarkytiny subjekty atzvilgiu — kity tai paciai
pertvarkytinai grupei priklausanciy subjekty;

ii) pertvarkytino subjekto patronuojamyjy jmoniy,
kurios pacios néra pertvarkytini subjektai, atzvilgiu
— atitinkamos patronuojamosios jmonés patronuoja-
myjy jmoniy, priklausanciy tai paciai pertvarkytinai
grupei;

pozicijoms, susidaran¢ioms dél minimalios vertés jsipa-
reigojimo, atitinkancio visas 132c straipsnio 3 dalyje
iSdéstytas sglygas.*;

b) 2 dalis i dalies keiciama taip:

1) ¢ punktas pakeiCiamas taip:

,C) Jstaigos pozicijoms, jskaitant dalyvavima valdant kapi-

tala arba kitokias turimas kapitalo dalis, atsirandan-
¢ioms jos patronuojanciajai jmonei, kitoms tos patro-
nuojanciosios jmonés patronuojamosioms jmonéms
arba jos pacios patronuojamosioms jmonéms ir kvali-
fikuotiesiems akcijy paketams, jei Sioms jmonéms
taikoma konsoliduota priezilira, kuri taikoma ir paciai
jstaigai, vykdoma vadovaujantis Siuo reglamentu,
Direktyva 2002/87/EB arba lygiaverciais treciojoje
valstybéje galiojanciais standartais; pozicijos, kurios
neatitinka ty kriterijy, nesvarbu, ar joms taikoma Sio
reglamento 395 straipsnio 1 dalis, laikomos treciosios
Salies pozicijomis;";
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102)

ii) k punktas pakeiciamas taip:

,-K) pozicijoms, kurios yra biisto paskoly uztikrinimo prie-
monés arba garantijos, suteiktos 201 straipsnyje nuro-
dyto reikalavimus atitinkancio uztikrinimo teik&jo ir
priskiriamos kredito reitingui, kuris yra bent Zemes-
nysis i$ toliau nurodytyjy:

i) 2 kredito kokybés zingsnis;

ii) kredito kokybés zingsnis, atitinkantis valstybés
narés, kurioje yra uztikrinimo teikéjo buveiné,
centrinés valdZios uZsienio valiutos reitinga;®;

iii) papildoma Siuo punktu:

,l) pozicijoms, kurios yra oficialiai remiamy eksporto
kredity garantijos, suteiktos eksporto kredito agenttiros
ir priskiriamos kredito reitingui, kuris yra bent zemes-
nysis i§ nurodytyjy:

i) 2 kredito kokybés zingsnis;

ii) kredito kokybés zingsnis, atitinkantis valstybés
narés, kurioje yra eksporto kredito agentiiros
buveiné, centrinés valdzios uzsienio valiutos
reitingg.;

¢) 3 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

»Kompetentingos institucijos informuoja EBI, ar jos pagal Sios
dalies a ir b punktus ketina pasinaudoti kuria nors i§ 2 dalyje
numatyty iSiméiy, ir EBI pateikia motyvus, kuriais pagrin-
dziamas Siy iSiméiy taikymas.;

d) papildoma $ia dalimi:

4. Neleidziama tai paciai pozicijai vienu metu taikyti
daugiau nei vieng 1 ir 2 dalyse nustatyta iSimtj.;

401 straipsnis pakeiciamas taip:

,, 401 straipsnis

Kredito rizikos mazZinimo metody taikymo poveikio
apskaifiavimas

1. Apskai¢iuodama pozicijy vertg 395 straipsnio 1 dalies tiks-
lais, jstaiga gali naudoti visiSkai pakoreguota pozicijos verte (E*),
apskaiCiuotg pagal treCios dalies II antrastinés dalies 4 skyriy,
atsizvelgdama | kredito rizikos mazinima, kintamumo korega-
vimus ir visus terminy nesutapimus, nurodytus tame skyriuje.

2. 1 dalies tikslais jstaigos, i§skyrus jstaigas, taikancias papras-
tajj finansinés uZztikrinimo priemonés metoda, nepaisydamos to,
koks metodas taikytas su kredito rizika susijusiems nuosavy 1&sy
reikalavimams apskaiciuoti, taiko iSsamuyjj finansinés uZtikrinimo
priemonés metoda.
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103)

Nukrypstant nuo 1 dalies, jstaigos, kurioms leidZiama taikyti
trecios dalies II antrastinés dalies 4 skyriaus 4 skirsnyje ir trecios
dalies II antrastinés dalies 6 skyriaus 6 skirsnyje nurodytus
metodus, gali Siuos metodus taikyti vertybiniy popieriy jsigijimo
finansavimo sandoriy pozicijy vertei apskaiéiuoti.

3. 395 straipsnio 1 dalies tikslais apskai¢iuodamos pozicijy
vertg, jstaigos atliecka periodinius savo kredito rizikos koncentra-
cijos, iskaitant bet kokios gautos uztikrinimo priemonés realizuo-
ting verte, testavimus nepalankiausiomis salygomis.

Sie pirmoje pastraipoje nurodyti periodiniai testavimai nepalan-
kiausiomis salygomis turi buti taikomi rizikai, kylanciai dél galimy
rinkos salygy pokyciy, kurie galéty neigiamai paveikti jstaigy
nuosavy 1éSy pakankamuma, ir rizikai, kylanciai dél uztikrinimo
priemonés realizavimo nepalankiausiomis sglygomis.

Atliktas testavimas nepalankiausiomis salygomis turi biiti pakan-
kamas ir tinkamas tai rizikai jvertinti.

Valdydamos koncentracijos rizika, jstaigos | savo strategijas
jtraukia:

a) politika ir procediras, kuriomis valdoma rizika, kylanti dél
pozicijy ir bet kokio $iy pozicijy kredito uztikrinimo terminy
nesutapimo;

b) politikg ir procediiras, susijusias su koncentracijos rizika,
kylan¢ia taikant kredito rizikos mazinimo metodus, visy
pirma — susijusius su didelémis netiesioginémis kredito pozici-
jomis (pvz., vieno vertybiniy popieriy, kurie priimami kaip
uztikrinimo priemoné, emitento pozicijomis).

4. Jeigu jstaiga kliento pozicija sumazina pagal 399 straipsnio
1 dalj taikydama reikalavimus atitinkancig kredito rizikos mazi-
nimo priemong, 403 straipsnyje nustatyta tvarka jstaiga ta pozici-
jos dalj, kuria buvo sumazinta kliento pozicija, laiko susijusia ne
su klientu, bet su uztikrinimo teikéju.*;

402 straipsnio 1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

»l.  Apskai¢iuodama pozicijy vertes 395 straipsnio tikslais,
jstaigos gali, iSskyrus, kai tai draudziama pagal taikyting naciona-
ling teis¢, sumazinti pozicijos arba bet kurios pozicijos dalies, kuri
visiSkai uztikrinta gyvenamosios paskirties nekilnojamuoju turtu
pagal 125 straipsnio 1 dalj, verte atimdama atitinkamo turto rinkos
vertés arba hipotekinés vertés jkeista suma, taciau ne daugiau kaip
50 % rinkos vertés arba 60 % hipotekinés vertés, tose valstybése
narése, kurios jstatymais ar kitais teisés aktais yra nustaciusios
grieztus hipotekinés vertés vertinimo Kkriterijus, jei tenkinamos
visos Sios salygos:

a) valstybiy nariy kompetentingy institucijy nustatytas rizikos
koeficientas, taikomas pozicijoms arba pozicijy dalims, uZztik-
rintoms gyvenamosios paskirties nekilnojamuoju turtu, vado-
vaujantis 124 straipsnio 2 dalimi, néra didesnis kaip 35 %;
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104)

b) pozicija arba pozicijos dalis visiskai uztikrinta vienu i§ Siy
budy:

i) viena ar daugiau gyvenamosios paskirties nekilnojamojo
turto hipoteky; arba

ii) gyvenamosios paskirties nekilnojamuoju turtu, sudarius
iSperkamosios nuomos sandorj, pagal kurj nuomotojas
iSlaiko visg nuosavybés teis¢ j gyvenamosios paskirties
nekilnojamajj turta, o nuomininkas dar nepasinaudojo
savo galimybe ji iSpirkti;

¢) ivykdyti 208 straipsnyje ir 229 straipsnio 1 dalyje iSdéstyti
reikalavimai.

2. Apskai¢ivodama pozicijy vertes 395 straipsnio tikslais,
jstaiga gali, i8skyrus, kai tai draudZiama pagal taikyting naciona-
ling teisg, sumazinti pozicijos arba bet kurios pozicijos dalies, kuri
visiS8kai uztikrinta komercinés paskirties nekilnojamuoju turtu
pagal 126 straipsnio 1 dalj, verte atimdama atitinkamo turto rinkos
vertés arba hipotekinés vertés jkeista suma, taciau ne daugiau kaip
50 % rinkos vertés arba 60 % hipotekinés vertés, tose valstybése
narése, kurios jstatymais ar kitais teisés aktais yra nustaciusios
grieztus hipotekinés vertés vertinimo kriterijus, jei tenkinamos
visos Sios salygos:

a) valstybiy nariy kompetentingy institucijy nustatytas rizikos
koeficientas, taikomas pozicijoms arba pozicijy dalims, uZztik-
rintoms komercinés paskirties nekilnojamuoju turtu, vadovau-
jantis 124 straipsnio 2 dalimi, néra didesnis kaip 50 %;

b) pozicija visiSkai uZztikrinta vienu i§ Siy budy:

i) viena arba daugiau biury ar kity komerciniy patalpy hipo-
teky arba

ii) vienu ar daugiau biury arba kity komerciniy patalpy ir
pozicijomis, susidariusiomis dél nekilnojamojo turto iSper-
kamosios nuomos sandoriy;

c) ivykdyti 126 straipsnio 2 dalies a punkte, 208 straipsnyje ir
229 straipsnio 1 dalyje nustatyti reikalavimai;

d) komercinés paskirties nekilnojamasis turtas yra uzbaigtas

statyti.”;

403 straipsnis pakeiciamas taip:

,, 403 straipsnis

Pakeitimo metodas

1. Jei kliento pozicija yra garantuota treCiosios Salies arba
uztikrinta treCiosios Salies iSleista uZztikrinimo priemone, jstaiga
privalo:

a) pozicijos dalj, kuri garantuota, laikyti ne kliento, o garanto
pozicija su salyga, kad neuZztikrintai garanto pozicijai buty
suteiktas rizikos koeficientas, lygus neuztikrintos kliento pozi-
cijos rizikos koeficientui, arba uz ji maZzesnis rizikos koefi-
cientas pagal treCios dalies II antrastinés dalies 2 skyriy;
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b) pozicijos dalj, kuri uztikrinta pripazintos uztikrinimo priemoneés
rinkos verte, laikyti treCiosios Salies, o ne kliento pozicija su
salyga, kad pozicija uztikrinta uZztikrinimo priemone ir kad
uztikrinimo priemone uZtikrintai pozicijos daliai buty priskirtas
rizikos koeficientas, lygus neuztikrintos kliento pozicijos
rizikos koeficientui, arba uz ji mazesnis rizikos koeficientas
pagal treCios dalies II antrastinés dalies 2 skyriy.

Istaiga nenaudoja pirmos pastraipos b punkte nurodyto metodo,
kai pozicijos terminas ir uztikrinimo terminas nesutampa.

Sios dalies taikymo tikslais i§samyjj finansinés uztikrinimo prie-
monés metodg ir Sios dalies pirmos pastraipos b punkte nustatyta
vertinimo metodg jstaiga gali naudoti tik tuo atveju, jei
92 straipsnio tikslais leidZiama naudoti ir i§samuyjj finansinés
uztikrinimo priemonés metoda, ir paprastajj finansinés uztikrinimo
priemonés metoda.

2. Kai jstaiga taiko 1 dalies a punkta, ji:

a) kai garantija yra iSreikSta kita valiuta nei ta, kuria iSreiksta
pozicija, pozicijos suma, kuri laikoma padengta, apskaiciuoja
pagal trecCioje dalyje nustatytas valiutos nesutapimo vertinimo
nuostatas netiesioginio kredito uztikrinimo atveju;

b) pozicijos ir uztikrinimo priemonés terminy nesutapimg vertina
pagal trecios dalies II antrastinés dalies 4 skyriuje nustatytas
terminy nesutapimo vertinimo nuostatas;

¢) gali pripazinti dalinj padengimg pagal treCios dalies II antrasti-
nés dalies 4 skyriuje nustatyta vertinima.

3. 1 dalies b punkto tikslais jstaiga gali Sios dalies a punkte
nurodyta sumg pakeisti $ios dalies b punkte nurodyta suma, jei
tenkinamos $ios dalies ¢, d ir e punktuose nustatytos salygos:

a) jstaigos bendra pozicijy suma nevirSija uztikrinimo priemonés
emitento sumos, susidariusios dél trisaliy atpirkimo sandoriy
dalyvaujant triSaliams tarpininkams;

b) visa riby, kurias pagal jstaigos nurodymus a punkte nurodytas
triSalis tarpininkas turi taikyti tame punkte nurodyto uztikri-
nimo priemonés emitento iSleistiems vertybiniams popieriams,
suma;

c) istaiga jsitikino, kad triSalis tarpininkas yra jdieges tinkamas
apsaugos priemones, kad buty iSvengta b punkte nurodyty
riby pazeidimy;

d

=

kompetentinga institucija néra nurodziusi jstaigai jokiy esminiy
jai susirtipinimg kelian¢iy klausimy;

e) Sios dalies b punkte nurodytos ribos ir bet kuriy kity jstaigos
uztikrinimo priemonés emitento pozicijy suma nevirsija
395 straipsnio 1 dalyje nustatytos ribos.
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105)

106)

4.  Pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj EBI
priima gaires, kuriose nustato §io straipsnio 3 dalyje nurodytos
tvarkos taikymo salygas, iskaitant tos dalies b punkte nurodyty
riby nustatymo, stebésenos ir perzitiros sglygas ir daznuma.

EBI paskelbia tas gaires ne véliau kaip 2019 m. gruodzio 31 d.;
Sestos dalies I antrastinés dalies pavadinimas pakeitiamas taip:

,TERMINU APIBREZTYS IR LIKVIDUMO REIKALA-
VIMAI*;

411 straipsnis pakeiciamas taip:
411 straipsnis
Terminy apibrézZtys

Sioje dalyje vartojamos Sios terminy apibréztys:

1) finansinis klientas — klientas, jskaitant ne finansy bendroviy
grupei priklausancius finansinius klientus, kurio pagrindiné
veikla yra viena ar kelios veiklos rusys, nurodytos Direk-
tyvos 2013/36/ES 1 priede, arba kuris yra vienas i§ Siy
subjekty:

a) kredito jstaiga;
b) investiciné jmoné;

c) specialios paskirties pakeitimo vertybiniais popieriais
subjektas (SPPVPS);

d) kolektyvinio investavimo subjektas (KIS);
e) riboto veikimo investavimo subjektas;

f) draudimo jmoné;

g) perdraudimo jmong;

h) finansy kontroliuojancioji bendrové arba miSrig veikla
vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové;

i) finansy jstaiga;

j) pensijy sistemos jstaiga, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 2 straipsnio 10 punkte;

2) mazmeninis indélis — jsipareigojimas fiziniam asmeniui
arba MV], jei pagal kredito rizikai taikomg standartizuotg
arba IRB metoda MV] buty galima priskirti mazmeniniy
pozicijy klasei, arba jsipareigojimas jmonei, kuriai gali buti
taikoma 153 straipsnio 4 dalyje nustatyta tvarka, ir kai
bendra tos MV] arba jmonés indéliy suma, apskaiciuota
susijusiy klienty grupés pagrindu, nevir§ija 1 min. EUR;
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3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

asmeninio investavimo jmoné arba AI] — jmoné arba
patikos fondas, kurios arba kurio savininkas arba tikrasis
savininkas yra fizinis asmuo arba artimai susijusiy fiziniy
asmeny grupé ir nevykdo jokios kitos komercinés, pramo-
ninés arba profesinés veiklos ir kuri arba kuris buvo jsteigti
tik savininko ar savininky turtui valdyti; jos veikla gali
apimti papildomg veikla, pavyzdziui, savininky turto atsky-
rimg nuo jmoneés turto, turto perdavimo Seimoje palengvi-
nimg arba neleidimg turtg padalyti po Seimos nario mirties,
jeigu ta papildoma veikla yra susijusi su pagrindiniu tikslu —
valdyti savininky turtg;

indélio tarpininkas — fizinis asmuo arba jmoné¢, uz mokestj
kredito jstaigose padedanti treCiyjy Saliy indélius, jskaitant
mazmeninius indélius ir jmoniy indélius, iSskyrus finansy
jstaigy indélius;

nesuvarzytas turtas — turtas, kuriam netaikoma jokiy teis-
iniy, sutartiniy, reguliavimo arba kitokiy apribojimy, dél
kuriy jstaiga to turto negaléty likviduoti, parduoti, perleisti,
paskirti arba apskritai jo realizuoti vienakrypcio pardavimo
bldu arba sudarydama atpirkimo sandorj;

neprivalomas  uztikrinimo priemonés  pervir§is — turto
kiekis, kurio pagal teisinius arba reguliavimo reikalavimus,
sutartinius jsipareigojimus arba siekiant rinkos drausmés
istaiga néra jpareigota susieti su i§leidziamomis padengtomis
obligacijomis, ypa¢ jskaitant tuos atvejus, kai turtas sutei-
kiamas virSijant minimaly teisinj, teisés aktais nustatyta arba
reguliavimo tikslais keliama uZtikrinimo priemoneés pervir§io
reikalavimg, pagal valstybés narés arba treCiosios valstybés
nacionalinés teisés aktus taikoma padengtoms obligacijoms;

padengimo turtu reikalavimas — pagal valstybés narés arba
treciosios valstybés nacionalinés teisés aktus nustatytas turto
ir jsipareigojimy santykis padengty obligacijy kredito vertei
didinti;

garantinés jmokos paskolos — klientams teikiamos uztikri-
nimo priemone uztikrintos paskolos sverto principu grindzia-
moms prekybos pozicijoms jgyti;

i§vestiniy finansiniy priemoniy sutartys — II priede nurodyti
iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriai ir kredito iSvestinés
finansinés priemongs;

nepalankiausios  sglygos — padétis, susidaranti jstaigos
mokumo arba likvidumo biuklei staiga arba smarkiai pablo-
géjus dél pasikeitusiy rinkos saglygy arba ypatingy veiksniy,
deél kuriy kyla reikSminga rizika, kad jstaiga per artimiausias
30 dieny nebegalés jvykdyti savo jsipareigojimy suéjus jy
terminui;
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11) 1 lygio turtas — itin didelio likvidumo ir itin aukstos kredito
kokybés turtas, kaip nurodyta 416 straipsnio 1 dalies antroje
pastraipoje;

12) 2 lygio turtas — didelio likvidumo ir aukStos kredito
kokybés turtas, kaip nurodyta Sio reglamento 416 straipsnio
1 dalies antroje pastraipoje; 2 lygio turtas toliau skirstomas j
2A ir 2B lygio turta, kaip nustatyta 460 straipsnio 1 dalyje
nurodytame deleguotajame akte;

13) likvidumo atsarga — 1 ir 2 lygiy turto, kurj jstaiga turi pagal
460 straipsnio 1 dalyje nurodyto deleguotojo akto II antra-
Sting dalj ir I pried, suma;

14) grynieji netenkamy pinigy srautai — suma, susidaranti i$
istaigos netenkamy pinigy srauty atémus jos gaunamy pinigy
srautus;

15) ataskaitose nurodoma valiuta — valstybés narés, kurioje yra
jstaigos pagrindiné buveiné, valiuta;

16) faktoringas — jmonés (,,perleidéjos”) ir finansy subjekto
(,,finansuotojo*) sutartinis susitarimas, pagal kurj perleidéjas
perleidZia arba parduoda savo gautinas sumas finansuotojui
mainais uz tai, kad finansuotojas teikia perleidéjui vieng ar
daugiau toliau nurodyty paslaugy, susijusiy su perleistomis
gautinémis sumomis:

a) perleisty gautiny sumy procentinés dalies iSankstinj iSmo-
kéjima, paprastai per trumpa laika, netaikant paskyrimo ir
automatinio perkélimo;

b) gautiny sumy valdyma, surinkimg ir kredito uztikrinimg —
taip i§ esmés finansuotojas tvarko perleidéjo pardavimy
apskaitos knyga ir paties finansuotojo vardu surenka
gautinas sumas.

IV antrastinés dalies tikslais faktoringas laikomas prekybos
finansavimu;

17) paskirta kredito arba likvidumo priemoné — kredito arba
likvidumo priemoné, kuri yra neatSaukiama arba salygiskai
atSaukiama.*;

107) 412 straipsnis i§ dalies keiiamas taip:

a) 2 dalis pakeiciama taip:

»2. Istaigos neskaiCiuoja dvigubai ty paciy netenkamy
pinigy srauty, gaunamy pinigy srauty ir likvidziojo turto.

Jeigu 460 straipsnio 1 dalyje nurodytame deleguotajame akte
nenurodyta kitaip, kai straipsnis gali biiti jtrauktas j daugiau nei
vieng netenkamy srauty kategorijg, jis jtraukiamas j tg neten-
kamy srauty kategorija, del kurios atsiranda didZiausias
to straipsnio sutartinis netenkamas srautas.®;
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b) jterpiama S§i dalis:

»4a. 460 straipsnio 1 dalyje nurodytas deleguotasis aktas
taikomas 6 straipsnio 4 dalyje nurodytoms kredito jstaigoms
ir investicinéms jmonéms.*;

108) 413 ir 414 straipsniai pakeic¢iami taip:

, 413 straipsnis

Pastovaus finansavimo reikalavimas

1. Istaigos uztikrina, kad biity tinkamai vykdomi reikalavimai
deél ilgalaikio turto ir nebalansiniy straipsniy taikant jvairias pasto-
vaus finansavimo priemones, kurios yra stabilios ir jprastinémis, ir
nepalankiausiomis salygomis.

2. 1II antrasStinés dalies nuostatos taikomos tik siekiant tiksliau
apibrézti 415 straipsnyje nustatytas informacijos teikimo prievoles,
kol Sajungos teiséje bus tiksliau apibréztos ir pradétos taikyti
tame straipsnyje nustatytos informacijos apie IV antraStinéje dalyje
nustatytg grynajj pastovaus finansavimo rodiklj teikimo prievolés.

3. IV antrastinés dalies nuostatos taikomos siekiant tiksliau
apibrézti Sio straipsnio 1 dalyje nustatyta pastovaus finansavimo
reikalavimg ir 415 straipsnyje iSdéstytas informacijos teikimo prie-
voles jstaigoms.

4. Valstybés narés gali toliau taikyti arba nustatyti nacionalines
nuostatas pastovaus finansavimo reikalavimy srityje tol, kol bus
pradéti taikyti 1 dalyje iSdéstyti privalomi minimalieji standartai,
susij¢ su grynojo pastovaus finansavimo reikalavimais.

414 straipsnis

Likvidumo reikalavimy laikymasis

Jei jstaiga nejvykdo 412 straipsnyje arba 413 straipsnio 1 dalyje
nustatyty reikalavimy arba jei yra tikétina, kad ji $iy reikalavimy
nejvykdys, taip pat ir nepalankiausiy salygy laikotarpiais, ji
nedelsdama apie tai praneSa kompetentingoms institucijoms ir
nepagrjstai nedelsdama joms pateikia plang, kaip laiku vél pradéti
laikytis reikalavimy, atitinkamai nustatyty 412 straipsnyje arba
413 straipsnio 1 dalyje. Kol jstaiga vél pradés laikytis ty reikala-
vimy, ji kasdien iki darbo dienos pabaigos teikia informacijg apie
atitinkamai III, IV antrastinése dalyse, 415 straipsnio 3 arba 3a
dalyje nurodytame jgyvendinimo akte arba 460 straipsnio 1 dalyje
nurodytame deleguotajame akte nurodytus straipsnius, iSskyrus
atvejus, kai kompetentinga institucija leidzia atsiskaityti reCiau ir
veéliau. Kompetentingos institucijos tokius leidimus duoda tik
atsizvelgdamos | konkreCig jstaigos padét] ir jstaigos veiklos
mastg bei sudétinguma. Kompetentingos institucijos stebi, kaip
jgyvendinamas toks planas vél pradéti laikytis reikalavimy, ir
kai tinkama reikalauja, kad jy bty pradéta laikytis grei¢iau.;
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109) 415 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1, 2 ir 3 dalys pakeic¢iamos taip:

,l.  Istaigos informacija apie $io straipsnio 3 arba 3a dalyje
nurodytuose techniniuose jgyvendinimo standartuose, IV antra-
Stinéje dalyje ir 460 straipsnio 1 dalyje nurodytame deleguota-
jame akte nurodytus straipsnius kompetentingoms institucijoms
teikia ataskaitose nurodoma valiuta, kad ir kokia buty faktiné
ty straipsniy iSraiSka. Kol Sajungos teiséje bus tiksliau
apibrézta ir pradéta taikyti informacijos apie IV antraStinéje
dalyje nustatyta grynajj pastovaus finansavimo rodiklj teikimo
prievolé ir formatas, jstaigos informacija apie III antrastingje
dalyje nurodytus straipsnius kompetentingoms institucijoms
teikia ataskaitose nurodoma valiuta, kad ir kokia buty faktiné
ty straipsniy iSraiska.

Informacija apie 460 straipsnio 1 dalyje nurodytame deleguo-
tajame akte nurodytus straipsnius teikiama ne reciau kaip kas
ménesj, o apie III ir IV antraStinése dalyse nurodytus straips-
nius — ne re¢iau kaip kas ketvirtj.

2.  Istaiga informacijg apie atitinkamai Sio straipsnio 3 arba
3a dalyje nurodytuose techniniuose jgyvendinimo standartuose,
IIT antrastingje dalyje — kol Sagjungos teiséje bus tiksliau
apibrézta ir pradéta taikyti informacijos apie IV antraStinéje
dalyje nustatyta grynajj pastovaus finansavimo rodiklj teikimo
prievolé ir formatas, IV antrastingje dalyje ir 460 straipsnio
1 dalyje nurodytame deleguotajame akte nurodytus straipsnius
kompetentingoms institucijoms teikia atskirai, laikydamasi Siy
reikalavimy:

a) jei straipsniai iSreiksti kita nei ataskaitose nurodoma valiuta
ir jstaiga turi bendry jsipareigojimy, iSreiksty ta valiuta, ir
Sie jsipareigojimai sudaro arba virSija 5 % visy jstaigos arba
vieno likvidumo pogrupio jsipareigojimy, nejskaitant
nuosavy 1éSy ir nebalansiniy straipsniy, — informacija
teikiama valiuta, kuria iSreiksti straipsniai;

b) jei straipsniai iSreiksti priimanciosios valstybés narés,
kurioje yra svarbus jstaigos filialas, kaip nurodyta Direk-
tyvos 2013/36/ES 51 straipsnyje, valiuta ir toje priimancio-
joje valstybéje naréje naudojama kita nei ataskaitose nuro-
doma valiuta, — informacija teikiama wvalstybés narés,
kurioje yra svarbus filialas, valiuta;

c) jei straipsniai iSreikSti ataskaitose nurodoma valiuta ir
bendra jsipareigojimy, iSreikSty kitomis valiutomis, kurios
néra ataskaitose nurodoma valiuta, suma sudaro arba virsija
5 % visy jstaigos arba vieno likvidumo pogrupio jsiparei-
gojimy, nejskaitant nuosavy 18y ir nebalansiniy straipsniy,
— informacija teikiama ataskaitose nurodoma valiuta.

3. EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus,
kuriuose nustato:

a) vienodas ataskaity formas bei IT sprendimus ir su jais susi-
jusius nurodymus dél ataskaity teikimo daZnumo ir nuorody
bei pateikimo daty; ataskaity teikimo formos ir daznumas
turi atitikti jvairios jstaigy veiklos pobiidj, mastg ir sudétin-
gumg ir yra taikomos teikiant reikiamg informacija pagal 1
ir 2 dalis;
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b) papildomus likvidumo stebésenos parametrus, kad kompe-
tentingos institucijos galéty visapusiskai stebéti jstaigos
likvidumo rizikos pobidj atitinkamai pagal jstaigos veiklos
pobidj, mastg ir sudétinguma.

EBI tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus dél a
punkte nurodyty klausimy pateikia Komisijai iki 2013 m.
liepos 28 d.,, o dél b punkte nurodyty klausimy - iki
2014 m. sausio 1 d.

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius jgyvendinimo standartus.*;

b) jterpiama S§i dalis:

»3a. EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty
projektus, kuriuose nustato, kokie papildomi likvidumo stebé-
senos parametrai, kaip nurodyta 3 dalyje, taikomi maZoms ir
nesudétingoms jstaigoms.

EBI tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus pateikia
Komisijai ne véliau kaip 2020 m. birzelio 28 d.

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius jgyvendinimo standartus.*;

110) 416 straipsnis i§ dalies keiiamas taip:

a) 3 dalis pakei¢iama taip:

»3. Pagal 1 dalj jstaigos likvidziajam turtui priskiria turta,
jeigu jis atitinka Sias salygas:

a) turtas néra suvarzytas arba yra prieinamas uztikrinimo prie-
moniy grupése, kad jj bity galima panaudoti papildomam
finansavimui gauti pagal paskirtas arba, jei grupe valdo
centrinis bankas, nepaskirtas, tafiau dar nefinansuojamas
kredito linijas, kuriomis jstaiga gali naudotis;

b) turto emitentas néra pati jstaiga, jos patronuojancioji jstaiga
arba patronuojamoji jstaiga, kita jos patronuojanciosios
istaigos patronuojamoji jmoné arba patronuojancioji finansy
kontroliuojancioji bendrové;

c¢) dél turto kainos paprastai susitaria rinkos dalyviai ir ja nesu-
détinga stebéti rinkoje, arba jo kaing galima nustatyti pagal
lengvai apskai¢iuojamg formule, pagrista vieSai prieinamais
jvesties duomenimis ir nepriklausomg nuo dideliy prielaidy,
kurios paprastai daromos struktiirizuoty arba egzotiniy
produkty atveju;

d) turtas yra jtrauktas | pripaZintos birzos saraSa arba juo
prekiaujama vykdant vienakryptj pardavimg arba sudarant
paprasta atpirkimo sandorj atpirkimo rinkose; tie kriterijai
kiekvienos rinkos atzvilgiu vertinami atskirai.
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Pirmos pastraipos ¢ ir d punktuose nurodytos saglygos netai-
komos 1 dalies a, e ir f punktuose nurodytam turtui.;

b) 5 ir 6 dalys pakei¢iamos taip:

»d. Jei jvykdomi 132 straipsnio 3 dalyje iSdéstyti reikala-
vimai ir jei KIS, be iSvestiniy finansiniy priemoniy, kuriomis
siekiama sumazinti palikany normos arba kredito ar valiutos
rizikg, investuoja tik ] likvidyjj turtg, kaip nurodyta
Sio straipsnio 1 dalyje, KIS akcijos arba investiciniai vienetai
iki absoliuciosios 500 mIn. EUR sumos arba lygiavertés sumos
nacionaline valiuta, taikomos kiekvienos jstaigos likvidZiojo
turto portfeliui, gali buti laikomi likvidziuoju turtu.

Jei leidziamy investicijy rizikai apdrausti KIS naudoja arba gali
naudoti iSvestines finansines priemones, neturi buti laikoma,
kad tas KIS neatitinka reikalavimy. Jei 418 straipsnio 4 dalies
a ir b punktuose nurodytos treciosios Salys reguliariai nevertina
KIS akcijy ar investiciniy vienety vertés rinkos kainomis, o
kompetentinga institucija néra jsitikinusi, kad jstaiga parengé
tokiam vertinimui skirtas patikimas metodikas ir procediras,
kaip nurodyta 418 straipsnio 4 dalyje, to KIS akcijos ar inves-
ticiniai vienetai neturi biti laikomi likvidziuoju turtu.

6.  Kai likvidusis turtas nebeatitinka jam kaip likvidziajam
turtui taikomy reikalavimy, kaip nustatyta Siame straipsnyje,
jstaiga, nepaisydama to, jj ir toliau gali laikyti likvidziuoju
turtu dar 30 dieny. Jeigu KIS likvidziajam turtui nebegali
buti taikoma 5 dalyje nustatyta tvarka, KIS akcijos arba inves-
ticiniai vienetai vis tiek gali buti laikomi likvidziuoju turtu dar
30 dieny, jei tas turtas nevirSija 10 % viso KIS turto.*;

¢) 7 dalis iSbraukiama;

111) 419 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalis pakeiciama taip:

»2.  Kai, atsizvelgiant | 412 straipsnyje nurodyta reikalavima,
pagristas likvidziojo turto poreikis yra didesnis, nei to likvi-
dziojo turto esama atitinkama valiuta, taikoma viena ar daugiau
$iy leidzian¢iy nukrypti nuostaty:

a) nukrypstant nuo 417 straipsnio f punkto, likvidziojo turto
iSraiSka gali neatitikti netenkamy pinigy srauty pasiskirs-
tymo pagal valiutg atskaiCius gaunamy pinigy srautus;
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b) valstybés narés arba treCiyjy valstybiy valiuty atveju priva-
lomas likvidusis turtas gali buti pakeiCiamas tos valstybés
narés arba treCiosios valstybés centrinio banko kredito lini-
jomis, kurios pagal sutart] neatSaukiamai paskiriamos atei-
nanéioms 30 dieny ir kurios yra tinkamai jkainotos, neat-
sizvelgiant | einamuoju momentu panaudotg sumg, jei tos
valstybés narés arba treCiosios valstybés kompetentingos
institucijos daro tg patj ir jei ta valstybé naré arba trecioji
valstybé taiko panaSius informacijos teikimo reikalavimus;

c) jei susidaro 1 lygio turto triikumas, jstaiga gali turéti papil-
domo 2A lygio turto, kuriam taikomi didesni vertés suma-
zinimai, o pagal 460 straipsnio 1 dalyje nurodyta deleguo-
tajj akta tam turtui taikytinas bet koks apribojimas gali bti
i§ dalies pakeistas.;

b) 5 dalis pakeiCiama taip:

»d.  EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus,
kurivose nustato 2 dalyje nurodytas leidziancias nukrypti
nuostatas, jskaitant jy taikymo salygas.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia
Komisijai ne véliau kaip 2019 m. gruodzio 28 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti §] reglamentg
priimant pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo
standartus Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10—14 straipsniuose
nustatyta tvarka.®;

112) 422 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 4 dalis pakeiciama taip:

»4.  Tarpuskaitos, saugojimo, pinigy valdymo ar kitos pana-
Sios paslaugos, nurodytos 3 dalies a ir d punktuose, apima tas
paslaugas tik tiek, kiek jos teikiamos esant jtvirtintiems santy-
kiams, dél kuriy indélininkas tampa labai priklausomas. Tos
paslaugos neapribojamos vien korespondentinés bankininkystés
arba pagrindinio finansy tarpininko paslaugomis, o jstaigos turi
turéti jrodymy, kad klientas per 30 dieny negali atsiimti
teisiSkai privalomy mokéti sumy nekeldamas pavojaus jstaigos
operacinei veiklai.

Kol néra nustatyta 3 dalies ¢ punkte nurodyty jtvirtinty veiklos
santykiy vienoda apibréztis, jstaigos pacios nustato kriterijus,
pagal kuriuos identifikuojami jtvirtinti veiklos santykiai, kuriy
atveju jos turi jrodymy, kad klientas per 30 dieny negali
atsiimti teisiSkai privalomy mokéti sumy nekeldamas pavojaus
istaigy operacinei veiklai, ir praneSa apie tuos kriterijus kompe-
tentingoms institucijoms. Kol néra vienodos apibrézties,
kompetentingos institucijos gali pateikti bendrus nurodymus,
kuriy jstaigos turés laikytis nustatydamos indélius, kuriuos
indélininkas turi esant jtvirtintiems veiklos santykiams.*;
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b) 8 dalis pakeiciama taip:

8. Kompetentingos institucijos gali atskirais atvejais leisti
taikyti mazesn¢ netenkamy pinigy srauto procenting dalj
7 dalyje nurodytiems jsipareigojimams, jeigu tenkinamos
visos Sios salygos:

a) sandorio Salis yra vienas i§ $iy subjekty:

i) istaigos patronuojancioji arba patronuojamoji jstaiga
arba kita tos pacios patronuojanciosios jstaigos patro-
nuojamoji jmong;

ii) sandorio Salis yra su jstaiga susijusi Direktyvos
2013/34/ES 22 straipsnio 7 dalyje apibréztais
santykiais;

iii) jstaiga, priklausanti tai paciai institucinei uztikrinimo
sistemai, atitinkanciai 113 straipsnio 7 dalyje nustatytus
reikalavimus, arba

iv) centriné jstaiga arba tinklo narys, atitinkantis
400 straipsnio 2 dalies d punkto reikalavimus;

b) yra priezas¢iy per ateinancias 30 dieny tikétis mazesnio
netenkamy pinigy srauto — net ir atsizvelgiant | bendra
ypatingg ir visg rinkg apimantj nepalankiausiy salygy scena-
rijy;

¢) nukrypstant nuo 425 straipsnio, sandorio $alis taiko atitin-

kamg simetriska arba atsargesnj gaunamy pinigy srauto
dydj;

d) jstaiga ir sandorio $alis yra jsisteigusios toje pacioje valsty-
béje naréje.;

113) 423 straipsnio 2 ir 3 dalys pakei¢iamos taip:

»2. Istaiga praneSa kompetentingoms institucijoms apie visas
sudarytas sutartis, dél kuriy sutartiniy salygy, i§ esmés pablogéjus
jos kredito kokybei, per 30 dieny atsiranda netenkamy pinigy
srautas arba papildomy uztikrinimo poreikiy. Jeigu kompeten-
tingos institucijos mano, kad tokios sutartys yra reikSmingos
galimo jstaigos netenkamy pinigy srauto atzvilgiu, jos reikalauja,
kad jstaiga pridéty papildomg dél ty sutariy netenkamy pinigy
srauta, atitinkantj papildomus uztikrinimo poreikius, atsirandancius
deél is esmés pablogéjusios jstaigos kredito kokybés, pvz., jstaigos
iSorés kredito rizikos vertinimo sumaZzinimo trimis laips-
niais. [staiga, atsizvelgdama | tai, kas yra svarbu pagal jos suda-
rytas sutartis, reguliariai perzitiri tokio esminio pablogéjimo mastg
ir praneSa savo atliktos perziliros rezultatus kompetentingoms
institucijoms.

3. Istaiga prideda papildomg netenkamy pinigy srauta, atitin-
kantj uZtikrinimo poreikius, kurie atsirasty deél neigiamo rinkos
scenarijaus poveikio jos iSvestiniy finansiniy priemoniy sando-
riams, jei jie yra reikSmingi.

EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose
nustato, kokiomis salygomis gali buti taikoma reik§Smingumo
sgvoka, ir nustato papildomo netenkamy pinigy srauto vertinimo
metodus.

EBI ty techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai
pateikia ne véliau kaip 2014 m. kovo 31 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai priimti antroje pastraipoje nuro-
dytus techninius reguliavimo standartus Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta tvarka.”;
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114)

115)

116)

424 straipsnio 4 dalis pakeiCiama taip:

4. Paskirta likvidumo priemonés suma, kuri suteikta SPPVPS
siekiant, kad tas SPPVPS galéty i§ klienty, kurie néra finansiniai
klientai, jsigyti turta, kuris néra vertybiniai popieriai, yra daugi-
nama i§ 10 % su salyga, jei ta paskirta suma virSija Siuo metu i
klienty jsigyto turto sumg, ir jei didZiausia suma, kurig galima
panaudoti, yra pagal sutartj apribota Siuo metu jsigyto turto
suma.“;

425 straipsnio 2 dalies ¢ punktas pakeiiamas taip:

,»C) 1 paskolas su sutartyje nenurodytu galutiniu terminu atsizvel-
giama taikant 20 % gaunamy pinigy srauto dydj, jei sutartyje
istaigai leidZiama pasitraukti ir pareikalauti sumokéti suma per
30 dieny;";

SeStoje dalyje po 428 straipsnio jterpiama Si antraStiné dalis:

LIV ANTRASTINE DALIS
GRYNASIS PASTOVAUS FINANSAVIMO RODIKLIS

1 SKYRIUS

Grynasis pastovaus finansavimo rodiklis

428a straipsnis

Konsoliduotas taikymas

Jei Sioje antraStingje dalyje nustatytas grynasis pastovaus finansa-
vimo rodiklis pagal 11 straipsnio 4 dalj taikomas konsoliduotai,
taikomos $ios nuostatos:

a) patronuojamosios jmonés, kurios pagrindiné buveiné yra trecio-
joje valstybg¢je, turtas ir nebalansiniai straipsniai, kuriems pagal
tos treciosios valstybés nacionalinés teisés aktus, kuriais nusta-
tomas grynojo pastovaus finansavimo reikalavimas, taikomi
bitino pastovaus finansavimo koeficientai, kurie yra didesni
nei nustatyta 4 skyriuje, konsoliduojami taikant tos treciosios
valstybés nacionalinés teisés aktuose nustatytus didesnius
koeficientus;

b) patronuojamosios jmonés, kurios pagrindiné buveiné yra treCio-
joje valstybéje, jsipareigojimai ir nuosavos 1€Sos, kuriems pagal
tos treciosios valstybés nacionalinés teisés aktus, kuriais nusta-
tomas grynojo pastovaus finansavimo reikalavimas, taikomi
turimo pastovaus finansavimo koeficientai, kurie yra mazesni
nei nustatyta 3 skyriuje, konsoliduojami taikant tos treciosios
valstybés nacionalinés teisés aktuose nustatytus maZesnius
koeficientus;

¢) 460 straipsnio 1 dalyje nurodytame deleguotajame akte nusta-
tytus reikalavimus atitinkantis tre¢iyjy valstybiy turtas, kurj turi
patronuojamoji jmoné, kurios pagrindiné buveiné yra treciojoje
valstybéje, konsolidavimo tikslais nelaikomas likvidziuoju
turtu, jei jis tokiu nelaikomas pagal tos treCiosios valstybés
nacionalinés teisés aktus, kuriais nustatomas padengimo likvi-
dziuoju turtu reikalavimas;
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d) grupei priklausan¢ioms investicinéms jmonéms, kurioms netai-
koma $i antrastiné dalis pagal 6 straipsnio 4 dalj, konsoliduotai
taikomi 413 ir 428b straipsniai; iSskyrus Siame punkte nusta-
tytus atvejus, tokioms investicinéms jmonéms toliau taikomas
investicinéms jmonéms skirtas iSsamus grynojo pastovaus
finansavimo reikalavimas, nustatytas nacionalinés teisés
aktuose.

428b straipsnis

Grynasis pastovaus finansavimo rodiklis

1. 413 straipsnio 1 dalyje nustatytas grynasis pastovaus finan-
savimo reikalavimas yra 3 skyriuje nurodyto jstaigos turimo pasto-
vaus finansavimo ir 4 skyriuje nurodyto jstaigos biitino pastovaus
finansavimo santykis, iSreikStas procentais. Istaigos savo grynaji
pastovaus finansavimo rodiklj apskai¢iuoja pagal Sig formulg:

Turimas pastovus finansavimas

— - = Grynasis pastovaus finansavimo rodiklis (%)
Biitinas pastovus finansavimas

2. Istaigos islaiko ne mazesnj kaip 100 % visy sandoriy grynaji
pastovaus finansavimo rodiklj, apskaiciuota ataskaitose nurodoma
valiuta, nesvarbu, kokia valiuta jie faktiSkai iSreiksti.

3. Jei kuriuo nors metu jstaigos grynasis pastovaus finansavimo
rodiklis nukrenta Zemiau 100 % arba jei pagristai galima tikeétis,
kad taip atsitiks, taikomas 414 straipsnyje nustatytas reikala-
vimas. Istaiga siekia, kad jos grynasis pastovaus finansavimo
rodiklis vél pasiekty §io straipsnio 2 dalyje nurodyta lygj. Kompe-
tentingos institucijos, prieS imdamosi prieziiros priemoniy, jver-
tina priezastis, del kuriy jstaiga nesilaiké Sio straipsnio 2 dalies.

4.  Istaigos visy savo sandoriy grynaji pastovaus finansavimo
rodiklj apskaiCiuoja ir stebi ataskaitose nurodoma valiuta,
nesvarbu, kokia valiuta jie faktiSkai iSreiksti, o savo sandoriy,
iSreik§ty valiutomis, kuriy atzvilgiu pagal 415 straipsnio 2 dalj
turi buti teikiamos atskiros ataskaitos, atveju tai daro atskirai.

5. Istaigos uztikrina, kad jy finansavimo paskirstymas pagal
valiutos iSraiSkg paprastai atitikty jy turto paskirstymg pagal
valiutg. Kai tikslinga, kompetentingos institucijos gali reikalauti,
kad jstaigos riboty valiuty nesutapimus, nustatydamos biitino
pastovaus finansavimo dalies konkrecia valiuta ribas, kurias gali
atitikti ta valiuta neiSreikStas turimas pastovus finansavimas. Tas
apribojimas gali buti taikomas tik valiutai, kurios atzvilgiu pagal
415 straipsnio 2 dalj turi buti teikiamos atskiros ataskaitos.
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Nustatydamos valiuty nesutapimy apribojimo lygj, kuris gali biti
taikomas pagal §j straipsnj, kompetentingos institucijos atsizvelgia
bent i Siuos aspektus:

a) ar jstaiga grynojo pastovaus finansavimo rodiklio taikymo
vieny mety laikotarpiu turimg pastovy finansavimg viena
valiuta gali pakeisti pastoviu finansavimu kita valiuta, jj
perkelti i§ vienos jurisdikcijos j kitg ar i§ vieno jos grupei
priklausancio juridinio subjekto j kitg, gali sudaryti valiuty
apsikeitimo sandorius ir gauti 1éSy uzsienio valiuty rinkose;

b) nepalankaus valiutos kurso pasikeitimo poveikj esamoms pozi-
cijoms, kuriy valiuta nesutampa, ir bet kokio esamo apsidrau-
dimo nuo uzsienio valiuty rizikos efektyvumui.

Bet koks pagal §j straipsnj nustatytas valiuty nesutapimy apribo-
jimas laikomas specialiu likvidumo reikalavimu, kaip nurodyta
Direktyvos 2013/36/ES 105 straipsnyje.

2 SKYRIUS

Bendrosios grynojo pastovaus finansavimo rodiklio apskaicia-
vimo taisyklés

428¢ straipsnis

Grynojo pastovaus finansavimo rodiklio apskaiciavimas

1. Jei Sioje antrastinéje dalyje nenustatyta kitaip, j turtg, jsipa-
reigojimus ir nebalansinius straipsnius jstaigos atsizvelgia bendraja
verte.

2. Jei Sioje antrastinéje dalyje nenustatyta kitaip, skai¢iuodamos
savo gryngji pastovaus finansavimo rodiklj, jstaigos savo turto,
jsipareigojimy ir nebalansiniy straipsniy apskaitinei vertei taiko
atitinkamus 3 ir 4 skyriuose nustatytus pastovaus finansavimo
koeficientus.

3. Istaigos biitino pastovaus finansavimo ir turimo pastovaus
finansavimo neskai¢iuoja dvigubai.

Jei Sioje antraStinéje dalyje nenustatyta kitaip, jeigu straipsnis gali
buti priskirtas daugiau nei vienai biitino pastovaus finansavimo
kategorijai, jis priskiriamas tai biitino pastovaus finansavimo kate-
gorijai, dél kurios atsiranda didZiausias to straipsnio sutartinis
bitinas pastovus finansavimas.



02019R0876 — LT — 27.06.2020 — 001.001 — 217

428d straipsnis

ISvestiniy finansiniy priemoniy sutartys

1. Skaic¢iuodamos biiting pastovy finansavima iSvestiniy finan-
siniy priemoniy sutartims, kaip nurodyta 3 ir 4 skyriuose, jstaigos
taiko Sio straipsnio nuostatas.

2. Nedarant poveikio 428ah straipsnio 2 daliai, jstaigos atsiz-
velgia | iSvestiniy finansiniy priemoniy pozicijy grynaja tikraja
vertg, jei Sios pozicijos yra jtrauktos j tg pacig uzskaitos grupe,
atitinkancig 429c straipsnio 1 dalyje nustatytus reikalavimus. Jei
taip néra, jstaigos atsizvelgia j iSvestiniy finansiniy priemoniy
pozicijy bendraja tikraja verte ir 4 skyriaus tikslais tas iSvestiniy
finansiniy priemoniy pozicijas laiko priklausanéiomis savo
uzskaitos grupei.

3. Sios antrastinés dalies tikslais ,,uzskaitos grupés tikroji verte*
yra visy ] uzskaitos grupe jtraukty sandoriy tikryjy veréiy suma.

4. Nedarant poveikio 428ah straipsnio 2 daliai, visy II priedo
2 punkto a—e papunkciuose i§vardyty iSvestiniy finansiniy prie-
moniy sutar¢iy, kurias sudarant tg pacig dieng visiSkai pasikei-
¢iama pagrindinémis sumomis, verté apskai¢iuojama kaip grynoji
verté skirtingomis valiutomis, be kita ko, teikiant ataskaitas ta
valiuta, kurios atzvilgiu pagal 415 straipsnio 2 dalj turi bati
teikiamos atskiros ataskaitos, net jei tie sandoriai nejtraukiami j
ta pacig uzskaitos grupe, atitinkancig 429c straipsnio 1 dalyje
nustatytus reikalavimus.

5. Pinigai, gauti kaip uztikrinimo priemoné, siekiant sumazinti
iSvestiniy finansiniy priemoniy pozicijos poveikj, laikomi tokia
priemone ir nelaikomi indéliais, kuriems taikomas 3 skyrius.

6.  Kompetentingos institucijos, gavusios atitinkamo centrinio
banko patvirtinima, gali priimti sprendimg leisti neatsizvelgti i
iSvestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy poveikj grynojo pastovaus
finansavimo rodiklio skaic¢iavimui, taip pat nustatant biitino pasto-
vaus finansavimo koeficientus, atidéjinius ir nuostolius, jei tenki-
namos visos §ios salygos:

a) Siy sutarCiy likes terminas yra trumpesnis nei SeSi ménesiai;

b) sandorio Salis yra ECB arba valstybés narés centrinis bankas;

¢) iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartys sudaromos vykdant
ECB arba valstybés narés centrinio banko pinigy politika.
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Jei patronuojamajai jmonei, kurios pagrindiné buveiné yra trecio-
joje valstybéje, pagal tos treCiosios valstybés nacionalinés teisés
aktus, kuriais nustatomas grynojo pastovaus finansavimo reikala-
vimas, suteikta galimybé neatsizvelgti | pirmoje pastraipoje nuro-
dyta poveiki, konsoliduojant atsizvelgiama ] tokia treCiosios vals-
tybés nacionalinés teisés aktuose nustatytg galimybe¢ neatsizvelgti j
ta poveikj.

428e straipsnis

Uztikrintyjy skolinimo sandoriy ir kapitalo rinkes veikiamy
sandoriy uZskaita

Turto ir jsipareigojimy, susijusiy su vertybiniy popieriy jsigijimo
finansavimo sandoriais, sudarytais su viena sandorio Salimi, verté
apskaiCiuojama gryngja verte, jei tas turtas ir jsipareigojimai
atitinka 429b straipsnio 4 dalyje nustatytas uzskaitos sglygas.

428f straipsnis

Tarpusavyje susijes turtas ir jsipareigojimai

1. Gavusi iSankstinj kompetentingy institucijy patvirtinima,
istaiga gali laikyti tam tikra turta ir tam tikra jsipareigojima tarpu-
savyje susijusiais, jeigu tenkinamos visos $ios salygos:

a) jstaiga atlieka tik tarpininko vaidmenj — finansavimg i§ jparei-
gojimo perkelia | atitinkamag susijusj turta;

b) atskirus tarpusavyje susijusius turto vienetus ir jsipareigojimus
galima aiSkiai nustatyti ir jy pagrindiné suma yra tokia pati;

¢) turto ir susijusio jsipareigojimo terminai i§ esmés sutampa,
turto ir jsipareigojimo terminy atotriikis yra ne didesnis kaip
20 dieny;

d) susijusio jsipareigojimo reikalauta pagal teisinj, reguliavimo
arba sutartinj jsipareigojimg ir jis nenaudojamas kitam turtui
finansuoti;

e) pagrindiniai mokéjimy srautai i§ turto nenaudojami kitais tiks-
lais, o tik susijusiam jsipareigojimui padengti;

f) su kiekviena tarpusavyje susijusio turto ir jsipareigojimy pora
susijusios sandorio Salys néra tos pacios.

2. Turtas ir jsipareigojimai laikomi atitinkanciais 1 dalyje
nustatytas sglygas ir tarpusavyje susijusiais, jeigu jie yra tiesiogiai
susije su toliau iSvardytais produktais arba paslaugomis:

a) centralizuotais reguliuojamaisiais taupomaisiais indéliais, jei
istaigos yra teisiSkai jpareigotos reguliuojamuosius indélius
perkelti | centrinj fonda, kurj jsteigé ir kontroliuoja valstybés
narés centriné valdzia ir kuris teikia paskolas, kuriomis
siekiama remti viesojo intereso tikslus, ir jei indéliy perkélimas
] centrinj fondg atlickamas ne reciau kaip karta per ménesj;
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b) skatinamosiomis paskolomis ir kredito bei likvidumo priemo-
némis, atitinkanc¢iomis 460 straipsnio 1 dalyje nurodytame
deleguotajame akte nustatytus kriterijus, skirtus jstaigoms,
kurios atlieka tik tarpininko vaidmenj ir nepatiria jokios finan-
savimo rizikos;

¢) padengtomis obligacijomis, tenkinanciomis visas $ias salygas:

i) jos yra obligacijos, nurodytos Direktyvos 2009/65/EB
52 straipsnio 4 dalyje, arba jos atitinka tinkamumo taikyti
Sio reglamento 129 straipsnio 4 arba 5 dalyje nustatyta
tvarkg reikalavimus;

ii) pagrindinés paskolos yra visiSkai padengiamos jas finansuo-
jant iSleistomis padengtomis obligacijomis arba padengtoms
obligacijoms yra nustatytos ne savo nuozilira taikomos
trukmés pratesimo sglygos — vieni metai ar daugiau, kol
sueis §iy paskoly terminas, tuo atveju, jei suéjus terminui
padengty obligacijy refinansavimas nepavykty;

d) i8vestiniy finansiniy priemoniy klientams teikiamomis tarpus-
kaitos paslaugomis, jei jstaiga savo klientams negarantuoja
pagrindinés sandorio Salies veiklos rezultaty ir todél nepatiria
jokios finansavimo rizikos.

3. EBI stebi turtg ir jsipareigojimus bei produktus ir paslaugas,
kurie pagal 1 ir 2 dalis laikomi tarpusavyje susijusiu turtu ir
jsipareigojimais, sieckdama nustatyti, ar tenkinami 1 dalyje nusta-
tyti tinkamumo kriterijai ir kokiu mastu jie tenkinami. EBI
pateikia Komisijai tos stebésenos rezultaty ataskaita ir ja konsul-
tuoja, ar reikéty i$ dalies pakeisti 1 dalyje nustatytas sglygas arba
2 dalyje pateikta produkty ir paslaugy sarasa.

428g straipsnis

Indéliai institucinése uztikrinimo sistemose ir
bendradarbiavimo tinkluose

Jei jstaiga priklauso 113 straipsnio 7 dalyje nurodytos riiSies insti-
tucinio uztikrinimo sistemai, tinklui, turiniam teis¢ pasinaudoti
10 straipsnyje suteikta galimybe nesilaikyti reikalavimy, arba vals-
tybéje naréje veikian¢iam bendradarbiavimo tinklui, indéliams iki
pareikalavimo, kuriuos jstaiga laiko centringje jstaigoje ir kuriuos
jstaiga indélininké laiko likvidZiuoju turtu pagal 460 straipsnio
1 dalyje nurodyta deleguotajj akta, taikomi Sie reikalavimai:

a) jstaiga indélininké taiko biitino pastovaus finansavimo koefi-
cientg pagal 4 skyriaus 2 skirsnj priklausomai nuo to, ar pagal
460 straipsnio 1 dalyje nurodytg deleguotajj akta Sie indéliai iki
pareikalavimo laikomi 1 lygio, 2A lygio ar 2B lygio turtu, ir
priklausomai nuo atitinkamo tiems indéliams iki pareikalavimo
taitkomo vertés sumaZzinimo skaiCiuojant padengimo likvi-
dziuoju turtu rodiklj;
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b) ind¢lj priimanti centriné jstaiga taiko atitinkamg simetriSka
turimo pastovaus finansavimo koeficients.

428h straipsnis

Grupéje arba institucinéje uZtikrinimo sistemoje taikomos
lengvatinés sglygos

1. Nukrypstant nuo 3 ir 4 skyriy ir kai netaikomas
428g straipsnis, kompetentingos institucijos gali kiekvienu
konkreéiu atveju leisti jstaigoms turtui, jsipareigojimams ir paskir-
toms kredito arba likvidumo priemonéms taikyti didesnj turimo
pastovaus finansavimo koeficientg arba maZesnj butino pastovaus
finansavimo koeficienta, jei tenkinamos visos Sios salygos:

a) sandorio $alis yra vienas i§ $iy subjekty:

i) istaigos patronuojancioji arba patronuojamoji jmong;

ii) kita tos pacios patronuojanciosios jmonés patronuojamoji
imong;

iii) jmoné, kuri yra susijusi su jstaiga, kaip apibrézta Direk-
tyvos 2013/34/ES 22 straipsnio 7 dalyje;

iv) subjektas, priklausantis tai paciai §io reglamento
113 straipsnio 7 dalyje nurodytai institucinei uztikrinimo
sistemai, kaip ir jstaiga;

v) centriné jstaiga arba jos kontroliuojama kredito jstaiga,
priklausanti tinklo ar bendradarbiavimo grupei, kaip nuro-
dyta Sio reglamento 10 straipsnyje;

b) yra priezascCiy tikétis, kad jstaigos gautas jsipareigojimas arba
gauta paskirta kredito arba likvidumo priemoné yra pastovesnis
finansavimo Saltinis arba kad jstaigos suteiktam turtui arba
suteiktai paskirtai kredito arba likvidumo priemonei grynojo
pastovaus finansavimo rodiklio taikymo vieny mety laikotarpiu
reikia ne tokio pastovaus finansavimo nei tokiam pat jsiparei-
gojimui, turtui arba paskirtai kredito arba likvidumo priemonei,
kurig gavo arba suteiké kitos sandorio Salys;

¢) sandorio Salis taiko biitino pastovaus finansavimo koeficients,
kuris yra lygus didesniam turimo pastovaus finansavimo koefi-
cientui arba uz jj didesnis, arba taiko turimo pastovaus finan-
savimo koeficientg, kuris yra lygus mazesniam bitino pasto-
vaus finansavimo koeficientui arba uz jj mazesnis;

d) jstaiga ir sandorio $alis yra jsisteigusios toje pacioje valstybéje
naréje.
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2. Jei jstaiga ir sandorio Salis yra jsisteigusios skirtingose vals-
tybése narése, kompetentingos institucijos gali netaikyti 1 dalies
d punkte nustatytos saglygos, jei, be 1 dalyje nustatyty kriterijy,
tenkinami Sie kriterijai:

a) grupés subjektai yra sudare teisiSkai privalomus susitarimus ir
prisiéme teisiSkai privalomus jsipareigojimus dél konkretaus
jsipareigojimo, turto arba paskirtos kredito arba likvidumo prie-
mongs;

b) pagal finansuotojo finansavimo rizikos pobudj jo finansavimo
rizika yra maza;

¢) finansuotojo likvidumo rizikos valdymo procese tinkamai atsiz-
velgta | finansavimo gavéjo finansavimo rizikos pobtdj.

Siekdamos nustatyti, ar tenkinami Sioje dalyje nustatyti papildomi
kriterijai, kompetentingos institucijos pagal 20 straipsnio 1 dalies
b punkta konsultuojasi viena su kita.

3 SKYRIUS

Turimas pastovus finansavimas

1 skirsnis

Bendrosios nuostatos

428i straipsnis

Turimo pastovaus finansavimo sumos apskaifiavimas

Jei Siame skyriuje nenustatyta kitaip, turimo pastovaus finansa-
vimo suma apskaifiuojama jvairiy kategorijy arba riiSiy jsiparei-
gojimy ir nuosavy léSy apskaiting verte padauginant i§ turimo
pastovaus finansavimo koeficienty, taikytiny pagal 2 skirsnj.
Bendra turimo pastovaus finansavimo suma yra jsipareigojimy ir
nuosavy 1é8y svertiniy sumy suma.

Obligacijos ir kiti skolos vertybiniai popieriai, kuriuos iSleido
jstaiga, parduodami tik mazmeninéje rinkoje ir laikomi mazmeni-
néje saskaitoje, gali buti laikomi priklausanciais atitinkamai
mazmeniniy indéliy kategorijai. Turi biiti nustatyti apribojimai,
kad tokiy priemoniy negaléty jsigyti ir turéti ne mazmeniniai
klientai.

428j straipsnis

Isipareigojimo arba nuosavy 1éSy likes terminas

1. Jei Siame skyriuje nenustatyta kitaip, jstaigos, nustatydamos
turimo pastovaus finansavimo koeficientus, taikytinus pagal
2 skirsnj, atsizvelgia | savo jsipareigojimy ir nuosavy lésy likusj
sutarties terming.
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2. Istaigos, nustatydamos jsipareigojimo arba nuosavy lésy
likusj terming, atsizvelgia | esamus pasirinkimo sandorius. Tai
darydamos, jos remiasi prielaida, kad sandorio Salis iSpirks pasi-
rinkimo pirkti sandorius anksCiausig galimg data. Jei pasirinkimo
sandoris vykdomas jstaigos nuozilira, jstaiga ir kompetentingos
institucijos atsizvelgia ] reputacijos aspektus, dél kuriy gali suma-
7€ti jstaigos galimybés nejvykdyti pasirinkimo sandorio, visy
pirma | rinkos lukescius, kad kai kuriuos jsipareigojimus jstaigos
turéty iSpirkti dar iki jy termino.

3. Indélius su fiksuotais jspé&jimo laikotarpiais jstaigos vertina
pagal ju ispéjimo laikotarpj, o terminuotuosius indélius — pagal juy
likusj terming. Nukrypstant nuo $io straipsnio 2 dalies, nustaty-
damos terminuotyjy maZzmeniniy indéliy likus] terming jstaigos
neatsizvelgia  iSankstinio indéliy atsiémimo galimybes, jei indeli-
ninkas dél iSankstinio indéliy atsiémimo, kuris jvyksta anksciau
nei per metus, turi sumokeéti reikSmingg bauda, kuri nustatoma
460 straipsnio 1 dalyje nurodytame deleguotajame akte.

4.  Siekdamos nustatyti turimo pastovaus finansavimo koefi-
cientus, taikytinus pagal 2 skirsnj, jstaigos visas jsipareigojimy,
kuriy likegs terminas yra vieni metai arba daugiau, dalis, kuriy
terminas sueina anksciau nei per SeSis ménesius, ir tokiy jsiparei-
gojimy dalis, kuriy terminas sueina laikotarpiu nuo SeSiy ménesiy
iki maZiau nei vieny mety, laiko jsipareigojimy dalimis, kuriy
likes terminas atitinkamai yra maziau nei $e§i ménesiai ir nuo
SeSiy meénesiy iki maziau nei vieny mety.

2 skirsnis

Turimo pastovaus finansavimo koeficientai

428k straipsnis

0 % turimo pastovaus finansavimo koeficientas

1. Jei 4281-4280 straipsniuose nenustatyta kitaip, 0 % turimo
pastovaus finansavimo koeficientas taikomas visiems jsipareigoji-
mams, kuriy terminas néra nurodytas, jskaitant trumpasias pozi-
cijas ir pozicijas, kuriy terminas néra nustatytas, iSskyrus:

a) atidétyjy mokesciy jsipareigojimus; jiems taikoma artimiausia
galima $iy isipareigojimy jvykdymo data;

b) mazumos dalis; joms taikomas priemonei nustatytas terminas.

2. Atidétyjy mokes¢iy jsipareigojimams ir mazumos dalims,
kaip nurodyta 1 dalyje, taikomas vienas i§ Siy koeficienty:

a) 0 %, jei atidétyjy mokesCiy jsipareigojimo arba mazumos
dalies efektyvusis likes terminas yra trumpesnis nei $eSi méne-
siai;
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b) 50 %, jei atidétyjy mokesCiy jsipareigojimo arba mazumos
dalies efektyvusis likgs terminas yra ne trumpesnis nei Sesi
meénesiai, bet trumpesnis nei vieni metai;

c) 100 %, jei atidétyjy mokesCiy jsipareigojimo arba mazumos
dalies efektyvusis likes terminas yra vieni metai arba daugiau.

3. 0 % turimo pastovaus finansavimo koeficientas taikomas
Siems jsipareigojimams:

a) sandorio dieng mokétinoms sumoms, susidarancioms jsigijus
finansiniy priemoniy, uzsienio valiutos ir birzos prekiy, uz
kurias turéty biiti atsiskaityta pagal jprastg atsiskaitymo cikla
arba laikotarpj, kuris paprastai nustatomas atitinkamiems apsi-
keitimo sandoriams arba atitinkamos rasies sandoriams, arba
sandoriams, pagal kuriuos nebuvo atsiskaityta, bet vis dar tiki-
masi, kad bus atsiskaityta;

b) isipareigojimams, kurie priskiriami prie tarpusavyje susijusiy su
turtu pagal 428f straipsnj;

¢) isipareigojimams, kuriy likgs terminas trumpesnis nei SeSi
ménesiai, kuriuos pateikeé:

i) ECB arba valstybés narés centrinis bankas;

ii) treCiosios valstybés centrinis bankas;

iii) finansiniai klientai;

d) kitiems, 4281-4280 straipsniuose nenurodytiems, jsipareigoji-
mams ir kapitalo straipsniams arba priemonéms.

4. 0 % turimo pastovaus finansavimo koeficienta jstaigos taiko
visy uzskaitos grupiy, kuriy tikroji verté, apskaiCiuota pagal
428d straipsnj, yra teigiama, tikryjy ver¢iy sumos ir visy uzskaitos
grupiy, kuriy tikroji verté, apskaiCiuota pagal 428d straipsnj, yra
neigiama, tikryjy ver¢iy sumos skirtumo absoliuciajai vertei, jei ji
neigiama.

Skaiciuojant, kaip nurodyta pirmoje pastraipoje, taikomos Sios
taisykleés:

a) 1§ uzskaitos grupés, kurios tikroji verté yra teigiama, tikrosios
vertés atimama jstaigy i jy sandorio Saliy gauta kintamoji
garantiné jmoka, jei uZztikrinimo priemoné, gauta kaip kinta-
moji garantiné jmoka, pagal 460 straipsnio 1 dalyje nurodyta
deleguotgjj aktg yra priskiriama 1 lygio turtui, iSskyrus tame
deleguotajame akte nurodytas labai aukstos kokybés padengtas
obligacijas, ir jei jstaigos pagal teisés aktus turi teis¢ pakarto-
tinai panaudoti tg uztikrinimo priemong ir praktiskai gali tai
padaryti;

b) visos kintamosios garantinés jmokos, kurias jstaigos suteiké
savo sandorio Salims, atskaitomos i§ uzskaitos grupés, kurios
tikroji verté yra neigiama, tikrosios vertés.
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4281 straipsnis

50 % turimo pastovaus finansavimo koeficientas

50 % turimo pastovaus finansavimo koeficientas taikomas Siems
jsipareigojimams:

a) gautiems indéliams, atitinkantiems 460 straipsnio 1 dalyje
nurodytame deleguotajame akte veiklos indéliams nustatytus
kriterijus;

b) jsipareigojimams, kuriy likgs terminas trumpesnis nei vieni
metai, kuriuos pateikeé:

i) valstybés narés arba treCiosios valstybés centriné valdzia;

ii) valstybés narés arba treCiosios valstybés regioninés arba
vietos valdzios institucijos;

iii) valstybés narés arba treCiosios valstybés vieSojo sektoriaus
subjektai;

iv) 117 straipsnio 2 dalyje nurodyti daugiasaliai plétros bankai
ir 118 straipsnyje nurodytos tarptautinés organizacijos;

v) klientai, kurie néra finansy bendrovés;

vi) kredito unijos, kurioms veiklos leidimg suteiké kompeten-
tinga institucija, asmeninio investavimo jmonés ir klientai,
kurie yra indéliy tarpininkai, jeigu tiems jsipareigojimams
netaikomas Sios dalies a punktas;

¢) isipareigojimams, kuriy likgs sutarties terminas yra ne trum-
pesnis nei S$eSi ménesiai, bet trumpesnis nei vieni metai,
kuriuos pateiké:

i) ECB arba valstybés narés centrinis bankas;
ii) treiosios valstybés centrinis bankas;
iii) finansiniai klientai;

d) kitiems, 428m, 428n ir 4280 straipsniuose nenurodytiems jsipa-
reigojimams, kuriy likes terminas yra ne trumpesnis nei Sesi
ménesiai, bet trumpesnis nei vieni metai.

428m straipsnis

90 % turimo pastovaus finansavimo koeficientas

Mazmeniniams indéliams iki pareikalavimo, maZmeniniams indé-
liams su fiksuotu jspéjimo laikotarpiu, kuris yra trumpesnis nei
vieni metai, ir terminuotiesiems mazmeniniams indéliams, kuriy
likes terminas trumpesnis nei vieni metai ir kurie atitinka
460 straipsnio 1 dalyje nurodytame deleguotajame akte nustatytus
atitinkamus kriterijus kitiems maZmeniniams indéliams, taikomas
90 % turimo pastovaus finansavimo koeficientas.
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428n straipsnis

95 % turimo pastovaus finansavimo koeficientas

Mazmeniniams indéliams iki pareikalavimo, maZmeniniams indé-
liams su fiksuotu jspéjimo laikotarpiu, kuris yra trumpesnis nei
vieni metai, ir terminuotiesiems mazmeniniams indéliams, kuriy
likes terminas trumpesnis nei vieni metai ir kurie atitinka
460 straipsnio 1 dalyje nurodytame deleguotajame akte nustatytus
atitinkamus  kriterijus pastoviems mazmeniniams indéliams,
taikomas 95 % turimo pastovaus finansavimo koeficientas.

4280 straipsnis

100 % turimo pastovaus finansavimo Kkoeficientas

Toliau nurodytiems jsipareigojimams ir kapitalo straipsniams bei
priemonéms taikomas 100 % turimo pastovaus finansavimo koefi-
cientas:

a) jstaigos bendro 1 lygio nuosavo kapitalo straipsniams pries
koregavimus, reikalingus pagal 32-35 straipsnius, atskaitymus
pagal 36 straipsnj ir 48, 49 bei 79 straipsniuose nustatyty
iSim¢iy ir alternatyvy pritaikyma;

b) jstaigos papildomiems 1 lygio straipsniams prie§ 56 straipsnyje
nurodyty straipsniy atskaityma ir prie§ pritaikant 79 straipsnj,
iSskyrus priemones, susijusias su specialiaisiais arba jterptai-
siais pasirinkimo sandoriais, dél kuriy, jei jie buty sudaryti,
efektyvusis likgs terminas sutrumpéty iki maziau nei vieny

mety;

c) istaigos 2 lygio kapitalo straipsniams prie§ 66 straipsnyje nuro-
dytus atskaitymus ir prie§ pritaikant 79 straipsnj, kai jy likes
terminas yra vieni metai arba daugiau, iSskyrus priemones,
susijusias su specialiaisiais arba jterptaisiais pasirinkimo sando-
riais, dél kuriy, jei jie bty sudaryti, efektyvusis likes terminas
sutrumpéty iki maZiau nei vieny mety;

d) jstaigos kitoms kapitalo priemonéms, kuriy likes terminas yra
vieni metai arba daugiau, iSskyrus priemones, susijusias su
specialiaisiais arba jterptaisiais pasirinkimo sandoriais, dél
kuriy, jei jie buty sudaryti, efektyvusis likgs terminas sutrum-
péty iki maziau nei vieny mety;

e) kitoms uztikrintoms ir neuztikrintoms skolinimosi priemonéms
ir jsipareigojimams, kuriy likes terminas yra vieni metai arba
daugiau, jskaitant terminuotuosius indélius, jei 428k—428n
straipsniuose nenustatyta kitaip.
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4 SKYRIUS

Bitinas pastovus finansavimas

1 skirsnis

Bendrosios nuostatos

428p straipsnis

Biitino pastovaus finansavimo sumos apskaiciavimas

1. Jei Siame skyriuje nenustatyta kitaip, biitino pastovaus finan-
savimo suma apskaifiuojama jvairiy kategorijy arba rtsiy turto ir
nebalansiniy straipsniy apskaiting vert¢ padauginant i§ bitino
pastovaus finansavimo koeficienty, taikytiny pagal 2 skirsnj.
Bendra bitino pastovaus finansavimo suma yra turto ir nebalan-
siniy straipsniy svertiniy sumy suma.

2. Turtas, kurj jstaigos pasiskolino, jskaitant atvejus, kai tai
buvo padaryta pagal vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo
sandorius, skaiCiuojant biitino pastovaus finansavimo sumg
nejtraukiamas, jeigu tas turtas yra jtrauktas j jstaigos balansg ir
istaiga neturi to turto tikrosios nuosavybeés teisiy.

Turtui, kurj jstaigos pasiskolino, jskaitant atvejus, kai tai buvo
padaryta pagal vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sando-
rius, taikomi bitino pastovaus finansavimo koeficientai, taikytini
pagal 2 skirsnj, jeigu tas turtas néra jtrauktas j jstaigos balansa, bet
jstaiga turi to turto tikrosios nuosavybés teises.

3. Turtas, kurj jstaigos paskolino, jskaitant atvejus, kai tai buvo
padaryta pagal vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sando-
rius, kurio tikrosios nuosavybés teises jstaiga iSsaugo, Sio skyriaus
tikslais laikomas suvarzytu turtu ir jam taikomi biitino pastovaus
finansavimo koeficientai, taikytini pagal 2 skirsnj, net jei turto
nelieka jstaigos balanse. PrieSingu atveju, skai¢iuojant butino
pastovaus finansavimo sumag, toks turtas nejtraukiamas.

4. Turtui, kuris yra suvarZytas SeSiy ménesiy arba ilgesniam
likusiam terminui, nustatomas biitino pastovaus finansavimo koefi-
cientas, kuris pagal 2 skirsnj biity taikomas tam turtui, jei jis buty
laikomas nesuvarzytas, arba biitino pastovaus finansavimo koefi-
cientas, kuris kitu atveju bty taikomas tam suvarzytam turtui
(atsizvelgiant | tai, kuris koeficientas yra didesnis). Ta pati
nuostata taikoma, kai suvarzyto turto likes terminas yra trumpesnis
uz sandorio, dél kurio turtas buvo suvarzytas, likusj termina.

Turtui, iki kurio suvarzymo laikotarpio pabaigos liko maziau nei
$eSi ménesiai, taikomi biitino pastovaus finansavimo koeficientai,
kurie pagal 2 skirsnj turi buti taikomi tam paciam turtui, jei jis
bty laikomas nesuvarzytas.
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5. Jei jstaiga pakartotinai panaudoja arba pakartotinai jkeicia
turtg, kuris buvo pasiskolintas, jskaitant atvejus, kai tai buvo pada-
ryta pagal vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandorius, ir
tas turtas yra jtraukiamas j balansg, sandoris, pagal kurj tas turtas
buvo pasiskolintas, laikomas suvarzytu, jeigu Sio sandorio
terminas negali baigtis tol, kol jstaiga negrazina pasiskolinto turto.

6.  Nesuvarzytu laikomas Sis turtas:

a) ] grupe¢ jtrauktas turtas, kurj galima nedelsiant panaudoti kaip
uztikrinimo priemong¢ papildomam finansavimu gauti pagal
paskirtas arba, jei grupg¢ valdo centrinis bankas, nepaskirtas,
ta¢iau dar nefinansuojamas kredito linijas, kuriomis jstaiga
gali naudotis; tas turtas apima turtg, kurj kredito jstaiga laiko
centrinéje bendradarbiavimo tinklo arba institucinés uztikri-
nimo sistemos jstaigoje; jstaigos daro prielaida, kad j grupe
jtrauktas turtas yra suvarzytas likvidumo didéjimo tvarka,
remiantis pagal 460 straipsnio 1 dalyje nurodyta deleguotaji
akta nustatyta likvidumo klasifikacija, pradedant nuo turto,
kuris neatitinka reikalavimy, kad bity laikomas likvidumo
atsarga;

b) turtas, kurj jstaiga gavo kaip uztikrinimo priemong¢ kredito
rizikos mazinimo tikslais pagal uZztikrintuosius skolinimo,
uztikrinto finansavimo arba pasikeitimo uztikrinimo priemo-
némis sandorius ir kurj kredito jstaiga gali realizuoti;

¢) turtas, iSleidziant padengtas obligacijas pridétas kaip nepriva-
lomas uZztikrinimo priemonés pervirsis.

7. Nestandartiniy, laikiny ECB arba valstybés narés centrinio
banko ar treCiosios valstybés centrinio banko vykdomy operacijy,
kuriomis siekiama vykdyti savo jgaliojimus visoje rinkoje susida-
rius finansiskai nepalankioms sglygoms arba iSskirtinémis makroe-
konominémis aplinkybémis, atveju toliau nurodytam turtui gali
buti taikomas mazesnis biitino pastovaus finansavimo koeficientas:

a) nukrypstant nuo 428ad straipsnio f punkto ir 428ah straipsnio
1 dalies a punkto, turtui, kuris yra suvarzytas Sioje pastraipoje
nurodyty operacijy atveju;

b) nukrypstant nuo 428ad straipsnio d punkto i ir ii papunkciy,
428af straipsnio b punkto ir 428ag straipsnio ¢ punkto, gauti-
noms sumoms, susijusioms su $ioje pastraipoje nurodytomis
operacijomis.

Kompetentingos institucijos, susitarusios su centriniu banku, kuris
yra sandorio S$alis, nustato biitino pastovaus finansavimo koefi-
cienta, taikyting pirmos pastraipos a ir b punktuose nurodytam
turtui. SuvarZytam turtui, nurodytam pirmos pastraipos a punkte,
taikytinas biitino pastovaus finansavimo koeficientas turi biiti ne
mazesnis uz biitino pastovaus finansavimo koeficienta, kuris pagal
2 skirsnj bty taikomas tam turtui, jei jis biity laikomas nesuvar-
Zytas.
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Taikant mazesnj biitino pastovaus finansavimo koeficienta pagal
antrg pastraipg, kompetentingos institucijos atidziai stebi to
mazesnio koeficiento poveikj jstaigy pastovaus finansavimo pozi-
cijoms ir prireikus imasi tinkamy prieZitiros priemoniy.

8.  Istaigos, siekdamos iSvengti dvigubo skaifiavimo, ] kitas
pagal §j skyriy atlickamo biitino pastovaus finansavimo sumos
apskaic¢iavimo dalis nejtraukia turto, susijusio su uztikrinimo prie-
mone, kuri yra pripazjstama kaip kintamoji garantiné jmoka,
suteikta pagal 428k straipsnio 4 dalies ir 428ah straipsnio 2 dalies
b punkta, pripazjstama kaip suteikta pradiné garantiné jmoka arba
pripazjstama kaip jmoka ] pagrindinés sandorio $alies jsipareigo-
jimy nejvykdymo fonda pagal 428ag straipsnio a ir b punktus.

9.  Skaiciuodamos biitino pastovaus finansavimo sumg, jstaigos
jtraukia finansines priemones, uzsienio valiutas ir birzos prekes,
kuriy pirkimo pavedimas buvo jvykdytas. Skai¢iuodamos biitino
pastovaus finansavimo suma, jos nejtraukia finansiniy priemoniy,
uzsienio valiuty ir birzos prekiy, kuriy pardavimo pavedimas buvo
jvykdytas, jei tie sandoriai jstaigy balanse néra rodomi kaip iSves-
tinés finansinés priemonés arba uztikrinto finansavimo sandoriai ir
jstaigy balanse bus rodomi tada, kai pagal juos bus atsiskaityta.

10.  Kompetentingos institucijos gali nustatyti biitino pastovaus
finansavimo koeficientus, kurie turi buiti taikomi Siame skyriuje
nenurodytoms nebalansinéms pozicijoms, kad uztikrinty, kad
istaigos turéty atitinkama turimo pastovaus finansavimo sumg ty
pozicijy, kurioms, kaip tikimasi, reikés finansavimo grynojo pasto-
vaus finansavimo rodiklio vieny mety taikymo laikotarpiu, daliai.
Nustatydamos tuos koeficientus, kompetentingos institucijos visy
pirma atsizvelgia j reikSmingg Zalg jstaigos reputacijai, kuri galéty
biiti padaryta nesuteikus tokio finansavimo.

Kompetentingos institucijos bent karta per metus EBI pateikia
ataskaita apie nebalansiniy pozicijy rusis, kurioms jos nustaté
bitino pastovaus finansavimo koeficientus. Toje ataskaitoje jos
taip pat paaiSkina metodika, taikyta tiems koeficientams nustatyti.

428q straipsnis

Turto likes terminas

1. Jei Siame skyriuje nenustatyta kitaip, jstaigos, nustatydamos
bitino pastovaus finansavimo koeficientus, pagal 2 skirsnj taiky-
tinus jy turtui ir nebalansiniams straipsniams, atsizvelgia | savo
turto ir nebalansiniy sandoriy likusj sutarties terming.

2. Pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 3 dalj
atskirtg turtg jstaigos vertina pagal to turto pagrinding pozicija.
Taciau jstaigos, priklausomai nuo suvarzymo trukmés, kurig, atsiz-
velgdamos | tai, ar jstaiga gali laisvai realizuoti tokj turta arba juo
keistis ir | jsipareigojimy jstaigos klientams, su kuriais susij¢s tas
atskyrimo reikalavimas, trukme, turi nustatyti kompetentingos
institucijos, tam turtui taiko didesnius biitino pastovaus finansa-
vimo koeficientus.
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3. Skaiciuodamos turto likusj terming, jstaigos atsizvelgia ]
pasirinkimo sandorius, remdamosi prielaida, kad emitentas arba
sandorio Salis vykdys bet kurj pasirinkimo sandorj, kad pratesty
turto terming. Jei pasirinkimo sandoriai vykdomi jstaigos nuoziiira,
istaiga ir kompetentingos institucijos atsizvelgia | reputacijos
aspektus, del kuriy gali sumazéti jstaigos galimybés nevykdyti
pasirinkimo sandorio, visy pirma ]} rinky ir klienty lukescius,
kad, suéjus tam tikro turto terminui, jstaiga turéty jj pratesti.

4.  Siekiant nustatyti biitino pastovaus finansavimo koeficientus,
taikytinus pagal 2 skirsnj, amortizuojant paskolas, kuriy likes
sutarties terminas yra vieni metai arba daugiau, laikoma, kad
dalies, kurios terminas sueina anks¢iau nei per $eSis ménesius, ir
dalies, kurios terminas sueina laikotarpiu nuo SeSiy ménesiy iki
maziau nei vieny mety, lik¢ terminai yra atitinkamai maziau nei
SeSi meénesiai ir nuo SeSiy ménesiy iki maziau nei vieny mety.

2 skirsnis

Bitino pastovaus finansavimo koeficientai

428r straipsnis

0 % biitino pastovaus finansavimo koeficientas

. 0 % biutino pastovaus finansavimo koeficientas taikomas

1
§iam turtui:

a) nesuvarZytam turtui, kuris pagal 460 straipsnio 1 dalyje nuro-
dyta deleguotajj akta gali buti laikomas 1 lygio aukstos
kokybés likvidziuoju turtu, iSskyrus tame deleguotajame akte
nurodytas labai aukstos kokybés padengtas obligacijas, nepai-
sant to, ar jis atitinka veiklos reikalavimus, kaip nustatyta tame
deleguotajame akte;

b) KIS nesuvarzytoms akcijoms arba investiciniams vienetams,
kuriems skaiCiuojant padengimo likvidZiuoju turtu rodiklj
pagal 460 straipsnio 1 dalyje nurodyta deleguotajj akta gali
biiti taikomas 0 % vertés sumazinimas, nepaisant to, ar jie
atitinka veiklos reikalavimus ir reikalavimus dél likvidumo
atsargos sudéties, kaip nustatyta tame deleguotajame akte;

c) visiems rezervams, jstaigos laikomiems ECB arba valstybés
narés centriniame banke ar treCiosios valstybés centriniame
banke, jskaitant privalomus rezervus ir specialiuosius rezervo
fondus;

d) visiems reikalavimams ECB, valstybés narés centriniam bankui
arba treciosios valstybés centriniam bankui, kuriy likes
terminas trumpesnis nei SeSi ménesiai;
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e) sandorio dieng gautinoms sumoms, susidaran¢ioms pardavus
finansines priemones, uzsienio valiutas ar birzos prekes, uz
kurias turéty biiti atsiskaityta pagal jprastg atsiskaitymo ciklg
arba laikotarpj, kuris paprastai nustatomas atitinkamiems apsi-
keitimo sandoriams arba atitinkamos raSies sandoriams, arba
sandoriams, pagal kuriuos nebuvo atsiskaityta, bet vis dar tiki-
masi, kad bus atsiskaityta;

f) turtui, kuris priskiriamas prie tarpusavyje susijusio su jsiparei-
gojimais pagal 428f straipsnj;

g) sumoms, gautinoms pagal vertybiniy popieriy jsigijimo finan-
savimo sandorius su finansiniais klientais, kai tokiy sandoriy
likes terminas yra trumpesnis nei $eSi ménesiai, jei tos gautinos
sumos yra uztikrintos turtu, kuris pagal 460 straipsnio 1 dalyje
nurodyta deleguotajj akta priskiriamas 1 lygio turtui, i§skyrus
tame akte nurodytas labai aukstos kokybés padengtas obliga-
cijas, ir jei jstaiga pagal teisés aktus turéty teis¢ ir praktiskai
sugebéty sandorio galiojimo laikotarpiu pakartotinai panaudoti
ta turta.

Jei taikomas 428e straipsnis, jstaigos | Sios dalies pirmos
pastraipos g punkte nurodytas gautinas sumas atsizvelgia grynaja
verte.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies ¢ punkto, kompetentingos institu-
cijos, gavusios atitinkamo centrinio banko sutikimg, gali priimti
sprendima privalomiems rezervams taikyti didesnj butino pasto-
vaus finansavimo koeficients, atsizvelgdamos visy pirma j tai,
koks yra rezervy reikalavimy taikymo vieny mety laikotarpiu
mastas ir kiek jiems gali biiti reikalingas susijes pastovus
finansavimas.

Jei patronuojamosios jmonés pagrindiné buveiné yra treCiojoje
valstybéje ir jei privalomiems centrinio banko rezervams taikomas
didesnis bitino pastovaus finansavimo koeficientas pagal tos
treCiosios valstybés nacionalinés teisés aktuose nustatyta grynaji
pastovaus finansavimo reikalavima, konsoliduojant atsizvelgiama j
tokj didesnj biitino pastovaus finansavimo koeficients.

428s straipsnis

5 % biitino pastovaus finansavimo koeficientas

.5 % biutino pastovaus finansavimo koeficientas taikomas

1
Siam turtui ir nebalansiniams straipsniams:

a) KIS nesuvarzytoms akcijoms arba investiciniams vienetams,
kuriems skaiCiuojant padengimo likvidZiuoju turtu rodiklj
pagal 460 straipsnio 1 dalyje nurodyta deleguotajj akta gali
buti taikomas 5 % vertés sumazinimas, nepaisant to, ar jie
atitinka veiklos reikalavimus ir reikalavimus dél likvidumo
atsargos sudéties, kaip nustatyta tame deleguotajame akte;
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b) sumoms, gautinoms pagal vertybiniy popieriy jsigijimo finan-
savimo sandorius su finansiniais klientais, kai ty sandoriy likes
terminas yra trumpesnis nei $eS§i ménesiai, iSskyrus
428r straipsnio 1 dalies g punkte nurodytas sumas;

¢) nepanaudotai paskirty kredito ir likvidumo priemoniy daliai
pagal 460 straipsnio 1 dalyje nurodyta deleguotajj akta;

d) su prekybos finansavimo nebalansiniais straipsniais susijusiems
produktams, nurodytiems I priede, kuriy likes terminas yra
trumpesnis nei $esi meénesiai.

Jei taikomas 428e straipsnis, jstaigos | S$ios dalies pirmos
pastraipos b punkte nurodytas gautinas sumas atsizvelgia grynaja
verte.

2. Visy iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarCiy uZzskaitos
grupiy atveju jstaigos $iy iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarciy
uzskaitos grupiy absoliuciajai tikrajai vertei, atskaiCius suteiktas
uztikrinimo priemones, taiko 5 % biitino pastovaus finansavimo
koeficienta, jeigu $iy uzskaitos grupiy tikroji verté yra neigiama.
Sios dalies tikslais jstaigos nustato tikraja verte, atskaiGius
suteiktas uztikrinimo priemones arba atsiskaitymo mokéjimus ir
iplaukas, susijusias su tokiy sutarCiy rinkos vertés pasikeitimais.

428t straipsnis

7 % biitino pastovaus finansavimo koeficientas

Nesuvarzytam turtui, kuris pagal 460 straipsnio 1 dalyje nurodyta
deleguotajj akta gali biiti laikomas 1 lygio labai auksStos kokybés
padengtomis obligacijomis, taikomas 7 % bitino pastovaus finan-
savimo koeficientas, nepaisant to, ar jos atitinka veiklos reikala-
vimus ir reikalavimus dél likvidumo atsargos sudéties, kaip nusta-
tyta tame deleguotajame akte.

428u straipsnis

7,5 % biitino pastovaus finansavimo koeficientas

I priede nurodytiems su prekybos finansavimo nebalansiniais
straipsniais susijusiems produktams, kuriy likgs terminas yra
bent $eSi ménesiai, bet maziau nei vieni metai, taikomas 7,5 %
bitino pastovaus finansavimo koeficientas.



02019R0876 — LT — 27.06.2020 — 001.001 — 232

428v straipsnis

10 % biitino pastovaus finansavimo koeficientas

10 % bitino pastovaus finansavimo koeficientas taikomas Siam
turtui ir nebalansiniams straipsniams:

a) sumoms, gautinoms pagal sandorius su finansiniais klientais,
kuriy likgs terminas yra trumpesnis nei Se$i meénesiai, i§skyrus
428r straipsnio 1 dalies g punkte ir 428s straipsnio 1 dalies
b punkte nurodytas sumas;

b) su prekybos finansavimo balansiniais straipsniais susijusiems
produktams, kuriy likes terminas trumpesnis nei SeSi ménesiai;

¢) su prekybos finansavimo nebalansiniais straipsniais susijusiems
produktams, nurodytiems I priede, kuriy likgs terminas yra
vieni metai arba daugiau.

428w straipsnis

12 % biitino pastovaus finansavimo koeficientas

KIS nesuvarZytoms akcijoms arba investiciniams vienetams,
kuriems skai¢iuojant padengimo likvidziuoju turtu rodiklj pagal
460 straipsnio 1 dalyje nurodyta deleguotajj akta gali biti
taikomas 12 % vertés sumazinimas, taikomas 12 % biitino pasto-
vaus finansavimo koeficientas, nepaisant to, ar jie atitinka veiklos
reikalavimus ir reikalavimus dél likvidumo atsargos sudéties, kaip
nustatyta tame deleguotajame akte.

428x straipsnis

15 % biitino pastovaus finansavimo koeficientas

Nesuvarzytam turtui, kuris pagal 460 straipsnio 1 dalyje nurodyta
deleguotajj akta gali buti laikomas 2A lygio turtu, taikomas 15 %
biitino pastovaus finansavimo koeficientas, nepaisant to, ar jis
atitinka veiklos reikalavimus ir reikalavimus dél likvidumo
atsargos sudéties, kaip nustatyta tame deleguotajame akte.

428y straipsnis

20 % butino pastovaus finansavimo koeficientas

KIS nesuvarZytoms akcijoms arba investiciniams vienetams,
kuriems skai¢iuojant padengimo likvidziuoju turtu rodiklj pagal
460 straipsnio 1 dalyje nurodyta deleguotajj akta gali biti
taikomas 20 % vertés sumaZzinimas, taikomas 20 % biitino pasto-
vaus finansavimo koeficientas, nepaisant to, ar jie atitinka veiklos
reikalavimus ir reikalavimus dél likvidumo atsargos sudéties, kaip
nustatyta tame deleguotajame akte.
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428z straipsnis

25 % bitino pastovaus finansavimo koeficientas

Nesuvarzytoms 2B lygio pakeitimo vertybiniais popieriais priemo-
néms pagal 460 straipsnio 1 dalyje nurodyta deleguotajj akta
taikomas 25 % biutino pastovaus finansavimo koeficientas, nepai-
sant to, ar jos atitinka veiklos reikalavimus ir reikalavimus dél
likvidumo atsargos sudéties, kaip nustatyta tame deleguotajame
akte.

428aa straipsnis

30 % bitino pastovaus finansavimo koeficientas

30 % butino pastovaus finansavimo koeficientas taikomas Siam
turtui:

a) nesuvarzytoms aukStos kokybés padengtoms obligacijoms
pagal 460 straipsnio 1 dalyje nurodyta deleguotajj akta, nepai-
sant to, ar jos atitinka veiklos reikalavimus ir reikalavimus dél
likvidumo atsargos sudéties, kaip nustatyta tame deleguotajame
akte;

b) KIS nesuvarzytoms akcijoms arba investiciniams vienetams,
kuriems skaiCiuojant padengimo likvidZiuoju turtu rodiklj
pagal 460 straipsnio 1 dalyje nurodyta deleguotajj akta gali
biti taikomas 30 % vertés sumazinimas, nepaisant to, ar jie
atitinka veiklos reikalavimus ir reikalavimus dél likvidumo
atsargos sudéties, kaip nustatyta tame deleguotajame akte.

428ab straipsnis

35 % biitino pastovaus finansavimo koeficientas

35 % butino pastovaus finansavimo koeficientas taikomas Siam
turtui:

a) nesuvarzytoms 2B lygio pakeitimo vertybiniais popieriais prie-
monéms pagal 460 straipsnio 1 dalyje nurodyta deleguotaji
akta, nepaisant to, ar jos atitinka veiklos reikalavimus ir reika-
lavimus dél likvidumo atsargos sudéties, kaip nustatyta tame
deleguotajame akte;

b) KIS nesuvarzytoms akcijoms arba investiciniams vienetams,
kuriems skaiCiuojant padengimo likvidZiuoju turtu rodiklj
pagal 460 straipsnio 1 dalyje nurodyta deleguotajj akta gali
buti taikomas 35 % vertés sumazinimas, nepaisant to, ar jie
atitinka veiklos reikalavimus ir reikalavimus dél likvidumo
atsargos sudéties, kaip nustatyta tame deleguotajame akte.
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428ac straipsnis

40 % butino pastovaus finansavimo koeficientas

KIS nesuvarzZytoms akcijoms arba investiciniams vienetams,
kuriems skai¢iuojant padengimo likvidziuoju turtu rodiklj pagal
460 straipsnio 1 dalyje nurodyta deleguotajj akta gali biti
taikomas 40 % vertés sumaZzinimas, taikomas 40 % biitino pasto-
vaus finansavimo koeficientas, nepaisant to, ar jie atitinka veiklos
reikalavimus ir reikalavimus dél likvidumo atsargos sudéties, kaip
nustatyta tame deleguotajame akte.

428ad straipsnis

50 % bitino pastovaus finansavimo koeficientas

50 % bitino pastovaus finansavimo koeficientas taikomas Siam
turtui:

a) nesuvarZytam turtui, kuris pagal 460 straipsnio 1 dalyje nuro-
dyta deleguotajj akta gali buti laikomas 2B lygio turtu, iSskyrus
2B lygio pakeitimo vertybiniais popieriais priemones ir aukstos
kokybés padengtas obligacijas pagal tg deleguotajj akta, nepai-
sant to, ar jis atitinka veiklos reikalavimus ir reikalavimus dél
likvidumo atsargos sudéties, kaip nustatyta tame deleguotajame
akte;

b) indéliams, kuriuos jstaiga laiko kitoje finansy jstaigoje ir kurie
atitinka 460 straipsnio 1 dalyje nurodytame deleguotajame akte
veiklos indéliams nustatytus kriterijus;

¢) sumoms, gautinoms pagal sandorius, kuriy likgs terminas trum-
pesnis nei vieni metai, su toliau nurodytais subjektais:

i) valstybés narés arba treciosios valstybés centriné¢ valdzia;

ii) valstybés narés arba treCiosios valstybés regioninés arba
vietos valdzios institucijos;

iii) valstybés narés arba treciosios valstybés vieSojo sektoriaus
subjektai;

iv) 117 straipsnio 2 dalyje nurodyti daugiasaliai plétros bankai
ir 118 straipsnyje nurodytos tarptautinés organizacijos;

v) ne finansy bendrovés, mazmeniniai klientai ir MV];

vi) kredito unijos, kurioms veiklos leidimag suteiké kompeten-
tinga institucija, asmeninio investavimo jmonés ir klientai,
kurie yra indéliy tarpininkai, kai tam turtui netaikomas Sios
dalies b punktas;
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d) sumoms, gautinoms pagal sandorius, kuriy likgs terminas yra
bent $eSi ménesiai, bet maziau nei vieni metai, su toliau nuro-
dytais subjektais:

i) Europos Centrinis Bankas arba valstybés narés centrinis
bankas;

ii) treCiosios valstybés centrinis bankas;

iii) finansiniai klientai;

e) su prekybos finansavimo balansiniais straipsniais susijusiems
produktams, kuriy likes terminas yra bent SeSi ménesiai, bet
maziau nei vieni metai;

f) turtui, kuris yra suvarzytas bent SeSiy ménesiy, bet maziau nei
vieny mety likusiam terminui, iSskyrus atvejus, kai pagal
428ae—428ah straipsnius tam turtui, jei jis biity laikomas nesu-
varzytas, biity nustatytas didesnis biitino pastovaus finansavimo
koeficientas, — tokiu atveju taikomas didesnis biitino pastovaus
finansavimo koeficientas, kuris buty taikomas tam turtui, jei jis
bty laikomas nesuvarzytas;

g) kitam turtui, kurio likes terminas trumpesnis kaip vieni metai,
iSskyrus atvejus, kai 428r—428ac straipsniuose nustatyta kitaip.

428ae straipsnis

55 % biitino pastovaus finansavimo koeficientas

KIS nesuvarzytoms akcijoms arba investiciniams vienetams,
kuriems skaiciuojant padengimo likvidziuoju turtu rodiklj pagal
460 straipsnio 1 dalyje nurodyta deleguotgjj aktg gali bati
taikomas 55 % vertés sumazinimas, taikomas 55 % butino pasto-
vaus finansavimo koeficientas, nepaisant to, ar jie atitinka veiklos
reikalavimus ir reikalavimus dél likvidumo atsargos sudéties, kaip
nustatyta tame deleguotajame akte.

428af straipsnis

65 % bitino pastovaus finansavimo koeficientas

65 % butino pastovaus finansavimo koeficientas taikomas Siam
turtui:

a) nesuvarzytoms paskoloms, uztikrintoms gyvenamosios paskir-
ties nekilnojamojo turto hipoteka, arba neuztikrintoms biisto
paskoloms, visiskai garantuotoms reikalavimus atitinkan¢io
uztikrinimo teikéjo, kaip nurodyta 129 straipsnio 1 dalies
e punkte, kuriy likes terminas yra vieni metai arba daugiau,
jei pagal treCios dalies II antrastinés dalies 2 skyriy toms
paskoloms nustatytas 35 % arba mazesnis rizikos koeficientas;

b

~

nesuvarZytoms paskoloms, kuriy likgs terminas yra vieni metai
arba daugiau, iSskyrus paskolas finansiniams klientams ir
428r—428ad straipsniuose nurodytas paskolas, jei pagal trecios
dalies II antrastinés dalies 2 skyriy toms paskoloms nustatytas
35 % arba mazesnis rizikos koeficientas.
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428ag straipsnis

85 % bitino pastovaus finansavimo koeficientas

85 % bitino pastovaus finansavimo koeficientas taikomas Siam
turtui ir nebalansiniams straipsniams:

a) turtui ir nebalansiniams straipsniams, jskaitant pinigus, suteik-
tiems kaip pradiné garantiné jmoka pagal iSvestiniy finansiniy
priemoniy sutartis, iSskyrus atvejus, kai pagal 428ah straipsnj
tam turtui, jei jis buity laikomas nesuvarzytas, buity nustatytas
didesnis bitino pastovaus finansavimo koeficientas, — tokiu
atveju taikomas didesnis butino pastovaus finansavimo koefi-
cientas, kuris blity taikomas tam turtui, jei jis biity laikomas
nesuvarzytas;

b) turtui ir nebalansiniams straipsniams, jskaitant pinigus,
suteiktam kaip jmoka j pagrindinés sandorio Salies jsipareigo-
jimy nejvykdymo fonda, iSskyrus atvejus, kai pagal
428ah straipsnj tam turtui, jei jis biity laikomas nesuvarzytas,
bty nustatytas didesnis biitino pastovaus finansavimo koefi-
cientas, — tokiu atveju taikomas didesnis biitino pastovaus
finansavimo koeficientas, taikytinas nesuvarZytam turtui;

¢) nesuvarzytoms paskoloms, kuriy likes terminas yra vieni metai
arba daugiau, iSskyrus paskolas finansiniams klientams ir
428r—428af straipsniuose nurodytas paskolas, kurios néra
pradelstos daugiau kaip 90 dieny ir kurioms pagal trecios
dalies II antraStinés dalies 2 skyriy nustatytas didesnis kaip
35 % rizikos koeficientas;

d) su prekybos finansavimo balansiniais straipsniais susijusiems
produktams, kuriy likes terminas vieni metai arba daugiau;

e) nesuvarzytiems vertybiniams popieriams, kuriy likes terminas
yra vieni metai arba daugiau, su kuriais susij¢ jsipareigojimai
néra nejvykdyti, kaip nustatyta 178 straipsnyje ir kurie pagal
460 straipsnio 1 dalyje nurodyta deleguotajj akta negali buti
laikomi likvidziuoju turtu;

f) nesuvarzytiems vertybiniams popieriams, kuriais prekiaujama
birzoje ir kurie pagal 460 straipsnio 1 dalyje nurodyta deleguo-
tajj aktg negali biti laikomi 2B lygio turtu;

g) prekéms, kuriomis fiziskai prekiaujama birzoje, jskaitant auksa,
bet nejskaitant birzos prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy;

h) suvarzytam turtui, kurio likgs terminas yra vieni metai arba
daugiau, esanc¢iam uZtikrinamojo turto grupéje, kuri finansuo-
jama padengtomis obligacijomis, kaip nurodyta Direktyvos
2009/65/EB 52 straipsnio 4 dalyje, arba padengtomis obligaci-
jomis, kurios atitinka tinkamumo taikyti Sio reglamento
129 straipsnio 4 arba 5 dalyje nustatyta tvarkg reikalavimus.
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428ah straipsnis

100 % butino pastovaus finansavimo koeficientas

. 100 % bitino pastovaus finansavimo koeficientas taikomas

1
§iam turtui:

a) jei Siame skyriuje nenustatyta kitaip, suvarzytam turtui, kurio
likes terminas yra vieni metai arba daugiau;

b) 428r-428ag  straipsniuose nenurodytam turtui, jskaitant
paskolas finansiniams klientams, kuriy likes sutarties terminas
yra vieni metai arba daugiau, neveiksnias pozicijas, i§ nuosavy
1ésy atskaitomus straipsnius, ilgalaikj turta, vertybinius popie-
rius, kuriais neprekiaujama birzoje, islaikyta dalj, draudimo
turtg, vertybinius popierius, su kuriais susij¢ jsipareigojimai
nebuvo jvykdyti.

2. 100 % bitino pastovaus finansavimo koeficientg jstaigos
taiko visy uzskaitos grupiy, kuriy tikroji verté, apskaiciuota
pagal 428d straipsnj, yra teigiama, tikryjy veréiy sumos ir visy
uzskaitos grupiy, kuriy tikroji verté, apskaiCiuota pagal
428d straipsnj, yra neigiama, tikryjy verciy sumos skirtumo vertei,
jei ji yra teigiama.

SkaiCiuojant, kaip nurodyta pirmoje pastraipoje, taikomos S$ios
taisyklés:

a) 1§ uzskaitos grupés, kurios tikroji verté yra teigiama, tikrosios
vertés atimama jstaigy i jy sandorio Saliy gauta kintamoji
garantiné jmoka, jei uZtikrinimo priemoné, gauta kaip kinta-
moji garantiné jmoka, pagal 460 straipsnio 1 dalyje nurodyta
deleguotgjj aktg yra priskiriama 1 lygio turtui, iSskyrus tame
deleguotajame akte nurodytas labai aukstos kokybés padengtas
obligacijas, ir jei jstaigos pagal teisés aktus turi teis¢ pakarto-
tinai panaudoti tg uztikrinimo priemong ir praktiskai gali tai
padaryti;

b) visos kintamosios garantinés jmokos, kurias jstaigos suteiké
savo sandorio Salims, atskaitomos i§ uZzskaitos grupés, kurios
tikroji verté yra neigiama, tikrosios vertés.

5 SKYRIUS

MazZoms ir nesudétingoms jstaigoms taikoma nukrypti
leidZianti nuostata

428ai straipsnis

MazZoms ir nesudétingoms jstaigoms taikoma nukrypti
leidZianti nuostata

Nukrypstant nuo 3 ir 4 skyriy, mazos ir nesudétingos istaigos,
gavusios iSankstinj savo kompetentingos institucijos leidima, gali
nuspresti skaifiuoti jstaigos turimo pastovaus finansavimo, kaip
nurodyta 6 skyriuje, ir jstaigos biitino pastovaus finansavimo,
kaip nurodyta 7 skyriuje, santykj, iSreiSkiant jj procentais.
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Kompetentinga institucija gali reikalauti, kad maZza ir nesudétinga
jstaiga laikytysi grynojo pastovaus finansavimo reikalavimo, grin-
dziamo jstaigos turimo pastovaus finansavimo suma, kaip nuro-
dyta 3 skyriuje, ir biitino pastovaus finansavimo suma, kaip nuro-
dyta 4 skyriuje, jeigu, jos manymu, supaprastintos metodikos
nepakanka tos jstaigos finansavimo rizikai nustatyti.

6 SKYRIUS

Turimas pastovus finansavimas supaprastintai apskai¢iuojant
grynaji pastovaus finansavimo rodiklj

1 skirsnis

Bendrosios nuostatos

428aj straipsnis

Supaprastintas turimo pastovaus finansavimo sumos
apskaiciavimas

1. Jei Siame skyriuje nenustatyta kitaip, turimo pastovaus finan-
savimo suma apskai¢iuojama jvairiy kategorijy arba riiSiy jsiparei-
gojimy ir nuosavy 1éSy apskaiting verte padauginant i§ turimo
pastovaus finansavimo koeficienty, taikytiny pagal 2 skirsnj.
Bendra turimo pastovaus finansavimo suma yra jsipareigojimy ir
nuosavy 1éSy svertiniy sumy suma.

2. Obligacijos ir kiti skolos vertybiniai popieriai, kuriuos
iSleido jstaiga, parduodami tik mazmeninéje rinkoje ir laikomi
mazmeningje saskaitoje, gali biiti laikomi priklausanciais atitin-
kamai mazmeniniy indéliy kategorijai. Turi buti nustatyti apribo-
jimai, kad tokiy priemoniy negaléty jsigyti ir turéti ne mazmeni-
niai klientai.

428ak straipsnis

Isipareigojimo arba nuosavy lésy likes terminas

1. Jei Siame skyriuje nenustatyta kitaip, jstaigos, nustatydamos
turimo pastovaus finansavimo koeficientus, taikytinus pagal
2 skirsnj, atsizvelgia | savo jsipareigojimy ir nuosavy 1éSy likusj
sutarties terming.

2. Istaigos, nustatydamos jsipareigojimo arba nuosavy &Sy
likusj terming, atsizvelgia | esamus pasirinkimo sandorius. Tai
darydamos, jos remiasi prielaida, kad sandorio $alis iSpirks pasi-
rinkimo pirkti sandorius anksCiausig galimg datg. Jei pasirinkimo
sandoris vykdomas jstaigos nuozilra, jstaiga ir kompetentingos
institucijos atsizvelgia ] reputacijos aspektus, dél kuriy gali suma-
7&ti jstaigos galimybés nejvykdyti pasirinkimo sandorio, visy
pirma j rinkos lukescius, kad kai kuriuos jsipareigojimus jstaigos
turéty iSpirkti dar iki jy termino.
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3. Indélius su fiksuotais jspé&jimo laikotarpiais jstaigos vertina
pagal jy jspéjimo laikotarpj, o terminuotuosius indélius — pagal jy
likusj terming. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 2 dalies, nustaty-
damos terminuotyjy mazmeniniy indéliy likus] terming jstaigos
neatsizvelgia | iSankstinio indéliy atsiémimo galimybes, jei indéli-
ninkas dél iSankstinio indéliy atsiémimo, kuris jvyksta anksciau
nei per metus, turi sumokéti reikSmingg bauda, kuri nustatoma
460 straipsnio 1 dalyje nurodytame deleguotajame akte.

4.  Siekiant nustatyti turimo pastovaus finansavimo koeficientus,
taikytinus pagal 2 skirsnj, jsipareigojimy, kuriy like¢s sutarties
terminas yra vieni metai arba daugiau, atveju, laikoma, kad dalies,
kurios terminas sueina anks¢iau nei per SeSis ménesius, ir dalies,
kurios terminas sueina laikotarpiu nuo SeSiy ménesiy iki maZziau
nei vieny mety, lik¢ terminai yra atitinkamai maziau nei Sesi
ménesiai ir nuo Sesiy ménesiy iki maZiau nei vieny mety.

2 skirsnis

Turimo pastovaus finansavimo koeficientai

428al straipsnis

0 % turimo pastovaus finansavimo koeficientas

1. Jei Siame skirsnyje nenustatyta kitaip, 0 % turimo pastovaus
finansavimo koeficientas taikomas visiems jsipareigojimams, kuriy
terminas néra nurodytas, jskaitant trumpasias pozicijas ir pozicijas,
kuriy terminas néra nustatytas, iSskyrus:

a) atidétyjy mokesciy jsipareigojimus; jiems taikoma artimiausia
galima $iy jsipareigojimy jvykdymo data;

b) mazumos dalis; joms taikomas atitinkamai priemonei nustatytas
terminas.

2. Atidétyjy mokes¢iy jsipareigojimams ir mazumos dalims,
kaip nurodyta 1 dalyje, taikomas vienas i§ Siy koeficienty:

a) 0 %, jei atidétyjy mokesCiy jsipareigojimo arba mazumos
dalies efektyvusis likgs terminas yra trumpesnis nei vieni
metai;

b) 100 %, jei atidétyjy mokesCiy jsipareigojimo arba mazumos
dalies efektyvusis likes terminas yra vieni metai arba daugiau.

3. 0 % turimo pastovaus finansavimo koeficientas taikomas
Siems jsipareigojimams:

a) sandorio dieng mokétinoms sumoms, susidarancioms jsigijus
finansiniy priemoniy, uZsienio valiutos ir birZzos prekiy, uz
kurias turéty buti atsiskaityta pagal jprasta atsiskaitymo cikla
arba laikotarpj, kuris paprastai nustatomas atitinkamiems apsi-
keitimo sandoriams arba atitinkamos raSies sandoriams, arba
sandoriams, pagal kuriuos nebuvo atsiskaityta, bet vis dar tiki-
masi, kad bus atsiskaityta;
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b) jsipareigojimams, kurie priskiriami prie tarpusavyje susijusiy su
turtu pagal 428f straipsnj;

¢) jsipareigojimams, kuriy likes terminas trumpesnis nei vieni
metai, kuriuos pateikeé:

i) ECB arba valstybés narés centrinis bankas;
ii) treCiosios valstybés centrinis bankas;
iii) finansiniai klientai;

d) kitiems, Siame ir 428am—428ap straipsniuose nenurodytiems
isipareigojimams ir kapitalo straipsniams arba priemonéms.

4. 0 % turimo pastovaus finansavimo koeficienta jstaigos taiko
visy uzskaitos grupiy, kuriy tikroji verté, apskaiCiuota pagal Sio
reglamento 428d straipsnj, yra teigiama, tikryjy verCiy sumos ir
visy uZzskaitos grupiy, kuriy tikroji verté, apskaiCiuota pagal
428d straipsnj, yra neigiama, tikryjy ver¢iy sumos skirtumo abso-
liuciajai vertei, jei ji neigiama.

Skaiciuojant, kaip nurodyta pirmoje pastraipoje, taikomos S$ios
taisyklés:

a) 18 uzskaitos grupés, kurios tikroji verté yra teigiama, tikrosios
vertés atimama jstaigy i§ jy sandorio Saliy gauta kintamoji
garantiné jmoka, jei uztikrinimo priemoné, gauta kaip kinta-
moji garantiné jmoka, pagal 460 straipsnio 1 dalyje nurodyta
deleguotgjj aktg yra priskiriama 1 lygio turtui, iSskyrus tame
deleguotajame akte nurodytas labai aukstos kokybés padengtas
obligacijas, ir jei jstaigos pagal teisés aktus turi teis¢ pakarto-
tinai panaudoti ta uztikrinimo priemong ir praktiSkai gali tai
padaryti;

b) visos kintamosios garantinés jmokos, kurias jstaigos suteiké
savo sandorio Salims, atskaitomos i§ uzskaitos grupés, kurios
tikroji verté yra neigiama, tikrosios vertés.

428am straipsnis

50 % turimo pastovaus finansavimo koeficientas

50 % turimo pastovaus finansavimo koeficientas taikomas Siems
jsipareigojimams:

a) gautiems indéliams, atitinkantiems 460 straipsnio 1 dalyje
nurodytame deleguotajame akte veiklos indéliams nustatytus
kriterijus;

b) jsipareigojimams, kuriy likgs terminas trumpesnis nei vieni
metai, kuriuos pateiké:

i) valstybés narés arba treCiosios valstybés centriné valdzia;

ii) valstybés narés arba treCiosios valstybés regioninés arba
vietos valdzios institucijos;

iii) valstybés narés arba treciosios valstybés vieSojo sektoriaus
subjektai;



02019R0876 — LT — 27.06.2020 — 001.001 — 241

iv) 117 straipsnio 2 dalyje nurodyti daugiaSaliai plétros bankai
ir 118 straipsnyje nurodytos tarptautinés organizacijos;

v) klientai, kurie néra finansy bendrovés;

vi) kredito unijos, kurioms veiklos leidimag suteiké kompeten-
tinga institucija, asmeninio investavimo jmonés ir klientai,
kurie yra indéliy tarpininkai, i§skyrus gautus indélius, kurie
atitinka 460 straipsnio 1 dalyje nurodytame deleguotajame
akte veiklos indéliams nustatytus kriterijus.

428an straipsnis

90 % turimo pastovaus finansavimo koeficientas

Mazmeniniams indéliams iki pareikalavimo, maZmeniniams indé-
liams su fiksuotu jspéjimo laikotarpiu, kuris yra trumpesnis nei
vieni metai, ir terminuotiesiems mazmeniniams indéliams, kuriy
likes terminas trumpesnis nei vieni metai ir kurie atitinka
460 straipsnio 1 dalyje nurodytame deleguotajame akte nustatytus
atitinkamus kriterijus kitiems mazmeniniams indéliams, taikomas
90 % turimo pastovaus finansavimo koeficientas.

428ao straipsnis

95 % turimo pastovaus finansavimo koeficientas

Mazmeniniams indéliams iki pareikalavimo, mazmeniniams indé-
liams su fiksuotu jsp¢jimo laikotarpiu, kuris yra trumpesnis nei
vieni metai, ir terminuotiesiems mazmeniniams indéliams, kuriy
likgs terminas trumpesnis nei vieni metai ir kurie atitinka
460 straipsnio 1 dalyje nurodytame deleguotajame akte nustatytus
atitinkamus  kriterijus pastoviems mazmeniniams indéliams,
taikomas 95 % turimo pastovaus finansavimo koeficientas.

428ap straipsnis

100 % turimo pastovaus finansavimo koeficientas

Toliau nurodytiems jsipareigojimams ir kapitalo straipsniams bei
priemonéms taikomas 100 % turimo pastovaus finansavimo koefi-
cientas:

a) jstaigos bendro 1 lygio nuosavo kapitalo straipsniams pries
koregavimus, reikalingus pagal 32-35 straipsnius, atskaitymus
pagal 36 straipsnj ir 48, 49 bei 79 straipsniuose nustatyty
i8$im¢iy ir alternatyvy pritaikyma;

b) jstaigos papildomiems 1 lygio straipsniams prie§ 56 straipsnyje
nurodyty straipsniy atskaityma ir prie§ pritaikant 79 straipsnj,
iSskyrus priemones, susijusias su specialiaisiais arba jterptai-
siais pasirinkimo sandoriais, dél kuriy, jei jie buty sudaryti,
efektyvusis likes terminas sutrumpéty iki maziau nei vieny
mety;
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¢) istaigos 2 lygio kapitalo straipsniams prie§ 66 straipsnyje nuro-
dytus atskaitymus ir prie§ pritaikant 79 straipsnj, kai jy likes
terminas yra vieni metai arba daugiau, iSskyrus priemones,
susijusias su specialiaisiais arba jterptaisiais pasirinkimo sando-
riais, dél kuriy, jei jie buty sudaryti, efektyvusis likgs terminas
sutrumpéty iki maziau nei vieny mety;

d) jstaigos kitoms kapitalo priemonéms, kuriy likes terminas yra
vieni metai arba daugiau, iSskyrus priemones, susijusias su
specialiaisiais arba jterptaisiais pasirinkimo sandoriais, dél
kuriy, jei jie buty sudaryti, efektyvusis likgs terminas sutrum-
péty iki maziau nei vieny mety;

e) kitoms uztikrintoms ir neuztikrintoms skolinimosi priemonéms
ir jsipareigojimams, kuriy likes terminas yra vieni metai arba
daugiau, jskaitant terminuotuosius indélius, jei
428al-428a0 straipsniuose nenustatyta kitaip.

7 SKYRIUS

Biitinas pastovus finansavimas supaprastintai apskaiciuojant
grynaji pastovaus finansavimo rodiklj

1 skirsnis

Bendrosios nuostatos

428aq straipsnis

Supaprastintas  biitino  pastovaus finansavimo  sumos
apskaiciavimas

1. Jei Siame skyriuje nenustatyta kitaip, mazy ir nesudétingy
jstaigy atveju bitino pastovaus finansavimo suma apskai¢iuojama
jvairiy kategorijy arba riisiy turto ir nebalansiniy straipsniy apskai-
ting vert¢ padauginant i§ biitino pastovaus finansavimo koefi-
cienty, taikytiny pagal 2 skirsnj. Bendra biitino pastovaus finansa-
vimo suma yra turto ir nebalansiniy straipsniy svertiniy sumy
suma.

2. Turtas, kurj jstaigos pasiskolino, jskaitant atvejus, kai tai
buvo padaryta pagal vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo
sandorius, kuris yra jtraukiamas j jy balansg ir kurio tikrosios
nuosavybés teisiy jos neturi, skai¢iuojant butino pastovaus finan-
savimo sumg nejtraukiamas.

Turtui, kurj jstaigos pasiskolino, jskaitant atvejus, kai tai buvo
padaryta pagal vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sando-
rius, kuris néra jtraukiamas j jy balansa, bet kurio tikrosios nuosa-
vybés teises jos turi, taikomi biitino pastovaus finansavimo koefi-
cientai, taikytini pagal 2 skirsnj.

3. Turtas, kurj jstaigos paskolino, jskaitant atvejus, kai tai buvo
padaryta pagal vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sando-
rius, kurio tikrosios nuosavybés teises jos iSsaugo, net jei jo
nelieka jy balanse, Sio skyriaus tikslais laikomas suvarZytu turtu
ir jam taikomi butino pastovaus finansavimo koeficientai pagal
2 skirsnj. PrieSingu atveju, skaiCiuojant biitino pastovaus finansa-
vimo suma, toks turtas nejtraukiamas.
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4. Turtui, kuris yra suvarzytas SeSiy ménesiy arba ilgesniam
likusiam terminui, nustatomas biitino pastovaus finansavimo koefi-
cientas, kuris pagal 2 skirsnj biity taikomas tam turtui, jei jis buty
laikomas nesuvarzytas, arba bitino pastovaus finansavimo koefi-
cientas, kuris kitu atveju biity taikomas tam suvarzytam turtui
(atsizvelgiant i tai, kuris koeficientas yra didesnis). Ta pati
nuostata taikoma, kai suvarzyto turto likgs terminas yra trumpesnis
uz sandorio, dél kurio turtas buvo suvarzytas, likusj terming.

Turtui, iki kurio suvarzymo laikotarpio pabaigos liko maziau nei
SeSi ménesiai, taikomi blitino pastovaus finansavimo koeficientai,
kurie pagal 2 skirsnj turi buti taikomi tam paciam turtui, jei jis
bty laikomas nesuvarZytas.

5. Jei jstaiga pakartotinai panaudoja arba pakartotinai jkei¢ia
turtg, kuris buvo pasiskolintas, jskaitant atvejus, kai tai buvo pada-
ryta pagal vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandorius, ir
kuris néra jtraukiamas j balansa, sandoris, pagal kurj tas turtas
buvo pasiskolintas, laikomas suvarzytu tokiu mastu, kad S§io
sandorio terminas negali baigtis tol, kol jstaiga negrazina pasisko-
linto turto.

6.  Nesuvarzytu laikomas $is turtas:

a) ] grupe¢ jtrauktas turtas, kurj galima nedelsiant panaudoti kaip
uztikrinimo priemong¢ papildomam finansavimu gauti pagal
paskirtas arba, jei grupg¢ valdo centrinis bankas, nepaskirtas,
ta¢iau dar nefinansuojamas kredito linijas, kuriomis jstaiga
gali naudotis, jskaitant turtg, kurj kredito jstaiga laiko centri-
néje bendradarbiavimo tinklo arba institucinés uztikrinimo
sistemos jstaigoje;

b) turtas, kurj jstaiga gavo kaip uztikrinimo priemong¢ kredito
rizikos mazinimo tikslais pagal uztikrintuosius skolinimo,
uztikrinto finansavimo arba pasikeitimo uztikrinimo priemo-
némis sandorius ir kurj kredito jstaiga gali realizuoti;

¢) turtas, iSleidziant padengtas obligacijas pridétas kaip nepriva-
lomas uZztikrinimo priemonés pervirsis.

Sios dalies pirmos pastraipos a punkto tikslais jstaigos daro prie-
laida, kad | grupe jtrauktas turtas yra suvarzytas likvidumo dide-
jimo tvarka, remiantis 460 straipsnio 1 dalyje nurodytame dele-
guotajame akte nustatyta likvidumo klasifikacija, pradedant nuo
turto, kuris neatitinka reikalavimy, kad buty laikomas likvidumo
atsarga.

7. Nestandartiniy, laikiny ECB arba valstybés narés centrinio
banko ar treciosios valstybés centrinio banko vykdomy operacijy,
kuriomis siekiama vykdyti savo jgaliojimus visoje rinkoje susida-
rius finansiskai nepalankioms salygoms arba iSskirtinémis makroe-
konominémis aplinkybémis, atveju toliau nurodytam turtui gali
biti taikomas mazesnis biitino pastovaus finansavimo koeficientas:
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a) nukrypstant nuo 428aw straipsnio ir 428az straipsnio 1 dalies
a punkto, turtui, kuris yra suvarzytas Sioje pastraipoje nurodyty
operacijy atveju;

b) nukrypstant nuo 428aw straipsnio ir 428ay straipsnio b punkto,
gautinoms sumoms, susijusioms su S$ioje pastraipoje nurody-
tomis operacijomis.

Kompetentingos institucijos, susitarusios su centriniu banku, kuris
yra sandorio S$alis, nustato biitino pastovaus finansavimo koefi-
cienta, taikyting pirmos pastraipos a ir b punktuose nurodytam
turtui. Suvarzytam turtui, nurodytam pirmos pastraipos a punkte,
taikytinas biitino pastovaus finansavimo koeficientas turi buti ne
mazesnis uz butino pastovaus finansavimo koeficients, kuris pagal
2 skirsnj bty taikomas tam turtui, jei jis biity laikomas nesuvar-
Zytas.

Taikant mazesnj biitino pastovaus finansavimo koeficienta pagal
antra pastraipg, kompetentingos institucijos atidziai stebi to
mazesnio koeficiento poveikj jstaigy pastovaus finansavimo pozi-
cijoms ir prireikus imasi tinkamy prieziiiros priemoniy.

8.  Istaigos, siekdamos iSvengti dvigubo skaifiavimo, ] kitas
pagal §j skyriy atlickamo bitino pastovaus finansavimo sumos
apskaiciavimo dalis nejtraukia turto, susijusio su uztikrinimo prie-
mone, pripazjstama kaip kintamoji garantiné jmoka, suteikta pagal
428k straipsnio 4 dalies b punktg ir 428ah straipsnio 2 dalj, arba
kaip suteikta pradiné garantiné jmoka, arba kaip jmoka i pagrin-
dinés sandorio Salies jsipareigojimy nejvykdymo fonda pagal
428ag straipsnio a ir b punktus.

9.  Istaigos, skai¢iuodamos biitino pastovaus finansavimo suma,
jtraukia finansines priemones, uzsienio valiutas ir birzos prekes,
kuriy pirkimo pavedimas buvo jvykdytas. Skai¢iuodamos bitino
pastovaus finansavimo sumg, jos nejtraukia finansiniy priemoniy,
uzsienio valiuty ir birzos prekiy, kuriy pardavimo pavedimas buvo
jvykdytas, jei tie sandoriai jstaigy balanse néra rodomi kaip iSves-
tinés finansinés priemonés arba uztikrinto finansavimo sandoriai ir
jstaigy balanse turi bati rodomi tada, kai pagal juos bus
atsiskaityta.

10.  Kompetentingos institucijos gali nustatyti biitino pastovaus
finansavimo koeficientus, kurie turi buti taikomi Siame skyriuje
nenurodytoms nebalansinéms pozicijoms, kad uZtikrinty, kad
jstaigos turéty atitinkamg turimo pastovaus finansavimo sumg ty
pozicijy, kurioms, kaip tikimasi, reikés finansavimo grynojo pasto-
vaus finansavimo rodiklio vieny mety taikymo laikotarpiu, daliai.
Nustatydamos tuos koeficientus, kompetentingos institucijos visy
pirma atsizvelgia j reikSmingg Zalg jstaigos reputacijai, kuri galéty
biiti padaryta nesuteikus tokio finansavimo.

Kompetentingos institucijos bent karta per metus EBI pateikia
ataskaitg dél nebalansiniy pozicijy rasiy, kurioms jos nustaté
butino pastovaus finansavimo koeficientus. Toje ataskaitoje jos
taip pat paaiSkina metodika, taikyta tiems koeficientams nustatyti.
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428ar straipsnis

Turto likes terminas

1. Jei Siame skyriuje nenustatyta kitaip, jstaigos, nustatydamos
bitino pastovaus finansavimo koeficientus, pagal 2 skirsnj taiky-
tinus jy turtui ir nebalansiniams straipsniams, atsizZvelgia i savo
turto ir nebalansiniy sandoriy likus] sutarties terming.

2. Pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 3 dalj
atskirtg turtg jstaigos vertina pagal to turto pagrinding pozicijg.
Taciau jstaigos, priklausomai nuo suvarzymo trukmes, kurig, atsiz-
velgdamos | tai, ar jstaiga gali laisvai realizuoti tokj turtg arba juo
keistis ir | jsipareigojimy jstaigos klientams, su kuriais susijgs tas
atskyrimo reikalavimas, trukme, turi nustatyti kompetentingos
institucijos, tam turtui taiko didesnius biitino pastovaus finansa-
vimo koeficientus.

3. SkaiCiuodamos turto likusj terming, jstaigos atsizvelgia ]
pasirinkimo sandorius, remdamosi prielaida, kad emitentas arba
sandorio Salis vykdys bet kurj pasirinkimo sandorj, kad pratesty
turto terming. Jei pasirinkimo sandoriai vykdomi jstaigos nuozZiiira,
istaiga ir kompetentingos institucijos atsizvelgia | reputacijos
aspektus, dél kuriy gali sumaZzéti jstaigos galimybés nejvykdyti
pasirinkimo sandorio, visy pirma j rinky ir klienty Iikescius,
kad, suéjus tam tikro turto terminui, jstaiga turéty jj pratesti.

4.  Siekiant nustatyti biitino pastovaus finansavimo koeficientus
pagal 2 skirsnj amortizuojant paskolas, kuriy likes sutarties
terminas yra vieni metai arba daugiau, laikoma, kad daliy, kuriy
terminas sueina ankséiau nei per $eSis ménesius, ir daliy, kuriy
terminas sueina laikotarpiu nuo $eSiy ménesiy iki maziau nei vieny
mety, like¢ terminai, taikytini nustatant butino pastovaus finansa-
vimo koeficientus, taikytinus pagal 2 skirsnj, yra atitinkamai
maziau nei Se$i ménesiai ir nuo SeSiy meénesiy iki maZziau nei
vieny mety.

2 skirsnis

Bitino pastovaus finansavimo koeficientai

428as straipsnis

0 % biitino pastovaus finansavimo koeficientas

. 0 % biutino pastovaus finansavimo koeficientas taikomas

1
§iam turtui:

a) nesuvarzytam turtui, kuris pagal 460 straipsnio 1 dalyje nuro-
dyta deleguotajj akta gali buti laikomas 1 lygio aukStos
kokybés likvidziuoju turtu, iSskyrus tame deleguotajame akte
nurodytas labai auks$tos kokybés padengtas obligacijas, nepai-
sant to, ar jis atitinka veiklos reikalavimus, kaip nustatyta tame
deleguotajame akte;
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b) visiems rezervams, jstaigos laikomiems ECB arba valstybés
narés centriniame banke ar treCiosios valstybés centriniame
banke, jskaitant privalomus rezervus ir specialiuosius rezervo
fondus;

¢) visiems reikalavimams ECB, valstybés narés centriniam bankui
arba treCiosios valstybés centriniam bankui, kuriy likes
terminas trumpesnis nei Se$i ménesiai;

d) turtui, kuris priskiriamas prie tarpusavyje susijusio su jsiparei-
gojimais, kaip nustatyta 428f straipsnyje.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies b punkto, kompetentingos institu-
cijos, gavusios atitinkamo centrinio banko sutikima, gali priimti
sprendimg privalomiems rezervams taikyti didesnj biitino pasto-
vaus finansavimo koeficienta, atsizvelgdamos visy pirma ] tai,
koks yra rezervy reikalavimy taikymo vieny mety laikotarpiu
mastas ir kiek jiems gali buti reikalingas susijgs pastovus
finansavimas.

Jei patronuojamosios jmonés pagrindiné buveiné yra treCiojoje
valstybéje, kur privalomiems centrinio banko rezervams taikomas
didesnis bitino pastovaus finansavimo koeficientas pagal tos
treciosios valstybés nacionalinéje teiséje nustatyta grynojo pasto-
vaus finansavimo reikalavimas, konsoliduojant atsizvelgiama j ta
didesnj bitino pastovaus finansavimo koeficienta.

428at straipsnis

5 % biitino pastovaus finansavimo koeficientas

1. Nepanaudotai paskirty kredito ir likvidumo priemoniy, nusta-
tyty 460 straipsnio 1 dalyje nurodytame deleguotajame akte, daliai
taikomas 5 % bitino pastovaus finansavimo koeficientas.

2. Visy iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarCiy uZzskaitos
grupiy atveju jstaigos §iy iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarciy
uzskaitos grupiy absoliuciajai tikrajai vertei, atskaiCius suteiktas
uztikrinimo priemones, taiko 5 % biitino pastovaus finansavimo
koeficienta, jeigu Siy uzskaitos grupiy tikroji verté yra neigiama.
Sios dalies tikslais jstaigos nustato tikraja verte, atskaiGius
suteiktas uZztikrinimo priemones arba atsiskaitymo mokéjimus ir
jplaukas, susijusius su tokiy sutariy rinkos vertés pasikeitimais.

428au straipsnis

10 % biitino pastovaus finansavimo koeficientas

10 % bitino pastovaus finansavimo koeficientas taikomas Siam
turtui ir nebalansiniams straipsniams:
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a) nesuvarzytam turtui, kuris pagal 460 straipsnio 1 dalyje nuro-
dyta deleguotajj aktg gali buti laikomas 1 lygio labai aukstos
kokybés padengtomis obligacijomis, nepaisant to, ar jos
atitinka veiklos reikalavimus ir reikalavimus dél likvidumo
atsargos sudéties, kaip nustatyta tame deleguotajame akte;

b) I priede nurodytiems su prekybos finansavimo nebalansiniais
straipsniais susijusiems produktams.

428av straipsnis

20 % biutino pastovaus finansavimo koeficientas

Nesuvarzytam turtui, kuris pagal 460 straipsnio 1 dalyje nurodyta
deleguotaji akta gali biiti laitkomas 2A lygio turtu, ir pagal ta
deleguotajj akta KIS nesuvarzytoms akcijoms arba investiciniams
vienetams taikomas 20 % biitino pastovaus finansavimo koefi-
cientas, nepaisant to, ar jie atitinka veiklos reikalavimus ir reika-
lavimus dél likvidumo atsargos sudéties, kaip nustatyta tame dele-
guotajame akte.

428aw straipsnis

50 % bitino pastovaus finansavimo koeficientas

50 % bitino pastovaus finansavimo koeficientas taikomas Siam
turtui:

a) uztikrintoms ir neuztikrintoms paskoloms, kuriy likes terminas
trumpesnis nei vieni metai, jei jos suvarZytos trumpiau kaip
vienus metus;

b) kitam turtui, kurio likgs terminas trumpesnis kaip vieni metai,
iSskyrus atvejus, kai 428as—428av straipsniuose nustatyta
kitaip;

¢) turtui, kuris yra suvarzytas bent $eSiy ménesiy, bet maziau nei
vieny mety likusiam terminui, iSskyrus atvejus, kai pagal
428ax, 428ay ir 428az straipsnius tam turtui, jei jis bty
laikomas nesuvarzytas, blty nustatytas didesnis biitino pasto-
vaus finansavimo koeficientas, — tokiu atveju taikomas didesnis
biitino pastovaus finansavimo koeficientas, kuris biity taikomas
tam turtui, jei jis buty laikomas nesuvarzytas.

428ax straipsnis

55 % bitino pastovaus finansavimo koeficientas

Turtui, kuris pagal 460 straipsnio 1 dalyje nurodytg deleguotaji
akta gali biiti laikomas 2B lygio turtu, ir pagal tg deleguotajj akta
KIS nesuvarzytoms akcijoms arba investiciniams vienetams
taikomas 55 % butino pastovaus finansavimo koeficientas, nepai-
sant to, ar jie atitinka veiklos reikalavimus ir reikalavimus dél
likvidumo atsargos sudéties, kaip nustatyta tame deleguotajame
akte, su salyga, kad jie yra suvarzyti trumpiau kaip vienus metus.
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428ay straipsnis

85 % bitino pastovaus finansavimo koeficientas

85 % bitino pastovaus finansavimo koeficientas taikomas Siam
turtui ir nebalansiniams straipsniams:

a) turtui ir nebalansiniams straipsniams, jskaitant pinigus, suteik-
tiems kaip pradiné garantiné jmoka pagal iSvestiniy finansiniy
priemoniy sutartis arba suteiktiems kaip jmoka j pagrindinés
sandorio Salies jsipareigojimy nejvykdymo fonda, iSskyrus
atvejus, kai pagal 428az straipsnj tam turtui, jei jis buty
laikomas nesuvarzytas, buty nustatytas didesnis biitino pasto-
vaus finansavimo koeficientas, — tokiu atveju taikomas didesnis
biitino pastovaus finansavimo koeficientas, kuris buity taikomas
tam turtui, jei jis bty laikomas nesuvarzytas;

b) nesuvarzytoms paskoloms, kuriy likes terminas yra vieni metai
arba daugiau, iSskyrus paskolas finansiniams klientams, kurios
néra pradelstos daugiau kaip 90 dieny;

c) su prekybos finansavimo balansiniais straipsniais susijusiems
produktams, kuriy likes terminas yra vieni metai arba daugiau;

d) nesuvarzytiems vertybiniams popieriams, kuriy likgs terminas
yra vieni metai arba daugiau, su kuriais susij¢ jsipareigojimai
néra nejvykdyti pagal 178 straipsnj ir kurie pagal 460 straipsnio
1 dalyje nurodyta deleguotaji akta negali buiti laikomi likvi-
dziuoju turtu,

€) nesuvarZytiems vertybiniams popieriams, kuriais prekiaujama
birzoje ir kurie pagal 460 straipsnio 1 dalyje nurodyta deleguo-
taji akta negali buti laikomi 2B lygio turtu;

f) prekéms, kuriomis fiziskai prekiaujama birzoje, jskaitant auksa,
bet nejskaitant birzos prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy.

428az straipsnis

100 % butino pastovaus finansavimo koeficientas

. 100 % bitino pastovaus finansavimo koeficientas taikomas

1
Siam turtui:

a) suvarZytam turtui, kurio likgs terminas yra vieni metai arba
daugiau;

b) 428as—428ay straipsniuose nenurodytam turtui, jskaitant
paskolas finansiniams klientams, kuriy likgs sutarties terminas
yra vieni metai arba daugiau, neveiksnias pozicijas, i§ nuosavy
1éSy atskaitomus straipsnius, ilgalaikj turta, vertybinius popie-
rius, kuriais neprekiaujama birzoje, iSlaikyta dalj, draudimo
turta, vertybinius popierius, su kuriais susij¢ jsipareigojimai
nebuvo jvykdyti.
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117)

2. 100 % butino pastovaus finansavimo koeficientg jstaigos
taiko visy uzskaitos grupiy, kuriy tikroji verté, apskaiéiuota
pagal 428d straipsnj, yra teigiama, tikryjy verCiy sumos ir visy
uzskaitos grupiy, kuriy tikroji verté, apskaiCiuota pagal
428d straipsnj, yra neigiama, tikryjy ver¢iy sumos skirtumo vertei,
jei ji yra teigiama.

Skaiciuojant, kaip nurodyta pirmoje pastraipoje, taikomos Sios
taisyklés:

a) 1§ uzskaitos grupés, kurios tikroji verté yra teigiama, tikrosios
vertés atimama jstaigy i jy sandorio Saliy gauta kintamoji
garantiné jmoka, jei uZztikrinimo priemoné, gauta kaip kinta-
moji garantiné jmoka, pagal 460 straipsnio 1 dalyje nurodyta
deleguotgjj aktg yra priskiriama 1 lygio turtui, iSskyrus tame
deleguotajame akte nurodytas labai aukstos kokybés padengtas
obligacijas, ir jei jstaigos pagal teisés aktus turi teis¢ pakarto-
tinai panaudoti tg uztikrinimo priemong ir praktiskai gali tai
padaryti;

b) visos kintamosios garantinés jmokos, kurias jstaigos suteiké
savo sandorio Salims, atskaitomos i§ uzskaitos grupés, kurios
tikroji verté yra neigiama, tikrosios vertés.;

septinta dalis pakeiCiama taip:

»SEPTINTA DALIS
SVERTAS

429 straipsnis

Sverto koeficiento apskaic¢iavimas

1. Istaigos apskaifiuoja savo sverto koeficientg pagal 2, 3 ir
4 dalyse nustatyta metodika.

2. Sverto koeficientas apskaifiuojamas jstaigos kapitalo matg
padalijant i§ tos jstaigos bendro pozicijy mato ir yra iSreiSkiamas
procentine dalimi.

Istaigos sverto koeficienta apskaiCiuoja ataskaiting data.

3. 2 dalies tikslais kapitalo matas yra 1 lygio kapitalas.

4. 2 dalies tikslais bendras pozicijy matas yra lygus toliau nuro-
dyty pozicijy ver¢iy sumai:

a) turto, iSskyrus iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartis, nuro-
dytas II priede, kredito iSvestines finansines priemones ir
429¢ straipsnyje nurodytas pozicijas, verte skaiCiuojant pagal
429b straipsnio 1 dalj;

b) iSvestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy, nurodyty II priede, ir
kredito i$vestiniy finansiniy priemoniy, jskaitant nebalansinius
sandorius ir nebalansines kredito iSvestines finansines prie-
mones, verte skaiCiuojant pagal 429c ir 429d straipsnius;
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¢) vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriy, jskaitant
tuos, kurie yra nebalansiniai, sandorio Salies kredito rizikos
papildomy mokesciy, verte skaiCiuojant pagal 429e straipsnj;

d) nebalansiniy straipsniy, i§skyrus i§vestiniy finansiniy priemoniy
sutartis, nurodytas II priede, kredito iSvestines finansines prie-
mones, vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandorius ir
pozicijas, nurodytas 429d ir 429g straipsniuose, verte skaiciuo-
jant pagal 429f straipsnj;

e) jprastiniy pirkimo arba pardavimo sandoriy, pagal kuriuos dar
neatsiskaityta, verte skaiciuojant pagal 429g straipsnj.

Ilgalaikius atsiskaitymo sandorius jstaigos vertina atitinkamai
pagal pirmos pastraipos a—d punktus.

Pirmos pastraipos a ir d punktuose nurodytas pozicijy vertes
jstaigos gali sumazinti atitinkama bendryjy kredito rizikos korega-
vimy, atitinkamai taikomy balansiniams ir nebalansiniams straips-
niams, suma, taikydamos Zemiausia riba, lygia 0, jei 1 lygio kapi-
talas buvo sumazintas kredito rizikos koregavimais.

5. Nukrypstant nuo 4 dalies d punkto, taikomos Sios nuostatos:

a) iSvestinei finansinei priemonei, kuri pagal 4 dalies d punkta
laikoma nebalansiniu straipsniu, bet pagal taikoma apskaitos
sistemg vertinama kaip iSvestiné finansiné priemoné, taikomas
tame punkte nustatytas vertinimas;

b) jei tarpuskaitos nario vaidmen] atliekancios jstaigos klientas su
pagrindine sandorio S$alimi tiesiogiai sudaro iSvestiniy finan-
siniy priemoniy sandorj ir jstaiga pagrindinei sandorio Saliai
garantuoja savo kliento prekybos pozicijy, susidaran¢iy dél to
sandorio, rezultatus, jstaiga savo pozicija, atsirandancia dél
garantijos pagal 4 dalies b punkts, apskaiCiuoja taip, tarsi ta
jstaiga bty tiesiogiai sudariusi sandorj su klientu, be kita ko,
kiek tai susij¢ su piniginés kintamosios garantinés jmokos
gavimu arba pateikimu.

Pirmos pastraipos b punkte nustatyta tvarka taip pat taikoma auks-
tesnio lygio kliento vaidmenj atliekanciai jstaigai, kuri garantuoja
savo kliento prekybos pozicijy rezultatus.

Sios dalies pirmos pastraipos b punkto ir antros pastraipos tikslais
jstaigos susijusj subjektg klientu gali laikyti tik tuomet, kai tas
subjektas nejtraukiamas | reguliuojamaji konsolidavima tuo
lygmeniu, kuriuo taikomas 92 straipsnio 3 dalies d punkte nusta-
tytas reikalavimas.

6. Sio straipsnio 4 dalies e punkto ir 429¢g straipsnio tikslais
»iprastinis pirkimas arba pardavimas“ yra vertybinio popieriaus
pirkimas arba pardavimas pagal sutartis, pagal kuriy salygas reika-
laujama vertybinj popieriy pateikti per laikotarpj, kuris atitinka-
moje rinkoje paprastai nustatomas teisés aktais arba pagal nusis-
tovéjusig praktika.
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7.  I8skyrus atvejus, kai Sioje dalyje aiskiai numatyta kitaip,
bendra pozicijy matg jstaigos apskaiCiuoja laikydamosi S$iy
principy:

a) jsigytos fizinés arba finansinés uztikrinimo priemonés, garan-
tijos arba kredito rizikos mazinimo priemonés bendram pozi-
cijy matui mazinti nenaudojamos;

b) turtas néra tarpusavyje uzskaitomas su jsipareigojimais.

8. Nukrypstant nuo 7 dalies b punkto, jstaigos gali sumazinti
iSankstinio finansavimo paskolos arba tarpinés paskolos pozicijos
verte skolininko, kuriam buvo suteikta paskola, taupomosios
saskaitos teigiamu balansu ir tik gauta suma jtraukti | bendra
pozicijy mata, jeigu tenkinamos visos §ios sglygos:

a) paskola suteikiama, jeigu paskola suteikiancioje jstaigoje atida-
roma taupomoji saskaita, ir tiek paskolg, tiek taupomaja
saskaitg reglamentuoja tie patys sektoriy teisés aktai;

b) visa paskolos laikotarpj skolininkas negali i§ taupomosios
sgskaitos nuimti nei viso likucio, nei jo dalies;

c) jistaiga gali besalygiSkai ir neatSaukiamai naudoti taupomosios
saskaitos likutj, kad jvykdyty visus reikalavimus, kilusius pagal
skolos susitarimg, a punkte nurodyty sektoriy teisés akty regla-
mentuojamais atvejais, jskaitant skolininko nemokéjimo arba jo
nemokumo atvejj.

,I8ankstinio finansavimo paskola“ arba ,tarpiné paskola“ yra
paskola, kuri skolininkui suteikiama tam tikram ribotam laikotar-
piui, kad buity uzpildytos jo finansavimo spragos, kol bus suteikta
galutiné paskola laikantis tokius sandorius reglamentuojanciuose
sektoriy teisés aktuose nustatyty kriterijy.

429a straipsnis

I bendra poziciju mata nejtraukiamos pozicijos

1. Nukrypstant nuo 429 straipsnio 4 dalies, jstaiga ] savo
bendra pozicijos matg gali nejtraukti bet kurios i§ $iy pozicijy:

a) sumy, pagal 36 straipsnio 1 dalies d punkta atskaitomy i
bendro 1 lygio nuosavo kapitalo straipsniy;

b) turto, atskaitomo skaiCiuojant kapitalo matg, nurodyta
429 straipsnio 3 dalyje;

¢) pozicijy, kurioms pagal 113 straipsnio 6 ar 7 dalj priskiriamas
0 % rizikos koeficientas;

d) jeigu istaiga yra vieSoji plétros kredito jstaiga — pozicijy, susi-
daranciy dél turto, kurj sudaro su vieSojo sektoriaus investici-
jomis ir skatinamosiomis paskolomis susij¢ reikalavimai cent-
rinés, regioninés arba vietos valdzios institucijoms arba
vieSojo sektoriaus subjektams;
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e)

2

h)

),

k)

jei jstaiga néra vieSoji plétros kredito jstaiga — pozicijy daliy,
susidaranciy dél perleidziamyjy skatinamyjy paskoly kitoms
kredito jstaigoms;

pozicijy, susidaran¢iy dél eksporto kredity, garantuojamy
daliy, kurios tenkina abi Sias salygas:

1) garantija suteikia reikalavimus atitinkantis netiesioginio
kredito uztikrinimo teikéjas pagal 201 ir 202 straipsnius,
iskaitant eksporto kredito agentiiras arba centrinés valdzios
institucijas;

ii) pagal 114 straipsnio 2 arba 4 dalj arba 116 straipsnio 4 dalj
garantuojamai pozicijos daliai taikomas 0 % rizikos
koeficientas;

jeigu jstaiga yra reikalavimus atitinkancios pagrindinés
sandorio $alies tarpuskaitos naré — tos jstaigos prekybos pozi-
cijy, jeigu jy tarpuskaita atlicka ta reikalavimus atitinkanti
pagrindiné sandorio $alis ir jos tenkina 306 straipsnio 1 dalies
¢ punkte nustatytas salygas;

jeigu istaiga yra daugiapakopei klienty strukttirai priklausantis
auksStesnio lygio klientas — tarpuskaitos nario arba subjekto,
kuris tos jstaigos atzvilgiu yra aukStesnio lygio klientas,
prekybos pozicijy, jei tenkinamos 305 straipsnio 2 dalyje
nustatytos sglygos ir jei jstaiga néra jpareigota savo klientui
atlyginti nuostoliy, kurie biity patirti, jeigu tarpuskaitos narys
arba reikalavimus atitinkanti pagrindiné sandorio Salis nejvyk-
dyty jsipareigojimuy;

patikéto turto, tenkinancio visas Sias sglygas:

i) turtas pagal nacionalinius bendruosius apskaitos principus
yra jtraukiamas ] jstaigos balansg pagal Direktyvos
86/635/EEB 10 straipsnj;

ii) turtas tenkina 9-ajame tarptautiniame finansinés atskaito-
mybés standarte (TFAS), taikomame pagal Reglamenta
(EB) Nr. 1606/2002, nustatytus pripazinimo panaikinimo
kriterijus;

iii) jei taikytina, turtas tenkina 10-ajame TFAS, taikomame
pagal Reglamenta (EB) Nr. 1606/2002, nustatytus nekon-
solidavimo kriterijus;

pozicijy, tenkinanc¢iy visas $ias salygas:

i) jos yra vieSojo sektoriaus subjekto pozicijos;

if) jos vertinamos pagal 116 straipsnio 4 dalj;

iii) jos susidaro dél indéliy, kuriuos jstaiga yra teisiskai jparei-
gota perleisti i papunktyje nurodytam vieSojo sektoriaus
subjektui bendro intereso investicijy finansavimo tikslais;

triSaliy tarpininky saugomo uZtikrinimo priemonés pervirsio,
kuris nebuvo paskolintas;
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1) jeigu pagal taikomg apskaitos sistema jstaiga savo sandorio
Saliai sumokéta piniging kintamgja garanting jmoka pripazjsta
kaip gauting turta — gautino turto, jei tenkinamos
429c straipsnio 3 dalies a—e punkty salygos;

m) tradicinio pakeitimo vertybiniais popieriais biidu vertybiniais
popieriais pakeisty pozicijy, atitinkanciy 244 straipsnio 2
dalyje nustatytas reik§mingos rizikos perleidimo sglygas;

n) toliau iSvardyty jstaigos centrinio banko pozicijy, prisiimty po
iSimties jsigaliojimo ir laikantis 5 ir 6 dalyse nustatyty salygy:

i) monety ir banknoty, kurie yra teiséta valiuta pagal cent-
rinio banko jurisdikcija;

ii) turto, kurj sudaro reikalavimai centriniam bankui, jskaitant
centriniame banke saugomus rezervus;

0) jeigu veiklos leidimas jstaigai iSduodamas pagal Reglamen-
to (ES) Nr. 909/2014 16 straipsnj ir 54 straipsnio 2 dalies
a punkta, jstaigos pozicijy, susijusiy su bankinio tipo papildo-
momis paslaugomis, i§vardytomis to reglamento
priedo C skirsnio a punkte, kurios yra tiesiogiai susijusios
su pagrindinémis arba papildomomis paslaugomis, iSvardy-
tomis to priedo A ir B skirsniuose;

p) jeigu jstaiga yra paskirta pagal Reglamento (ES) Nr. 909/2014
54 straipsnio 2 dalies b punkta, istaigos pozicijy, susijusiy su
bankinio tipo papildomomis paslaugomis, iSvardytomis to
reglamento priedo C skirsnio a punkte, kurios yra tiesiogiai
susijusios su centrinio vertybiniy popieriy depozitoriumo,
kuriam leidimas iSduotas pagal to reglamento 16 straipsnj,
pagrindinémis arba papildomomis paslaugomis, i§vardytoms
to priedo A ir B skirsniuose.

Istaigos pirmos pastraipos m punkto tikslais j bendrg pozicijy mata
jitraukia visas iSlaikytas pozicijas.

2. 1 dalies d ir e punkty tikslais ,,vieSoji plétros kredito jstaiga“
yra kredito jstaiga, kuri tenkina visas Sias sglygas:

a) ja isteigé valstybés narés centrinés, regioninés arba vietos
valdZios institucija;

b) jos veikla nekonkurenciniu pagrindu siekiama tik nustatyty
finansy, socialinés arba ekonominés vieSosios politikos tiksly,
laikantis teisés akty ir nuostaty, kuriomis reglamentuojama tos
jstaigos veikla, jskaitant jstatus;

c) ji nesiekia gauti kuo didesnio pelno arba uzimti kuo didesnés
rinkos dalies;

d) pagal Sajungos valstybés pagalbos taisykles, centrinés, regio-
ninés arba vietos valdzios institucija yra jpareigota uZztikrinti
kredito jstaigos gyvybingumg arba tiesiogiai ar netiesiogiai
garantuoja bent 90 % kredito jstaigos nuosavy 1éSy reikala-
vimy, finansavimo reikalavimy arba suteikty skatinamyjy
paskoly;
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e) ji nepriima apdraustyjy indéliy, kaip apibrézta Direktyvos
2014/49/ES 2 straipsnio 1 dalies 5 punkte arba valstybiy
nariy nacionalinés teisés aktuose, kuriais ta direktyva jgyven-
dinama, kurie gali buti klasifikuojami kaip terminuotieji arba
taupomieji indéliai i§ vartotojy, kaip apibrézta Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvos 2008/48/EB (*) 3 straipsnio
a punkte.

Pirmos pastraipos b punkto tikslais vieSosios politikos tikslai gali
apimti nustatyty susijusios valstybés narés ekonomikos sektoriy
arba geografiniy vietoviy finansavimg rémimo arba plétros tikslais.

Pirmos pastraipos d ir e punkty tikslais ir nedarant poveikio
Sajungos valstybés pagalbos taisykléms ir pagal jas nustatytoms
valstybiy nariy pareigoms, kompetentingos institucijos jstaigos
praSymu gali organizaciniu, struktiiriniu ir finansiniu poZiiiriu
nepriklausomg ir autonomiska tos jstaigos padalinj laikyti vieSo-
sios plétros kredito jstaiga su salyga, kad tas padalinys tenkina
visas pirmoje pastraipoje iSvardytas salygas ir kad toks laikymas
nedaro poveikio tos jstaigos priezitiros veiksmingumui. Kompeten-
tingos institucijos nedelsdamos pranesa Komisijai ir EBI apie
visus sprendimus Sios pastraipos tikslais jstaigos padalinj laikyti
vieSosios plétros kredito jstaiga. Kompetentinga institucija kasmet
perziiiri tokj sprendima.

3. 1 dalies d ir e punkty ir 2 dalies d punkto tikslais ,,skatina-
moji paskola® yra vieSosios plétros kredito jstaigos arba valstybés
narés centrinés, regioninés ar vietos valdzios institucijos jsteigto
subjekto tiesiogiai arba tarpininkaujant kredito jstaigai suteikta
paskola nekonkurencinémis sglygomis ir ne pelno tikslais siekiant
skatinti valstybés narés centrinés, regioninés arba vietos valdZios
institucijos vieSosios politikos tiksly jgyvendinima.

4.  Istaigos jtraukia Sio straipsnio 1 dalies g ir h punktuose
nurodytas prekybos pozicijas, jei netenkinama 429 straipsnio
5 dalies trecioje pastraipoje nustatyta salyga.

5. Istaigos gali nejtraukti 1 dalies n punkte nurodyty pozicijy,
jei tenkinamos abi $ios salygos:

a) jstaigos kompetentinga institucija, pasikonsultavusi su atitin-
kamu centriniu banku, nusprendé¢ ir vieSai paskelbé, kad susi-
daré iSimtinés aplinkybés, kurios pateisina sprendimag nejtraukti
minéty pozicijy siekiant palengvinti pinigy politikos jgyvendi-
nima;

b) iSimtis suteikiama tam tikram ribotam laikotarpiui, kuris nevir-
Sija vieny mety.

6.  Pozicijos, kurios nejtraukiamos taikant 1 dalies n punkta, turi
tenkinti abi Sias salygas:

a) jos yra iSreikStos ta pacia valiuta kaip ir jstaigos prisiimti
indéliai;

b) ju vidutinis terminas pastebimai nevirSija jstaigos prisiimty
indéliy vidutinio termino.
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7. Nukrypstant nuo 92 straipsnio 1 dalies d punkto, jeigu
jstaiga nejtraukia Sio straipsnio 1 dalies n punkte nurodyty pozi-
cijy, ji visais atvejais nejtraukimo laikotarpiu turi atitikti §j pako-
reguoto sverto koeficiento reikalavima:

EMr — CB
cia:
aLR = pakoreguoto sverto koeficientas;
EMRr = jstaigos bendras pozicijy matas, kaip apibrézta
429 straipsnio 4 dalyje, jskaitant pagal Sio straipsnio
1 dalies n punktg nejtrauktas pozicijas, ir
CB = pagal Sio straipsnio 1 dalies n punkta nejtraukty pozicijy

suma.

429b straipsnis

Turto pozicijos vertés apskai¢iavimas

1.  Turto pozicijos verte, iSskyrus iSvestiniy finansiniy prie-
moniy sutartis, nurodytas II priede, kredito iSvestines finansines
priemones ir 429¢ straipsnyje nurodytas pozicijas, jstaigos apskai-
¢iuoja laikydamosi $iy principy:

a) turto pozicijos vert¢é yra pozicijos verté, kaip nurodyta
111 straipsnio 1 dalies pirmame sakinyje;

b) vertybiniy popieriy finansavimo sandoriai neuzskaitomi.

2. Istaigos sitlomu susitarimu dél bendro pinigy fondo suda-
rymo 429 straipsnio 7 dalies b punkte nustatyta sglyga nepazei-
dziama tik tuo atveju, jei susitarimas atitinka abi Sias salygas:

a) susitarimg dél bendro pinigy fondo sudarymo sitlanti jstaiga |
atskirg vieng saskaita perveda | susitarimg jtraukty grupés
subjekty keliy atskiry saskaity (pirminiy sgskaity) kredito ir
debeto likucius ir taip pirminiy saskaity likucius prilygina
nuliui;

b) jstaiga kasdien atlicka Sios pastraipos a punkte nurodytus
veiksmus.

Sios dalies ir 3 dalies tikslais ,,susitarimas dél bendro pinigy fondo
sudarymo* yra susitarimas, pagal kurj pinigy arba likvidumo
valdymo tikslais sujungiami keliy atskiry saskaity kredito ar
debeto likuciai.

3. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 2 dalies, susitarimu dél
bendro pinigy fondo sudarymo, kuris neatitinka tos dalies b punkte
nustatytos salygos, bet atitinka tos dalies a punkte nustatytg
salyga, 429 straipsnio 7 dalies b punkte nustatyta sglyga néra
pazeidziama, jei susitarimas atitinka visas toliau nurodytas salygas:
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a) jstaiga turi teisiSkai vykdyting teis¢ pirminiy sgskaity likucius
jskaityti bet kuriuo metu atlickamu pervedimu j vieng sgskaita;

b) néra pirminiy saskaity likuciy terminy nesutapimo;

c) jstaiga ima arba moka paliikanas, atsizvelgdama | suvestinj
pirminiy saskaity likutj;

d) jstaigos kompetentingos institucijos nuomone, visy pirminiy
saskaity likuéiy pervedimo daznumas yra tinkamas siekiant,
kad j bendrg pozicijy matg biity jtrauktas tik suvestinis bendro
pinigy fondo likutis.

4. Nukrypstant nuo 1 dalies b punkto, jstaigos pagal vertybiniy
popieriy jsigijimo finansavimo sandorius su ta pacia sandorio
Salimi gautiny ir mokétiny pinigy pozicijos verte gali apskai¢iuoti
gryngja verte tik jeigu tenkinamos visos §ios salygos:

a) sandoriy aiSki galutiné atsiskaitymo data yra ta pati;

b) teis¢ uzskaityti sandorio Saliai mokéting suma ir sandorio Salies
mokéting sumg, yra teisiskai vykdytina jprastomis verslo saly-
gomis ir jsipareigojimy nejvykdymo, nemokumo ir bankroto
atveju;

¢) sandorio Salys ketina taikyti grynajj atsiskaityma ar atsiskai-
tymg tuo pat metu arba sandoriams taikomas atsiskaitymo
mechanizmas, kurio rezultatas — funkcinis grynojo atsiskaitymo
ekvivalentas.

5. 4 dalies ¢ punkto tikslais jstaigos gali laikyti, kad atsiskai-
tymo mechanizmo rezultatas yra funkcinis grynojo atsiskaitymo
ekvivalentas tik tada, kai atsiskaitymo dieng grynasis sandoriy,
vykdomy taikant ta mechanizma, pinigy srauty rezultatas yra
lygus vienai bendrai grynajai sumai, gaunamai, kai taikomas
grynasis atsiskaitymas, ir jei tenkinamos visos Sios salygos:

a) pagal sandorius atsiskaitoma taikant ta pacig atsiskaitymo
sistemg arba atsiskaitymo sistemas, naudojant bendra atsiskai-
tymo infrastruktiirg;

b) susitarimai dél atsiskaitymo yra suderinami su pinigy arba
dienos kredito priemonémis, kuriomis siekiama uztikrinti, kad
pagal sandorius biity atsiskaityta iki darbo dienos pabaigos;

¢) dél problemy, susijusiy su vertybiniy popieriy jsigijimo finan-
savimo sandoriy vertybiniy popieriy dalimi, netrukdoma
uzbaigti grynaji atsiskaityma atsizvelgiant | gautinas ir moké-
tinas pinigy sumas.
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Pirmos pastraipos ¢ punkte nustatyta salyga tenkinama tik jeigu
dél neatsiskaitymo pagal kurj nors vertybiniy popieriy jsigijimo
finansavimo sandorj taikant atsiskaitymo mechanizma gali buti
atidétas tik atitinkamos pinigy dalies sumokéjimas arba atsiskai-
tymo mechanizmo atzvilgiu gali atsirasti prievolé, pagrista susi-
jusia kredito priemone.

Jeigu laikotarpio, per kurj turi buti atsiskaityta pagal atsiskaitymo
mechanizma, pabaigoje taikant atsiskaitymo mechanizma neatsis-
kaitoma pagal vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandorio
vertybiniy popieriy dalj, jstaigos §j sandorj ir su juo susijusig
atitinkama pinigy dalj atskiria nuo uzskaitos grupés ir juos tvarko
bendrai.

429c straipsnis

ISvestiniy finansiniy priemoniy pozicijos vertés apskaifiavimas

1. I8vestiniy finansiniy priemoniy sutarciy, nurodyty II priede,
ir kredito i$vestiniy finansiniy priemoniy, jskaitant nebalansines,
pozicijos verte jstaigos apskaiCiuoja pagal trecios dalies II antras-
tinés dalies 6 skyriaus 3 skirsnyje nustatyta metoda.

Apskaic¢iuodamos pozicijos verte jstaigos gali atsizvelgti | nova-
cijos sutarCiy ir kity uzskaitos susitarimy pagal 295 straipsnj
poveikj. Istaigos neatsizvelgia | kryzming¢ produkty uzskaitg,
taCiau gali atlikti uzskaita produkty kategorijoje, kaip nurodyta
272 straipsnio 25 punkto ¢ papunktyje, ir uzskaityti kredito iSves-
tines finansines priemones, jei joms taikomas 295 straipsnio
¢ punkte nurodytas sutartinés abipusés produkty uzskaitos
susitarimas.

Istaigos j bendra pozicijy matg jtraukia parduotus pasirinkimo
sandorius, net jei pagal 274 straipsnio 5 dalyje nustatyta tvarka
ju pozicijos verte galima prilyginti nuliui.

2. Jei pagal taikomg apskaitos sistemg pateikus su i$vestiniy
finansiniy priemoniy sutartimis susijusig uztikrinimo priemong
sumazéja turto suma, jstaigos ta sumazéjimg panaikina.

3. Sio straipsnio 1 dalies tikslais jstaigos, pagal 275 straipsnj
skai¢iuodamos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy pakeitimo
iSlaidas, 275 straipsnyje nurodyta kintamaja garantine jmoka gali
pripazinti tik i§ savo sandorio Saliy pinigais gautas uztikrinimo
priemones, jeigu pagal taikoma apskaitos sistema kintamoji garan-
tiné jmoka dar néra pripazinta pozicijos vertés sumazinimu ir jeigu
tenkinamos visos $ios salygos:

a) jei sandoriy tarpuskaita néra atliekama per reikalavimus atitin-
kancig pagrinding sandorio $alj, gaunanciosios sandorio Salies
gauti pinigai neatskiriami;

b) kintamoji garantiné jmoka apskaifiuojama ir ja keiCiamasi ne
re¢iau kaip kiekvieng dieng, remiantis iSvestiniy finansiniy
priemoniy pozicijy vertinimu pagal rinkos vertés metoda;
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¢) kintamoji garantiné jmoka yra gauta valiuta, nurodyta iSves-
tiniy finansiniy priemoniy sutartyje, kuria reglamentuojamas
pagrindinis uzskaitos susitarimas, reikalavimus atitinkan¢io
pagrindinio uzskaitos susitarimo kredito paramos priede, skir-
tame kreditinei paramai, arba uzskaitos susitarime su reikala-
vimus atitinkancia pagrindine sandorio Salimi;

d) gauta kintamoji garantiné jmoka yra visa suma, kurios reikéty
iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarties rinkos vertés pozicijai
panaikinti, taikant sutarties Saliai taikyting riba ir nustatant
minimalias perleidziamas sumas;

e) istaigos ir to sandorio Salies i§vestiniy finansiniy priemoniy
sutarCiai ir kintamajai garantinei jmokai taikomas bendras
uzskaitos susitarimas, kurj jstaiga gali laikyti mazinanciu rizika
pagal 295 straipsnj.

Jeigu jstaiga sandorio Saliai suteikia piniging uztikrinimo priemong
ir jei ta uztikrinimo priemoné tenkina pirmos pastraipos a—e punk-
tuose nustatytas salygas, istaiga ta uztikrinimo priemong laiko
sandorio Saliai suteikta kintamaja garantine jmoka ir ja jtraukia
skai¢iuodama pakeitimo islaidas.

Pirmos pastraipos b punkto tikslais jstaiga laikoma patenkinusia
tame punkte nustatyta salyga, jei kintamaja garantine jmoka apsi-
kei¢iama prekybos dienos, einancios po tos prekybos dienos, kurig
buvo nustatytos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarties sglygos,
ryte, jei tas apsikeitimas grindZiamas sutarties verte prekybos
dienos, kurig buvo nustatytos sutarties salygos, pabaigoje.

Pirmos pastraipos d punkto tikslais, kilus gincui dél garantinés
jmokos, jstaigos gali pripazinti neginCijamos uztikrinimo prie-
monés, kuria buvo apsikeista, suma.

4. Sio straipsnio 1 dalies tikslais, apskai¢iuodamos grynaja
nepriklausomg uztikrinimo priemonés sumg (NICA), kaip
apibrézta 272 straipsnio 12 punkto a papunktyje, istaigos
nejtraukia gautos uztikrinimo priemonés, iSskyrus iSvestiniy finan-
siniy priemoniy sutarCiy su klientais atveju, kai tokiy sutarCiy
tarpuskaita atlicka reikalavimus atitinkanti pagrindiné sandorio
Salis.

5. Sio straipsnio 1 dalies tikslais, apskai¢iuodamos galima atei-
ties pozicija pagal 278 straipsnio 1 dalj, jstaigos naudojamo
daugiklio verte laiko lygia vienetui, i§skyrus i$vestiniy finansiniy
priemoniy sutar¢iy su klientais atveju, kai tokiy sutarCiy tarpus-
kaitg atlieka reikalavimus atitinkanti pagrindiné sandorio Salis.

6.  Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, II priedo 1 ir 2 punk-
tuose nurodyty iSvestiniy finansiniy priemoniy sutaréiy pozicijos
vertei nustatyti jstaigos gali taikyti treCios dalies II antrastinés
dalies 6 skyriaus 4 arba 5 skirsnyje nustatyta metoda, bet tik
jeigu jos ta metoda taip pat taiko ty sandoriy pozicijos vertei
nustatyti 92 straipsnyje nustatyty nuosavy 1ésy reikalavimy laiky-
mosi tikslais.

Jeigu jstaigos taiko viena i§ pirmoje pastraipoje nurodyty metody,
jos bendro pozicijy mato nemazina gautos garantinés jmokos
suma.
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429d straipsnis

Papildomos nuostatos dél pasirasSyty kredito iSvestiniy
finansiniy priemoniy pozicijos vertés apskaiciavimo

1. Sio straipsnio tikslais ,,pasiragyta kredito i§vestiné finansiné
priemoné” yra bet kuri finansiné priemoné, kuria jstaiga veiks-
mingai suteikia kredito uztikrinima, jskaitant kredito jsipareigo-
jimy nejvykdymo apsikeitimo sandorius, apsikeitimo grazomis
sandorius ir pasirinkimo sandorius, kai jstaiga yra jpareigota
suteikti kredito uztikrinimg pagal pasirinkimo sandoryje nustatytas

salygas.

2. Apskai¢iuodamos pasirasyty kredito i$vestiniy finansiniy
priemoniy pozicijos verte, jstaigos, be 429c straipsnyje nustatyto
apskaiCiavimo, j skaiiavimus taip pat jtraukia efektyvias tariamg-
sias sumas, nurodytas pasiraSytomis kredito iSvestinémis finansi-
némis priemonémis ir sumazintas bet kokiy neigiamy tikrosios
vertés pokyCiy suma, jtraukta ; 1 lygio kapitalg ty pasiraSyty
kredito i$vestiniy finansiniy priemoniy atzvilgiu.

Pasirasyty kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy efektyvig taria-
majg sumg jstaigos apskaiCiuoja pakoreguodamos ty iSvestiniy
finansiniy priemoniy tariamaja suma taip, kad buty atspindéta
tikroji sutarCiy, kurios grindziamos sverto principu arba kuriy
verté yra kitaip padidinta dél sandorio struktiiros, pozicija.

3. Pagal 2 dalj apskaiCiuota pozicijos vertg jstaigos gali visiSkai
arba i§ dalies sumazinti jsigyty kredito iSvestiniy finansiniy prie-
moniy efektyvia tariamgja suma, jeigu tenkinamos visos $ios
salygos:

a) likes jsigytos kredito iSvestinés finansinés priemonés terminas
yra lygus likusiam pasirasytos kredito iSvestinés finansinés
priemongés terminui arba yra uz jj ilgesnis;

b) kitu atveju jsigytai kredito iSvestinei finansinei priemonei
taikomos tos pacios esminés salygos, kokios yra nustatytos
atitinkamai pasirasytai kredito iSvestinei finansinei priemonei,
arba uz Sias sglygas konservatyvesnés esminés sglygos;

c) isigyta kredito iSvestiné finansiné priemoné yra jsigyta ne i§
sandorio Salies, deél kurios jstaigai kilty specifiné klaidingy
sprendimy rizika, kaip apibrézta 291 straipsnio 1 dalies
b punkte;

d) jeigu pasiraSytos kredito iSvestinés finansinés priemonés efek-
tyvi tariamoji suma yra sumazinta bet kokiy neigiamy tikrosios
vertés pokyCiy suma, jtraukta ] jstaigos 1 lygio kapitala,
jsigytos kredito iSvestinés finansinés priemonés efektyvi taria-
moji suma sumazinama bet kokiy teigiamy tikrosios vertés
pokyc¢iy suma, jtraukta j 1 lygio kapitala;

e) isigyta kredito iSvestiné finansiné priemoné néra jtraukiama j
sandorj, kurio tarpuskaitg jstaiga atliko kliento vardu arba veik-
dama kaip aukStesnio lygio klientas daugiapakopéje klienty
struktiiroje ir kurio efektyvi tariamoji suma, nurodyta atitin-
kama pasirasyta kredito i$vestine finansine priemone, atitin-
kamai pagal 429a straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos g arba
h punkta nejtraukiama j bendra pozicijy mata.
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Apskaic¢iuodamos galimg biisimg pozicija pagal 429c straipsnio
1 dalj, jstaigos gali | uzskaitos grupg¢ nejtraukti tos pasiraSytos
kredito iSvestinés finansinés priemonés dalies, kuri néra padengta
pagal Sios dalies pirmg pastraipg ir kurios efektyvi tariamoji suma
yra jtraukta j bendra pozicijy mata.

4. 3 dalies b punkto tikslais ,,esminé sglyga® yra bet kuri
kredito iSvestinés finansinés priemonés ypatybé, kuri yra svarbi
atlickant jos vertinima, jskaitant subordinacijos lygj, Salutines
aplinkybes, kredito jvykius, pagrindinj subjekta arba subjekty
grupe ir kredito iSvestinés finansinés priemonés pagrinding pozi-
cija arba pozicijy grupeg, iSskyrus kredito iSvestinés finansinés
priemonés tariamajg suma ir likusj terming. Du pagrindiniai pava-
dinimai reiskia tg patj tik kai jie nurodo tg patj juridinj subjekta.

5. Nukrypstant nuo 3 dalies b punkto, jstaigos isigytas kredito
iSvestines finansines priemones, susijusias su pagrindiniy pavadi-
nimy grupe, gali panaudoti pasirasytoms kredito i§vestinéms finan-
sinéms priemonéms, susijusioms su individualiais tos grupés
pagrindiniais pavadinimais, padengti, jeigu pagrindiniy subjekty
grupé ir subordinacijos lygis abiejuose sandoriuose yra tie patys.

6. Istaigos nemazina pasiraSyty kredito iSvestiniy finansiniy
priemoniy efektyvios tariamosios sumos, jei kredito uztikrinima
jsigyja per apsikeitimo grazomis sandorj ir gautas grynasias
jmokas ] apskaitg jtraukia kaip grynasias pajamas, taciau j apskaitg
nejtraukia jokio pasiraSytos kredito iSvestinés finansinés priemoneés
uzskaitomojo vertés sumazéjimo, atspindimo 1 lygio kapitale.

7.  Kai jsigytos kredito iSvestinés finansinés priemonés priski-
riamos pagrindiniy pozicijy grupei, jstaigos pasirasyty kredito
i§vestiniy finansiniy priemoniy, priskiriamy individualioms pagrin-
dinéms pozicijoms, efektyvig tariamajg suma gali sumazinti jsigyty
kredito i$vestiniy finansiniy priemoniy efektyvia tariamgja suma
pagal 3 dalj, tik jeigu jsigyta apsaugos priemoné ekonominiu
pozitriu yra lygiaverté apsaugos priemonei, atskirai jsigyjamai
kiekvienos individualios pozicijos grupéje atzvilgiu.

429e straipsnis

Vertybiniu popieriy jsigijimo finansavimo sandorio Salies
kredito rizikos papildomas mokestis

1. Be vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriy, jskai-
tant tuos, kurie yra nejtraukiami j balansg, pozicijos vertés apskai-
¢iavimo pagal 429b straipsnio 1 dalj, jstaigos } bendra pozicijy
matg jtraukia sandorio $alies kredito rizikos papildoma mokestj,
atitinkamai apskai€iuotg pagal Sio straipsnio 2 arba 3 dalj.

2. Su sandorio Salimi sudaromy sandoriy, kuriems netaikomas
pagrindinis uZskaitos susitarimas, atitinkantis 206 straipsnyje
nustatytas salygas, papildoma mokestj kiekvienam atskiram sando-
riui jstaigos apskaiCiuoja pagal Sig formule:

El* = max{O, Ei — Ci}
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E! = papildomas mokestis;

i = indeksas, kuriuo zZymimas sandoris;

E; = pagal sandorj i sandorio $aliai paskolinty vertybiniy popieriy
arba pinigy tikroji verté;

G

pagal sandorj i i§ sandorio Salies gauty vertybiniy popieriy
arba pinigy tikroji verte.

Istaigos E{ gali prilyginti nuliui, kai Ei yra sandorio Saliai pasko-
linta pinigy suma, o susijusiai gautinai pinigy sumai negali biiti
taikoma 429b straipsnio 4 dalyje nustatyta uzskaitos tvarka.

3. Su sandorio $alimi sudaromy sandoriy, kuriems taikomas
pagrindinis uzskaitos susitarimas, atitinkantis 206 straipsnyje
nustatytas salygas, papildomg mokestj jstaigos kiekvienam
atskiram sandoriui apskaiiuoja pagal §ig formulg:

E = max{O,ZEi - Zci}

E{ = papildomas mokestis;
i = indeksas, kuriuo Zymimas uzskaitos susitarimas;

E; = pagal sandorius, kuriems taikomas pagrindinis uZskaitos
susitarimas i, sandorio $aliai paskolinty vertybiniy popieriy
arba pinigy tikroji verte, ir

C; = i8 sandorio S$alies, kuriai taikomas pagrindinis uzskaitos
susitarimas i, gauty vertybiniy popieriy arba pinigy tikroji
verte.

4. 2 ir 3 daliy tikslais terminas ,,sandorio Salis* taip pat apima
trisalius tarpininkus, kurie tri$aliy sandoriy atveju uztikrinimo prie-
mone¢ gauna indélio pavidalu ir ja administruoja.

5. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, jstaigos gali taikyti
222 straipsnyje nustatyta metoda, taikydamos taikyting rizikos
koeficienta, kurio Zemiausia riba yra 20 %, kad nustatyty verty-
biniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriy, jskaitant tuos, kurie
yra nejtraukti j balansg, papildomg mokestj. Jstaigos ta metoda gali
taikyti tik jeigu jos ji taip pat taiko ty sandoriy pozicijy vertei
apskaiciuoti, kad jvykdyty 92 straipsnio 1 dalies a—c punktuose
nustatytus nuosavy lésy reikalavimus.

6. Kai atpirkimo sandoris pagal taikyting apskaitos sistemg
apskaitoje tvarkomas kaip pardavimas, jstaigos daro visy su parda-
vimu susijusiy apskaitos jraSy atvirkStinius jrasus.
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7.  Kai jstaiga veikia kaip dviejy Saliy, sudaranciy vertybiniy
popieriy jsigijimo finansavimo sandorj, jskaitant tuos vertybiniy
popieriy jsigijimo finansavimo sandorius, kurie yra nejtraukti j
balansg, tarpininké, jstaigos bendram pozicijy matui apskaiciuoti
taikomos §ios nuostatos:

a) kai jstaiga vienai i§ vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo
sandorio Saliy suteikia Zalos atlyginimo draudima arba garantija
ir §is zalos atlyginimo draudimas arba garantija yra ne didesni
nei vertybiniy popieriy arba pinigy, kuriuos sandorio S$alis
paskolino, vertés ir uztikrinimo priemonés, kurig suteiké skoli-
ninkas, vertés skirtumas, jstaiga j bendrag pozicijy matg jtraukia
tik papildomg mokestj, atitinkamai apskaiciuotg pagal 2 arba
3 dalj;

b) kai jstaiga neteikia zalos atlyginimo draudimo arba garantijos
né vienai i§ susijusiy Saliy, sandoris nejtraukiamas j bendrg
pozicijy mata;

c) kai jstaiga ekonominiu pozilriu turi su sandoriu susijusig
pagrindinio vertybinio popieriaus arba pinigy pozicija, kurios
verté yra didesné negu pozicijos, kuriai taikomas papildomas
mokestis, ji i bendra pozicijos mata taip pat jtraukia visa
turimos vertybinio popieriaus arba pinigy pozicijos suma;

d) kai jstaiga, veikdama kaip tarpininké, abiem vertybiniy
popieriy jsigijimo finansavimo sandorio Salims suteikia Zalos
atlyginimo draudimg arba garantija, ji savo bendra pozicijy
matg pagal a, b ir ¢ punktus apskai¢iuoja atskirai kiekvienai
sandorio Saliai.

429f straipsnis

Nebalansiniy straipsniy pozicijos vertés apskaiciavimas

1. Nebalansiniy straipsniy, iSskyrus iSvestiniy finansiniy prie-
moniy sutartis, nurodytas II priede, kredito iSvestines finansines
priemones, vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandorius ir
429d straipsnyje nurodytas pozicijas, pozicijos verte jstaigos
apskaiciuoja pagal 111 straipsnio 1 dalj.

Jeigu jsipareigojimas yra pagrjstas kito jsipareigojimo pratgsimu,
taikoma 166 straipsnio 9 dalis.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jstaigos gali kredito pozicijai lygia
nebalansinio straipsnio sumg sumazinti atitinkama specifinés
kredito rizikos koregavimy suma. Skaiciuojant taikoma Zemiausia
riba yra lygi nuliui.

3. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, 111 straipsnio
1 dalies d punkte nurodytiems mazos rizikos nebalansiniams
straipsniams jstaigos taiko 10 % perskaiciavimo koeficienta.



02019R0876 — LT — 27.06.2020 — 001.001 — 263

429g straipsnis

Iprastiniy pirkimo ir pardavimo sandoriy, pagal kuriuos dar
neatsiskaityta, pozicijos vertés apskaifiavimas

1. Pagal 429 straipsnio 4 dalies a punktg jstaigos su jprastiniais
pardavimo sandoriais susijusius pinigus ir su jprastiniais pirkimo
sandoriais susijusius vertybinius popierius, kurie iki atsiskaitymo
dienos lieka balanse, vertina kaip turta.

2. Istaigos, kurios pagal taikyting apskaitos sistema jprastiniams
pirkimo ir pardavimo sandoriams, pagal kuriuos dar neatsiskaityta,
taiko sandorio dienos apskaita, atlicka uz jprastinius pardavimo
sandorius, pagal kuriuos dar neatsiskaityta, gautiny pinigy sumy
ir uz jprastinius pirkimo sandorius, pagal kuriuos dar neatsiskai-
tyta, mokétiny pinigy sumy atvirkSting uZzskaita, kurig leidziama
atlikti pagal tg sistema. Apskaitoje atlikusios atvirksting uzskaita,
istaigos gali tarpusavyje uzskaityti tas gautinas pinigy sumas ir
mokétinas pinigy sumas, jeigu ir pagal susijusius jprastinius parda-
vimo ir pirkimo sandorius atsiskaitoma taikant vienalaikio verty-
biniy popieriy ir 18y pateikimo principa.

3. Istaigos, kurios pagal taikyting apskaitos sistemg jprastiniams
pirkimo ir pardavimo sandoriams, pagal kuriuos dar neatsiskaityta,
taiko atsiskaitymo dienos apskaita, i bendra pozicijy mata jtraukia
bendrag su jprastiniais pirkimo sandoriais susijusiy jsipareigojimy
sumokéti nominaliajg vertg.

Bendrag su jprastiniais pirkimo sandoriais susijusiy jsipareigojimy
sumokéti nominaligjg verte jstaigos gali padengti bendra su jpras-
tiniais pardavimo sandoriais, pagal kuriuos dar neatsiskaityta, susi-
jusiy gautiny pinigy sumy nominaligja verte tik jeigu tenkinamos
abi Sios sglygos:

a) pagal jprastinius tiek pirkimo, tiek pardavimo sandorius atsis-
kaitoma taikant vienalaikio vertybiniy popieriy ir 1éSy patei-
kimo principa;

b) perkamas ir parduodamas finansinis turtas, susijes su mokeéti-
nais ir gautinais pinigais, yra vertinamas tikrgja verte pagal
pelna ir nuostolj ir jtraukiamas ] jstaigos prekybos knyga;

(*) 2008 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2008/48/EB dél vartojimo kredito sutaréiy ir panai-
kinanti Tarybos direktyva 87/102/EEB (OL L 133, 2008 5 22,
p. 66).“.
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118) Po 429g straipsnio jterpiama §i dalis:

»SEPTINTA A DALIS
ATSKAITOMYBES REIKALAVIMAI

430 straipsnis

Informacijos apie prudencinius reikalavimus ir finansinés
informacijos teikimas

1. Istaigos savo kompetentingoms institucijoms pateikia infor-
macija apie:

a) nuosavy lésy reikalavimus, jskaitant sverto koeficientg, kaip
nustatyta 92 straipsnyje ir septintoje dalyje;

b) 92a ir 92b straipsniuose nustatytus reikalavimus — jstaigy,
kurioms taikomi tie reikalavimai, atveju;

¢) dideles pozicijas, kaip nustatyta 394 straipsnyje;
d) likvidumo reikalavimus, kaip nustatyta 415 straipsnyje;

e) suvestinius duomenis apie kiekvieng nacionaling nekilnojamojo
turto rinka, kaip nustatyta 430a straipsnio 1 dalyje;

f) standartizuotam informacijos teikimui taikytinus reikalavimus
ir gaires, nustatytus Direktyvoje 2013/36/ES, iSskyrus bet
kokij reikalavima teikti papildoma informacijg pagal tos direk-
tyvos 104 straipsnio 1 dalies j punkta;

g) savo turto suvarzymo lygj, be kita ko, informacija i$skaidant
pagal turto suvarZymo rusj, pavyzdziui, atpirkimo sandorius,
vertybiniy popieriy skolinimag, vertybiniais popieriais pakeistas
pozicijas arba paskolas.

Istaigoms, kurioms taikoma i§imtis pagal 6 straipsnio 5 dalj, reika-
lavimas pateikti Sios dalies pirmos pastraipos a punkte nurodyta
informacija apie sverto koeficienta netaikomas, atsizvelgiant j
kiekvieng atskirg atvejj.

2. Didelés jstaigos savo kompetentingoms institucijoms turi
pateikti ne tik 1 dalies pirmos pastraipos a punkte nurodyta infor-
macijg apie sverto koeficienta, kad kompetentingos jstaigos galéty
stebéti sverto koeficiento kintamuma, visy pirma artéjant ataskai-
tinéms datoms, bet ir informacija apie konkrecias sverto koefi-
ciento sudedamasias dalis, remdamosi ataskaitinio laikotarpio
vidurkiais ir duomenimis, kuriais naudotasi apskaiciuojant tuos
vidurkius.

3. Istaigos savo kompetentingoms institucijoms turi pateikti ne
tik $io straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija apie prudencinius
reikalavimus, bet ir finansing informacijg, jeigu jos yra kurios nors
i$ Siy jstaigy:

a) jstaiga, kuriai taikomas Reglamento (EB) Nr. 1606/2002
4 straipsnis;

b) kredito jstaiga, kuri savo konsoliduotgsias ataskaitas rengia
laikydamasi ~ tarptautiniy = apskaitos  standarty = pagal
Reglamento (EB) Nr. 1606/2002 5 straipsnio b punkta.
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4.  Kompetentingos institucijos gali reikalauti, kad kredito
jstaigos, kurios konsoliduotai nustato nuosavas 1éSas laikydamosi
tarptautiniy apskaitos standarty pagal 24 straipsnio 2 dalj, pateikty
finansing informacija pagal §j straipsnj.

5. Teikiama 3 ir 4 dalyse nurodyta finansiné informacija apima
tik ta informacija, kuri reikalinga norint susidaryti visapusiSka
vaizdg apie jstaigos rizikos pobidj ir sisteming¢ rizika, kurig ta
istaiga kelia finansy sektoriui arba realiajai ekonomikai, kaip
nustatyta Reglamente (ES) Nr. 1093/2010.

6.  Siame straipsnyje nustatyti informacijos teikimo reikalavimai
istaigoms taikomi proporcingai, atsizvelgiant | 8 dalyje nurodyta
ataskaitg, taip pat j ty jstaigy dydj, sudétinguma ir jy veiklos
pobudj bei rizikos dyd;.

7.  EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus,
kuriuose nustato 1-4 dalyse nurodytam informacijos teikimo
reikalavimui jvykdyti reikalingus vienodas informacijos teikimo
formas ir Sablonus, tokiy Sablony naudojimo instrukcijas ir meto-
dika, informacijos teikimo daznumg ir datas, apibréztis bei IT
sprendimus.

Bet kokie nauji informacijos teikimo reikalavimai, nustatyti
tokiuose techniniuose jgyvendinimo standartuose, netaikomi anks-
¢iau nei po SeSiy ménesiy nuo jy jsigaliojimo dienos.

2 dalies tikslais techniniuose jgyvendinimo standartuose nuro-
doma, apie kurias sverto koeficiento sudedamgsias dalis informa-
cija turi biiti teikiama naudojant dienos pabaigos ar ménesio
pabaigos vertes. Siuo tikslu EBI atsizvelgia j abu toliau i§déstytus
elementus:

a) kiek tikétina, kad sudedamoji dalis patirs reik§mingy laikiny
sandoriy masto sumaz¢jimy ir dél to ataskaiting datg bus nepa-
kankamai atspindéta pernelyg didelio sverto rizika;

b) pokycius ir i§vadas tarptautiniu lygmeniu.

EBI 1 dalyje nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty
projektus Komisijai pateikia ne véliau kaip 2021 m. birzelio 28 d.,
i§skyrus projektus, susijusius su:

a) sverto koeficientu, kurie pateikiami ne véliau kaip 2020 m.
birzelio 28 d.;

b) 92a ir 92b straipsniuose nustatytomis prievolémis, kurie patei-
kiami ne véliau kaip 2020 m. birzelio 28 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nuro-
dytus techninius jgyvendinimo standartus Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 15 straipsnyje nustatyta tvarka.

8. EBI pagal S§ig dalj jvertina Komisijos jgyvendinimo
reglamente (ES) Nr. 680/2014 (*) isdéstyty informacijos teikimo
reikalavimy sgnaudas ir nauda ir pranesa savo iSvadas Komisijai
ne véliau kaip 2020 m. birzelio 28 d. Vertinimas atliekamas visy
pirma mazy ir nesudétingy jstaigy atzvilgiu. Tais tikslais ataskai-
toje:

a) jstaigos klasifikuojamos | kategorijas pagal jy dydj, sudétin-
gumg ir jy veiklos pobiidj bei rizikos dydj;
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b) jvertinamos informacijos teikimo islaidos, kurias atitinkamu
laikotarpiu patyré kiekvienos kategorijos jstaigos, kad jvykdyty
Jgyvendinimo reglamente (ES) Nr. 680/2014 nustatytus infor-
macijos teikimo reikalavimus, atsizvelgiant j §iuos principus:

i) informacijos teikimo i§laidos jvertinamos kaip informacijos
teikimo i8laidy ir bendry jstaigos iSlaidy santykis per atitin-
kamg laikotarpj;

ii) informacijos teikimo islaidos apima visas islaidas, susiju-
sias su informacijos teikimo sistemy jgyvendinimu ir
nuolatiniu  veikimu, jskaitant personalo, IT sistemy,
teisiniy, apskaitos, audito ir konsultavimo paslaugy
iSlaidas;

iii) atitinkamas laikotarpis reiskia kiekvieny mety laikotarpj,
per kurj jstaigos turéjo informacijos teikimo islaidy reng-
damosi  jgyvendinti Jgyvendinimo reglamente (ES)
Nr. 680/2014 nustatytus informacijos teikimo reikalavimus
ir uztikrinti nuolatinj informacijos teikimo sistemy veikima;

¢) jvertinama, ar informacijos teikimo i$laidos, kuriy tur¢jo kiek-
vienos kategorijos jstaigos, buvo proporcingos atsizvelgiant j
informacijos teikimo reikalavimy nauda prudencinés prieziiiros
tikslais;

d) jvertinamas informacijos teikimo reikalavimo sumazinimo
poveikis iSlaidoms ir priezitiros veiksmingumui ir

e) pateikiamos rekomendacijos, kaip mazinti informacijos teikimo
reikalavimus, taikomus bent mazoms ir nesudétingoms jstai-
goms, ir to siekdama EBI nustato tikéting vidutinj iSlaidy
sumazinimg bent 10 %, o idealiu atveju — 20 %. EBI visy
pirma jvertina, ar:

i) 1 dalies g punkte nurodyti informacijos teikimo reikala-
vimai galéty buti netaikomi mazoms ir nesudétingoms jstai-
goms, kuriy turto suvarzymo lygis buvo Zemesnis uz tam
tikrg ribg;

ii) informacijos teikimo daznumas, kurio reikalaujama pagal
1 dalies a, ¢ ir g punktus, mazy ir nesudétingy jstaigy
atveju galéty buti sumazintas.

Kartu su ta ataskaita EBI pateikia 7 dalyje nurodyta techniniy
jgyvendinimo standarty projekts.

9. Kompetentingos institucijos konsultuojasi su EBI dél to, ar
jstaigos, iSskyrus nurodytasias 3 ir 4 dalyse, turéty pateikti finan-
sin¢ informacijg konsoliduotai pagal 3 dalj, jeigu tenkinamos visos
Sios salygos:

a) atitinkamos jstaigos dar neteikia informacijos konsoliduotai;

b) atitinkamy jstaigy apskaitos sistema atitinka Direktyva
86/635/EEB;

c¢) finansinés informacijos teikimas laikomas biitinu siekiant susi-
daryti visapusiska vaizda apie ty jstaigy veiklos rizikos pobiidj
ir sisteming rizikg, kurig jos kelia finansy sektoriui arba
realiajai ekonomikai, kaip nustatyta Reglamente (ES)
Nr. 1093/2010.
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EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose
nustato formas ir Sablonus, kuriuos pirmoje pastraipoje nurodytos
jstaigos turi naudoti toje pastraipoje nurodytoms reikméms.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nuro-
dytus techninius jgyvendinimo standartus Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 15 straipsnyje nustatyta tvarka.

10.  Jeigu kompetentinga institucija mano, kad 7 dalyje nurodyti
techniniai jgyvendinimo standartai neapima informacijos, biitinos
5 dalyje nurodytais tikslais, ji pranesa EBI ir ESRV, kokia papil-
doma informacija, jos nuomone, biitina jtraukti j toje dalyje nuro-
dytus techninius jgyvendinimo standartus.

11.  Kompetentingos institucijos gali leisti netaikyti reikalavimo
pateikti informacijos teikimo Sablonuose, nurodytuose Siame
straipsnyje minimuose techniniuose jgyvendinimo standartuose,
nustatyty duomeny vienety, jei tie duomeny vienetai yra dubli-
katai. Siais tikslais duomeny vienety dublikatai reiskia duomeny
vienetus, kurie kompetentingoms institucijoms jau yra prieinami
kitais buidais nei ty informacijos teikimo Sablony rinkimas, be kita
ko, kai tuos duomeny vienetus galima gauti i§ duomeny, kurie
kompetentingoms institucijoms jau yra prieinami kita forma arba
kitokio iSsamumo lygio; kompetentinga institucija gali taikyti Sioje
dalyje nurodytas iSimtis tik jei taikant tokius alternatyvius metodus
gauti, sukaupti arba apibendrinti duomenys yra tapatis tiems
duomeny vienetams, kurie antraip biity praneSami pagal atitin-
kamus techninius jgyvendinimo standartus.

Kompetentingos institucijos, pertvarkymo institucijos ir paskirtos
institucijos, kai tik jmanoma, kei¢iasi duomenimis siekiant suma-
zinti informacijos teikimo reikalavimus. Taikomos Direktyvos
2013/36/ES VII antrastinés dalies I skyriaus II skirsnyje iSdéstytos
nuostatos dél keitimosi informacija ir profesinés paslapties.

430a straipsnis

Specialios informacijos teikimo prievolés

1.  Istaigos savo kompetentingoms institucijoms kasmet pateikia
Siuos suvestinius duomenis apie kiekvieng nacionaling nekilnoja-
mojo turto rinka, dél kurios joms kyla rizika:

a) nuostolius, atsirandancius dél pozicijy, kuriy uztikrinimo prie-
mone jstaiga pripazino gyvenamosios paskirties turta, iki
mazesnés i§ Siy verCiy — jkeisto turto vertés ir 80 % rinkos
vertés arba 80 % hipotekinés vertés, jei pagal 124 straipsnio
2 dalj nenustatoma Kkitaip;

b) bendrus nuostolius, atsirandancius dél pozicijy, kuriy uztikri-
nimo priemone jstaiga pripazino gyvenamosios paskirties turta,
iki tos pozicijos dalies, kuri laikoma visiskai uztikrinta gyve-
namosios paskirties turtu pagal 124 straipsnio 1 dalj;

¢) visy neapmokeéty pozicijy pozicijos verte, jei $iy neapmokéty
pozicijy uztikrinimo priemone jstaiga pripazino gyvenamosios
paskirties turtg tik iki tos pozicijos dalies, kuri laikoma visi$kai
uztikrinta gyvenamosios paskirties turtu pagal 124 straipsnio
1 dalj;
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d) nuostolius, atsirandancius dél pozicijy, kuriy uZztikrinimo prie-
mone jstaiga pripazino komercinés paskirties nekilnojamajj
turtg, iki mazesnés i§ Siy verCiy — jkeisto turto vertés ir
50 % rinkos vertés arba 60 % hipotekinés vertés, jei pagal
124 straipsnio 2 dalj nenustatoma Kkitaip;

e) bendrus nuostolius, atsirandancius dél pozicijy, kuriy uztikri-
nimo priemone jstaiga pripazino komercinés paskirties nekilno-
jamajj turta, iki tos pozicijos dalies, kuri laikoma visiskai uztik-
rinta komercinés paskirties nekilnojamuoju turtu pagal
124 straipsnio 1 dalj;

f) visy neapmokéty pozicijy pozicijos vertg, jei $iy neapmokéty
pozicijy uztikrinimo priemone jstaiga pripazino komercinés
paskirties nekilnojamajj turta tik iki tos pozicijos dalies, kuri
laikoma visiSkai uZztikrinta komercinés paskirties nekilnoja-
muoju turtu pagal 124 straipsnio 1 dalj.

2. 1 dalyje nurodyti duomenys pateikiami atitinkamos jstaigos
buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai. Jeigu jstaiga
turi filialg kitoje valstybéje naréje, su tuo filialu susij¢ duomenys
taip pat pateikiami priimanciosios valstybés narés kompetentin-
goms institucijoms. Duomenys pateikiami atskirai apie kiekvieng
nekilnojamojo turto rinka Sajungoje, kurioje atitinkama jstaiga
patiria rizika.

3. Kompetentingos institucijos kasmet skelbia bendrus 1 dalies
a—f punktuose nurodytus duomenis kartu su ankstesniy laikotarpiy
duomenimis, jei jy turima. Kompetentinga institucija, gavusi kitos
valstybés narés kompetentingos institucijos arba EBI prasyma, tai
kompetentingai institucijai arba EBI suteikia i§samesnés informa-
cijos apie gyvenamosios arba komercinés paskirties nekilnojamojo
turto rinky padétj toje valstybéje naréje.

430b straipsnis

Specialiis informacijos teikimo reikalavimai rinkos rizikos
atveju

1.  Nuo 46la straipsnyje nurodyto deleguotojo akto taikymo
pradzios datos jstaigos, kurios netenkina nei 94 straipsnio 1 dalyje,
nei 325a straipsnio 1 dalyje iSdéstyty salygy, visy savo prekybos
knygos pozicijy ir visy savo ne prekybos knygos pozicijy, kurioms
kyla uzsienio valiutos kurso rizika arba birzos prekiy kainos
rizika, atzvilgiu pranesa skaiCiavimy, atlikty taikant alternatyvy
standartizuota metoda, nustatytg trecios dalies IV antrastinés dalies
la skyriuje, rezultatus tokiu paciu pagrindu, kokiu tokios jstaigos
pranesa apie prievoles, nustatytas 92 straipsnio 3 dalies b punkto
i papunktyje ir ¢ punkte.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos jstaigos visy prekybos
knygos pozicijy arba ne prekybos knygos pozicijy, dél kuriy
kyla uzsienio valiutos kurso ir birzos prekiy kainos rizika, port-
felio atzvilgiu atskirai praneSa 325c straipsnio 2 dalies a, b ir
¢ punktuose nurodytus skaifiavimus.
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3. Be S§io straipsnio 1 dalyje nustatyto reikalavimo, nuo
trejy mety laikotarpio, einanio po 325bd straipsnio 7 dalyje,
325be straipsnio 3  dalyje, 325bf straipsnio 9 dalyje,
325bg straipsnio 4 dalyje nurodyty naujausiy techniniy regulia-
vimo standarty jsigaliojimo datos, pabaigos jstaigos ty prekybos
operacijy sarasams, dél kuriy kompetentingos institucijos yra
leidusios joms taikyti alternatyvy vidaus modeliy metodg pagal
325az straipsnio 2 dalj, priskirty pozicijy atzvilgiu praneSa skai-
¢iavimy, atlikty taikant ta metoda, nustatytg trecios dalies IV ant-
rastinés dalies 1b skyriuje, rezultatus tokiu paciu pagrindu, kokiu
tokios jstaigos praneSa apie prievoles, nustatytas 92 straipsnio
3 dalies b punkto i papunktyje ir ¢ punktuose.

4. Sio straipsnio 3 dalyje nustatyto informacijos teikimo reika-
lavimo tikslais jstaigos visy prekybos operacijy sgrasams, dél
kuriy jstaigai kompetentingos institucijos suteiké leidima taikyti
alternatyvy vidaus modeliy metoda pagal 325az straipsnio
2 dalj, priskirty prekybos knygos pozicijy arba ne prekybos
knygos pozicijy, dél kuriy kyla uZsienio valiutos kurso ir birzos
prekiy kainos rizika, portfelio atzvilgiu atskirai pranesa
325ba straipsnio 1 dalies a punkto i ir ii papunkciuose, b punkto
i ir ii papunkciuose nurodytus skaiciavimus.

5. Istaigos grupés viduje gali taikyti 1 ir 3 dalyse nurodyty
metody derinj, jeigu skaiiavimas pagal 1 dalyje nurodyta metoda
nevirS§ija 90 % viso skaiCiavimo. Kitu atveju jstaigos taiko 1
dalyje nurodyta metodg visoms savo prekybos knygos pozicijoms
ir ne prekybos knygos pozicijoms, dél kuriy kyla uzsienio valiutos
kurso arba birzos prekiy kainos rizika.

6. EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus,
kuriuose nustato Siame straipsnyje nurodytam informacijos teikimo
reikalavimui jvykdyti reikalingus vienodus informacijos teikimo
Sablonus, tokiy Sablony naudojimo instrukcijas ir metodika, infor-
macijos teikimo daznumg ir datas, apibréztis bei IT sprendimus.

Bet kokie nauji informacijos teikimo reikalavimai, nustatyti
tokiuose techniniuose jgyvendinimo standartuose, netaikomi anks-
¢iau nei po SeSiy ménesiy nuo jy jsigaliojimo dienos.

EBI ty techniniy jgyvendinimo standarty projektus Komisijai
pateikia ne véliau kaip 2020 m. birzelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nuro-
dytus techninius jgyvendinimo standartus Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 15 straipsnyje nustatyta tvarka.



02019R0876 — LT — 27.06.2020 — 001.001 — 270

430c straipsnis

Galimybiy ataskaita dél integruotos informacijos teikimo
sistemos

1.  EBI parengia galimybiy ataskaita dél nuoseklios ir inte-
gruotos statistiniy duomeny, pertvarkymo srities duomeny ir
prudenciniy duomeny rinkimo sistemos plétojimo ir praneSa
savo iSvadas Komisijai ne véliau kaip 2020 m. birzelio 28 d.

2. Rengdama galimybiy ataskaitag EBI jtraukia kompetentingas
institucijas, taip pat uz indéliy garantijy sistemas ir pertvarkyma
atsakingas institucijas, visy pirma ECBS. Rengiant ataskaitg atsiz-
velgiama | ankstesnj ECBS darba, susijusj su integruotu duomeny
rinkimu, ir ji grindziama bendra sgnaudy ir naudos analize, jtrau-
kiant bent §iuos elementus:

a) kompetentingy institucijy parengta savo kompetencijos srityje
surinkty dabartiniy duomeny kiekio, masto, kilmés ir i§samumo
apzvalga;

b) sprendimg sukurti standartinj rinkting duomeny Zodyna,
siekiant padidinti informacijos teikimo reikalavimy, susijusiy
su reguliaraus informacijos teikimo prievolémis, konvergencija
ir iSvengti bereikalingy praSymy pateikti informacija;

¢) jungtinio komiteto, kurj sudaryty bent EBI ir ECBS atstovai,
jsteigima siekiant plétoti ir jgyvendinti integruotg informacijos
teikimo sistema;

d) galimybes jsteigti integruotai informacijos teikimo sistemai
skirtag centrinj duomeny rinkimo punkta ir tai, kokia galéty
buti jo struktira, jskaitant reikalavimus uztikrinti grieztg
surinkty duomeny konfidencialuma, griezta prieigos prie
sistemos teisés autentiSkumo patvirtinima ir administravima,
taip pat kibernetinj sauguma; tas punktas:

i) tvarkyty centrinj duomeny registra, kuriame bty kaupiami
ir reikiamais intervalais atnaujinami visi i§ atitinkamos
jstaigos reikiamu daznumu surinkti reikiamo iSsamumo
statistiniai duomenys, su pertvarkymu susij¢ duomenys ir
prudenciniai duomenys;

ii) veikty kaip kompetentingoms institucijoms skirtas kontak-
tinis punktas, per kurj jos gauty visus praSymus pateikti
duomenis, juos tvarkyty ir susiety, praSymg galéty palyginti
su jau surinktais pateiktais duomenimis ir kuris kompeten-
tingoms institucijoms greitai suteikty galimybe susipaZzinti
su praSoma informacija;

iii) teikty papildomg paramg kompetentingoms institucijoms,
kai jos perduoda jstaigoms praSymus pateikti duomenis,
ir jtraukty praSomus duomenis ] centrinj duomeny registra;
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119)

iv) atlikty koordinuojamajj vaidmenj kompetentingoms institu-
cijoms kei¢iantis informacija ir duomenimis ir

v) atsizvelgty i kompetentingy institucijy taikoma tvarka bei
procesus ir juos perkelty j standartizuota sistema.

3. Ne véliau kaip po vieny mety nuo Siame straipsnyje nuro-
dytos ataskaitos pateikimo dienos Komisija, jei tikslinga, atsiz-
velgdama | EBI parengta galimybiy ataskaita, pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai pasitilymg dél teisékiiros procedira
priimamo akto dél informacijos teikimo reikalavimams skirtos
standartizuotos integruotos informacijos teikimo sistemos sukii-
rimo.;

(*) 2014 m. balandzio 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamen-
tas (ES) Nr. 680/2014, kuriuo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) Nr. 575/2013 nustatomi jstaigy prie-
zitiros ataskaity teikimo techniniai jgyvendinimo standartai
(OL L 191, 2014 6 28, p. 1).

Astunta dalis pakeiciama taip:

,ASTUNTA DALIS
ISTAIGU ATSKLEIDZIAMA INFORMACIJA

I ANTRASTINE DALIS

BENDRIEJI PRINCIPAI

431 straipsnis

Informacijos atskleidimo reikalavimai ir politika

1. Pagal Sioje antrastin¢je dalyje nustatytas nuostatas, taikant
432 straipsnyje numatytas iSimtis, jstaigos vieSai atskleidzia II ir
IIT antrastinése dalyse nurodyts informacijg.

2. Istaigos, kurioms kompetentingos institucijos pagal trecig
dalj suteiké leidima taikyti Sios dalies III antrastingje dalyje nuro-
dytas priemones ir metodikas, vieSai atskleidzia ten pateikta infor-
macija.

3. Valdymo organas arba vyresnioji vadovybé patvirtina
oficialia politika laikytis Sioje dalyje nustatyty informacijos
atskleidimo reikalavimy ir nustato bei taiko vidaus procediras,
sistemas ir kontrolés priemones, skirtas tikrinti, ar jstaigos infor-
macijg atskleidzia tinkamai ir laikydamosi Sioje dalyje nustatyty
reikalavimy. Bent vienas valdymo organo arba vyresniosios vado-
vybés narys raStu patvirtina, kad atitinkama jstaiga, laikydamasi
oficialios politikos ir taikydama vidaus procediiras, sistemas ir
kontrolés priemones, atskleidé informacijg, kurig reikalaujama
atskleisti pagal $ig dalj. | jstaigy atskleidziama informacija jtrau-
kiamas raSytinis patvirtinimas ir jstaigos oficialios politikos
laikytis informacijos atskleidimo reikalavimy pagrindiniai
elementai.
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Informacijai, kuri turi buiti atskleista pagal Sig dalj, taikomas tas
pats vidinio tikrinimo lygis, kaip ir informacijai, pateiktai vado-
vybés ataskaitoje, kuri jtraukta j jstaigos finansin¢ ataskaita.

Istaigos taip pat taiko tikrinimo, ar jy atskleidziama informacija
rinkos dalyviams i$samiai parodomas jy rizikos pobudis, politika.
Nustaciusios, kad atskleidziama informacija, kurig reikalaujama
atskleisti pagal §ig dalj, rinkos dalyviams iSsamiai neparodomas
ju rizikos pobudis, jstaigos vieSai atskleidzia ne tik ta informacija,
kurig reikalaujama atskleisti pagal Sig dalj, bet ir kitg papildoma
informacija. Nepaisant to, jstaigos privalo atskleisti tik tg informa-
cija, kuri yra reikSminga ir néra priklausanti nuosavybés teise ar
konfidenciali, kaip nurodyta 432 straipsnyje.

4.  Visa atskleista kiekybiné informacija papildoma kokybiniais
paaiSkinimais ir kita papildoma informacija, kuri gali buti reika-
linga, kad Sios informacijos naudotojai suprasty atskleista kieky-
bing informacijg, ir visy pirma atkreipiamas démesys j bet kokius
reikSmingus atskleistos informacijos pokycius, palyginti su anks-
¢iau atskleista informacija.

5. Jei prasoma, jstaigos rastu paaiskina MV] ir kitoms paskoly
paraiskas pateikusioms jmonéms savo sprendimus dél reitingy. Su
Siuo paaiskinimu susijusios administracinés iSlaidos turi biti
proporcingos paskolos dydziui.

432 straipsnis

Informacija, kuri néra reikSminga, priklausanti nuosavybés
teise ar konfidenciali

1. I8skyrus informacija, nustatyta 435 straipsnio 2 dalies
¢ punkte, 437 ir 450 straipsniuose, jstaigos gali neatskleisti II ir
IIT antrastinése dalyse iSvardyty vienos ar keliy rusiy informacijos,
jeigu taip atskleidZiama informacija nelaikoma reik§minga.

Atskleidziama informacija laikoma reikSminga, jeigu jos neats-
kleidus arba jg netinkamai pateikus galéty pasikeisti naudotojo,
kuris remiasi tokia informacija priimdamas ekonominio pobiidZio
sprendimus, atlickamas vertinimas ar priimamas sprendimas arba
jiems galéty biiti padaryta jtaka.

Vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsniu,
EBI paskelbia gaires dél to, kaip jstaigos turi taikyti reikSmingumo
nustatymo principa II ir III antrastinése dalyse nustatyty informa-
cijos atskleidimo reikalavimy atzvilgiu.

2. Istaigos taip pat gali neatskleisti vieno ar keliy II ir IIT antra-
Stinése dalyse nurodyty atskleidziamos informacijos elementy,
jeigu tokie elementai apima informacija, kuri pagal §ig straipsnio
dalj laikoma nuosavybés teise priklausancia arba konfidencialia
informacija, iSskyrus informacija, nurodyta 437 ir 450 straips-
niuose.

Informacija laikoma jstaigoms nuosavybés teise priklausancia
informacija, jeigu ja atskleidus vieSai buity pakenkta jstaigy konku-
rencinei padéciai. Nuosavybés teise priklausanti informacija gali
apimti informacija apie produktus arba sistemas, dél kurios suma-
7€ty jstaigy investicijy j juos verté, jei ja blty pasidalyta su
konkurentais.

Informacija laikoma konfidencialia, jeigu dél jsipareigojimy klien-
tams arba deél kity jpareigojanciy rySiy su sandorio Salimi jstaigos
privalo uztikrinti Sios informacijos konfidencialuma.
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Vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsniu,
EBI paskelbia gaires dél to, kaip jstaigos turi taikyti nuosavybés
teisés ir konfidencialumo principg II ir III antrastinése dalyse
nustatyty informacijos atskleidimo reikalavimy atzvilgiu.

3. 2 dalyje nurodytais iSimtiniais atvejais atitinkama jstaiga,
atskleisdama informacija, nurodo, kad tam tikri informacijos
elementai yra neatskleidZiami, taip pat ty elementy neatskleidimo
priezast], ir paskelbia bendresn¢ informacijg tuo klausimu, kuriam
taikomas informacijos atskleidimo reikalavimas, iSskyrus atvejus,
kai pats Sis klausimas laikomas nuosavybés teise priklausancia
arba konfidencialia informacija.

433 straipsnis

Informacijos atskleidimo daZnumas ir apimtis

Informacijg, kurig reikalaujama atskleisti pagal II ir III antrastines
dalis, jstaigos skelbia 433a, 433b ir 433c straipsniuose nustatyta
tvarka.

Kasmet atskleidziama informacija skelbiama ta pacia diena, kai
jstaigos skelbia savo finansines ataskaitas, arba kuo greiCiau po
Sios datos.

Kas pusmet] ir kas ketvirtj atskleidziama informacija skelbiama,
kai taikytina, ta pacig dieng, kai jstaigos skelbia atitinkamo laiko-
tarpio finansing atskaitomybe, arba kuo grei¢iau po Sios dienos.
Bet koks vélavimas nuo informacijos, kurig reikalaujama atskleisti
pagal S8ig dalj, paskelbimo iki atitinkamy finansiniy ataskaity
paskelbimo turi biiti pagrjstas ir bet kuriuo atveju nevirSyti kompe-

tentingy institucijy pagal Direktyvos 2013/36/ES 106 straipsnj
nustatyto termino.

433a straipsnis

Dideliy jstaigy atskleidZiama informacija

1. Didelés jstaigos atskleidzia toliau nurodyta informacija tokiu
daznumu:

a) visa informacija, kurig atskleisti reikalaujama pagal $ia dalj,
atskleidziama kasmet;

b) kas pusmetj atskleidziama informacija, nurodyta:
i) 437 straipsnio a punkte;
ii) 438 straipsnio e punkte;
iii) 439 straipsnio e-l punktuose;
iv) 440 straipsnyje;
v) 442 straipsnio c, e, f ir g punktuose;
vi) 444 straipsnio e punkte;
vii) 445 straipsnyje;

viii) 448 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose;
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ix) 449 straipsnio j-1 punktuose;
X) 451 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose;
xi) 451a straipsnio 3 dalyje;
xii) 452 straipsnio g punkte;
xiii) 453 straipsnio f—j punktuose;
xiv) 455 straipsnio d, e, ir g punktuose;
c¢) kas ketvirtj atskleidziama informacija, nurodyta:
i) 438 straipsnio d ir h punktuose;
ii) 447 straipsnyje nurodyti pagrindiniai parametrai.
iii) 451a straipsnio 2 dalyje.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, kitos nei G-SII didelés jstaigos,
kurios yra nebirzinés jstaigos, atskleidzia toliau nurodyta informa-
cija tokiu daZnumu:

a) visa informacija, kurig atskleisti reikalaujama pagal $ig dalj,
atskleidziama kasmet;

b) 447 straipsnyje nurodyti pagrindiniai parametrai atskleidziami
kas pusmet;.

3. Didelés jstaigos, kurioms taikomas 92a arba 92b straipsnis,
kas pusmet] atskleidzia informacijg, kurig reikalaujama atskleisti
pagal 437a straipsnj, iSskyrus 447 straipsnio h punkte nurodytus
pagrindinius parametrus, kurie turi buti atskleidziami kas ketvirtj.

433b straipsnis

MazZy ir nesudétingy jstaigy atskleidZiama informacija

1. Mazos ir nesudétingos jstaigos atskleidzia toliau nurodyta
informacija tokiu daznumu:

a) kasmet atskleidziama informacija, nurodyta:
i) 435 straipsnio 1 dalies a, e ir f punktuose;
ii) 438 straipsnio d punkte;
iii) 450 straipsnio 1 dalies a—d, h, i ir j punktuose;

b) kas pusmet;j atskleidziami 447 straipsnyje nurodyti pagrindiniai
parametrai.

2. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, mazos ir nesudé-
tingos jstaigos, kurios yra nebirzinés jstaigos, 447 straipsnyje
nurodytus pagrindinius parametrus atskleidzia kasmet.
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433c straipsnis

Kity jstaigy atskleidZiama informacija

1. Istaigos, kurioms netaikomas 433a arba 433b straipsnis,
atskleidzia toliau nurodytg informacijg tokiu daznumu:

a) visa informacija, kurig atskleisti reikalaujama pagal Sig dalj,
atskleidziama kasmet;

b) 447 straipsnyje nurodyti pagrindiniai parametrai atskleidziami
kas pusmet;.

2. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, kitos jstaigos, kurios
yra nebirzinés jstaigos, kasmet atskleidzia informacija, nurodyts:

a) 435 straipsnio 1 dalies a, e ir f punktuose;

b) 435 straipsnio 2 dalies a, b ir ¢ punktuose;

¢) 437 straipsnio a punkte;

d) 438 straipsnio ¢ ir d punktuose;

e) 447 straipsnyje nurodytus pagrindinius parametrus;

f) 450 straipsnio 1 dalies a—d, h-k punktuose.

434 straipsnis

Informacijos atskleidimo priemonés

1.  Visg informacijg, kurig reikalaujama atskleisti pagal II ir
IIT antrastines dalis, jstaigos atskleidzia elektroniniu formatu ir
vienodu biuidu arba vienoje vietoje. Vienodas budas arba viena
vieta — tai atskiras dokumentas, kuris yra lengvai prieinamas
prudencinés informacijos Saltinis, skirtas tos informacijos naudo-
tojams, arba atskiras skirsnis, kuriame atskleidziama reikalinga
informacija ir kuris jtraukiamas ] jstaigy finansines ataskaitas
arba finansing atskaitomybe arba pridedamas prie jy ir lengvai
atpazjstamas tos informacijos naudotojy.

2. Informacijos, kurig reikalaujama atskleisti pagal §ia dalj,
archyva jstaigos pateikia savo svetaingje arba, jeigu svetainés
néra, bet kurioje kitoje tinkamoje vietoje. Prieiga prie Sio archyvo
uztikrinama ne trumpiau nei pagal nacionaling teis¢ nustatyty j
jstaigos finansing atskaitomybe jtrauktos informacijos saugojimo
laikotarpj.

434a straipsnis

Vienodi informacijos atskleidimo formatai

EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose
tiksliai apibréziama vienoda informacijos atskleidimo forma ir
susij¢ nurodymai, kuriy laikantis turi buti atskleidziama pagal 11
ir III antrastines dalis reikalaujama informacija.
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Nustacius tokig vienoda informacijos atskleidimo forma, tos infor-
macijos naudotojams uztikrinama pakankamai iSsami ir palygi-
nama informacija, kad jie galéty jvertinti jstaigy rizikos pobudj
ir tai, kaip jos laikosi pirmoje—septintoje dalyse nustatyty reikala-
vimy. Kad informacija biity lengviau palyginama, techniniais
jgyvendinimo standartais siekiama uZtikrinti informacijos atsklei-
dimo formaty suderinamumg su tarptautiniais informacijos atsklei-
dimo standartais.

Kai tikslinga, nustatoma vienoda informacijos atskleidimo forma —
lentelés.

EBI tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus pateikia
Komisijai ne véliau kaip 2020 m. birzelio 28 d.

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti Siuos techninius jgyvendinimo
standartus.

I ANTRASTINE DALIS

TECHNINIAI SKAIDRUMO IR INFORMACIJOS ATSKLEIDIMO
KRITERIJAI

435 straipsnis

Rizikos valdymo tiksly ir politikos atskleidimas

1. Istaigos atskleidzia savo rizikos valdymo tikslus ir politika
pagal kiekvieng atskirg rizikos kategorijg, jskaitant rizikg, nurodyta
Sioje antrastinéje dalyje. Atskleidziama:

a) ty kategorijy rizikos valdymo strategijos ir procesai;

b) atitinkamos rizikos valdymo grupés struktiira ir organizavimas,
jskaitant informacija apie jos jgaliojimy pagrinda, jgaliojimus ir
atskaitomybe¢ pagal jstaigos steigimo ir valdymo dokumentus;

¢) informacijos apie rizikg ir vertinimo sistemy apimtis ir pobudis;

d) apsidraudimo ir rizikos mazinimo politika, taip pat strategijos ir
procesai, skirti apsidraudimo ir kredito rizikos maZzinimo prie-
moniy nuolatinio veiksmingumo stebésenai vykdyti;

e) valdymo organo patvirtintas pareiSkimas dél atitinkamos
jstaigos rizikos valdymo priemoniy tinkamumo, kuriuo uZztikri-
nama, kad taikomos rizikos valdymo sistemos, atsizvelgiant j
istaigos profilj ir strategija, yra tinkamos;

f) valdymo organo patvirtinta glausta rizikos ataskaita, kurioje
trumpai aprasomas bendras atitinkamos jstaigos rizikos
pobudis, susijes su verslo strategija; toje ataskaitoje atsklei-
dziama:

1) pagrindiniai koeficientai ir duomenys, pagal kuriuos iSorés
suinteresuotieji  subjektai gali susidaryti visapusiska
nuomong apie rizikos valdyma jstaigoje, be kita ko, jstaigos
rizikos pobiuidzio ir valdymo organo nustatytos priimtinos
rizikos sgveika;
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ii) informacija apie grupés vidaus sandorius ir sandorius su
susijusiomis Salimis, kurie gali turéti reikSmingg poveikj
konsoliduotos grupés rizikos pobudziui.

2. Istaigos atskleidzia Sig su valdymo priemonémis susijusig
informacija:

a) direktoriy posty, kuriuos uzima valdymo organo nariai, skaiciy;

b) valdymo organo nariy atrankos politikg ir jy faktines zinias,
jgtdzius ir kompetencija;

¢) jvairovés politika, taikoma atrenkant valdymo organo narius,
jos tikslus ir iSdéstytus svarbius tos politikos uzdavinius, taip
pat kokiu mastu tie tikslai ir uzdaviniai jgyvendinti;

d) informacijg apie tai, ar jstaiga yra jsteigusi atskirg rizikos komi-
teta, ir jvykusiy rizikos komiteto posédziy skaiCiy;

e) su rizika susijusios informacijos srauto valdymo organui apra-
Syma.

436 straipsnis

Taikymo srities atskleidimas

Istaigos atskleidzia tokig su $io reglamento taikymo sritimi susi-
jusia informacija:

a) istaigos, kuriai taikomas §is reglamentas, pavadinima;

b) informacija apie konsoliduotyjy finansiniy ataskaity, parengty
pagal taikyting apskaitos sistema, ir konsoliduotyjy finansiniy
ataskaity, parengty pagal pirmos dalies II antrastinés dalies 2 ir
3 skirsniuose nustatytus reguliuojamojo konsolidavimo reikala-
vimus, suderinimg; atliekant tg suderinimg aprasomi apskaitos
ir regulivojamosios konsolidavimo apim¢iy skirtumai, taip pat
juridiniai subjektai, jtraukti j reguliuojamgjg konsolidavimo
apimtj, jeigu ji skiriasi nuo apskaitos konsolidavimo apimties;
] regulivojamgja konsolidavimo apimtj jtraukty juridiniy
subjekty apraSe nurodomas reguliuojamojo konsolidavimo
metodas, jeigu jis skiriasi nuo apskaitos konsolidavimo
metodo, taip pat nurodoma, ar Sie subjektai yra visiSkai ar
proporcingai konsoliduojami ir ar kapitalo dalys Siuose juridi-
niuose subjektuose iSskaitomos iS nuosavy 1ésy;

¢) informacijg apie konsoliduotyjy finansiniy ataskaity, parengty
pagal pirmos dalies II antrastinés dalies 2 ir 3 skirsniuose
nustatytus reguliuojamojo konsolidavimo reikalavimus, turto
ir jsipareigojimy pasiskirstymg pagal rizikos risis, kaip nuro-
dyta Sioje dalyje;

d) informacija apie suderinimg, nurodant finansiniy ataskaity,
atitinkanc¢iy reguliuojamaja konsolidavimo apimtj, kaip nuro-
dyta pirmos dalies II antraStinés dalies 2 ir 3 skirsniuose,
balansinés vertés sumy ir reguliavimo tikslais naudojamos
pozicijos sumos pagrindinius skirtumy S$altinius; teikiant infor-
macijg apie tg suderinimg kartu pateikiama kokybiné informa-
cija apie tuos pagrindinius skirtumy Saltinius;
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e) prekybos knygos ir ne prekybos knygos pozicijy, pakoreguoty
pagal 34 straipsnj ir 105 straipsnj, atveju — jstaigos prudencinio
vertinimo koregavimo sudedamuyjy elementy sumy pasiskirs-
tymg pagal rizikos riisis ir sudedamyjy elementy visg sumg
atskirai pagal prekybos ir ne prekybos knygy pozicijas;

f) informacija apie visas dabartines ar numatomas reik§mingas
praktines arba teisines kliiitis, trukdancias patronuojanciajai
jmonei ir jos patronuojamosioms jmonéms tarpusavyje greitai
pervesti nuosavas léSas arba padengti isipareigojimus;

g) informacija apie bendra sumg, kuria faktinés nuosavos léSos
yra mazesnés negu reikalaujama visose ] konsolidavimg
nejtrauktose patronuojamosiose jmonése, ir §iy patronuojamyjy
jmoniy pavadinimg arba pavadinimus;

h) kai taikytina, aplinkybes, kurioms esant pasinaudojama
7 straipsnyje nustatyta nukrypti leidzianCia nuostata arba
9 straipsnyje nustatytu individualiu konsolidavimo metodu.

437 straipsnis

Informacijos apie nuosavas léSas atskleidimas

Istaigos atskleidzia tokig su savo nuosavomis 1éSomis susijusig
informacija:

a) informacijg apie bendro 1 lygio nuosavo kapitalo straipsniy,
papildomy 1 lygio straipsniy, 2 lygio straipsniy bei filtry ir
atskaitymy, pagal 32-36, 56, 66 ir 79 straipsnius taikomy
jstaigos nuosavoms 1éSoms, ir balanso, jtraukto j jstaigos audi-
tuotas finansines ataskaitas, visiSka suderinima;

b) bendro 1 lygio nuosavo kapitalo ir papildomy 1 lygio prie-
moniy bei 2 lygio priemoniy, kurias i§leido jstaiga, pagrindiniy
savybiy apraSyma;

c) visy bendro 1 lygio nuosavo kapitalo, papildomy 1 lygio ir
2 lygio priemoniy iSsamias salygas;

d) atskirai atskleidziamg informacija apie Siy elementy pobid;j ir
sumas:

i) kiekvieno prudencinio filtro, taikomo pagal 32-35 straips-
nius;

ii) pagal 36, 56 ir 66 straipsnius atskaitytus straipsnius;

iii) pagal 47, 48, 56, 66 ir 79 straipsnius neatskaitytus
straipsnius;

e) visy apribojimy, taikomy apskaiciuojant nuosavas 1ésas pagal §j
reglamenta, ir priemoniy, prudenciniy filtry bei atskaitymy,
kuriems taikomi Sie apribojimai, aprasyma;

f) iSsamy paaiSkinima, kokiu pagrindu apskaiciuojami kapitalo
pakankamumo koeficientai, kai tie kapitalo pakankamumo
koeficientai apskai¢iuojami naudojant nuosavy 1éSy elementus,
nustatytus remiantis ne Siame reglamente iSdéstytu, o kitu
pagrindu.
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437a straipsnis

Informacijos apie nuosavas léSas ir tinkamus jsipareigojimus
atskleidimas

Istaigos, kurioms taikomas 92a arba 92b straipsnis, atskleidzia
tokig informacija apie savo nuosavas 1éSas ir tinkamus jsipareigo-
jimus:

a) savo nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy sudétj, terminus ir
pagrindines savybes;

b) tinkamy jsipareigojimy eiliSkumg kreditoriy hierarchijoje;

¢) bendra kiekvienos tinkamy jsipareigojimy priemoniy, nurodyty
72b straipsnyje, emisijos sumg ir ty emisijy sumg, kuri jtrau-
kiama | tinkamy jsipareigojimy straipsnius, laikantis
72b straipsnio 3 ir 4 dalyse nustatyty riby;

d) bendra nejtraukty jsipareigojimy, nurodyty 72a straipsnio
2 dalyje, suma.

438 straipsnis

Nuosavy léSy reikalavimy ir pagal rizika jvertinty poziciju
sumy atskleidimas

Istaigos atskleidzia tokig informacija, susijusig su tuo, kaip jos
laikosi §io reglamento 92 straipsnio ir Direktyvos 2013/36/ES
73 straipsnyje ir 104 straipsnio 1 dalies a punkte nustatyty reika-
lavimy:

a) savo metody, skirty jvertinti jy vidaus kapitalo pakankamuma
dabartinei ir blsimai veiklai palaikyti, santrauka;

b) remiantis priezitirinio tikrinimo procesu, papildomy nuosavy
1éSy reikalavimy suma, kaip nurodyta Direktyvos 2013/36/ES
104 straipsnio 1 dalies a punkte, ir jy sudéti, kiek tai susij¢ su
bendru 1 lygio nuosavu kapitalu, papildomomis 1 lygio ir
2 lygio priemonémis;

c) atitinkamai kompetentingai institucijai paprasius, jstaigos
vidaus kapitalo pakankamumo vertinimo proceso rezultatus;

d) bendra pagal rizika jvertinty pozicijy sumg ir pagal 92 straipsnj
nustatytg atitinkama bendrg nuosavy 1éSy reikalavima, kuriuos
reikia suskirstyti pagal treCioje dalyje nustatytas skirtingas
rizikos kategorijas, ir, kai taikytina, poveikio nuosavy 1ésy ir
pagal rizikg jvertinty pozicijy sumy apskai¢iavimui, kylancio
taikant Zemiausias kapitalo ribines vertes ir neatskaitant
straipsniy i§ nuosavy 1é8y, paaiSkinima;

e) kiekvienos 153 straipsnio 5 dalies 1 lentel¢je nurodytos specia-
lizuoto skolinimo pozicijy kategorijos atveju — balansines bei
nebalansines pozicijas, pagal rizika jvertinty pozicijy sumas ir
susijusius tikétinus nuostolius, o 155 straipsnio 2 dalyje nusta-
tyty nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijy kategorijy atveju —
balansines bei nebalansines pozicijas ir pagal rizika jvertinty
pozicijy sumas;
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f) visose draudimo jmonése, perdraudimo jmonése ar draudimo
kontroliuojan¢iose bendrovése turimy nuosavy 1éSy priemoniy
pozicijy verte ir pagal rizika jvertinty pozicijy sumg, kurios
pagal 49 straipsnj jstaigos neatskaito i§ nuosavy 1ésy individua-
liai, i§ dalies konsoliduotai arba konsoliduotai apskai¢iuodamos
savo kapitalo reikalavimus;

g) finansinio konglomerato papildoma nuosavy 1ésy reikalavima ir
kapitalo pakankamumo rodiklj, apskaiciuotg pagal Direktyvos
2002/87/EB 6 straipsnj ir tos direktyvos I prieda, jeigu
taikomas tame priede nustatytas 1 arba 2 metodas;

h) einamojo informacijos atskleidimo laikotarpio pagal rizikg jver-
tinty pozicijy sumy pokycCius, palyginti su prie§ tai buvusiu
informacijos atskleidimo laikotarpiu, atsiradusius taikant vidaus
modelius, jskaitant pagrindiniy poky¢ius nulémusiy veiksniy
apraSyma, kuriuo tie poky¢iai paaiSkinami.

439 straipsnis

Sandorio Salies kredito rizikos poziciju atskleidimas

Kaip nurodyta treCios dalies II antrastinés dalies 6 skyriuje,
jstaigos atskleidzia S§ig su savo turimomis sandorio Salies kredito
rizikos pozicijomis susijusig informacija:

a) metodikos, taikomos siekiant nustatyti vidaus kapitalo ir
kredito ribas sandorio Salies kredito rizikos pozicijoms, jskai-
tant metody, taikomy siekiant nustatyti tas ribas pagrindiniy
sandorio Saliy pozicijoms, aprasyma;

b) politikos, susijusios su garantijomis ir kitomis kredito rizikos
mazinimo priemonémis, pvz., uztikrinimo priemoniy garanta-
vimo ir kredito rezervy sukiirimo politikos, apras§yma;

¢) bendrosios klaidingy sprendimy rizikos ir konkrecios klai-
dingy sprendimy rizikos, apibréztos 291 straipsnyje, valdymo
politikos apraSyma;

d) wuztikrinimo priemonés suma, kurig jstaiga turéty suteikti, jeigu
jos kredito reitingas biity sumazintas;

e) gautos ir suteiktos uztikrinimo priemonés (atskirtos ir neats-
kirtos) sumg pagal uztikrinimo priemonés rusj, tas uztikrinimo
priemones toliau suskirstant j iSvestinéms finansinéms priemo-
néms ir vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriams
uztikrinti naudojamas uZtikrinimo priemones;

f) iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriy atveju — pozicijy
vertes prie§ atsizvelgiant j kredito rizikos mazinimo poveikj
ir ] ji atsizvelgus, kaip nustatyta pagal treCios dalies II antras-
tinés dalies 6 skyriaus 3—6 skirsniuose nustatytus atitinkamus
taikomus metodus, ir susijusias rizikos pozicijos sumas,
suskirstytas pagal taikomg metoda;
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g) vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriy atveju —
pozicijy vertes prie§ atsizvelgiant | kredito rizikos mazinimo
poveikj ir j jj atsizvelgus, kaip nustatyta pagal treCios dalies
I antrastinés dalies 4 ir 6 skyriuose nustatytus atitinkamus
taikomus metodus, ir susijusios rizikos pozicijos sumas,
suskirstytas pagal taikoma metoda;

h) pozicijy vertes atsizvelgus | kredito rizikos mazinimo poveikij
ir susijusias rizikos pozicijas, skirtas kredito vertinimo kore-
gavimo kapitalo poreikiui, atskirai pagal kiekviena metoda,
kaip nustatyta trecios dalies VI antrastinéje dalyje;

i) pagrindiniy sandorio Saliy pozicijy verte ir susijusias rizikos
pozicijas, patenkancias j treCios dalies II antrastinés dalies
6 skyriaus 9 skirsnio taikymo sritj, atskirai pagal reikalavimus
atitinkancias ir jy neatitinkancias pagrindines sandorio Salis ir
suskirstytas pagal pozicijy rusis;

j) kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriy tariamasias
sumas ir tikrajg verte; kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy
sandoriai suskirstomi pagal produkto rasj; suskirsCius pagal
produkto risj, kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriai
dar suskirstomi pagal jsigyta ir parduota kredito uztikrinima;

k) alfa jvertj, jeigu pagal 284 straipsnio 9 dalj jstaiga gavo
kompetentingy institucijy leidimg taikyti savo pacios apskai-
Ciuotg alfa jvertj;

1) atskirai informacija, kuriag reikalaujama atskleisti pagal
444 straipsnio e punktg ir 452 straipsnio 1 dalies g punktg;

m) jstaigy, taikanciy trecios dalies II antrastinés dalies 6 skyriaus
4-5 skirsniuose nustatytus metodus, atveju — su balansinémis
ir nebalansinémis i§vestinémis finansinémis priemonémis susi-
jusios savo veiklos mastg, apskaifiuotg atitinkamai pagal
273a straipsnio 1 ir 2 dalis.

Jeigu valstybés narés centrinis bankas teikia paramg likvidumui
padidinti, kuri yra uZtikrinimo priemone padengti apsikeitimo
sandoriai, kompetentinga institucija gali netaikyti pirmos
pastraipos d ir e punktuose nustatyty reikalavimy, jeigu ji mano,
kad atskleidziant tame punkte nurodyts informacija galéty biti
atskleista informacija apie suteiktg skubig paramg likvidumui padi-
dinti. Siais tikslais kompetentinga institucija nustato atitinkamas
ribas ir objektyvius kriterijus.

440 straipsnis

Anticiklinio kapitalo rezervy atskleidimas

Istaigos atskleidzia §ig su anticiklinio kapitalo rezervo reikalavimo,
nurodyto Direktyvos 2013/36/ES VII antrastinés dalies 4 skyriuje,
vykdymu susijusig informacija:

a) pozicijy sumy ir savo pagal rizikg jvertinty kredito pozicijy
sumy, naudojamy apskaiCiuojant jy anticiklinio kapitalo
rezerva, geografinj pasiskirstyma;



02019R0876 — LT — 27.06.2020 — 001.001 — 282

b) istaigos specialaus anticiklinio kapitalo rezervo dydi.

441 straipsnis

Pasaulinés sisteminés svarbos rodikliu atskleidimas

Pasaulinés sisteminés svarbos jstaigos (G-SII) kasmet atskleidzia
rodikliy, naudoty jy balui nustatyti pagal Direktyvos 2013/36/ES
131 straipsnyje nurodyta nustatymo metodika, vertes.

442 straipsnis

Kredito rizikes ir gautiny sumy sumazéjimo rizikos poziciju
atskleidimas

Istaigos atskleidzia tokig su jy kredito rizika ir gauting sumy
sumazéjimo rizika susijusig informacija:

a) apskaitos tikslais naudojamg ,,pradelsimo® ir ,nuvertéjimo*
apréptj ir vartojamas apibréztis, taip pat apskaitos ir regulia-
vimo tikslais ,,pradelsimo® ir ,jsipareigojimy nejvykdymo*
apibréz¢iy skirtumus (jei jy yra);

b) patvirtinty specifinés ir bendrosios kredito rizikos koregavimy
nustatymo budy ir metody aprasyma;

¢) informacija apie veiksniy, neveiksniy ir pertvarkyty pozicijy
sumg ir kokybe, susijusig su paskolomis, skolos vertybiniais
popieriais ir nebalansinémis pozicijomis, jskaitant susijusj
sukauptg jy vertés sumaz¢jima, atidéjinius, neigiamus tikrosios
vertés pokycius dél kredito rizikos ir gautas uztikrinimo prie-
moniy bei finansiniy garantijy sumas;

d

~

pradelsty pozicijy kitimo analizg;

e) nejvykdyty pozicijy ir pozicijy, kuriy atzvilgiu néra jsipareigo-
jimy nejvykdymo atvejy, bendraja balansing verte, sukauptus
specifinés ir bendrosios kredito rizikos koregavimus, toms
pozicijoms taikytas sukauptas nuraSytas sumas, taip pat grynaja
balansing vertg ir jos pasiskirstyma pagal geografing vietove ir
ekonominés veiklos rii§j ir paskoly, skolos vertybiniy popieriy
ir nebalansiniy pozicijy atzvilgiu;

f) informacija apie visus bendrosios nejvykdyty balansiniy ir
nebalansiniy pozicijy sumos pokycius, jskaitant bent jau infor-
macijg apie ty pozicijy laikotarpio pradzios ir pabaigos liku-
¢ius, bet kurios i§ ty pozicijy, kurioms grazintas jsipareigojimy
jvykdymo statusas arba kurioms ketinama taikyti nuraSymo
procediirg, bendrg sumag;

g) paskoly ir skolos vertybiniy popieriy suskirstymg pagal likusj
terming.
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443 straipsnis

Informacijos apie suvarzyta ir nesuvarzZyta turta atskleidimas

Istaigos atskleidzia informacijg apie savo suvarzyta ir nesuvarzyta
turtg. Siais tikslais jstaigos naudoja kiekvienai pozicijy, kurios yra
suskirstytos pagal turto kokybe, klasei priskiriama balansing vertg,
taip pat bendra suvarzyto ir nesuvarZyto turto balansinés vertés
sumg. Atskleidziant informacija apie suvarzyta ir nesuvarzyta
turta, neteikiama informacija apie centriniy banky suteikta skubia
paramg likvidumui padidinti.

444 straipsnis

Informacijos apie standartizuoto metodo taikyma atskleidimas

Istaigos, apskaiCiuojancios pagal rizikg jvertinty pozicijy sumas
pagal trecios dalies II antrastinés dalies 2 skyriy, apie kiekviena
112 straipsnyje nurodyta pozicijy klase atskleidzia tokig informa-

cija:

a) paskirtyjy iSoriniy kredito rizikos vertinimo institucijy (ECAI)
ir eksporto kredity agentiiry (EKA) pavadinimus, taip pat tokiy
paskyrimy pokyciy informacijos atskleidimo laikotarpiu prie-
zastis;

b

~

pozicijy klases, kurioms naudojama kiekviena ECAI arba
EKA;

¢) proceso, taikomo perkeliant emitento ir emisijos kredito
reitingus straipsniams, kurie nejtraukti j prekybos knyga, apra-

Syma;

d

=

kiekvienos paskirtosios ECAI arba EKA iSorés reitingo sasaja
su rizikos koeficientais, kurie atitinka kredito kokybés Zings-
nius, nustatytus trecios dalies II antrastinés dalies 2 skyriuje,
atsizvelgiant | tai, kad Sios informacijos nereikia atskleisti,
jeigu jstaigos naudojama sgsaja atitinka standarting EBI skel-
biamg s3saja;

e) pozicijy vertes ir pozicijy vertes po kredito rizikos mazinimo
priemoniy, susijusiy su kiekvienu kredito kokybés Zingsniu,
kaip nustatyta treCios dalies II antrastinés dalies 2 skyriuje,
pritaikymo pagal pozicijy klases, taip pat pozicijy vertes,
atskaitytas i§ nuosavy 1ésy.

445 straipsnis

Informacijos apie rinkos rizikos pozicijas atskleidimas

Istaigos, apskaiCiuojancios savo nuosavy 1éSy reikalavimus pagal
92 straipsnio 3 dalies b ir ¢ punktus, atskleidZia tuos reikalavimus
atskirai kiekvienas tuose punktuose nurodytos rizikos rusies
atveju. Be to, atskirai atskleidziami nuosavy 1éSy reikalavimai,
taikomi specifinei paliikany normos rizikai, susijusiai su pakeitimo
vertybiniais popieriais pozicijomis.
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446 straipsnis

Informacijos apie operacinés rizikos valdymg atskleidimas

Istaigos atskleidzia tokia informacija apie operacinés rizikos
valdyma:

a) metodus, pagal kuriuos vertinama, kaip jstaiga tenkina nuosavy
1é8y reikalavimus operacinei rizikai padengti pagal jai keliamus
reikalavimus;

b) 312 straipsnio 2 dalyje nurodytos metodikos apraSyma (jeigu
jstaiga jg taiko), jskaitant atitinkamy vidaus ir iSorés veiksniy,
kurie numatyti jstaigos pazangiajame vertinimo metode, apibii-
dinima;

¢) dalinio naudojimo atveju — jvairiy naudojamy metodiky
taikymo sritj ir masta.

447 straipsnis

Pagrindiniy parametry atskleidimas

Istaigos lenteléje atskleidzia $iuos pagrindinius parametrus:

a) savo nuosavy 1ésy sudétj ir nuosavy 1ésy reikalavimus, apskai-
Ciuotus pagal 92 straipsnj;

b) bendra rizikos pozicijos sumg, apskaiciuota pagal 92 straipsnio
3 dalj;

¢) kai taikytina, papildomy nuosavy 1éSy, kurias jstaigos privalo
turéti pagal Direktyvos 2013/36/ES 104 straipsnio 1 dalies
a punkta, sumg ir sudétj;

d) jungtinio rezervo reikalavima, kurj jstaigos privalo jvykdyti
pagal Direktyvos 2013/36/ES VII antrastinés dalies 4 skyriy;

e) savo sverto koeficienta ir bendra pozicijy mata, apskaiciuotg
pagal 429 straipsnj;

f) $ig informacija apie savo padengimo likvidZiuoju turtu rodiklj,
apskaiCiuotg pagal 460 straipsnio 1 dalyje nurodyta deleguotajj
akta:

i) savo padengimo likvidziuoju turtu rodiklio, apskaic¢iuoto
remiantis ménesio pabaigos stebéjimais apie ankstesniy
12 ménesiy laikotarpj, atitinkamo informacijos atskleidimo
laikotarpio kiekvieno ketvir¢io vidurkj arba vidurkius,
priklausomai nuo to, kas taikoma;

ii) viso likvidZiojo turto, jtraukto j likvidumo atsargg pagal
460 straipsnio 1 dalyje nurodyta deleguotajj akta, atitin-
kamai sumazinus to turto verte, apskaiCiuoto remiantis
ménesio pabaigos stebéjimais apie ankstesniy 12 ménesiy
laikotarpj, atitinkamo informacijos atskleidimo laikotarpio
kiekvieno ketvirCio atitinkamai vidurkj arba vidurkius;
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iii) savo netenkamy pinigy srauty, gaunamy pinigy srauty ir
grynyjy netenkamy pinigy srauty, apskaiCiuoty pagal
460 straipsnio 1 dalyje nurodyta deleguotajj akta, remiantis
ménesio pabaigos stebéjimais apie ankstesniy 12 ménesiy
laikotarpj, atitinkamo informacijos atskleidimo laikotarpio
kiekvieno ketvir¢io vidurkius;

g) Sig informacija apie savo grynajj pastovaus finansavimo reika-
lavimg, apskaiciuota pagal Sestos dalies IV antrasting dalj:

i) grynaji pastovaus finansavimo rodiklj atitinkamo informa-
cijos atskleidimo laikotarpio kiekvieno ketvirCio pabaigoje;

ii) turimg pastovy finansavimg atitinkamo informacijos
atskleidimo laikotarpio kiekvieno ketvirCio pabaigoje;

iii) reikalaujamg pastovy finansavimg atitinkamo informacijos
atskleidimo laikotarpio kiekvieno ketvirCio pabaigoje;

h) savo nuosavy 1é8y ir tinkamy jsipareigojimy koeficientus ir jy
sudedamasias dalis, skaitiklj ir vardiklj, apskaifiuotus pagal
92a ir 92b straipsnius ir, kai taikytina, atitinkamai suskirstytus
kiekvienos pertvarkytinos grupés lygmeniu.

448 straipsnis

Pozicijy, nejtraukty i prekybos knyga, palikany normos
rizikos atskleidimas

1. Nuo 2021 m. birzelio 28 d. jstaigos atskleidzia $ig kiekybine
ir kokybing informacijg apie rizika, atsirandancig dél galimy palt-
kany normy poky¢iy, turiniy jtakos nuosavo kapitalo ekonominei
vertei ir ne prekybos knygos veiklos grynosioms pajamoms i$§
palikany, ir nurodyta Direktyvos 2013/36/ES 84 straipsnyje ir
98 straipsnio 5 dalyje:

a) nuosavo kapitalo ekonominés vertés pokycCius einamuoju ir
ankstesniu informacijos atskleidimo laikotarpiu, apskaiciuotus
pagal Sesis priezitrinius sukrétimy scenarijus, nurodytus Direk-
tyvos 2013/36/ES 98 straipsnio 5 dalyje;

b) grynyjy pajamy i§ paliikany pokycius einamuoju ir ankstesniu
informacijos atskleidimo laikotarpiu, apskaiCiuotus pagal du
priezitirinius ~ sukrétimy scenarijus, nurodytus Direktyvos
2013/36/ES 98 straipsnio 5 dalyje;

¢) pagrindiniy modeliavimo ir parametriniy prielaidy (iSskyrus
nurodytas Direktyvos 2013/36/ES 98 straipsnio S5a dalies b ir
¢ punktuose), taikomy apskaiciuojant nuosavo kapitalo ekono-
minés vertés ir grynyjy pajamy i§ palitkany poky¢ius, kuriuos
nurodyti reikalaujama pagal Sios dalies a ir b punktus, apra-
Syma;
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d) paaiskinima, kodél yra svarbis rizikos matai, atskleidziami
pagal Sios dalies a ir b punktus, taip pat visy reikSmingy ty
rizikos maty pakeitimy, atlikty nuo ankstesnés informacijos
atskleidimo dienos, paaiskinima;

e) apraSyma, kaip pagal Direktyvos 2013/36/ES 84 straipsnj
kompetentingy institucijy atliekamos perziiiros tikslais jstaigos
apibrézia, vertina, mazina ir kontroliuoja paliikany normos
rizikg dél jy ne prekybos knygos veiklos:

i) specifiniy rizikos maty, kuriuos jstaigos naudoja savo
nuosavo kapitalo ekonominés vertés ir grynyjy pajamy i$
palikany pokyc¢iams jvertinti, apraSyma;

ii) jstaigy vidaus vertinimo sistemose taikomy pagrindiniy
modeliavimo ir parametriniy prielaidy, kurios skirtysi nuo
Direktyvos 2013/36/ES 98 straipsnio 5a dalyje nurodyty
bendry modeliavimo ir parametriniy prielaidy, taikomy
apskaiCiuojant nuosavo kapitalo ekonominés vertés ir
grynyjy pajamy i$ palikany pokycius, aprasyma, jskaitant
Siy skirtumy pagrindima;

iii) su palikany normomis susijusiy sukrétimy scenarijy,
kuriuos jstaigos naudoja palitkany normos rizikai jvertinti,
apraSyma;

iv) apsidraudimo nuo S§ios palikany normos rizikos, jskaitant
vidinio apsidraudimo pozicijy, atitinkan¢iy 106 straipsnio
3 dalyje nustatytus reikalavimus, poveikio pripazinima;

v) informacijg, kaip daznai atlickamas Sios paliikany normos
rizikos vertinimas;

f) bendry Sios rizikos valdymo ir mazinimo strategijy apraSyma;

g) vidutinj ir ilgiausia perkainojimo terming, priskirta neterminuo-
tiems indéliams.

2. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalies, Sio straipsnio 1 dalies
¢ punkte ir e punkto i—iv papunkciuose nustatyti reikalavimai
netaikomi jstaigoms, taikan¢ioms nurodyts standartizuota meto-
dikg arba supaprastintg standartizuota metodika, nurodyta Direk-
tyvos 2013/36/ES 84 straipsnio 1 dalyje.

449 straipsnis

Pakeitimo vertybiniais popieriais poziciju atskleidimas

Istaigos, apskaifiuojancios pagal rizikg jvertinty pozicijy sumas
pagal trecCios dalies II antrastinés dalies 5 skyriy arba nuosavy
1ésy reikalavimus pagal 337 arba 338 straipsnj, atskleidZia tokig
informacija (atskirai pateikdamos savo prekybos knygos ir ne
prekybos knygos veiklos duomenis):



02019R0876 — LT — 27.06.2020 — 001.001 — 287

a)

b)

d)

g)

savo pakeitimo vertybiniais popieriais ir pakartotinio pakeitimo
vertybiniais popieriais veiklos aprasyma, jskaitant su $ia veikla
susijusius rizikos valdymo ir investavimo tikslus, savo vaid-
menj pakeitimo vertybiniais popieriais ir pakartotinio pakeitimo
vertybiniais popieriais sandoriuose, tai, ar jos naudojasi
242 straipsnio 10 punkte apibréztu paprastu, skaidriu bei stan-
dartizuotu (PSS) pakeitimu vertybiniais popieriais, ir tai, kokiu
mastu jstaigos naudoja pakeitimo vertybiniais popieriais sando-
rius, kad pakeisty vertybiniais popieriais pozicijy kredito rizika
perleisty treCiosioms Salims, ir, kai taikytina, atskirg savo sinte-
tinio pakeitimo vertybiniais popieriais budu atlieckamo rizikos
perleidimo politikos apraSyma;

jstaigoms kylancios su pakeitimo vertybiniais popieriais ir
pakartotinio pakeitimo vertybiniais popieriais veikla susijusios
rizikos rts] pagal atitinkamy pakeitimo vertybiniais popieriais
pozicijy prioriteta, atskiriant PSS ir ne PSS pozicijas, ir:

i) paciy jstaigy inicijuotuose sandoriuose iSlaikyta rizika;

ii) su treciyjy Saliy inicijuotais sandoriais susijusig prisiimta
rizika;

pagal rizikg jvertinty pozicijy sumy apskai¢iavimo metodus,
kuriuos jstaigos taiko vykdydamos pakeitimo vertybiniais
popieriais veikla, iskaitant pakeitimo vertybiniais popieriais
pozicijy rasis, kurioms taikomas kiekvienas metodas, ir atski-
riant PSS ir ne PSS pozicijas;

bet kuriai i§ toliau nurodyty kategorijy priskiriamy SPPVPS
sgrasg, taip pat nurodant pozicijy ty SPPVPS atzvilgiu risis,
jskaitant iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartis:

i) SPPVPS, kurie jsigyja jstaigy inicijuotas pozicijas;

ii) SPPVPS, kuriuos remia jstaigos;

iii) SPPVPS ir kiti juridiniai subjektai, kuriems jstaigos teikia
su pakeitimu vertybiniais popieriais susijusias paslaugas,
pvz., konsultavimo, turto priezitiros ar valdymo paslaugas;

iv) SPPVPS, jtraukti | jstaigy reguliuojamaja konsolidavimo
apimtj;

visy juridiniy subjekty, kurie, kaip nurodé jstaigos, suteiké
paramg pagal trecios dalies II antrastinés dalies 5 skyriy,
sarasa;

jstaigy kontroliuojamy juridiniy subjekty, investuojanciy |
jstaigy inicijuotg pakeitimg vertybiniais popieriais arba j jstaigy
remiamy SPPVPS iSleistas pakeitimo vertybiniais popieriais
pozicijas, sarasa;

savo pakeitimo vertybiniais popieriais veiklos apskaitos poli-
tikos santraukg, prireikus atskiriant pakeitimo vertybiniais
popieriais ir pakartotinio pakeitimo vertybiniais popieriais
pozicijas;
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h)

)

3

k)

D)

ECALI naudojamy pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijoms,
pavadinimus ir pozicijy, kuriy atveju naudojamasi kiekviena
agentiira, rasis;

kai taikytina, vidaus vertinimo metodo, nustatyto treCios dalies
II antrastinés dalies 5 skyriuje, apraSyma, jskaitant vidaus verti-
nimo proceso struktlirg ir vidaus vertinimo bei atitinkamos
ECAI, kurios pavadinimas atskleidZziamas pagal h punkta,
iSorés reitingy rysj, vidaus vertinimo proceso kontrolés mecha-
nizmus, jskaitant nepriklausomumo, atskaitomybés apibtdi-
nimg ir vidaus vertinimo proceso perziliros apraSyma, pozicijy
rasis, kurioms taikomas vidaus vertinimo procesas, ir nepalan-
kius veiksnius, naudojamus nustatant kredito vertés padidinimo
lygius;

atskirai prekybos knygos ir ne prekybos knygos atvejais —
pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy balansing verte, jskai-
tant informacija apie tai, ar jstaigos perleido reikSminga kredito
rizika pagal 244 ir 245 straipsnius, kurios atzvilgiu jstaigos
veikia kaip iniciatorés, réméjos arba investuotojos, atskirai
tradicinio ir sintetinio pakeitimo vertybiniais popieriais atvejais,
taip pat PSS ir ne PSS sandoriy atvejais, suskirstant pagal
pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy riisj;

ne prekybos knygos veiklos atveju — §ig informacija:

i) bendra pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy suma tais
atvejais, kai jstaigos veikia kaip iniciatorés arba réméjos, ir
susijusj pagal rizika jvertinta turtg ir kapitalo reikalavimus
pagal reglamentavimo metodus, jskaitant i§ nuosavy lésy
atskaitytas pozicijas arba pozicijas, kurios yra jvertintos
pagal rizikg taikant 1250 % koeficienta, suskirstytus
pagal tradicinio ir sintetinio pakeitimo vertybiniais popie-
riais pozicijas ir pagal pakeitimo vertybiniais popieriais ir
pakartotinio pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijas,
atskirai PSS ir ne PSS sandoriy atvejais, ir toliau suskirs-
tytus | pagrista rizikos koeficienty ar kapitalo reikalavimo
grupiy skaiciy ir pagal taikomg kapitalo reikalavimy apskai-
¢iavimo metoda;

ii) bendra pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy suma tais
atvejais, kai jstaigos veikia kaip investuotojai, ir susijusj
pagal rizikg jvertintg turtg ir kapitalo reikalavimus pagal
reglamentavimo metodus, jskaitant i§ nuosavy 1éSy atskai-
tytas pozicijas arba pozicijas, kurios yra jvertintos pagal
rizikg taikant 1 250 % koeficienta, suskirstytus pagal tradi-
cinio ir sintetinio pakeitimo vertybiniais popieriais pozi-
cijas, pakeitimo vertybiniais popieriais ir pakartotinio pakei-
timo vertybiniais popieriais pozicijas, taip pat PSS ir ne
PSS pozicijas ir toliau suskirstytus j pagrista rizikos koefi-
cienty ar kapitalo reikalavimo grupiy skaiCiy ir pagal
taikomg kapitalo reikalavimy apskai¢iavimo metoda;

istaigos vertybiniais popieriais pakeisty pozicijy atveju — pozi-
cijy esant jsipareigojimy nejvykdymui sumg ir specifiniy
kredito rizikos koregavimy, kurios padaré jstaiga dabartiniu
laikotarpiu, suma, abi Sias sumas suskirstant pagal pozicijy
Tas].
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449a straipsnis

Aplinkosaugos, socialinés ir valdymo rizikos (ASV rizikos)
atskleidimas

Nuo 2022 m. birzelio 28 d. didelés jstaigos, isleidusios vertybinius
popierius, kuriais leista prekiauti bet kurios valstybés narés regu-
liuvojamoje rinkoje, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65/ES
4 straipsnio 1 dalies 21 punkte, atskleidzia informacijg apie
ASV rizika, ijskaitant fizing rizika ir pertvarkos rizika, kaip
apibrézta Direktyvos 2013/36/ES 98 straipsnio 8 dalyje nurodytoje
ataskaitoje.

Pirmoje pastraipoje nurodyta informacija pirmaisiais metais
atskleidziama kasmet, o véliau — kas dvejus metus.

450 straipsnis
Atlygio politikos atskleidimas

1. Istaigos atskleidzia $ig informacijg apie ty kategorijy darbuo-
tojams, kuriy profesiné veikla turi reikSmingg poveikj jstaigos
rizikos pobiidZiui, taikoma atlygio politika ir praktika:

a) informacijg, susijusig su sprendimy priémimo procesu, taikomu
nustatant atlygio politika, taip pat pagrindinio organo,
vykdancio atlygio politikos prieziira, finansiniais metais
surengty susirinkimy skaiciy, jskaitant, kai taikytina, informa-
cija apie atlygio komiteto sudétj ir jgaliojimus, iSorés konsul-
tantg, kurio paslaugomis naudotasi nustatant atlygio politika, ir
atitinkamy suinteresuotyjy subjekty vaidmenj;

b) informacijg apie darbuotojy atlygio ir jy veiklos rezultaty tarpu-
savio rysj;

c) svarbiausius atlygio sistemos struktiiros poZymius, jskaitant
informacijg apie kriterijus, taikomus veiklos rezultatams
vertinti, ir rizikos koregavima, atidéjimo politika bei skyrimo
kriterijus;

d) fiksuotojo ir kintamojo atlygio santykius, nustatytus pagal
Direktyvos 2013/36/ES 94 straipsnio 1 dalies g punkta;

e) informacijg apie veiklos rezultaty vertinimo kriterijus, kuriais
grindZiama teisé i akcijas, pasirinkimo sandorius ar kintamasias
atlygio dalis;

f) pagrindinius kintamyjy atlygio daliy sistemos ir bet kokios
kitos ne grynaisiais pinigais gaunamos naudos kriterijus ir prie-
Zastis;

g) bendrg kiekybing informacija apie atlygj, suskirstyta pagal
verslo sritis;
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h) bendra kiekybing informacija apie atlygj, suskirstyta pagal
vyresniosios vadovybés narius ir darbuotojus, kuriy profesiné
veikla turi reikSmingg poveikj jstaigy rizikos pobuidziui, nuro-
dant:

i) finansiniais metais skirto atlygio sumas, iSskaidytas i
fiksuotajj atlygj, iskaitant fiksuotyjy atlygio daliy apra-
Syma, ir kintamajj atlygj, ir gavéjy skaiciy;

it) skirto kintamojo atlygio, i§skaidyto j pinigus, akcijas, su
akcijomis susijusias priemones ir kitas atlygio rasis, sumas
ir formas atskirai pagal i§ anksto iSmokétg ir atidétg dalis;

iii) ankstesniais pareigy vykdymo laikotarpiais skirto atidéto
atlygio sumas, iSskaidytas j finansiniais metais numatytg
skirti suma ir vélesniais metais numatyta skirti suma;

iv) finansiniais metais numatyto skirti atidéto atlygio, iSmo-
kamo finansiniais metais ir mazinamo koreguojant pagal
veiklos rezultatus, suma;

v) finansiniais metais skirto garantuoto kintamojo atlygio
sumas ir ty sumy gavéjy skaiciy;

vi) ankstesniais laikotarpiais skirtas iSeitines iSmokas, iSmo-
kétas finansiniais metais;

vii) finansiniais metais skirty iSeitiniy iSmoky sumas, isskai-
dytas j i$ anksto iSmokétas ir atidétas sumas, tokiy iSmoky
gavéjy skaiCiy ir didziausig vienam asmeniui skirtag suma;

i) asmeny, kuriems per finansinius metus sumokéta 1 min. EUR
arba daugiau, skaiCiy, kai atlygis didesnis kaip 1 mln. ir
mazesnis nei 5 min. EUR, suskirstyta 500 000 EUR iSmoky
intervalais, o jei atlygis yra 5 mln. EUR ir daugiau — suskirs-
tyta 1 min. EUR iSmoky intervalais;

j) atitinkamos valstybés narés arba kompetentingos institucijos
praSymu — visa kiekvieno valdymo organo ar vyresniosios
vadovybés nario atlygj;

k) informacija apie tai, ar jstaiga naudojasi Direktyvos
2013/36/ES 94 straipsnio 3 dalyje nustatyta nukrypti
leidziancig nuostata.

Taikydamos S$ios dalies pirmos pastraipos k punkts, jstaigos,
kurios naudojasi tokia nukrypti leidzianCia nuostata, nurodo, ar
jos naudojasi ta nukrypti leidzian¢ia nuostata remdamosi Direk-
tyvos 2013/36/ES 94 straipsnio 3 dalies a arba b punktu. Jos taip
pat nurodo, kuriam i§ atlygio principy jos taiko nukrypti
leidzianCia (-as) nuostata (-as), taip pat darbuotojy, kuriems
taikoma nukrypti leidzianti (-Cios) nuostata (-os), skaiCiy ir visa
ju atlygj, iSskaidyta j fiksuotajj ir kintamajj atlygj.
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2. Didelés jstaigos taip pat vieSai skelbia Siame straipsnyje
nurodyta kiekybing informacija apie jy kolektyvinio valdymo
organo nariy atlygj, atskirdamos vykdomuosius ir nevykdomuo-
sius narius.

Istaigos Siame straipsnyje nustatyty reikalavimy laikosi taip, kaip
yra tinkama atsizvelgiant j jy dydj, vidaus struktiirg ir jy veiklos
pobudj, apréptj ir sudétinguma, ir nedarydamos poveikio Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentui (ES) 2016/679 (*).

451 straipsnis

Sverto koeficiento atskleidimas

1. Istaigos, laikydamosi septintos dalies, atskleidzia tokig su jy
sverto koeficientu, apskaiciuotu pagal 429 straipsnj, ir su pernelyg
didelio sverto rizikos valdymu susijusig informacija:

a) sverto koeficientg ir informacija apie tai, kaip jstaiga taiko
499 straipsnio 2 dalj;

b) 429 straipsnio 4 dalyje nurodyto bendro pozicijy mato suskirs-
tymg ir bendro pozicijy mato suderinimg su atitinkama infor-
macija, atskleista paskelbtose finansinése ataskaitose;

¢) kai taikytina, pozicijy, apskai¢iuoty pagal 429 straipsnio 8 dalj,
429a straipsnio 1 dalj ir pakoreguota sverto koeficients, apskai-
¢iuotg pagal 429a straipsnio 7 dalj;

d) pernelyg didelio sverto rizikos valdymo procesy apraSyma;

e) veiksniy, turéjusiy jtakos sverto koeficientui per tg laikotarpj,
su kuriuo siejamas atskleidZziamas sverto koeficientas, apra-

Syma.

2. 429a straipsnio 2 dalyje apibréztos vieSosios plétros kredito
istaigos sverto koeficienta atskleidzia be bendro pozicijy mato
koregavimo, nustatyto pagal 429a straipsnio 1 dalies pirmos
pastraipos d punktg.

3. Didelés jstaigos be §io straipsnio 1 dalies a ir b punktuose
nurodytos informacijos atskleidzia sverto koeficientg ir
429 straipsnio 4 dalyje nurodyta bendro pozicijy mato suskirs-
tyma, grindziamg vidurkiais, apskaiCiuotais pagal 430 straipsnio
7 dalyje nurodyta jgyvendinimo akta.

451a straipsnis

Likvidumo reikalavimy atskleidimas

1. Istaigos, kurioms taikoma SeSta dalis, pagal $§j straipsnj
atskleidzia informacijg apie savo padengimo likvidZiuoju turtu
rodiklj, grynajj pastovaus finansavimo rodiklj ir likvidumo rizikos
valdyma.
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2. Istaigos atskleidzia Sig informacija apie savo padengimo
likvidziuoju turtu rodiklj, apskaiCiuota pagal 460 straipsnio
1 dalyje nurodyta deleguotajj akta:

a) savo padengimo likvidziuoju turtu rodiklio, apskaic¢iuoto
remiantis meénesio pabaigos steb¢jimais apie ankstesniy
12 ménesiy laikotarpj, atitinkamo informacijos atskleidimo
laikotarpio kiekvieno ketvir¢io vidurkj arba vidurkius, priklau-
somai nuo to, kas taikoma;

b) viso likvidziojo turto, jtraukto j likvidumo atsarga pagal
460 straipsnio 1 dalyje nurodyta deleguotajj akta, atitinkamai
sumazinus to turto vertg, apskaiCiuoto remiantis meénesio
pabaigos stebéjimais apie ankstesniy 12 ménesiy laikotarpj,
atitinkamo informacijos atskleidimo laikotarpio kiekvieno
ketvir¢io vidurkj arba vidurkius, priklausomai nuo to, kas
taikoma, ir Sios likvidumo atsargos sudéties apras§yma;

¢) savo netenkamy pinigy srauty, gaunamy pinigy srauty ir
grynyjy netenkamy pinigy srauty, apskaiciuoty pagal
460 straipsnio 1 dalyje nurodyta deleguotajj akta, remiantis
ménesio pabaigos stebéjimais apie ankstesniy 12 ménesiy
laikotarpj, atitinkamo informacijos atskleidimo laikotarpio kiek-
vieno ketvir¢io vidurkius ir jy sudéties apraSyma.

3. Istaigos atskleidzia Sig informacijg apie savo grynajj pasto-
vaus finansavimo rodiklj, apskai¢iuotg pagal Sestos dalies IV antra-
Stine dalj:

a) savo grynojo pastovaus finansavimo rodiklio, apskaiCiuoto
pagal SeStos dalies IV antrastinés dalies 2 skyriy, atitinkamo
informacijos atskleidimo laikotarpio kiekvieno ketvircio
pabaigos duomenis;

b) turimo pastovaus finansavimo sumos, apskaiciuotos pagal
SeStos dalies IV antrastinés dalies 3 skyriy, apzvalga;

c) biitino pastovaus finansavimo sumos, apskaifiuotos pagal Sio
reglamento SeStos dalies IV antrastinés dalies 4 skyriy,
apzvalga.

4.  Istaigos atskleidzia procediiras, sistemas, procesus ir strate-
gijas, taikomas siekiant nustatyti, jvertinti, valdyti ir stebéti jy
likvidumo rizikg pagal Direktyvos 2013/36/ES 86 straipsn;.

Il ANTRASTINE DALIS

KONKRECIU PRIEMONIU ARBA METODIKU NAUDOJIMO
KVALIFIKACINIAI REIKALAVIMAI

452 straipsnis

Informacijos apie IRB metodo taikyma kredito rizikai
atskleidimas

Istaigos, pagal rizikg jvertinty pozicijy sumas apskaiciuojancéios
pagal kredito rizikai taikoma vidaus reitingais pagrista (IRB)
metoda, atskleidZia Sig informacija:
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a)

b)

<)

d)

kompetentingos institucijos suteiktg leidima taikyti metoda arba
pereiti prie jo;

apie kiekvieng 147 straipsnyje nurodyta pozicijy klasg: kiek-
vienos pozicijy klasés, kuriai taikomas trecios dalies II antras-
tinés dalies 2 skyriuje nustatytas standartizuotas metodas arba
treCios dalies II antraStinés dalies 3 skyriuje nustatytas IRB
metodas, bendros pozicijy vertés procenting dalj, taip pat kiek-
vienos pozicijy klasés dalj, kuriai taikomas jgyvendinimo
planas; jstaigos, gavusios leidimg taikyti savus LGD ir perskai-
¢iavimo koeficientus pagal rizikg jvertinty pozicijy sumoms
apskaiCiuoti, atskirai atskleidzia kiekvienos pozicijy klases,
kuriai tas leidimas taikomas, bendros pozicijy vertés procenting
dalj;

informacija apie reitingy sistemy kontrolés mechanizmus jvai-
riais modeliy kiirimo, kontrolés ir pokyCiy etapais, jskaitant
informacija apie:

i) rizikos valdymo grupés ir vidaus audito grupés darbuotojy
santyki;

ii) reitingy sistemos perzilirg;

iii) procedira, kuria uztikrinama, kad uz modeliy perZziiira atsa-
kingos grupés darbuotojai buty nepriklausomi nuo uz
modeliy kiirimg atsakingos grupés darbuotojy;

iv) procediira, kuria uZtikrinama uz modeliy kiirima ir perziiira
atsakingy grupiy atskaitomybé;

rengiant, tvirtinant ir véliau keiciant kredito rizikos modelius
dalyvaujanciy grupiy darbuotojy vaidmenj;

su kredito rizikos modeliais susijusiy ataskaity apimtj ir pagrin-
dinj turinj;

vidaus reitingy proceso apraSymg pagal pozicijy klasg, jskaitant
pagrindiniy modeliy, naudojamy kiekvienam portfeliui, skaiciy,
ir trumpg to paties portfelio modeliy pagrindiniy skirtumy
apibudinima, jskaitant:

i) apibréztis, metodus ir duomenis jsipareigojimy nejvyk-
dymo tikimybés (PD) apskaiciavimui ir patikimumo verti-
nimui, jskaitant informacijg apie tai, kaip apskai¢iuojama
mazos jsipareigojimy nejvykdymo rizikos portfeliy PD, ar
taikomos teisés aktais nustatytos Zemiausios ribos, taip pat
bent per pastaruosius tris laikotarpius nustatyty PD ir
faktiniy jsipareigojimy nejvykdymo rodikliy skirtumy
veiksnius;

ii) kai taikytina, apibréZtis, metodus ir duomenis nuostolio del
jsipareigojimy nejvykdymo (LGD) apskaiciavimui ir pati-
kimumo vertinimui, pavyzdziui, nuosmukio LGD apskai-
¢iavimo metodus, informacija apie tai, kaip apskaiciuo-
jamas mazos jsipareigojimy nejvykdymo rizikos portfelio
LGD, ir laikotarpj nuo jsipareigojimy nejvykdymo atvejo
iki pozicijos uzdarymo;
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iii) kai taikytina, apibréztis, metodus ir duomenis perskaicia-
vimo koeficienty apskaiciavimui ir patikimumo vertinimui,
iskaitant prielaidas, kuriomis remiamasi iSvedant S$iuos
kintamuosius;

g) jei taikytina, §ig informacija, susijusig su kiekviena 147 straips-
nyje nurodyta pozicijy klase:

i) savo bendraja balansing pozicija;

ii) savo nebalansiniy pozicijy vertes prie§ pritaikant atitinkama
perskaiciavimo koeficienta;

iii) savo pozicijg, pritaikius atitinkama perskai¢iavimo koefi-
cientg ir kredito rizikos mazinima;

iv

~

visus modelius, parametrus ar jvesties duomenis, kurie yra
svarbils norint suprasti rizikos koeficientus ir su tuo susi-
jusias rizikos pozicijos sumas, kurie atskleidziami apie
pakankama jsipareigojanciojo asmens rangy skaiéiy (jskai-
tant jsipareigojimy nejvykdymo), kad biity galima pras-
mingai diferencijuoti kredito rizika;

v) atskirai apie tas pozicijy klases, kuriy atzvilgiu jstaigos yra
gavusios leidimg taikyti savus LGD ir perskai¢iavimo
koeficientus pagal rizika jvertinty pozicijy sumoms apskai-
Ciuoti, ir apie tas pozicijas, kuriy atzvilgiu jstaigos nenau-
doja tokiy jverCiy — i-iv papunkciuose nurodytas vertes,
kurioms tas leidimas taikomas;

h) jstaigy apskaiCiuotus PD jverCius, palyginti su faktiniu kiek-
vienos pozicijy klasés jsipareigojimy nejvykdymo rodikliu
ilgesniuoju laikotarpiu, atskirai nurodant PD intervala, iSorés
reitingo ekvivalentg, svertinj ir aritmetinj PD vidurkj, jsiparei-
gojan¢iyjy asmeny skaifiy pra¢jusiy mety bei nagriné¢jamy
mety pabaigoje, jsipareigojimy nevykdanciy jsipareigojanciyjy
asmeny skaiCiy, jskaitant naujus jsipareigojimy nevykdancius
jsipareigojanciuosius asmenis, ir ankstesnj metinj vidutinj jsipa-
reigojimy nejvykdymo rodikl;.

Sio straipsnio b punkto tikslais jstaigos naudoja pozicijy vertg,
kaip apibrézta 166 straipsnyje;

453 straipsnis

Informacijos apie kredito rizikos maZinimo metody taikyma
atskleidimas

Istaigos, taikancios kredito rizikos mazinimo metodus, atskleidzia
$ig informacija:

a) balansiniy ir nebalansiniy uzskaitos sandoriy politikos ir
procesy pagrindinius elementus, taip pat tai, kokiu mastu
istaigos taiko balansing uZzskaita;

b) reikalavimus atitinkancios uZztikrinimo priemonés vertinimo ir
valdymo politikos ir procesy pagrindinius elementus;
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©)

d)

g)

h)

i),

pagrindiniy uztikrinimo priemoniy, kurias jstaigos taiko kredito
rizikai mazinti, rasiy apraSyma;

kaip kredito uztikrinimas naudojamy garantijy ir kredito iSves-
tiniy finansiniy priemoniy atveju — garanty ir kredito iSvestiniy
finansiniy priemoniy sandoriy Saliy pagrindines riiSis ir jy
kreditingumg, naudojamus kapitalo reikalavimy sumazinimo
tikslais, i$skyrus naudojamus sintetinio pakeitimo vertybiniais
popieriais struktiirose;

informacijg apie taikomy kredito rizikos mazinimo priemoniy
rinkos ar kredito rizikos koncentracijas;

jstaigy, apskaiciuojanciy pagal rizika jvertinty pozicijy sumas
pagal standartizuotg metodg arba pagal IRB metoda, atveju —
visg pozicijos verte, neuztikrintg jokia reikalavimus atitinkancia
kredito uztikrinimo priemone, ir visg pozicijos verte, po kinta-
mumo koregavimy uztikrinta reikalavimus atitinkanéia kredito
uztikrinimo priemone; Siame punkte nurodyta informacija
atskleidziama atskirai apie paskolas ir skolos vertybinius popie-
rius, jskaitant pozicijy, su kuriomis susij¢ jsipareigojimai
nejvykdomi, pasiskirstyma;

informacija apie atitinkamg perskai¢iavimo koeficienta ir su
pozicija susijusj kredito rizikos mazinimg, taip pat apie tai,
kaip daznai taikomi kredito rizikos mazinimo metodai, turintys
pakeitimo poveikj ir jo neturintys;

jstaigy, apskaiciuojanciy pagal rizikg jvertinty pozicijy sumas
pagal standartizuotg metoda, atveju — balansiniy ir nebalansiniy
pozicijy vertes pagal pozicijy klases pries taikant perskaicia-
vimo koeficientus bei susijusj kredito rizikos mazinimg ir juos
pritaikius;

istaigy, apskaiCiuojan¢iy pagal rizikg jvertinty pozicijy sumas
pagal standartizuota metodg, atveju — pagal rizika jvertinty
pozicijy sumg ir pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos ir pozi-
cijos vertés santykj, pritaikius atitinkama perskaiciavimo koefi-
cientg ir su pozicija susijusj kredito rizikos maZinimg; Siame
punkte nurodyta informacija atskleidziama atskirai apie kiek-
viena pozicijy klasg;

jstaigy, apskaiciuojanciy pagal rizikg jvertinty pozicijy sumas
pagal IRB metoda, atveju — pagal rizika jvertinty pozicijy suma
prie$ pripazjstant kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy
daromg kredito rizikos mazinimo poveikj ir jj pripazinus;
jstaigos, gavusios leidimg taikyti savus LGD ir perskai¢iavimo
koeficientus pagal rizikg jvertinty pozicijy sumoms apskai-
Ciuoti, atskirai atskleidzia Siame punkte nurodyta informacija
apie visas pozicijy klases, kurioms tas leidimas taikomas.
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454 straipsnis

Informacijos apie paZangiyjy vertinimo metody taikyma
operacinei rizikai vertinti atskleidimas

Istaigos, kurios nuosavy 1éSy reikalavimus operacinei rizikai
padengti apskai¢iuoja pagal 321-324 straipsniuose nustatytus
pazangiuosius vertinimo metodus, atskleidzia draudimo ir kity
rizikos perleidimo mechanizmy, naudojamy tai rizikai mazinti,
apraSyma.

455 straipsnis

Vidaus rinkos rizikos modeliy taikymas

Istaigos, apskaiCiuojancios savo kapitalo reikalavimus pagal
363 straipsnj, atskleidzia Sig informacijg apie:

a) kiekvienos portfelio sudedamosios dalies:

i) naudoty modeliy charakteristikas;

ii) kai taikytina, vidaus modeliy, naudojamy papildomai jsipa-
reigojimy nejvykdymo rizikai ir pasikeitimo rizikai bei
koreliacinei prekybai, atveju taikomas metodikas ir rizika,
vertinamg taikant vidaus modelj, jskaitant metodo, kurj
jstaiga taiko likvidumo terminams nustatyti, aprasyma,
metodikas, taikomas kapitalo vertinimui, kuris atitinka
reikalaujamg patikimumo standarta, atlikti, ir metodus,
kurie taikomi tvirtinant modelj;

iii) testavimo nepalankiausiomis salygomis taikymo portfelio
sudedamajai daliai aprasyma;

iv) metody, naudojamy vidaus modeliy bei modeliavimo
procesy griztamajam patikrinimui ir tikslumo bei nuose-
klumo patvirtinimui, apraSyma;

b) kompetentingos institucijos suteikto leidimo apréptj;

¢) apraSyma, kokiu mastu ir kokia metodika uztikrinamas 104 ir
105 straipsniuose iSdéstyty reikalavimy laikymasis;

d) didziausig, maziausig ir viduting vertes:

i) kasdienés vertés pokycio rizikos per ataskaitinj laikotarpj ir
ataskaitinio laikotarpio pabaigoje;

ii) vertés pokycCio rizikos nepalankiausiomis sglygomis per
ataskaitinj laikotarpj ir ataskaitinio laikotarpio pabaigoje;

iii) papildomos jsipareigojimy nejvykdymo rizikos ir pasikei-
timo rizikos bei koreliacinés prekybos portfelio specifinés
rizikos per ataskaitinj laikotarpj ir ataskaitinio laikotarpio
pabaigoje;

e) nuosavy lésy reikalavimo elementus, kaip nurodyta 364 straips-
nyje;
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f) kiekvienos portfelio sudedamosios dalies, kuriai taikomi vidaus
modeliai, skirti papildomai jsipareigojimy nejvykdymo rizikai
ir pasikeitimo rizikai bei koreliacinés prekybos rizikai vertinti,
vidutinj svertinj likvidumo termina;

g) kasdieniy dienos pabaigos vertés pokycio rizikos maty ir port-
felio vertés vienos dienos pokyciy iki kitos darbo dienos
pabaigos palyginima kartu su visy svarbiy nukrypimy per atas-
kaitinj laikotarpj analize.

(*) 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).%;

120) 456 straipsnis papildomas $iuo punktu:

k) astuntos dalies II ir III antrastinése dalyse nustatyty informa-
cijos atskleidimo reikalavimy pakeitimy, siekiant atsizvelgti ]
tarptautiniy informacijos atskleidimo standarty raida ar pakei-
timus.“;

121) 457 straipsnio i punktas pakeiiamas taip:

1) antros dalies ir 430 straipsnio tik dél apskaitos standarty arba
reikalavimy raidos atsizvelgiant | Sajungos teisés aktus;®;

122) 458 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalis pakeitiama taip:

»2.  Kai pagal §io straipsnio 1 dalj paskirta institucija nustato
makroprudencinés arba sisteminés rizikos finansy sistemoje
intensyvumo pokyc¢ius, kurie gali turéti rimty neigiamy
pasekmiy finansy sistemai ir realiajai ekonomikai konkrecioje
valstybéje nar¢je ir kuriems, tos institucijos nuomone, kity
Siame reglamente bei Direktyvoje 2013/36/ES nustatyty makro-
prudenciniy priemoniy negalima pritaikyti taip pat veiksmingai
kaip jgyvendinant grieZtesnes nacionalines priemones, ji apie
tai praneSa atitinkamai Komisijai ir Europos sisteminés rizikos
valdybai (ESRV). ESRV §j praneSima nedelsdama perduoda
Europos Parlamentui, Tarybai ir EBI.

Su prane$imu perduodami toliau nurodyti dokumentai ir jame
pateikiami, kai tikslinga, atitinkami kiekybiniai arba kokybiniai
jrodymai, susij¢ su:

a) makroprudencinés arba sisteminés rizikos intensyvumo
poky¢iais;

b) priezastimis, kodél tokie pokyciai galéty kelti grésme finan-
siniam stabilumui nacionaliniu lygmeniu arba realiajai
ekonomikai;

¢) paaiskinimu, kodél institucija mano, kad Sio reglamento 124
ir 164 straipsnivose ir Direktyvos 2013/36/ES 133 ir
136 straipsniuose nustatytos makroprudencinés priemonés
biity maziau tinkamos ir veiksmingos tai rizikai jveikti nei
Sios pastraipos d punkte nurodyti nacionaliniy priemoniy
projektai;
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b)

d) veiklos leidima Salyje gavusioms jstaigoms arba §iy jstaigy
pogrupiams skirty nacionaliniy priemoniy, kuriomis $velni-
nami rizikos intensyvumo poky¢iai, projektais dél:

i) nuosavy 1éSy dydzio, kaip nustatyta 92 straipsnyje;

ii) dideléms pozicijoms keliamy reikalavimy, kaip nusta-
tyta 392 straipsnyje ir 395—403 straipsniuose;

iii) SeStoje dalyje nustatyty likvidumo reikalavimy;

iv) gyvenamosios ir komercinés paskirties nekilnojamojo
turto sektoriaus kainy burbulams skirty rizikos koefi-
cienty;

v) aStuntoje dalyje nustatyty vieSo atskleidimo reikala-
vimy;

vi) Direktyvos 2013/36/ES 129 straipsnyje nustatyto kapi-
talo apsaugos rezervo lygio arba

vii) finansy sektoriaus vidaus pozicijy;

e) paaiSkinimu, kodél pagal 1 dalj paskirta institucija mano,
kad tokiy priemoniy projektai yra tinkami, veiksmingi ir
proporcingi siekiant reaguoti j padétj, ir

f) galimo teigiamo ar neigiamo priemoniy projekty poveikio
vidaus rinkai jvertinimu remiantis atitinkamos valstybés
narés turima informacija.;

4 ir 5 dalys pakeiciamos taip:

4. Remiantis Komisijos pasitilymu, Tarybai suteikiami
igaliojimai kvalifikuota balsy dauguma priimti jgyvendinimo
akta, kuriuo bty atmesti 2 dalies d punkte nurodyty naciona-
liniy priemoniy projektai.

ESRV ir EBI per vieng ménesj nuo 2 dalyje nurodyto prane-
$imo gavimo dienos Tarybai, Komisijai ir atitinkamai valstybei
narei pateikia savo nuomones dél tos dalies a—f punktuose
nurodyty dalyky.

Kuo labiau atsizvelgdama ] antroje pastraipoje nurodytas
nuomones ir jei turima patikimy, tvirty ir iSsamiy jrodymuy,
kad priemoné vidaus rinkai turés neigiamos jtakos, kuria bus
nusverta finansinio stabilumo nauda, gauta dél nustatytos
makroprudencinés arba sisteminés rizikos sumazinimo, Komi-
sija gali per vieng ménesj pateikti Tarybai pasitlymg dél
jgyvendinimo akto, kuriuo biity atmesti nacionaliniy priemoniy
projektai.

Jei per ta vieno ménesio laikotarpj Komisija nepateikia pasiii-
lymo, atitinkama valstybé naré gali nedelsdama patvirtinti
nacionaliniy priemoniy, kurios bty taikomos ne ilgesnj nei
dvejy mety laikotarpi arba tol, kol bus panaikinta makropru-
denciné arba sisteminé rizika, jei §i rizika buty panaikinta anks-
¢iau, projektus.
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¢)

Taryba sprendima dél Komisijos pasiilymo priima per vieng
ménesj nuo pasiiilymo gavimo ir nurodo priezastis, dél kuriy
nacionaliniy priemoniy projektai atmetamai arba neatmetami.

Taryba nacionaliniy priemoniy projektus atmeta tik tuo atveju,
jei mano, kad netenkinama viena ar kelios i§ $iy salygy:

a) dél makroprudencinés arba sisteminés rizikos intensyvumo
poky¢iy pobudzio kyla pavojus finansiniam stabilumui
nacionaliniu lygmeniu,

b) Siame reglamente ir Direktyvoje 2013/36/ES nustatytos
makroprudencinés priemonés yra maziau tinkamos ar veiks-
mingos nei nacionaliniy priemoniy projektai siekiant jveikti
nustatytg makroprudencing arba sisteming rizika;

¢) nacionaliniy priemoniy projektai neturi neproporcingo
neigiamo poveikio visai kity valstybiy nariy ar visos
Sajungos finansy sistemai arba jos dalims, sudarydami
arba sukurdami kliditj vidaus rinkos veikimui ir

d) sis klausimas susijes tik su viena valstybe nare.

Tarybos jvertinime atsizvelgiama j ESRV ir EBI nuomong ir
remiamasi jrodymais, kuriuos remdamasi 2 dalimi pateikia
pagal 1 dalj paskirta institucija.

Jei per vieng ménesj nuo Komisijos pasiiilymo pateikimo
Taryba nepriima jgyvendinimo akto, kuriuo atmetami naciona-
liniy priemoniy projektai, atitinkama valstybé naré gali patvir-
tinti priemones ir jas taikyti ne ilgesnj nei dvejy mety laikotarpj
arba tol, kol bus panaikinta makroprudenciné arba sisteminé
rizika, jei §i rizika biity panaikinta anksciau.

5. Kitos valstybés narés gali pripazinti pagal §j straipsnj
patvirtintas priemones ir jas taikyti veiklos leidimg Salyje gavu-
sioms jstaigoms, kurios turi filialus arba pozicijas valstybéje
naréje, kuri yra gavusi leidimg taikyti tas priemones.*;

9 ir 10 dalys pakeic¢iamos taip:

»9.  AnksCiau nei baigia galioti pagal 4 dalj iSduotas
leidimas, atitinkama valstybé naré, pasikonsultavusi su ESRV
ir EBI, perziiiri padétj ir, laikydamasi 4 dalyje nurodytos
tvarkos, gali priimti naujg sprendima pratgsti nacionaliniy prie-
moniy taikymo laikotarpj kaskart dar dvejiems metams. Pirmag
karta pratesus §j laikotarpj, Komisija, pasikonsultavusi su
ESRV ir EBI, véliau perzitri padétj bent kas dvejus metus.

10.  Nepaisant Sio straipsnio 3-9 dalyse nustatytos proce-
diiros, valstybéms naréms leidziama padidinti rizikos koefi-
cientus, iki 25 proc. virSijant nustatytuosius Siame reglamente,
Sio straipsnio 2 dalies d punkto iv ir vii papunkéiuose nurody-
toms pozicijoms ir sugrieztinti 395 straipsnyje numatyta dideliy
pozicijy ribg iki 15 proc. laikotarpiui iki dvejy mety arba tol,
kol nebeliks makroprudencinés ar sisteminés rizikos, jei tai
jvyksta anksCiau, su salyga, kad laikomasi §io straipsnio 2
dalyje i8déstyty salygy ir pranesimo reikalavimy.*;
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123) 460 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis pakeiCiama taip:

1. Komisijai pagal 462 straipsnj suteikiami jgaliojimai
papildyti §j reglamentg priimant deleguotuosius aktus, kuriais
buty konkreciai apibréztas 412 straipsnio 1 dalyje nustatytas
bendras reikalavimas. Pagal $ig dalj priimti deleguotieji aktai
grindZiami straipsniais, apie kuriuos turi biti teikiama informa-
cija pagal Sestos dalies II antraSting dalj ir III prieds, ir juose
nurodoma, kokiomis aplinkybémis kompetentingos institucijos
jstaigoms turi nustatyti konkreCius gaunamy ir netenkamy
pinigy srauty lygius, kad bty nustatyta konkreti rizika, su
kuria jos susiduria, ir laikomasi Sio straipsnio 2 dalyje nusta-

tyty riby.

Visy pirma Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §j regla-
menta priimant deleguotuosius aktus, kurivose nurodomi
iSsamiis likvidumo reikalavimai 8 straipsnio 3 dalies,
411-416, 419, 422, 425, 428a, 428f, 428g, 428j—428n, 428p,
428r, 428s, 428w, 428ae, 428ag, 428ah, 428ak ir
451a straipsniy taikymo tikslais.*;

b) papildoma Sia dalimi:

»3.  Komisijai pagal 462 straipsnj suteikiami jgaliojimai i$
dalies pakeisti §j reglamenta priimant deleguotajj akta, kuriuo
i$ dalies kei¢iamas 428f straipsnio 2 dalyje nurodyty produkty
ar paslaugy sarasas, jeigu ji mano, kad su kitais produktais ar
paslaugomis tiesiogiai susijes turtas ir jsipareigojimai tenkina
428f straipsnio 1 dalyje nustatytas salygas.

Komisija pirmoje pastraipoje nurodytg deleguotajj akta priima
ne véliau kaip 2024 m. birzelio 28 d.;

124) jterpiamas S§is straipsnis:

,46la straipsnis

Alternatyvus standartizuotas rinkos rizikos apskaifiavimo
metodas

430b straipsnio 1 dalyje iSdéstyty informacijos teikimo reikala-
vimy tikslais Komisijai pagal 462 straipsnj suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus, kuriais, atsizvelgiant j tarptautinius
reguliavimo standarty pokycius, i§ dalies kei¢iamas S§is regla-
mentas padarant techninius 325e, 325g—325j, 325p, 325q, 325ae,
325ak, 325am, 325ap—325at, 325av, 325ax straipsniy patiksli-
nimus ir nustatomas 325ah straipsnyje pateiktos 4 lentelés
11 grupés rizikos koeficientas ir treciyjy valstybiy kredity jstaigy
pagal 325ah straipsnj iSleisty padengty obligacijy rizikos koefi-
cientai ir treCiyjy valstybiy kredity jstaigy pagal 325aj straipsnj
iSleisty padengty obligacijy koreliacija taikant trecios dalies IV ant-
raStinés dalies la skyriuje nustatytg alternatyvy standartizuota
metoda.

Komisija pirmoje pastraipoje nurodyta deleguotajj akta priima ne
véliau kaip 2019 m. gruodzio 31 d.“;
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125)

126)

462 straipsnis pakeiciamas taip:
,, 462 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami

1
Siame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 244 straipsnio 6 dalyje, 245 straipsnio 6 dalyje,
456460 straipsnivose ir 46la straipsnyje nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami neribotam laiko-
tarpiui nuo 2013 m. birzelio 28 d.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu
atSaukti 244 straipsnio 6 dalyje, 245 straipsnio 6 dalyje,
456—460 ir 461a straipsniuose nurodytus jgaliojimus priimti dele-
guotuosius aktus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami
tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sqgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta diena.
Jis nedaro poveikio jau galiojanCiy deleguotyjy akty galiojimui.

4.  Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su
kiekvienos valstybés narés paskirtais ekspertais vadovaudamasi
2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél
geresnés teisékiliros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotsjj akta Komisija nedelsdama vienu
metu prane$a Europos Parlamentui ir Tarybai.

6.  Pagal 244 straipsnio 6 dalj, 245 straipsnio 6 dalj, 456460 ir
461a straipsnius priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo
atveju, jeigu per tris ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui
ir Tarybai apie ta akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba
nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laiko-
tarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad
priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva
$is laikotarpis pratgsiamas trimis ménesiais.*;

471 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

»l.  Nukrypdamos nuo 49 straipsnio 1 dalies, laikotarpiu nuo
2018 m. gruodzio 31 d. iki 2024 m. gruodZio 31 d. jstaigos gali
pasirinkti neatskaityti draudimo jmonése, perdraudimo jmonése
arba draudimo kontroliuojanciosiose bendrovése turimy kapitalo
daliy, jei tenkinamos S$ios s3lygos:

a) 49 straipsnio 1 dalies a ir e punktuose nustatytos salygos;

b) kompetentingoms institucijoms tinka rizikos kontrolés ir finan-
sinés analizés procediiry, kurias specialiai nustaté jstaiga, siek-
dama prizitiréti investicijas j jmong ar kontroliuojancigja bend-
rove, lygis;

c¢) istaigos draudimo jmonéje, perdraudimo jmonéje arba drau-
dimo kontroliuojanciojoje bendrovéje turimos kapitalo dalys
nevirSija 15 % to draudimo subjekto 2012 m. gruodzio 31 d.
ir 2013 m. sausio 1 d.—2024 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu
iSleisty bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemoniy;
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d) turimo nuosavo kapitalo suma, kuri néra atskaitoma, nevirsija
draudimo jmonéje, perdraudimo jmonéje arba draudimo kont-
roliuojanciojoje bendrovéje 2012 m. gruodzio 31 d. turimy
bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemoniy sumos.*;

127) 493 straipsnis i§ dalies keiiamas taip:
a) 1 dalies pirmas sakinys pakeic¢iamas taip:

»Nuostatos dél dideliy pozicijy, nustatytos S$io reglamento
387-403 straipsniuose, netaikomos investicinéms jmonéms,
kuriy pagrindine veiklg sudaro vien tik investavimo paslaugy
teikimas arba veikla, susijusi su finansinémis priemonémis,
nurodytomis Direktyvos 2014/65/ES 1 priedo C skirsnio 5, 6,
7,9, 10 ir 11 punktuose, ir kurioms 2006 m. gruodzio 31 d.
nebuvo taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2004/39/EB (*).

(*) 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2004/39/EB dél finansiniy priemoniy rinky, i
dalies  keiCianti Tarybos  direktyvas  85/611/EEB,
93/6/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2000/12/EB bei panaikinanti Tarybos direktyva
93/22/EEB (OL L 145, 2004 4 30, p. 1).*;

b) 3 dalies ¢ punktas pakeiiamas taip:

,,C) Istaigos pozicijoms, jskaitant dalyvavimg valdant kapitalg
arba kitokias turimas kapitalo dalis, savo patronuojanciajai
imonei, kitoms tos patronuojanciosios jmonés patronuoja-
mosioms jmonéms arba savo pacios patronuojamosioms
jmonéms ir kvalifikuotiesiems akcijy paketams, jei konso-
liduota priezitira, vykdoma vadovaujantis Siuo reglamentu,
Direktyva 2002/87/EB arba analogiskais treCiojoje valsty-
béje galiojanciais standartais, kuri taikoma paciai jstaigai,
apima ir $ias jmones; pozicijos, kurios netenkina ty krite-
rijy, nepaisant to, ar joms taikoma S§io reglamento
395 straipsnio 1 dalis, vertinamos kaip pozicijos treCiajai
Saliai;*;

128) 494 straipsnis pakeifiamas taip:

,, 494 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos dél nuosavy 1éSy ir tinkamy
isipareigojimy reikalavimo

1. Nukrypstant nuo 92a straipsnio, nuo 2019 m. birzelio 27 d.
iki 2021 m. gruodzio 31 d. jstaigos, nustatytos kaip pertvarkytini
subjektai, kurie yra G-SII arba G-SII dalis, visuomet turi atitikti
Siuos nuosavy 1éSy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimus:

a) 16 % rizika grindziamg koeficienta, atitinkantj jstaigos
nuosavas léSas ir tinkamus jsipareigojimus, iSreikStus pagal
92 straipsnio 3 ir 4 dalis apskai¢iuotos bendros rizikos pozi-
cijos sumos procentiniu dydZziu;
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129)

b) 6 % ne rizika grindziama koeficienta, atitinkantj jstaigos
nuosavas 1éSas ir tinkamus jsipareigojimus, iSreikStus
429 straipsnio 4 dalyje nurodyto bendro pozicijy mato procen-
tiniu dydziu.

2. Nukrypstant nuo 72b straipsnio 3 dalies, nuo 2019 m.
birzelio 27 d. iki 2021 m. gruodzio 31 d. 72b straipsnio 3 dalyje
nurodyty tinkamy jsipareigojimy priemoniy suma, kuri gali bati
jtraukta ] tinkamy jsipareigojimy straipsnius, nevirSija 2,5 %
bendros rizikos pozicijy sumos, apskaiciuotos pagal 92 straipsnio
3 ir 4 dalis.

3. Nukrypstant nuo 72b straipsnio 3 dalies, kol pertvarkymo
institucija pirmg kartg jvertina, ar laikomais tos dalies ¢ punkte
nustatytos salygos, jsipareigojimai priskiriami prie tinkamy jsipa-
reigojimy priemoniy iki bendros sumos, kuri iki 2021 m. gruo-
dzio 31 d. nevirsija 2,5 %, o po tos dienos — 3,5 % bendros
rizikos pozicijos sumos, apskaiCiuotos pagal 92 straipsnio 3 ir
4 dalis, jeigu jie tenkina 72b straipsnio 3 dalies a ir b punktuose
nustatytas salygas.*;

iterpiami Sie straipsniai:

,,494a straipsnis

Specialiosios paskirties subjekty iSleisty emisiju testinumas

1. Nukrypstant nuo 52 straipsnio, kapitalo priemonés, kurias
tiesiogiai isleidzia ne jstaiga, iki 2021 m. gruodzio 31 d. priski-
riamos prie papildomy 1 lygio priemoniy, tik jeigu tenkinamos
visos Sios salygos:

a) 52 straipsnio 1 dalyje nustatytos salygos, iSskyrus salyga, pagal
kurig reikalaujama, kad priemones biity tiesiogiai iSleidusi
jstaiga;

b) priemonés isleidziamos per subjekta, kuris konsoliduojamas
pagal pirmos dalies II antrastinés dalies 2 skyriy;

c) jstaiga i§ karto be apribojimy ir Sioje dalyje nustatytas salygas
atitinkanc¢ia forma gali naudotis Siomis gautomis pajamomis.

2. Nukrypstant nuo 63 straipsnio, kapitalo priemonés, kurias
tiesiogiai iSleidZia ne jstaiga, iki 2021 m. gruodzio 31 d. priski-
riamos prie papildomy 2 lygio priemoniy, tik jeigu tenkinamos
visos Sios sglygos:

a) 63 straipsnio 1 dalyje nustatytos salygos, iSskyrus salyga, pagal
kurig reikalaujama, kad priemones biity tiesiogiai iSleidusi
jstaiga;

b) priemonés isleidziamos per subjekta, kuris konsoliduojamas
pagal pirmos dalies II antrastinés dalies 2 skyriy;

c) istaiga i§ karto be apribojimy ir Sioje dalyje nustatytas salygas
atitinkancia forma gali naudotis Siomis gautomis pajamomis.
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494b straipsnis

Nuosavy léSy priemoniy ir tinkamy jsipareigojimy priemoniy
testinumas

1. Nukrypstant nuo 51 ir 52 straipsniy, priemonés, iSleistos
anksciau nei 2019 m. birzelio 27 d., priskiriamos prie papildomy
1 lygio priemoniy ne véliau kaip iki 2025 m. birzelio 28 d., jeigu
jos tenkina 51 ir 52 straipsniuose iSdéstytas salygas, iSskyrus
52 straipsnio 1 dalies p, q ir r punktuose nurodytas salygas.

2. Nukrypstant nuo 62 ir 63 straipsniy, priemonés, iSleistos
anksc¢iau nei 2019 m. birzelio 27 d., priskiriamos prie 2 lygio
priemoniy ne véliau kaip iki 2025 m. birzelio 28 d., jeigu jos
tenkina 62 ir 63 straipsniuose iSdéstytas salygas, iSskyrus
63 straipsnio n, o ir p punktuose nurodytas sglygas.

3. Nukrypstant nuo 72a straipsnio 1 dalies a punkto, jsiparei-
gojimai, iSleisti anks¢iau nei 2019 m. birzelio 27 d., priskiriami
prie tinkamy jsipareigojimy straipsniy, jeigu jie tenkina 72b straips-
nyje iSdéstytas salygas, iSskyrus 72b straipsnio 2 dalies b punkto
ii papunktyje ir f-m punktuose nurodytas salygas.”;

497 straipsnis pakeiciamas taip:

,,497 straipsnis

Nuosavy 1éSy reikalavimai pagrindiniu sandorio S$aliy
pozicijoms

1. Jeigu treCiosios valstybés pagrindiné sandorio Salis pateikia
paraiSka ja pripazinti pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012
25 straipsnj, jstaigos gali §ia pagrinding sandorio Salj laikyti reika-
lavimus atitinkancia pagrindine sandorio $alimi nuo tos dienos,
kurig §i pateiké EVPRI paraiska ja pripazinti, iki vienos i§ toliau
nurodyty daty:

a) jeigu Komisija dél treCiosios valstybés, kurioje jsteigta pagrin-
diné sandorio $alis, jau priémé Reglamento (ES) Nr. 648/2012
25 straipsnio 6 dalyje nurodyta jgyvendinimo akta ir tas
jgyvendinimo aktas jsigaliojo — dveji metai nuo paraiskos
pateikimo dienos;

b) jeigu Komisija dél treciosios valstybés, kurioje jsteigta pagrin-
diné sandorio Salis, dar nepriémé Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 25 straipsnio 6 dalyje nurodyto igyvendinimo
akto arba tas jgyvendinimo aktas dar nejsigaliojo — iki anks-
tesnés i$ toliau nurodyty daty:

i) dveji metai po jgyvendinimo akto jsigaliojimo dienos;

ii) pagrindiniy sandorio Saliy, kurios pateiké praSyma po
2019 m. birzelio 27 d., atveju — dveji metai nuo praSymo
pateikimo dienos;

iii) ty pagrindiniy sandorio $aliy, kurios pateiké prasymg anks-
¢iau nei 2019 m. birzelio 27 d., atveju — 2021 m.
birzelio 28 d.
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131)

132)

133)

2. Laikydamasi $io straipsnio 1 dalyje nurodytos termino, jeigu
toje dalyje nurodyta pagrindiné sandorio Salis neturi jsipareigojimy
nejvykdymo fondo ir privalomo susitarimo su savo tarpuskaitos
nariais, pagal kurj ji gali panaudoti visg arba dalj pradinés garan-
tinés jmokos, gautos i§ jos tarpuskaitos nariy, tarsi tai biity i§
anksto finansuojamos jmokos, jstaiga vietoj 308 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nuosavy 1éSy reikalavimo apskai¢iavimo formulés taiko
Sig formule:

M;
Kem, = maxq Keep - —=——; 8% - 2% - IM;
CM; x{ CCP DFcep + IM 0 0 ,}
ia:
Kcm, = nuosavy 1ésy reikalavimas;
Kcep = reikalavimus atitinkancios pagrindinés sandorio Salies

hipotetinis kapitalas, apie kurj reikalavimus atitinkanti
pagrindiné sandorio Salis prane$é¢ jstaigai pagal
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 50c straipsnj;

DFccp = 18 anksto finansuojami pagrindinés sandorio Salies
finansiniai iStekliai, apie kuriuos pagrindiné sandorio
Salis pranes¢ jstaigai pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012
50c straipsnj;

i = indeksas, kuriuo Zymimas tarpuskaitos narys;

IM; = pradiné garantiné jmoka, pagrindinei sandorio S$aliai
pateikta tarpuskaitos nario i, ir

™M = bendra pradinés garantinés jmokos suma, apie kurig
pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 89 straipsnio
Sa dalj jstaigai pranesé pagrindiné sandorio Salis.

3. ISimtinémis aplinkybémis, jei to reikia ir yra proporcinga
siekiant iSvengti tarptautiniy finansy rinky sutrikdymo, Komisija
gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais, laikydamasi 464 straipsnio
2 dalyje nurodytos nagringjimo procediiros, bty priimtas spren-
dimas vieng kartg 12 ménesiy pratesti Sio straipsnio 1 dalyje nuro-
dyty pereinamojo laikotarpio priemoniy galiojima.*;

498 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

»l.  Nuostatos dé¢l Siame reglamente nurodyty nuosavy lésy
reikalavimy netaikomos investicinéms jmonéms, kuriy pagrinding
veikla sudaro vien tik investavimo paslaugy teikimas arba veikla,
susijusi su finansinémis priemonémis, nurodytomis Direktyvos
2014/65/ES 1 priedo C skirsnio 5, 6, 7, 9, 10 ir 11 punktuose,
ir kurioms 2006 m. gruodzio 31 d. nebuvo taikoma Direktyva
2004/39/EB.*;

499 straipsnio 3 dalis iSbraukiama;

500 ir 501 straipsniai pakeiiami taip:
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,, 300 straipsnis

Koregavimas didelio masto perleidimy atveju

1. Nukrypstant nuo 181 straipsnio 1 dalies a punkto, jstaiga
gali pakoreguoti savo LGD jvercius, nejvykdyty pozicijy didelio
masto perleidimy poveikj i§ dalies arba visiSkai uzskaitydama
patirtam LGD, nevirSydama skirtumo tarp panaSioms nevykdo-
moms pozicijoms, kurios dar néra visiskai realizuotos, apskai-
¢iuoto LGD vidurkio ir realizuoto LGD vidurkio, be kita ko,
remdamasi nuostoliais, realizuotais dél didelio masto perleidimy,
kai tik patenkinamos visos Sios salygos:

a) jstaiga kompetentingai institucijai pranesé¢ apie plang, kuriame
numatytas nejvykdyty pozicijy perleidimy mastas, sudétis ir
datos;

b) neivykdyty pozicijy perleidimy datos yra vélesnés nei 2016 m.
lapkric¢io 23 d., bet ne vélesnés nei 2022 m. birzelio 28 d.;

¢) nuo pirmos perleidimo dienos pagal a punkte nurodyta plang
perleisty nejvykdyty pozicijy bendra suma virSijo 20 % visy
pastebéty jsipareigojimy nejvykdymo atvejy nuo a ir b punk-
tuose nurodytos pirmo perleidimo dienos bendros sumos.

Pirmoje pastraipoje nurodytas koregavimas gali biti atlickamas tik
iki 2022 m. birzelio 28 d., o jo poveikis gali trukti tol, kol atitin-
kamos pozicijos jtraukiamos | jstaigos savus LGD jvercius.

2. Istaigos nedelsdamos pranesa kompetentingai institucijai, kai
jvykdoma 1 dalies ¢ punkte nustatyta salyga.

501 straipsnis

Pagal rizika jvertintu MVI poziciju, Kkuriu atzvilgiu néra
isipareigojimy nejvykdymo atvejy, koregavimas

1. Pagal toliau nurodyta formule jstaigos koreguoja pagal rizika
jvertinty MV] pozicijy, kuriy atzvilgiu néra jsipareigojimy nejvyk-
dymo atvejy, sumas (RWEA), apskaiciuojamas pagal trecios dalies
Il antrastinés dalies 2 arba 3 skyrius, priklausomai nuo to, kas
taikoma:

RWEA* — RWEA - min{E*; EUR2 500 000} - 0,7619 + max{E

— EUR2 500 000; 0} - 0,85

E*

RWEA* = RWEA, pakoreguotas pritaikius MV] rémimo koefi-
cienta, o

E* = visa suma, kurig MV] ar susijusiy MV] klienty grupé
yra skolingi jstaigai, jos patronuojamosioms jmonéms,
jos patronuojanciosioms jmonéms ir kitoms ty patro-
nuojanciyjy jmoniy patronuojamosioms jmonéms,
jskaitant visas pozicijy vertes, esant jsipareigojimy
nejvykdymui, taciau nejskaitant reikalavimy ar galimy
reikalavimy, uztikrinty gyvenamosios paskirties nekil-
nojamuoju turtu.
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2. Siame straipsnyje:

a) MVI pozicija jtraukiama j maZzmenines arba jmoniy klases arba
1 klases, uztikrinamas nekilnojamojo turto hipoteka;

b) MV]  apibréziama  pagal Komisijos  rekomendacija
2003/361/EB (*); i§ tos rekomendacijos priedo 2 straipsnyje
iSvardyty kriterijy atsizvelgiama tik | meting apyvarta;

c) istaigos imasi pagristy veiksmy, kad teisingai nustatyty E* ir
gauty pagal b punktg reikalingg informacijg.

(*) 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija 2003/361/EB
dél labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibrézties
(OL L 124, 2003 5 20, p. 36).;

jterpiamas $is straipsnis:

,301a straipsnis

Nuosavy lésy reikalavimy, taikomy subjekty, eksploatuojanciy
arba finansuojanciy fizines struktiiras ar priemones, sistemas
ir tinklus, kuriuos naudojant teikiamos esminés vieSosios
paslaugos arba remiamas ju teikimas, poziciju kredito rizikai
padengti, koregavimas

1. Pagal III dalies II antrasting dalj apskaiCiuojami nuosavy
1ésy reikalavimai, taikomi kredito rizikai padengti, dauginami i
koeficiento 0,75, jeigu pozicija atitinka visus toliau nurodytus
kriterijus:

a) pozicija yra jtraukta j jmoniy pozicijy klas¢ arba j speciali-
zuoto skolinimo pozicijy klase, iSskyrus pozicijy vertes, esant
jsipareigojimy nejvykdymui,

b) tai yra subjekto, kuris buvo specialiai sukurtas fizinéms struk-
tiroms ar priemonéms, sistemoms ir tinklams, kuriuos naudo-
jant teikiamos esminés vieSosios paslaugos arba remiamas jy
teikimas, finansuoti arba eksploatuoti, pozicija;

c) jsipareigojimo grazinimo Saltinis yra suma, kurios ne maziau
kaip du trecdalius sudaro pajamos, gautos i§ finansuojamo
turto, o ne platesnés komercinés veiklos savarankiSkos gali-
mybés, arba subsidijos, dotacijos arba finansavimas, kurj teikia
vienas ar daugiau 2 dalies b punkto i ir ii papunkc¢iuose iSvar-
dyty subjekty;

d) jsipareigojantysis asmuo gali savo finansinius jsipareigojimus
vykdyti net ir labai nepalankiomis salygomis, kurios yra svar-
bios projekto rizikai;

e) jsipareigojaniojo asmens generuojami pinigy srautai yra
nuspéjami ir apima visus busimus paskolos grazinimo moké-
jimus paskolos laikotarpiu;
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f)

2

h)

pozicijos refinansavimo rizika yra maza arba tinkamai suma-
zinta, atsizvelgiant j subsidijas, dotacijas ar finansavimg, kurj
teikia vienas ar daugiau 2 dalies b punkto i ir ii papunkciuose
iSvardyty subjekty;

sutartinémis priemonémis skolintojams uztikrinama auksto
lygio apsauga ir jos apima:

1) kai jsipareigojanciojo asmens pajamos néra finansuojamos
didelio skaiciaus naudotojy mokéjimais, sutartinés prie-
monés apima nuostatas, kuriomis skolintojai veiksmingai
apsaugomi nuo nuostoliy, susidaranciy dél to, kad $alis,
kuri sutinka pirkti jsipareigojan¢iojo asmens tiekiamas
prekes ar teikiamas paslaugas, nutraukia projekta;

ii) sipareigojantysis asmuo turi pakankamai rezervo IéSy,
visiskai padengty grynaisiais pinigais, ar kity finansiniy
priemoniy, uztikrinty auk$to reitingo garanty, kad
padengty nenumatyty atvejy finansavimo ir apyvartinio
kapitalo poreikius visu §ios dalies b punkte nurodyto
turto gyvavimo laikotarpiu;

iii) skolintojai turi pakankamai teisiy kontroliuoti jsipareigo-
janciojo asmens turtg ir jo gaunamas pajamas;

iv) skolintojai pagal taikyting teis¢ leidZiamu mastu kaip
uztikrinimg turi teis¢ ] turtg ir sutartis, kurie yra itin
svarblis infrastruktiros veiklai vykdyti, arba turi
veikianciy alternatyviy priemoniy savo pozicijai uztikrinti,

v) nuosavybés vertybiniai popieriai jkei¢iami skolintojams,
kad jsipareigojimy nejvykdymo atveju jie galéty perimti
subjekto kontrole;

vi) galimybé naudoti grynuosius pagrindinés veiklos pinigy
srautus po privalomy projekto mokéjimy kitais nei
skoliniy jsipareigojimy tvarkymo tikslais yra ribota;

vii) sutartyse yra numatyti jsipareigojanCiojo asmens gali-
mybiy vykdyti veikla, kuri gali biti zalinga skolintojams,
apribojimai, jskaitant tai, kad nauja paskola negali buti
suteikta negavus esamy skolintojy sutikimo;

jsipareigojimas yra didesnio prioriteto nei visi kiti reikala-
vimai, iSskyrus teisés aktais nustatytus reikalavimus ir iSves-
tiniy finansiniy priemoniy sandorio $aliy reikalavimus;

kai jsipareigojantysis asmuo vykdo statybos etapa, investuo-
tojas | nuosavybés vertybinius popierius turi atitikti toliau
nurodytus kriterijus arba, kai yra daugiau nei vienas investuo-
tojas | nuosavybés vertybinius popierius, Siuos kriterijus turi
atitikti visa investuotojy j nuosavybés vertybinius popierius
grupé:

i) investuotojai j nuosavybés vertybinius popierius praeityje
sékmingai prizitréjo infrastruktiiros projektus, yra finan-
siskai patikimi ir turi atitinkamos patirties;
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ii) investuotojy j nuosavybés vertybinius popierius jsipareigo-
jimy nejvykdymo rizika yra maza arba jsipareigojanciajam
asmeniui kylanti reikSmingy nuostoliy dél jy jsipareigo-
jimy nejvykdymo rizika yra maza;

iii) investuotojy j nuosavybés vertybinius popierius ir skolin-
tojy interesams derinti jdiegti tinkami mechanizmai;

j) isipareigojantysis asmuo nustaté tinkamas apsaugos priemones,
kuriomis uztikrinama, kad projektas biity uzbaigtas laikantis
sutarty specifikacijy, biudzeto ar uzbaigimo termino, jskaitant
patikimas uZbaigimo garantijas arba patyrusio statytojo daly-
vavimag ir atitinkamas sutartines nuostatas dél nuostoliy
atlyginimo;

k) kai operaciné rizika yra reikSminga, ji yra tinkamai valdoma;

1) isipareigojantysis asmuo naudoja iSbandyta technologija ir
dizaing;

m) gauti visi reikalingi leidimai ir jgaliojimai;

n) jsipareigojantysis asmuo iSvestines finansines priemones
naudoja tik rizikos mazinimo tikslais;

0) isipareigojantysis asmuo atliko jvertinimg, ar finansuojamu
turtu prisidedama siekiant Siy aplinkos apsaugos tiksly:

i) klimato kaitos Svelninimo;
ii) prisitaikymo prie klimato kaitos;
iii) tausaus vandens ir jury iStekliy naudojimo ir jy apsaugos;

iv) peréjimo prie ziedinés ekonomikos, atlieky prevencijos ir
antrinio perdirbimo;

v) tarSos prevencijos ir kontrolés;

vi) sveiky ekosistemy apsaugos.
2. 1 dalies e punkto tikslais generuojami pinigy srautai nelai-
komi nuspéjamais, nebent didelé pajamy dalis tenkina Sias
salygas:
a) tenkinamas vienas i$ Siy kriterijy:

i) pajamos yra pagrjstos prieinamumo principu;

ii) pajamoms taikomas grgzos normos reguliavimas;

iii) pajamos priklauso nuo ,,imk arba mokék® sutarties;

iv) produkcijos arba naudojimo lygis ir kainos lygis atskirai
tenkina vieng i8 Siy kriterijy:

— jis yra reguliuojamas,
— jis yra nustatytas sutartimi,

— jis yra pakankamai nuspéjamas dél mazos paklausos
rizikos;
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b) kai jsipareigojanciojo asmens pajamos néra finansuojamos
didelio skaiciaus naudotojy mokéjimais, Salis, kuri sutinka
pirkti jsipareigojanciojo asmens tickiamas prekes ar teikiamas
paslaugas, yra viena i§ Siy Saliy:

i) centrinis bankas, centriné valdzia, regioniné valdzia arba
vietos valdzios institucija su salyga, kad joms nustatytas
0 % rizikos koeficientas pagal 114 ir 115 straipsnius arba
joms nustatytas ECAI reitingas, kuris atitinka bent 3
kredito kokybés zingsnj;

ii) valstybés sektoriaus subjektas su sglyga, kad jam nustatytas
20 % arba mazesnis rizikos koeficientas pagal 116 straipsnj
arba jam nustatytas ECAI reitingas, kuris atitinka bent 3
kredito kokybés zingsnj;

iii) daugiasalis plétros bankas, nurodytas 117 straipsnio
2 dalyje;

iv) tarptautiné organizacija, nurodyta 118 straipsnyje;

v) imoné, kuriai suteiktas ECAI reitingas, kuris atitinka bent 3
kredito kokybés zingsnj;

vi) subjektas, kuris gali buti pakei¢iamas be dideliy pajamy
lygio ir laiko pasikeitimy.

3. Istaigos kompetentingoms institucijoms kas SeSis ménesius
praneSa bendra infrastruktiiros projekty subjekty pozicijy, apskai-
Ciuoty pagal Sio straipsnio 1 dalj, suma.

4.  Komisija ne véliau kaip 2022 m. birZelio 28 d. parengia
ataskaita dél nuosavy 1éSy reikalavimy, nustatyty Siame regla-
mente, poveikio skolinimui infrastruktiiros projekty subjektams,
ir tg ataskaitg bei, jei tikslinga, pasitilymg dél teis¢kiiros procediira
priimamo akto pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. 4 dalies tikslais EBI pateikia Komisijai ataskaita, kuri apima:

a) skolinimo infrastruktiiros projektams jgyvendinti ir projekty
finansavimo tendencijy ir salygy rinkose raidos 4 dalyje nuro-
dytu laikotarpiu analizg;

b) 1 dalies b punkte nurodyty subjekty faktinio rizikingumo per
visg ekonomikos ciklg analize;

¢) Siame reglamente nustatyty nuosavy 1éSy reikalavimy ir Sios
dalies a bei b punktuose nurodyty analiziy rezultaty nuose-
kluma.

501b straipsnis

Nuo informacijos teikimo reikalavimy nukrypti leidZianti
nuostata

Nukrypstant nuo 430 straipsnio, laikotarpiu nuo Sio reglamento
atitinkamy nuostaty taikymo pradzios dienos iki pirmo informa-
cijos pateikimo dienos, nustatytos tame straipsnyje nurodytuose
techniniuose jgyvendinimo standartuose, kompetentinga institucija
gali netaikyti reikalavimo teikti informacija tokiu formatu, kuris
nurodytas Sablonuose, pateiktuose 430 straipsnio 7 dalyje nurody-
tame jgyvendinimo akte, jeigu tie Sablonai nebuvo atnaujinti, kad
atitikty Sio reglamento nuostatas.*;
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135)

136)

desimtoje dalyje po II antrastines dalies jterpiamas Sis straipsnis:
ATASKAITOS IR PERZIUROS

,301c straipsnis

Prudencinés tvarkos taikymas pozicijoms, susijusioms su
aplinkos ir (arba) socialiniais tikslais

EBI, pasikonsultavusi su ESRV, remdamasi turimais duomenimis
ir Komisijos auksto lygio eksperty grupés tvariy finansy klausi-
mais iSvadomis jvertina, ar biity pagrjsta pozicijoms, susijusioms
su turtu arba veikla, kurie i§ esmés susij¢ su aplinkos ir (arba)
socialiniais tikslais, taikyti specialig prudencing tvarka. Visy pirma
EBI vertina:

a) metodikas, skirtas pozicijy, susijusiy su turtu arba veikla, kurie
i§ esmés susij¢ su aplinkos ir (arba) socialiniais tikslais, fakti-
niam rizikingumui, palyginti su kity pozicijy rizikingumu, jver-
tinti;

b) parengtus tinkamus kriterijus, skirtus fizinei ir pertvarkos
rizikai, jskaitant rizika, susijusig su turto nuvertéjimu dél regla-
mentavimo poky¢iy, jvertinti;

c) galima specialios prudencinés tvarkos, taikomos pozicijoms,
susijusioms su turtu ir veikla, kurie i§ esmés susije¢ su aplinkos
ir (arba) socialiniais tikslais, poveikj finansiniam stabilumui ir
banky skolinimui Sagjungoje.

EBI savo isvady ataskaita Europos Parlamentui, Tarybai ir Komi-
sijai pateikia ne véliau kaip 2025 m. birzelio 28 d.

Remdamasi ta ataskaita Komisija, jei tikslinga, Europos Parla-
mentui ir Tarybai pateikia pasitilymg dél teisékiiros procediira
priimamo akto.*;

jterpiamas $is straipsnis:

., 304a straipsnis

Turimos tinkamy jsipareigojimy priemonés

Ne véliau kaip 2022 m. birzelio 28 d. EBI pateikia Komisijai
ataskaitg dél turimy tinkamy jsipareigojimy priemoniy sumy ir
pasiskirstymo jstaigose, kurios nustatytos kaip G-SII arba O-SII,
ir dél galimy pertvarkymo kliti¢iy bei neigiamo poveikio plitimo
rizikos, susijusios su §iomis turimomis priemonémis.

Remdamasi EBI ataskaita Komisija ne véliau kaip 2023 m.
birzelio 28 d. Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia ataskaitg
del tinkamos tokioms turimoms priemonéms taikomos tvarkos ir,
jei tikslinga, pasitilyma dél teisékiiros procediira priimamo akto.*;
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137)

138)

507 straipsnis pakeiCiamas taip:
,, 307 straipsnis

Didelés pozicijos

1.  EBI stebi, kaip taikomos 390 straipsnio 6 dalies b punkte,
400 straipsnio 1 dalies f~m punktuose ir 400 straipsnio 2 dalies a,
c-g, 1, j, ir k punktuose nustatytos iSimtys, ir ne véliau kaip
2021 m. birzelio 28 d. Komisijai pateikia ataskaita, kurioje jverti-
namas kiekybinis poveikis, kuris biity padarytas tas iSimtis pasa-
linus arba nustaCius jy taikymo apribojimus. Visy pirma kiek-
vienos tuose straipsniuose nustatytos iSimties atzvilgiu ataskaitoje
jvertinama:

a) dideliy pozicijy, kurioms taikoma iSimtis, skaicius kiekvienoje
valstybéje naréje;

b) istaigy, kurios pasinaudoja iSimtimi, skaicius kiekvienoje vals-
tybéje naréje;

¢) bendra pozicijy, kurioms taikoma iSimtis, suma kiekvienoje
valstybéje naréje.

2. Ne véliau kaip 2023 m. gruodzio 31 d. Komisija Europos
Parlamentui ir Tarybai pateikia ataskaitg dél 390 straipsnio 4 dalyje
ir 401 straipsnio 2 dalyje nustatyty nukrypti leidzian¢iy nuostaty,
susijusiy su vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriy
pozicijy vertés apskai¢iavimo metodais, taikymo, visy pirma dél
bitinybés atsizvelgti | tarptautiniy standarty, pagal kuriuos nusta-
tomi tokio apskaiciavimo metodai, pakeitimus.*;

510 straipsnis papildomas Siomis dalimis:

4. EBI stebi biitino pastovaus finansavimo suma, kuria paden-
giama finansavimo rizika, susijusi su II priede i§vardytomis i§ves-
tiniy finansiniy priemoniy sutartimis ir kredito iSvestinémis finan-
sinémis priemonémis, grynojo pastovaus finansavimo rodiklio
taikymo vieny mety laikotarpiu, visy pirma ty iSvestiniy finansiniy
priemoniy sutar¢iy biisima finansavimo rizika, nurodyta
428s straipsnio 2 dalyje ir 428at straipsnio 2 dalyje, ir ne véliau
kaip 2024 m. birzelio 28 d. Komisijai pateikia ataskaita dél gali-
mybés nustatyti didesnj biitino pastovaus finansavimo koeficienta
arba labiau rizikai jautry mata. Sioje ataskaitoje jvertinami bent ie
aspektai:

a) galimybé atskirti iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartis su
garantine jmoka ir be garantinés jmokos;

b) galimybé pasalinti, padidinti arba pakeisti 428s straipsnio
2 dalyje ir 428at straipsnio 2 dalyje nustatyta reikalavima;

¢) galimybé platesniu mastu pakeisti iSvestiniy finansiniy prie-
moniy sutariy vertinima apskaiCiuojant grynaji pastovaus
finansavimo  rodiklj, kaip nustatyta 428d straipsnyje,
428k straipsnio 4 dalyje ir 428s straipsnio 2 dalyje,
428ag straipsnio a ir b punktuose, 428ah straipsnio 2 dalyje,
428al straipsnio 4 dalyje, 428at straipsnio 2 dalyje,
428ay straipsnio a ir b punktuose ir 428az straipsnio 2 dalyje,
kad buty galima geriau atsizvelgti j finansavimo rizika, susi-
jusig su Siais sandoriais grynojo pastovaus finansavimo rodiklio
taikymo vieny mety laikotarpiu;
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d) sitlomy pakeitimy poveikis jstaigy iSvestiniy finansiniy prie-
moniy sutartims reikalingai pastovaus finansavimo sumai.

5. Jei tarptautiniai standartai turi poveikio iSvestiniy vertybiniy
popieriy sandoriy, nurodyty II priede, ir kredito iSvestiniy finan-
siniy priemoniy vertinimui apskai¢iuojant grynaji pastovaus finan-
savimo rodiklj, Komisija, jei tikslinga ir atsizvelgdama j 4 dalyje
nurodyta ataskaitg, Siuos tarptautiniy standarty pakeitimus ir
Sajungos banky sektoriaus jvairove, Europos Parlamentui ir
Tarybai pateikia pasitilyma dél teisékiiros procediira priimamo
akto, kuriuo i§ dalies kei¢iamos nuostatos dél iSvestiniy finansiniy
priemoniy sutarciy, nurodyty II priede, ir kredito iSvestiniy finan-
siniy priemoniy vertinimo apskaiciuojant grynajj pastovaus finan-
savimo rodiklj, kaip nustatyta SeStos dalies IV antrastinéje dalyje,
kad buty geriau atsizvelgta | finansavimo rizika, susijusia su §iais
sandoriais.

6.  EBI stebi pastovaus finansavimo sumg, reikalingg finansa-
vimo rizikai, susijusiai su vertybiniy popieriy jsigijimo finansa-
vimo sandoriais, jskaitant per Siuos sandorius gautg arba suteiktg
turtg, ir su neuZztikrintaisiais sandoriais su finansiniais klientais,
kuriy likes terminas yra trumpesnis nei $e$i ménesiai, padengti
ir ne veliau kaip 2023 m. birzelio 28 d. Komisijai pateikia atas-
kaitg dél Sios tvarkos tinkamumo. Toje ataskaitoje jvertinami bent
Sie aspektai:

a) galimybé taikyti didesnius arba mazesnius pastovaus finansa-
vimo koeficientus vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo
sandoriams su finansiniais klientais ir neuztikrintiesiems sando-
riams su finansiniais klientais, kuriy likgs terminas yra trum-
pesnis nei SeS$i ménesiai, kad buty geriau atsizvelgiama | jy
finansavimo rizikg grynojo pastovaus finansavimo rodiklio
taikymo vieny mety laikotarpiu ir j galima neigiamo poveikio
plitimo tarp finansiniy klienty poveikj;

b) galimybé taikyti 428r straipsnio 1 dalies g punkte nustatyta
tvarkg vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriams,
uztikrintiems kity rasiy turtu;

¢) galimybé nebalansiniams straipsniams taikyti pastovaus finan-
savimo koeficientus, kurie vertybiniy popieriy jsigijimo finan-
savimo sandoriams taikomi kaip alternatyva 428p straipsnio
5 dalyje nustatytai tvarkai;

d) finansiniy klienty pateikty jsipareigojimy, kuriy likgs terminas
yra trumpesnis nei SeSi ménesiai ir kuriems pagal
428k straipsnio 3 dalies ¢ punkta taikomas 0 % turimo pasto-
vaus finansavimo koeficientas, ir turto, atsiradusio dél sandoriy
su finansiniais klientais, kuriy likes terminas yra trumpesnis nei
$eSi ménesiai ir kuriems pagal 428r straipsnio 1 dalies g punkta,
428s straipsnio 1 dalies ¢ punktg ir 428v straipsnio b punkta
taikomas 0 %, 5 % arba 10 % bitino pastovaus finansavimo
koeficientas, nevienodos vertinimo tvarkos tinkamumas;
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e) didesniy arba mazesniy biitino pastovaus finansavimo koefi-
cienty nustatymo vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo
sandoriams su finansiniais klientais, visy pirma tiems, kuriy
likes terminas yra trumpesnis nei SeSi ménesiai, poveikis
turto, gauto per Siuos sandorius kaip uztikrinimo priemoné,
ypac vyriausybés ir bendroviy obligacijy, rinkos likvidumui;

f) sitlomy pakeitimy poveikis pastovaus finansavimo sumai,
kurios reikia ty jstaigy sandoriams, visy pirma vertybiniy
popieriy jsigijimo finansavimo sandoriams su finansiniais
klientais, kuriy likes terminas yra trumpesnis nei $eSi ménesiai
ir per kuriuos kaip uZztikrinimo priemoné gaunamos vyriau-
sybés obligacijos.

7. Ne véliau kaip 2024 m. birzelio 28 d. Komisija, kai tiks-
linga, atsizvelgdama j 6 dalyje nurodyta ataskaita, tarptautinius
standartus ir Sgjungos banky sektoriaus jvairove, Europos Parla-
mentui ir Tarybai pateikia pasitilymg dél teisékiiros procediira
priimamo akto, kuriuo i§ dalies kei¢iamos nuostatos d¢l vertybiniy
popieriy jsigijimo finansavimo sandoriy, jskaitant per §iuos sando-
rius gauta arba suteiktg turta, vertinimo ir neuztikrintyjy sandoriy
su finansiniais klientais, kuriy likes terminas yra trumpesnis nei
$eSi ménesiai, vertinimo apskai¢iuojant grynajj pastovaus finansa-
vimo rodiklj, kaip nustatyta SeStos dalies IV antrastingje dalyje,
jeigu, jos nuomone, tai yra tikslinga, atsizvelgiant | esamos verti-
nimo tvarkos poveikj jstaigy grynajam pastovaus finansavimo
rodikliui ir siekiant geriau atsizvelgti j finansavimo rizika, susi-
jusia su tais sandoriais.

8. Ne véliau kaip 2025 m. birzelio 28 d. butino pastovaus
finansavimo  koeficientai, taikomi sandoriams, nurodytiems
428r straipsnio 1 dalies g punkte, 428s straipsnio 1 dalies ¢ punkte
ir 428v straipsnio b punkte, atitinkamai didinami nuo 0 % iki
10 %, nuo 5 % iki 15 % ir nuo 10 % iki 15 % pagal §io straipsnio
7 dalj, iSskyrus atvejus, kai remiantis Komisijos pasiiilymu teisé-
kiiros procedira priimtame akte nurodoma Kkitaip.

9.  EBI stebi pastovaus finansavimo suma, biiting finansavimo
rizikai, susijusiai su jstaigy turimais vertybiniais popieriais,
padengti, siekiant apdrausti iSvestiniy finansiniy priemoniy
sutartis. EBI pateikia ataskaitg dél tvarkos tinkamumo ne véliau
kaip 2023 m. birzelio 28 d. Toje ataskaitoje jvertinami bent Sie
aspektai:

a) galimas tvarkos taikymo poveikis investuotojy pajégumams
igyti turto pozicijas ir tvarkos taikymo poveikis kredito pasitilai
kapitalo rinky sajungoje;

b) galimybé taikyti pakoreguotus pastovaus finansavimo reikala-
vimus vertybiniams popieriams, kurie yra laikomi iSvestinéms
finansinéms priemonéms, kurios yra visiSkai arba i§ dalies
finansuojamos pradine garantine jmoka, apdrausti;
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139)

c) galimybé taikyti pakoreguotus pastovaus finansavimo reikala-
vimus vertybiniams popieriams, kurie yra laikomi iSvestinéms
finansinéms priemonéms, kurios néra finansuojamos pradine
garantine jmoka, apdrausti.

10.  Ne véliau kaip 2023 m. birZelio 28 d. arba praéjus vieniems
metams po susitarimo dél BBPK parengty tarptautiniy standarty,
priklausomai nuo to, kuri i§ Siy dieny yra ankstesné, Komisija, kai
tikslinga, atsizvelgdama | 9 dalyje nurodyta ataskaita, BBPK
parengtus tarptautinius standartus, Sajungos banky sektoriaus jvai-
rove ir j kapitalo rinky sajungos tikslus, Europos Parlamentui ir
Tarybai pateikia pasitilyma dél teisékiiros procediira priimamo
akto, kuriuo i§ dalies keiCiamos nuostatos dél jstaigy turimy verty-
biniy popieriy, skirty iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartims
apdrausti, vertinimo apskaiciuojant grynaji pastovaus finansavimo
rodiklj, kaip nustatyta Sestos dalies IV antrastinéje dalyje, jeigu,
jos nuomone, tai yra tikslinga, atsizvelgiant j esamos tvarkos
taikymo poveikj jstaigy grynajam pastovaus finansavimo rodikliui
ir siekiant geriau atsizvelgti j finansavimo rizika, susijusig su tais
sandoriais.

11.  EBI jvertina, ar biity pagrista mazinti biiting pastovaus
finansavimo koeficienta turtui, naudojamam tauriyjy metaly,
pavyzdziui, aukso, sidabro, platinos ir paladzio tarpuskaitos ir
atsiskaitymo paslaugoms teikti, arba turtui, naudojamam tauriyjy
metaly, pavyzdZziui, aukso, sidabro, platinos ir paladzio, finansa-
vimo sandoriams uZztikrinti 180 dieny arba trumpesniu laikotarpiu.
EBI ataskaita Komisijai pateikia ne véliau kaip 2021 m.
birzelio 28 d.*;

511 straipsnis pakeiiamas taip:

11 straipsnis

Svertas

1. Komisija ne véliau kaip 2020 m. gruodzio 31 d. pateikia
ataskaitg Europos Parlamentui ir Tarybai dél to, ar:

a) tinkama nustatyti sverto koeficiento prieda O-SII ir

b) tinkama 429 straipsnio 4 dalyje nurodyto bendro pozicijy mato
apibréztis ir apskaiciavimas, jskaitant centrinio banko rezervy
vertinimg.

2. 1 dalyje nurodytos ataskaitos tikslais Komisija atsizvelgia |
tarptautinius pokyc¢ius ir tarptautiniu mastu sutartus standartus. Kai
tikslinga, prie tos ataskaitos pridedamas pasitlymas dél teisékiiros
procediira priimamo akto.;



02019R0876 — LT — 27.06.2020 — 001.001 — 316

140) 513 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 313 straipsnis

Makroprudencinés taisyklés

1.  Komisija, pasikonsultavusi su ESRV ir EBI, ne véliau kaip
2022 m. birzelio 30 d., o véliau kas penkerius metus perziiri, ar
Siame reglamente ir Direktyvoje 2013/36/ES nustatyty makropru-
denciniy taisykliy pakanka sisteminei rizikai sektoriuose, regio-
nuose ir valstybése narése mazinti, be kita ko, jvertindama:

a) ar dabartinés Siame reglamente ir Direktyvoje 2013/36/ES
nustatytos makroprudencinés priemonés yra veiksmingos,
rezultatyvios ir skaidrios;

b) ar Siame reglamente ir Direktyvoje 2013/36/ES nustatyty pana-
Siai rizikai skirty jvairiy makroprudenciniy priemoniy apimtis ir
galimas dubliavimosi mastas yra tinkami, ir, jei tikslinga,
pasitilo naujas makroprudencines taisykles;

¢) kokia yra tarptautiniu mastu sutarty standarty, taikomy siste-
minés svarbos jstaigoms, ir $io reglamento bei Direktyvos
2013/36/ES nuostaty saveika, ir, jei tikslinga, pasiiilo naujas
taisykles, atsizvelgdama | tuos tarptautiniu mastu sutartus
standartus;

d) ar Siame reglamente ir Direktyvoje 2013/36/ES numatytas
makroprudencines priemones reikéty papildyti kity riiSiy prie-
monémis, pavyzdziui, | skolininka orientuotomis priemonémis,
siekiant papildyti kapitalu grindZiamas priemones ir sudaryti
salygas suderintam priemoniy naudojimui vidaus rinkoje; taip
pat, ivertindama, ar suderintos ty priemoniy apibréztys ir atitin-
kamy Sajungos lygmens duomeny teikimas yra bitina prielaida
Sioms priemonéms nustatyti;

e) ar sverto rezervo reikalavimag, kaip nurodyta 92 straipsnio
la dalyje, reikéty taikyti ir kitoms nei G-SII sisteminés svarbos
jstaigoms, ar jo kalibravimas turéty skirtis nuo G-SII skirto
kalibravimo, ir ar jo kalibravimas turéty priklausyti nuo
jstaigos sisteminés svarbos lygmens;

f) ar dabartinis makroprudenciniy priemoniy abipusiSkumo
principo taikymas savanoriSkai turéty tapti privalomu, ir ar
dabartiné abipusiSkumo principo taikymo savanoriskai ESRV
sistema yra tam tinkamas pagrindas;

g) kaip atitinkamos Sajungos ir nacionalinés makrolygio rizikos
ribojimo institucijos gali buti jgaliotos nustatyti priemones,
kuriomis bity maZinama nauja sisteminé rizika, kylanti deél
kredito jstaigy ne banky sektoriaus pozicijy, visy pirma i$
i§vestiniy finansiniy priemoniy ir vertybiniy popieriy jsigijimo
finansavimo sandoriy rinky, turto valdymo sektoriaus ir drau-
dimo sektoriaus.
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141)

142)

143)

2. Komisija, pasikonsultavusi su ESRV ir EBI, ne véliau kaip
2022 m. gruodzio 31 d., o véliau kas penkerius metus, pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai 1 dalyje nurodyto vertinimo atas-
kaitg ir, kai tikslinga, Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia
pasililyma dél teisékiiros procediira priimamo teisés akto.”;

514 straipsnis pakeiCiamas taip:

., 314 straipsnis

ISvestiniy finansiniy priemoniy sandoriy pozicijy vertés
apskaiciavimo metodas

1. EBI ne véliau kaip 2023 m. birzelio 28 d. pateikia Komisijai
ataskaitg dél treCios dalies II antrastinés dalies 6 skyriaus 3, 4 ir
5 skirsniuose nustatyty metody, taikomy iSvestiniy finansiniy prie-
moniy sandoriy pozicijy vertei apskaiciuoti, poveikio ir santykinio
kalibravimo.

2. Remdamasi EBI ataskaita, Komisija, kai tikslinga, pateikia
pasitilymg dél teisékiiros procediira priimamo akto, kuriuo i§ dalies
keiCiami trecios dalies II antraStinés dalies 6 skyriaus 3, 4 ir
5 skirsniuose nustatyti metodai.*;

jterpiamas $is straipsnis:

,J18a straipsnis

PriesprieSiniy jsipareigojimu nejvykdymo nuostaty perZiiira

Ne véliau kaip 2022 m. birzelio 28 d. Komisija perziiiri ir jvertina,
ar tikslinga reikalauti, kad tinkamiems jsipareigojimams bty
taikoma gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemoné, nepradedant
taikyti kitose sutartyse nustatyty prieSprieSiniy jsipareigojimy
nejvykdymo nuostaty, siekiant kuo labiau sustiprinti gelbéjimo
privaciomis léSomis priemonés veiksminguma ir jvertinti, ar pries-
priesiniy jsipareigojimy nejvykdymo nuostata, susijusi su tinka-
mais jsipareigojimais, neturéty biiti jtraukta j kitus jsipareigojimus
reglamentuojancias salygas ar sutartis. Kai tikslinga, prie perziliros
ir jvertinimo dokumento pridedamas pasiiilymas dél teisékiiros
procediira priimamo akto.*;

jterpiamas $is straipsnis:

,319b straipsnis

Nuosavy 1ésy reikalavimai rinkos rizikai padengti

1. Ne véliau kaip 2019 m. rugséjo 30 d. EBI pateikia ataskaita
dél tarptautiniy standarty poveikio Sajungoje esanCioms jstaigoms
apskaiciuojant nuosavy léSy reikalavimus rinkos rizikai padengti.

2. Ne veliau kaip 2020 m. birzelio 30 d. Komisija, atsizvelg-
dama j 1 dalyje nurodytos ataskaitos rezultatus ir tarptautinius
standartus bei trecios dalies IV antrastinés dalies 1a ir 1b skyriuose
iSdéstytus metodus, Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia atas-
kaita, kai tikslinga, kartu su pasitilymu dél teisékiros procedura
priimamo akto dél to, kaip jgyvendinti tarptautinius standartus dél
tinkamy nuosavy 1ésy reikalavimy rinkos rizikai padengti.;
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144) desimtoje dalyje jterpiama $i antrastiné dalis:

,lla antrastiné dalis

Taisykliy jgyvendinimas

519c straipsnis

Reikalavimy laikymosi uZtikrinimo priemoné

1. EBI parengia elektroning priemong, kurig taikant jstaigoms
biity lengviau laikytis Sio reglamento ir Direktyvos 2013/36/ES,
taip pat techniniy reguliavimo standarty, techniniy jgyvendinimo
standarty, gairiy ir Sablony, priimty $iam reglamentui ir tai direk-
tyvai jgyvendinti.

2. 1 dalyje nurodyta priemoné kiekvienai jstaigai suteikia gali-
mybeg bent:

a) greitai nustatyti atitinkamas nuostatas, kuriy jstaiga turi
laikytis, atsizvelgiant j jos dydj ir verslo modelj;

b) stebéti teisés akty ir susijusiy jgyvendinimo nuostaty, gairiy ir
Sablony pakeitimus.®;

145) 1I priedas i§ dalies kei¢iamas, kaip nurodyta §io reglamento priede.

2 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 648/2012 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 i§ dalies keiCiamas taip:
1) 50a straipsnio 2 dalis pakeiCiama taip:
»2.  Hipotetinj kapitala pagrindiné sandorio Salis apskai€iuoja taip:

Kcep = Z EAD; - RW - kapitalo pakankamumo koeficientas

éia:

Kcep hipotetinis kapitalas;
i = indeksas, kuriuo Zymimas

tarpuskaitos narys;

EAD; pagrindinés sandorio Salies
tarpuskaitos nario i pozicijos
suma, jskaitant tarpuskaitos
nario nuosavus sandorius su
pagrindine sandorio Salimi,
tarpuskaitos nario  garan-
tuotus klienty sandorius ir
visas pagrindinés sandorio
Salies turimos uztikrinimo
priemonés vertes, jskaitant
tarpuskaitos nario i§ anksto
finansuojamas  jmokas |
jsipareigojimy  nejvykdymo
fonda Siems sandoriams
padengti; Sios vertés atitinka
vertinima, atlikta regulia-
vimo  ataskaity  rengimo
dienos pabaigoje iki tos
jkaito vertés ribos, kol galu-
tiné¢ tos dienos jkaito vertés
riba bus pakeista;

RW = 20 % rizikos koeficientas, o
8 %.“;

kapitalo pakankamumo koeficientas
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2) 50b straipsnis pakeiCiamas taip:

., 30b straipsnis

Bendros KCCP apskaiciavimo taisyklés

Apskaiciuojant 50a straipsnio 2 dalyje nurodytg Kccp, taikomos Sios
nuostatos:

a) pagrindinés sandorio Salys savo tarpuskaitos nariy pozicijy vertg
apskaiciuoja taip:

)

iii)

pozicijy, susidaranc¢iy dél Reglamento (ES) Nr. 575/2013
301 straipsnio 1 dalies a ir ¢ punktuose iSvardyty sutariy
ir sandoriy, vert¢ pagrindinés sandorio Salys apskaiiuoja
pagal to reglamento treCios dalies II antrastinés dalies
6 skyriaus 3 skirsnyje nustatyta metoda, taikydamos
10 darbo dieny garantinés jmokos rizikos laikotarpj;

pozicijy, susidaranciy dél Reglamento (ES) Nr. 575/2013
301 straipsnio 1 dalies b punkte iSvardyty sutarCiy ir
sandoriy, verte (EADi) pagrindinés sandorio Salys apskai-
¢iuoja pagal Sig formule:

EAD; = max{EBRM; — IM; — DF;; 0}

EAD; = pozicijy verté;

i = indeksas, kuriuo Zymimas tarpuskaitos narys;

EBRM; = pozicijos vert¢ prie§ sumaZinant rizika, lygi
pagrindinés sandorio Salies tarpuskaitos nario i
pozicijos vertei, atsiradusiai pagal visas sutartis
ir sandorius su tuo tarpuskaitos nariu, apskaiciuo-
jama neatsizvelgiant | to tarpuskaitos nario
suteiktg uztikrinimo priemong;

IM; = pradiné garantiné jmoka, pagrindinei sandorio
Saliai pateikta tarpuskaitos nario i;

DF; = tarpuskaitos nario i i§ anksto finansuojama jmoka
i isipareigojimy nejvykdymo fonda.

Visos vertés Sioje formuléje turi atitikti vertinima, atlikta
dienos pabaigoje iki tos jkaito vertés ribos, kol galutiné tos
dienos jkaito vertés riba bus pakeista;

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 301 straipsnio 1 dalies antros
pastraipos treCiame sakinyje nurodytais atvejais pagrindinés
sandorio Salys tos pastraipos pirmame sakinyje nurodyty
sandoriy verte apskaiCiuoja pagal Sio straipsnio a punkto
ii papunktyje pateikta formulg ir EBRM; nustato pagal to
reglamento trecios dalies V antrasting dalj.

b) istaigy, kurioms taikomas Reglamentas (ES) Nr. 575/2013,
uzskaitos grupés yra tokios pacios, kaip apibrézta to reglamento
272 straipsnio 4 punkte;
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¢) pagrindiné sandorio S$alis, turinti vienos ar keliy pagrindiniy
sandorio Saliy pozicijy, tas pozicijas vertina taip, tarsi jos bity
tarpuskaitos nariy pozicijos, ir, apskai¢iuodama Kccp, jtraukia is
ty pagrindiniy sandorio Saliy gautas garantines jmokas arba i$
anksto finansuojamas jmokas;

d) pagrindiné sandorio Salis, kuri yra saistoma privalomo sutartimi
iforminto susitarimo su savo tarpuskaitos nariais, pagal kurj jai
leidziama naudoti visg i§ savo tarpuskaitos nariy gautg prading
garanting jmoka arba jos dalj taip, tarsi tos jmokos biity i§ anksto
finansuojamos jmokos, 1 dalyje nurodyto skai¢iavimo tikslais
tokig prading garanting jmokg vertina kaip i§ anksto finansuo-
jamas jmokas, o ne kaip prading garanting jmoka;

(S

~

kai saskaitai,  kurig jtrauktos daugiau nei vienos rasies sutartys ir
sandoriai, nurodyti Reglamento (ES) Nr. 575/2013 301 straipsnio
1 dalyje, padengti laikoma uZztikrinimo priemoné, pagrindinés
sandorio Salys jy tarpuskaitos nariy ar klienty, priklausomai nuo
to, kas taikoma, suteikta prading garanting jmoka paskirsto
proporcingai pagal atitinkamy rasiy sutarCiy ir sandoriy EAD
vertes, apskaiCiuotas pagal Sios dalies a punkts, skaiiavimuose
neatsizvelgdamos j prading garanting jmoka;

f) pagrindinés sandorio $alys, turinios daugiau nei vieng jsiparei-
gojimy nejvykdymo fonda, kiekvienam jsipareigojimy nejvyk-
dymo fondui skaiciavimus atlieka atskirai;

g) kai tarpuskaitos narys teikia klienty tarpuskaitos paslaugas, o
tarpuskaitos nario klienty sandoriai ir uZztikrinimo priemonés
laikomi subsaskaitose, kurios yra atskirtos nuo tarpuskaitos
nario jmonés subsgskaity, pagrindinés sandorio Salys atskirai
apskaiciuoja kiekvienos subsaskaitos EAD;, o bendra tarpuskaitos
nario EAD; apskaiciuoja kaip klienty subsaskaity EAD ir tarpus-
kaitos nario jmonés subsgskaitos EAD sumag;

h

=

f punkto tikslais, kai DF; néra padalyta tarp klienty subsaskaity ir
tarpuskaitos nario jmonés subsaskaity, pagrindinés sandorio Salys
DFi subsagskaitoms paskirsto pagal tai, kokia visos tarpuskaitos
nario arba tarpuskaitos nario sgskaitai suteiktos pradinés garan-
tinés jmokos dalis paskirta tai subsaskaitai,

i) pagrindinés sandorio Salys neatlicka skaiCiavimy pagal
50a straipsnio 2 dalj, jeigu jsipareigojimy nejvykdymo fondas
skirtas tik piniginiams sandoriams padengti.

Sio straipsnio a punkto ii papunkéio tikslais pagrindiné sandorio $alis
pozicijy vertei apskaiCiuoti naudoja Reglamento (ES) Nr. 575/2013
223 straipsnyje nustatyta metoda, taikydama priezitirinius kintamumo
koregavimus, nurodytus to reglamento 224 straipsnyje.*;
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3) 50c straipsnio 1 dalies d ir e punktai iSbraukiami;
4) 50d straipsnio ¢ punktas iSbraukiamas;
5) 89 straipsnio 5a dalis pakei¢iama taip:

»da.  Reglamento (ES) Nr. 575/2013 497 straipsnyje nustatytu
pereinamuoju laikotarpiu tame straipsnyje nurodyta pagrindiné
sandorio Salis | informacijg, kurig ji teikia pagal Sio reglamento
50c straipsnio 1 dalj, jtraukia Reglamento (ES) Nr. 575/2013
4 straipsnio 1 dalies 140 punkte apibrézta bendra pradinés garantinés
jmokos suma, gautg i§ savo tarpuskaitos nariy, jeigu tenkinamos abi
Sios salygos:

a) pagrindiné sandorio Salis neturi jsipareigojimy nejvykdymo
fondo;

b) pagrindiné sandorio Salis néra saistoma privalomo susitarimo su
savo tarpuskaitos nariais, pagal kurj jai leidziama naudoti visg i§
ty tarpuskaitos nariy gauta prading garanting jmoka arba jos dalj
taip, tarsi tos jmokos bty i$ anksto finansuojamos jmokos.*

3 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymo pradZzios data

1. Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena po jo paskelbimo
Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

2. Sis reglamentas taikomas nuo 2021 m. birzelio 28 d., isskyrus
iSimtis, nurodytas treCioje—aStuntoje pastraipose.

3.  Toliau nurodyti §io reglamento 1 straipsnio punktai taikomi nuo
2019 m. birzelio 27 d.:

a) 1 punktas, kuriame pateiktos nuostatos dél taikymo srities ir dél
priezitros jgaliojimy;

b) 2 punktas, kuriame pateiktos terminy apibréztys, iSskyrus atvejus, kai
jos yra iSimtinai susijusios su nuostatomis, kurios taikomos pagal §j
straipsnj nuo kitos dienos — §iuo atveju jos taikomos nuo tos kitos
dienos;

¢) 3 punkto b papunktis, 6 punkto c¢ papunktis, 8 punktas, 9 punktas,
kiek tai susij¢ su Reglamento (ES) Nr. 575/2013 13 straipsniu, 12
punktas, kiek tai susij¢ su 18 straipsnio 1 dalies antra pastraipa,
14-17 punktai, 19—44, 47, 128 ir 129 punktai, kurivose pateiktos
nuostatos dél nuosavy 1€8y ir nuostatos dél naujy reikalavimy deél
nuosavy 1éSy ir tinkamy jsipareigojimy nustatymo;

d

~

9 punktas, kiek tai susij¢ su nuostatomis dél naujy pakeitimo verty-
biniais popieriais taisykliy, nustatyty Reglamento (ES) Nr. 575/2013
14 straipsnyje, poveikio;

e) 57 punktas, kuriame pateiktos nuostatos dél daugiaSaliams plétros
bankams skirty rizikos koeficienty, ir 58 punktas, kuriame pateiktos
nuostatos dél tarptautinéms organizacijoms skirty rizikos koeficienty;
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f) 53 punktas, kiek tai susije su Reglamento (ES) Nr. 575/2013 104b
straipsniu, 89 ir 90 punktai, 118 punktas, kiek tai susij¢ su Regla-
mento (ES) Nr. 575/2013 430b straipsniu, ir 124 punktas, kuriuose
pateiktos nuostatos dél informacijos teikimo reikalavimy rinkos
rizikos atveju;

g) 130 punktas, kuriame pateiktos nuostatos dél nuosavy léSy reikala-
vimy pagrindiniy sandorio Saliy pozicijoms;

h) 133 punktas, kiek tai susij¢ su Reglamento (ES) Nr. 575/2013 500
straipsnyje nustatytomis nuostatomis dél didelio masto perleidimy;

i) 134 punktas tik kiek tai susij¢ su Reglamento (ES) Nr. 575/2013
501b straipsniu, kuriame pateiktos nuostatos dél informacijos teikimo
iSimties;

j) 144 punktas, kuriame pateiktos nuostatos dél reikalavimy laikymosi
uztikrinimo priemongs;

k) nuostatos, pagal kurias Europos prieziliros institucijos arba ESRV
privalo teikti Komisijai techniniy reguliavimo ir jgyvendinimo stan-
darty projektus ir ataskaitas, nuostatos, pagal kurias Komisija privalo
rengti ataskaitas, nuostatos, pagal kurias Komisija jgaliojama priimti
deleguotuosius aktus ar jgyvendinimo aktus, nuostatos dél perzitiros
ir dél pasiilymy dél teisékiiros procedura priimamy akty bei
nuostatos, pagal kurias Europos priezitros institucijos privalo
paruosti gaires, biitent 2 punkto b papunktis; 12 punktas, kiek tai
susij¢ su Reglamento (ES) Nr. 575/2013 18 straipsnio 9 dalimi; 18
punkto b papunktis; 31 punktas, kiek tai susij¢ su Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 72b straipsnio 7 dalimi; 38 punktas, kiek tai susij¢ su
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 78a straipsnio 3 dalimi; 57 punkto b
papunktis; 60 punktas, kiek tai susij¢ su Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 124 straipsnio 4 ir 5 dalimis; 63 punktas, kiek tai
susije¢ su Reglamento (ES) Nr. 575/2013 132a straipsnio 4 dalimi;
67 punktas, kiek tai susij¢ su Reglamento (ES) Nr. 575/2013
164 straipsnio 8 ir 9 dalimis; 74 punktas, kiek tai susij¢ su Regla-
mento (ES) Nr. 575/2013 277 straipsnio 5 dalimi ir 279a straipsnio 3
dalimi; 89 punktas, kiek tai susij¢ su Reglamento (ES) Nr. 575/2013
325 straipsnio 9 dalimi; 90 punktas, kiek tai susij¢ su
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 325u straipsnio 5 dalimi,
325w straipsnio 8 dalimi, 325ap straipsnio 3 dalimi, 325az straipsnio
8 ir 9 dalimis, 325bd straipsnio 7 dalimi, 325be straipsnio 3 dalimi,
325bf straipsnio 9 dalimi, 325bg straipsnio 4 dalimi, 325bh straipsnio
3 dalimi, 325bk straipsnio 3 dalimi, 325bp straipsnio 12 dalimi; 93
punktas, kiek tai susij¢ su Reglamento (ES) Nr. 575/2013
390 straipsnio 9 dalimi;

94 punktas; 96 punktas, kiek tai susij¢ su Reglamen-
to (ES) Nr. 575/2013 394 straipsnio 4 dalimi; 98 straipsnio b
punktas; 104 punktas, kiek tai susij¢ su Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 403 straipsnio 4 dalimi; 109 punkto b papunktis;
111 punkto b papunktis; 118 punktas, kiek tai susij¢ su Reglamen-
to (ES) Nr. 575/2013 430 straipsnio 7 ir 8 dalimis, 430b straipsnio 6
dalimi ir 430c straipsniu; 119 punktas, kiek tai susij¢ su Reglamen-
to (ES) Nr. 575/2013 432 straipsnio 1 ir 2 dalimis ir 434a straipsniu;
123 punktas; 124 punktas; 125 punktas; 134 punktas, kiek tai susije
su Reglamento (ES) Nr. 575/2013 501a straipsnio 4 ir 5 dalimis; 135
punktas; 136 punktas; 137 punktas; 138 punktas; 139 punktas; 140
punktas; 141 punktas, kiek tai susij¢ su Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 514 straipsnio 1 dalimi; 142 punktas ir 143 punktas.

Nedarant poveikio pirmos pastraipos f punktui, informacijos atskleidimo
ir informacijos teikimo reikalavimy nuostatos taikomos nuo reikalavimo,
susijusio su informacijos atskleidimu ar teikimu, taikymo pradzios
dienos.
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3a.  Toliau nurodyti Sio reglamento 1 straipsnio punktai taikomi nuo
2020 m. birzelio 27 d.:

a) 59 punktas, kiek tai susij¢ su nuostatomis dél tam tikroms pasko-
loms, kurias kredito jstaiga suteiké pensininkams arba darbuotojams,
taikomos tvarkos, nustatytos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 123
straipsnyje;

b) 133 punktas, kiek tai susij¢ su nuostatomis dél pagal rizika jvertinty
MV] pozicijy, kuriy atzvilgiu néra jsipareigojimy nejvykdymo
atvejy, koregavimo, nustatyto Reglamento (ES) Nr. 575/2013 501
straipsnyje;

¢) 134 punktas, kiek tai susij¢ su nuostatomis dél nuosavy léSy reika-
lavimy, taikomy subjekty, eksploatuojanciy arba finansuojanciy
fizines struktiiras ar priemones, sistemas ir tinklus, kuriuos naudojant
teikiamos esminés vie$osios paslaugos arba remiamas jy teikimas,
pozicijy  kredito rizikai  padengti, koregavimo, nustatyto
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 501a straipsnyje.

4. Toliau nurodyti Sio reglamento 1 straipsnio punktai taikomi nuo
2020 m. gruodzio 28 d.:

a) 6 punkto a, b ir d papunk¢iai, 7 ir 12 punktai, kiek tai susij¢ su
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 18 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa
ir 18 straipsnio 2—8 dalimis, kuriuose pateiktos nuostatos dél pruden-
cinio konsolidavimo;

b) 60 punktas, kuriame pateiktos nuostatos dél nekilnojamojo turto
hipoteka uZztikrinty pozicijy, 67 punktas, kuriame pateiktos nuostatos
deél nuostolio dél jsipareigojimy nejvykdymo, ir 122 punktas,
kuriame pateiktos nuostatos dél valstybés narés lygmeniu nustatytos
makroprudencinés arba sisteminés rizikos;

5. Sio reglamento 1 straipsnio 46 punkto b papunktis, kiek tai susije
su nauju nuosavy 1éSy G-SII reikalavimu, nustatytu Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92 straipsnio la dalyje, taikomas nuo 2023 m. sausio 1 d.

6. Sio reglamento 1 straipsnio 53 punktas, kiek tai susije su
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 104a straipsniu, ir 55 bei 69 punktai,
kuriuose pateiktos nuostatos dél naujy reikalavimy dél nuosavy lésy
rinkos rizikai padengti nustatymo, taikomi nuo 2023 m. birzelio 28 d.

7. Sio reglamento 1 straipsnio 18 punktas, kiek tai susije su
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 36 straipsnio 1 dalies b punktu, kuriame
pateiktos nuostatos dél apdairiai vertinamos programinés jrangos kaip
turto atskaitymo iSimciy, taikomas nuo Reglamento (ES) Nr. 575/2013
36 straipsnio 4 dalyje nurodyty techniniy reguliavimo standarty jsiga-
liojimo dienos.

8. Sio reglamento 1 straipsnio 126 punktas, kuriame pateiktos
nuostatos dél turimy kapitalo daliy atskaitymo iSimciy, taikomas atga-
line data nuo 2019 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.
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PRIEDAS

II priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 1 punkto e papunktis pakeiCiamas taip:
,»€) palikany normy pasirinkimo sandoriai;*;
2) 2 punkto d papunktis pakeiiamas taip:
,,d) valiutos pasirinkimo sandoriai;*;
3) 3 punktas pakeiCiamas taip:
»3. Kitokiy prekybos priemoniy ar indeksy sandoriai, panasis | S$io
priedo 1 dalies a—e ir 2 dalies a—d punktuose iSvardytus sandorius. Jiems
priklauso bent visos priemones, apibiidintos Direktyvos 2014/65/ES 1

priedo C skirsnio 4-7, 9, 10 ir 11 punktuose, kurie nejtraukti j Sio priedo 1
ar 2 punktus.”
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